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HET POFON



HET MEGJEGYZES®

1

A Hét pofoneldszor rovid torténet volt; szolt egy fiatalemberrdl, aki nem nyugodott bele,

hogy visszaéljenek a fiatalsdgaval: nyugodt, vilagos, attetszd és szemtelen torténet, amelynek
jelentsége nincs, csak hatasa. En is voltam fiatalember, és semmibe se nyugodtam bele, tehat
tudom, hogyan van ez. A legtobb fiatalember belenyugszik. Errdl a kérdésrdl sokszor irtam

Mar. @ludni is tilos, Eldszo egy hdzassaghoz stb.) De maskulonben mindig kimondtam, amit
gondolok, csak &lét pofotban nem mondtam ki, amit gondolok, csak azt mondtam ki, ami
torténik. Ennélfogva aét pofonirodalmilag értéktelen, és talan éppen ezért, sikere van.
Viszontlattam filmen és elolvastam portugalul. Az évek sorén tsganszor elfeledkeztem
réla és szamtalanszor eszembe juttattak. Es Ggy latsHEt gpofon karrierje megindult
mostan. AHét pofore, mondom. Nem az enyém Az enyém nem.

2

Kezdek r4jonni, hogy ez igy van. Ezek az irAsok a maguk életéhaitilarosan elveszitem
ket a szem eldl. Utra kelnek és megbuknak vagy hoditanak. Szaporodnak vagy megfogyat-
koznak. Esetleg mésé lesznek. Olyan ez, mint a Sors, vagyis nem muitien. Az ember
felneveli az irésait, eltartja Oket, kiizd értiik, exponalja magat az érdekiikben. Egyszerre csak
megszoknek tdle egy csinos kiadoval, s egy szEép napon két kacér filmszinész kozott torténnek
meg. Az én Otleteim. Rajuk kialtok, de nem ismernek meg. Vagykiattanak, de nem
ismerem meg Oket.

3

A régi Hét pofon- id6 és helysziike miatt - rovid volt: nem mas, mint egy nyomtatott
forgatokdnyv. Ebbdl a forgatokonyvbol most olvasokonyv lett: regény, amelyet 6t év eldtt
kezdtem irni és m o st befejezem. Annak ellenére, hogy kézben sikere volt.

4

Gyerekkoromban megfogadtam, hogy hét pofont adok a Tudatlansagnak; eztpotigth-
mom. Meg akartam irni az Altalanos Erkolcstan Relativitasel@ié Meg akartam akada-
lyozni, hogy husz esztendénél fiatalabb emberek nyomorban éljenek. Szembe akartam szallni

a haborts szellemmel. Az erkolesi és gazdasagi hatarokkal. Az emberimadas mindennemi
politikai valfajaval. Be akartam bizonyitani, hogy isten €l s haggakkal bizonyosabb, mint
hogy mi €1 rk. Es, hetedszer, kozérdekiivé akartam tenni azt az oriasi horderejii felfede-
zésemet, hogy mindnyajan emberek vagyunk. Mig azonban cseppet semmédjik sejt-

A masodik kiadas el0szava.



sugarzasokat, tokéletesen civilizaltaknak hisszik magunkat, merttnetigéifeleinket nem
esszik meg mar. Aminek kulonben nem is erkdlcsi, hanem csak gasztronomikus okai vannak.

E hét fogadalmambodl egyetlenegyet se teljesitettem ele8d@nyabb ember vagyok hét
Tenson MacPhabnél, aki e torténet hdse. De hogyan is lett volna sikere olyan hdsnek, aki
cseppet se kiillonb ndlam? Hogyan is lett volna sikere olyan hdsnek, aki irdasztala mellett
embertarsair6l almodik? Hogyan is lehetne sikere annak, akiistadedtaratait, e kimélet-
leniil nyiizsgd, hazug ¢és falank fajzatot?! Hogyan értenék meg azt, aki az 6 nyelviikon beszél,
hogyan becsiilnék azt, aki becsiili s hogyan szeretnék azt, aki szereti ket!

Hiszen akkor nem lennének emberek.

Hiszen akkor emberek lennének.

5

Széval azt akartam mondani, hogy valahanyszor Uj regényt, vagy éppéttidtaakarok irni a
szegényekrol, akiké a mennyeknek orszaga: mindig talalkozom a Hét pofomal, amint kulon-
bo6z6 diszes aloltdzetben jon szembe az utcan és kényszerit, hogy foglalkozzam vele. Eddig
mindig sikertilt valami kifogassal sikatorokon s atjarohdzakon megszoknom eldle. De most itt
il szemben, s meséli, hogyan villanyozta fel angol, német, amerikai s masnemi olvasoit
torténetének frappans fordulataival.

6

- Egészits ki engem mostanigy szél -,amint annak idején elképzeltél engem, amikor
tehetséges voltal, s nem untattad elvont kérdésekkel olvasodidat

Es mosolyog ram a csinos fické, ontelten s viligfiasan. S én nézek ra, mint egy Hamupipéke;
magyar ird, aki elvont kérdésekkel untatja olvasoit, akik nincsenek.

Ez aHét pofon ezigen, ennek jol megy sora, ez életreval6 ficko, érdemes tanulni tle.

7

Sajnédlom, hogy megirtam eztHét pofon. Bar inkabb 6 irt volna engemet! Milyen mas
ember lennék.

ASZLANYI KAROLY
1937.



ELSO RESZ



BEKE

1

Tenson MacPhab Osei bibliat olvastak, bagét ragtak és &ltalaban megolték ellenségeiket.
Tenson kiss¢ feszélyezetten iildogélt a King’s Garden falandl, s az esti felhdket bamulta,
amelyek olyan lassan vonultak, mint az 6ramutato.

A platanok levelein aranyvords cseppek hunyorgasa latszott. Egy oreg csész szakalla éppilyen
volt, s botjanak szeges végére igy tlizott fel egy fiirt lehullott veres falevelet, mintha a sajat
szakallanak masodpéldanyat vinne maga eldtt.

Tenson MacPhab érezte a békét; a Békét, mint valami habos, bodzailizagot, amelyben
furddni lehet. Vérében volt a régi kaldzfilozofia, a gyakorlati béség, amelyet tengerészek
¢s szarazfoldi rablok életébdl sziirt le az Id6: hogy mikor az ember a csuklojan s a nyakszirtjén
érzi a Békét, akkor az a vége felé jar, s hogy amikor a békébdl Béke lesz, akkor mar volta-
képpen nincs is.

MacPhab tudta, hogy valami baj van. A dolgokat két irAnybdl szokta néattaldban az
ellenfél iranyabol is... Nem hibaztatta a gazdagokat azért, mert gazdagok, a blindsoket azért,
mert blindsok. De most, amint itt iilt, mint egy aranyszegélyes képeslapon: most tisztan és
érthetéen megszolalt benne egy hang, talan valamely régi MacPhab hangja:

- Elég volt, fiam, ebbdl az 6namitasbol. Minden rosszul van, mindenki hibas, pokolba az
egész tarsasaggal. Uss a fejlkre.

Tenson megrettenve csititotta a vén keltat, akinek nagy, voros Ustidetie s nyilvan
napona a fejére iitott valakinek. De Tenson attdl félt, hogy a rendér meg talalja hallani, mit
beszél a keblében ez az izgaga 0Os.

Azért mindjart odabb is allt, abban a hid reményben, hogy az ember nbiaid¢otthagyhatja
egy padon. Feketerigok ugréltak a labainal, és ziimmogd bogarak keringtek a pokhalos
lombok alatt.

Tenson, hogy kiegyezzen az uszitd hanggal, maga is igy s6hajtott:
- Most mér valami torténni fog, igen, mert ez igy nem megy tovabb.

A kislanyok nagy, ijedt szemekkel néztek Tensonra, s egy renddr is gyanakodva mérte végig.
Ennyire meglatszik valakin, ha egyszer ugy érzi, hogy valaminek térténnie kell.

Es ugy is tortént. De elébb honapok teltek el, és még mindig nem tortént semmi.

2

Mérpedig Tenson nem volt puha ember. Nem tortént semmi, a kdézvagyon osizdapor
Tenson ,vagyona” csokkent. Allasa nem volt és pénze se.

A pénz vagy van vagy nincs.
Ha van, akkor nincs réla mit mondanunk. Ha nincs, akkor szerezni kell, ez az igazség.

Szerezni sokféleképpen lehet. Parnas irodakban, gyarakban, t6zsdén szmokingos urak iilnek
és szerzik a pénzt. Az Uzletekben jdomodoru boltosok; Pimlicoban s leiydparti raktar-



hazak sokszogli arnyékaban sapkds és salas gentlemanek gyakoroljék a pénzszerzés modoza-
tait. Végeredményben minden ember csak ugy juthat pénzhez, ha mas ember pénzébdl elvesz.

Ez tény. Ez alél még az allam se kivétel. Pénzt blntetlenihgamember éppoly kevéssé
gyarthat, mint az dllamhatalom. A pénz valoban olyan é161ény, amely az embernek koszonheti
|étét, s haldbdl megeszi az embert. A pénz él, mint a baktérilgmokyt nagyobb tdmegben
kellemes érzést kelt: a vilag legveszedelmesebb betegségének korokozoja.

Ezek kozkeletli igazsagok, amelyeket egy Ohnet-regényben csak azért nem taldlunk meg, mert
mar akkor is felesleges volt leirni 6ket. De Tenson régimddi ember volt, s amint a nyomora
nétt, életfelfogasa egyre jobban kozeledett a keblében €16 és agald dsének torzonborz vilag-
nézetéhez. Tenson, kopott flanellnadragjaban ugy jart-kelt az utcakon, mint egy kaloz, akitdl
elvették szurokfaklyajat és hosszi csovill puskajat, s csak egy biidos, olcso cigarettat hagytak
meg neki, valamint az izmait, amelyeket a kdzrend nem engedett hasznélnia.

Mindeme korulirdsok utan szegezzik le a tényeket.

Tenson MacPhab kitlin eredménnyel végezte a vilaghdborit. De mintahogy a diploma nem
jelent allast, ugy a fenti végzettség se kvalifikalta Tensentmire. Széles vallu, sététszirke
szemil, magas fiatalember volt, sok keserliséggel a hangjaban. Az ¢élet nagyon igazsagtalan
volt hozz4, da legigazsagtalanabb a mai napon.

Mar egy éve, hogy elvesztette utolsé allasat, és ez az év eléhhait, hogy megszabaduljon
minden megmaradt értéktargyatol, és kimeritse minden tartalBzjdn a napon az a veszély
is fenyegette, hogy a lakasat is elvesziti, hét font hatraiék.rEs amikor a Terbanks-acél-
mivek fomérnok-igazgatdjanal jelentkezett, ez az amerikai szarmazasu ur ezeket mondotta
neki:

- A tudomany és technika, fiatal baratom, mar éppolyan taltermedésdt tehetségekben,
mint a miivészet egyes dgai. Tehat mar nalunk sem elég, ha valaki elsérangii mérnok, vagy
tehetséges feltalald, mint mondjuk, 6n: az is kell, hogy megiskparjénedzselni tudja 6n-
magat, reklamja és neve legyen.

- De én - mondta Tenson, zavartan topogva nagy labain -, én ezért tanultam, hogy...

A fomérnok elutasitéan intett. O nem azért volt itt, hogy allaskeresék elméleteit hallgassa. De
Tenson szemei veszedelmesen elsotétedtek: sohase tudta megtanulhidégeerrel vegye
tudomasul a visszautasitast. Hogy 6t visszautasitsdk, 6t! - aki a hdboruban annyira kitiintette
magat és...

- Nos jé! - mondta elvérosddve diihében - majd egyenesen Terbanks Urhoz megyek!

Ezzel bevagta az ajtot, €s mar nem latta, hogy a fomérnok elnézd részvéttel néz utana.

3

Nem, Tenson nem tudta, mit mondott. ,, Terbanks Grhoz menni”, nem volt valami egyszerii
dolog. Astor Terbanks az Impérium acélkiralya, akinek hadmozdulatai a New York-i tézsdét

is megraztak jo néhanyszor. Astor Terbanks fél Kensington ura, hatalmas, gazdag és erds. A
fels6hazba valé meghivast tobb izben visszautasitotta azzal, hogy nincs sziiksége nemességre,
rangra €s hasonlé bagatellre. Neki elég a vilag acélpiacarek a&sgol szigetek szénbanyai-
nak fele: az pedig az 6 kezében van. Terbanks tizennégy titkart tartott, akik magéanéletétdl
tavol tartottdk az embereket és hét igazgatét, akik hetiparasmsait Uzleti dolgait intézték.



Egy hét programjat elére megallapitottak, és nem volt foldrengés, kataklizma, ami ezt meg-
valtoztathatta volna.

Terbanks egyetlen rokona egy unokadécs volt, akit tGzemeinél alkalmagstpedig azért,
hogy megszabaduljon téle. Ennek az unokadcsnek az volt a feladata, hogy a segélykéroket
elutasitsa. A gazdasagi viszonyok romlasaval ez az allas egyresebb és terhesebb lett.
Tenson MacPhab ehhez a fiatalemberhez keriilt, és itt kezd6dott szerencséje, vagy balszeren-
cséje, mindegy, hogy minek nevezzik. Kiderilt, ugyanis, hogy ez aefrdial volt az a
tizedes, akinek Tenson megmentette az életét Ypernnél. Igy megidriént a lehetetlen:
Tenson MacPhab bekeriilt az Elndk, a Vildg Egyik Urdnak el6szob4jaba.

A vezértitkar - az unokatcs kifejezett kérésére - hajlandd volldmgni Tensont az
EIndknek. Az EIndk olyasmit morgott valaszul, amit igennek és nemreRatett érteni, és a
vezértitkar vallvonogatva jott ki tdle:

- Menjen be - mondta bizonytalanul; - és Tenson bement. Hogyne mentbeoliigenkor
mindenki ugy gondolkodik, hogy csak legyen 6 egyszer bent a Nagy Fonoknél, majd meg-
latjuk, majd megmutatja, nem ismer lehetetlent, satébbi...

Tehét 6sszeszedte batorsagéat és bement. Tolgyfaboritdsos dolgozoszaldjaésmeglatta
a vilag egyetlen pancél irbasztalat. Emogott Glt Astor Terbanks.
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- Van szerencsém - mondta Tenson. Az acélkiraly raflggesztette éles, Hénydittantasat.
- Van szerencsém - felelte -, de kihez van szerencsém, he?!

- Tenson MacPhab vagyok, uram. Azért jottem ©6nh6z, hogy allast vaggéseg kérjek
ontdl. Tudom, hogy kevés embernek sikeriilt eddig személyesen kérni nt... €s tigy érzem...

- Nos, figyelmeztetem magat - mondja az acélkiraly -, hagglkalmazottaimban sokkal t6bb
a szocialis érzék, mint bennem. Ne varjon semmit.

Tenson éles csalddast érzett. De folytatta.

- En a haboraban megmentettem az unokadccse életét és...

- Annél kevésbé. Ez a nemes gesztus nekem azéta is havi negyven fontomba kerdl.
- De uram...

- Nincs allasom az 6n szamara. Ha lesz, majd jelentkezzék az egyik gyarban.

- Csakhogy uram, nekem most kell segitség. Egy év 6ta vagyoknéllis, és az a veszély
fenyeget, hogy vacak hét font miatt kitesznek a lakasombdl.

Astor Terbanks felfavalkodott.

- Hét?! Vacak?! Van onnek fogalma arr6l, milyen sok az a hét!foigP font! Ha én hét
fontokat kidobalnék az ablakomon...

- En - dadogta Tenson - valéban...

- Ez a mai generacio - elmélkedett az Elnok -, hét nekik semmi. Erds, fiatalember, de nem
dolgozik, ahelyett idejon és be akarja nekem beszélni, hogy hét fosg¢nami. Honnan
vegyek én a maga szamara hét fontot?! Hogy holnap Ujra j6jjonRavanta kétszaztiz font,
évente kétezerharomszaz folott van, baratocskam!



Tenson elvesztette uralmat megkinzott idegei felett. Arca veszedalelededsddott.
- En nem mondtam azt, hogy...

- Eh - szakitotta félbe az elndk - az ilyeneknek hét az semézized ide, pont hét percet
rabolt el az iddmbdl. Hét percet! Pedig nekem egészségiigyi okokbol fontos, az ebéd utani
szundikalas! Hét percet lopott el az aimombdl! Elég! Majd at mlegtanitja magét fiatal-
ember, milyen nagy szam a hét! Tavozzék.

Tenson MacPhab tavozott. Tul volt azon, hogy még beszélni tudott volna. Kosebkigls
robogott at az eldszobakon és iroddkon, folyosokon és 1épcs6kon, mig végre lent volt az
utcan, €s nagyot szivott a szabad levegdbdl. Orrcimpai kitagultak, szemei el6tt elhomalyo-
sodott minden. Ez az inzultus, ami most érte, ezlttal legrégibb Oseit ébresztette fel benne, akik
méar Macbeth koradban rablolovagok voltak, és felkeltek Glamis és Cadavdia ellen. Azzal
tisztdban volt, hogy nem rohanhat haza a paripajaért és kardottaatsaz oldalara: de
koriilbeliil tudta, hogy mit kell tennie. Olyan kesertiség fogta el, igazanak tudataban, hogy a
vilag tancolt koriilotte, izmai megfesziiltek, és a szeme kaprazott a diihtdl.

(Késobb kissé lecsillapodott, de ez csak a kiilsé tiinetekre értendd. Astor Terbanks balszeren-
cséjére, Tenson nem volt az az ember, akinek a dihe elszall. Bellineés méltatlansag
érzete valosaggal megkdvesedett, hogy soha el ne tlinjék.)

Bement a legkdzelebbi postara, és bizonyos szoveget irt, amit egy hirdetdiroda cimére kiildott

el. Azutan hazament, magahoz vette az iratait - minden egyéhegyat, a hét font fejében.
Most elvagta maga mogott az utolsé hidat. ElIment a Hadvisetidijéba, és ott életfogytig
tartd jarando6sagat - dsszesen valami 6tven fontot - felvettéssgggben, és alnéven szobat
bérelt a Grosvenor Square déli mellékutcai egyikében.

5

Masnap reggel ®aily Mail, Times, Globe, Morning Post, First London Herad harom
kisebb lap els6 oldalan a kdvetkezd vastagbetiis kdozlemény jeleni meg, oriasi feltiinést keltve.

Alulirott allastalan mérnok ezen a helyen kijelentem, hogy Astor Terhaaks az
Egyesiilt Brit Acelmiivek Vezérelnoket, az angol adofizetok listavezetojét, a B. R. Sh.

Steel Comp. tulajdonosat, a mindenkori kormanyok pénziigyi szakértijét, negyvenhét-

ezer alkalmazott urat, holnaptol szamitott hét napon at mindennap egyszer tanuk elott

pofon fogom vagni. Ebben sem égi, sem foldi hatalom meg nem akadalyozhat engem.
Célom az, hogy Astor Terbanks ur a hetes szam nagysagat kelloképp megismerje és
méltanyolva megtanulja.

William Tenson MacPhab.
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AZ UJSAGIRO

1

A lapok természetesen kozolték a nyilttéri fenyegetést, anélkiil azonban, hogy a feleldsséget
vallaltdk volna érte. Vasarnap reggel jelentek meg ezek aoganhazvanyok, és vasarnap
egész London ezen mulatott. A lapok legigyesebb munkatarsaikat kuldggkMaePhabbel
valo interjuért, de a rejtélyes fiatalembert egyszeriien nem lehetett megtalalni. A Timesazt az
emberét, akit kozmondasszerien még a kirdlyi palotabol se lehetett kizarni, ha 6 be akart
menni éppen - lekildte a Kent-gréfsdgbeli Sammeth-Hill faluba, Béddanks és lednya a
weekendet toltotte.

A kdzmondas itt is bevalt: Wennington-Laskett bejutott Terbanks House-bsaki§ erbanks
Maisie-vel tudott beszélni. Maisie egyetlen lednya az 6zvegikigalynak: karcsu, mint a
nadszal, de nem olyan hajlékony, 6 volt az egyetlen ember a vilagon, akitdl Astor Terbanks is
félt. Legalabbis e napig. Pedig Maisie minddssze tizenkileng ézegrca szép, de a modora
csipds: az alakja fius €s a szemei szinte mereven hatarozottak.

Nos, fogadta Wennington-Laskett urat Tamesol. Laskett a legujabb riportertipushoz
tartozott: nem ismerte a ceruza és papiros fogalmat, a toltétollal még kezelni se tudta. Jo
memoriaja volt és beszélgetds kedve, ez az egész.

Lellt Maisie-vel szemben, elfogadta a cigarettat, és igy szolt:

- Természetesen senki se veszi komolyan ezt a... ma reggktzkesnényt, Miss Terbanks.
Mi foltételezzik, hogy Mr. Terbanks, az 6n édesatyja nem is ismed... nagyszaju urat, és
ez csupan feltlinési vagybol csinalta az egész izét. Nemde, igy van?

Maisie gondolkodott.
- Nézze, Mr...
- Laskett.

- Nézze, Mr. Laskett, lehet, hogy ebbdl maguk szenzacios bloffot fujnak fel majd, és apam
nem is engedte meg nekem, hogy elmondjam, de én annyira nevetségkdomka szegény
fickd nagyképliségét, hogy bevallom maganak: igenis, tegnap valahogy bejutott a papahoz és
hét fontot kért téle vagy mit; a papa kidobta, és hat innen van az egész.

A riporter szemében mintha felcsillant volna valami. Ez a korulnéalys alapot és valami
komoly érdekességet kdlcsonzoétt a dolognak.

- Ezek szerint tehat - hajolt elére - az édesapja dvintézkedéseket fog tenni a szemtelen fiatal-
ember szandékai ellen?!

- Eszébe sem jut - vetette fel a fejét Maisie. - A papa meglevo szervezete elég ahhoz, hogy ne
jusson semmiféle csirkefogd a kozelébe, ha 6 nem akarja. Ha pedig nem bizonyulna elégnek,
akkor még mindig vannak magéndetektivek, van renddrség - és itt vagyok én!

- Maga?!

- En. Létja, én nem vagyok balkiralynd és nem nyafogok, ha az apamat pofonnal fenyegeti egy
elziillott fiatalember. Az & pozicidja mellett az el6fordulhat, igazdn. En azonban maris
beszereztem ennek a MacPhabnak a fényképét; itt van.
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Elévett a retikiiljébdl egy kopott fényképet. Wennington sokaig nézte. Egy sziirke szemdi,
okos, hatarozott és jellemes fiatalember nézett ra.

- Latja - sz6lalt meg j6 sokara a riporter - nagyon nagy alaily tenne vele a lapnak, ha egy
Orara kdlcsbnadnéa a képet. Nagyon szeretném, ha megtenné és kdzélhetném.

- Tess¢k - egyezett bele a lany -, én, hogy ugy mondjam, méar megtanultam kiviilr6l. Nekem
mar nem kell.

- Azért majd visszakuldom - &llt fel Wennington-Laskett -, hatha még szikszgele

- Semmire sem lesz sziikség - bucsuzott a lany -, meg vagyok gy6zddve rola, hogy ez az alak
csak a szjat jartatta. Es kivAnom neki, hogy igy legyen -magyton, de nagyon rosszul fog
jarni, ha barmivel megprébalkozik.

- Nem fog megprébalkozni - mondta Laskett és elment.

Maisie lerdzta magéarél az interjii emlékét, s elhatarozta, hogy kilovagol. Ejszaka esett az es6,
s a rétek nedvesen huzodtak el a harom kovér domb labaig. A péras levegdben hanyagul és
foltosan jelentkeztek a szinek, mint egy posztimpresszionista képen. Igen, ez a t4jék képszert
volt, a természet végtelensége nélkil. Apré hazak ugy uldogéltek a messzé)dagy, mint
legelészd, tarka tehenek; a tehenek viszont olyan mozdulatlanul fehérlettek a dombok hajlatai-
ban, mintha békés csaladdi hdzak lettek volna. A gainsborough-i felhdk szégyenldsen moso-
lyogtak egymas fodraiba rejtve rozsaszinli arcukat. A tavolban néhéany fiistszal imbolygott az
enyhe szélben.

Maisie-t még ez a hihetetleniil békés és hihetetleniil egyligyli latvany is idegesitette ma. A

Wennington-Laskettnek mondott megnyugtaté szavak a gazdag és elkiatlyelzey
egyensulyabdl és biztonsagabol fakadtak. Maisie-t nehéz volt ugyawsegg hogy kifelé is
¢észrevehetd legyen. De ime, ez bekovetkezett. Pater Simmonsnak fel is tlint ez.

- Milyen piros az arca, Miss Terbanks! - mosolygott, piros napernydje alol az ton.

Maisie udvarias mosollyal vélaszolt, de nem allt meg. Szerette az dreg papot, akibdl a vilagi
élet iranti, irtbzassal vegyes tisztelet aradt, de Astdoalrks lanya e pillanatban olyan diihos
volt, hogy beszélni se tudott.

Még a 16 hatan elhatarozta, hogy bemegy Londonba és intézkedésekertés elhatarozta,
hogy nem megy be és nem tesz intézkedéseket. Majd elhataroztéeswadlya 16rol, de rajta
maradt; azutan elhatérozta, hogy rajta marad, de leszallt. Benfi@uba, cigarettat vasarolt a
boltosnal; letilt egy kdre, amely forrd volt a napsiitéstdl s a nadragjan keresztiil is égette.

Maisie elkényeztetett gyermek volt, ami elsdsorban apjanak, azutdn az alkalmazottak egész
seregének koszonhetd. Maisie egyaltalan nem volt hajlamos a kényeztetésre. A gazdag gyere-
kek hibéin keresztiilment, mint a baranyhimlén, de természetes esze, utazasai, j6 konyvei és
tudasvagya meglrizték attol az alhisztériatol, amely elkényeztetett lanyokban rendszerint
elefantidegeket és ludszerli ostobasagot takar.

De akarmilyen okos és megértd volt aranylag: Astor Terbanks lednya volt. Eddigi, nem
egészen két évtizedes életében nem is kerllhetett abba a beslyragy barki is masképp
beszéljen vele, mint megkllénboztetett tisztelettel. Ezt megszbldm kovetelte, de meg-
szokta. Es ilyesmit még almaban se képzelt volna, hogy egy senkifeir inzultusra
vetemedijék!

Hiszen nem valthatja be fenyegetését, de a szavak nem hangtatiaknéalanul. Hogyan
lehet elméletben is dsszekeverni Astor Terbanks nevét a pofon fegéindalonben, Astor
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Terbanks neve se vér, hanem fogalom. Valaki pofont igért egy fogaloMirgka kijelen-
tette volna, hogy kiissza a pilseni sért. Vagy bejelentette volng, feteségil veszi a mildi
Vénuszt: mar csak a menyasszony iratai hianyoznak.

A fiatalembert legjobb lenne allamilag kiirtani, de ehhez Ugyteucs kellene. Az Ugyvédi
tanacs pedig annak a nyilt bevallasa lenne, hogy barki is komolyanavéiskit. Ellenke-
z6leg, a fickodt senki se veszi komolyan.

- A fickd! - mondta Maisie hangosan s utana 6sszerezzent.

Wennington-Laskett egészen mas benyomasokkal tavozott Terbanks HousesigayuM
godott. Rendben van, a dolog komoly. Mar félt, hogy nem igaz, vagy, hogy valami Oriilt irta a
nyiltteret. Az Gjsagirot a normalis ember érdekli, amikor megériil. Es milyen szocialis atiitd-
ereje volna annak a cikksorozatnak, amedyet/ az tigyrdl lehetne irni!...

Ez déleldtt volt. Mialatt a kocsijat vezette, a fénykép a térdén fekiidt, tigy nézte. Délutan
hatkor pedig megtalalta ezt a Tenson MacPhab nevii fiatalembert a Kensington Park egyik
padjan. Csendesen a vallara tette a bal kezét - mert Wenningtkettiaalkezes volt -, és azt
mondta:

- Nagyon nehéz volt magat megtalalni. Tudom, hogy komolyan akarja,gamifolt, de el
sem képzeli, milyen botrany lenne és milyen szigortan megbtintetnék.

Tenson felnézett és 6sszerancolta a homlokat.
- Hallja - felelt -, az els6 pofon méar meg van adva. SOt, a méasodiknak a korvonalait is latom.

Es elégedetten nézett maga elé a porba, ahovéa botjaval egysaémmit rajzolt. Egy romai
egyest és mellé egy tenyeret. A sajat tenyerét.

CsoOndesen hulltak a falevelek, mert augusztus volt.
Wennington-Laskett fels6hajtott.

- Latja - szdlt olyan halkan, mintha nem is Gjséagir6, hanem rois®ius lenne - ritkan
lathatok olyan aljas embert, mint maga. Bennem mar nehezen ébradn&ktak, de maga
hatarozottan feldulta a nyugalmamat. A mai vilagban nem lehet ilyesmilnisina

Tenson azonban helyeslden intett.

- Igaza van! A mai viligban! En e pillanatban visszatértem Gseim erkolcseihez, amelyek
legalabb voltak. Ma mar semmiféle moral nincs. Es tudom, hogy mirateotkodé ember
nyugalméat fel fogom duailni; mert, hogy egy szegény ember nereglzatos, az ma mar
éppolyan elképzelhetetlen, mint hogy egy gazdag ember aldzatos legyen.

Az Ujsagiro fejcsbévalva nézett ra.

- Maga, fiam, tlsagosan kihegyezi a dolgot. Nem maga azleg\s#tegény ember. Es nem
Terbanks az egyetlen gazdag.

Tenson diadalmasan felelte:

- Igen, de én csak onmagammal tor6dom méatol kezdve; hogy egy gondolat jelképévé valjak.

- Milyen gondolaté? - s6hajtott Wennington-Laskett.

- Hogy a foldi javak mégis igazsagosan vannak elosztva. Terbanks gazdag, de én erds és
bosszuallé vagyok.
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Felugrott a helyérdl, és lelkesen magyarazta:

- Ember, nem gondolt még arra, hogy manapsag a szegény emberek bandihikiak, @em
vette észre, hogy a vilagtorténelemben egyuttesen nem volt annyinkatnzdorradalom,
mint az utolso tiz év alatt?! Mit gondol, miért?

- Nem tudom - morogta a riporter -, én nem vagyok vezércikk iro.

- Azért, mert ma mar csak a tobbé-kevésbé jomodu embernek van ea&enpolitizalni,
kovetelni, lazongani és U] rendszereket szerkeszteni! Régen a néelkat elpuhult el-
nyomok ellen, ma azonban a nép puha és ertlen mindenfelé! Uj rendszerek hetek alatt meg-
szilardulnak, miért? Mert valdjaban régi rendszerek. Természetesen, €16 ellentmondéas a
hozzam hasonlo, hagyomanytiszteld fiatalember, aki egy bizonyos pillanatban erejének tuda-
tara ébred, és ugy felfortyan, hogy egész Anglia ide figyel!

- Varjuk meg a végét - mondta a riporter -, majd a bortdnben tovabb hallgatom a hencegéseit
Tenson gunyosan nevetett.
- Ismeri kedvenc regényemetThe Ball and the Crosat

- Latasbdl - mondta Wennington-Laskett - mondom, nem vagyok kritikus. Eeripagyok.
Es maga annyit beszél, hogy kezdek kétségbeesni. Azt hittem, hogy pofozni akar.

Tenson elkomolyodott.

- Tudja, csak azért kérdeztem, mert Chesterton jobban szeretias laeistat, mint a meg-
alkuvo katolikust. Képzelje, mennyire tudna szeretni egy harcos katoldkidtadat zent a
City legmegalkuvébb ateistajanak!

Wennington-Laskett felkelt a padrdl, leporolta a nadragjanak azontresmélyen (lt s
jelezve, hogy tdvozni 6hajt, még ennyit mondott:

- Nagyon biztam magaban, fiatal hencegd! - s arca elszomorodott kdzben - de maga nem olyan
aljas, mint ahogy reméltem. Magédban sok koltészet és sok rokonso&egsag van: csupa
olyan erény, ami engem nem érdekel. A mai napombdl hét érat rapatted! életemben
el6szor minden bizonnyal megcsalt a szimatom. Maga nem fog pofon {itni senkit.

S elporoszkalt a kavicsos uton.
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AZ ELSO POFON

1
Tenson felhivta a varosi palotat s a portdssal beszélt.
- Hallo, itt a titkarsag. A sofdr ott van?
- Itt, kérem.

- Mondja meg neki, hogy oda fognak kiildeni a Képviselettdl egy 1j Buickot, azt probalja ki.
A képviselet szeretné, ha a Vezér megismerné az (j rugozast.

Letették a kagylot, s a portas, megkeresvén a sofdrt, kozolte vele az utasitést.

Tenson ugy képzelte, hogy minden csalast apr6 lancszemekbdl kell Gsszedllitani Ggy, hogy
egyik lancszem eltakarja a masikat. Tenson MacPhab fenyegetésgyik kévetkezménye
az volt, hogy gyanakodva fogadtak minden ismeretlen arcot €s neveyriekévoltak hatra-
nyai, de voltak elényei is. Tenson szdmara nehéz feladat volt onmagarol elterelni a gyanut,
viszont konnyili volt masra raterelni azt...

Tenson MacPhab lefizette az egy fontot, amelynek fejében délordggl haromig rendel-
kezésére allt a Buick. Kicsit draga volt, de Tenson sulyt helyezett ra, hogy eldkeld és uj kocsi
legyen. Az 6 kiilseje is elkeld és 1) volt. Keskeny, hegyes pofaszakall meredezett rdla.

Tizenkét perc alatt Kensingtonban volt, és megallt Terbanks vérosi palotija eldtt. Kettot
dudalt, és néhany perc milva megjelent egy sofor.

- Maga Mr. Terbanks sof6rje? - kérdezte Tenson 6vatosan.

- Igenis, kérem - felelt az ember - a titkarsagtoél telefaalgzhogy probaljam ki a kocsit és
ezen hozzam haza az elndk urat.

- Ali right - felelt Tenson - most vezesse maga és prokaljaegymenetben is. Visszafelé én
akarom vezetni, hogy bemutassam az elndk urnak.

A sof6r nagy szakértelemmel vezette a kocsit, hol gyorsan, hol lassan. Mindenféle szempont-

bol kiprobalta. Végiil a Terbanks-iroddk tizenegy emeletes épiilete eldtt leallitotta a kocsit,
kiszallt és elfogadta a Tenson &ltal felajanlott cigarek@ga Tenson MacPhab a kocsiban
maradt, és Ugy latszott, hogy a volanra hajolva alszik.

Ot perccel kettd elétt harom tr jétt le a 1épcsén. Lent megalltak és varakozassal néztek felfelé.
Azutan egy negyedik ur jott le, akirdl messzirdl orditott, hogy magandetektiv. Megélénkiilt a
1épcsd: inasok, altisztek és két portas valosaggal sorfalat alltak, Terbanks sofdrjével egyetem-
ben és a sorfal kozott lefelé az EInok: Astor Terbanks.

A detektiv vasvillaszemekkel kozeledett az autdban il Tensonhoz. Tenson lenyomta a
kuplungot, és elinditotta a motort. A dolog nem gy nézett ki, minthaiffiletne. A detektiv
gyanakodva vizsgalta Tenson profiljat, és a tdbbiek az autd felé Htideleamikor egy
egyenruhas boy tort utat maganak a sorfalban, és levelet nyuljiarl@nksnak. Az elndk
feltérte a levelet, atfutotta és felhdrdilt:

- Fogjak el a boyt? Ez az! A levélben bejelenti, hogy pofon...

15



Nem mondhatta tovabb, mert tizen ugrottak a boy felé, aki megijedavésaban futni
kezdett. A tobbiek utana, €likon a detektivvel. Terbanks intett a portdsnakmiadgn
rendben van, és gyors léptekkel az autbhoz ment.

- Mi az? - kérdezte - Uj kocsi van?!

Tenson hatrafordult. - Igen! - mondta harsdny hangon, hogy a portas is hallja - és itt az els6
pofon!

Ebben a pillanatban elcsattant Terbanks arcan a pofon. MacPhab elengedte épadauto
nekilodult. Pillanat mulva eltint a kanyarban.

Az esti lapok vezetéhelyen hoztak:
.MacPhab bevaltotta a fenyegetését!”
.Nyilt utcan pofon utétte az Acélkiralyt!”
»A Scotland Yard beleavatkozik!”

,MacPhab egy autovasarlas koholt meséjével eltavolitotta Terbanks szokott kocsijat. O maga
Ult a volannal - folytatodott eikk -, és a legravaszabb triikkel sikeriilt a dont6 pillanatban egy
boyra iranyitania a figyelmet. A boyrdl kiderult, hogy artatlawvalalat bizta ra a levél kéz-
besitését. MacPhab felhasznalta azt a pillanatot, amikor minddrdy atan iramodott, és
elkovette a merényletet. Az ligyet Drive feliigyeldre osztottak ki.”

Nagyjaban igy irt a tobbi lap is. Terbanks pedig, diihtdl tajtékozva a rendorségre vitette magat,
és tekintélyenél fogva elérte, hogy Sir Lawrence az egétiidtet megbolygatta az érdeké-
ben. London neveletlenebb, de nagyobb része hallatlanul mulatott az eseten.

Maisie felemelte a kagylot.
- Hallo, Teddie? Nem jévok ma. Nem érek r4, sajnalom.

Hallotta a fiatalember hangjaban vibrald vidamsagot. Ugy hat az egész varos errdl beszél?!
Persze, ilyenkor mindenki a gyongébb partjan van! De hat gyongébbfeata gazfickd, aki
egy koztiszteletben all6 milliomost pofon mer iitni?! Egy negyvendt éves, elokeld urat?!

Maisie sirni tudott volna diithében, de a siras nem volt az 6 természete. Arra almaban sem
gondolt, hogy az inzultus megismétlddhessék, de elhatarozta, hogy minden erejével rajta lesz,
hogy a pimasz fratert bortonbe juttassa. SGt, bar meg lehetne kinoztatni! Istenem...

Maisie enyhe mélabuval gondolt az inkviziciéra, mikbzben tovabbi meghivasokalott le,
fejfajasra vagy egyébre hivatkozva.

4

A Times szerkesztéségében fidokot nyitottak minden olyan koézleménynek, amely Tenson
MacPhab nevére érkezett. A cimét nem tudtak, tehat a Timesnekkkiitdiéat a - javarészt
névtelen - leveleket, amelyekben Terbanks ellenségei gratulatakneeretlen fiatalem-
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bernek. De érkezett meghivas, szerzddtetési ajanlat és egy eziist cigarettatarca is. Terbanks
fomérnokének elképzelése bevalt: Tenson egy csapasra ismert és népszeri lett. Viszont a
rendérség kereste. Nem, mintha egy pofonért lecsukhattak volna: de tudni akartak, hol van,
mert kezdték komolyan venni a fenyegetését.

Tenson a szerkesztdségben iilt Wennington-Laskett tarsasdgdban, ¢és botjaval lathatatlan
figurdkat rajzolt a padlora.

- Itt Glok a jol végzett pofon utdn - mondta almodozva Tenson -, €s nerobitigpodtam
volna, még dihdsebb vagyok. Nincs biintetés, amely elég nagy volna a Tdébamksberek
aljassagahoz mérten. Azt magyarazta nekem, hogy mit tudom §enredk az a hét! Tény-
leg. En, aki hét honapig voltam a fronton, tiizben, mit tudom én! Nos, majd az 6tédik pofon
utan 0 is tudni fogja.

Laskett elszornyedve nézett ra.

- De hat csak nem akarja folytatni ezt az Oriiltséget, ember?! Szembe akar szallni a Scotland
Yarddalt!

- Nekem semmi k6z6ém a Scotland Yardhoz - felelte makacsul Tersegyé&onnyet torolt
ki a szeme sarkabdl -, én szegény anyamra gondolok, aki szemgwti és nem arra nevelt,
hogy a szegénységembe és nyomorusagomba belerigjanak azok, akikrezk ketiéne
rajtam.

- De hat mire gondol...? Ezt abba kell hagynia! - er6skodott Laskett. De Tenson nem felelt:
botjaval egy romai kettest rajzolt az asztalra €és mellé egy tengesat tenyerét.

- Nincs hatalom, amely rabirhatna, hogy abbahagyjam! - tette lnideg és elszant tekin-
tettel.

- Hala az égnek - gondolta Wennington-Laskett. Majd gondterhelt arccal tette hozza
- Aljassag, hogy ilyesmire gondol, de nem hiszem, hogy sikeriilni fog maganak. Az elsé...

- Az elsdben se hitt - mondta Tenson MacPhab, s nagyaranyu labait felrakta az irdasztalra,
kozvetlendl a telefon mellé.

Wennington-Laskett a fulét vakarta.

- Az elsOben se hittem - mondta -, s az els6 sikeriilt, ez igaz. De ne felejtse el, hogy az elsd
egészen szerencsés és kézenfekvd dolog volt.

Tenson felséhaijtott.

- Kozonséges hazugsag - mondta csendes hatarozottsaggal -, az els¢ bonyolult és nagyon
Ugyes dolog volt. De a masodik - az zsenialis lesz.

Wennington-Laskett a konyokével lesoporte Tenson labait az irdasztalardl, s elérehajolva
mondta:

- Az els6 a szerencsén kiviil azért sikeriilt, mert addig senki se vette komolyan a maga vak-
merd fenyegetését. De a masodik mar nem sikeriilhet. Erti? Emberileg lehetetlen!

- Miért? - kérdezte MacPhab, s felrakta a labait.

- Mert egy Astor Terbanks nevii urat, aki védekezni akar ellene, nem lehet pofon iitni. Csak,
ha 6 megengedi.

- Ugy - mondta MacPhab kissé diihosen.
- lgen.
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Az Ujsagiré voltaképpen nem volt ilyen biztos benne, hogy ez valéban lehat@tDe fel
akarta szitani MacPhab hitsagat, hogy kiszedje beldle, amit tervez.

- Ugy! - ismételte a fiatalember - hat vegye tudomasul, hogyg nem is gondolkodtam a
masodikon, de ha kételkedik benne, pillanatok alatt kitalalom... mar tudom is.

- Ez hencegés! - mondta Wennington-Laskett, s lesoporte MacPhath 14daiga nem tud
semmit. Nincs olyan haditerv...

- Van! - Tenson felrakta a labait, cigarettat hizott eld a nadragzsebébdl s ragyujtott. - Példaul.
Mi az, amit minden embernek személyesen kell elintéznie?

Wennington-Laskett szégyenldsen mosolygott.

- Maga disznd! - mondta.

- Véarjon! Az ajanlott levelet személyesen kell atvennie, valamint a pénzt is.
- Nem, vannak megbizottai.

- De lent, a vidéki hdzaban nincsenek.

- De Terbanks nem kap postan pénzt. Neki zsakban hozzak.

- Ugyan! Veszek egy postautalvanyt, kit6ltdom hét fontrdl, fejemsedk egy postas sapkat és
lemegyek Sammeth Hillbe. A portasnak kijelentem, hegakszemélyesen adhatom at.

- Ugyes! - morogta Wennington-Laskett, félig meggy8zve. - De a patait vegye le az asztalrol.

- A maga szdméra legyen Unnep, amikor asztalara rakom artatpaielentette ki MacPhab,
baratsagos fintorral s felkelt. - De mar itt az ideje, hogy nekilassak...

- Sammeth Hillbe megy? - kérdezte a riporter, s 0 is felallt.
- Nem!
- De hiszen azt mondta, hogy mint postés...

- Csak elmondtam maganak egy lehetdséget a szdz koziil. Eszemben sincs ilyen otromba
modszert valasztani. Mit sz6lna ahhoz, ha mint orvos mennék be hozzay&ayadgyn pofon,
hogy azt hinné, ez is a kezeléshez tartozik?!... Még fizetne is érte!

- Maga teljesen bolond! - dihéngétt Wennington-Laskett. - Azt hiszipakkteljesen tarva
allnak maga el6tt. Szedje Ossze magat és igyekezzék tigy végrehajtani atkozott tervét, hogy ne
Dartmoorban ébredjen fel kéros dnimadatabol!

Tenson MacPhab hirtelen elkomolyodott.

- Sir! - mondta némi patosszal - én mindig tulsdgosan szerémyrudiizért érintett oly sulyo-
san, - amikor el0szor, érti, eldszor életemben kiléptem tartézkodasombdl, €s kértem valamit
valakitdl! - s az a valaki durvan és otromba modon elutasitott! Azdta, folyton magam el6tt
latom a részvétlen halszemeket, azota folyton érzem azdl@nfégt és szégyent, amit akkor
éreztem; azdta szerénytelen vagyok, g6gos és ellenallhatatlan. Tal soka voltam meghunyasz-
kodo és aldzatos! Nem az f4j nekem, hogy koplaltam, és a csiriashfilgyek megvetettek
kabatom foltos kényoke miatt! De gondolja meg, Sir! hany ezer ésilgee szerencsétlen
fické van a vilagon, és mindegyik bizalommal fordul a Terbanksekhez, amioelkertlhe-
tetlen... és mindegyik gy jar, mint én! Nem igaz? Ne nézzerilydmostoban. Az emberek
gonoszsaga nem mérhetd centiméterekkel. Mindegy, hogy embert 6lok-e vagy csak emberi
lelket, emberi 6ntudatot! Terbanks belegazolt abiérkeségembe, mert tudta, hogy a torvéeny
megvédi télem. Nos, tévedett. Most én gazolok az 6 biiszkeségébe. Erti?! Nem? J6 napot.
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A MASODIK

1

MacPhab nem gondolta meg, hogy ennyi erd, otlet és faradsag aran pénzt és sikert is szerez-
hetett volna, ahelyett, hogy egy alapjaban véve meddd bosszihadjaratnak szenteli magat.

Eszre sem vette, hogy mihelyt az allastalan, segitségkérd szegény ficko félszegségét levetette
magarol, mennyi eltemetett tigyesség, atiitéerd és lendiilet tdmadt fel benne. Nem érdekelte
most a tavoli jovo, nem érdekelte a pénz, semmi, semmi - csak ez a kiilonds mérkdzés, amely-
nek kimenetelére maris egész Anglia figyelt.

Hogy kedd este a lapok példanyszaméban ugrasszeri emelkedés mutatkozott, ez kétségteleniil
MacPhab érdeme volt. Vannak emberek, akik mindig csak a szokott risggekat veszik
meg, ¢és ha a Tower 6sszeddl délben, akkor is varnak masnap reggelig, hogy szokott lapjukbol
megtudjdk az okat. De ezen az estén minden olvasni tudé ember meglagitkat, amint
meghallotta a rikkancsok vészes kiéltasat a ,masodik pofonrél”. Mégfajtisztabb skot is
megallt az Gjsagos-stand elétt, és elolvasott annyit, amennyi foliil kilatszott a cimbdl.

,MacPhab ismét inzultalta Astor Terbankset!”

Erre a skét felnaborodva hiimgetett, és rovid lelki kiizdelmet vivott drvalag@ert nagyon
szeretett volna részleteket is tudni.

2

Terbanks a péancélirdasztal mogott iilt. A szobaban csak a levelezési fonok volt rajta kiviil
jelen, de a haz valdsadggal meg volt szallva. A levelezési fonok hatalmas paksamétat tett le
Terbanks elé: a napi levelezésnek azt a részét, amely a Fonokot személyesen is érdekelhette.

Terbanks szérakozottan futott at a leveleken, az egyiken azonban alaposan fennakadt.
Ez alevél lila tintaval volt irva, semmilyen jelzés nem volt rajta észdiy: s
Igen tisztelt Uram!

Feltételezem, hogy megérne 6nnek tiz fontot, ha elcsiphetné Tenson MacPéabet
tételezem tovabba, hogy nem fog egy szegény 6rdogot megfosztani a j6l méiggzdeme
fontjatél. Tehat, ha az értestiléseim bevalnak, kildje a pénzt ,E. C. 91. Bbstafi
Donovan” cimre és fogassa el azt a fickot, aki ma délben azzal akar bejutni 6nhdz, hogy
0 Drive feliigyeld a Scotland Yardrol.

Terbanks elégedetten dorzsolte a kezeit. Egy pillanatig sem gamdnlhogy hét font keve-
sebb lett volna, mint tiz font: 6 ugyanis nem szandékozott a ,,szegény 6rdogot” hozzajuttatni a
megérdemelt tiz fontjAhoz. Egészen mas tervei voltak.

A hatalmas irodaépiileten végigfutott a rendelkezés: az al-Drive feliigyel6t siman be kell
engedni a Vezérhez. Az 6rok mindeniitt bujjanak el, és egyaltalan azt a latszatot kell kelteni,
hogy az épiilet drizetlen.
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3

Haromnegyed kettdkor jelentkezett az allitélagos Drive feliigyeld, egy magas, széles vallu
fiatalember. Mar az is szokatlan volt, hogy nem adta at a nétjegyak a fogai kozott
morogta: Drive. Minden nehézség nélkiil jutott egyre beljebb, amit 6 maga is kiilonosnek
talélt - mert azt hitte, hogy nagyobb készenlét varja.

Amikor a vezértitkar kiséretében belépett Terbankshoz, az acglfetallt és egyet tapsolt.
Erre afliggonyok mogiil harom renddr 1épett eld, és megbilincselték a meglepett fiatalembert.

- Haha! - hordult fel Terbanks - most pofozzon, csirkefogd! AljasabtiyMost majd meg-
kapja a hét fontjat, ne féljen. Vigyék el, hogy ne is lassam.

- Kedvem volna pofon vagni magat ezért - morgott a megbilinceddee -, értse meg, én
Drive feliigyeld...

Ugyanekkor megszoélalt a telefon:

- Itt magantitkar, Mr. Terbanks. Drive feliigyeld van itt a Scotland Yardrol. Sir Lawrence
uzenetével.

- Kéretem.
Terbanks letette a kagyl6t, és gunyosan nézett a megbilincselt fiatalember
- Csak vigyék be a Scotland Yardra. Ott majd megallapitjak a személyaza@ipbség

Be is vitték és megallapitottak, hogy tényleg Drive felligyel6 az, akit megbilincseltek. Kézben
azonban Tenson MacPhab mar pofon vagta az Acélkiralyt, és aztgavitkégyutt rajuk
zarta az ajtot.

Amikor Terbanks felocsudott kellemetlen meglepetésébdl, els6 szava ez volt:

- Hallja, Rainest, a nyilvanossagnak egyaltalan nem kell megtudngyy ez a dolog... hm...
megtortént!...

4

Azonban Tenson megmondta elmenet a kapusnak, néhany jarokelének és megtelefonozta a
Timesszerkeszt6ségébe, hogy megtortént. Es igy egész London megtudta estig.

Tenson MacPhab esti hat o6ra tajban a meleg, slrii, nyari zaporban sétalt a déli varosrész
utcain. A sietd emberek megrettenve bamultak ra. Tenson nem ugy jart a zdporban, mint aki
nem térddik vele, hanem mint aki nem is tud réla. Azon gondolkodott, mit tenne 6, ha olyan
gazdag volna, mint Terbanks, s egy csinos ¢és becsiiletes fiatalember segitséget kérne tole?
Természetesen lelltetné, szivarral kinalnd meg, kikérdezné. Iggmmsan kikérdezné a
segélykérd fiatalembert, esetleg lenyomoztatna az eldéletét. Foglalkozna vele, kiismerné, s a
tapasztaltak alapjan intézkedne. Nehéz, felelosségteljes munkdkat bizna rd €s nagy fizetést
adna érte. Igen, és még 6 lenne boldog, hogy megtehette ezt, s az illetd fiatalember boldog-
saganak visszfénye ott ragyogna az 0, Tenson MacPhab arcan. Ezzel szemben ez a Terbanks
mit tett?! Nem elég, hogy nem teljesitette a kérésé@g se hallgatta j6forman! - de meég bele
is gazolt, megcsufolta. Szinte érthetetlen. Azt kellett volna mondania:

- Kedves MacPhab, nem szabad rossznéven vennie, de nagy baj van. Ensemagértem,
hogyan lehetséges, de én fosvény vagyok. Sajnalom magatol a 7 fontatnék t@bb, mint
hét milli6 fontom van!... Egy valésagos csoda, de igy van. Talan betegggg/égzet... ne
haragudjék hat és menjen el... Ne okozzon nekem lelkiismeretfurdalast...
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Es Tenson nem tudott elégtétellel gondolni arra, hogy hét pofonbdl kettdt mér sikeriilt ,,meg-
oldani”. Pedig nehéz és szép munka volt. Kilénésen a masodik. Tenson ittasaggt vette
annak, hogy hat honapig filmstatiszta volt. Egy kopott dobozban megdrizte a sminket, al-
hajakat és ragasztoszereket. De ez a triikk, Drive feliigyeldvel, megint csak ugy sikeriilhetett,
ha Tenson beleviszi azt, amit ¢ ,,szinkopa-elmélet”-nek nevezett. A hangsulyt el kellett tolni a
lényegrél... Ha egyszertien bedllit Drive maszkjaban, akkor gyanakodva fogadjak, megnézik
¢s semmilyen maszk nem tokéletes nappali vilagitasban... De ha el6zdleg mar leleplezték, és
elvitték az ,al-Drive”-t, akkor nem is figyelik, mert nem gyaeaanak ra... El kell tehat
vitetni a valodi Drive-t agy, hogy al-Drive hirébe hozza...

Tenson ,,akcidjanak”™ sikere - amint azt késdbb a neves angol detektivregény-irond, Christinia
Duval-Johnson is megallapitotta - egyszeriien az emberi nem iranti megvetésében gyokerezett.
Tenson rajott arra az alapigazsagra, hogy minden szélhamossdd, Kikeaz a célja, hogy
gyanut keltsen és nem az, hogy eltereljen valamely gyanut. Bereknkdnnyen és szivesen
hisznek rosszat barkir6l; konnyen és szivesen szaladnak renddrért; minden kelepcébe ostoban
beugranak, ha azt hiszik, hogy ezzel arthatnak valakinek...

5

Tenson tehat nem volt jokedvii, de tisztdban volt vele, hogy a két pofon mar sikert jelent.
El6szor volt életében sikere. Este finom ételeket evett, s egy pohar spanyol bort ivott étkezés
utan. Azutan sétalni indult a Park felé, mert arra gondolt, hogy a riporter kereani fogj

Egy kicsit unatkozott, de a fak levelei kozt [ampafény szivargott at, s a leveg6 sulyos és izgato
volt. Elgondolkozva ballagott a kavicsos utakon. Egy oreg, gyulladasos szemii kintornés jott
vele szemben. Mar befejezte napi koratjat, oldalan légott a hangladamlksija olyan vékony
volt, mint egy sétabot.

- Hallo, pajtas! - szolitotta meg Tenson - megyilnk az Albelibaf2... Mennyi volt a napi
kereset?

Az oreg megdllt, s el6kotorta zsebébdl a forgatokart... De Tenson két shillinget adott neki, s
gyengéden a fenekére utott:

- Csak semmi zene, pajtas. Es nehogy takarékba tegye a pénzt!

Valamivel odébb megallt egy pad eldtt. Fiatal lany iilt egy ur mellett, s annak keblére borulva.
Nem vették észre Tensont, mert csokoloztak.

- Hall6, pajtas - szélalt meg Tenson MacPhab -, ilyesmit &zigesen csinalnék, de nincs
kivel.

A férfi felnézett egy csomo szdke haj mogiil.
- Menjen a pokolba! - mondta diihos tekintettel - vagy fizessen beléptidijat!
- Nagy miivészpartold vagyok - mondta MacPhab -, de ezt a darabot mar lattam.

Tovabb ment. A szokott helyen nem talalt senkit. Ez futélag idetjesife nap eseményei
mar nem elégitették ki. Erdekes volt, hogy két hollywoodi filmgjémlata érkezett egyszerre
a Timesszerkesztdségébe... A képeslapok elsé oldalan jelent meg MacPhab kopott fényképe,
kellé modon kiszinezve... MacPhab kénytelen volt kissé megvaltoztatni a kiilsejét. Es naponta
valtoztatni a lakaséat. A pénze azonban mér fogytan volt.
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Ezért komolyan megoriilt, amikor meglatta a riportert egy bokor elétt. Wennington-Laskett
komor volt és elmélazé. Otven fontot ajanlott fel Tensonnak egy interjuért.

- Fogadja el nyugodtan - mondta a riporter -, én szazoétvenet kapoEgmeondja el, mit
érzett, amikor sziiletett, amikor elvesztette az allasat ¢s midon pofoz...?

Tenson valasza hosszu €s bolcselkedd volt. Végiil meg is jegyezte:
- Maga ide se figyel, Mr. Wennington-Laskett!

- lIgaz - bolintott a riporter - talan azért, mert nem érdekmiif mond. Ki kell gondolnom
valami érdekeset, mert a valésag mindig unalmas.

- Nem mondhatnam.
- Olvasva igen! - mondta az Ujsagird. - En ehhez jobban értek.

A kimeritd beszélgetés utan 4tadta Tensonnak, amit a napi postdjabol fontosnak taldlt; egy
lezart, gyongyszinii levélkét és a két szerzddési ajanlatot.

- Lehetséges - mondta Laskett -, hogy a Metro gyar hajlandé lesz maghhgészni innen és
eléleget adni. Akarja, hogy a nevében targyaljak veliik?!

- Nagyon kedves lesz, pajtas - mondta MacPhab -, de csak hétf6tdl kezdve vagyok szabad.
Wennington lemonddan legyintett:
- Pedig ha ram hallgatna, addig hagyna abba ezt, amig...

- De nem hallgatok magéra - felelte Tenson egyszeriien. - Es most mutassa ezt a szerelmes
levelet.

Felbontotta.

Ezt a levelet egy olyan lany irja magéanak, aki becsuini tudja a batorsdgatgast
egy férfiban. Ma este a Cirkus Hall éttermi bejarata elott ki jogok szallni egy taxibol,
pontosan fél tizkor. Ritka szép, nagy szemeim vannak, errél meg fog ismerni.

- Mit sz6l hozza?! - kérdezte Tenson. Az Gjsagiré6 megemelte a levelet, maiilya@tanézné.
- Lehet, hogy csapda! - mondta.

- Nem baj. Nekem tetszik az, hogy ,ritka szép, nagy szemeim kanBa becsilom a
szerényéget a ndkben.

- De majdnem bizonyos, hogy csapda.
- Nem baj. Csak bizza ram magat.

Wennington baljéslatiian nevetett. Utdvégre nem 6 forog veszélyben, de hat egy ilyen meg-
vadult fiatalembert nem lehet visszatartani.

Elbucsuzott a riporttal a fejében, és otthagyta az &imodoz6 Tensont.

6

Tenson mar tiz perce allt a Cirkus Hall el6tt, mikor a taxi megérkezett. Karcsu, sovany,
elegans holgy szallt ki beldle, ritka szép, nagy kék szemekkel. Kezet fogtak.

- Latom - mondta MacPhab -, hogy nem tulzott, ami a szemeit illeti.
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- Menjunk be - ajanlotta a lany.

- En is a taplalkozas mellett vagyok - felelte Tenson -, de tudok egy jobb vendéglét, csakhogy
a varos masik részen van.

- Milyen Ovatos - nevetett a lany, de nem ellenkezett. Belltekaagya, €s a Harwest-Street
egy diszkrét és finom vendégldjébe tértek.

Az els6 fogas utdn Tenson meglatta a ldnyban azt a tulajdonsagat, ami a legjellemzdébb volt:
hogy erélyes, hatarozott és egyenes lelkll. Ez egy kiss¢ nyugtalanitotta, viszont nagyon tetszett
neki a lany.

- Szolitson csak Tennynek - mondta baratsagosan -, és mi a maga neve?!
- Maisie - nevetett a lany.

- Nem tud egy jO miivésznevet a szamomra? - kérdezte Tenson. - Ugyanis a jovO héten
megyek Hollywoodba. A MacPhab név nem alkalmas arra, hogy a magatmadhéatal
lanyok balvanya legyen.

Maisie gondolkodott.

- Miivésznevet nem tudok - mondta lelkesen -, de ha torténetesen a bokszoloi palydra menne,
akkor a Pofozé Bill megfelelne, mi?!

Tenny arca elkomorult.

- Ne beszéljiink errél. En végre is mérndknek késziiltem, és nem arra, hogy napi szenzacid
legyen beldlem.

Maisie érdeklodve nézett ra.

- Még mindig abbahagyhatja - mondta hirtelen.
- Nem hagyhatom abba - felelte a férfi.

- Miért nem?

- Mert nem hagyom. Nem vagyok az a feérfi, aki abbahagy valamértAnentem el ehhez a
Terbankshez is, mert nem akartam abbahagyni az életet, miel6tt valami rendes kis motor-
repiildgépet fel nem talaltam. De hat neki igy volt kellemesebb.

- Tulajdonképpen mi tértént maguk kdzott?! - kérdezte Maisie, csillogé szemekkel.

- En 4llast kértem t6le, hivatkozvan arra, hogy az unokadccse életét megmentettem a haboru-
ban. Azt felelte, hogy ezzel csak koltségeket okoztam neki. Ergenoreltam neki, hogy hét

crer

kilonben a lakasombdl is kitesznek. Nem is tudom, miért kértem alda: zerettem volna
végre egy igent hallani téle, egy jo szot, valamit... De csak szitkozddott és gunyolt. Es...

Maisie arca elkomorodott.
- Azt hiszem, mennem kell! - mondta. - Legyen szives, hozza a kabatomat!
De MacPhab nem mozdult.

- Ha azt hiszi, hogy mennie kell - mondta -, akkor lehet, hogy néwllisnennie. Nem igaz?
Voltaképpen miért tiintetett ki engem a levelével?

- Latni akartam - mondta a lany -, hogy tényleg olyan-e, mint amilyennek elképzelte
Tenson felnevetett.
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- Es most nyilvan zavarban van, mert bar olyan vagyok, amilyennek elképzelt, de valdsziniileg
nem olyannak képzelt el, amilyen vagyok.

- Ez hiilyeség! - mérgelddott a lany.

- Tudom. De miket mondjon az ember egy fiatal lanynak... Meséljelamakglohann Maria
Farinarol? Vagy nem érdeklik a filozéfusok?... Volt mar Amerikaban?!

- Miért kérdi?
- Olyan ismerésnek tiinik.
- Voltam mar Amerikaban! - mondta Maisie.

- Akkor méashonnan ismerem; mert én nem voltam. De most mar ma@ghyak a Metro
szerzddéssel kinalt meg. Vagy ezt mar mondtam?

Maisie elbiggyesztette a szajat; a fiatalember pedigkeneerte a whiskyjét és felhorpintette.
Csinos arca elkomorodott.

- Mondja csak, szokott maga altalanositani, ha férfiakrél beszél?
A lany csodéalkozva valaszolt:

- Nem!

Tenson megkonnyebbdilt:

- Akkor rendben van, mert azt nem birom. Félek, hogy maga tokéleteggelahannak az
idedlnak, amely kora fiatalsdgom o6ta eldttem lebeg.

Maisie rosszkedviien nézett ra.
- Félek, Mr. MacPhab, hogy félreértette a levelemet. Engem csak a kivarnusisétgde.

- Akkor miért nem olvas lapokat? Mostandban mindent megtudhat rolaaz &za népsze-
riség felé vezet. Volt mar maga népszerii?

- Soha.

- En sem! - Tenson elgondolkodott. - Ha akar, a jovoben Tennynek szélithat. Csaladi korben
ez a nevem. Es ne nézzen ram ilyen mérgesen, mert akkor nevetheBokdolkodott mar
maga azon, hogy milyen élet lehet a Saturnuson? Nem az Oced@uaditiom, hanem a
bolyg6t. Erdemes gondolkodni azon a parabolan is, amit az tistokosok a Nagikiak. [Ha
apro foldi dolgok mérgesitik, mindig olvasson el gyorsan egy csillagaszati szakkany

Maisie felkelt.

- Mr. MacPhab - mondta - nem lett volna biztonsagosabb, ha a Terbatdsriatogatasa
utdn Greenwichbe ment volna, mintianesszerkesztéségébe?!

MacPhab is felallt.

- O, az egészen mas dolog volt, Miss. Az nem volt ,apré, foldi dology. &nber lelke
bizonyos szempontbdl ugyanakkora, mint a Nap. Mikor latom magat?

A holgy 6sszerancolta a homlokat, s igy felelt:
- Ha akar velem talélkozni, telefonozza megrmeshirdetési osztalyaba.

Tenson MacPhab kikisérte az utcara. A lany beugrott egy taxibaynieth egy cimet a
soférnek, amit menetkdzben aztdn megvaltoztatott. A Scotland Yardra vitette magat, és Drive
feliigyel6h6z ment.
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7

Tenson sokaig bamult a taxi utan. Valami mély, faraszto ellagyilt rajta, amit okvetlendl
le kellett raznia magarol. Fejébe csapta a kalapjat, és elindult az utén lefel

Sok minden felmeriilt benne a lannyal kapcsolatban. De akarhogy fangdtigot, ennek a
lanynak moddjaban lett volna most rendérkézre juttatni 6t, és nem tette meg. SOt teljesen
kiengedte Ot a kezébdl: hiszen ha Tenson nem akarja, sohase talal ra tobbé. Vagy talan annyira
bizik ,ritka szép, nagy, kék” szemeinek varazserejében?!

Tenson kurtan felnevetett. Nincs varazserd, ami 6t meg tudna éllitani. Es a harmadik pofont
hatvanezer ember szeme lattara fogja kapni Terbanks!

Talan a Maisie nevli holgy volt az oka, hogy Tenson MacPhab talzott dnbizalmaba most
mégis egy kevés nyugtalansag is vegyiilt. Gondolkodni akart. De ha 6 gondolkodott, ez nem

volt ugyanaz, mint ha példaul G. B. Shaw gondolkodik. Kilonésen most, amikor lkaywhis
atjarta az ereit.

- lgen - mondta magaban -, azért vagyok nyugtalan, mért hirtelen abbahagytan az ivas
Egy telefonfllkéhez ment, feltArcsdzta Wennington-Laskett szamat.

- A Szentimentalis Bullddégz cimzett mulatbba megyek - mondta -, s ha van kedve, j6jjon
utanam. Maganos az életem és inni akarok.

Letette a kagyl6t s taxiba Ult. Most mar nem sajnélta a pémeat rajétt, hogy azt minden-
képpen meg lehet keresni, csak becsiletes munkaval nem. A Soho lege@igesikatorban
csillogott aSzentimentélis Bulldogortalja. Ez is olyan alvilagira és piszkosra maszkirozott
fényes ¢és eldkeld hely volt, ahova csak milliomosok és miivészek jartak. Tenson egy sarok-
asztalt kapott. Sotét volt, csak a parketten remegett egy kir, alairke fényfolt, s az obligat
apacspar ltlegelte egymast feltlind ovatossaggal. Tenson MacPhab whiskyt rendelt és asitott.

A szam végén vakitoé fény 6mlott el a termen. Mintegy husz asttidlktek vendégek; Tenson
megallapitotta, hogy éjjel, mig a Soho lakossdga a Mayfairedbgyjar, addig viszont a
Mayfair a Sohoba. igy van ez Pimplicéval és Kensingtonnal is. Myyssznész allt a kozép-
re, s mulatsagos konferanszaban megemlitette Astor Terbanleng&snTMacPhab Ugyét is.
Tenson kilondsnek talalta, hogy most nyilvdnosan hallja a sajat nevét.

Meglepetésére Wennington-Laskett igen késén érkezett, s amint leiilt, kortilvették a ndk,
akiket mind személyesen ismert... Az egyiket Dodonak hivtak, nagyonfekéfe lany volt
€s mindjart Tenson dlébe Lilt.

Tenson gyengéden a magasba emelte, s egy Ures székbe Waardagton-Laskett aggddva
figyelte 6ket. Szerette volna, ha ez az oriilt fiatalember tancosndkkel tolti szabad idejét,
ahelyett, hogy névtelen levelekben felkinalt randevikat fogad el... Bizonitdsenne, hogy
elébb-utobb csapdaba csaljak majd, s végiil is Astor Terbanks gyézedelmeskedik... Marpedig
ez j0 Uzlet lenne az Acéltrosztnek, de rossz Uzlet a lapoknak. &bbes semmi riport, ha a
favorit gyéz. A tulajdonos, egy kovér és amellett magas ur, az asztalukhoz {ilt, és tizszeres
pénzt akart kapni a harmadik pofonra. Természetesen nem ismerta TdasPhabet, csak
az Ujsagiréhoz beszélt. Tenson nem figyelt oda, mert részegaolDado ismét visszalilt az
Olébe, és Tenson ezuttal nem is vette észre. Egy shillingetagaitérnek, és behozatta a
kalapjat; fejére tette és mindenkinek kalaplengetve kdszont. Végeélehirfelallt, Dodo ki-
esett az 61ébol.
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- Ladies and Gentlemen! - mondta Tenson olyan hangosan, hogy mindenki dd#&eszéit
csond tamadt. Ebben a feszilt csondben Tenson MacPhab végigment a kdépett, a
folyoséra, a portas kezébe nyomta a kalapjat és tavozott.

Kissé elszokott mar a komoly és erds italoktol. Mintegy félora hosszat olyan utcékon jarkalt,
amelyekre késobb nem emlékezett. Egy renddr vette észre, mert a kocsiton guggolt, s a
csatornadba dobta egyenként pénzdarabjait, ceruzdjat és mas aprd targyait. Amikor a renddr
raszolt, hirtelen felegyenesedett.

- Adja vissza a kalapomat! - rivallt a renddrre, aki viszont komoran bamult rd. Az angol
renddr nem okvetleniil humorista, de MacPhab ezuttal elvarta tdle, hogy az legyen.

- Menjen tovabb! - mondta a renddr és egyben szétfolyt MacPhab szemei el6tt.

Annyira szétfolyt, hogy Tenson keresztil is akart menni rajta, dél\réégis beleltkzott.
Bocsénatot kért tdle, de ekkor méar nem a rendér volt az, hanem egy fal.

Valamivel késébb Tenson masfél fontért megvasarolta egy ismeretlen Gr keménykalapjat, és
ettél kezdve megmagyarazhatatlan biiszkeség fogta el. Két holgy jott szembe, az egyiket meg-
csokolta Tenson, a masik azonban elszaladt. Ugyanekkor sikoltozast, léallethatarozta,
hogy uszodaba megy.

Vetkdzni kezdett, de hirtelen egészen mdas utcaban volt, s egy egészen mas hdlgy karon
ragadta, és be akarta cipelni egy hazba.

- Nem, nem, Oreg kalauz - mondta Tenson -, nem akarok bemenni. Pedig styaena, mint
a vaj; de nem akarok.

Meghatottsag vett erdt rajta, ellipszis alakban megkeriilte a ndt, és bucsut intett felé. Ekkor
ujabb renddr kozeledett, és Tenson eldre kdszont neki.

- Mintha hajnalodba! - mondta baratsagosan, de a rendér nem felelt. Tenson ekkor felajanlotta
a kalapjat neki, de a rendér nem fogadta el.

- Komisz vildg - morogta Tenny, ahogy csaladi korben nekgeatéikor még volt csaladi kore -,
az emberek szivtelenek.

Keserves pillantast vetett a kalapra, amelyet senki sem akart elfogadni t6le, holott beliil iires
és karimdja is van. Azon gondolkodott, hogyan allhatna bosszut a vilagbat&@tta, hogy
lefekszik és kialussza magat, amivel szimbolikusan hatat fordit a vildgnak... El6vette a régi
kapukulcsat, és ra akart gyujtani; kormére égett a gyufa, és ekjowtcasarokra ért.
Szemben nagy vilagossagot latott, amely egy szallé kapujabdl deadton nem tudta, hogy
vajon zavarna-e az alvasban ez a vilagossag? - de ugy gondolta, djddgasavarja és kész.
Lefekldt az aszfaltra, amelyet gondosan megpaskolt maga korul;tkiteydaradt tagjait é€s
azonnal elaludt.

Senki se jart arra, de Tenson MacPhab negyeddraval késobb felébredt, mert azt Almodta, hogy
az ellenség le akarja horgonyozni 6t. Mar fuldokolni kezdett, amikor hirtelen elhatarozassal
felugrott, és bement a szemben levd szalloda kapujan.

- Szobat parancsol, Mr. MacPhab? - kérdezte az éjjeli portés.
Tenson bagyadt, de megrokonyodott mosollyal nézett ra: - a portds azonban megnyugtatta:

- Természetesen megismertem a képei utan: de legyen egdgsrgodt. Kilenc Terbanks
részvényem volt, és 6tszaz fontom uszott el rajta, azonkivil eggvedgimembe fogadtam
a hetedik pofont... A hetes szadmu szobat adom 6nnek, uram. Kabalabal.
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Es szeretettel nézett a tantorgo fiatalember utan.

MacPhab hevesen szorongatta a kulcsot, mert az volt az érzésarhwogyalat tart a kezé-
ben, amely minden pillanatban kiugorhat. Végigment az elsé emeleti folyoson, s benyitott egy
szobaba, ahol sotét volt. Felcsavarta a villanyt, s egy szoke holgyet latott, aki a parna mogiil
kérdezte:

- George, te vagy?!

- Igen! - mondta Tenson, és gyorsan kiment a szobabdél. Tovabb nem mert kisi¢dstéellt
egy palma ala, a karosszékbe.

Reggel tizkor ébredt, megfirdott és ki akarta fizetni a szoliagakiderilt, hogy ezt az éjjeli
portas mar elintézte. Tenson innen fodraszhoz ment, ahol mindenki rola besz€lt, s 6 a Times
tartotta maga elé védekezésil, amig be nem szappanoztak.

- Kissé léha voltam! - gondolt az elmult éjszakéra; de azuggbatsatott onmagéanak. Most
komoly munka jon; s meg kell mentenie a kisemberek pénzét, akik, ugy latszik, mind 6t
fogadtik ebben a kiizdelemben, amelyrdl Wennington-Laskett kissé rosszméjtian irta:

A kuzdelem eddig egyoldall. Mr. Terbanks arcanak mind a kétszer a jobboldakt Ut6tt
meg a megvetésre érdemes fiatal amokfuto...
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A HARMADIK

1

Ezen a napsugaras szerdai napon minden olyan békésnek latszott. A levegdben uszkalo
okornyalvonatok London kdzepéig is elkecmeregtek. Még a parlamentben as Blike
honolt. Csak Terbanks-Office-Building koriil cirkaltak kora reggel ota éber 6rok, és maga
Terbanks titkos rendérok serege kozott érkezett az épiilet elé. Terbanks és tanacsadoi elkdvet-
ték azt a hibat, hogy bizonyos tekintetben tulbecsulték, mas tekintetdan gi@becsilték
Tenson MacPhab képességeit. Tulbecsilték az erejét: végeredmésgkeargy szegény és
maganos fiatalember volt - viszont nem forditottak elég gondot az Gtletességére

A Londont megfekvd csond éppoly kevéssé volt indokolt, mint a Terbanks-Office-Building
koruli fesziltség. Mert London békéje a délutani 6rék folyaman fokozodioimban robbant
ki: ma van a Celtic és Tottenham csapatok kozott a kupadontd, aminél fontosabb eseményt
nagyon sok angol egyaltaldn nem ismer. Legalabb hatvanezer emberre szamitottak a rendezok,
de mar az eldmérkdzések alatt latni lehetett, hogy el fogjdk érni a szdzezret. London minden
1részEbdl €és a vidékrdl is 6zonlottek az emberek.

2

A Terbanks épiletben azonban semmi nyugtalanitd jelenség nem bukkawinfébnkit
igazoltattak, még azokat is, akik az épilet kbzelében megallottak clyzgettara gyujtsanak.
Terbanks egész nap nem csinalt semmit, nem fogadott senkit rogoittaés vart. Az a tény,
hogy semmilyen kisérlet nem tértént a behatolasra, idegesiiette tudta, melyik oldalrdl
varja a tamadast. Mert most méar kezdett kételkedni abban, hogfiatalember 6nmagatol
abbahagyja a dolgot.

Valosaggal megkdnnyebbllt, amikor - a hivataldba hozatott ebéd elt@gasitan - némileg
kialudta magéat, és felébredve, konstatalta, hogy semmi sem tortént.

Drive feliigyeld, akivel idokozben kibékiilt, most beallitott hozza, és azt mondta:

- Hallom, hogy meg akarja nézni a kupadont6t. Sokkal nyugodtabb lennék, ha ezt nem tenné
meg.

- De ember! - fortyant fel Astor Terbanks - utovégre nem fogoiden szorakozasomrol le-
mondani egyetlen fickd miatt! Ez mar mégiscsak sok!

- Nem is ugy gondoltam - felelte Drive gondterhesen -, hogy lemomdjanDe nem helyes,
ha a szokott paholyaba megy és valdésaggal provokal Gjabb, hm... kisérlStetl oko-
sabb, ha kissé elvegyiil a nép kozott. Tegyen egyszerti kalapot a fejére, és j6jjon velem a hatso
kapun.

Terbanks elfojtotta a gdgds valaszt, ami ajkaira tolult, és belatta, hogy a detektivnek van
igaza.

- Rendben van - mondta -, de varjon, megtelefonozom a lanyomnak.

Fel is hivta a varosi lakast, és megvarta, amig dsszekotik Maisie-vel.
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- Hallo, darling - mondta -, ti csak menjetek a tarsasaggalodyag az én paholyomba, én
majd elvegyiilok Drive feliigyelvel egyiitt a tomegben. Nem akarok annyira unatkozni.

- All right, papa - mondta a lany -, jobb is. Udvézlom Mr. Drive-t.

S az egész id0 alatt Tenson ott dcsorgott kopott ruhdban az épiilet mogott, ahol senki se jart.
Meggy6zddése volt, hogy Terbanks arra fog kijonni. Ha nem, akkor mdara elvesztette a
nyomot.

De ezuttal a szerencse is a kezére jatszott.

3

Oriasi, szazezres emberkaréj kdozepén, a tégla alaki gyepesfgiédy vonalaival egészen
kicsinek tlint. Leirhatatlan zsibongés toltotte be a levegdt. A csapatok mar kivonultak, a bird
ott allt a két csapatkapitany kozott, a feldobott egyshillinges megvillant a levegdben.

Terbanks olcso iiléhelyen volt, Drive mellett, egy nagy csomo6 lelkes skot kozepette, akik
természetesen mind Celtic-partiak voltak.

Terbanks gazdag ember volt; s mint a gazdag demokratak altalabattesaeiarisztokratikus
sportokat. Az év kétszaz napjan golfozott és harom napjan jart ceakmeccsre. De ezen a
harom napon volt igazan boldog.

Minden futballrajong6 az alléhelyen kezdte, és visszavagyik oda. Adaddan kijar a pa-
lyakra, kozelrdl lathatja leperegni a tarsadalmi és tizleti élet tragikus és felemeld eseményeit.
A tonkrement ember atmegy az allohelyre, az ujgazdag atmegy az iilShelyre. Mas nem
valtozik.

Csodalatos, de a romai cirkusz untatna a mai embert. A vér unéimassé. A gol ritka,
draga és izgalmas. A halgyikok és Dinosaurusok 6ta minden kiseléis kegtyre kisebbedik.
Az emberi izlés és a jatékok is. Lassan megyiink a miniatlirok kora felé. A futball a jelenkor
jatéka. A jovoé a boksz, a vizipolo, a szobagolf, az asztalitenisz, a bridzs. Ez a hatalmas
embertdmeg valami kiilonds reakcidja korunk szellemének. R4jottlink, hogycadkékben,
lombikokban nagyobb események torténnek, mint a foldkerekségen, s ugyanakkorak, mint
vilagegyetemben. Es minden ilyen megismerés irtozatot valt ki az emberekbsl. Még mindig
vannak emberek, akik nem tudjdk, de sét, akik nem hiszik, hogy a Fold forog. Az ilyen kor-
szakos megismerések elél mindig szorakozasokba menekiil az emberiség. Ma a kvantum-
elmélet, Minkowsky iddtedridja és a kozmikus sugarzdsok igazsaga elél menekiiliink a
miivészet és a jaték viragos mezejére. Egymast akarjuk latni és hallani, nem az igazsagot. Mit
érdekel minket, hogy minden bolygd keresztiil megy a szerves @&tttrein? Mit érdekel
minket a spektralanalizis, a Nap g6zkore és mit érdekel minket az a csoda, hogy testiink
egyetlen részecskéje sem érintkezik a masik részecskével, s igy a testiinket nem bor és izom
tartja 6ssze, hanem ugyanolyan vonzas, mint a csillagaszati rendszereket?...

Minket az érdekel, ki lesz a Tottenham kbzépcsatara. A futball: digyimenedék. Ez kell
nekink! Ok, Urigy és menedék. Pokolba az igazsaggal, amely faj, vakit és kotelez!

Van még egy megoldas. Szeretni embertérsainkat, ostoban, éraéimésdenyakas joindu-
lattal. Ez konnyti volna. De viszont nem szdrakoztato.

Astor Terbanks sohase volt még alléhelyen.
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Most botjara tamasztott allal nézte a palyat. Arra gondolt, bagsti lapok mar megjelentek
€s - bar ez egy Astor Terbanksnek sovany vigasz -, de ez a fégidasak kudarcot vallott
végre. Alighanem ezen gondolkozott Drive feliigyeld is, é¢s amint koriilnézett, megelégedéssel
konstatalta, hogy két embere ott van a tomegben és résen alinakhdggakét ember semmi
a tomeg ellen, de héat elképzelhetetlen, hogy egy fiatalembsz &@egeket tudjon pofozasi
szandékanak szolgalataba allitani.

Elkezdddott a jaték, és a Celtic az elsd félidoben 1:0-ra vezetett. Ez hallatlanul fellelkesitette a
Terbanks korll csoportosult skot tabort. Kiléndsen egy kopott ruhas, poros spakgllé
lelkendezett, ¢s vezényelte a Hur-ray-Cel-tic!-korust. A mésodik félido elején azonban a
Tottenham kiegyenlitett, éspedig sokak szerint a bird hib4jabol: a jobbsz¢Elsd allitdlag offside-
6l indult. Ez a koriilmény, amely erdsen bizonytalanna tette a skot csapat mar biztosnak
latsz6 gy6zelmét, nagy mértékben megvaltoztatta a kis skot sziget hangulatit. A poros
szakallu 6regur oklét razta a biro felé, és ezt kialtotta:

- Ezek a londoniak megfizették Keepert! Ezek a londoniak csalnak! Csaldk! €zélpamos,
a pénzeével! Fuuj!

- Pfaujj! - visszhangozta a tdbor. Terbanks ramordult az éregurra:

- Allitsa a birosag eltt, hogy a birét megvesztegették! Ne itt jartassa a szajat!

Drive idegesen nézett Terbanksre. A szakallas fellivoltott.

- Hallottatok, skotok! Itt az egyik vesztegetd! Ezek borzén jatsszak el az angol kupat!

A hangulat amugy is fenyegetd volt, de ebben a pillanatban a Celtic centere bertigta a vezetd
golt, a bir6 odaszaladt, a Tottenham jatékosai gesztikulalva titedaariasi larma, zsivaj,
orditozas tort ki, maga Terbanks is felugrott, valamit kialtdtadonaszo szakallasnak, mire
az teljes erejébdl pofon litdtte az Acélfejedelmet. Drive rd akart ugrani, de szemben talalta
magat szadzotven elszant skot futballhivovel. Ezek kozrefogtak a szakéllas embert, aki sapad-
tan magyarazta:

- Azt mondta, hogy nem volt gol! A biré mar kett6t lecsalt! Ez mar a harmadik volt, érti?! - Es
Terbanksre kacsintott - a harmadik volt? Igen?

Drive eldreugrott, de lefogtdk. - Nem arr6l van sz6! - livoltott torokszakadtabol. - Nem a
golrdl van szo!

- De igen - orditoztak azok -, a golrél van sz0!
- En detektivfeliigyeld vagyok! - kialtotta Drive - és el akarom fogni azt a fickot!

A skotok rohdgtek. A bird megadta a golt, a poros szakallut kézrdl kézre adtak, amig végképp
el nem tlint a tomegben. Negyedora mulva mar semmilyen szakalla nem volt, és a palya tilsé
oldalan kalaplengetve lidvozolt egy ritka szép, kék, nagyszemi kislanyt, aki azonban ugy tett,
mintha nem ismerné. Egy baratndje oldalba is bokte:

- Te, nem neked kdszont ez a csinos fiatalember? - kérdezte. - Maisie odanézett.

- Nem ismerem - mondta -, és egyaltalan nem csinos.

4

A mérkdzés végén mar kiilon kiadasok jelentették, hogy a skotok minden vonalon gydzelmet
arattak: a Celtic megnyerte a kupat, és MacPhab harmadszor is inzultaitd érbanks urat.
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Maisie megirta alimeshirdet6 osztalyanak, hogy a Grosvenor Square-i teahaz eldtt fogja
varni kilenckor MacPhab urat.

Ugyanakkor a kornyéket megszalltak a detektivek. Elvegyiiltek a jarokelok kozott. Az egyik
Ujsagot olvasott, a masik a plakatokat nézegette, a harmadik unatkocad sétalgatott.
Messzirdl orditott roluk, hogy rendérok.

Maisie is ott sétalt, de nem jott senki. Féleg MacPhab volt az, aki nem jott.

Haromnegyed tizkor a detektivek csaldédottan otthagytak a Grosvenor -§gMaisie pedig
felugrott egy kelet felé indulé autébuszra. Egy fiatalember hangadszont. MacPhab volt.
Mar 6 is a robog6 autdbuszon iilt.

Egy széval se mentegette magat a késéseért, és nem druliagg észrevette volna a
detektiveket.
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MAISIE

1
Talalkozasuk els6 pillanataban Tenson azt kérdezte:
- Miért tett tgy délutan, mintha nem ismerne meg? Kdszdontem maganak és...
- O - mondta a lany -, ott volt a vélegényem, és nem mondhattam meg neki, hogy...

- A volegénye? - Tenson lathatdéan elkomorodott. - Mondja, milyen mértékben vdlegény az
illet6?

- Egészen a vilegényem, Mr. MacPhab - biztositotta a lany. - Egészen. Nagyon érdekes fil, és
komolyan dolgozik.

- Persze - morgott Tenson -, ha az embert hagyjak dolgozni. Ez is...

- Csakhogy vannak emberek - vagott kozbe Maisie -, akik inkabb szenétliket a bosszu
nemes szenvedélyének, mint hogy dolgozzanak.

- Igen, ha mar tigyis mindegy - felelte a férfi -, hiszen mindenkinek van mar vélegénye, és igy
nincs szukség rank, akik kimaradtunk. Es ezért...

Maisie felsdhajtott. Eszébe jutott, hogy voltaképpen arulast kovet apja ellen, ha egy-
altalan szoba all ezzel az emberrel. De ¢ azért van itt, hogy bosszut alljon és bosszut is fog
allni. Tenson elgondolkodott:

- Persze, ha ugy gondolnd, hogy az én biztonsagomat félti attél, amit csinalok...
- Nem, nem - sietett felelni Maisie -, miattam ne hagyja abba. A vdlegényem...
- Nem muszdj a vélegényérdl beszélniink folyton - fintoritotta el arcat Tenson -, ugye nem?!

Maisie elhozta a kocsijat, és Tenson Ult a volan mellé. Dorkinbaekedd kellemes autout
utan elértek a gazgyari erdébe. Maisie érezte a balzsamos levegd hatasat, szinte boditod volt ez

a levego, és kétségbeesetten kiizdott ellene. Tenson egy sotét uton megallitotta a kocsit, de
nem szallt ki: 6sszekulcsolta a kezeit és a holdra meredt:

- Milyen sérga! - mondta kifejezéstelen arccal.

Maisie lopva a holdra pillantott, és megallapitotta, hogy tény@egas De nem akart avval to-
r6dni, hogy mit mond a férfi, egyszerlien nem akart. Bosszlt allni, gondolta, azért vagyok itt,
hogy bosszut alljak. Tenson athajolt a volanon, gyors mozdulattal atkartdtayt és meg-
csokolta!

Maisie nem akart, de nem is tudott volna kimenekilni a kemény shdlités szive
kétségbeesetten kalimpalt, és - mintegy a lelkiismeretayngtptasara - folyton azt mondta
magaban: ez csak bosszu! Ezért is meg fog fizetni, igen.

Hanem nagyon édes bosszu volt, és igen soka tartott. Tenson nem ehgddteyie akinek
olyan édes puha szja volt. Es Maisie irtdzva gondolt ra, hogy e&astek, amelyek most az
6 hajat simogatjék...

- Legyen szives - mondta, kiszabaditva magét -, nézze meg, hogy ég-e a hatsd lampa?

Tenson nevetve ugrott le, és a kocsi mogé ment. Maisie ebben atpdlamakapcsolt, és
elrobogott a kocsival. Otthagyta Tensont az erdében, anélkiil, hogy hatranézett volna.
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2

Dorkinban allt csak meg, mert elfogyott a benzinje. Amint megfqrdiata, hogy Tenson
most kapaszkodik le a poggyasztartorol.

- Nem volt tilzas - mondta Tenson szenvtelenil -, hogy ritka szépeszan, de meg kell
hagyni, hogy ritka j6 szdjat is mondhat a magaénak, kedvesem... Szieesék Ugy...
egészen a volegénye...

Azzal megemelte a kalapjat, és elindult a s6tétségben.

- Akkor hagyja abba a vérbosszat! - kidltotta utana Maisie, akahat@ére. Nagyon dihos
volt 6nmagéra. Es most itt allt benzin nélkill, és ez a fajanké elment.

Ha eddig bosszit akart allni rajta, most mar gytldlte. De be kell latnia, hogy eddig minden
vonalon csatat vesztett.

Es gondolatban megcsovalta szoke fejét. Valosdgban meg se moccant, a férfi utan meredt a
sotétségben. Nagyon meg volt lepve.

- Mr. MacPhab! - kialtotta, szinte akarata ellenére. De addkenbok nem mozdultak. Sir6,
eltévedt futtyok koszaltak az éterben. Maisie mélyet sohajtott.

- Mr. Tensonl... - kiéltotta.

Semmi.

- Tenny!

Ebben a pillanatban hata mogott megszolalt a férfi:
- Mit kiabal, amikor itt vagyok?...

- Undok - mondta a lany -, mit csinaljak a kocsival? Nincs benne béwekem mar otthon
kellene lennem.

- Majd tolom - felelte Tenson -, csak ljon be.

A lany toppantott.

- Hoz benzint, vagy nem hoz benzint? Itt van a kanna.
- Hozok, szivem, ha elkisér. Egyedil unalmas lenne.

Elindultak az erddén keresztiil. Szentjanosbogarak csillogtak a poros fiiben. Néha egy-egy
szarny suhant a levelek kozott. Maisie megszeppenve hallgatott. - Oriiltség! - gondolta - hogy
idejovok ezzel az emberrel. Mi szikségem van nekem ilyen kalandokie® &lég detektiv
Londonban?

- Miért hallgat? - szdlalt meg Tenson MacPhab 6ntelt hangja a flle mellett.

- Félek - felelte a lany Oszintén.

- Ne féljen! En megvédem mindenkitél.

- Igen - panaszkodott Maisie -, de ki véd meg magatol?

MacPhab elcsodalkozott.

- Télem?! Miért?! Leanyrablonak néz? En nem csak iitni tudok, hanem simogatni is...

- Maisie felsGhaijtott: - Inkabb Usson.
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A tavolban csillogast lattak. Kozelebb érve latszott, hogy erdei vendégld az ut mellett, néhany
szines lampaval és Orabéres zongoristaval.

Leliltek egy asztalhoz, s a csaposlegényt elkildték benzinért.

A pincér elhozta az étlapot, amelyet elobb masok kezébdl kellett kitépnie. A piszkos kendo-
jével Tenson arcéba csapkodta az asztal morzsait. A levegd tele volt azzal a porral, amit nap
koézben felvert a forgalom. Sort és sonkat rendeltek. Amint a pinc@nel mindketten az
asztal szélére konyokoltek, egymassal szemben Ulvén: s az orruk csaknem. 6sszeért

- Mit bamul? - kérdezte Maisie olyan bardtsdgosan, hogy maga is megrettent tdle. Ilyen
kozelrdl még nem nézett férfiszembe. Bizonyos mértékig széditd latvany volt. De legalabb
Tenson is szédiilt volna. De ugy latszik, 6t ez is hidegen hagyta.

- Maga csirkefogo! - mondta Maisie - tegyen valamit, hogy ne gyiiloljem magat.

- Ali right - felelte MacPhab, és egy kézzel harminc gyzdiéet emelt fel az asztalrol anélkl,
hogy egyik érintette volna a masikat.

- Mi a véleménye errdl? - kérdezte a mutatvany végén.

- A nagybatyam negyvenet is fel tud emelni.

MacPhab elgondolkozott. Tiidejét telefiijta levegdvel, és a haja egyszerre égnek 4llt...

- Hat ez?

- Az unokabatyam mar kisgyerek kordban megcsinalta, és még a file is mozgatt hozza

Tenson Osszehuzott szemekkel nézett a lanyra. Kezeit dsszekulcsolta hatul, s az idékozben
megérkezett sorospoharat szajaval felemelte és kiitta.

- Nos?

Maisie legyintett.

- Ezt kétszer akkora poharral megcsinalja a nagynéném.
Tenson felséhaijtott.

- Szeretnék megismerkedni a csaladjaval! - mondta. A lany disapargében, mert eszébe
jutott a csaladja és Tenson MacPhab kozti viszony. De elébb-utobb meg fogja tancoltatni ezt

az undok, 6nimadoé fickdt, aki szerencsére nem is sejti, hogy 6 kicsoda! Igaz, hogy a dolog
stirgés volna. Ugy érzi, hogy eszébe fog jutni a megoldas; addig pedig huzni kell a dolgot.

A sonka illata ravezette Oket arra, hogy ¢hesek. Megérkezett a benzin is. A zongorista Jones
slagereit jatszotta, s a Hold olyan sapadt képpel Uszott azrégdrgki uborkasalatara tejet
ivott.

Tenson fizetett, s a lany kelt fel el6bb, mert eszébe jutott, hogy még egyszer at kell mennidk
az erdén. Olyan idegesen varta a tdmadast, hogy szinte megkdnnyebbiilt, amikor Tenson
MacPhab varatlanul igy szo6lt hozza:

- Most meg fogom csaékolni.

Maisie kulonféle éles valaszokon gondolkodott, de a torka dsszeszorult.sy@nihéjain
elémlott a holdfény. Tenson azt mondta:

- Nem fogné& addig a benzint?
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- Nem - felelte a lany hatarozottan. Tenson letette a kannatpkedte a lany finom, karcsu
testét, mintha ehhez isten és ember el6tt joga lenne; cseppet se torddott vele, hogy eljarasanak
hatéarozott és dntelt szemtelensége valdésaggal felhaboritja a lanyt.

Megcsokolta. Az irodalomnak altalaban kotelessége beszamolni ilyesmirdl is. De az ir6 lehet
részben és netan Uriember is azonkivil, hogy pontossagra kell torekeainiensbn Mac
Phab megkivanta ezt a lanyt, s ez a lany ugyancsak megkivaatdiaalembert, akkor mar
az egész dolog maganiigy, amihez senkinek semmi kdze. De ebbdl a holdfényes szcénabodl
csak komplikaciok szarmazhattak, gyimolcsok nem. A komplikaciok pedig mindedlkit
kelnek, aki példaul Tensonra, vagy Astor Terbanksra tette a pénzéklffesson csokolt, és
a lany hidegen, sot ellenségesen tiirte. Sok érzékeny lelkli ember elkeseredett volna ezen, és
abbahagyta volna a dolgot. De Tenson kebelében ismét felébredt a rdt iistokil, izgaga Os
MacPhab, aki gy vélekedett, hogy az ember ne hagyjon a talban semigitehetséges. Es
nem hagyott.

Amikor azonban a hosszu cs6k nemcsak felhaboritd, de kényelmetlent jisliélygtt, Maisie
ellokte magatdl Tensont és rarivallt:

- Talan elég lesz, maga erdszakos frater! Engem varnak otthon.

- Ezt nem tudtam - felelte Tenson, és megemelte a benzinkamzétrt nem tudjuk egymast
megérteni. Maga mas vilagban él. Engem nem varnak otthon.

- Az nem érdekel.

Maisie eldre sietett. Mar latszott az 1t, s a kocsi is ott volt; de akkor elbotlott egy gydkérben, s
akarata ellenére lellt egy mohos fa mellé.

Tenson nem segitett neki a felkelésben, hanem sz6 nélkul lelilt mellé.

- Mi az?! - formedt r4 a lany, villogé szemekkel -, azt hiémként tltem le ide?! Azt hiszi,
hogy sajnalom itt hagyni a tarsasagéat?!

- Ebben bizonyos voltam - felelte a fiatalember -, de ha nem igy van, akkor menjink tovabb!
Felkelt és eldre sietett. Maisie feltapaszkodott.
Ki kellett volna irtani - gondolta - mégis.

A kocsinal érte utol. Utkbzben Tenson MacPhab nem szolt, csak csendesgetdiiinagy
dinny6g6tt, mint az olyan ember, aki unatkozik. Whitehallban kiszallt, kegett a lannyal,
aki varakozasteli tekintetet vetett ra.

- Mi értelme volt az egésznek? - kérdezte.

A fiatalember szemei megcsillantak a sététben.

- Nem tudom. Kell, hogy értelme legyen?!

- Nem birom, hogy botranyhds legyen. Hagyja abba. El6bb-utobb elcsipik és...
- Kedves, hogy aggddik értem! - felelte MacPhab és eltiint a s6tétben.

Maisie belerigott a gazpedalba, és 0sszeszoritott fogakkam@texlt a kanyarg6 utcak fel-
villan6 fényeire. A megbolondult autokiirt sok, csendesen szendergd embert verhetett fel elso,
legédesebb almabdél. De Maisie nem banta az emberek almat. Tastanks sem alszik!
Nem arulja el a kulvilagnak, de bizonyosan kézel van mér az 6sszerdppandss Maisie
nem tud segiteni. Nem, nézzliink szembe az igazsaggal: nem tud segiteni!

Hazaérve, bevitte a kocsit a gardzsba, felszaladt a hall falépcsdin, €s benyitott apja szob4jaba.

35



Terbanks a hézikabatja szalait tépdeste és Uvoltott. A telefodkagylvoltott, erei ki-
dagadtak, s kdnyokével csapkodta az asztalt.

Aztan hirtelen ellanyhult. Letette a kagylot, s merev tekintettel méeegéhnyat.

- Hol voltal? - kérdezte.

- Dorkingban - felelte Maisie - Tenson MacPhabbel.

- Kivel?! - kérdezte a milliomos halkan.

- Vele.

Terbanks felkelt.

- Hogyan lehetséges ez?! - kérdezte suttogva. Berekedt.

- Bosszut akartam allni. De kisiklott a kezeim kozil. Nem tudja, hogy én ki vagyok és...
Terbanks megfogta a lany vallat.

- Bizd rdm. Majd én. Ezt az embert felakasztatom. Felnégyeltetem. De elsésorban elfogatom.
Maisie vallat vont.

- Apa - mondta -, most figyelj ide és légy erds. Ezt a fiut mi alabecsiiltiik. Ravasz, makacs,
intelligens. Es sajnos, fanatikus.

- Miért mondod, hogy sajnos?

- Mert ilyenforman megvesztegethetetlen.

Terbanks felfujta az arcat.

- Csak nem képzeled, hogy alkudoznék vele?!

Maisie nem felelt. Terbanks hirtelen atalakult.

- Ez j6 gondolat - mondta. - Felajanlok egy 6sszeget, hogy hagyja abba. Utovégre...
Maisie nem ellenkezett.

- Mi a véleményed?

- Nem fogja elfogadni.

Terbanks legyintett. Olyan ember nincs, aki pénzt ne fogadna el.
Feltarcsazta @dimeséjszakai szerkesztoségét.

- Hallg, kérem a fonokat. Itt Astor Terbanks beszél. Azt a Wennington-Laskett nevii csirke-
fogot kapcesoljak, aki érintkezésben all azzal a MacPhab nevii pimasszal. - Kapcsoltak. -

- Hallo, itt Terbanks. Maga az? Hajlando egy Uzenetet &tadni annak a disznonak?
- Tessék - mondta Wennington-Laskett.

- Ezer fontot fizetek, ha abbahagyja. Nekem szilkségem van aznilegés ugy latszik, a
renddrség nem tud megvédeni.

- Egy pillanatra, Mr. Terbanks...

Az 0jsagiro a mellette 1il6 Tensonhoz fordult.

- Terbanks akar magaval beszélni! - mondta vigyorogva.
Tenson MacPhab atvette a kagylot.
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- Hallo, itt MacPhab beszél. Mir6l van sz6?
- Maga, maga... - horgott az acélkiraly. - Maga...

- Csak gyorsan, mert nem érek ra. Nincsenek kidobni valé perceim azaomara, Mr.
Terbanks.

- Tanacsaddim rabeszéltek, hogy fizessek maganak ezer fontot, hagljpas bocsanatot
kér...

MacPhab elnevette magét.

- Uram, ne ringassa magat illiziokba - mondta. - On holnap megkapg@yedik pofont
akkor is, ha egész vagyonat a labaim elé rakja. Ez nalam nem pmEskén beleragott a
lelkembe. Es ezért meg fogom leckéztetni 6nt.

Letette a kagylot, és kezeit dorzsblve tavozott. Mire a Terbaltdds &iitesitett detektivek
behatoltak Wennington-Laskett szobajaba, Tenson MacPhab mar egy hantmemanzio
otodik emeletén aludt. Mégpedig nyugodtan.
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NEGYEDIK POFON

1

Wennington-Laskett, aki nem tudta leklizdeni joindulatl elfogultsagat Ternsszeraben,
azzal a hirrel jott, hogy a Metro érvényes szerzddést adott, valamint 6tszéz font eldleget és
nem kivanja a pofonkampény befejezését. Beéri ennyi ingyen-reklammal, a tobbirdl gondos-
kodik a gyar. Szerez utlevelet, amely alnévre szol: Tenson méfigt. Holnaputan indul a
hajo.

- Mar épp eléggé bebizonyitotta - szolt Laskett -, hogy meg usijglni, amit akar. Ne
h6skddjon tovabb...

- Nem hdskodom - felelte Tenson -, de megfizetem, amivel tartozom. Még négy pofonnal
tartozom. A négyes szamut féloran belll megkapja Terbanks. Iseer raindta hirtelen, és
ahitattal tette zsebre az Otszaz fontot tartalmazé boritékose felejtem el, milyen j6 volt
hozzam.

Felugrott egy autdbuszra, amely a City felé vitte.

2

Terbanks kétségbe volt esve. Nem akart embert latni. Aki egészbéh hatalomhoz és
tisztelethez szokott, az érthetden Osszetdrt ilyen sorozatos megszégyenitések sulya alatt. Az
emberek nyiltan nevettek rajta. Fontos Uzletfelek lemondtak a médgmeet, mert féltek,
hogy elnevetik magukat. Es ami a legrosszabb volt: a tekintélgbsrek azt hitték, hogy
Tensonnak valami komolyabb oka van ra, hogy ennyire gytiloli az Acélkiralyt. Még a beliigy-
miniszternek is volt egy pillanata, amikor arra gondolt, hogy ez a@R¥lab nem lehet
gazember, mert hiszen semmi haszna sincs abbdl, amit nagy kealkégiaal. De ez csak
egy csondes és intim pillanat volt.

Terbanks csutortokon egyaltalan be sem ment a hivatalaba. Kijedehtagy nem banja, ha a
hazat 6rzik, de hozzad senki, se detektiv, se szolga be ne jOjjon. Egyediil a haziorvosat
engedjék be, mert rosszul érzi magat.

Persze, azon a hiren, hogy Astor Terbanksnak a feje f4j, ismsz kegédon mulatott. Es a
mulatsdg ¢éles csattanoban végzdodott, amikor megjelentek az esti lapok. Kommentéar nélkiil
kozreadjuk a&Globeerre vonatkozo cikkét:

»AZ inzultusok sorozata, amelyet az angol gazdasagi élet veltéreinditott egy sotét
alak, ma ujbdl folytatédott. Mr. Terbanks ma kensingtoni hdzaban toltottapat.
Meghagyta, hogy csak a haziorvosat engedjék be hozza. A haziorvos id@zett,
megvizsgalta Terbanks urat, és sziikségesnek latta, hogy Myetsragtanarral kon-
zultéljon. Felhivta Myers professzort, aki azonnal autéjaba Ult, amnelgga vezetett,
¢s a kensingtoni haz el6tt allt meg. Itt hozzalépett egy miiszertaskas ur - akirdl késobb
kiderult, hogy Tenson MacPhab volt -, és bemutatkozott, mint a hazionamszéssse.
Kérte Myers professzort, hogy faradjon vele a kulénszobaba, mertiavio&znégy-
szemkozt akar vele beszélni. A portds a Myers professzorral érkez0 taskas urat akadaly-
talanul beengedte. MacPhab lelltette a professzort, és a hazibmesérA két orvos
megtargyalta az esetet, és amikor visszamentek Mr. Terbaok&jdba, mar nem
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tudtdk megakadalyozni, hogy a taskas ar pofon vagja a koztisztelekbenilhibmost.
Kiderult, hogy mindegyik azt hitte, hogy a mésiknak az asszisztense MacPhab.

MacPhab a mar szokott médon rjuk zarta az ajtét, és a professzjanaelmenekilt.
Természetesen, ezuttal se mulasztotta el felhivni néhany lap szerkesztéségét, és kozdlni
vele a vakmerd gaztettet és annak elkdvetési modjat.

A renddrség éppen azt kutatta a legnagyobb hévvel, hogy miként szerezhetett MacPhab
tudomast az egyetemi tanar érkezésérél. Ma mar erre is valaszt adhatunk. Tenson, aki
kitiné mérnok, kibérelt egy telefonfiilkét a kensingtoni postadllomason, ahonnan fel-
hivta a Terbanks-hazat és Miss Terbanks-et kérte a telefonhog. aAkegyl6 fekldt,
Tenson MacPhab egy rézdrét segitségével ugynevezett allandé ksiplétekitett, és a
déleldtt folyaman elhangzott minden beszélgetést kihallgatott.

A sors ironiaja, hogy éppen ezt a talalmanyat szerette volékeséiteni a Terbanks-
muveknél...”

A Globe eldadasa nagyjaban megfelel a tényeknek, de felhaborodasahoz nagymértékben
hozzajarul az a tény, hogy @lobe részvényeinek tobbsége Terbanks kezében van. Voltak
lapok, amelyek egészen mas felfogasban adtak eld az esetet, és a Twopencecimii bulvarlap
plane, villampalyazatot hirdetett annak eltalalasara, hogy mihdston kapja holnap, pénte-
ken, az 6todik pofont Terbanks?!

A Twopenceegy aranyorat tlizott ki annak, aki reggel tizig bekiildi a megkdzelitéen legjobb
megfejtést. Az aranyorat egy nyugalmazott detektiv nyerte, medgmi nagyon bonyolult
torténettel, amelyet a szerkesztdség olyan kitlindnek talalt, hogy nem is varta meg MacPhab
eljarasat, hanem a tippet 6nmagaért jutalmazta meg. Elaru§gk mgy Tenson MacPhab is
palyazott alnév alatt, de a palyazatot nem vették figyelembe - és igy elestek attol a lehetd-
ségtol, hogy megakadalyozhassék az 6todik pofont.

3

Terbanks masnap reggel tizenegyig Ult egy elsttétitett sanbébaészben az arcat borogatta,
részben szitkozodott vagy aludt.

Késobb felhivatta a soforjét, megvizsgalta a személyazonossagat, majd igy szolt:

- Tegyen egy toltott revolvert a zsebébe, Williams, és alljon eld a kocsival. Egyenesen a
Scotland Yardra hajtson, a Thames fel6li bejaraton. Ha barki feltartoztatja a kocsit, vagy koze-
ledni probal hozza, 16je le.

- Igenis, Sir.

Terbanks némileg visszatért onbizalommal fogott reggelijéhezmiésan elkoltétte azt,
feldltozott. Bent a garadzsban Ult be a csukott kocsijaba, és azenedllt vele a Scotland
Yardig.

Ott begordiilt a temzeparti fokapu ald. Terbanks odaintette a posztol6 rendort, és azt mondta:
- Vezessen engem egyenesen Sir Lawrence szobajaba.

A renddr azonnal megindult a 1épcsén felfelé. A masodik emeleten megallt egy szarnyas ajto
elott. Tisztelgett, visszafordult és lement a [épcson.
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A szobéban, Sir Lawrence baljan ott iilt Drive felligyeld is. Mind a ketten néman meredtek
Terbanksre, aki faradtan zuhant egy székbe, és tigy nézte Sir Lawrence-t, mint egy €16 szemre-
hanyast.

- Mit szdljak?! - sajnalkozott az allamtitkar - mit széljagazan el vagyok keseredve.
Magaval nem szabadna ilyesminek megtérténni, Mr. Terbanks. Ez felh&borito.

- Mit érek ezzel?! - fortyant fel Astor Terbanks - mitléie részvétnyilatkozatokkal?! Evi
harmincotezer font adoét fizetek csak a maguk céljaira, és nem tédera személyi bizton-
sagomat megkapni! Egy olyan kormany, amely ezt tliri...

Sir Lawrence sapadtan hallgatott. De Drive megjegyezte:

- Nem tudom, van-e arrél tudomasa, Mr. Terbanks, hogy a leanya talalkazet a ficko-
val...

- Van! - orditott fel Terbanks - 6 is megprobalta a maguk feladatat elvégezni! S6t, én pénzt
ajanlottam neki, igen, nem restellem bevallani! Ez mind a magidysmne! Diszn6sag! Most
mit csinaljak? Itt allok az 6todik pofon eldtt, és maguk csak bamulnak ram! En, Astor
Terbanks! Hogy lehet ez?! Mi?!

Drive vallat vont.

- Fajdalmas dolog, uram, de eleinte mindig az egyén van folényben a renddri talerdvel
szemben. Egy ember gyorsabban gondolkodik, mint egy egész szerveekfogjak csipni.
El fogjuk csipni és akkor...

- Hogyne, miutan én mar megkaptam a hét izét... mi? Gyonyori. Arra feleljen, mit tegyek?!
Még harom van héatra! He?! Harom!

Sir Lawrence cigarettara gyuijtott. Ez a dolog az allasahdhet. Es micsoda szégyen! Egész
¢jjel jogaszokkal targyalt. Szerette volna kimutatni, hogy az ligy nem tartozik a rendérségre.
De nem sikertlt. A fickét a pofonokért taldn nem lehetne letartdzide a fenyegetésekeért
igen. Megakadalyozni az inzultusokat! De egy ilyen skot igazarukighatatlan. Egy angol
ember nem lenne képes bosszut allni valamiért. Nem ari dolog. Hétmfiatit. Igazan,
Terbanks odaadhatta volna neki ezt az dsszeget - mennyi kellemetlenségtél megkimélte volna
Onmagat és masokat!...

Terbanks vészjosloan méregette Oket.

- Nos? - mondta - nem tudnak tanacsot adni?!

- Igazan, Astor - sirankozott a rendérféndk -, annyi embert adunk, amennyi csak van, de...
- Futytlok rajuk! Egy se kelll Nem érnek semmit!

- Eppen ez az! - vallotta be Sir Lawrence. S a milliomos felkelt a helyérdl. Egész nagy teste
remegett a méltatlankodastaol.

- Most pedig megyek a miniszterhez! - mondta. Szinte 6riilt, hogy lathatja a rend6rféndk arcan
az ijedelmet. H4, ha, tdle is fél végre valaki; mert 6 mar eleget félt! A fene egye meg Oket!
Majd ellatja a bajukat, igen.

- JO napot - mondta kurtan, s végigmérte Sir Lawrence-t, minthalettsle volna bridzs-
partnerek.

Harom renddr kiséretében a kapu alatt 4ll6 autdjahoz ment. Beszallt. Nem tortént semmi. Az
auto kigordalt.
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- Ha tudnam, hol van az a gazember - séhajtozott ugyanekkor Sirraaveén magam

adnék pénzt neki, hogy hagyja abba. Ha az 6todik is bekdvetkezik, akkor csormamglha
Drive.

Marpedig az 6todik bekdvetkezett.
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AZ ATVALTOZOMUVESZ

1

Eredetileg Pozspisilnek hivtak, késobb felvette a De Pauw nevet, és kisebb kabarékban 1épett
fel. Arcat, alakjat €s hanghordozasat ugy el tudta valtoztatni, mint senki mas!

Pedig ez nagy sz6. Mert korunk az atvaltozémiivészek kora. Semmit se szeret annyira a mai
kozonség, mint az utanzokat. Chaplin csak mosolyt tud eldcsalni beldle, de a Chaplin-imitator
harsany nevetést. Nagy szinészek kevesebbet keresnek, mint nagy szinédoe&iimita

Minden szakmanak vannak utanzo6i. Hadvezérek, torténelmi nagysagok, vilaghiri karmesterek
keltek életre a podiumon, De Pauw maestro miivészete nyoman. Amikor Londonba keriilt,
mar Pattersonnak hivtak, s az Alhambra langbetiikkel hirdette nevét a féidény éjszakaiban.
Patterson Napodleontdl Rooseveltig, Clark Gable-t6l Lindbergh-ig mindenkit tudott utanozni.
F6 szama az volt, hogy a kozonség kialtotta fel neki, hogy kit utdnozzon. Egész palyaja alatt
egyetlenegyszer jott zavarba, amikor valaki Selma Lagerl6fot kovetelte tdle... Nem azért,
mintha n6ket nem tudott volna utanozni. De irokat nem tudott, irokat nem is lehet. (Es nem is
érdemes.)

Drive otlete volt Patterson. Déleldtt elokeritette, elvitte a renddrségre, és megkérdezte tdle: le
tudna-e kopirozni Astor Terbanks foldi porhiivelyét?

- Hogyne! - felelt Patterson - mér csindltam az Alhambraban. Ujabban nagyon népszerii az
Oreg. Egy kis turelmet kérek!

Elvonult a rendérféndk mosdohelyiségébe, s 6t perc mulva eldlépett - nem, nem 6, hanem
Astor Terbanks! A hasonldsag kisérteties volt. Még hangja is...

- Uram, dnt a Gondviselés kildte! - kialtott Drive, mintha nem iaréigtaligyntkség kildte
volna Pattersont. - Onnek harom napon 4t nem lesz mas dolga, mint feltiind helyeken
mutatkozni, és tlirni, hogy pofozzak. Minden pofonért kap szaz fontot.

Patterson boldog volt. Pontos utasitasaihoz hiven bellt a nyitott autobd)ramairendelt
neki, és tdbb izben végigkocsizott az Oxford Streeten. Itt talalkadatiyaval, aki azonban
nem volt a lanya.

2

A lanya intett a soférnek, s mind a két kocsi megallt. Maisie valdsdggal kirancigalta a kocsibol
Pattersont és rakialtott.

- Papa, az ép szerelméért, hogyan lehetsz ennyire konnyelmii! En folyton t6rém a fejemet, mit
lehetne kitalalni, és te nyitott kocsiban szivarozol a legnagyobb forgalom kézepén!?!

Patterson nem tudott mit felelni, s szerényen tlirte, hogy Maisie Terbanks betuszkolja 6t az
igen el6keld Romini-étterem kiilonszobajaba.

42



3

Ekozben az a taxi, amely a Terbanks-lany kocsijat kovette tisatedbol, most megallt,
kozvetleniil az elegans cabriolet mogott. Utasa, egy magas és dolyfos tekintetli fiatalember,
kiszallt. Megnézte az Orét, kifizette a taxit, és bement az étterembe.

- Lord Pamplesborough vagyok - mondta az elébe sietd pincéreknek, holott ez nem volt igaz,
mert hiszen tudjuk, hogy W. T. MacPhab volt a neve. - Lord Pamplesborougbkvagy
mondta a fiatalember - s az unokahigomat keresem. Kint all a kocsija.

A pincérek s az lizletvezetd atkutattdk a helyiségeket, de eredményteleniil. Maisie egy hatso
kijaraton megszoktette az apjat, aki nem is volt az apja.

Hazatérve, 6roket allitott a kijaratokhoz, s bezarkozott Pattersonnal. Igy iiltek egy 6ra hosszat,
biztonsagban. Pattersonnak nem tetszett ez a biztonsag.

- Jobb lenne, ha kicsit mozognék az utcdkon - mondta rosszkedviien. De Maisie hallani sem
akart err6l. Viszont Patterson ugy latta, hogy ilyenforman ma mar nem keresi meg a szaz
fontot. Elhatarozta, hogy megszokik és felkutatja Tenson MacPhabet.

Valamilyen 0riggyel felkildte Maisie-t az emeletre, s atakiszaladt a hallba, ahol a
hazatér6 valodi Astor Terbanks-szel talalkozott.

Terbanks megallt, s a hasonmaséara bamult.

- Mi ez!? - horogte - az 6rdogbe is, mi ez?!

- Ez?! - kérdezte Patterson ugyanolyan hangon - hat nem beszélt Drive-vel?!
- Nem, uram, nem beszéltem Drive-vel, és ismét kérdem: mi ez?!!

- Csak menjen fel - mondta Patterson -, és telefonozzon a renddrségre. En megyek, hogy
megkapjam maga helyett az 6todik pofont.

Astor Terbanks fujtatva nézett a hasonmésa utan. Hé! - gondoltatédiket! Az o6todiket
mar megkapta, az 6érdog vigye el, a fene egye meg, a... Hilyes&ijakdni, azt tudnak, de
megvédeni 6t, 6t, Astor Terbankset, Anglia legnagyobb adofizetdjét... Ekkor Maisie rohant
neki.

- Hol maszkalsz, papa, mondtam, hogy ne gyere ki a szobadbdl! Oriilok, ddigyneeg-
Usztad a mai napot.

- Nem usztam meg! - morogta az acélkiraly, s zsebébdl a Timeslegujabb kiadasat huzta eld.
- Olvasd!
Mar messzirdl rikitottak az ujjnyi vastag betiik.

TENSON MEGADTA
AZ OTODIKET!!

RENDORMINISZTER ELOSZOBAJABAN
KAPTA TERBANKS AZ OTODIK POFONT!

Példatlan ravaszsag, elvetemiiltség! Gratuldlo taviratok daradata szerkesztoségiinkben!!!
Maisie végigolvasta a cikket. Az Ujsag valésaggal tancolt a kezeiben.

Ezalatt Terbanks felhivta a Yardot, és beszélt Drive feliigyel6vel. Helyesebben Drive fel-
iigyeld beszélt, és Terbanks karomkodott. Kidertilt Patterson szerepe. Drive azt mondta:
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- Patterson a varosban mutatkozik. Részben csalétek, részben villamharit6. Ettdl fliggetleniil,
szeretném, ha holnap kora reggel elutazna, Mr. Terbanks. Lehet6leg a kontinensre. Ott Tenson
MacPhab sem éri utol.

- Rendben van! - mondta Terbanks - ez az els6 okos sz6, amit maguktdl hallok.

4

Ezalatt Patterson ,mutatkozott”, de eredménytelendl. Felhivta Dradd azt tanacsolta neki,
hogy menjen el Wennington-Lasketthez.

Patterson el is ment. Az Gjségiro forgathaté székben Ult, velgbsreegy magas fiatalember
terpeszkedett, labait az iroasztalra rakva. Patterson megismerte a képeir6l: Tenson MacPhab
volt.

- Al - séhajtott Wennington-Laskett - ez aztan valdban meglepétéglia leggazdagabb
embere itt!

Tenson MacPhab is meglepetten nézett ra. Erre nem szamitott.

- Foglaljon helyet, Mr. Terbanks - mondta az Ujsagiré -, mint vend&igeneg fogom védeni
ettdl a gazembertdl, akinek tetteit megvetem és utdlom. Parancsol egy cigarettat?

- Kérek - mondta Patterson.

- Akkor adjon neki - mondta Wennington-Laskett, Tensonhoz fordulva -, és \&gyeeh a
piszkos csulkeit, ha velem beszél.

- De én nem beszélek magaval - felelte szeliden Tenson -gémeegzavarban vagyok most,
hogy ilyen kedves vendéglink van.

- Ne legyen zavarban - mondta Patterson, akinek lelki szemei eldtt szazfontos bankjegyek
Usztak - és esslnk tul rajta. Azért jéttem, mert mar nem birom idegekkel d.Htjsagyok.

Tenson zavartan k6hogott.

- Nézze, Mr. Terbanks - mondta -, én allom a szavamat Es a meidsasefolyasolha-
tatlanok.

Patterson lesutotte a szemeit, s kdzelebb ment Tensonhoz.

- Ertem, értem! - mondta, mert az ember mindig ezt mondja, amior ért valamit - de
miért nem akarja most a harom hatralevé pofont...

- A két hatralevét - javitotta ki szeliden Wennington-Laskett.
- Nem, nem - felelte Patterson. - Kifejezetten harom van hatra.
- Kettd! - mondta most csendesen, de hatarozottan Tenson MacPhab is.

- Harom! - erdskodott Patterson, akit Drive alaposan kioktatott. - A mai, a szombati és a
vasarnapi.

Tenson elmosolyodott és felnézett. Szelid tekintetet vetett Weanihgskett papaszemeére.
Wennington-Laskett felsohajtott.

Tenson felkelt, s kezeit I6balva az ajtbhoz sétalt.
- Szoval a mait még nem kaptam meg, Mr. Terbanks.
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- Tudtommal nem! - felelte az al-Terbanks.

Wennington-Laskett egy vonalzéval jatszott éppen. Egy kissé varatiaduhat, s Patterson-
ar pardkaja a foldon hevert.

- A! - mondta Wennington-Laskett. Az utdnozoémiivész elsapadt, mert hatérozottan tigy érezte,
mintha valami 16kés érné hatulrol. Egy szolga kivezette az épiiletbdl.

Wennington-Laskett mozdulatlan arccal mondta a hazitelefonba: - Gépironét kérek.
A gépirond megérkezett, s Wennington diktalni kezdte a cikket.

,Terbanksék Ugyetlen Triikkje!” cimmel.

5

Amikor mindezen tul voltak, Tenson MacPhab megivott egy liter feke&tka az irbasztalra
fekldt.

- Tudja, mi jutott eszembe?! - kérdezte. Az Ujsagir6 fejcsovélva felelt:
- Nem tudom.

- Eszembe jutott, hogy mi lehet az oka annak, hogy Terbanksnek mégtodregzébe, hogy
elutazzék?! Lehetetlen, hogy ez ne jusson eszébe egyaltaladdiganem, taldn most. Van
elég embere?

Wennington-Laskett fels6hajtott:
- Piramist lehetne bel6liik épiteni.
- Valahogy az az érzésem: jo lenne, ha minden jegyiroda inspekcids megfigyel6t rendelne ki.

- Lehet. De most maga fog diktalni. A fészerkesztOm azt akarja, hogy a reggeli szamunkban
els6 személyben mondja el: ,,Hogyan {itéttem pofon 6t6dszor is Astor Terbanks urat?”

Tenson MacPhab vonakodott. Az 6 stilusa, mondotta, nem alkalmas arra, hogy ujsagcikket
fogalmazzon a sajat tetteibdl. Dicsekedni sem akar és kiilonben is...

- Szaz fontot kap a cikkért - vetette kozbe Wennington-Laskett, és Teggamabban a pilla-
natban diktalni kezdett.

Ugyanekkor Drive feliigyel6 a hajat tépte, és kidobatta Pattersont. A rendérfénok jelentést tett

a miniszternek. A miniszter jelentést tett a miniszterelnokdekor Terbanks csomagolt.
Maisie az elhatarozésaival kizdétt. Tombolt a fogadasi 14z. Péetakin volt. ATimes
példanyszam-rekordot ért el. Egyetlen lap sem tudta megel6zni, mert a Timesriportere tudta,
hogy mikor, hol fog elcsattanni a kovetkezd pofon... Tenson MacPhab fenyegetéseit hétfén
még senki se vette komolyan. De a hét pofonbdl 6tét mér ,elvégzeftigadasok azonban
hétre és nem Gtre szoltak. Ujabb és Gjabb fogadasokat kotottek. A rendérfénok titkos utasitast
adott, hogy miutan nincs elfogatoparancsa Tenson MacPhab ellen, é&rdsp; hogy alket
manyos Uton kap-e egyaltalan és idejében ilyet: minden renddr jutalmat kap, aki Ggy vagja
fejbe ezt a Tenson MacPhab nevezetli egyént, hogy legalabb két napon 4t eszméletlen marad.

A Timesfoszerkesztéje kijelentette, hogy Wennington-Laskett 1000 font prémiumot kap a
hetedik pofon utdn. Wennington-Laskett 200 fontot Tensonnak ajanlott fel, barisaig
megvetette aljas tetteiért. Politika, csillagaszat, émradié a hét pofon jegyében és hangula-
taban allt. Nem azért, mert sportta lett, hanem, mert olyan seildidlyan példatlan, olyan
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szokatlan volt, hogy valaki bosszuhadjaratot inditson azért, mert bele@igtelkébe”. Nem
olyan vilagot élink! Ez romantika. De Tenson MacPhab olyan vilagot 4. gazdag ember
volnék, mindig mindent meg tudnék bocsatani a szegényeknek. De én szeagfaky sazen
feliil nem tlirom el, hogy még belém is ragjanak! - mondotta a Hyde Parkban, ahol felismerték
€s megéljenezték...
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HOGYAN UTOTTEM POFON OTODSZOR AZ ACELKIRALYT?!...

Olvasoinknak elmondja W. Tenson MacPhab

1

.Lattam, amikor Astor Terbanks autéjaba Ult s az aut6 kigordilt a Scotland kadtja aldl.
Igy okoskodtam: Ha Terbanks Drive felligyelonél volt, akkor vele jott volna le. Masnal nem
lehetett, tehat nyilvdn dsszevesztek. Ha, 6sszevesztek, akkor Terbi#wds ayniniszterhez

megy.

Taxiba Ultem, s ugyanakkor értem a minisztérium épulete el&oamerbanks. Kalapomat
szemembe huztam, s bar harom altiszt valosagos sorfalat allt a 1épcsdn, én kozvetleniil Mr.
Terbanks mellett mentem fel a 1épcsdn. A hallban ¢ atadta a névjegyét a portdsnak, aki
azonnal bevezette egy viktoriAnus hangulatl fogadéterembe. Intettetdsnpky aki azonnal
megértette, hogy Terbanks r védelmére kirendelt detektiv vagyok. Meg is alltam az ajto el6tt,
mint aki 6rt all. Mar ekkor végrehajthattam volna a rdm var6 feladatot, de ez nagyon kdzon-
séges lett volna.

Ehelyett bementem a miniszter titkarahoz és - belatom, kissé rideg hangon - a kovetkezoket
mondottam neki:

- Mr. Terbanks nem 6haijt sokdaig varni. Kérem, jelentse be.

A titkdr mar azonnal latta ebbdl, hogy én Astor Terbanks titkdra vagyok... Az egész csak
fellépés kérdése. Mar indult is, amikor megfogtam a karjat.

- Oszintén szolva - mondtam -, nem tudom, helyes-e, hogy bemenjen a kegyelmes tirhoz. Mr.
Terbanks nagyon befolyasos ember és nagyon fel van haborodva az 6t ért inzultusok miatt.
Hogy teljesen Oszinte legyek, kijelentette, hogy inzultalni fogja a minisztert. Igen. Hadd léssa,
milyen az, amikor az embert... Hiszen 6n érti. En le akartam beszélni errél, mire 6 formalisan
elkergetett. De nem baj, nala az embernek meg kell szoknia az ilyesmit.

A titkar aggédva mondta erre:

- Nagyon, nagyon lekdtelezett ezzel a figyelmeztetéssel. Szornyil lett volna! Nem is szélva
arrol, hogy én az allasommal jatszom, ha ez megtorténik. Kéoghaljbn helyet és gyudjtson
ra.

Réagyujtottam. A titkar kezében ott lapult Mr. Terbanks névjegye. Aggodalmasajetiéze
- On mit tanacsol?

- Sietnunk kell - mondtam -, mert ha Mr. Terbanks engem itt t@k&ior Gjabb dihrohamot
kap. Marpedig ide fog jonni, ha megvératjuk. Es most 6 akar pofozni.

- Hm, hm! - mondtam - én aztan igazan az allasommal jatszedken megtiltotta, hogy
figyelmeztessek barkit. Ha engem itt talal!... Rettenetesen erészakos ember, és most, érthetd
maodon, ki van kelve magabol. Ez a MacPhab, ez a csirkefogo...

- Igen, igen - mondta a titkar -, Terbanksnek igaza van, de a remiszin tehet semmit.
Elkuldeni se merem, de beengedni se. Igazan...

- A miniszter urat meg kell kimélniink ettél - mondtam, amikor felpattant az ajt6 és berontott
Astor Terbanks.
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Ram pillantott. Elképzelhetik...
- Hé! - rivallta - maga itt?! Maga?!!

- Igen - feleltem zavartan -, és barmennyire is bosszantj&é&mim kell, hogy ne kiabaljon
itt, Mr. Terbanks!

A titkar halasan nézett ram, Mr. Terbanks pedig levegdért kapkodott.

- Nahat, ez matr...

- Onnek nem szabad bemenni a kegyelmes (rhoz. - mondtam, mire égnek emelte karjait.
- Micsoda?! - Gvoltott. A titkarra nézett. - Ez az ember itt...

- Neki igaza van, Mr. Terbanks - mondta a titkar. Erre Terbanks kirobbant.

- Maga csirkefog0 és a cinkosa! Gazember! Menjen az utambdl! Nem érti€zPima

Ekkor pofon vagtam. Meg lehet érteni. Hiszen megsértett. A tiskaregértette lelkidllapo
tomat. Mig én az ajtéhoz értem, lefogta az orditozd Mr. Terbanks karjait. Az elérerohan6
szolgak a labait is lefogtdk. Azutan mér nem tudom, mi tortént, mert elmentem. De valoszint,
hogy Mr. Terbanks idével megértette veliik, hogy engem kellett volna lefogniok.

Azt hiszem, ennek a pofonnak a koriilményeiben van valami baj és logikaiEn legalabb
agy érzem.”

2

Ez volt Tenson MacPhab els6 cikke. EQy kissé persze at kellett féstlni, mert helyenként tul
erds volt, de a 1ényege ez volt.
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A KOZVELEMENY

1

Hogy Tenson MacPhab igye nem ért korabban - és dicstelen - véget, abban a kozmélemény
is része volt. Nem ugyan a ,,k6zvélemény mindent elsoprd erejének” - mert ilyesmiben nem
hiszek -, hanem annak a ténynek, hogy a kézvélemény tokéletesen dsszezavarta a dolgot.

Méar mas kdényvemben megirtam, hogy az emberiség nem egyforma, Esmifnyithato
csorda, hanem aktiv és dsszevissza orditozd egyének tomege. Né@mdlgikaktivabb, mint
a tobbi és hangosabban ordit. Végeredményben azért mégis a tomgéisamaga kedven-
ceit, s a tomeg hatdsa mindig is er0sebb az egyénre, mint az egyén hatasa a tomegre. Az egyén

él, harcol az elképzeléseiért, meg is valosit bizonyos refornsokagghal... Egyszerre azt
latjuk, hogy tokéletesen meggydzott tomeg visszafordul abba az irdnyba, ahonnan eltéritették s
nyugodtan megy tovabb. A tdmeg végso fokon befolyasolhatatlan. Az emberi tdmeg nem akar
akarni, nem tud tudni, nem szeret szeretni €s egyszeriien valtozhatatlan.

Hogy idoénként mégis fellelkesedik néha, s bizonyos emberek, vagy elvek az érdeklédésének
eléterébe keriilnek, annak egyszerlien az a magyardzata, hogy idénként mégiscsak kovetke-
zetlen... A tdmeg néha részeire bomlik és néha - nagyon ritkarg fimoén és tisztességes is.
De ez afféle 6nkivileti allapot.

A sajtd, amely soha, sehol, semmiféle j6 ligynek nem nyitja meédpjaits Tenson MacPhab-
16l sz616 himnuszokat zengett. Nem azért, mintha megértette volna, hogy egy emberrel igaz-
sagtalansag tortént. A sajtd Astor Terbanks partjan volt, megyeiflet hozza. De Tenson
MacPhab népszerti ember volt, és az 6 népszerlisége a sajtonak kamatozott. Astor Terbanks
vagyonat tisztelni kell, de ez a vagyon az 6ve. A sajto tiszAalter Terbanks személyét, de
valésaggal szerette Tensont, aki pénzt és sikert jelentaftoaak. A vezércikkirok mar nem
azt vitattak, hogy kell-e Népszovetség? - hogyne kellene, vitattak jad¢gszovetség ellen-
felei, mert hiszen nincs! - hanem Tenson MacPhab igazat vitattdk. Benne lattak a kor hdsét,
aki nem hagyja elnyomni magat, holott e kor hdse az az ember, aki legszivesebben onként
megsemmisiilne! Tenson nem ennek a kornak volt a hése. Ennek a kornak csak tagja volt,
mint valamely egyesuletnek, ahova apja kényszeritette belépni.

Emberek jottek-mentek az utcan, és az egyik azt mondta:

- MacPhab tegnap mellettem {ilt az autobuszon, eléreallo alla volt és konnyezett.
A masik elhitte ezt.

Egy kéménysepro a haztetdn iilt, és Tenson MacPhabrdl olvasott.

A Globekdvetelte, hogy fogjak el. Aelegraphkovetelte, hogy hagyjak békén.

Egy irodalmi szemle kulénkiadast adott ki, amelyben izgatott unadoredtak, milyen fel-
h&boritd, hogy altaldban ennyit foglalkoznak Tenson MacPhabbel.

A rend6rfondk nyilatkozott, de az a nyilatkozat elbujhatott a széles hasabok mellett, amelye-
ken ujsagirok és allamférfiak nyilatkoztak a rendérfondk nyilatkozatardl. Hamilton Norby,
kirél kéztudomasu, hogy a Birodalom legelsé jogasza, cikket irt a Standardbe, amelyben
megmagyarazta, hogy Tenson MacPhab nem tartéztathatd le. M&gglgizerint mar az
els6 napon le kellett volna csukni. Ez a vita medd6 volt, mert Tenson MacPhab letartoztata-
sdhoz elsésorban maga Tenson MacPhab hianyzott... Az emberek véleménye is megoszlott.
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Akivel igazsagtalansagok torténtek, az Tenson MacPhab partjan kiajaasagtalansagokat
kovetett el, az Astor Terbanks oldalan és nevében méltatlankodott. kidde\allotta, hogy
helyesli MacPhab eljarasat, volt, aki nem vallotta be és volheakiis helyeselte. Ennélfogva
a Terbanks-ligyben nem torténhetett egységes allasfoglalas kiemtélemény, mint mindig,
ezuttal is megoszlott. A kbzvélemény soha egyebet nem tettpmeguszlott - és ennélfogva
voltaképpen nincs is... Nem alltak Tenson mogé a londoniak, de nem is hdtgé&zikele
szemben... A zlirzavar pénteken érte el tetéfokat, amikor az 6tddik pofon koriilményeinek
elterjedt a hire. Ekkor az emberek mar szinte elfasultak apdgtriagalomtol, s apatikusan
vartak a hatodikat.

A rend6rfénok délutan megbukott. Bukasanak koriilményei elég nevetségesek.
Drive feliigyel6 azt tanacsolta Terbanksnek, hogy utazzék el.

Ez j6 tanacsnak tlint. Terbanks nagy titokban megtette az elékésziileteket. Délutan megjelent a
renddrfénok nyilatkozata.

,Az eddig torténtek’- igy szolt a nyilatkozat ;azt a latszatot kelthetik a lakosséagban,
mintha a rendorség tehetetlen volna egy banditaval szemben. Valoban, felmeriilt egy
bizonyos késedelem, amelynek technikai okait a laikus k6zonség szamasageinez
litkoznek érthetové tenni. Azonban Tenson MacPhab a bejelentésében bizonyos hetes
szamra célzott, ami a példatlan merényletsorozatnak bizonyos sportszerii jelleget kol-
csOn6z. A gaztettek sorozateulc akkor nevezheté sikeriiltnek, ha mind a hét izben
sikeriilne MacPhab terve; a rendorség szempontjabol nézve viszont csak akkor lehetne
tehetetlenségrol beszélni, ha egyetlen esetben se tudndk megakadalyozni MacPhab
mereényleteit.

Etekintetben sikeriilt a megfelelé megoldast megtalalnom. Mr. Terbanks holnap reggel

elutazik, s tavollétében sikerllni fog ennek a botranyos tigynek a lezarasaradgon,
hogy senki se beszélhet a merénylo »sikerérdl«. Ellene természetesen az eljards meg fog

indulni.

A rendorfonok.”

Amint ez a nyilatkozat megjelent, a rendérfénok befejezte miikodését. O ugyanis Snmagénak
akart elégtételt szerezni a gunyoléddkkal szemben, de nem iségzite, hogy egyuttal
nyilvanosan felhivja Tenson MacPhab figyelmét aldozatanak szokeésigbEz sulyos bak-
I6vés volt.

Nagy égihdboru tort ki a politikai élet felsd régidiban. A rendérminiszter elészobdjaban pofon
iitni Astor Terbankst, és utdna lesétalni a 1épcs6kon, mikdzben a miniszter titkdra Astor
Terbanksszel birkozik, ez méar tobb volt a soknal. Ez nem volt biin, ez nem volt gaztett, ez mar
az Allam Ellen Elkovetett Szemtelenség volt, csillagiszati méretii pimaszsag, az impertinen-
cidnak olyan foka, amit haléllal kellene buntetni.

A kbdzvélemény, amely nagyjaban mégis inkdbb MacPhab-parti volt, mérsteghdkkent
kissé. A hatodik nem sikerllhetett ezek utan. A széria, minden estdmitas szerint,
végéhez ért. Valami baj lesz.

Mondom, a kézvélemény megijedt. Még Wennington-Laskett is megijedilegeankdzveéle-
mény hatdsa alatt allvan, mint az Ujsagirok altalaban.

Csak Tenson MacPhab maradt rendithetetlen. O inkabb ugy érezte, hogy szarnyai nének, és a
tobbi ember messze lentrdl bamul felé...
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ESTI FENYEK
Terbanks House ablakainak haromnegyedrésze sotét volt. Csak a éddgdagitott néhany
hosszukas ablak, s a parkban égett néhany utmenti lampa.

A hallba vezetd ajto mogott allanddan revolveres Or iilt. Ezen a napon nem féltették mar
Terbanks urat; inkébb az elutazés eldkésziileteit Orizték idegen szemek eldl.

De Tenny éppen ezekre az elkésziiletekre volt kivancsi.

Amikor végigsurrant a homokos Uton, s tele tiidovel itta a tenger feldl 6mld sos, hiivos leve-
gOt: szinte Ugy érezte magat, mintha fliggéagyban fekve varnd a szolgaszemélyzet hajlon-
gasat... Tokéletes biztonsagban érezte magat.

Hogy erre nem volt oka, az mas kérdés. Végiglopdzott a virdgagyaitt kézarra gondolt,
hogy mindentitt jo, de legjobb a gazdag embernek... Amint a személi@sbkhoz ért, meg-
lapult, egy bokor mogott, mert fénycsik esett a homokra, s a nyjtébdaa megallt egy
asszony.

Szemei elé tartotta a jobb tenyerét, s a Holdat kémlelteaKaéva megszolalt; bekiabalt a
héazba:

- Nem lesz es6 holnap.
Amikor visszament, s betette az ajtot maga mogott, Tenson eldlépett.

Megallt a foldszintes hdz falanak stiri és zizegd repkénytakardja mellett s bebamult egy
szob&ba, amelyben lampa égett.

Két gyerek Ult a sarokban. Az asztalnal kozépkoru férfi allt, sugt&gyenruhdban. Kezében
¢bresztdorat tartott, ezt csavargatta.

Mellette egy asszony - csak a felesége lehetett - cadméa&gy kdzepes nagysagu taskaba
ruha- és fehérnemiit rakosgatott.

Az asztalon z6ld boritéku térkép fekiidt, a masodik oldalon megjelélve.

A csillagok kéklén hunyorogtak Tenson feje felett. Eldrehajolt és figyelt. A szoba minden
részletét emlékezetebe akarta vésni.

Ismét a taskara esett pillantasa. A taska olyan volt, hogy eblakéjutaz6 két napra, a
személyzete azonban két hétre valé holmit vihnetne magaval benne.

A falon nagy, képes naptéar cslingétt, kijelélve.

Tenson MacPhab visszalopdzott a bokrok kozé, végigment a kevésbé kivilagitots
atmaszott a keritésen. DUdolva ment aztan Sammeth Hill felé.

Egyben 6sszegezte mindazt, amit a szobaban latottak alapjan megtudott.

A sof6r késziil6désébodl nyilvanvalod, hogy Terbanks auton utazik. Az ébresztoorat hajnali otre
allitotta be, tehat hatkor indulnak.

A sofér szamara becsomagolt élelem mennyisége ¢és mindsége szerint megallds nélkiil
legfeljebb 3-4 6rat utaznak. Az Altaldnos Autotérkép masodik oldaléselgrutjai lathatok.
Az 0t tehat valamely nyugati kikotévaros felé vezet majd.

Tenson vonatra Ult, s Londonba érve, felhivta az Gjsagirot.
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- Hello - mondta -, Liverpoolba mennek autén, reggel hatkor indulnak, két hétig szandékoznak
Dublinban maradni. Terbanks szilvakék utiruhat, a sofor sotétkék sujtasos kabatot fog viselni.
Erdekli még valami?

Wennington-Laskett csendesen karomkodott. Ez nala a meglepetés és tiszteddt je

Tenson MacPhab hazament legUjabb szallasara, és leveletdwglfegy bizonyos rendkivil
kék szemii holgynek szolt, s a Timeshirdetdirodajaba volt cimezve. Tenson MacPhab nem
volt ir6, még levélird sem, s igy orékig tartott, amig befejezlevélirast. Kézvetlenil utdna
eltépte a levelet. Majd lefekudt, hogy végre kialudja magat, déhasar felkelt, mert nem
tudott aludni. A hold besiitott az ablakan. A haztetok holdfényben ragyogtak. Tensont idege-
sitette ez a ragyogas.

- Pedig semmi k6z6m hozz4 - mondta meglepetten és elégedetlendl.
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HAJNALI UT

1

Szirke volt az ég, s mint ahogy a Nagy a Kicsinyben s a KiegsiNggyban egyarant meg-
talalhato: a harmatcseppek is sziirkésfénytiek voltak és gdmbdlytiek, mint az égbolt.

Nem lehet tudni, mi valasztja el az éjszakat a nappaltdl, eggrajtocsapas; vagy rejtélyes
harmadik gyermeke, borzongva teril ki az Urben Anyja elé. Egy ablak csapodik, utéana csend,
mintha az Ejszaka meggondolta volna s visszatérne. Szélcsend vagiss walahonnan
elszabadul egy konnyti szelld, raijeszt a szaraz lombokra s felfut egy fatdrzson.

A Terbanks-kastély dsparkjanak szamtalan lakdja van, amelyrél Astor Terbanks nem tud. A
Természetrdl csak a szegény emberek tudnak. S ezek a lakok éppoly kevéssé sejtik, hogy a
telektulajdonos gazdag ember, Anglia acélkiralya.

Odvanak kis, fekete nyilasabol pislogva bujik eld a menyét. Felsurran egy halomra, amit mas
észre sem vesz, neki azonban valdsagos 6rhegyként szolgal. Hatan hegyes szogben gorbiil a
teste, amint figyel. Megmerevedik.

A voroslé dombok kozott higanyszert totiikor teriil; kdzepén gém 4ll, s a gém arnyéka olyan,
mint egy modern 6ramutatd. Ezek ketten vannak csak ébren: a gém és a menyét.

Astor Terbanks csak azokat az éallatokat ismeri, amelyek vad&szasyul szolgélnak. A
gém és a menyét fogalma hianyzik a tudatabdl. Kulénben se kelt még soha ilyen koran.

A gém feje oldalra billen. Néma, sziirke és hlivos minden. Valahol kicsapddik egy ablak, s a
gém szokatlannak talélja ezt. Az ablakban fekete folt imbolyog. fléit Astor Terbanks. Egy
test, amely fennallasa 6ta eldszor latja a hajnalt. A hajnal nem fizlet és nem szorakozas. Mar-
pedig mi van az életben figyelemre méltd, az Uzleten és szaskokivil? Talan a vallas,
gondolja Astor Terbanks, de a vallas egyaltalan nem irja eld, hogy az emberek hajnalban
keljenek.

Kiilonos mégis, hogy az ember véletleniil hajnalban kel, és az els6, ami eszébe jut, a vallas. Ez

a legszebb dolog a vilagon, a hajnal; és Astor Terbanks nem kétli,ahlmmszebb dolgok
istentdl valok. Persze, lires gyomorral kissé kényelmetlen. De hat nem lehet négy orakor az
egész hazat felkelteni.

Kétségtelen, hogy Astor Terbanks urat is isten teremtette, de az aranytalanul gdmbdlyti hasat
mar maga Terbanks teremtette hozza. Erre a hasra nem volnagatikez, hogy Terbanks
Terbanks legyen.

A héz ura most lenéz a tora, amelynek higanyszin tikrét még sohasem latta innen.
Altalaban Astor Terbanksnek nem természete az ablakbol nézel6dni.

- Hanyszor mondtam boldogult Maudomnak - gondolkodott most -, hogy ne uljon foton a
ablakban. Az ablakbol minden elérhetetlen, és nem helyes, hogy az eéhetetlennek
lasson elérhetd dolgokat. Ez hibas idegrendszerre vall.

De most, mintha Terbanks ar idegrendszere is hibassa valt volnavdlleisieges, de érezte,
hogy vannak idegei, és ez a disznd6 MacPhab biine!
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- Nem is vagyok almos - allapitotta meg buliszkén, s lefelé bémtdtikorre, amely ott
szirkéllett a vorhenyes dombok kdzétt. - Milyen furcsa és sovanyé&mn a tHprengett - vagy
nem adnak neki enni, vagy egyaltalaban ilyen. Semmi hasa nincs, egy szelld elfujhatna.

Bixman behozta a reggelit a szobdba. Mar soférruhaban volt. Ugyetleniil fogta a talat, litszott,
hogy nem az 6 dolga a talalds. De hat Terbanks nem akarta, hogy miatta barkit felkeltsenek.
Nem mintha olyan nagy emberbarat lett volna, de egy kisséltediajnali menekilését a
hatodik pofon eldl.

- Csak tegye le azt, Bixman - mondta, anélkul, hogy hatrafordult volna.
Bixman letette, s allva maradt.
Terbanks megfordult s rameredt.

- Sonka tojassal, uram - mondta Bixman lesltétt szemmel -eséfEm siutdtte, és lehet,
hogy nem ért hozza. Ebben az esetben elnézését kérem, uram.

Terbanks azzal a tekintettel nézett at rajta, amellyel mkidet szokott nézni, akinek csak a
munkakore volt fontos, de a személye nem.

- Eh, mindegy - mondta. - Csak tegye le azt, Bixmamember nemcsak azért van, hogy egyek.
E megrenditden mély filozofia eredményeképpen kozlékenyebbé valt a sofdr, s ennyit mondott:
- Valéban, uram.

Terbanks visszafordult, s ismét a totukorre nézett. A gém méqugyaallt ott, mint az
elébb. Terbanks valosaggal elugrott az ablaktol.

- Izé, Bixman, nem tudja, ki eteti ezt a madarat?
- Milyen madarat, uram?

- Ezt a sovanyat, Bixman. Azt hiszem, gém. De valahogy olyan, miathki elsikkasztana a
taplalékat, nem? Nézze csak meg.

Bixman tisztelettel és ldbujjhegyen az ablakhoz ment, és kinézett rajta.

- Valéban, uram - mondta kisvartatva -, tényleg. Harom éve vagyuakféteségemmel, de
még nem lattam ezt a madarat. Nem is tudtam, hogy létezik.

- Akkor nem csoda, hogy ilyen sovany! - mondta fejcsévalva Astor Terbakksdezze csak
meg a feleségét, Bixman. Valakinek mégis torddni kellene az ilyen dolgokkal.

Bixman visszavonult, és megkérdezte a feleségét. Mrs. Bixman igy felelt:

- Ez nem haziallat, hanem sajat magat taplalja.

Bixman visszament a felvildgositassal, és azt mondta:

- Ez nem haziallat, uram, hanem sajat magat taplalja.

Terbanks részvéttel és egyben rosszallassal tekintett ki a gémre,rdbesztiakta az ablakot.

- Remélem, Bixman - mondta -, hogy Utk6zben érdekes dolgokat fogunk |ldgrtmészet
korébdl. Ezattal nem kell sietniink sehova, és tanulmanyozhatjuk a kiilvilagot.

Bixman ugy értette ezt, hogy lassan kell mennie. A nagy, $argkocsi kigordilt a kastély
parkjabdl, s elindult a kanyargés uton, amely lassan sargabb lett, amapsugarak elon-
totték. Madarak csiripeltek kétoldalt a fakon, s Astor Terbanks a todgphajos szinekben
fiird6 tajra fliggesztette hideg tekintetét.
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Csodalatos dolgok torténnek mindenfelé. Ez az orszagut valahogy nemorasaaz eddigi
orszagutakkal se, de még ugyanannak az orszadgutnak az el6z6 megjelenéseivel sem. Ez nem
volt sziirke és dombort kéhat, amelynek eléallitdsa ennyi és ennyi fontjaba keriilt az allam-
nak, amelybdl ennyi és ennyi volt az adofizetok terhe. Ez az ut nem volt segédeszkoz, ame-
lyen ide vagy oda el lehetett jutni. Ez valami kanyargos trikk volglyget a nép gyermekei-
nek szorakoztatasara talalt ki és talalt fel az allam.

Ha az ember visszanézett a kocsi hatsé ablakan, akkor az ut eredete tlint rejtélyesnek, ha eldre
bamult, akkor a célja és folytatdsa. Mindenfel¢ eltiinedezett a rozsaszini bokrok kozott,
amelyekrél Astor Terbanks egészen felelétleniil feltételezte, hogy malyvak. Es mégis, ahol az
ember elhaladt, az it mindendtt ott volt, szolgélatkészen és elpusztithatatlanul.

Terbanks megszokta, hogy a tiidejének csak egynegyedrészét szivja tele levegdvel, mert ez
telijesen elégnek bizonyult, €s a mindennapi életben nem is jutéttegdmgy mély Iélegzetet
vegyen. De most olyanokat horpintett a hajnalian hiivos és nyariasan édes levegdbdl, mint az a
részeg, aki mar nem tudja, hogy mennyit iszik. Pedig ezt nem tervszeriien csinalta Terbanks,
mert akkor restellte volna magat érte. De a szive erdsen vert és vére batrabban liiktetett a
megszokottnal és igy gondolatai is rapszédikusabbak voltak.

Mindenfel¢ csodék torténtek a réteken, amelyek még nedvesek voltak. De vajon mitdl
nedvesek a rétek, mikor nem is esett az es6? Es miért futkosnak 6sszevissza a nyulak, amikor
még senki se kergeti Sket? Es miért paras a lathatar, amikor nyar van és mér siit a nap? Ez
nem érdekelte Terbanks urat.

Csakhamar rajott, hogy éhes. Falukon futottak keresztil, ligetekegtaden. Hidakon,
vizmosasok felett, erd6k virdgillatos hlisében. Pasztorok alltak mozdulatlanul, mint hajnalban
az a gém. A Nap feljebb és feljebb emelkedett az égen, deminélig alacsonyabban volt,
mint a Cityben szokott lenni. Es a véaltozatossag és rohanas Ujra és Ujrasitééterd erbanks
urban az ¢hség Ordogét. Eldreugrd hasaban infernalis kavargas, hidnyérzet ¢s mohdsag
tombolt.

Eppen egy erdd kozepén voltak, nagy fik kozott, amelyeknek egyik oldala mohos volt.
Terbanks gyengéden megveregette a sofor vallat.

- Hallja, Bixman, éhes vagyok.

A kocsi lelassitott, majd megallt. A sofdr kiszallt, és leemelte sapkajat.
- A feleségem becsomagolt egyet-mast, uram.

Terbanks lekaszolodott a kocsirdl.

- Hany 6ra van? - kérdezte.

- Haromnegyed 6t, uram - felelte a sofor.

Terbanks koriilnézett az erddben. Fogalma se volt, kié lehet ez az erd6. Mindenesetre iigyes
ember volt, aki megvette, mert hatarozottan szép erdd. Sok fa van benne, és slirlin allnak
egymads mellett. Nagyon szép erdd, olyan, mintha kiilfoldi erdd lenne, holott nem az.

- Ez mi? - kérdezte Mr. Terbanks, egy sarga csomagra mutatva. Bixmandiamere
- Azt hiszem, uram, taplé. De lehet, hogy tévedek.
Terbanks megvetd tekintettel mérte végig.

- Maga, ugy latszik, tipikus varosi ember. Csodalatos, hogy némelyaamini érzékik
nincs a szabad természet hatalmas csodaihoz.
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- Valéban, uram - felelte Bixman. - Kicsomagolhatok.

- Nem, nem! - mondta az acélkiraly - valami természetes eledelrél van sz6. Maga még nem
hallott arrdl, hogy a friss madartojas mennyire egészséges?

- Nem, uram - vallotta be Bixman. Voltaképpen Terbanks se hallott ilyesmirdl, de gyerekkora-
nak emlékei kozott kutatva felrémlett benne, hogy valamikor Jeroboarmddaagaralt, és
madartojast szedtek Miss Devrient hata mogott.

2

fgy tortént, hogy nyakukba vették az erdét. Kiilonbozd madarakat lattak, de hat mind madar
volt és nem tojas. Terbanks nem gydzte mar a homlokat torolgetni, pedig a napsugarak be se
férkdzhettek a lombok ald. Haromnegyed ora hosszat tartott ez a felfedezdut, amelynek soran
sok Uj és lélegzetelallitd ismerettel gyarapitotta Terbankgagrol alkotott képét, és végll
taldltak egy fészket is. A fészek elég magasan volt, egyankéronajaban, és alulrél olyan
volt, mint egy korondzasi torta. Az dgak elég szerencsésen rendezddtek el alatta, s igy Astor
Terbanks nagyobb lelkiismeretfurdalas nélkil kiadhatta a parancsot a féseeléese.
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A MADARTOJAS

1

Bixman valéban elindult a fara. Alkalmazotti alazatdban nem @ttjeszébe, hogy gazda-
jénak ez az 6haja semmilyen ésszerti kritikat nem birna ki; és az sem gatolta 6t buzgalmaban,
hogy végre is autdvezetésre és nem maszkalasra szerzodtették.

Sokkal komolyabb akadaly volt az, hogy Bixman buzgalma nem pérosult kelld ligyességgel.
Az 4gat elérte, de onnan olyan szerencsétleniil emelgette rovid labait a kovetkezd ag felé,
hogy also laba is elvesztette tamaszat, és Bixman leesett a foldre.

- Sir - mondta letorten -, nem vagyok képes a parancs teljesitésére.
Terbanks 6sszehlzott szemekkel nézett ra.

- Maga egy ugyetlen ember - mondta -, de nem tehet réla, varosi bogar.
Bixman lesutotte a szemeit.

- Valéban, uram. Az vagyok.

Bogarak ziimmogtek a levegdben, és bodza illat terjengett az orruk alatt. Terbanks diihdsen
mondta:

- Nos, majd én megmutatom maganak!
Bixman megrandult az aggodalomtol. Esdeklden nézett a pénzfejedelemre.

- Ne tegye ezt, uram. A vilag minden kincséért ne tegye, 6ngeszigkség van. Es a kis-
asszony... Ha a kisasszony megtudja, uram... Inkabb én megprébadlom még egyszer.

Terbanks legyintett.

- Nincs értelme, hogy még egyszer megprobalja, Bixman kdeleamikor mar bebizonyo-
sult, hogy nem alkalmas.

Bixman meggdrnyedt szégyenében.
- Valéban, uram. De mégis inkabb én, mint 6n. Ez nem valé 6nnek.
Terbanks duhds lett.

- Hogy érti ezt, mi? Hogy a fenébe érti azt, hogy nem valé nek&nh akarja talan allitani
ezzel, hogy én sem tudnam megcsinalni?

- Tavol all t6lem...

- De mit? Talan mégis ezt akarta mondani? Ebben a tekintetldennta hasonlitsa magét
hozzam. On 6reg mar ehhez, és lomposak az izmai. En azonban tdsenészetgyok és az
is voltam vilagéletemben.

Bixman lemondott az ellendllasrél, és elfordult. Astor Terbanksgfeltt a fara és megbor-
zongott.

- Szornyli ember - mondta -, rélam feltételezni, hogy egy fatdl megijedek. Golfozott mar
maga, Bixman?

- Nem, uram. Még nem golfoztam.
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- Na latja.

Bixman ugyan nem tudta elképzelni, hogy Terbanks Ur mikor mészottydéczas kdzben,
de ismételten elfordult, hogy ne is legyen szemtanuja a tortééslrasetleg tragikus ese-
ménynek.

Terbanks Ur jobban szerette volna, ha Bixman ezuttal fegyelmazekidizonyul, és akar
erdszakkal is megakadalyozza 6t a tett végrehajtasaban. Azonban errdl le kellett mondania, és
Astor Terbanks idénként még dnmagéval szemben is konydrtelen tudott lenni.

Nekilodult és csakhamar egész sulyaval fent volt az elsé agon. Innen lihegve, hurrogva és
fujtatva torndzta magat fel a kovetkezokre, és ekkor lenézett. A fold széditd mélyen teriilt el
alatta. Volt vagy két méterre a tenger szine felett, amal@agban alig masfél yardos magas-
sagnak felelt meg. De mégis, szokatlan volt. Es valahogy azésg igantotta Terbanks urat,
hogy Bixman a hata mogott vigyorogni prébal.

- Bixman - lihegte fentrdl -, mért nem néz maga ide?
- En odanézek, Sir! - felelte a sof6r és megfordult. Az arca vords volt, de komoly.

A pénzfejedelem ekkor felfelé nézett, és meglatta a fésakigiszek alig egy labnyira volt a
feje felett. Csak a karjat kellett kinydjtani érte.

- Bixman - rikoltotta valami Uj hangon -, elérem a fészket!
- Gratulalok, uram! - felelte Bixman, mint aki sohase kételkedett ebben.

Terbanks bizonyos ittas 6rommel nydjtotta ki a kezét a fészekBaléarjat egy vastag ag
koré hurkolta, a jobbal a fészek felé nyult, és félrecsavart fgjekezett sajat jobbjanak
kalandos utjat kovetni.

Ekkor a fészekbdl egy madar feje emelkedett ki, és éles csérével Terbanks kezére iitott.

A madarrél bajos lett volna megallapitani e ropke és izgalmiasgiok alatt, hogy milyen
fajta. Eletkora és személyi tulajdonsdgai is 6rokké rejtve maradnak e torténet szerepldi és
olvasoi elétt. Annyi tény, hogy a madar diihds volt és éles csorét ugyancsak ligyesen hasznalta.

Terbanks felkialtott:
- Latta ezt, Bixman? Mi volt ez?

Diih fogta el a nemvart ellenallas miatt. Benylilt a fészekbkingarkolt egy tojast. Erezte,
hogy van benne tobb tojas is, de a szive olyan hevesen vert, hogy nem mert tovabb iddzni a
magasban.

Lemaszott tehat - nem minden nehézség nélkil és szakadt nadd&éggpen -, és diadallal
tekintett a kezében pihend, meleg tojasra.

A tojas kicsi volt és foltos. Zoldesbarna alapszinén szép, krémszinii pettyek tarkallottak.
Terbanks zsebre tette a tojast, és szétlanul indult vissza a kocsihoz.

- Legyen nyugodt - mondta hosszas toprengés utan, amikor visszatértakaet még neki
elég.

- Kinek? - kérdezte Bixman értetlendil.

- A madarnak - felelte Terbanks.
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Bixman kicsomagolt, és az elemdzsiabdl alaposan jollaktak. Terbanksladlogy elment a
kedve attél, hogy megegye a madartojast. Szerette volna visszarédsiekbe a tojast, de
restellte volna ezt megemliteni Bixman el6tt.

Ezért egyik zsebébdl a masikba rakta a tojast, amely egyre hidegebb lett. Kellemetlentil érezte

a tojas jelenlétének felesleges és bizonyos értelemben vadl§ delthem tehetett semmit.
Figyelmesen nézte, hogyan rakja el Bixman a holmikat és hogyamegiy gonddal a zseb-
kését egy papir szegélyébe. Azutan elindultak az erdei Uton tovabb.

Astor Terbanks valésaggal fellélegzett, amikor az Gt kikanyaramatialmok kozé, egy
mocsaras rétre, amelyen fényesség, zimmogeés és vidam tavkal@glott. Elforditotta a
fejét, s a tojast kidobta a kocsibdl.
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TERBANKS ELAKAD

1

Sz¢ép és kellemes volt ez a - végre cseppet sem hivatasszerii - rohands a napban és szélben, egy
ismeretlen, végtelen Gton. Es Mr. Terbanks mégsem a rohana#tefitnamem sajat magat. A
gyorsasagot érezte ugyan, de csak mintegy mellékesen; egygltdsatsillyedt emlékeibe.
Gyerekkorara gondolt, amikor eltdrte a draga japan vazat, amitelaméni hozott és a sok
szegény emberre, akik az igazgatosagi épulet korul laktak. Eggétienéhany eset, amikor
jot tett emberekkel; ezek ugyan nagyon régen voltak, és némileg kiszinezddtek a tavlatban, de
mégis elérzékenyitden hatott Astor Terbanks kedélyére. Az élet szép volt, és igen okos dolog
néha kikapcsolodni a mindennapi kdrnyezetbdl. Itt van ez a Bixman. Ki a fene gondolta volna,
hogy ez az ember ilyen kedélyes és hasznalhat6é alak - amigen@linki a szokott falak és
korilmények kozil. Persze, nem lehet tudni, mit gondol magaban az ilymer,eamikor el-
fordul és esetleg vigyorog.

Terbanks tisztan latta, hogy a deauville-i és warnemiindei nyakakinvencionalis és
unalmas idéhuzéasnak szamitanak az efféle kirandulds mellett. Mindez Maisie miatt volt igy a
multban, de most mar Maisie eléggé felnétt, és Terbanks megengedheti maganak, hogy oda
menjen, ahova akar, még ha éppenséggel fara akar maszni és nem a Rigire.

E gondolataibdl hirtelen és goromba zokkend verte fel. Az autd6 minden latbavethetd energia-
javal fékezett.

Terbanks szinte felugrott a kocsiban, és elére nézett. Egy aprd és nyitott kocsi allt keresztben
az uton, €s elzarta a tovabbjutasi lehetdséget.

A keresztben all6 kocsi mellett magas, porkdpenyes fiatalemhiemady autdiveggel a
szemein. A porképenyen s a fekete papaszemen kivil semmi se |&gitete és valahogy
mégse hasonlitott Tenson MacPhabre. Pedig 6 volt.

Es foleg nem emlékeztetett rd. Mozdulatai, amint a motorhibat kereste, oly bardolatlan, alkal-
mazotti sorban €16 fickora emlékeztettek, aki vasarnap tdncolni jar és mustarba martja a zsem-
léjét. Meg kell &llapitani, hogy Terbanks ez akadaly lattanledg@a nem gondolt halalos
ellenségére, és az a mozdulat, amellyel maga elé huzta a revolvertokot, csupan az zott vad
reflexe volt.

A kis, defektes kocsiban még egy ember {ilt, szemébe huzott sapkéaval; de ebbdl az emberbdl
valésaggal sugarzott a szirkeség és jelentéktelenség, ha uggamolma paradox, hogy
éppen a sziirkeség sugdrozzon valakibdl. De ez egy jelentékenyen, sot életbevagdan sziirke
ember lehetett, akire Terbanks a tovabbiak folyaman tobbszor isardpts| anélkil, hogy
sejhette volna az illetd kilétét. Az illetd egy Wennington-Laskett nevii riporter volt, a Times-
tol.

Valahogy nevetséges lett volna feltételezni, hogy itt, a szalpadhé, az ismeretlen orszag-
aton, Tenson MacPhab megtamadhassa az acélkiralyt. Senki sem tulbgytal erbanks
ekkor itt lesz.

De a hatodik pofon torténetében éppen a kdvetkeztetésnek az a miivészete volt a szép,
amellyel Tenson megtudta, hogy mikor és hol kell keresnie Terban&ék arat, a mar jol
ismert célbdl. A hatodik pofon torténetében nincsenek bravurok é€s nincs benne Aumor
hatodik pofon addig volt érdekes, amig Tenson megtudta a tudnivalokat éslatteeci
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megoldast. Itt, reggel mar csak mészarosmunka volt, és ha valelétdie Tenson lelkébe,
akkor latta volna, hogy mennyire unja a végrehajtas tényét.

Bixman kiszallt, helyesebben kikaszolddott a kocsibdl, és lomha mozdulatakielkedett a
megvetésre mélto kis kocsihoz.

- Na, mi baj? - kérdezte.

- Ha én azt tudnam - s6hajtotta a fiatalember.

- Nem bir rajénni? - mosolygott gannyal Bixman.
- Nem - felelte a fiatalember.

Bixman 6sszehuzott szemekkel nézett le a gépre, mintha ennek & gépregtekintésére
feleakkora terjedelmii szem is elég volna, mint az atlagos.

- llyen kis kocsit még nem is lattam - jegyezte meg a fentjelzett modorban.

- Amikor harmadszor mostuk ki - felelte Tenson MacPhab -, egy kisséement. Csak
tudnam, mi baja lehet?

Bixman kozeledett a kocsihoz.
- Talan valaki ralépett a tyikszemére - gunyolodott. - Vagy pedig otthon félejgethotort.
Tenson elgondolkozott.

- Az ilyen kis kocsinak is van sok elénye! - mondta - Ennek annyi benzin kell 6tven
mérfoldre, amennyi magéanal a tankolas kdzben mellémegy.

- Az igaz - felelte Bixman -, de amig maga begyuijt, azalatt én Liverpoolbgokiag

- Es mit ér vele? - soOhajtott Tenny - egy nagybatyam negyvignvelt Liverpoolban, és
szegényen halt meg.

Bixman lehajolt, és megvizsgalta a gyujtast. Minden rendben volig Aimsgélodott, addig
Tenson kordljarta a nagy, sarga kocsit.

Bixman odaszolt:

- Nincs ennek semmi baja, uram. Taldn elvesztette a ,,Hogyan vezetem kiskocsimat?” cimi
konyvecskeét...

Tenson lathaté 6réommel Ult be a volan mellé. Valéban, mig mozgasbaahkadaijat, addig
Bixman arkon-bokron tul volt a gazdajaval.

A kiskocsi csendesen poroszkalt a késé nyari reggelben.
Wennington-Laskett felhorkant.

- Nem értem! Itt volt a kezeink kozott, dlemben fekiidt a fényképezOgép, €s nem tortént
semmi. Most mar nem érjiik ket utol.

Tenson hangtalanul nevetett.

- Dehogynem! - mondta. - Kinyitottam a tankot, 6t mérfolden belllyék@z Gzemanyaguk.
Nem szerettem ezt a henceg6 sofort.

Wennington-Laskett felsohajtott. Hiaba, meg kellett szokni Tenson MacPhab miivészi
szeszélyeit.
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Tiz perc mulva - amint azt Tenny megjésolta - megfordult a kosksagykocsi allt kereszt
ben az Gton. Bixman a kocsi mogott allt és kdromkodott.

Astor Terbanks lesétélt az utrdl, és virdgot szedett. Egy telefonpdarizen szadzszamra nyilt
valami halvanylila, hasos szirmua virag, s a huzalokon sorban Ultek a akadxman ra-
formedt a mosolygd Tensonra.

- Nem maga csinalt valamit ezzel a tankkal?

- Nem - felelte MacPhab. - Baj van? Szivesen adnék kolcson ebgegikaint, de félek, hogy
kevés lesz.

Bixman karomkodott, Tenson figyelme pedig a viragot szedé pénzember felé fordult.
- Milyen érdekes gazdaja van - mondta Bixmannak; és Terbanks ugyanekkor megszolalt:

- Taldn az urak kolcsonadnédk a kocsijukat maganak, Bixman. Vigye a kési@&zzon
benzint. Itt mar nincs tébb virag.

Bixman reménykedve fordult Tensonhoz.

- Megtenné, uram? Ez az orszagut olyan néptelen és nekink délutéamaotiban kell
lenndink.

Tenson gondolkodott.
- Szivesen - mondta -, ha nem utél beiilni egy ilyen apr6 jarmiibe.

Bixman boldogan iilt bele és elrobogott; természetes, hogy Wennington-Laskett elobb kiszallt
beldle s megallt az ut szélén.

Tenson MacPhab lesétalt a flire, s megallt Terbanks el6tt, aki baratsagos mosollyal nézett ra.
Ekkor a fiatalember levette a fekete szemuUveget.
A hatas mindent felilmult. Terbanks megmerevedett, mint egy hipnotizalt nyal.

Sapadtan és tehetetlentiil nézett a fiatalember arcéba; csak szemei mélyén égett gytildlet, de ez
Tensont nem zavarta.

A pofon elcsattant, €és Wennington-Laskett exponalt.

- Nem kell még egy felvétel? - kérdezte Tenson MacPhab, d@ tedak ijesztésul.
Wennington-Laskett nemet intett.

A milliomos leejtette a virdgokat. Tenson bélogatott.

- Egy kicsit varnunk kell - mondta -, amig az 6n embere visszsdélig talan beszélgessunk.
Hogy van?

Terbanks arcéra lassan visszatért a szin. Megrazta az oklét.

- Ezt mind keservesen meg fogja banni, maga Gtondll6! - kialto#teszelid madarak el-
repultek a huzalokrél. MacPhab legyintett.

- Fegyverszinetet ajanlok - mondta - Adjon egy cigarettét.
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EGY TORTENELMI BESZELGETES

1

- Ne! - kialtott Astor Terbanks csaknem hisztérikusan - ne j6jjon a kozeleratadefinber. Ne
feszitse tul sok& a hurt. Elég volt. Ma ritka j6 napom volt taladnz Természettel, és talan
ezért nem fojtottam meg eddig magat. De nem ajanlom, hogy fokazmadort, amelyet a
maga lattan érzek. Figyelmeztetem...

MacPhab elnézden mosolygott.

- Csak ne figyelmeztessen - mondotta -, mert semmire sg veégy Mar csak egy nap van
hatra. De annak az egy napnak a végén maga is be fog alini a MacPhab-imaddk talestaba. M
ma Anglia 6don falai k6z6tt én jelentem az igazsagszolgaltatagigtalayeneracié 6nmagaba
vetett hitét. Mire ler6ttam maga iranti megbecsilésem utéisdetét is, mar meg is értette
majd, hogy mi ment végbe bennem, amikor kiragott engem.

Astor Terbanks elutasité mozdulatot tett.

- Bar - mondta - eszem agaban sincs barmit megmagyarainiettem, mégis hazugsagnak
mindsitem ezt az allitdsat. En nem ragtam ki magat, de nem vagyok koteles barkinek bar-
milyen kivansagat teljesiteni. Utovégre lehetett volna szélhamos is!...

- En - felelte Tenson, felemelt fejjel és gdgosen - nem lehettem volna szélhamos.
- Nem maga - mondta -, de masvalaki.

- De én nem lehettem volna méasvalaki - makacskodott Tenson. - Emzsaketek, akivé
determindlodtam. Maga semmit se tud az én Gseimrél? Eppen olyan gazfickok voltak a
k6zépkorban, mint maga most. Az élet, amely teljesen igazsagkaigyes volt magahoz és
alkalmat nyujtott arra, hogy szerencsés kézzel nyuljon egy embeshoz. Maga ezt az
emberi sorsot kirugta.

- Nem rugtam ki - mondta Terbanks.

MacPhab egy fiiszalt szopogatott.

- Kiragta.

- De nem ragtam ki! - kidltotta elvordsddve a méregtdl a nagy pénzember.
- De kirugta! - felelt Tenson rendithetetlendil.

Wennington-Laskett a kocsi mellett allt, és eléreddlve, allo helyzetben szundikalt. A huza-
lokra egyenként tértek vissza a madarak. Tiszta kék volt az éferé&on Ugy érezte, az
embernek ilyenkor nem szabad felnézni az égre, ha nem akarja, hogy ellagyuljon. A felhdk és

a viragillat és a tavoli domboldalak olajzéld foltjai illetéktalé beleavatkoztak az ember
beliigyeibe és meghatottsagot idéztek eld a szivben.

Terbanks elborulé szemekkel nézett a ,fiatal gazember” képébe. Hirtekdmegstott minden
dithe. Okolbe szoritotta a kezét és ramordult:

- Nem Ussza meg szarazon, nem, ne is remélje! Egyetlenédgents, hogy ebben a hianyos
biztonsagl és rossz torvényekkel rendelkezd orszagban éliink, amelynek lakoi megérdemlik,
hogy néha ilyen szdrnyeteg szilessen kdzottik. De ez nem tart sak@adlanost szeren-
cséje van. De majd... izé, mit nevet?!!
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- Csak mosolygok - mondta a fiatalember, aki arra gondolt, milyersdurhogy Astor
Terbanks irigyli az 6 szerencséjét... De taldn igaza van. Szerencse és boldogsag mindig
teljesen fuggetlenek a materialista dolgoktol. Valoban, a péntheleboldogsagot és jelent-
het boldogtalansagot. A szerelem jelenthet kéjt és jelenthéete@ien szenvedést. De a bol-
dogsag csak boldogsagot, a szenvedés csak szenvedést jelenthet. Mi a tanulsag ebbdl? Hogy

ne keverjink 6ssze konkrét fogalmakat, mert kilonben mindig vitatkozni foguséthése
fogjuk egymast megérteni.

- Csak mosolyogjon - legyintett Terbanks -, mar itt van a soférom a maguk kocsijaval.
Valoban, messzirdl latszott a kicsi porfelhd.

Tenson bucsut intett a szomoru és diuhos milliomos felé, aki e pillanalEnnyira valoszi-
niitlennek tlint! Milliomosok ritkan lathatok zold alapon és rosszkedviien. De Tensonnal senki
sem tudta jobban, hogy ez a milliomos €16 valdsag.

- Holnap még taldlkozunk - mondta a szemtelen fiatalember, misgeggoruan -, de holnap-
utdn mar nem. Kar. Mert azutan mar nem lesz, amin a fej@irjetnt €s nem lesz, amin
nevessenek az emberek.

S mig elment az orszaguton, Terbanks arra gondolt, hogy néhany ezailfeéggel mégis-
csak el fogja érni, hogy ez a fick6 megkapja végul, amit meg@ldéta mas elégtétele nem
lesz, mint hogy egy csomo felbérelt fickd a szeme lattansangslja el alaposan ezt a fratert,
akkor is elégedett lesz, mert hiszen abszolut igazsag ugysincs a foldon.

2

Talalkoztak a kocsival, s mintegy harminc 1épéssel arrdabb megallitottdk. A sofdr leszallt és
halalkodott.

Nagy keriilovel, de igen gyors tempdban érték el a varos keleti hatarat, s Wennington-Laskett
az els6k kozott volt, akik a szerkesztség epiiletébe 1éptek e reggelen. El0szor a fényképészeti
laboratoriumba sietett, majd a f0szerkesztdjéhez.

- Fonok - mondta -, megvan a hatodik pofon.

- llyen koran? - kérdezte a f6szerkesztd. - Nekem az a gyaniim, hogy ez nem is igaz. Maguk
ketten, azzal a MacPhabbel kitalaljak a torténetet, s maga aztan megirja.

- Ezuttal le is fényképeztik - mosolygott a riporter, ha mosolyela&tInevezni azt az &lla
potot, amikor valaki a szajaval vihog, mig a szemei életuntak, mint egy kihtlt bolygé. Elévett
egy hatalmas, nedves képet, amelyen Astor Terbanks latszottedodategy tavirbpdznaval,
bal kéz feldl pedig Tenson MacPhab tenyerével. A f6nok elégedetten szemlélte a képet.

- Ez a kép j6 néhany ezer fontot megér nekink - mondta. - De a hetetiéasan ellen
kellene hangolnunk a kézvéleményt.

- Miért? - kérdezte a riporter, anélkll, hogy érdekelte volna a valasz.

- Mert Ggyse fog sikeriilni neki. Ugy kell forméalnunk a dolgot, hogy adkéég most mar
majd Tenson balsikerének oriljon. Mert a mi dolgunk: mindig olyasmjtaminek a kozon-
ség ordl.

65



Az Ujsagird szokatlan elmélyedéssel mondotta:

- Ami a baratomat illeti: nem tudom, mi lesz a vége. Dentkfa érte. Derék fil. Nagy hibaja,
hogy tulsdgosan johiszemii. Nem akarom azt mondani, hogy a jo szivének aldozata, de rossz-
hiszemii ember nem keriilhet ebbe a helyzetbe; hanem fel se megy Terbankshez. Képzeljen el
egy romlatlan lelket, aki beallit az acéltroszt elnbkéhezz#Riszi, hogy szivart és allast kap
perceken beliil, de mindezt még kelld tiszteletadas és udvarias formak kdzott.

- Szoval bolond! - mondta a fészerkeszt6. De Wennington-Laskett a fejét csovalta.

- Mint hirlapiro, elismerem, hogy bolond. De mint elmegydgyasz, talan épelméjiinek tartandm.
Ha Chesterton volnék, regényt irnék rola, és mint nd, beleszeretnék. Mint rendérféndk azon-
ban, éjjel behurcoltatnAm a Scotland Yardra, és fileinél fogva &zl@taam egy hétre. Ez
azért van, mert minden relativ.
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TERBANKS HAZATER
- Hello, Bixman - fogadta a sotét arcti Terbanks a sofdrt -, mi az 6rdognek ment el innen és
hol volt mostanaig?!

A sof0r tétovan nézett gazdajara e méltatlan tamadas utan. Azonnal latta, hogy valami tortént,
de nem gondolt arra, hogy éppen az, aminek legkevésbé lett volna szabagvakddta
fluletbvét és felsdhajtott:

- Vannak napok, uram - mondta tiszteletteljesen -, amikor az embeibhden igyekezet és
buzgalom kérba vész. Siettem vissza, de ez az atkozott kis kocsi ugy fueggnpik, amely-
nek csupa miilaba van.

Amikor Terbanks hallgatott, még megkérdezte:

- Talan tortént valami, uram?

Terbanks maga elé meredt.

Bixman bellt, a volan mellé és vart. Aztan megszélalt:
- Mehetlnk, uram?

A milliomos felrezzent.

- Forduljon meg, Bixman - mondta nagyon faradtan -, nincs értelme, daaggi napot a
lakdsomtdl tavol toltsik. Megtortént...

- Ha szabad kérdeznem, mi tortént? - kérdezte Bixman gondterhesen.
- Inzultéltak - felelte Terbanks. - Ha egy kicsivel el6bb ér vissza, még lathatta volna.

- Hihetetlen, uram! De szerencsére nem latta senki, és fgykedilhet nyilvanossagra, 6n
megcéfolna. Es, uram, én megeskiszoém, hogy egyutt voltunk, és nem tortént semmi.

Ez a gondolat kiss¢ felrazta a csliggedd embert. Beiilt a kocsiba, s mig visszafelé¢ robogtak a
kanyargd Uton, egyre jobban tetszett neki ez a lehetdéség. De reményei hamarosan szét-
foszlottak, amikor az ismer6s falu hataraba értek. Mar a fiirdéhaz mellett két rikkancs kinalta
a déli lapot énekl6 hangon:

- Fényképfelvételek a hatodik pofonrél! ASTOR TERBANKS MEGKAPTAHATODI-
KAT!! Sajat riporteriink eredeti felvétele az inzultusrél!!! XX. SZAZAD LEGCSU

lapunk 9. oldalan elmondja kedvenc ételének receptjét! - és igy tovabb...

Terbanks levette puha, sziirke kalapjat és 6sszegytirte. Egnek emelt szemekkel iilt a kocsiban,
amikor az begordilt a parkba. Felment a kdnyvtarba, és a lanyaekaidttazonban mar
reggel elment hazulrél. Terbanks megnézte az orgjat: dél voltigSassorgott a fuvon, mert
mérgében elfelejtette a vildgot, s visszajovet még egy utszéli vendéglében meg is pihentek.
Ilyenforman az idd eltelt, és most nincs senki, aki el6tt karomkodhatna, vagy legalabb
panaszkodhatna az ember.

A konyvtarban jarkalt fel és alq, majd felhivatta a titkarat, kateriilt, hogy a titkara
Londonban var rd. Nem volt kedve bemenni a varosba, ahol mindenki nevet, dbblisgala
szanakozik rajta.

llyenkor latszik, allapitotta meg, hogy az embernek nincs senkije. €dbbember életét
tartja egyensulyban, de mindenki csak kérni tud, segiteni nem! Pokolllg wehjd eztan
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masképp lesz! Voltaképpen az embernek 6szton és érzés szerimt kelfgtenie masokon, s
akkor nem fordulna eld, hogy egész csom6 1¢hiitét pénzel semmiért s egy ilyen MacPhabet
elutasit a hétfontos kérésével! Mennyire nem jol hasznélja dereanpénzét. Vagyis nem
hasznalja egyaltalan, csak szerzi!

Egyre idegesebb lett. Gondolatai vadul kergetdztek. Most, hogy személyesen - és aranylag
hosszasan - beszélt ezzel a fickbval, annyit be kellett latnig;, Idrga fickot nem lehet
menteni, de dnmagé el kell itélnie. Mert ha mar valaki ilyen helyzetbe keril, akkor legalabb
tompitsa a szavai élét, amikor egy kérést elutasit. De a legbosszantaitt) mennyivel tébb
bajba és pénzbe kerllt neki ez az &ldatlan tgy hét fontnél. Lassanként vilagasaodgtkét
tennivalo van. A bosszu és a menekiilés a hetedik eldl. Ha ugyanis - félre minden alg6got! - ha
ez a fiatalember hianytalanul bevalthatja az igéretét, akkor a diadala tokéletes lesz, 6 maga
nemzeti hds a tdomeg szemében, és Astor Terbanks egész életén 4t visel egy foltot a lelkén. Ha
azonban csak hat pofonig jut el végeredményben, akkor sportszempontbokirheaksiehet
felfogni a dolgot, és akkor Tenson MacPhab nem hds, hanem csirkefogo €s reklam vadasz. A
teendo tehat elsésorban ez: meguszni a holnapi napot.

Terbanks leiilt a hatalmas, félkor alaka irdasztaldhoz, amely az dsparkra nézett, s egy allo-
lampa furcsa, gémszerii arnyékot vetett rd. Modszeresen akart gondolkodni. Amiodta egyre
gyakrabban olvasott vasarnapi cikkeket a modszeres gondolkodas eldnyeirdl, megkdvetelte
kozvetlen alkalmazottaitél, hogy moddszeresen gondolkodjanak. Ezuttal azonban 6 maga
kényszerilt ra...

A tétel ez volt: hogyan lehet huszonnégy éran at megmenekilni attl, dgygbizonyos
emberrel taladlkozzék.

Erre tobb bevalt s még tébb be-nem-valt modszer kinadlkozik. Az entiighati Anglidban és
elbujhat kalféldon.

Terbanks modern ember Iétére sem szerette a kulfoldet, mert &hé@gosan brit volt. A
protestans angol az eurdpai félszigetet olyan vadaszteriletigkaldielyen két okbél nem
lehet vadészni. E16sz6r, mert nincs rajta vad €s masodszor, mert a masé.

De Anglidban elbujni annyit jelent, mint felhivni a figyelmet 6ndrag Ez a MacPhab az
ordoggel szovetkezett! Honnan tudta példaul, hogy mikor és hova készilhKstidogyan
kerllt pont arra az orszagutra, ahol mar keresztbe forditott kocsival vart ra?!...

Ha MacPhabnak szaz detektiv allt volna rendelkezésére, akkor Terbagéseatte volna ezt.
Holott tapasztalhatta, hogy szaz ember nem tébb, mint egy. Dmlzarak nem szeretnek
szerepet adni a tiszta észnek és ltalaban gunyt tiznek az olyan csodabogarbdl, aki a civiliza-

ciét még mindig nem az eszkdzok és miiszerek, hanem az ész miitkddésében latja. S az efféle
emberek ritkdn dithosek; ha nem igy volna, akkor a vilag tele volna Tenson MacPhab-szer(i
jelenségekkel. A gondolkodni tudé ember ritkdn gondolkodik azon, hogyan arthatna ember
tarsainak, de ha mégis igy tesz, akkor megfékezhetetlen.

Tenson MacPhab tudta, hogy nem a szerencse, hanem gondolatai emelik 6t a tobbi atlagember
folé. Mert 6 is atlagember volt, aki nem tudott megbocsatani. De tudta, hogy nagyon valo-
szintitlen, hogy a Londonban ¢16 nyolc vagy tiz olyan ember egyikével keriiljon szembe, aki
gondolkodni képes. Ezért volt elbizakodott.

A foglalkozasi agaknak csaknem mindegyikében akad a vilagon egy-kétr,eaki gondol-
kodni is szokott. Taladn kizarolag szinigazgatok kdzott nem talaltakilyet. Minden szini-
gazgatd azt hiszi, hogy financialis értelemben elveszti rlijaa talajt, mihelyt véletlendl
megtanul valamit, ami a szakmajahoz tartozik igy példaul egyikimek fogalma arrdl, hogy
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nem minden tragédia, ami komoly és nem minden komédia, ami komolytdmbhdh valé
szinlitlennek mindsitenek minden téglat, ami még nem esett az ¢ fejiikre, és igy nem gy6zod-
hettek meg személyesen a 1étezésérél. Ha pedig olyan irasmiivel taldlkoznak - mert eléfordul,
hogy elalvas el6tt olvasni szoktak -, amelyekhez hasonlot az utolsé tiz évben még nem lattak
tizenhétféle valtozatban és feldolgozasban, akkor elejtik, minthaslégmée. Mert csak azt
merik felhasznalni, amirdl pontosan tudjak, ki és honnan lopta. Minden egyéb megbizhatatlan.

Ilyen volt Mr. Birmingham; az ,,UJ UTAK” SZINHAZ igazgat6ja. Fiiszeressegéd volt eleinte,
aztan megtakaritott pénzén szinhdzat vett, és éppen a sikereinek tet6fokan volt, amikor
Tenson MacPhab az eszébe jutott. Mint szinigazgatd, nem tudtatkielégjat ambicidit, és
ezért rendezni kezdett. Szubtilis dolgokat probalt kifejezni, és kége8angkokbdl lopni
maganak olyan Gtletet, amellyel szellemi fennsdbbségét bizonyithatta a tobbi ex-fliszeressegéd
felett.

Tenson még szombaton is bizonyos megdbbbenéssel gondolt vissza arzlgetiese,
amelyet ezzel az emberrel folytatott, s ez a megdobberddésgabrsabban is érlelte meg az
esemeényeket, mint az varhaté volt. Tenson ugyanis nem tudta, hogy Mmdgiam a vilag
legnagyobb rendezdje, €s kissé meg volt lepve, hogy ezt téle magatol kell megtudnia. Tenson-
nak tokéletesen idegen volt az a fennsébbségesen ostoba vildg, amely tele van ,,vonalveze-
téssel” és ,realitdssal” és ,stilizaltsaggal” éshden olyan maszlaggal, amely arra vald, hogy
egy vigéc pont Reinhardt maszkjaban lopja ki a pénzt a sajat zsebébdl, mikozben az altiszt-
jétdl tudja meg, hogy Shakespeare szonettjét mégsem Petrarca irta, s igy kar volt kidobnia a
dramaturgjat, aki éhbérért naponta tizenkét orat undorodik, ebédszinetsnTdacPhab
nem tudta, hogy ilyen emberek a vildg minden nagyvarosaban vannak, és nekik kdszonhetd

az, hogy a Fold még nem hiilt ki egészen, hanem tartogat egy kis lavat magéaban arra az esetre,

ha az efféle népség tulsagosan elszaporodik.

Tenson borzongva gondolt arra, hogy csaknem megtortént a dolog... Mr. Birmirgiha
akarta dobatni vele hollywoodi szerzddését, és rengeteg pénzt kinalt azért, hogy darabot irjon
neki. Tenson szeretett volna tisztan latni a sajat jovojét illetden, hogy Maisie-vel diilére
jusson... De amikor Mr. Birmingham elmondotta neki, hogy mit... €s hogyan kell irnia... brrr...

Elhatarozta, hogy ezt elmondja a lanynak, akivel fél tizkor volt taldlkozoja; s aki ebbdl meg
fogja értenie, micsoda szornyli dolog az, ha valaki nem milliomos. Minden egyéb foglalkozasi

ag arra kényszeriti az embert, hogy allati mélységekbeesdigly, masok kedvéért; hogy
megalazkodjék masok el6tt; hogy lemondjon jogairol, eltitkolja erényeit és olyan biindkkel
kérkedjék, amelyeket képtelen volna elkdvetni.

Ugyanabban a pillanatban talalkozott Maisie-vel, amikor Astor Terb&8aksmeth Hillben
megtalalta a megoldast, amellyel elkeriilheti a kovetkezd és dontd inzultust. Egy pofon sohase
fajhat annyira, mint valamely aljas és ostoba sértés, am@htattanul éri az embert, de ezt
Terbanks nem tudhatta, mert a milliéi mindentél megvédték eddig, csak Tenson MacPhabtdl
nem tudtdk megmenteni. Képrazatos hétvég volt ez, s hogy ez volt, f6képpen Birmingham
urnak kdszonhetd, aki megadta a dontd 16kést Tenson ,,megrugdalt” lelkének. Tensont a lelki-
ismeretfurdaldsai vitték el a szinigazgatohoz; rendes emddaaré valni a legutolsé pillanat-
ban s meg akart ismerkedni a miivészi 1¢lek ,,vetiileteivel”. Ehelyett kedvet kapott arra, hogy
¢lete végéig csirkefogd maradjon, és jot tegyen emberekkel tigy, hogy pofon végja Oket.
Inkdbb marad szegény, de becstelen, minthogy megirja azt a daralzgabdimamelyet Mr.
Birmingham kivant téle, s amely ne legyen humoros, mert akkor irrealis, de ne legyen komoly,
mert akkor nem Uzlet, de ne legyen naturalisztikus, mert akkor rtezh délizalni, de ne
legyen stilizalt, mert akkor valosziniitlen, és tobb dologrol szoljon; mert kiilonben egyvonalu,
de ne legyen komplikalt, mert akkor szétdgazé. Es ne legyen zenés, mert az miivészietlen, de
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legyen lathatd zenekar, mert az miivészi. Es pompazatos és draga mili6 legyen, de tgy, hogy
ne keriiljon sokba. Es olyan vége legyen, mint a Candidanak, de valahaggregésképp és
tairoffi legyen, de arnyjatékszerli filmzorejekkel, amint azt a szakemberek kozott oly jol is-
mert gorog csodasugo kifejtette ,De la Varieté of Artigtimst e Grottism della Federazione
Snobistiche Guiccio Int., Mfrh., Bs. D.” cimii konyvében, amelyet Tennynek okvetleniil el kell
olvasnia, miel6tt hozzafogna a rovid, de hosszl és viddm, azonban keserli darabregény meg-
hangfényképezéséhez.

Mr. Birmingham egy lila salon {ilt, és egész testében didergett, részben a miivészi alkotas
lazdban, részben, mert két shilling és hét pennyvel napok 6ta nem tlsdditnani a
szobalany. Tenson MacPhab nem volt szakember, de elég 6nérzetesen mondta:

- Tudja, uram, sok tisztességtelen és ronda foglalkozas van a véagegi dolog, hogy Uri
eszkdzoOkkel csak akkor lehet pénzhez jutni, ha az ember elteszidldh ghzdag nagy-
mamajat. De a maga miivészetére majd megmondtam, mit csindlok.
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A MACPHABIZMUS

1

Korrupt és alszent civilizacionkban az a legnagyobb hazugsag, hogy konudgk olyan
embert ¢s olyan ligyet vesznek, amelynek, vagy akinek elsé programpontja: komolyan venni a
dolgokat! A vilag szamtalan Naprendszerbdl és spiralis kodbdl all, de egymillio fényévnyi
korzetben teljesen egyediil all a f61di fehér ember civilizacidjanak alapeleme: a Nagyképliség.
Korunkban nem olvassak a filoz6fusokat, de minden masamodnak sajat filoeafiszere
van, amellyel a kéregetdt elutasitja és amellyel igazolja modell-lopéasait. Nem lehet csodélni,
hogy Tenson MacPhab még mindig nem kapott allast, de egy pennyt se megfeleld ellenszol-
galtatas nelkil; ugyanakkor, amikor mar régen megalakult a macphabizmus.

ir6i mérsékletemre igen szép fényt vethet az a tény, hogy d¢sepmecsiulém tdl ennek az
aramlatnak a jelent6ségét A mai ember inkabb belép a ,,Nincs Sziikség Koldusokra” cimii
partba, ahol havi harminc font tagdijat fizet, semmint hogy eghynglat adjon a koldusoknak
ugyanannyi id6 alatt. Nézziik meg embertarsainkat, s latni fogjuk, hogy cseppet sem natu-
ralisak, de naturalistdk. Intézményesitik a fogalmat, hogy menekllg kovetkezmények és
kotelezettségek alol. Amint hogy Mr. Birminghamnek miivészi, Gigy a kalauznak politikai meg-
gy6zddése van; mert ma mar minden embernek van politikai meggy6z6dése; és ma mar csak a
politikusnak nincs politikai meggyézddése. Az embereket valojaban nem érdekelte MacPhab

¢s nem érdekelte Terbanks, csak a sajat véleményiik érdekelte ket Tenson és Astor iigye
feldl. Ezért nem is ez a két ember volt népszerli, hanem a rdluk alkotott vélemények voltak
népszeriiek. Nagyon sok szo6 folyt mindenfelé roluk, és igy keletkezett a macphabizmus.

2

Percek alatt nétt és terjedt és néhany ora alatt kikristdlyosodott. Egy kenyérgyar plakatjan
kezdédétt, ,,VEGYEN MACPHAB-KENYERET, ZSEMLET ES KEKSZET” szoveggel.
Péntek délutan Kensington-ban elfogtak egy al-MacPhabet, aki G. KoHdligazgatd villa-
jéban jelentkezett, és pofonokkal fenyeget6zott. A komornyik 4t akarta adni egy rendérnek, de
a rendér nem vette at. Tizen6t ember allt a villa eldtt, és megéljenezte az al-MacPhabet.

A French Letterscimii hetilap viszont alpofonr6l szamolt be. Ez volt a legjellemzdbb. A
French Lettersiem tudott &imesés mas nagy lapok pénzével konkurralni és minden pofon-
6l lemaradt. Pénteken a szerkeszté gondolt egy merészet, és behivatta harom bizalmasat.

- A Timesbizonyos értelemben hatranyban van veliink szemben - mondta -, mert ¢ igazat ir;

erre a magas példanyszam kotelezi. Marpedig a hatodik pofon csak szombaton délel6tt
torténhetett meg, s igy Bimescsak délben szamolhat be réla. Mi ellenben kitalalunk egy
torténetet, s azt mar szombaton reggel az utcara dobjuk.

Ugy is tortént. AFrench Lettersszombat reggeltél, szombat délig a varos bizonyos keriile-
teiben elhitette az emberekkel, hogy bizonyos dolgok megtdrténtek kerakiderilt, hogy
nem torténtek meg, akkor a lap mar 270 000 példanyban elfogyott.

A torténet - kivonatolva - igy szolt:
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,»Sir Lawrence ¢és Drive feliigyeld pénteken este ismét Osszeiiltek, hogy jabb lehetdségeket
keressenek MacPhab megfékezésére. Drive felligyel6é elmondotta, hogy van egy embere, aki
megddbbentden hasonlit Astor Terbankshez, az Acéltroszt elndkéhez, kiilondsen, ha kells-
képp kimaszkirozza magat... Az illetd ugyanis szinész.

Fél tizkor bedllitott a szinész és negyedoraval késébb szemébe huzott kalappal Astor Terbanks
is.

Sir Lawrence elmagyarézta a tervet.

- Onnek lesz egy alteregoja, aki 6n helyett kapja meg a pofonokgy, és mentesiil a vesze-
delem aldl.

Mr. Terbanksnek tetszett a terv, bar ,nem tudom elképzelni”, mondotty yedgki ennyire
hasonlitson ram”.

De amikor meglatta a szinészt, aki kopott ruhdzatatol eltekintve, valoban feltlinéen hasonlitott
ra, ¢és foleg a hanghordozéasaban és gesztusaiban utanozta remekiil a nagy embert - akkor el
kellett ismernie, hogy az alddsos csere valoban elképzelhetd.

- Egy kissé tul fiatal - mondotta még, de a szinész megnyugtatta:

- Ez csak jaték kérdése, uram. En 6tven fontért olyan reg vagyok, hogy nem gy6zom vissza-
rakni a fogaimat. Valamint a ruhazat is sokat szamit, uram.

Ebben megegyeztek. Sir Lawrence és Drive kivonultak a szobabdl, hagywaesere meg-
torténjék. A két egyforma Gr magéra maradt. A szinész szégyenlds mosollyal mondta:

- Tessék levetkdzni, Mr. Terbanks - majd én addig elfordulok.

Valéban elfordult, és Mr. Terbanks hozzalatott a vétkezéshez. Ebjmiezetében nem vette
észre, hogy a szinész elforditotta a kulcsot abban a parnazothagdieyiken Sir Lawrence
tavozott.

Amikor Astor Terbanks, az angol pénzvilag fejedelme, csaknem reeitedllott a szoba
k6zepén: meglepetéssel konstatalta, hogy az alteregdja még mamdifpgott neki a \R6-
zésnek. Sot, fenyegeté mosollyal kozeledett felé és... és... arcul {itotte Ot!

Terbanks felorditott. De a hasonméasa hatracsavarta a kezeit és ramordult:

- Ne kiabaljon, ugyse hallatszik ki innen semmi. Amint a most kgmuftinbdl bizonnyal
sejti, én vagyok Tenson MacPhab, aki megmentettem az 6n unokadccsBhéY.péizt
hiszem, kezdi belatni, hogy milyen nagy szdm az 6tos: de kettd még hatra van. Es most szépen
hatrakotozom a kezeit... Ugy... a bal labat hozfdkdaz irdasztalahoz... bravo... és a naptérbdl
letéptek egy vastag 6t0s szamot és a kezébe adofogj jelezni, hogy megkapta az 6todiket.
Milyen szép selyem zsebkenddje van! Ezt a szdjdba tomom, nehogy kiabaljon. Latja, maga
igazan rokonszenves ember lenne, ha magaba sesdlmagértené, hogy csunyan viselkedett.

Ezutan Tenson MacPhab otthagyta a tehetetlen embert, kiment az eldszobaba, és igy szolt:

- Nézze, Sir Lawrence, el6szor szallitsanak engem a Victoria-palyaudvarra, a tobbi raér.
Onnan én bemegyek Kentbe magam.

- Talan majd Drive... - prébélkozott Sir Lawrence. De az al-Terhaaikis még mindig a
szinész ruhgja volt, tehét az, amit Terbanksnek fel kellett vennie: ragasiaxitt hogy Sir
Lawrence személyesen kisérje 6t a Victoria Stationra. Kivansaganak eleget is tettek.

fgy tortént meg a hatodik pofon, amelyrdl elsének mi tudésithatjuk a kozonséget, tudédsitdink
élelmessége folytan...”
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llyen volt aFrench Letterdbeszdmoloja a hatodik pofonrdl, ami nem volt igaz s talan éppen
ezért sokaknak jobban tetszett, mint barmely masik pofon. A lap szerkesztdje ellen masnap

pert inditott a rend6rfonok, s ezt a pert sokkal késdbb meg is nyerte, de a French Letteraek

nem &rtott vele annyit, amennyit ez a hazugsag hasznalt... A tudésitokegdébe” annyiban
volt tényleg élelmesség, amennyiben minden iréi fikcié az; s enéhti torténetben csak-
ugyan sok valé elem keveredett a hamissal. Igaz, hogy a valé elewéltlentl keriltek a
riportba, de nem kétséges, hogy Tenson MacPhab a fent leirt hetypetitesan azt mondta
volna, amit az élelmes tuddsitd szerint mondott.

3

A parkokban is macphabizmust prédikaltak, mert MacPhabbdl szimbdolum lett. Ez nem is
volna baj, de itt megint csak jelentkezett a fehér civilizcio alapvetd hibaja, a nagyképiliség.
Csak nagyképliségnek tulajdonithatd az a tény, hogy azonos tényekbdl Ontelt emberek
homlokegyenest ellenkezd szimbdlumokat szlirnek le. Egy szonok szerint - példaul - Tenson a
neoprimitivizmus szimbdluma, a masik szerint viszont az Intellektualis Blin6zd, aki a jovo
embertipusa. Egy vezércikkird szerint MacPhab a Bosszu Jelképsikaszerint a Jésagé. E
meglepd alldspontjat ugy magyarazta, hogy masokért, a tobbi szegény emberért cselekszik... A
macphabizmus tehat jelenthetett - és jelentett is sokaig - tt@ndasizmust, megbocsatast;
visszatérést a mitologidhoz és elsd 1épést a falanszter felé. A macphabizmus tehat ebben
kilénb6zott minden olyan izmustol, ami barmit jelenthet: és még adbnéénthette a
macphabizmust is. Es miutan senki sem értette, mindenki nyugodtdattdli hogy érti.
Tenson MacPhab volt az egyetlen ember Londonban, akinek fogalma sem volt réla, mit jelent.
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MAISIE DONTO LEPESE

1

Egy magas, sziirke ruhés fiatalember allt az Admiralitas palotdja eldtt, s 6sszehtizott szemek-
kel kémlelte az eget. Felhdk vonultak dél fel¢, de még siitott a nap. A fiatalember szerette
volna, ha kiderll az ég, és egyben igyekezett rendbehozni gondolatdifelamgyanugy
torlodtak, mint a felhok.

Mar csak egy pofon volt hatra, és a fiatalember tudta, hogy a tobhiitsgm ér a hetedik
nélkil. De azt is tudta, hogy mindez nem életcél, csak egy demedkiri hadjarat a Gonosz
ellen. De a fiatalsag nem tart 6rokké, és aztan még itt Vamyaligye is. Az a kérdés, hogy
felhasznélja-e a lanyt...? Es az a kérdés, egyszeriien el tudja-e felejteni majd? Kiilonos lany,
annyi bizonyos.

A fiatalember allt és gondolkozott. Szinhazi és filmtervei kozillmligynek az volt a
hatranya és elénye is, hogy itt kell hagynia Angliat. Talan ezért olyan zavarosak a gondolatai
ezen a reggelen? El akart indulni, de ugy érezte, egy 1épést se tehet, amig nem jutott diildre
onmagéaval. Tovabb &csorgott tehat.

Egy rikkancstél megvette lrench Lettergéldanyat, és bizonyos dertivel olvasta el a hazug
beszamolot. Wennington-Laskett bizonyara tud mar errdl a triikkrél. Mégis fel kellene hivnia.

Hatarozatlan volt, ami meglepte. - Hogyan lehet egy Tenson MhacRatrozatlan? -
kérdezte 6nmagatol, s mindjart felelt is ra: - Igy.

Mégis elindult, s egy nyilvanos allomasrdl felhivta telefonon a t@&pbrWennington-Laskett
0sszevissza dormogott a telefonba, mig Tenson beszélt. Val6jadbarjaipan bamulta ezt a
fiatalembert, aki ennyi erével képes dolgozni a maga konok, kis céljaért. Kozolte vele, hogy
ha eleget akar tenni a hollywoodi szerzédésének, akkor hétfon kell indulnia Doverbe.

- Mér beszéltem a hajozasi irodaval - mondotta -, €s mindent elintéztem. kédaj@lkerilni a
nyilvanosséagot, amit mernék ajanlani, akkor egy bizonyos Mr. Newmannal kell jeleistkez

Az Utlevél mar Tenson zsebében volt, és E. Ch. Smith névre szolt...

- Ha mar egyszer a hajon lesz - mondta Laskett -, akkor neénitbdemmi baja. Csak -
sbhajtott - bar mar ott lenne.

- Ott leszek! - felelte Tenson, miutan 6 sem latott a jovébe, mint ahogy a legtobb ember nem
lat. Tenson azutan a hirdetdirodat hivta fel, és ott azt mondtak neki, hogy ,,Maisie” jeligére
lizenet van szdmara: legyen tizkor a Grosvenor Square bal elsd sarkan.

2

Pénteken este Maisie lefektette az apjat, konyakot adott nekinéenféle anyas gonddal
vette koradl.

- Aludd jol ki magadat - mondta -, de mieldtt jol kialszod magad, mondd meg nekem az igazi
okot, amiért ez a fick6 az egész dolgot csinalja.

- Mér te is kezded - morgott Terbanks a takard alatt -, migélz okot?! Pénzt kért, és én
nem adtam, ez az egész.
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- De volt sz6 arrdl, hogy 6 izé... hogy ez a frater esetleg valami allast akart, és te elutasi-
tottad?!

- Mar nem emlékszem - diinnybgte Terbanks. Ha volt valaki, akinek a $#epoees szigoru
pillantdsatol mindig félt, hat az a lanya volt.

Maisie vegyes ¢érzelmekkel hagyta ott az apjat. (Latta, hogy nem egészen Oszinte hozza,
viszont olyasmi nem torténhetett Tenson és az apja k6zott, aatabefinber eljarasat ment-
hetné. De ha Tenson becsliletes arcara gondolt... nos, nem volt szalggh@oiria, ez az
egész. Elég volt a gyongeségbdl! Napok ota hol szerelmesen, hol vak, gyilkos gyiilolettel
gondolt Tensonra és a két ellentétes hullam ko6z6tt néha nem volt semmiféle &tmenet.)

Most mar mindent a holnapi talalkoz6 fog elddnteni. Ha Tenson egyaéhdi, hatarozta el
Maisie, akkor 6, félretéve minden lanyos bliszkeséget, egyszerlien egész nap nem fog tdle
tagitani, és igy megakadalyozza, hogy Tenson végrehajtsa aljas tervének Batsdik f

Ezzel aludt el.

3

Mésnap mar haromnegyed tizkor ott Ult a Grosvenor Square baloldalarsigibat, de
féléraig nem jott senki. Végre felbukkant Tenson MacPhab magas, karcsu alakjana sar

- Uljon be gyorsan - mondta Maisie, és atengedte a volant ealérfiogy ezzel is leszerelje a
bizalmatlansagat.

Tenson elinditotta a kocsit. Ma kissé komornak latszott, és nemegpokzot sem, délig
folyton autoztak, €s a nap mar tuljutott a zeniten, amikor Tenson lmeggl orszaguti
vendégld eldtt, amelynek Wrencair volt a neve.

- Itt ebédelhetiink - mondta most, és ez volt az elso szava tiz ora 6Ota.

A futorézsék, érett bogyok kozott valami idegen és kilonds elem vofizélfeeg, amely a
néhany szdéban éppugy felvillant, mint tekintetlikben.

Az alacsony, falan ardnytalanul magas tetét viselé haz falan, szines lanc csiingdtt minde-
niinnen; apro6 zold lancok agazata, illattal és sargaporos virdggal. Piros teritd volt az asztalon,
amelynél iiltek; Maisie a teritOre rakta kezeit, s lehunyt szempillai mogott azt gondolta: - Meg
kell akadalyoznom, hogy visszamenjen Londonba, amig papa Liverpoolba nem ért!

- Milyen szép itt minden - mondta hangosan. De Tenson mintha oda se figyelt volna.
Szemei az orszagut sz¢lén allo sportkocsira szegezddtek.

Maris két tyuk {ilt a volanon, tolldszkodva; s egy siildé malac a hatsé kerékhez dorgdlte hatat.
De az Ut masik oldalan nagy volt a forgalom, s két masik piros terité mellett kéfejtok tltek.

MacPhab valami nyugalmasabb helyet kért a vendéglostol. Maisie megértd pillantast vetett ra.

A vendéglés egy kis hatso teraszra vezette Oket, ahol arnyék volt, mert minden oldalrol
futérozsak, repkény és lonc cslingétt a foldig és ahol egyedll voltakai8dGttték meg az
ebédjuket, és amint ezen is tul voltak, Tenson hatratolta a székét és felkialtott:

- Most mér vissza kell mennem.

- Nem, nem - tiltakozott a lany -, most olyan boldog vagyok, hoggtititlink egyutt. Es arrol
akartam beszélni...
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Tenson aggodalmasan nézte az Orajat.
- Mir61?! - kérdezte.
- Ha marad, akkor elmondom.

- Egyelére maradok - mondta a férfi, bizonyos leplezett nyugtalansdggal. - Mirdl akart
beszélni velem?!

- Arrol, hogy mit szandékozik tenni a jovében.

- Kivandorlok, hétfén - sohajtott a férfi.

- O, hat megfutamodik?! - kérdezte csaldédottan Maisie.
- Mi el61?!

- El6élem. Azt hittem, hogy a torténtek utan van valami mondanivaldja... a dorkinsi erdében
torténtek utan, ugy értem.

Azt varta, hogy a férfi zavarba jon, de Tenson lathatolag el volt készillve a valaszra.

- Nézze, amit maga tud rélam, az csupa rossz. De magablegaid valamit rélam. En
azonban semmit sem tudok magaraol.

- Amit tudnia kell - mondta Maisie, a férfira flggesztve ndgk szemeit -, azt megmond-
hatom egypar szoval.

- Halljuk.

- Gazdag vagyok, és az apam sohasem egyezne bele a hazassageigkba.rds, én szere-
tem... én szeretnék a maga felesége lenni és... és tudok egy médot, hogy ez lebgysdges |

Egészen kozel hajolt a férfihoz. Széke hajfiirtjei ott kdvalyogtak Tenson tagra nyilt szemei
elott. Karjaba kapta a vékony, erds testet €s feliilrdl lenézett ra.

- Es mi az a méd?

- Maradjunk itt éjfélig - suttogta a lany -, és akkor kompromittalt engem.

Tenson visszallltette a lanyt a székre, mint egy babat, és sokaig flirkészveanézett
- Ez bajos... - mondta veégdl.

- Miért?! - fakadt ki Maisie pipacsvorésen - maganak ez sok, amikor én...

Tenson tenyerébe hajtotta a fejét és hallgatott. Mindketten tudtéy,nmast folyik a mér-
kézés utolsd eldtti és legizgalmasabb fejezete. Végiil Tenson MacPhab hatrasimitotta
homlokaba hull6 hajat, és elhataroz6an mondta:

- Rendben van, itt maradunk éjfélig. Es holnap hajnalban auton indulunk Greteab€r és
ott megeskuiszink a kovacsnal.

Maisie-n heves indulatok viharzottak at. Most 6 is sorsdontd pillanatokhoz ért. Ha holnap
estig itt maradnak, akkor Tenson elvesztette a jatszmat - gieyeré egy masikat. A hatodik
¢s hetedik pofon elmarad... de milyen aron?! Meg lehet-e bocsatani az el6z6 6t6t?! Maisie
megprébalt agy gondolkodni, hogy a hadzassag is csak egy epizédjablesgzahadjaratnak,
amelyet 6, Astor Terbanks lanya, inditott Tenson ellen.

Felnézett. Tenson s6tét szemei varakozasteljesen flggtek az arcan. Kmgleét.
- Ali right - mondta Maisie.
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- Tehat mindketten becsuletszavunkra fogadjuk, hogy addig nem véalunk ehstgiyramig
Isten és ember el6tt férj és feleség nem lesziink?!

- Becsuletszavunkra fogadjuk! - ismételte Maisie.
- Barmi is torténjék holnapig?!
- Barmi! - jelentette ki diadalmas mosollyal a lany.

Kezet fogtak. Ugy néztek egymasra, mint az Uj hazastarsako&otés szerelmesen. Mert
tudtak egymasrdl, hogy olyanok, akikre az adott sz6 kotelezd.

4

Innen kezdve rohamosan telt a délutan. Két szobat béreltek a kis verdiédfag, és kimen-
tek a dombok kd6zé. Tenson mar nem nézte az Or4jat és nem kérdeztryldjdgnképpen
kicsoda Maisie?! Ez a kérdés nem latszott 6t érdekelni. Csak fogtdk egymas kezét, csoko-
loztak, oriiltek egymasnak, mintha megnyerték volna a fdnyereményt, egymas személyében.

Amint azonban az este kdzeledett, Maisie kezdett az orajara mEgme tlirelmetlenebbil
varta az éjszakat. Es pontosan, amikor a falidra a hallban tizenkettdt {itott, kajan mosollyal
fordult Tenson felé.

- Ugye, tizenkettd utan mar vasarnap van?

- Igen - felelte Tenson.

- Tehat a szombat elmult.

- El - ismételte a feérfi.

- Es a hatodik pofon?! - ginyolédott a lany.

- Azt mér elintéztem fél tiz el6tt. Reggel. Ugy rendeztem a dolgaimat, hogy semmi se zavarja
az egyuttlétiinket.

Maisie halélra valtan nézett a férfira. De kénytelen volt uralkodni magan.
Tenson tapsolt. A vendéglds bejott.

- Mr. Hackett - mondta Tenson -, talan mér megjottek a déli lapok Londonbal.
A vendéglds kiment a Timesrt. Maisie reszketd kezekkel tartotta maga elé a lapot.

Pillanatok alatt végigolvasta a hatodik pofon torténetét. Azutandetetljsagot, és Tensonra
bamult.

- Igen... - hebegte - no és mi lesz holnap?!

- Megeskisziink - felelte Tenson sugérzé arccal.

- Es akkor... akkor lemond a hetedikr61?!

- Hogy eérti?!

- Hiszen megigérte, hogy nem megy vissza Londonba.

- Megigértem és nem is megyek. Imddom magat, és meg tudnék bolondulni az 6romtdl, hogy
a feleségem lesz.
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- Viszont - mondta a lany, kétségbeesetten kapaszkodva ebbe az wbisdszalba - egész
bizonyos, hogy Mr. Terbanks nem jon le Gretna Greenbe.

De Tenson nem felelt. Maga elé meredt. Erdsen tigy nézett ki a dolog, mintha gondolkodna.
- Kisérjen a szobamba, Tenson - mondta Maisie.

Az ajtaja el6tt megallt. Kézcsokra nyujtotta a kezét.

- De maga se hagyja el a hazat! - mondta figyelmeztetden - emlékezzen a szavara.

- De maga is emlékezzen a magaéra - mondta gunyos mosahsdT MacPhab -, hogy én
meg szoktam tartani, amit igérek, azt mar tudja...!

Maisie bevagta az ajtot.

Bent leiilt az agy szélére, s kiteregette maga elé a ldpatés Ujra elolvasta a beszamolot, s
megprobalta elképzelni, hogyan térténhetett.

Apja tehat nem jutott el Liverpoolba Bixmannel; héat lehetséges ez? Bixman erds ember,
mindkettdjiiknél revolver is volt, és senki sem tudhatta, merre mennek!

Es mégis, itt van a torténet, amely érthetd és logikus, ha az ember arra gondol, hogy Tenson
MacPhab &ll a kozepén.

Hogyan juthat eszébe ez a férfi?! Hiszen halalos ellenségelgydatszik, Maisie-ben nagy
szinészi képességek lappanganak.

Egyetlen sovany vigasz: a hetedikbdl nem lesz semmi; és ez a pimasz, de becsiiletes csirke-
fogo halalosan meg lesz lepve, ha a hazassagkotés eldtt kidertiil, hogy Astor Terbanks lanyat
veszi feleségul!

Az ablak el6tt, a repkény kozt valami madar fészkel6dott, s egészen halkan fiityiilt... Csend
volt, s a Hold kint Uszott az éjszakéaban; fényes-sarga volt, mintha izzadna.

Kopogtak.

- Tessék - mondta a lany, mert tudta, hogy csak Tenson lehet.
Tenson belépett, s becsukta az ajtét.

- Ah, 6n az?! - mondta Maisie végtelen meglepetéssel. - Mit 6hajt?

- Egész nap néman harcoltunk egymassal - mondta a fiatalerdsangst beszélgetni akarok
magaval. Miért aggodik maga annyira Astor Terbanksért?...

YOy TN

Maisie felkelt, s ring6 1éptekkel az ablakhoz ment. Tenson utdnanézéiité alakja volt a
lanynak, csupa ellentét! - karcsu és izmos, kecses és telt, Baodeitd, szelid és érzéki
minden vonala és a mozgasa is.

Az ablaknal hirtelen megfordult, s a tenyerében tartott aproé zsebkenddjét arca elé emelte.
- En nem 6t féltem. Azt se tudom, ki az. En magét féltem.
- Mitél1?

- Attdl, hogy agyonverik. Vagy lecsukjak. Ez nem sikerllhet mindig. dirégtelen széria.
Amit végrehajtott, az egyszerlien érthetetlen. Az eddigi szerencséjébdl kovetkezik éppen,
hogy tobb szerencséje nem lehet mar.

- Mondtam magénak hogy itt maradok holnap estig, magaval. De vagjonakitigbrazatot.
Az ember ugy érzi, hogy maga nem mond igazat.
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- Mibdl érzi? - kérdezte a lany, rosszul leplezett ijedtséggel.
- Abbdl, hogy hazassagrol és szerelemrdl besz€l olyan arccal, mintha vagohidra vinnék.
Maisie vallat vont.

- Nagy elhatarozas ez - mondta. - Es maga nem koénnyiti meggat.dilihez megyek
feleségiil?! Egy botranyhdshoz.

- Aki eredetileg mérnok volt - tette hozz4 Tenson.
- Igen. De most?!

- Mit értem vele, hogy a zsebemben voltam mérndk, ahol a diploméandaim® Valaminek
torténni kellett. Adja ide a kezét.

Maisie nem adta.

- Mi lesz magébdl?! - folytatta ezt a kérdést.

- Férj.

Maisie megfordult s a Holdat nézte. A Hold nem ad ilyen hllyeszékat. Ez igazan egy

szemtelen fickd, kar volt széba &lini vele. Astor Terbanks nem valédtelen aggastyan,
meg tudta volna védeni - talan - magat. De most itt van a legnagyobb baj: ez az ,,idill”

Voltaképpen Oriiltség, de ebbe a hatarozott, éles vonalu arcba, amelybdl olyan atkozottul
rokonszenves tekintet sugarzik, nem lehet gytilolettel belenézni!

- Hagyjon békében - mondta a lany -, minek jott be.
Tenson oda allt mellé, és atfonta a derekat. Maisie megrezzent.
Tenson nevetett:

- Mintha egy elektromos hal fonddott volna a dereka kéré, mi?! - kérabkadallal, s a
mérges arcocskaba bamult szemtelendl.

- Ugy latom - folytatta a fiatalember - végre rajéttem, mi bantja magat. Nem tudja, mibél
fogom eltartani!

- Ez engem nem izgat - felelte a lany.

- Nem?! Hogy lehet az? A csaladja gazdag, de ki fogja tagaddain egyltt, amint mon-
dotta... Mibdl vesziink benzint a kocsijaba?!

- Majd gyalog jarunk! - felelte Maisie. - Es ne kérdezzen ilyen ostobasdgisiakt nekem van
okom kérdezni. Azt se tudom, nem koévet-e bigamiét el, ha engem feleségul vesz?

- Nem, nem; legyen nyugodt, mindent elkovetek, csak bigamiit nem. Maga az elsé n6, aki
megkéri a kezemet.

Maisie elhuzodott tole.

- Voltaképpen felesleges, hogy bent tartozkodjék a szobamban. Egy BjtARB-TEREM
felirast lattam. Menjen le és szorakozzék, mint a nyugalmazott drnagyok.

Tenson a fejét razta.

- Nem - tiltakozott -, ugy vagyok a biliarddal, mint a szerelehregalabb két ember kell
hozzé& és harom mar sok.

- Akkor sétaljon egyet.
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- Hajland$?!
- Nem. En le akarok fekiidni.
- Nekem mindegy, nem ragaszkodom a sétahoz.

Cigarettara gyujtott, s aimodozva bamult a kékes fiistbe. De eMsagiliden megérintette a
karjat.

- Mr. MacPhab, én mindent megteszek magaért, amikor a feless#pk, de ha most nem
megy el, akkor a vendéglossel dobatom ki. Ne képzelje, hogy engem is terrorizalhat; és ne
képzelje, hogy a hazassagunk foldi paradicsom lesz a maga szamara!

- Persze, tudom - felelte Tenson -, csak a maga szamara lesz foldi paradicsom.
A lany mélyet s6hajtott.

- Maga olyan szemtelen - mondta lemondassal -, hogy szemtalensal fényévekben lehet
mérni. Ha ekkora szemtelenség mellé csak egy kevés tehdtsadett volna a Gondviselés,
akkor maga hatalmas karriert futott volna be.

- Az igaz - felelte Tenson -, és akkor nem egyeztem volna Kganyen bele a hdzassagunk-
ba.

- Még meggondolhatja.

- Tudom. De itt az ideje, hogy kineveljek magabdl bizonyos dolgokat.
- Példaul, hogy magaval hasonlé emberekkel érintkezzem.

- Hozzam hasonlé emberek nincsenek.

Maisie jelentdségteljes pillantast vetett rd, s az ajtora mutatott.

- En magéaval nem tudom felvenni a versenyt - mondta -, és azételsen kérem, hogy
menjen a pokolba. Almos vagyok.

- J6 éjt, aranymokus! - mondta Tenson, enyhe rosszindulattal; mertiemdrete azt sugta
neki, hogy ez a lany nem szereti az ilyen becézd jelzket.

De mikor kint allt a folyoson és behunyta a szemét, pontosan lattgas, karcsu alakot, a
borzas hajat és morcos arcot és azt az édes és varazsagneses mosolyt, amelyet hidba
titkolt és Uld6zott és fojtott és tagadott a lany, az mindig Kijith az arcéra, de legalabbis a
szemeibe.

Lement a biliardterembe s féléra hosszat jatszott, egyedul.avibéliarddal is ugy volt, mint a
szerelemmel: élete soran rendszerint vagy hianyzott a masodik, vagy a kasmaeljvolt.
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TERBANKS BIZTONSAGBAN

1

Szombaton este dwopencekiilonkiadasban szamolt be a végsé fejleményekrdl. Elsd
cikkében elismételte a hatodik pofon torténetet, Bixman felhaborodott eldaddsa nyoman.

Két élelmes bukméker - jegyezziik fel a nevilket: Sam Bitt&¥@sdrow Neville Brompton
volt az -, mar péntek reggeltdl kezdve fogadasokat vett fel arra, hogy befejezi-e MacPhab
megkezdett miivét vagy sem? Kettd az egyhez, ez volt az arany. A Scotland Yard, tekintettel a
blincselekmény enyheségére, talalt egy formulat, amely szerint a tovabbi inzultusok megaka-
dalyozasa céljabdl letartoztathatta Tenson MacPhab allasnélkili mérnokaot!

Abban a pillanatban, amikor Drive feliigyel6 megkapta a letartoztatasi engedélyt, megindult a
gépezet. Hatszaz rendor €s detektiv indult el a sz€lrézsa minden irdnydba. Keresték Tensont
Londonban és a kornyékén. Keresték szalloddkban és boardinghouse-okban, szerkesztdsé-
gekben és vendéglokben, Wennington-Laskett lakasan és a Terbanks-irodak kornyékén.

Keresték a Towerben, a mizeumokban, a dokkok koril és Kensingtonban.

Keresték razziakkal, alszakdllban és spiclikkel és riad6autokkalprkerékpar-osztagok
keresték, békés sétaloknak 6ltoz6tt detektivek keresték és Drive maga is.

Szombat estig eldallitott kétszaz bilintetett elééletli embert a dokkok kornyékérdl és White-
chapebol.

Azonkivul huszonhét pincért, tizenegy alruhas detektivet, négy Ujsagirot és haromebaronet

Letartoztattak egy kimends gardistat, két kikialtét és egy szabadnapos renddrt. Rémiiletet
terjesztettek a londoni alvilagban, és sok cockney ijedtébdl besugta a masikrdl, hogy 6 a
keresett Tenson MacPhab.

A dolog szépen haladt. Este tizenegykor hétszazhetvenegyre emtekkddédrtdztatottak
szama. Csak éppen Tenson MacPhab nem volt koztiik. Bocsanatkérésben haziakitotdot
fel a Scotland Yard.

Amikor Terbanksnek elljsagoltak a Yard hadjaratat Tenson ellen, Terlzyykstett. Nem
volt az az ember, aki bizik a rendérségben.

Kiilonben sem érdekelte 6t a dolog tobbé. Mar nem volt 6nérzete, és nem mert szembeszallni
a Tenson MacPhab képében jelentkezd Végzettel. Biztonsagot akart és végre meg is kapta!

2

Az emlitett két bukmékernek kellé kémszervezete volt. S amikor megtudtak, hogy milyen
moédon szandékszik Astor Terbanks védekezni a hetedik pofon ellen, akkor Otszordsre, sot
nyolcszorosra emelték az oddszot.

Utovégre MacPhab se miivelhet csodat.
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3

Terbanks, mint férfi, maris lehetetlen helyzetbe keriilt, de hat 6 azon kiviil még az Angol Bank
tarselndke is volt, milliomos és apa és sok minden egyéb.

Sokan igen nagy pénzekben tartottak a hetedik pofont, és Terbanks enyhe gyiilolettel gondolt

a szdmtalan ismeretlenre, aki ellene fogad, s igy nyilvanzegjgsl azért remeg, hogy
Terbanks megkapja a hetedik pofont. Mar csak azért is mindent ntdgeaka, hogy annak a
vadallatnak ne legyen teljes a diadala.

Ugyanakkor mindenki sajnélt egy Wennington-Laskett nevii hirlapir6t, aki nem lévén a
szériaclmélet hive, kontreminre jatszott, és megtette az outsider-lehetdséget, hogy Terbanks
nem kapja meg a hetedik pofont. Ezen a héten rengeteg emberegégéitle fogadasokkal,
s mert Wennington-Laskett egész megtakaritott pénzét, 600 fontktdiefeebbe az Uzletbe,
érthetd, hogy idénként megborzongd aggodalommal gondolt Tenson dacos és konok termé-
szetére, valamint a nehézségekre, amelyeket maris leklizdott.

Szombat este Terbanks magahoz kérette az Angol Bank elntkét. Hi@mupgadasra lltek
0ssze: Sir Lawrence, Sir George és Terbanks. A megbeszémémyeképpen mind a
harman felkerekedtek, és az Angol Bank épuletébe vitették magukat.

Kilritették a Bank egyik pancéltermét. Ez a pancélterem aafatt volt, hArom méter széles
betonfalai voltak. Tébb tonna sulyl acélajté védte, amelyet a kombindwdeite nélkil nem
lehetett kinyitni. A kombinaciét csak a Bank elndke és két igazgadjerte. A pancél
szob4ba asztalt, vizeskorsot és agyat allitottak be Terbankérszampancélszoba ajtaja elé
hét kiprobalt detektivet allitottak, toltdtt revolverrel felszerelagik csak telefonon at
érintkezhettek a pancélkamraban ilé Terbanksszel.

- Ide egyszertlien lehetetlen bejutni - mondta az Angol Bank elndke -, €s ha 6n nem jon ki,
akkor el fogja keriIni a hetedik... izét.

- Kijonni?! - nevetett kesertien Terbanks - nincs a vildgon olyasmi, amiért én kijonnék innen.
Miel6tt razartak az ajtot, Terbanks félrevonta Sir Lawrence-t.

- Hallgasson ide, Sir. Van még valami, ami nyugtalanit. A lanydegnap 6ta nem volt
otthon. Persze lehet, hogy valamelyik baratnéjénél van... szokott néha hétkozben weekendez-
ni, hiszen tudja, a mai lanyok... de mégis, nyugtalanit és szeretném, ha utananézne.

Sir Lawrence mindent megigért a szenvedd milliomosnak. Az ajtobol még visszafordult.
- Nem akar ujsagokat?! - kérdezte részvevo arccal. De Terbanks undorral intett nemet.

Az urak kimentek. A sulyos acéllap becsapddott, és elzarta adlildigtbanks urat. A
detektivek elfoglaltdk drhelyiiket.
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MAISIE-T MEGLEPETES ERI

1

Csodaszép, napsugaras Oszi reggelre virradtak Wrencair lakoi. Maisie az ablakban 4llt, és
karcsu alakjat nyajtoztatta a reggeli szelldben, amely kdnnyt ruhajat viddman cibalta.

Amikor felébredt, azt sem tudta hirtelen, hogy hol van. Lassan éhdatéita annak, hogy mi
is tortént.

Istenem, gondolta, mit fog sz6Ini Tenson, ha a kovacs el6tt megtudja, hogy Terbanks lanya
vagyok?! Valoszinii, hogy a rosszabbik oldalaro6l fogja fel majd a dolgot. Azt fogja mondani,
hogy megtévesztettem. Micsoda jellemes bolond! - s6hajtottadeltge Maisie - mindig
ilyen férfirdl Almodtam. Es mégis tonkre fogom tenni az aljas fickot!

Tenson a kert feldl jott, egy nagy csokor mezei viraggal a karjan. Hatalmas pipacsok voltak a
csokorban, és Maisie 6nkéntelenil elmosolyodott, amikor latta.

Tenson vizbe allitotta a csokrot, és atdlelte a menyasszonyat. Mélyen flrkésstvedné

- Sok dolog van benniink és korulottink, ami nem tartozik a targyhoz. Deuéte tenni
mindezt, ha megkérdezem, hogy szeretsz-e?!

Maisie komolyan viszonozta a pillantast.

- Tudom, hogy sok minden van azonkivdl... - mondta lagyan - de szeretlek. liEg@sgos,
hogy szeretlek.

Dél volt, amikor autéba Ultek, és Tenson még mindig nem kérdezettisektamsie nem
értette ezt, de most csak arra gondolt, hogyha a hazassagkotés nem lesz elébb, mint 6t 6rakor,
akkor Tenson ma méar nem érhet vissza Londonba és - eltelt a hetedik nap...

2

A kocsi megdllt, Tenson leallitotta a motort. Kiszélltak. Apré,gprekete hazak kozott
mentek kézen fogva, a greetna-greeni kovacs haza felé.

A kovacs mar varta 6ket, mert Tenson megsiirgdnydzte Wrencairbol, hogy jonnek.

Egy oreg férfi és egy nd volt vele, a tanuk. Joakarati mosollyal méregették a nagy elhatirozés-
sal egymasra bamulo part. Vasarnap lévén, a kovacs nem dolgozott.

Maisie mindenképpen halasztani akarta a dolgot.
- E16bb egyiink valahol - mondta.

Talaltak is egy kis vendéglét, a Fekete MacsKa@oz, és meghivtak a kovacsot és a tanukat is a
lunchre. Maisie nagyon jokedvii volt, bort ivott, nevetett és belekarolt Tensonba. A fiatal-
ember inkdbb iinnepélyes volt. A kovécs ,,elére ivott a fiatal par egészségére” - és a tantk
mindenféle enyhén kétértelmii célzasokat engedtek meg maguknak, amit magas korukra valo
tekintettel senki se vett rossznéven toliik.

Végre feldlltak az asztaltdl és felkerekedtek, hogy a kovacébhamenjenek. Es itt érte
Maisie-t az els6 meglepetés.

A kovdcs felfektette a nagy borszijas anyakonyvet, és feltette a kérdést:
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- Az 6n neve, uram?!
- Tenson MacPhab! - felelte hatarozottan a férfi. A kovacs kormolt.
- Es az 6né, Miss?!

Maisie fél szemmel, dvatosan nézett fel Tensonra, mint ahogy a tyuk lesi az es6t, amikor
mondta:

- Maisie Terbanks.
Es gyorsan odabbhuazodott.

De nem tortént semmi. A férfi arcan egy izom se rebbent. Kanplyinnepélyesen nézett
maga elé, mint aki semmi Ujat nem hallott. Maisie megrendillzetnéa. Hat... tudta?!

Tudta?! Ismét érezte, hogy a csodalat és diih verekszenek belskgleere a férfira nézett,

aki mindig, mindenben megeldzte 6t! De mindegy! A hetedik pofont...

- Miss Terbanks, akarja-e ezt a férfit hazastarsanak?!

- lgen... - mondta a lany, alig hallhaté hangon. Most mar ugyis mindeg@jdnem minden
elveszett.

- Mr. MacPhab - tette fel a sztereotip kérdést a kovacs - akarja 6n ezt a lasfalsdmnak?!
- Igen - felelte a férfi tnnepélyesen.

A kovics eldvette az elkészitett gytirliket, és hazastarsaknak nyilvanitotta dket. A két tanu
alairta az okiratot, és tOliik telhetden éljeneztek, az utcara érve.

Maisie itt megallt, és Tensonra nézett.

- Megallapitom, Tenson - mondta a lany -, hogy minden sikerilt magamékakart. Maga
tudta, hogy én Terbanks lanya vagyok, és amikor az apamat uldozte, ugyamdkiamit
nekem és...

- Csak azt ne mondja - szakitotta félbe a férfi -, hogy a pénzéért vettem el.
- Ezen meg gondolkoznom kell. De arra feleljen, amit mondtam.

- Istenem, maga is tudta, hogy én vagyok MacPhab, és bosszut bkawdj@m és kdzben
hozzéam jott feleségul.

- Csak azért lettem a felesége, hogy megakadalyozzam a mai... dicsdséges befejezését a
pofonhadjaratnak! Amit egy 6éreg ember ellen...

- Alljon meg! Elészor nem oreg. Masodszor, ha az oregség alibi, hat a fiatalsag se biin.
Nagyon valdszinfitleniil hangzik azonban, hogy maga csak azért lett a feleségem, hogy valamit
megakadalyozzon. Ezt nem hiszem. De azonkivil nem akadalyozott meg semmit.

- Hogyan?! Fél hat van! - kialtotta a lany - apam biztonsagbahaatonban, és maga hajnal
elott nem ér oda.

- Az bizonyos - mondta a férfi -, de Mr. Terbanks ideér.
- Csak... nem azt... csak nem képzeli, hogy 0... idejon?! Hogy...

- De igen - mondta Tenson - Hamarosan itt lesz. Ugyanis raegireki, hogy mi itt meg-
eskuszunk. A hetedik pofon...

- Itt van a hetedik! - kidltotta Maisie - és Ugy vagta pofoérgf, hogy még a tanuk is csilla-
gokat lattak.
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3

Es kozben rohanva kozeledett egy tdraautd, amelyben egy gyava, koeéet@slén pénz-
kapacitas percrdl percre hasonlatosabba valt a dzsungel vérszomjas tigriseihez.
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TERBANKS MEGORUL

1
Terbanks békésen szundikalt dnkéntes sirjaban, amikor megszolalt a telefon.

- Hallo, itt Drive feliigyeld, kiviilrél - mondta az ismerds hang -, nem tudok bejonni, expressz-
levele j6tt, felolvassam?!

- Tessék.
- Hallo!

Tisztelt uram- olvasta Drive -Wrencairbdl irok, ahol az éjszakat toltottik, én: Mac-
Phab és Maisie. K6zIém dnnel, hogy a délutan folyaman atmegyink Gretna Greenbe és
megeskiisziink. Keérjiik az on atyai daldasat frigyiinkhoz, amelyet az akaddlyt nem ismero,

igaz szerelem hozott létre.

Kézcsokkal szeretd veje
Tenson.

- A levelet reggel adtak fel, Wrencairben - tette hozza Drive. Ezutan egy horgd hangot hallott
a vonal masik végén, majd orditast. Valaki rAngatta a vonalat.

- Engedjenek ki azonnal! - 0voltott Terbanks - menjen a kulcsokért, rendela kocsimat,
rohanjon! Nyissak ki, hé!

Drive megprébdlt ellenkezni.
- Nem helyes odamennie, uram, amikor...

- Mit, nem helyes! - bombolt Terbanks - menjen a kulcsokért, magardeer! Nyissak ki,
hallé! Felhivom a miniszterelntkot, ha...

Drive rohant. Az elndk és az egyik igazgatdé weekenden voltak, Londontél fabalrmadi-
kat szerencséjére megtalalta. Amikor végre Kkinyitottdk a paih@l egy teljesen meg-
véltozott, 6rjongd Terbankst taldltak ott, aki keresztiil tort és taposott az embereken €s meg

sem allt az utcaig. Ott fejbevagta a sofdrt, és beugrott a kocsiba.

- Széaguldjon! - lihegte.

2

Tenson és Maisie egymasnak hattal tltek a kocsmaban, és mardggynem széltak egy-
méashoz. Maisie pukkadozott magaban, s tirelmetlenil topogott a labateleriodafordult
a férjéhez.

- El vagyok készllve ra - sziszegte -, hogy ha apa idejon éshmaga mer nyulni, akkor én
leszirom magat. Erti?!

A férfi nem felelt, a kdrmeit nézegette. Ugyanekkor kocsinadlty aFekete Macskal6tt. Mr.
Terbanks leugrott rola. A poggyasztartobol egy Wennington-Laskett nevii 0ijsagiré készolodott
le.

Terbanks berohant a kocsmaba. Vérvoros, felfljt arccal bamult a fiatalemberre.
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- Megtortént?! - horogte.
- Meg! - mosolygott a fiatalember.

Terbanks ekkor kovérségének minden sulyaval arcul csapta Tenson MacPrabehgton-
Laskett felorditott a hattérben:

- Hétezerotszéaz fontot nyertem e pillanatban! - mondta. - Es néétagadhassa, fiatal orias,
megyek és megtelefonozom a szerkesztéségeknek.

3

Terbanks kimerllten roskadt egy székbe. Ennyi izgalom igazdn sok kaoltHze valaki az

utcardl benézett volna, érakon at nem latott volna egyebet, minthogieMé#iskuporog az
apja 0lében, és hevesen gesztikuldlva magyaraz neki valamit, sgtétlhen hallgato fiatal-
emberre mutogatva.

- Ugyan kérlek - mondta végll Astor Terbanks -, mit gesztikulfdiszon az orrom alatt!
Rettenetes! A gorogok tudtédk, hogy miért csindljak kéz nélkil a Mil6i Vénuszt!

Tenson felrezzent a s6tétben.
- Ne kompromittalja magat, Sir! A gérogok kézzel egyitt csinaltdk a Vénuszt.

- Lehet, de késdbb mégis letorték - allapitotta meg Terbanks -, és ha Anglidban volna torvény,
mint ahogy nincs, akkor maganak is letdrnék a kezeit.

Mintha a sajat szavai lazitottdk volna fel, Terbanks most lelokte Maisie-t az 6lébdl, és
vervoros arccal kozeledett Tenson fele.

- Kulénben is, én pénzember vagyok, és ipartelepeket |étesitettaemésgrtem ra a gorog
miivészettel foglalkozni, mint magahoz hasonlo6 1¢hiitdk: és a legszebb az egészben, hogy ezek
utan még maga mer gunyos megjegyzést tenni ram! Az endenmegall ekkora elvetemdilt-
Ség és cinizmus lattan.

- A papanak igaza van - mondta Maisie.

- En nem tettem guinyos megjegyzést - védekezett Tenson -, és kiilnée 6nt soha a sze-
mélyében nem bantottam meg; 6n szimbolum volt, a Kényortelenség,pasiséy szimbo-
luma. En ezt a Szimbdlumot Utéttem meg, nem ont.

- Nem engem!!?!!

- Nem; ont nem.

- Engem nem??!!!l!

Tenson teljes nyugalommal razta a fejét. Maisie ismét megszadlalt.

- Tensonnak igaza van - mondta.
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ALUDNI IS TILOS

,Ha pedig a te szemed gonosz, a te egész tes-
ted sotét lesz. Ha azért a benned lévo vilagos-
sag sotétség: mekkora akkor a sotétség?!”

Hegyi beszéd Mateé: 6.23.

ays

sz6, még megiratlan. Eppen ezért, a kovetkezd vazlat inkabb aktaszerti, mint irodalmi jelentd-
séggel bir. A fiatalember, akinek adatait tartalmazza, konigtlaz idegeinek, kdzvetve
pedig a kozelmultnak aldozata, aki abbol a feltevésbdl indult el, hogy a gyiilolet nemesebb
érzés a szerelemnél, mert gyiiloletet nem lehet vasarolni: késébb azonban testben megerd-
stdve, lélekben megrokkanva, éppen a szerelem volt az egyetlen, amitisakkegtalalt,
amidon olyan egyediil kodorgott a varosban, mint aki nincs is. Természetesen a szerelem nem
lehet beteljeslilés, se megvaltas: annak a jatékosnak a régzé&eszit, nem mas, mint Gjabb
elveszteni vald. Azt mondjak, igen sok miivelt és képzett fiatalember nyomorog. En csak
Floriant lattam nyomorogni, tehat csak rdla tudok. Mindenki csak egyrdl tud. De egy annyi,
mint tizezer. Es amiota felmerult bennem a kisértetiesykétajon tényleg csupan szerencse
¢s szerencsétlenség, vagy erd és gyongeség a nyitja az effajta nyomorusagnak, vagy pedig
altalanosabb s kiviulallé okok?! azéta nem keriulhettem el, hogy tanulmarkemijem a
Florian-iigyet. Vezérld szempontjaim a kovetkezOk voltak: sziiletetten beteges jelenség-e
Flérian, vagy csak a nyomor tette azza? szabad-e a halalonrpdil&a abszolut garanciaja
nélkul belenyugodnunk abba, hogy akar egyetlen ember teste és letkaldia valjék
kozottiink és miattunk?! Es végiil: volt-e olyan lehetéség Florian valsdgos heteiben, amelyet
kihagyott; de egyaltalan, a teljes pénztelenség allapotanak diymagyedik hetében van-e
moralista, aki azt mondana: ne vétkezz, hanem koplalj vagy koédorogj, €gé szemekkel,
tovabb?! Engem inkabb az érdekelt tehat: van-e lehetdsége Floriannak arra, hogy vétkezzen?!

A vilag, amelyben egyes, hasznot hajtd vétkeket az erkdlcsoés endmétiottak ki on-
maguknak, azzal biinteti szerencsétlen fiait, hogy nem engedi vétkezni Oket. Rakényszeriti a
becsiiletes koplalasra, amelyet kancsal mosollyal boldog és dlkgpatnak nevez - a maga
részérdl persze nem kér beldle. Ne torddjetek veliink! mondjak a d6zs6lok, mi elkarhozunk.
De Floriant nem engedik elkarhozni. Gondjat viselik, aggodnak, de csakraxgy a figyel-
mét eltereljek arrol, ami itt a foldon tortenik.

Ezekre a kérdésekre Florian élete valaszol, mint illetékes, daéwedhetetlen forum. Azért

ezt az életet, bar elenyészo toredékében, de legalabb pontosan kellett felvazolnom, tekintet

nélkil a formai kovetelményekre. Koszonetet kell mondanom kiadémnak €s munkatarsaimnak
azért, hogy ebben az elszant térekvésemben agy Floriannal, mint & dlodarsakkal
szemben tamogatott.
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Aznap valt elszor tudatossa benne. Addig olyan volt az egész, mint valamely tavoli, rossz
eléérzet. Vagy, mondjuk, mint kezd6do betegség.

Toth Florian a szokott uton ment lefelé. Az embereket igen érdeldizelt; részvéttel és
aggodalommal figyelik azt, aki lefel¢ csuszik - mikor aztan lent van, nem térddnek vele tobbé.

Eppen ez a periédus hozott pedig latszolagos sikereket is. A mérndkndjpl semmit sem
ért, még az épitdmesterekkel sem vehette fel a versenyt. Két egészen tavoli rokonanak szlikre
szabott jéindulatat teljesen elfogyasztotta; és benne is meysaldt az a j0sdg, ami ahhoz
is kell, hogy kérni tudjunk. Végul nekillt és irni kezdett. Vilagosefajs jozanul tudta, hogy
nincs tehetsége az irdshoz, és nem is szandékozott tobbet irmdztraat egyet, amellyel a
Tehetségkutatd Vallalat R. T. palyazatan vett részt. Ez a vallalat 6tszaz pengdvel szandékozott
jutalmazni azt a legjobb novellat, amely a haboru és béke kérddegladkozik. Flérian
megnyerte az elsdé dijat. Gyermekkori nevelése és vérmérséklete sohasem engedte tilsagosan
oriilni valaminek. De ez az 0tszaz peng0 - bar kétségtelen, hogy napokon beliil el fogja kolteni -,
mégis Uj reményt és Uj erdt adhatott a kiizdelemre. Levelezdlapot irtak neki, hogy holnaputan,
azaz pénteken keresse fel a ,Tehetségkutaté Véllalat Rt.” igazgatojat.

A dijnyertes irasmi ilyen volt: Az észak-amerikai nehézipar egyik emberét allitotta a haborus
korhinta tengelyébe. Egész vagyona a h&boru prompt kitorésén all, agykéjseaka meg-
jelenik eldtte Pal apostol, és ra akarja beszélni, hogy mondjon le a haborurdl. Ennek az
irasmiinek nem volt eleje, vége sem volt; éppoly kevéssé formaja, vagy tendencidja. Nyers,
tehetségtelen és lelkes irds volt, amely erdsen hatott a birdlok parnazott lelkére. A vallalat
belsé emberei voltak a birdlok, konnyen hoztak a dontést, mert annak a jelentdsége fel6l nem
ringattak illizibkba magukat.

Délelétt tizenegykor Toth Florian, allastalan mérndk, elment az elsé dijért, German igazgato
urhoz. Mindent elkodvetett, hogy ne gondoljon a lehetéségekre, amelyeket az 6tszaz pengd fog
nydjtani neki; mert tapasztalatbol tudta, hogy a valésag rendszadéfol a fantaziara.
Tulajdonképpen nem a pénz volt az, amire mindenkor vagyott, hanem a pénzkigtass
kellemes érzetek.

Amikor felment a 1épcsdn, szédiilés fogta el. Zsuzsi megallt mellette, és inkabb kivancsian,
mint riadtan nézett ra. Szédiilést érzett, de nem értette meg, teleszivta levegdvel a tiidejét €s
tovdbb ment. Tegnap 6ta nem alhatott Mecsérynél, mert Mecséry besaodaltdarhoz, és
ezért is orommel gondolt az 6tszaz pengdre.

German ur felcsillan6 szemekkel fogadta. Energikus mozdulattal mutatott a fotdjre, amelybe
Toth Floriannak le kellett tlnie.

- Kedves baratom - mondta German ur -, 6n lathatta a lapokbdl, micsumegandat csinal
ir6inak aTehetségkutatd Vallalat R¥ajnos... - itt megallt és leszérta a hamut a cigarettajarol
- sajnos, a cég nehézségekkel kiizd. Kulféldi kovetelések... a kozonség kdzéarglealdanos
gazdasagi hanyatlas... hiszen 6n mindezt tudja. A novelldja megléogijéapunkban, a
honorariumot megkapja a megjelenés utdn. Azonban az 6tszaz pengdt egyenlére nem adhatjuk

ki - ellenben 0n, aki kezdd ird, megfizethetetlen rekldmot kap; vallalatunk egész erkdlcsi
sulyaval ott all 6n mogott -, az utak megnyilnak és 6n érvényesilhet.

Flérian megborzongott. Névtelen érzések surrantak at az idegein.

- De - szolalt meg rekedten -, én nem szandékozom irni. En inkabb az 6tszaz pengét valasz-
tom; én nem szilettem arra, hogy olyan nyitott ajtokon menjek beyeknmalbgott nincs mit
keresnem.
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Az igazgato véllat vont.

- Hja - felelte -, nem tehetlink mast. Ez manapsag igy szokésomiszéd szobaban ott Ul a
masodik, harmadik és negyedik helyezett. Mindegyik boldogan elfogadja yetthett az
ajanlatomat.

Florian felallt. Zsuzsi is feltdpaszkodott, €s megnyalta a gazdaja cipdje orrat.

- Nos - kérdezte még egyszer az igazgatd -, 6n talan rkagiert akar csinalni. Gondolja
meg.

Flérian fejét csovalva ment az ajtéig. Nem tudta kinydgni azt, amit mondani akart.

- JO napot! - és kiment az ajton.

Amikor az utcara ért, esett ez esd. Hideg, nyalas és sotét volt a varos. Zsuzsi megborzongott.
Zsuzsi - akarmennyire kutya volt csupan - tudta, hatarozottan tudta,nimargylakasuk. A
lak4sdszton jobban €It benne, mint az emberben, aki mellette 1épdelt, €s aki ez id6 szerint nem
tudott masrdl, mint hogy az 6tszaz pengdt nem kapta meg. Lassan azonban egész lelke megtelt
a fiistbe ment tervek és elmult lehetdségek arnyaival. Amugy is sotét volt az utca, de még
sOtétebbnek tlint, mint amilyen volt a valosagban. Szédiil a gazdam, gondolta Zsuzsi, szédiil;
bizonytalanul I1ép, nem olyan a jarasa, mint volt.

A dolog ugy all, hogy harom napja mar annak, amikor utoljara agybant téifyptéjszakat,
akkor Mecsérynél aludt, de méasnap el se ment hozza, mert konnyelmiiségében ugy gondolta:
mégsem illik kutydval menni oda. Nevetséges, hogy valaki nyomorogj@ametett kutyja
legyen. A kutya vele nyomorgott.

Erdélyben élt két rokona, akik azonban nem voltak gazdag emberek, édlezsills iuton
kuldhettek volna pénzt, mert a térvények szerint ehhez nem volt joguk. Dékpgmxolt és
kedviik se, hogy dszinték legyiink. Floridn feln6tt ember, az apja polgarmester volt Gyula-
fehérvaron, mas menekiltek is révbe jutottak Pesten. ,Hat Flériarjutetnrévbe. Hat mit
csindljak” - igy beszélt réla az egyetlen kdzelebbi rokona, Enyeden. De csakdétegyszer
beszélt rdla, egyaltalan. Lehet, hogy Florian kdnnyelmii volt. De errél nem érdemes beszélni.
Egy ember, aki konnyelmii, de nincs pénze, amibdl konnyelmi legyen: éppoly kevéssé az,
mint ahogyan a hazug ember, aki siketnéma és egy elstté&deétban all egyedil: cseppet
sem hazug.

Talan nem kellett volna az 6rokség utolso filléreinek elfogytaval, a barati igéretek csddjével s
kéthénapos nyomorasag utan a kutydjahoz ragaszkodnia. De a kutya ragasukamiots ez
eldontotte a dolgot.

Ebben a nyalas, hideg es6ben végigballagott a Vilmos csaszar uton, egész hosszaban, s Zsuzsi,
széles talpaival szaporan 16tydgott mogotte. Flérian egyenesemgev gerinccel, s csak a
szemhéjai cslingtek petyhiidten a faradt, sziirke szemek felett. Mint a felhdk, gomolyogtak
egymas magott, és tolakoddan a gondok benne: alvohelyet kell keritenie; a laishafiistje
elszallt, gondolta, szegény vagyok, semmim sincs tdbbé, a kutyamrdél se tudok gondoskodni.

Képtelenség folyton gondolkodni. Egészségtelen és természetebenmrsze. A legtdbb
ember atlagosan egy oOrat gondolkodik naponta. A tobbi huszonhdrmat széliemseg,
reflexek és az agyveld gépies motyogasa tolti ki.
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De a nyomorgé folytonosan gondolkodik. Pillanatnyi sziinetek utan Gjra és Ujra nekilédulnak a
céltalan gondolathullamok, hogy azutén, ezer izre marva és tépve Inagelal, véres
esOként hulljanak a lecsiingd fejre vissza.

Florian is faradtnak és csiiggedtnek latszott, de az agyvelejében Oriiletes tulprodukcio allt be.
Ezerszer és ujra visszatért a mult valamely elmulasztott lehetdségére, vadakat kovacsolt on-
maga, majd a tarsadalom ellen; azutan hirtelentl szanakozni kdditatlyek tortek fel a
szemébdl és megrazta a fejét, mintha ezzel kifejezést adhatna méltatlankodasanak.

Esett az es6. Most mar, az Eskii Gton, vizes fejjel és faradtan kissé lecsillapult a gondolatainak
veszett korforgadsa. Szorvanyosan és formatlanul bukkant fel agyabagyetiyrott mondat,
néhany sz6, amelyek talalomra &llottak 6ssze; éhes volt, fazott és sajna#iih. Zs

A Népkonyhara vonakodott elmenni. Attol félt - tdbbek kdzott -, hogy azok gésyek,
akikkel ott talalkozni fog, rossz tréfanak, vagy talan kihivasnak vesaji azt, hogy kutyat
visz kdzeéjuk, még hozza ilyen selymes és Uri kutyat, mint Zsuzek A szegények, gondol-
ta, régi szegények mar. Valdésaggal a szegénység arisatokbat hogy az 6vék lenne a
mennyek orszaga, morfondirozott, azt mar nem, hanem az dnkéntes skégbtere aki az
akarata ellenére szegény, annak éppugy kevés az érdeme, miniagng#z Flérian szeme
csillogni kezdett. Igen, nem az, hogy hibat kovettem el. Vagy, hogie@iére voltam. Miért
élhetetlen?! Halhatatlan, énkéntes szegénység. En akartamra allgén, hogy igy legyen.
Bemehetnék a kavéhazba ismét, mint régen. Es volna hitelem. De nem, nem megyek be.

Ekkor azonban Zsuzsira nézett. Zsuzsi farka gyonge ivben konyult a sitals felé, és viz
csOpogott beldle. Florian elbiggyesztett ajakkal nézett a kutyara, valosaggal nyafogni szeretett
volna, mint egy kislany. Mert a kutyardl szélvan, mar nem altathadigat: hidba menne be a
kavéhazba, immar nem volna hitele.

Es mégis bement. Az es6 rakezdett, Florian nem tehetett mast. Odabent a melegben, larmaban,
fistben; és fényben megszdlitott egy pinceért:

- Nem kaphatnék valami csontot a kutyamnak?! - kérdezte.

A hangja fatyolosan, hamisan szolt, idegen ember hangjaként. Idegenregitkavéhaz is,
minden.

A pincér odébb allt, egy masik rendeléssel. Florian ismét gondolkodnsZenijt: vajon
meghallotta-e a pincér a kérését és vajon csak felelni gagdittioslegesnek, vagy pedig talan
sz0 sem lehet a kérés teljesitésérol?!

Amikor az iménti pincér arra ment ismét, Fléridn éppen lehunyhise allt, mint egy vak
koldus, és Zsuzsi a pincér labait szimatolta.

- Majd szdlok a fondk trnak - mondta a pincér, mieldtt tovabb szaladt. Florian kinyitotta a
szemeit. Homalyos és zavaros tekintettel nézett oda, ahol a pincér allt eldbb.

Azon gondolkodott, hogy képesek vagyunk-e ott tartani a tekintetiinket, aholllegatfal
elébb egy ember szemébe néztiink. Nem, mondta, tanaros aprolékossaggal magaban, amint az
a fej eltlinik onnan, mar csak a mogotte levo targyakat latjuk, mert szintelen kozegben vakok
vagyunk. Az a szerencse, hogy a levegdnek nagy tomegben van némi szine, és igy testi
szemeink nem ismerik meg az Urességet.

Nagyon hideg volt most, a forrd terembdl jovet, itt kint, a novemberi esében.
- Nekem van kabatom - suttogta Florian -, de neked nincs, Zsuzsi.

Felemelte a séaros, didergd kis kutyat, és bedugta a kabatja hajtokai kozé. A hideg sar és holé
végigfolyt a mellén.

91



Bér nem volt tehetsége az eldmenetelhez, Osszekottetések kiépitéséhez, baratok megtartasa-
hoz; azért, természetesen, voltak baratai. Harom baratja volt. Egyikhez sethethébbé.

Az egyik Mecseéry volt, akinek sezlonjan haromszor aludt az elmi@hhBe Mecséry kényes
fia volt, és minden josziviisége mellett kérdezgetni kezdte Floriant, hogy tulajdonképpen
miért nem lehet hozzajutni ahhoz a pénzhez, amit Enyedrdl kiildenek.

Florian kitért a kényszeriiség eldl, hogy meg kelljen mondania: Enyedrdl nem kiildott senki
pénzt. Es Mecséry amugy is elutazott.

Azutan baré Wintersturm. Szaszrégeni fiu, elokeld, elegans, gazdag és lovagias. Sohasem
felejtette el, hogy Florian abban a varosban sziiletett, ahol 6, és hogy Florian milyen kitiind
csaladbol szdrmazik. Ha lovagias ligyben, valami n6 koriil, vagy akdrmi mas mddon segitenie
kellett volna: Flérian szamithatott volna ra. De ez a bar6 Wintensbetegesen irtdzott
azoktol, akiknek siirgdsen pénzre van sziikségiik. Soha nem adott kdlcson senkinek. Florian
két honappal ezel6tt kapott tle szaz peng6t. Pénzt fogok kapni Enyedrdl, mondta Florian, és
tiz napon belll megadom.

Nem kapott pénzt Enyedrdl, és tiz napon til sem adta meg. A bardé azonnal elhidegiilt és
letagadtatta magat.

Es itt volt még Raif dr., a maganmatematikus. Akinek elméletgjarta a minisztériumokat,
és sikereket aratott redlpolitikusainknal. A Raif-elméletisgzeha az atlag kiszamitasanal
nem a teljesitmény végdsszegét osztjuk el az Id6vel, hanem kiilon kiszamitjuk a Teljesitmény
szakaszait és megszorozzuk az Iddvel, akkor az eredményben 0,9167432 eltérés fog mutat-
kozni. A kereskedelmi miniszter allitdlag igy nyilatkozott: haigez, akkor korszakalkoto
jelentdségt.

Csakhogy Raif doktornak 6t gyereke volt, és kevés jovedelme. Nem tudomehé&gyszak-
alkoto jelentOségii-e: de viszont igaz.

Florian egy izben Raif doktor eldszobdjaban aludt, 6t kis gyerekkel egyiitt. De a legnagyobb
lanyka masnap panaszt emelt ellene: félek az idegen bacsivatzebaban aludni, azt
mondta, és Raif doktor ezt a kortilményt Fléridn tudomaséra hozta.

Ami j6t életében tettek vele, az édeskevés volt ahhoz, hogy segijfserde masrészt mégis
tul sok volt: sohasem gytilhetett fel annyi keserliség benne, amennyi, felrobbanvan benne,
kivéaghatta volna 6t a polgari elszegényedés és nyomorasag palyajabol.

Most mar egészen mas volt a helyzet. Az okok dnként adddtak. Nem anati az élete-
ben, amiért meg kellett volna fontolnia a cselekedeteit. De nmkistexiiltség é€s az idegeiben
zsibongd béna almossag tették a cselekvésre képtelenné. Csak ugyobamdérdezte
magétol: vajon, ha erés és egészséges volnal, mit tennél te, mi?! Es igy felelt ra: amit akkor
tehetnék, ha erds volnék és egészséges: arra nem volna okom, ha az lennék. Ez igy van:
néhany nappal ezeldtt, par filléres fogyasztas utan két és fél orat aludt, az asztalra borulva, egy
sofdr-vendégloben. Pincér goromban megrazza. Florian felébred, elonti a dith. Egy ¢éjszaka
mégsem valhatik valakibdl proletar. A pincér durvasaga felbdszitette, elfeledkezett a koriil-
ményekrdl, felugrott, hogy pofon iisse.

Igen, de a keze nem mozdul. Két és fél orat aludt az alsokarjara konyokolve, s mind a kettd
elzsibbadt. Tehetetlen! Agyonverhetnék, nem tudna védekezni.

Kisomfordalt az ajton. ime, ez az; ha a keze nem zsibbadt vohzaasiztalon alvastol: pofon
Uthetné a pincért. De minek Utné pofon, ha mindez nem tdortént volna?! ghradi@om
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legszemérmetlenebb hazugsaga a romantikus és mosolyg6 szegénységrdl szol: ami pedig nem
létezik. A szegénység Orli és marja a szegényt; ¢€s egyik szegény Orli és marja a masikat -
vajon tetszéssel olvassak-e a regényeket, ahol az obligat gamtieg megcsomorlik vagyo-
natél és irigyen nézi a jatszadozo szegényeket?!! Nincsenek beteéggnyek, mert azok,
akik a sziikségleteikrdl lemondanak, ha megszerezni nem tudjak 6ket: nem boldogok, hanem
egyiigyliek, gyavak vagy igénytelenek és semmi esetre se szolidarisak: mert ezt az igényte-
lenségiiket aztan csendes és alland6 propagandara hasznaljak fel igényedlelelidérsa

Florian mindig szerette az Erzsébet-hidat. Szerette az elsé évek folyaman, amikor a karcsq,
sarga test naponta 11j szépségeket tart fel moho szemei el6tt; €s még ma is szerette, amikor
fényes ivben szikrazott eldtte, a parti lampak zaporos fényében. Sikos, nedves, csillog6 acél-
lapok dongtek a villamos csikorgd kerekei alatt, a zokkendknél. Esett az esd, Florian ott allt a
hidon a kutyaval, vizes feldltdben és boldogtalanul tépelédve. Ures, frivol kis melodidk
makacskodtak a fulében, habpuha vankosokat képzelt, amelyen meleg ésvazékéan,
aludni lehet. Az ember valésaggal belefurja magat, laposan ésdsggehluzodva, a paplan s
a lepedd koz¢, hogy szinte minden levegét kiszoritson. Keserves volt ezekkel a paradicsomi
képzeletekkel bibelddni, de nem tagitottak. Florian ellenallasa lassan megtort, szédjaszéle
lebiggyedt, szemeibdl kibuggyant a konny, forron és boven omldtt az orran és arcan lefelé.
Elérhetetlennek latszott minden, csak a halal kellette magaemgivén az egyetlen elér-
heté és megengedett dolog. A vallas szerint biin: de nem tartozik azon biindk kdzé, amelyek-
kel szemben a vilagi torvények is tAmogatjdk a vallast; Jézasqsai kozil felszivddtak a
torvényekbe azok, amelyek a Tulajdon védelmét szolgéljak: - a tobbi Walamely
ongyilkosséag feltétlendl javitja az altalanos statisztik&dieliétlenll enyhiti a munkanélkuili-
séget, a maga szerény, maganos ezrelékével - tehat nenzhakags ongyilkosra. Kivéve,
ha életben marad és Ujabb nehézségeket okoz.

De, az igazsag az, hogy Florian nem sokaig id6zott ennél a kérdésnél. Esetleg, minden analizis
nélkul megallapithatjuk: esetleg beugrott volna a Dunaba. De a kugawdmmi esetre se
ment. Nem holmi részvét vagy gyongeség miatt. Hiszen haldiraméerek néha a gyerme-
kiket is magukkal viszik. De valahogy az a tény, hogy Florian magyigkézdte Zsuzsinak
az ongyilkossag fogalmat - bar inkabb 6nmaganak magyarazta taarhegy Zsuzsi, mas
esetekkel ellentétben, semmit sem értett a magyardzatbol és dideregve acsorgott a hidfo felé
badmészkodva; - hidba, nos, mégiscsak furcsa dolog egy kutyat 6ngyiteokéagszeriteni.
Az oktalan allat amugy sem latja az ongyilkossag aktusaban rejlé emberi privilégiumot: a le-
hetséget, hogy végso esetben elégtételt és pihendt szerezziink magunknak; esetleg 0j format a
létben, amelynek egyik dimenziéja 6sszefogott elleniink. Einstein, kanddlgozatdban mar
ott tart, hogy - régi és egyligyll tanitdsok 0j szint és fényt kapnak, ha egy kis absztrakt
matematikat adunk hozzajuk: - az anyag megmarad, de csak azérazheggrgia Uj és Uj
format alakitson beldle. Mi az anyag, ha nem a test és mi az energia, ha nem a 1élek?! A test
valtozik, az energia megmarad: és talan nem aszerint, hogy jo, vagy rossz, hanem erds-e vagy
gyonge?!... De amig ezeken toprengett, Florian végigment az Eskisfiéf) és a Kossuth
Lajos utcan s a Rakoczi ut elején megallt egy kapu alatt.

- Te Oriilt, lazadozott, micsoda hiilyeségek ezek, gondolj egy pengére. Ez a vilagrejtély, egy
pengdért meleget kapsz, fedelet. Egy pengd. Hogyan lehetne egy peng6hoz jutni?!

Relativ. Néha igen konnyli, de maskor lehetetlen. Hosszabb utra nem vallalkozhatik az ember
és kiilonben is, hova?! A feloltd alatt levetkdzni, és eladni a zakdt hdrom pengdért: kinek, este
nyolckor?! Talan egy pincér megveszi.

De ilyesmivel nem mehetsz be a vendéglébe. Istenem, ez a kutya bizonyosan meg fog fazni.
Fel kell menni Raifhoz, és otthagyni a kutyat.
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Kiugrott a kapu aldl, és a Mikszath tér fel¢ sietett. Lyukas cipdje csdmcsogva jelzett minden
Iépést, ki- és betddult a viz az eresztékeken.

Raiféknal két gyerek beteg volt, és a kutyat nem vallaltdk. Mosét\Wénterstein kerllt sorra:
,otthagyom Zsuzsit, nekiadom. Ha emberrdl volna szo, a feleségemet is nekiadnam, konyo-
régnék, hogy fogadja el, semmint hogy velem kinlédjék tovabb.” De WinteiSte Moritz-
ban volt, s a lakasa zéarva. Es Gtkdzben tobb idegen embernek felajakiditajét, de Zsuzsi
betegnek latszott, és Florian gyantsnak; mindenki megrazta a fejét és édvasiet

Ismét a Rékdczi uton volt; esett az esd, a Pannonia elé eskiivéi menet ért, a menyasszony egy
ernyd védelme alatt sietett a kapuig - magas, barna nd volt, ,,gadlfranci-arccal”. ,,Mindezt
észre kell vennem”, tkozédott Florian, ,mert a szemem lat, a fuledhkbztik vagyok; de
6k mar nem latnak és nem hallanak engem ¢és nem akarnak tudni rélam”.

igy bamészkodott, s agya tovabb kalimpalt, mint egy taltirazé motba b 6ntudat, a gon-
dolkodas platdi tisztasaga s a kanti ellendrzés lekoltozik a szivbe és mas alantasabb szervekbe
- igen -, mig az agyvel6 konnyli és vidam mondatokat gorget, a fiil kis, frivol kuplékon
kérddzik - igy Floridn egész testével tudta, hogy nagy, csunya baj érte, de éppen a kdzponti
idegrendszer volt az, ami errél nem vett tudomast. De Floridn nem volt Oriilt, mint ahogy a
lazas ember nem okvetleniil malarids. Talan az 6tszdz pengd se segitett volna rajta. De azt
hitte, hogy segitene. Senki se torddott vele az egész vilagon. Egyetlen agyban se fordult eld,
mint gondolat, egyetlen Ujsagban se szerepelt, egyetlen ajakpar nem egtatevét. Az ilyen
ember talan nem is létezik. A pozitivizmus, sét a késéi perspektivizmus szempontjabol
mindenesetre olyan jelenség ez, amely legfeljebb relativ jelentdségli. Egyediil Floridn az, aki
latja Gnmagat. De talan tévesen.

Es Zsuzsi. De Zsuzsinak nincs szerepe a filozéfiaban. Vakarozni pdibal csuromvizes
szOr megakadalyozza benne. Ismételten felnéz Floridnra: a vilagért se siirgetéen vagy szemre-
hanyban! csak felnéz. Hatha mar tértént valami az6ta odafont... vagy Mendegy. Zsuzsi
megnyugszik a végzetben.

Ott bamészkodnak a Rakdczi aton. Folyik a viz réluk, minden oldalon. Egygheatanilyen
szarazsag van most! Milyen jo lehet ott - ha innen nézzik a dMggt! egy forré6 kemence
mellett, hatalmas, szaraz agyban, aludni!

Tovabbusznak az esdben, amely nem éri be azzal, hogy eshet, hanem ver is.
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Vannak szegénységre és vannak gazdagsagra sziletett embetd&bliizak még rongyos

szegényen is bizonyos mértékig a gazdag emberek madjéra viselkEdrekiselkedés nem

annyira az embertarsaik felé iranyul, mint a sajat idegrenilse#len: az ilyen, gazdagsagra-
hajlamos embernek gyakran semmi tehetsége nincs a pénzszerddéshazegész életén
szegény marad. De sohasem lesznek baratai a szegények k&olilagsm fog megnyugodni
a szegénységben.

llyen volt Téth Flérian.

Amikor este lett, s a késd novemberi, kodos utca benépesiilt sietokkel, bamészkodokkal, az
utca atutazoé-lakéival: akkor Flrian a Baross téren allva, tudta, dwgyca végleges otthona
lett. Agyat gyors és erdszakos kérdések mardostak: hova mehetnék, mit tegyek, hol aludjam,
hogyan lehetséges ez, mindenki alszik valahol, de hat, istenem, csadllitaobe egy tavoli
ismerdshoz ezzel, hogy aludni hagyjon; inkabb bemegyek a Keletire.

A Keleti harmadosztalya varétermében, a padsor végén lellt, és Zsuzsi a labaihoz kuporodot

Hideg volt a kd, de Zsuzsi nem panaszkodott. Az emberek ilyenkor el6kotorjak a multjukbol
mindazt, ami szebb és jobb volt a jelennél, és séhajtozva emlegaiiksi Zudta, hogy ami-
nek egyszer vége szakadt, annak mindorokre vége van. Ezt az embergkkenédbé fogjak
megérteni. Olyan tulajdonsdguk a remény, amely az asszocialdo képesség tulfejlesztésébdl
szarmazik. Az ember megtanult asszocialni, és egyszerkeképéelen volt megallini vele.
Elmosodtak a valosag és a lehetdség hatarai, minduntalan a képzelddés és remény vildgaba
tévediink, ahol az Egyenstly hatardrei belénk puffantanak. A remény kergeti gyilkossagba az
egyént, forradalomba a tdmeget és haboriba az allamot: a skénye Remény nélkil
minderre sose keriilne sor.

fgy volt ez az 6tszdz pengével is. Akarmilyen szigor(i mértékkel reménykediink, mindig ki
fogunk hagyni a szamitasbol egy adag emberi lelkiismeretlenséget, 6nassizésdulatot.

De Zsuzsi mindezt nem tudta. Aludt a kévon, és Flérian aludt a padon. Saietiibések és
sulyosak voltak az almossagtél. Alimaban 6sszerandult, egyszerofelaégrkorilnézett. Félt,
hogy rajtakapjak.

Nemsokara hatalmas test nehezedett a padra, amelyen FlorMad@szruhas, tollas kalapos
ar volt, jol tplalt német vizslaval. A vizsla letelepedett, és idegenkedvetsitidsuzsi felé.

- JO estét - kdszont zsiros hangon a vadaszruhas -, j0 estétt.jd&std, szintén kutyaval
utazik.

- Igen - felelte Florian. Az alvas lehetdsége egy idore megsziint. A vadaszruhds eldvette a
hatizsakot, kenyeret és libacombot szedett eld, és zabalni kezdett. Egyes darabokat a vizslaja
elé dobott.

- Hové utazik?! - kérdezte tele szajjal.
Florian habozva felelte: - En... Hatvanba.
- Hatvanba?! - réffent fel a vadasz - 4, nagyszerii. En is Hatvanba utazom.

Flérian riadtan pillantott le a Zsuzsi apro, fényes szemeiteutpa didergett. A kovér vizsla
és a kovér vadasz lazas igyekezettel ettek. Talan mar nemsokara indul a vonat?!

- En nem ezzel a vonattal utazom - prébalkozott Fl6rian. A vadasz felhorkant.
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- Remek! En se. Ez a tiznegyvenkilences, ez egy vicinalis. Tiz perccel kés6bb indul a gyors.
Azzal megyunk.

Floérian lesitbtte a szemeit.

A kovér Ur elrakta a bicskajat, és kisimitvan, 6sszehajtotta aogapir vizsla lustan fekudt el
hatalmas labain, de Zsuzsi apré szemeivel gondosan kovette a kévadanmozdulatat. A
szegényeket mindig érdekelték a gazdagok tettei.

- Nos - mondta elégedetten a vadasz -, amint latom, 6n bobiskol.
- En?! - riadt fel Fl6rian - dehogy. - Miért?

- Ez éppolyan - folytatta a kdveér ur -, éppolyan, mint Volhynidban, arkilemc napig nem
aludtam, egyfolytaban, ezt hallgassa meg, fiatal baratom, ésdeleevoltak havazva az alla-
sok, és én nekiddltem a foldhanyasnak, hogy allva aludjak, mert mar leragadtak a szemeim; és
akkor odajon hozzam a Fitzere zaszlés, és azt mondja, van egy @Emésletermn a maga
szamara, hehe -, de figyel maga, fiatalember?!

- Ilgen - kapta fel a fejét Florian -, figyelek. Hogyne.

- Es azt mondja tehat, Ggymint a Fitzere, hogy mikor a Balkan-hatokirtavoltak 6t napig
a hegyek kozott, és nem aludtak egy szemhunyast se, igy mint 6k, akkor odajon hozzad a
féhadnagy ¢s a vallara iit... de maga alszik.

- Nem alszom - felelte Florian, de lecslingd szemhéjai racafoltak.

- Hatarozottan - neheztelt a vadasz -, maga ide se figyaltamit mondok. Mondja csak,
0csém, maga... nem ugy aludt maga...?!

- Hogyan...

A vadasz végignézett Florian 61tozEékén. Nem, mégis, a dolog valdszintitlennek tiint.
- Ah - legyintett -, maga bizonyosan lumpolt az éjjel.

- Igen. Lumpoltam.

Flérian drommel véllalta ezt a latszatot. Lumpolni kedélyes, ungidlyomorogni szégyen.
Ehhez kétség se fér.

De a kovér, tollas vadasz, semmiképpen se szandékozott ennyiben hagyni a dolgot.

- Mondja! - szo6lalt meg ismét, miutan a didergd Zsuzsit arrébb tolta bakancsos labaival -
mondja csak, van mar jegye?!

- Jegyem?!

- Jegye. Kérdem, van-e mér jegye a hatvani gyorsra.

- Jegyem - suttogta Florian -, nem. Jegyem meég nincs.

- Akkor valtani kell - jelentette ki a vadasz, fokoz6d6 gyanakvassal.

Flérian felallt. Maga mellé hdzta Zsuzsit. Itt, a varGterembyangodtan alhatott volna egy
orat. De tulsdgosan irtdzott attdl, hogy valakinek a megvetése l&mieérje, hogy hazug-
sagon kapjak rajta, hogy megtudjaki¢rt aimos.

- Zsuzsi - hizta meg a szijat -, gyere.

- Hallo! - kialtott utana a vadaszruhas - nem arra van a pénztar!
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De Fldrian hatarozottan a kijarat felé tartott. Menekilt dobog6 dzikéha a kovér bako
utanaszalad, elkapja és: Hé, maga csalé! Maga nem azéndilbitaremben, hogy Hatvanba
menjen! Maga nem azért almos, mert lumpolt! Maga azért almed hetek 6ta nincs lakasa!
Idegen lakdsokon lopja az almot. Lopja! Lopja! Minden rendes embernek wéimelyk!
Lakasa! Hiaba titkolja, maga nyomorog!

Florian kiugrott az ajton, mieldtt ez tényleg bekovetkezik. Ismét kint allt a nydlas, hideg
es6ben, és Zsuzsi most mar egészen rossz allapotban volt, a hideg razta és lelogott a feje.

Florian eltelt kesertiséggel. Nem tudott segiteni a kutyan. Zsuzsi szamara nem volt Népkonyha
a varosban; egyaltalan, az els6 kutya volt, amely a varosban nyomorgott - és Florian mar arra
gondolt, hogy elengedi. De ez nem segitett volna. Elindult az es6ben a Rottenbiller utcan
lefele.

Zsuzsi megallt egy sarkon és hanyt. Szemmel lathatéan mégasdlt. Florian felnézett és
konnyben és esdben 4z6 szemei az Allatorvosi Féiskola téglaira meredtek.

Karjdba vette Zsuzsit, és megkerilte az éplletet. Becstngetett.

A portas kicsoszogott.

- Ez a kutya - suttogta Flérian - beteg.

- Most nincs felvétel - morogta a portas.

- De beteg.

- Vigye haza reggelig - mondta a portas -, és tegye a kalyha mellé.

- Nincs... kdlyham - buggyant ki a kétségbeesés és szégyen Florianbdl - a kutya...
- Sajnélom...

Flérian labat a vasracsos kapu kdzébe vetette, és benyomta a katy@in,Aéptelen gyor-
sasaggal szaladni kezdett.

A sarkon megallt, lihegve. Visszanézett s Ugy latta, hogy Zsuzsi nincs az utcan.
Tehét a portds nem dobta ki, mégse.

Micsoda szerencse, gondolta Flérian minden irigység nélkil, hogy n&er.elégis, kutya:
hat befogadtak.

Elindult, vissza a Keleti felé.

Az ¢jszaka tOrténete azutdn mar meglehetdsen Osszefolyt az emlékezetében. Egyfolytdban
sohasem aludt félorandl tobbet, de szunyokalt a padon, a posta eldtt és bent a vardteremben.
De ez nehéz, kinzo, nyugtalan alvas volt, zsibong6 idegekkel, rettegve és adsatégidnye
nélkiil. Egy darabig azt dlmodta, hogy Zsuzsi nyalja a kezét. Hajnaltajt egy keselyli orrti ember
hajolt folé, beleragott a sipcsontjaba és réhdgott:

- Sz0l a kakas, kelj fel pasas.

Koros-koriil almos parasztok cihelddtek.
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Ha a mi embereink valamely mas bolygdn élnének, bizonnyal a Fold lenne a pakgheam
halaluk utan szamiiznék oket. Sot, lehet, hogy ezzel éppen rahibaztam az igazsagra.

Es ennek a lassan fejlédé pokolnak mai dllapotiban immar csupdn hét féosztalyt kell megkii-
lonboztetniink. Az elso osztaly a Biirokrdcia Pokla. Ebben a pokolban iskolapadszerii rekeszre
van osztva minden. Lathatjuk az asztmatikus embert, akinek orvosa medgiliéitast s
akinek mondjuk: Ulhetési Engedélyre van szilksége, s aki ezértlamekinapja megallas
nélkil jar két pad kozott ide és vissza. Bele fog halni, de megazethetési Engedélyt, a
kell6 mellékletekkel, eloiras szerint.

Itt lathato a fid, aki Budapesten sziletett s az apa, aki kulféldon. A fil 6foghdja az
apjat, miéltal az is magyar allampolgarra valik.

It lathato az Elézékeny Hivatalnok, aki elintézi az aktat, anélkiil, hogy meghallgatna a felet.
Minek faradjon a fél?! Es itt lathatdé a Goromba Hivatalnok, aki meghallgatjdes, f&s nem
intézi el az aktat. Mindegy.

Es itt lathat6 a Csodabogdr, akit elitéltek, mert nem tudja bebizonyitani, hogy az illet6ségi
bizonyitvanya nem hamis, és akin nem lehet az itéletet végrehajtani, mert, hogy az illetoségi
bizonyitvanya hamis: szintén nem bizonyithato. Annak az egyszerii ténynek az dldozata, hogy
jogrendiink nem ismeri el a negativumok bizonyithatosagat, csupan valosziniisithetoséget,
mint olyant. Es itt van az a kozhivatalt kérvényezé akta, amelyet nyolcvan év eldtt nyijtott be
iksz ipszilon és amely most kedvezé elintézést nyert, azonban az errdol szolo értesitésre iksz
ipszilon nem jelentkezetimert azéta mar a fia is éhen halts ebbsl a megnovekedett jove-
delemre kovetkeztetve, hatalmas adot réttak ki r4, amely nem |évajtha&d, az unokakra
érvényesittetik, akik kozil az egyik tegnap szokott meg a szegényhaaésk viszont hetek
Ota abbdl él, hogy az indokolast, amellyel szegénységi bizonyitvanyra iranyés@tkél-
utasitottak, félkilés papirzacskdkra vagva, eszi.

A masodik pokol a Haladas Pokla. Az emberi haladas fontos Iépéseit egészeadikiara-
zad elejéig Europaban tette meg. Az emberi haladas ugrasszeriien, forradalmak segitségével
kovetkezik be. Néhany évtizeddel a forradalmak utan tarsadalomtudésok bukkanmérht fel
a gombak; és kiilonboz6 modszerrel egydntetiien bizonyitjak, hogy mindaz, ami tortént, azert
tortént, mert igy kellett, hogy toérténjen. A nagy forradalmak haromféleiplegps oszthatok:
a szabadsag forradalmaira, az értelmiség forradalmaira és gazdaségi forradalmakra.

Szandékosan hasznaltuk ezt a sorrendet. Napjainkban eljutottunk odaig, hogy szikségleteink
hez képest szabadok vagyunk; jogunkban all felvilagosodottan gondolkdunipedig
sziileink elég tigyesek voltak kell6 vagyont ésszehardcsolni, akkor semmi sem all mar boldog-

sagunk utjaban.

Egészséguinket nem fenyegetik pusztito jarvanyok, se lelkiismeuetizsidk. Az emberiséget
ma mar,a halanddsag szempontjabol kéhindossze és egyszeriien két részre lehet osztani:

az egyik részt a boség oli meg, a cukorbaj, érelmeszesedés, valamint a rak fegyverével -, mig a
masik részt a szikség, a fiatalkori nélkiil6zések, a rossz taplabkeaasssaghiany. Nincs
tobbé kasztrendszer: minden ember tonkremehet és minden ember meggazdagadinat, de
késon megy tonkre, az mar nem szabadulhat meg a sulyos hajtol, amely agydra és szivére ne-
hezedik, és aki késon gazdagszik meg, az sem tudja az ifjukoraban leromlott szervezetét ujja-
épiteni. A sotétség szdzadaban megszamolhatd igazsagtalansagok torténtek: néhany boszor-
kanyégetes, jobbagyok brutalizaldsa - de megszamlalhatatlanul, milliészamra, naponta
torténik ilyesmi. Naponta szazezer poros itélet, szazezer furfanezexzegalom és erkolcs-
telen merénylet, millié lathatatlan, alattomos gonoszsag. A sajtd ontja a tudéasttudids
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csak hatartol hatérig terjed, az igazsag minden vidéken masképp hangzik. A#@éirokm a
vilAgossageért kizdenek, hanem a homdalyért, amely mindent eltakarjon. Aliktetidz a
gépek eltiintéért imadkoznak, a gépész a munkas megsemmisiiléséeért. A kocsi megtelt; megtelt
felvilagosodassal, adatokkal, egyszeriiséggel, haladdssal: az ember lentrekedt. Itt futnak ezek
a kocsik korés-korul, buszkék lehetlink rgjuk és elébik fekhetlink.

Es ahaladas pokla mellett itt van ime a maradisag pokla. A haladas elgazolta a Héveit,
békén hagyta az ellenfeleit. A népesség lépten-nyomon megoszlik; adregydeviziotol
varja a lelki Udvosséget, a masik még mindig a hangosfilm létjogosultsagddozikatitt
vannak a szabad erkdlcsok martirjai €s itt van szazezer szerelikesiégkmindig azért nem
lehettek egymaséi, mert az egyikik csaladjabol valahol elkallédott egy ipszilon.

Es itt van a haboruk pokla. Régen, a s6tétség szazadaiban, ez is masképp voltehéeany
mérkozott meg a szazezrekert. Ma milliok mozdulnak meg néhany intrikus intésére. A vilagos-
sadg szazada Kkiirtotta a haborukbdl a lovagiassagot és hitet; méltatlannak talalszraz-
nyesitett haboruat: hdborudsitotta az eszményeket.

Es itt van a bizalmatlansag pokla. Ez talan nem Uj?! De. Sohasem volt a biaakagtiak
olyan reneszansza, mint ma: polgari erény lett, lizletemberek, csalaocahgita. Az éva-
tossag a legszebb férfiereny; hagyjuk a vakmerdséget az oregeknek, akik semmit se kockaztat-

nak vele. Ne bizz felebaratodban: mert egyenesen azért szenved, hogy réeskmeddt érze
tének kényelmetlenségét megszerezze, azert nosiil, hogy a gyerekeit neked kelljen eltartani,

azért nyomorog, hogy a te pénzedet elkunyerdlja. Egy darab kenyeret adhatsie neki,
fogadd be a hdzadba, ha almos és fekhelyet akar: mert bizonyosan lopni, 6Ini és gyujtogat
akar. Mindenki aljas, csak te nem vagy az; mindenki tolvaj és mindenki toled akar lopni;
zarkdzz be a hazadba, és csak akkor nyiss ajtét, ha utolsé éradat éled: akkminuégy
neked.

Nem a hazug emberek okoztdk ezt az altaldnos és programma lett bizalmatlartsscgiile-
tesek szivében. A hazugsag nem revelacid, hanem annak a megkerulése: diphoimazil-

gok terjesztik rélunk, hogy hazugok vagyunk és szilkkség van a bizalmatlansagka. A fe
fegyverzettek terjesztik a gyongékrol, hogy haborut akarnak, s hogy sziikséges a védekezés
elleniik. A csalok intik dvatossagra egymast, a ragalmazok verekszenekiketh&ért, a
paraznadk takarjak le a szobrokat: az istentelenek iildozik a nekik nem tetszo vallasokat. A
gonoszok mind bizalmatlanokka valtak; a biinosok keérlelhetetlenekké; s a gazdagok tulsa-

gosan zsirosnak talaljak a szegény ember huslevesét.

Es vajon ki nem ment &t a szerelem poklan?! Ki ne talalta volna gy, hegyéstet rendjét
szétzlzta benne az ember: karos szokasaival, amelyekhez ragaszkodikaddpasial-
szemeérmével és gyongeségében elkovetett gazsagaival?! Vajon nem harcol-e kétezer né az
egyenjogusagert s nincs-e milliard, aki mar ma erdsebb a férfinél?! Ki ne tanulta volna meg,
hogy a naszéjszakat éppoly kevéssé sikerllt intézményesiteni, minhahotghet konzer-
valni a szerelmet. Ki ne szerette volna reményteleniil a baratja feleségét és kinek kellett a no,
aki reményteleniil szerette 6t?! Ki ne tudna, hogy a szép és kivanatos asszonyok ovatosak és
hidegek; ki nem tette még boldogtalanna azt, akit boldoggéa akart tenni?!

A lany szerencsétlenné valik ebben a tarsadalomban, ha megtagadja a szérelgzetren-
csétlenné valik, ha atadja magat a szerelmi vagynak. Az asszony boldogtalannaavalik,
becsiletes és becstelenné valik, ha boldog. Nem pokol-e az az élebeantsidog csak
akkor lehetsz, ha megtaldlod a not, aki szeret és akit szeretsz; (0t madsik ember békességen
keresztiilgdzolsz érte) és ugyanakkor megnyered a fonyereményt.

Es itt van a fiatalsag pokla.
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A fiatalsage, amelyre husz év elott, a gyerekszobakban vagy utcasarkokon irigykedve csillant
az oregedo bdcsik papaszeme: ezek a bacsik ma is oregednek még, a papaszemiik vidaman
csillog, de mar nem irigyelnek minket. Sot: haragszanak rank; félnek a szemrehanyasainktol.
fulladnak, minthogy a sajat benso kényelmiikert az elsé hivo szora kikaszalodjanak beldle.
Irtbzom a hangos proéfétaktol, akik lelki étlapjukat a szakallukon hordjak, affdoember-
evoitol, varosi remetéktol és kiilonféle fiiszeresektol, akik iidvosséget arulnak. Egészen fiatal
eveimben senki sem hallotta nézetemet semmirol;, mialatt magamban végigjartam az utakat,
amelyek sehova sem vezetnek, meghallgattam mindenkit, akit dignesgatartasom abba a
meggyozodésbe ringatott, hogy neki kell megtoltenie a bennem tatongo iirességet; és ma mar
tudom, hogy bar mindenki bélcsebb nalam, mégis egyforman gyadmoltalanok vagyunk.

Mi, akiket, kissé akadémikusan, mai fiatalsdgnak neveznek, a kdzvetleakmgén sokat
készonhetiink. Hogy csak a legfontosabbakat emlitsem: a vilaghaborut, a tulterkielés
venodtmillio munkaképes koldust, Népszovetséget és a prohibicié eltorlését, amianégrakk
orvendetes, ha a nok elso és eddig egyetlen politikai sikerének bukdsa volt, hogy ugy mond-

jam. Olyan irrelevans az egész, mint a habora utan az Egyesiilt Allamok népének ériasi 6rome
a német imperializmus letorésén, amirdl nem tudtdk, mi volt - mint ahogy nem tudjak, hogy most

van helyette: japan imperializmus, angol imperialis, cseh, rengeteg Uj kisebb, talan eszkimo
imperializmus, és mindenesetre megmaradt a némpetimlizmus is, csak atkeresztelték.

Mondom, a leggyonyoribb auspiciumok kézott indultunk nehéz, de céltalan palyankra. Bele-
szilettiink egy tarsadalomba, amelynek terhére vannak a fiai; egy irodalomba, amely 6nmagat
szoritotta korlatok k6zé, de ezt a kormanyra vagy a kdzoénségre fogja; legyetien, érze

seit szégyenlo, hazug, jellemtelen, nagykeéptii, iires korba, amely lazongast és elégedetlenséget

szinlel, holott lusta és elégedett. Ez a kor a fouri eskiivokon, a masok pénzének szolgalasan:

dllando, éhes, céltalan, tiilekedo, izzadt kibicelésen elégiil ki; a szerencsés ember rdiil a
pénzére, és a maséra bamul nyalas innyel; a szerencsétlenek koritaiaket tordelik, de

nem emberi jogaik tudataban, hanem bizonyos tiszteletto! athatva.

A tarsadalmi atrétegezodeésre iranyulo kisérletek vilagszerte igen eredményesek voltak:
nagyolbdara megerdsitették az uralkodo osztalyokat és tovabbi szdzotven évre biztositottik
oket mindennemii meglepetés ellen. A haboruk is eredményesnek bizonyultak: mindenki el-
vesztette oket. Kozvetleniil a sziiletésiink elott, és valamivel azutin oriasi tamadas indult a
betegségek ellen; hetvendt szdzalékukat legydzték a nagy rajongok - csakhogy a gyogyszert,
amely meég meleg volt aldott keziiktol, nem a betegek kezébe adtak, hanem a gyogyszertar-
engedélyesekébe. Megszabaditottak néhany milli6 embert a lassu és kinaé, léslagy
lehetove tették nekik, hogy gyors és kellemes haldllal haljanak meg a haborukban, amelyeket
régente az igazsdg védelmének tartottak, ma ellenben kétségtelenil eftdékeznek az
igazsag, vagy mondjuk, igazsagos kovetelések ellen. Divatba j6tt az, hogy ithgésabien
térképeket rajzoljanak olyan emberek, akik mar az elemiben megbukidkagebol, és hata
rokkal jatszanak olyanok, akik a Baedekerrel a kezikben is eltévednekge reorekerl.
Megszoktuk, hogy intellektualis palyat valasztani éppolyan kinos konnyelmiiség, mint volt
régen a dzsentrilany szokése a szinpadra; megszoktuk, hogy szinpadainkon kéfggkés
haldokolnak orok egészségben, amikor szdzezer tiidobajos foldmiives gyerekrol nem lehet irni:
meg fogjuk szokni, végeredményben, azt is, hogy ujjal mutogatnak rank, ha milideések e
is még mindig, vagy mar megint hisziink valamiben.

Miutan megtanultuk, nem létezhet az, ami elképztler; és elképzelhetetlen, ami nem létezik:
tulajdonképpen nem is maradna miben hinnink. Ha nem volnanak koztink is targyilagosak,
akik ramutatnak arra, hogy amig nem méltoztattunk észrevenni oket, a bolygok se léteztek és a
spirochaeta sem.
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- Miben higgyek?! - kérdezte magatdl Toth Florian, amikor a kapu ké tonkjén iilt, az Allat-
orvosi Fdiskola eldtt.

Mar délel6tt bentjart. Zsuzsi meleg korhdzteremben, kiilon ketrecben fekiidt; megismerte
Flériant, és megcsoévalta a farkat, hogy jelezze ezt. De mégéet jarta, és Floriannak ala
kellett irnia a beleegyez6 nyilatkozatot, mely szerint Zsuzsit kivégezhetik.

Utédna visszament a terembe, megallt a ketrec eldtt és bebamult Zsuzsira.

- Zsuzsi - motyogta -, én vagyok az oka. En vagyok a hibas; magarnitelk a nyomorba,
mert szerettelek és mert ragaszkodtal hozzam. Egy kockacuknoadieatok neked, most,
miel6tt kivégeznek. Kivégeznek, Zsuzsi, értesz engem?! Engem nem fognak kivégezni, mert
nincs senkim, aki aléirja a beleegyezd nyilatkozatot. Holott, hidd el, az egész tarsadalom, gy,
ahogy van, szivesen beleegyezne. Mar latszik rajtam a nyomor aftaibarészben letagad-
tatjdk magukat, részben azt mondjak, hogy ne vegyem rossz néven, de...

Flérian megtordlte a homlokéat és a szemeit.

- Isten veled, Zsuzsi - suttogta -, kivanom, hogy konnyti halalod legyen. Ez minden, amit mi,
szegények kaphatunk. Szolgdlj. - A kutya erélkddve két 1abra allt a ketrecben.

Flérian megborzongott.

- Gonosz voltam hozzad - sirt -, de milyen egyedul maradok.
Felhajtotta a gallérjat, és hatra se nézve toébbé, kiment.

A kapu el6tt faradtan letilt a k6 tonkre.

- Bizonyosan szabad lesz Ujjaszlletnie - gondolta -, mert nem zudaadadatlan szegény-
ségunk miatt. Talan csak valami fényes, gazdag kutya lesz, ballgtk! - ezzel vigasztalta
magat - annyi gazdag kutya van.

A Rakéczi utig ment céltalanul. Itt megbamulta a kirakatokahi@slen vasracsot, amely egy
fa tovét vette korul. Bamulatosan hamar megtanulta, hogy az ilyeacsak alatt, papir és
tormelék kozott, ardnylag gyakran akadnak pénzdarabok. De eddig nem veficsgge, és
nem is volt tisztaban vele, hogy ha talalna egy pengét, tulajdonképpen felvenné-e?!

A masodik sarkon beleltk6zott Sugar urba.

Olyan almos és faradt volt, hogy a kdszonés is nehezére esett. AirdBkgar urat még a
vidékrdl ismerte valahonnan, és nem akarta eldtte is leleplezni a sorsat. De Sugar ur, aki a
jobb idékben ismert miigylijtd volt, és szerette a beszédtechnikdjat bamuld fiatalembereken
trenirozni, belekarolt.

- De kedves T6th ar, olyan rég nem lattam. Talan beteg volt?

- Nem - felelte Fl6rian -, nem, miért lettem volna betegXufyam megddglétt - tette hozza,
hogy okéat adja mogorvasaganak.

- Nézze, ebben a hazban lakom. Itt vannak a termeim, a negyedikeamdliaga mindig
érdeklddott a régi dolgok irant.

- Igen - séhajtott Flérian. Megfigyelte, hogy ha 6t percig edgilara nehezedett, mar el is
zsibbadt az teljesen.
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- Most régi butorokkal foglalkozom, tudja - vonszolta Sugar Ur a kapu,f&lizelebbit nem
mondok, meg lesz lepve.

- Bizonyosan - bolintott a fiatalember. Szemei koriil zsibongott és fesziilt a bor.
- Gyeriink, mondom, meg lesz lepve.

Felmentek a félemeletig, €s Sugar betessékelte Floria@h@nbdba A villany zugasa andali-
téan zsongott a fillében. Kétségbeesetten kizdott az almossag ellen.

A lift megallt. Baloldalt névjegy fehérlett az ajton: Sugar M. Lajos, miikereskedd. A jobb-
oldali ajton ellenben tabla: ,Sugar-termek” felirassal.

Sugar ar pedans ember volt. Még egyszer kdzolte Floriannal, hogyzgegépecialis dolgo-
kat” fog latni, valosaggal muzeumot; majd becstngetett balrgedsritette, hogy itthon van,
csak a raktarba megy, azutan elOkereste a kulcsait, kinyitotta a jobboldali ajtot, bocsanatot
kért, hogy eléremegy; természetesen elérement, felgyujtotta a villanyt.

A fénydzonben tizenegy agy sorakozott Floridn kaprazo szemei el6tt.

Maris megfigyelte, hogy mig az utcai hideg serkentden hatott ra, addig a szoba melege
valosaggal kirobbantotta beldle az almossagot. Itt, plane, kdzponti fiités volt. Ellenallasa
megolvadt ebben a pokoli melegben; a szényegmintak hol szét, hol dsszefolytak szemei el6tt.

A tizenegy agy konturjai azonban élesen szokkentek a csontszin fal muzeélis hatterébdl. Sugar
ur elégedett mosollyal allt a ritka gyiijtemény fokéan. J6 elad6 1évén, hallgatott: vart, amig a
vevd magahoz tér meglepetésébdl. Mert Florian, e pillanatban aranylag inkdbb a vasarlok
vilagahoz tartozott, és Sugar ur, lekapva arany cvikkerét, célba vette azzal, mondvan:

- Nos, hat, kedves Toth ur, latja. Ez itten, ebbdl csak egy van Pesten. Mikor én ott lent a
hasznalt butorokkal kezdtem, mindig az volt a vagyam: csinalni valamit, amibdl Pesten is csak
egy van. Mligy(ijté van sok; de nézzen csak ide. Ez az 4gy 1. Lajos bajor kiraly tronjéba kertilt.
Lola Montez fekudt benne. Latja ezt az 4gyat?! Kilenc ezeedadpk kozt turkalhatok. Nincs
kedvem eladni. Nem szélva Marie Jeanne Dubarry &gyéarol, ott a juidibaa. De innen nem
lat oda, Iépjen kozelebb. Ez a barokk agy bizonytalan eredetii, de egyik legszebb darab: amint
latja, ezek a faragasok a labnél Hardouin-Mansart versailles-i kastBtgabljak kicsiben. Ez
az oriasi alkotmany itt egy tetuani bordélyhazbal vald; négyszesétt van két reneszansz-
agy: az egyik boroszl6éi Borbalaé volt és egy budai alagutbatétalédigyelje meg ennek a
rokoko-chaiselongue-nak a rugézasat Mintha...

- Egy pohar vizet - kérte Florian. Sugar ur félbeszakitvan eléadésat, kiment.

Florian szemei magneses erdvel, ellendllhatatlanul csukodtak 6ssze. Ha nagy eréfeszitéssel
szétrantotta a szemhéjakat: rogton lezarultak megint. Végtdgjas nehézzé valtak ebben a
melegben: és elbtte tartak ki dliiket az dgyak. Tizenegy agy: némelyik meg is volt vetve, korhii
agynemtvel, letakarva takardval - milyen puhan lehetne fekiidni ebben a marokkdi tarszekér-
ben, vagy itt... €és ebben... és elnydlni rajta... benne... ra...; és észreteeam G&menetet, mar
fekudt és aludt.

Természetesen Sugar urat meglepte, és igen kellemetleniil érintette ez a fordulat. Az ismerds
fiatalember, akit, bizalmatlansagat legytrve, felhozott ide, hogy Onzetleniil és kivételesen
megmutassa neki legfébb kincseit: ez a fiatalember saros labakkal belefekszik Dubarry dgyaba

és alszik! Egy csavargdl! Sugar Ur szive egyetlenegyszémmag, egyetlenegyszer akart jot
tenni, baratsdgot és bizalmat mutatni egy félig ismeretiebee felé: no, de soha tobbé.
,,Ebbdl okultam, nem érdemes az emberekkel masképp banni, mint ridegen és goromban.”
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igy bankddott magaban Sugar Ur, mialatt rangatta, l6kte, majd anzkeredménytelennek
bizonyult: Gtotte, tépte Flériant. A fickd halalosan aludt, dntudata pillanatok alatt igtyre
zuhant, hogy nem érezte a testi fajdalmakat. Mindezt a mdlegée a latvany: a rengeteg
agy.

Végiil hirtelen 10kést érzett, végigzuhant a szOnyegen, feltdpaszkodott. Bar még negyedordja
sincs, hogy belépett ide: mar fogalma sem volt rola, hol van &rtéit vele. Teljes kabulat-
ban botorkalt le a 1épcsén. A Rakoczi ton allt, diilongélt, azott, didergett €s mindezek mellett
bobiskolt is.

Olyan érzése volt, hogy a teste nem birja tovabb. Minderdenjobb lett volna, mint itt allni
az utcan.

Egy sarokkal lejjebb, valaki megszdlitotta:

- Szép fil.

Floridn tovabb botorkalt. De a nd utdnaeredt. Talan hazbére volt esedékes; vagy hétfo volt,
amikor a babonéasak jobban igyekeznek.

- Csak egyszer probald meg velem - suttogta egész kozelrdl. Floridn, immar életveszélyes
nyomoraban, kétségbeesetten menekiilt a n6 eldl, mert érezte a mosatlan széjanak leheletét, és
undorodott téle. De a nd elkapta a karjat:

- Itt lakom.
Flérian megtorpant. A fekete fali hazra bamult. ,Itt lakom.” Lakom! Lakas. Lakas. Hm

Elindult a n6 mogott. A kapundl mar elére érezte és élvezte a meleget. A szeme koriil tii-
szurasok kinoztak.

- Adjal 6t pengdt - mondta a n6 -, a kapus nem enged be kiilonben. Elére kell adni.

Flérian megtantorodott. Még mindig Ujabb csapas. A falhoz kellethgakodnia, aztan igy
vanszorgott ismét a Rakoczi utig. A né mogotte jott és szidta.
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A Royal Nyomda ¢és Lapkiadd Rt. vezérigazgatdjanak titkarndje volt Teleki Alice. Magas,
karcsu, szdke, kissé kimérten baratsagos asszony, aki Darvas Péter bizalmasa, s6t néha
tanacsaddja is volt, s a vallalatnal le- és felfelé hangsulyozott tiseiel@rvendett...

Teleki Alice tizenhét éves koraban kertilt fel Pestre. Itizfejbe a kdzépiskolat, allast kapott
egy szerkesztdségben. Tanulékony, csondes, okos lany volt: talan csak azért nem volt szép,
mert nem volt eléggé lagy; 6 maga mondta néhanyszor: ,,Olyan sok dologban van szerencsém,

a szerelemben sohasem lesz.” Talan ezért voltak az arcvonasai kemények és csaknem ndietle-
nek. Szemébe nézett mindenkinek, sziirke szemeibdl hatarozottsag, tiszta értelem sugérzott -

¢és elutasitds. Mert hiiszéves kordban jott el az elsd szerelmes pillanata, és meg kellett banja
azt is. Feleségul ment egy csinos, fiatal atlétahoz, akingkgté$e volt, és nem kellett dol-
goznia érte. Ezt a férfit Gyéressy Viktornak hivtak. Harom hénapig éltek egydtt.

Alice ugy képzelte, hogy mind a ketten dolgozni fognak. Csakhogy Viktamilglen
drtiggyel ravette a feleségét, hogy ne jarjon be a hivatalakérj seim jart be soha: a fizetést
sportbeli érdemeiért kapta.

Alice ugy vette észre, hogy reggeltél masnap reggelig egymas mellett iilnek a kétszobas
lakasban egy férfivel, akinek nincsenek mondanivaloi, aki ellenben azért ndsiilt meg, hogy tiz
esztendei Onmegtartoztatasaért elégtételt vegyen a néi nem erre a célra delegalt tagjan.

Az a férfi volt, aki erds, csinos, kellemes és ennek ellenére tonkreteszi a n6t ligyetlenségével,
oktalan és egyoldali mohdsagaval: a csalédott asszony azonos#jiédita férfiakkal, ezt
az oromtelen Gzekedést a szerelemmel; és még j6, ha életiiy eggétt maradnak, s nem
mas issza meg a levét annak, amit az elsd férfi elkovetett.

Bizonyos mértékig az a helyzet, hogy csak megkdzelitéen sikeriilt hazassagba a férfinak s
ndének egy tavolsagbol kell érkezniok. Hogyan taldlkozzék az a nd, akinek teste és lelke meg-
érett a hazassagra: azzal a fiatalemberrel, akinek csuateaérett meg?! Es hat, ez a testi
érettség is... egy kicsit tobb kell hozza. Minden szerelemhez kell egy kis miivészet is, az els6
harom napon. De csodalatos: az oktalan barom, a szarvasbika, az zbak, a fAcankakas akkor is
blivészkedik és udvarol még, amikor mar semmi sem all a végs6é gydzelem utjaba. De az
ember, ha szerencséjével, vagyoni allasaval vagy masért megkapta a nét - s azt az eskiivo utan
azonnal eltéphetetlen kotelékek erdsitik a ndszagyhoz -, az ember azonnal és minden miivész-
kedés nélkil behajtja rajta, amivel tartozik: s a legritkabtbesgut eszébe, hogy segitsen a
nének megtaldlni a helyes utat, amelyen 6nmaga igen késén vagy sohasem jut el a kiegyen-
sulyozott fizikai Iéthez: példaul a sajat teste teljes ismeretéhez.

Természetes, hogy ilyen koriilmények kdzott minden masodik nd a hazassag eldtt vagy utan,
vagy azon kiviil keresi a valaszt arra a kérdésre, amelyet igen egyszeriien igy formulazott meg
magénak: hit ez lenne az egész?!... Teleki Alice sulyosabb eset volt. O ezt a révid életii
hazassagot sulyos sérelemnek tekintette, élete integritasénediaét latta benne, azonkivil
ezt a végérvényes megallapitast: ,mindig éreztem, hogy nebadz flggetlenséget feladni

ilyesmiért; igazam lett; nem is adom fel tobbé.”

A szamitasba hiba csuszott, az ,ilyesmiért” szoval. De Atiem tudhatta. A valast kozos
megegyezéssel mondotték ki; Alice nem élt a névviselési jogévalz egész ligyet betemette
a homok.

Amikor a Royal Lap- ¢és Kiadovallalathoz keriilt, mar kitlind hire volt a szakmaban. Darvas
maga mellé vette, és Teleki Alice elért annyit, amennyakalt érni: egy kevés befolyast, sok
munkat, anyagi fliggetlenséget.
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Huszonnégy éves lett: ha szemébe nézett valakinek, egy arnyalattal fellfeblshemoldoke.
Véllai szélesebbek, dereka még keskenyebb lett. Hosszu, vékony, finonvdiéale Egész
1ényébdl hidnyzott az érzékiség arama, de az ujjai fehérek s iveltek voltak, mint a térdhajlas, s
mintha a lagyék borébdl szabtak volna dket.

Este tizenegykor végigment a Rakdéczi aton. Az Iranyi utcadban lakott.

A vicéné takaritott ndla. Egyszoba-hallos lakést bérelt, shateayei szerint butoroztatta be.
A hideg vacsora az asztalara készitve varta.

Megevett egy szelet hideg sertéshust s egy pohar bort ivott hozza.

Azutan levetkézott, s pizsamaban végigfekiidt a rekamién. Kiemelte Norman Angell régi
konyvét a haborardl. Olvasmanyaiban nem irdnyitottdk belsé 0sztonok. Angell most Nobel-
dijat nyert, Alice elolvasta a konyvet. De elolvasta: mert hallatlanul erés kotelességtudas élt
benne, minden olyan feladattal szemben, amelyet igazsdgosnak érzett.

A hézban nagy tiszteletnek orvendett. Egy pesti hazban a férfinek jo hire van, ha nék jarnak
hozza; a garzon ndnek jo hire van, ha nem jarnak hozza férfiak. Ebbdl is lathato, hogy milyen
felfogas uralkodik a pesti hazban.

Alice nem tlirt magéban idegességet. Az idegesség minden tiinetét, megnyilvanuldsat és
fajtajat kinyomozta és szamiizte 6nmagabol. De hallatlanul idegesitette a pletykézas és a
pletykaval szembeni reménytelen kiizdelem.

Eppen ezért, férfi még nem tette be a labat Teleki Alikéstaba, Gyéressy egy izben - harom
évvel a hazassaguk felbontasa utan - talalkozott Alice-szalasTrébdorban felvetette az
eszmét: beszélgessenek egy érat régi dolgokrol; az Alice lakasan.

Oszintén szolva, az asszony egy félpercig csabitonak talalta az otletet: csabitonak talalta, hogy
teljesen neki kedvezd koriilmények kozott fogadhatja a férjét: a sajat lakésaban, fliggetleniil,
mint tulajdonos és vendéglatd. De amint a volt férje arcéra mittare meglatta rajta az
ismerds, varakozasteljes mosolyt - egyszerre megborzongott, lerdzta magarol az egész oOtletet,
mint a kutya a sarat.

Es amikor hazament, a hazmesterné a kapuban ilt. ,J6 estét, DSlegdsednt Alice -, ,jo
estét, kisasszony” - felelte Dolesalné, aki a levetett Gyéressy névrél mitsem tudott. Es ,,j6 estét
vicéné” és ,kezit csokolom, kisasszony, mar font van a vacsora”. Benflr, mar cianozas
utan?” ,lgen, Teleki kisasszony, de mondok maganak valamit: ez anégrutdlag is elég
bldods; még a kavéhazban is érzem, mert benne van az orromban.”

Mindez elmaradt volna, ha Teleki Alice egy férfivel jon haza. Akksoportok alakultak
volna a hata mogott. Utdvégre semmi kdzik hozza és mégis. Lianihadliée volna a sutto-
gasukat; amint megtargyaljéak, ki ez a férfi, ez a Férfia &xfi, ez a FERFI, és mit csinalnak
odafont és mi lesz azutén, ha gyerek lesz, és elveszti az allasat és aguég®'m

Hat igy, elképzelvén ezeket, Teleki Alice kizarta a férfiakat maganéletébdl. Indokolasa egy-
szat és vildgos volt, amint azt egy téle szarmazo levéltéredék mutatja: ,,...tudod, néha irigy-
lem a vétkezd nét, aki rogton megblinhddik érte; irigylem a szenvedd, kinlédva vagyakozo,
reménytelenil szerelmes lanyokat - néha elmegyek, kitépeteemedlslokomet, foloslegesen
daueroltatok, visszatartom a lélegzetemet: hianyzik nekem a si&sn\de nem az, amiben
részem volt: a tévedés szégyene, amit az intellektudlis eémbehet egy rosszul sikerdilt
hadzassag utan, nem is a buszkeségem ellen akarnék merényliddkettedni valakivel -,
egyszerien, szeretnék egy férfit, aki sokkal erésebb ndlam, aki sokkal férfiasabb nalam, aki
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sokkal okosabb és ligyesebb nalam, vagyis olyan férfit, amilyen nemklétcsak az ismer-
tethetné meg velem a fizikai szenvedést - vagyis a szdrelhmgy gondolom -, azaltal, hogy
nem engedne feliilkerekedni tobbé. Szdval: reménytelen; mindig erésebb leszek a tamadod
félnél...”

Kiilon szobgja volt a szerkesztdségek emeletén, arra az esetre, ha a Vezérnek ideat lenne
targyaldsa. Ebben a szobaban ritkan tartézkodott.

Flérian, az 6tédik napon, romma lett emlékezetének kddében keresgélve, ratauRayat-
nyomdaban tett latogatasara, két év eldtt. Darvast kereste akkor, ajanlolevéllel. De méasodszor

is el kellett volna jonnie, és azt hitte, masodszor elmenni valakihez: szégyen. Plane, ha el6szor
hidba ment. A vérakozas ideje alatt a titkarndvel beszélgetett. Semmitmondé beszélgetés volt,
és Teleki Alice - aki akkor atmenetileg éppen Gyéressy Viktonoie-, semmi esetre sem
emlékezett mar ra. Flérian is elfelejtette volna, ha a nyomgrasén kényszeriti ra, hogy
mindenkire emlékezzék, aki esetleg segithet rajta.

De, belatvan, hogy ilyen allapotban ugyse juthat be senkihez, nem is &emjibmda- és
kiadovallalat épiiletének, hanem a szerkesztdségbe ment.

A gondnok fiilkéje eldtt megallt. A sarvizes ruha dél 6ta keményre fagyott rajta.

A gondnok véllat vont. ,A nagysagos asszony a masik épiletben van. Téssginidaz
igazgatosagba.” Osszehuzott szemekkel nézte Floriant.

- De nekem azt mondta, hogy itt varjam meg, a szobajaban.
- Ide fog jonni?!
- lgen.

A gondnok odaadta a szobakulcsot egy altisztnek, az altiszt kinyaot&tét, és Florian
belépett. Komoly munkaszoba volt ez, de 6blos karszék tarult Floriégsatépst mar csak az
volt a kérése, hogy addig el ne aludjék, amig az altiszt bent van.

Mintegy masfél orat alhatott. Melegen, zavartalanul, mélyen, balddgmtha egy tonna
tejfélbe ugrott volna, s most meglassudott mozdulatai melletéisanszajat 6ntené el a puha,
tomor anyag; Osszefliggd alma nem volt, csak széles aranyfoltokat latott, és ugy rémlett, hogy
nyar van, holott tél. Valaki gyengén megérintette a vallat, s amikor ez nem hasznalt, eréseb-
ben.

Flérian, az ilyen alkalmi alvasok utan, elmondhatatlanul nehezen ébmdteA kdnnyen
mertilt transzszerli almaba, olyan nehezen értette meg, hogy ismét az ébrenlét Sarkvidékén jar.
Tobbszor belenézett az idegen arcba, amely foléhajolt, elcsodalkezédedientl - egyre
tobbet jegyzett meg maganak beldle, s végiil eszébe jutott, hogy a Royal-szerkesztdségekben
van, s valahogy feljebb Uit a széken.

Komor és mégis jéindulatd, hosszukas, barna arc hajolt félé; majd, a”ride@n magahoz
tért, diszkréten visszahuzédott egy méternyire.

- Bocsanat - idds, 6sz haju Ur volt, és halkan beszélt -, sajnalom, hogy felkoltdttem. Az alvés
irigylésre mélté. Irigylem ont.

- lgen.

Florian egyre keserlibben latta, hogy az alvasnak vége. Megfeszitette minden idegszalat, hogy
figyelni tudjon. A fene egye meg ezt a komédiat: mit beszélnekahtidyton, amikor nem
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képes figyelni! Es miért is figyeljen - lazongott -, semoka nincs ra, semmi kze az embe-
rekhez. De ez a finom 6regur halkan beszélt, és halk, hangsulyozott mondatai er6szakosabban
hatoltak a hallgaté tudataba, mintha kiabalt volna.

- On képes valamire, amire én képtelen vagyok.
A hangjabol 6szinte, vad irigység aradt.

- Persze, vannak, akik elbujnak a bajukkal a vilag eldl, és bar tudjak, hogy képtelenek aludni,
mégis lefekszenek az agyba, és ott fetrengenek reggeligy tita és még tiz esztendeig. De
én nem igy teszek. Reggel reggelizem, délben ebédelek, este bemegyek a szerkesztdségembe,
dolgozom, tizenegykor sétalni kezdek, kavéhazba, szerkesztéségbe, hajnali kocsmaba, duna-
parton: amig aztdn megint reggelizem, ¢és igy elolrdl kezdem masnapig. Minden pincér, sofér
¢és altiszt és jarokeld engem tart Budapest legziillottebb fraterének. Pedig csak nem tudok
aludni, fiam. Almatlansag. Az egész életem duhajok, kofak, részeges hajosok, pohartérdeld
démonok kozt jatszédik le: egy szamomra idegen vilagban. Az én &gatam, mint a
lidércfény jar koztik minden éjjel. Mert nincs nyitva mésféle iséty. Otthon nem birom Kki.
llyenkor még j6, amig itt vannak a fitk és tele a kavéhazak. Es fimy, maga itt Ul és
alszik. Ez olyan mintha engem, 6regedd embert, bevezetnének egy harembe, megkdtozve,
mint néz6t, olyan napon, amikor a basa éppen 0j szallitmanyt kapott.

Flérian tagra nyilt szemmel nézett az idegen Urra. Most metgeés elmosolyodott: almat-
lansagban szenved. Igen. Almatlansag. Szenved.

- En is aimatlansagban szenvedek - mondta gyénge hangon.
Az dregur szemrehanydan nézett ra.
- Fiam - mondta szarazon -, én nem csufolnék ki egy éreg embert.

Egészen rosszkedvii lett. - Az én dlmatlansdgom nem elhizas eredménye. En fiatalkoromban
sokat nélkiiloztem. Ejjel dolgoztam. Mire felverekedtem magamat,tagtam élvezni tobbé
a sikert. Nem izlett az étel, az 4gyban almatlanul forgolédaért dolgoztam végeredmény-
ben, mi az, amiért felaldoztam magamat?! A maximalis koméara legtobb, amit pénzzel,
gyakorlati téren el lehet érni. De ez a maximalis komfort meas, mint a nem is sokkal
elvontabb boldogsag! Egészséges tiidovel, tele hassal fekiidni egy szénaboglya aljan: nincs-e
annyira kényelmes, mint a rekamién fetrengeni, luminallal amben?! Hol van a cél, az ut,
az irany, amely ne a biztos romlashoz vezessen, fiatal barBt@mém hinnének kétezer éve
a tulvilagi elégtételben, akkor ezen a vildgon réges-régeretdtigtettek volna rajtunk azok,
akik elfonnyadnak a szegénységben. Mihez ragaszkodunk?! Hiszen niorisyatiunk.
Ismeri Flaubert allaspontjat a kereszténységet illetden?! Szerinte a ,,kegyelem valldsan” mulott

a francia forradalom bukasa. De lehet, hogy erre a forradalomrra mdéai birodalom alko-
nyan sor kerult volna. Most még mindig asktazad erkolcsi magassagaban és célkitiizéseinél
tartunk.

Florian még zsibbadt allapotaban is atérezte ezeknek az 6vatos szavaknak nagyszeri és lestjtd
erejét. Eszre sem vette: mar nem gondolt 6nmagara. Minden embamegy alapgondolata
- mondjuk ink&bb: gytkgondolata -, amely egész életén at kiséri. Floriané az evoldcié volt.

- Bocsasson meg, uram - mondta -, ha kissé zavarosan fejezergatnnidgyanis aludtam.

Es csoda, egyaltalan, hogy még gondolkodni tudok. De arra vonatkozéan, amitniéntz
mondott: szeretném kdzolni 6nnel, hogy mi a legfurcsabb az egészben. Néeriea isayer-
mekszaj” felirasu diszkotéseket. Papa és mama beleirjak egytdl hétéves kordig a gyermek jo
mondasait. De ha felnd, harminc-negyven éven at sokkal tobbet és jobbat mond, és annak nyo-

ma sem marad. Ez aami az emberiség életében rank nézve szomoru. Nézze, Aristophanes
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orokke az elsd vigjatékirdo marad. Nagy Sandor, Plinius, Shakespeare, Napoleon. Engem, latja
uram, lelkiismeretes kortars |évén, aggaszt az is, fognak-e Mhisdldtieszélni haromszaz év
mulva?! Attol félek, nem: mert Japanban talan van mar 6t Mussolini, Amerikaban kettd és egy
vezeér. Egy millié tehetséges ir6bdl hogyan maradhatna megesggetl is?! Tulvarialodtunk,
uram, vége az individualizmusnak és vele Eurépanak, ennek a csodagyerekelgkneam
tudja tébbé szamon tartani 6nmagat.

- Hja - mosolygott az dregur, megigazitva monoklijat, amelyrdl kiss¢ megfeledkezett -, kevés
azonban a ,lelkiismeretes kortars”, amint 6n mondja, 6ruldk, hogy talatkoatyyikiikkel. Es
érdekelne az altalanos felfogasuk, amelyrdl felteszem, hogy a mai fiatalok szemlélete, és
Onben éppugy kialakult, mint masban. Vagy jobban.

- Csak annyit tudok réla - felelte Florian -, hogy én relativizmusnak nevezném. S6t lehet, hogy
fogom is nevezni. A relativizmus olyan szemlélet, amely a legjbetesebb egyoldalisagot is
nélkilozi; amely teljes pesszimizmussal viseltetik Eurdépa soisg viszont bizakodva nézi
az emberiség kilatasait - ugyanakkor azonban bizonyosra veszi, hogy az emberiségbdl egyszer
majd szintén Eurdpa lesz. A relativizmus {6 programpontja lenne, hogy ne tévesszék Ossze
semmiféle nirvanizmussal: az ember egyszertien konnyebben gondolkodik, ha nem 6nmagat
képzeli a vilagegyetem tengelyébe, s amikor egy ruhadarabdsgttvesz a csaladjaval, egy
pillanatra becsukja a szdjat, behunyja a szemét és megprdképhaedni azt az Einstein-féle
vilaggdmbat, amelynek nincsenek falai és mégis gomb alaku. Ett6] éppuigy belehet ragni, mint
harom pohar cseresznye palinkatdl, de bevallom, ismertem emberekebaa&nl6 tépren-
gésektdl egész életiikre kotyagosak lettek. Igen, uram, ez volna az 0j relativizmus. Sajnos,
nem tudok most mindent elmondani. En...

- On... var valakit?

Flérian zavart mosollyal valaszolt.

- Varni?... Igen. Teleki kisasszonyt varom.

- Teleki kisasszony mar hazament.

- Haza?!

Florian felallt, szolgaian; mert az {iriigy, hogy itt legyen, megsziint.
- Akkor... 6n mér j6het, ugye?! - kérdezte a monoklis ar.

- lgen.

A folyosokon mar senki se jart. Egy-egy homalyos lampa égeitdallbkon. Altiszt mélyen
koszon, rikkancsok alldogalnak a kapu eldtt. Kozben havazott, az id6 megenyhiilt, de a ho is
megmaradt a tetdkon. A koraton végig falapatos emberek dolgoztak, és Florian szivében meg-
dobbant a lehetdség, pénzt keresni. De ez az elegans, dlmatlan oregliir nem engedte el; és
Florian restellte kiteregetni eldtte a nyomorat.

- Van valami siirgds dolga? - kérdezte az oreg - vagy sétalhatunk egy kicsit?
- Hogyne.

- Nem fazik?!

- Nem.

- Es... ha nem vagyok tolakodé: miutan elvaltunk, hova fog menni?

- Haza.
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Flérian minden nyugtalansag nélkil hazudta ezt. Tulajdonképpen csavargdkiletk nincs
bejelentdlapja, otthona, csaladja. Maganos farkas, akit elmart a csorda. De rajta még nem lat-
hat6 ez, s a szavain se hallja senki. Minek akasszon tablat magara, a kell¢ felvilagositassal?!
Persze, ez hamis okoskodés volt, mert az 6nsegités otlete hidnyzott beldle teljesen.

Az dregur most kedves mosollyal fordult hozza:
- Ha van kedve, j6jjon fel egy teara hozzam.
- Szivesen.

Mindjart felelt, s ugyanakkor mar el is gondolta: majd a teaéidejyitva tartja a szemeit
valahogyan, s aztan, azon a cimen, hogy lekéste az utolsé villamostraottéjszakara, a
baratsagos arnal.

A Jozsef utca felé mentek. A monoklis Ur, akinek barna arcara ddak emlékezett Florian,
amig nézte, most személyi témakra tért at, beszélt a munkdjarol, izlésérdl, szokasairdl, az
almatlansag elleni céltalan, 6rl6 harcrdl - de egy szoval sem emlitette a sajat lapjat, a nevét
sem ¢s ugy latszott, Florian személye sem érdekli kdzelebbrdl: csupan az a tény, hogy nincs
egyedil.

Most mar az uttest is havas volt. A telefonhuzalok tiindéri fehér csikokka valtoztak, és fentrol,
a széles Feketeségbdl millid hopehely hullott; ormdtlan, kdvér pelyhek, képtelenség meg-
figyelni, melyik az a pillanat, amikor lathatovéa valnak odafent: csak kifordulnak a s6tétbol,
egymas hegyén-hatéan, tillekedve - mint egy zlirzavaros, apr6, fehér, miivészi panik.

Egyemeletes haz elott alltak meg. A monoklis Ur sajat kulcsaval nyitotta ki a kaput. Elnézést
kért, hogy eléremegy. Eldrement. Felgytjtotta a villanyt.

Egyenesen a dolgozdszobajaba vezette Floriant.

Az egyik fal tele volt kdnyvekkel. Csak kétféle konyv volt itt: azikgaz almatlansaggal
foglalkozé kdonyvek csoportja volt, a masik szekszualis targydaké. Anfetdroasztalon egy
Magnus Hirschfeld-konyv fekiidt kinyitva. Modern asztalkan 6srégi folydirat, a Moltke-perrdl,
Harden megvadolja Vilmos csészart, hogy eltlirte kornyezetében a homoszekszualitast.

Inas maris hozza a teéat. Fl6rian szemhéjai - a meleg teltisa mazsas sullyal ragadnak le,
felrantja dket, zsibong6 faradsag a szemei koriil, leragadnak.

Ismét kinyitja a szemeit, gézoket 1at, tea. Az dregur bejott, pongyolaban, leiil mellé.
Leragadnak a szemei, kinyitja.

- Parancsoljon. Rummal?!

Leragadnak.

- K6sz6nom.

Kinyitja. Leragadnak.

- Cukor?

Nem tudja kinyitni. Nincs, miért.

Nincs, hogyan. Nincs, mivel.
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Még eszméleténél van, de tehetetlen. Talan mar tiz perék?aléagy csak 6t masodperce?
Széltak hozz&? Mintha valaki atfogna a derekat. Nem tudja, de valattoggn a tudataban:
hogy egy simogat6 kéz vonul végig a homlokan. Se kellemes, se kédlerdetése nem volt
ezzel kapcsolatban. De egyszerre ramordult valaki: rekedt, haragos Kidltassa

- Mi az, alszik?!

- Nem - motyogja Florian. De alszik, az igazsag az, hogykalkzs ideig, mintha egyedul
lenne a szobaban.

Most bejon az inas, rakialt. Florian nem felel.
Megragadja. Cipeli. A kapun kidobja.

Az Oregur keresztbefont karokkal, 6sszeharapott ajakkal néz madeesiénutatja, mennyi-
re undorodik.

Kavét hozat be, kezet mos. Eldvesz egy konyvet, olvas; mar nem emlékszik, egy kis kelle-
metlen ut6iz maradt csupan.

Florian ott 4ll a kapu eldtt. Stirtin hull a ho.

- Vajon miért dobtak ki ilyen hirtelendl - tbpreng -, bizonyosan hedyidl tettem valamit.
Talan elaludtam. De hat miért is nem szabad aludnom. Talan netgsarezt az embert
azzal,hogy elaludtam.

Téantorgott.

Persze, elaludtam. Mégis kételkedik benne, hogy elaludt-e tényletyvBpgmegy az utcan,
s a kis, szOgletes Mikszath téren megall. Egész fehéy mitdrvalami jatékvaros. Es Florian
az 6lomkatona benne. Allva akar aludni; a hideg razza.

Egyik jatékfalon jatékfelirAshomunkdsok jelentkezése ma este 10-t6l 2-ig. De mar két Ora
régen elmult. Késo.

Most mar alig birt magaval. Folyton sirt, fel-ala jart azalsbn, motyogott magaban, atkozo-
dott vagy imadkozott, és nem tudta, melyiket teszi a kettd koziil.

Valahogyan a Rakoczi térre ért, hajnaltajban, amikor sétét volt még, de a tdjegktals.

Most elallt a héesés, és Flérian letorolte az egyik pad saékit, Ott Ult a padon; fazott, de
ult, és még aludni is tudott. Nem mélyen, csak fellletesen, amennyire a hidegigedie.

- Nincs senki, aki segitsen rajtam - gondolta. Csupan a sés kénnyek etikgés csak ilyen
biblikus lendiiletli kozhelyek jutottak eszébe, mert minden jozansaga eltiint. Ekkor rendér
|épett a pad elé.

- Hé - mondta a rendor -, itt nem szabad aludni.

Miutan Flérian nem felelt, megrazta.

- Hallja - kiéltott ra ismét -, megfagy itten, keljen fel. Ha részeg,Jeazdem. Hol lakik?!
- Sehol - ny6szorgott Florian. Tele volt a torka halalos diihvel és kesertiséggel.

- Nincs lakasa?

- Nincs.

- A, az mésDe az nem lehet. Valahol csak lakik.
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- Sehol.
- Miota.
- Két hénapja.

- Akkor az csavargas, kérem. Ez hatésagi csavargas, ugy értga &Matdésag szerint
csavarog. El6 fogom 4allitani, ha nem tavozik a padrol.

- Nem tavozom.

- Nem?

- Nem. Allitson eld vagy mit.

- Aha.

A renddr mindent ért6 szemmel pillantott ra.

- Ezt ismerjiik. Eppen tegnap szidott le a kapitany ur, hogy tele vannak az Grizetes celldk,
mindenki ndlunk alussza ki magat, ingyen. Fiités, vilagitas, persze. Az egydtvenet, az agyért,
azt elinni. Menjen innen, a padrol.

Flérian nem mozdult. Barmit megtett volna most, hogy egy éjsrakmjalomért eladhassa a
biintetlen eldéletét. De a renddr félrevonult, és éles tekintettel mustralta egy fa mogiil Floriant.

Majd pedig elsétalt a térrdl és befordult egy sarkon. Alkalmasint azt hitte, hogy a probléma
megsziinik, ha 6 otthagyja.

Mintegy negyedoraval késébb visszajott, de Floriant nem taldlta a padon, s ennek Oszintén
oriilt. Ha azt kérdezték volna téle: mit tett volna, ha az 6 fiat vagy Occsét talalja ilyen
allapotban a padon - valdsziniileg felhaboritotta volna, hogy az 6 csaladjarol ilyesmit feltéte-
lezzenek. Senki sem hajlandé elképzelni, hogy az 6 csaladjaban is fordulhat el6 efféle baleset:
és ezért fordul eld minden csaladban elébb-utdbb.

Az, ahogyan Florian felkelt a padrdl, maga is egészen kulonds volmi&den elhatarozas
nem eldzte meg ezt a mozdulatot, ami pedig valoszintileg - legalabbis részleges - megfagyas-
t6l mentette meg. Az egész egy randulds volt, fol sem ébredtrkdzbksaggal almaban
ment el a padrél - bar ez nem volt pontosan alvas, csak olyasmi.

A nélkllozések annyira 6sszemorzsoltak, hogy példaul mar képtelen jdalinfat érezni.
Nem volt éhes, nem érezte, hogy ¢hes lenne; a bére pedig mar annyira 6sszezsugorodott, hogy
mar nem is fazott - csak idénként randult egyet-egyet.

Harom férfi jott szembe, maguk kozott cipeltek két részeg nét. Az egyik, zabolatlan mozdula-
tokkal és mégis természetes egyszerliséggel kinalta magat a szembejovoknek. Ektelen deriilt-
séget keltett, hogy Flérian egyaltalaban nem nézett oda. Villasilisgelt, de még mindig
sOtét volt, a felhok ugy logtak a varos felett, mint egy rossz fényképész sziirke drapériai.

Flérian most bement egy tejcsarnokba. Most nyitottak ki, még takaritottak benne.

Fillérje se volt, nem is gondolt erre. Ugy ment be, vakon és gondolkotiis, rahogy a
kiéhezett allat a kelepcébe.

Bement, ledlt, rendelt.
lvott.
Meleg kavét ivott, zsemlét evett hozz4. A pincér lapokat tett elé.
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Lapokat! Mihelyt hosszabban nézett ugyanarra a targyra, azonnal Osszefolyt eldtte minden.
Sok ezer apro, egyforma betiire! Félretolta az jsdgokat.

- Ez az atkozott élet: ha kint maradok, fel kell fordulnom az ¢hségtdl és faradtsagtol. Ha
bejovok és jollaktam, akkor elalszom - gondolkodott és a bal tenyerélmdtdeltcat. A
tenyere ebben a hidegben is izzadt, a kimertiltségtol.

Kellemesen fekiidt egy orat: nem zavartdk. De azutan megérkeztek a reggelizé vendégek,
Flérian nem mert aludni, és széIni sem mert most, hogy pénze nincs.

Nézte a vendégeket. Volt kdztik egy lorgnonos holgy, akkora bibircsokkalrdaz, diogy
lehetséges: a bibircsok volt az orr. Nyugalmazott alezredes, kutyaval, a kutya csak sziirt kavét
iszik. (Zsuzsi megitta volna sziiretleniil is). De hat ezek nem fontos dolgok. De Florian, aki
sohasem to6r6dott a pénzzel, most sdvaran nézte dket és egyenként mérlegelte, kinek mennyi
pénz lehet a zsebében. llyeneket gondolt: ha most 6ssze kellene admiiblg,raost a birto-
kukban van, vajon mennyi lenne. Talan hetven pengo.

Rogton, beteges gyorsasaggal, elindult a fantdzidja: feldolgozta a hetven pengdt. Hiisz peng6:
lakas két hétre. Tiz a ruha- és kabatvasalas. Aztan meg keserlien korholta magat. ,,Azért nem
sikertl semmi, mert gondolatban elkoltém a vilhg minden pénzét.” Wema gondolt most,
hogy nem volt, ami sikerlljon; nem voltak tgyei, a ,lecsuszott” embegét torlik az élet
nagy Nyilvantartdsabol, és nagyon ritka ember az, aki még egyszer vikszéira

Nemsokéara ismét kitirllt a tejivocsarnok.

Flérian magahoz intette a pincért, és azt mondta:

- Nincs pénzem, nem tudok fizetni. Mondja meg, mit tegyek.

A pincér megrokonyddve nézett ra.

- Semmit.

Es elindult az ajt6 felé, hogy renddrt hivjon. De Flérian utinament és visszahuzta.

- Ne tegye, kérem... mégse. Nézze, leveszem a zakOmat, azért elmehetek a felsdkabétban...
adja el.

A zakot igy is el lehetett adni 6t, hat pengdért, de a pincér elégedetleniil mustralgatta:
- En menijek arulni ezt?!

Vallat vont.

- Na, hagyja itt. Majd valamelyik nap nézzen be, talan vissza is kap valamit.

Floridn rahtizta az ingére a vékony fels6kabatot, s ismét az utcara ment.
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Darvas Péter legbensd szentélyének eldszobajaban, fekete, tekintélyes irdasztal mogott, tilt
Teleki Alice. A fehér munkaruha, amely puha vaszonbo6l késziilt és széles redokben hullott le
magas termetén, figyelmeztette az embert az arc gorisgtestigara. Olyan arc volt, amely a
férfiakban vagy félelmet, vagy indokolatlan, mocskos gyiiloletet ébreszt.

A tisztasdg, a komoly fény, ami errdl az arcrol sugarzott, egyenesen kihivo volt.

Az irdasztal el6tt iilt Hollosi Marica. Egy belvarosi ékszerész voros haju, csinos, izgaga, tizen-
kilenc éves lanya. Az arca csupa ideg - mosoly, duzzogas, ameélatéés villanasok minden
0sszefliggés nélkul valtogattak egymast rajta.

Este bridzspartit csinal, és Licinek el kell jonnie, eldszor, mert remekiil jatszik, és ,,tudod,
nekem ott lesz a Vukovich Petar és egy masik fiut hivok egyeneseszamodra: mondd
meg, ki legyen és ott lesz. Iszunk ¢és kartyazunk és amit akarsz A jelsz6: ne gondolj a jovdre.”

Alice egy cédulara irt valamit, csongetett a tabulaturan. Altiszt bejon:

- El ne felejtse ezt a cédulat atkiildeni a képosztalyba: Soods csindljon egy képet a vezérrdl,
felirtam neki, hol, mikor és milyet.

Maricdhoz fordult.
- Szivem, nem megyek hozzéatok.
- Miért?

- Megmondhatom. Csak azt ne gondold, hogy elitéllek érte. De halletgget-mast a ti
kvartettjeitekrdl.

- Hallottal? Mit?!

- Gondolhatod. Vagy gondolod, hogy a résztvevok nem mesélnek?!

- Nem. - Marica villamlé szemekkel mondta: - Nem.

- De. Nekem egy fiatalember mesélte, aki hosszabb ideig a vélegényed volt.
- Hosszabb ideig?! Kicsoda.

- Egy hétig. Ra akart beszéIni, hogy menjek el bridzselni hozzad, az 6 kedvéért. Es élénken
ecsetelte a varhato szérakozasokat.

Marica hatradélt a székében, és csodalkozva nézett a baratndjére.
- Es miért nem jottél el?!

Alice véllat vont.

- Prudériabol?

- Nem.

- Szerelembdl?! Hidd el, féltékenység €s ilyen szokdsok ellen remekiil bevalt. Az ember tarsas
lény.

- Igen. De... mondd csak, ha te mondjuk, férjhez mennél most egy kitlind, de kiss¢ maradi
férfihez, akinek az a szokatlan kivansaga volna, hogy a naszéjsztikabde toltsed: meg
volnal elégedve?! Megtudnad szokni Ujra, kielégitene?!

- Nem.

- Na latod: én el vagyok készllve ra, hogy egy ilyen maradi férfivel taldlkozom.
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- Nem hiszem - cs@vélta a fejét a kislany -, te nem mégy még egysher férj
- Hat akkor csak kifogasnak mondtam.

- Kérlek.

Marica felallt.

- Nincs meggy6zébb, mint egy rossz kifogds. Legkozelebb, ha ilyesmit mesélnek neked,
mondd, hogy én megcafoltam. Ezek a filk lovagi kotelességnek tekintik,illgegmit ter-
jesszenek rolam. Manapsag viszont divat éregedd szinészndkrdl azt terjeszteni, hogy tytikokat
Ultetnek és érintetlenek. Szervusz.

A vezér szama csengett, és Alice leemelte a hazivonalat. Bement Darvashoz

Mire kijott, Fl6rian ott Ult egy karosszékben, az irbasztallal szemkozt.

Alice csodalkozva nézett ra; Flérian maga is csodalkozott.

- Magam is csodalkozom - ezt mondta, tagra nyilt szemekkel -, bodgydtam jutni. De az
altiszt elment valahova. Toth Fléridn a nevem. Mar voltam itt egyszer.

Alice gyorsan, idegesen lapozott egy konyvben.
- Az harminckettoben lehetett - mondta.

- lgen.

- Parancsoljon.

Flérian véllat vont: Mar megint érezte a meleg, bagyaszto hatdsat. Nehegzebe semmi.

- Igen - mondta késébb. Alice hidegen, mereven nézte, ceruzaval a kezében. De valahogy
nyugtalanito jelenségnek talalta ezt az embert, ahogy its tltigyorgott. Es ahogy - mintha
egészen mast akart volna mondani - igy szolt:

- En... tulajdonképpen nem is... nem is igen tudom, hogy miért jottem éhomgAz igazsag
az, hogy tudom... de nehéz megmondani.

Alice az iratai kozott turkalt. Egyszerre aztan felpillantéd a férfi arcéat kereste. De csak a
lehorgasztott fejét latta: hosszu szalq, ritka hajat.

Hirteleniil, megmagyardzhatatlan részvétet érzett. Mindig koriil volt véve hivatasos kérdkkel,
kérelmezokkel és kéregetdkkel. Elintézte az iigyeiket, de érzéketlen maradt. Most azonban
indittatva érezte magét, felbatoritani ezt a kilénés embert.

- Nos hat - kérdezte lehetdségig szarazon -, beszéljen bizalommal és dszintén. Bizonyosan van
valami kivansaga, amiért feljott.

- lgen.

Floridan most azt szerette volna, ha végigzuhanna a padlon. Orvost hivnanak vagy mentdket.
Azok megmondandk a hideg arcu asszonynak, hogy mi lett volna Flérian kivansaga.

De nem 4jult el.
- Miben segithetnék - kérdezte az asszony még szelidebben. - Miért jott hozzama Megdj
- Hogy lassam magat.
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Céltalan, Oriilt hazugsag volt. Olyan hazugsag volt, amely artott a hazudonak. Az asszony
megcsovalta a fejét.

- Ez tréfa? Nem...?
- Tréfa.

Ha Florian megismételte volna ezt a képtelen allitast, valosziniileg kidobtak volna. De nem
ismételte meg. Még mindig képtelen volt arra, hogy kimondja, amiért idejott: hogy tiz pengdt
kérjen. Otot. Pedig semmi mas célja az ittlétének nem volt, eainEgy vezérigazgatdi allas
sem segitett volna rajta, ha azonnal el kell foglalnia. Tiz peng6, vagy egy agy.

- Nem - mondta hatarozottan -, azéta se tudtam elfelejteni - felallt éfelétépett -, csak ezt
kellett megmondanom, most megyek, mert nem vagyok egy ilyen fényes irodaba valo.

Az asszony mélységes csodalkozassal nézett ra.
- Véarjon. Pénzre van sziiksége?!

- Nincs.

- Mondja meg az igazat. Ugy latom, hogy pénzre van sziiksége.
- Nincs, semmi esetre sem.

Teleki Alice vallat vont.

- Azt mondta, hogy zavarja a kdrnyezet...

- Nem. En zavarom a kérnyezetet.

- Mindegy. Hat beszéljink méshol.

- En... nem tudom...

Az asszony ideges lett.

- Ahol akarja. Egy kavéhazban.

- De...

- Szinhazban!

Flérian csodalkozva nézett fel. Az asszony ugy mondta, mint egy martir: - Moziban.

Sohasem volt moziban. Csak diszeléadason, a sajto képviselivel. Es mégis ezt mondta. Mert

ez volt az egyetlen jarhat6 Ut az utak kdzott, amelyek TelekeAdigérzékenyebb bensejéhez
vezettek. Talan maris azt érezte, hogy elsdsorban az a férfi hat r4, aki mindenben ellenkezdje a
volt férjének, éppen azért, mert az. Gyonge, rongyos, szanalmat keltd.

Vagy valami perverzid volt ez? A tisztasdgot éppliigy megutalja magan az ember id6 multan,
mint a piszkot. Eppolyan erds lehet a vagy, bepiszkitani magamat, mint maskor a tiszta viz
kivanasa.

Mi volt ez?!

- Itt &llok - gondolta idegesen -, nézem ezt a toprongyos fiut. e kezei. De a szeme
koril selymes a bdér, mint a hartya... a tojashéj mogott. Szent ég, mindig erre fogok gondolni,
ha tojast eszem.

Csengettek.
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- Be kell mennem. Jgjjon a Corso-mozi elé, haromnegyed tizkor.
Ruganyos léptekkel bement a vezérigazgatéhoz.
- Tiz peng6 - gondolta Florian. - Jobb lett volna tiz peng6t kérni.

Soka tartott, amig leért a 1épcsdn. Gondolkodas nélkiil a konyvtarba ment, itt déltdjban
kevesen vannak, egy félorat mindig lehet aludni.

Kivette az obligat kotetet, egy Fraknoi-tanulmanyt, és az asztefte. FOlé konyokolt. A
konyokeiben szuré fjdalmat érzett, lazas volt. Mindazonaltal aludhital@sond volt itt és
meleg.

Ebéd utan bezartak a konyvtarat. Amint a Iépcsén lement, Floridn, mint a hypochonder, a
nyomorasagnak Ujabb tlnetét fedezte fel magaban. Mert ime, hogy a Bgbtégdizonyos
allando és jelentds fogalmai kiestek a tudatabol, csupan fajo és sikongo iiresség rezonal benne,
ha hallja 6ket. Cim - bejelentdlap -, elseje. Megélhetés. Ebéd utan. Reggeli. Beosztés, takaré-
kossag, bank. Célszerliség, elovigyazat.

Ebéd utani alvas, hazbérnegyed.

Mindez ugy érintette 6t, mint ha a haldoklo eldtt a jovO szezon 6romeirdl beszélnek.

Ment az utcan, s amig a Ferenciek terérdl a Kélvin térre ért, csupa ilyen mondatfoszlany érte a
fiilét. Es nem bujhatott el eldliik sehogyan:

- A Mané sokkal jobb megoldasnak tartja kétszobas... megjon a szamleségem bridzs -
kétszaz nekem sok; szopornyica, azt mondjak... hat a nagyobb, de feledbegsdnat, de 6n
volt az, aki eldszor tett kijelentést - manapsag dupla személyzet - felemelték a fizetést - mene-
kil, keres - hizik - élek - hogy van - na - pénz - birom - c, c, - pardon.

Akkor rikkancs orditott a Flérian fllébe, és ez egy ideig elnyomott minden mas hangot.

Mikor a szokokuat mellett 1épdelt, s egy pillanatra levette a szemét a renddérrdl: valami meg-
csillant el6tte: csaknem elvakitotta a belsd izgalom. A keményre taposott havon egy kétpengds
fekudt.

Akkor, amint lehajolt és zsebre tette és két pengd volt a zsebében és azzal ment tovabb: azon-
nal valami blinds elégedettség szallta meg. Eszébe jutott az a furcsa, elékelé nd, valamelyik
irodaban, igen! aki a Corso-mozi el6tt... persze. Florian bement egy borbélyhoz, nem engedte
levenni magérdl a fels6kabatot, megborotvalkozott, megfésiilték; a kolniviz kissé feliiditette.

Most atmenetileg lusta és szeszélyes lett: valami kellerfaegadtsagra vagyott estig, €s taxin
akart a Corso-moziba menni.

Azonban mindez hamar elmult. Vett egy narancsot hisz fillérért, és mar csak egy pengdje
maradt és az jegyre kell. Micsoda szerencsés nap! Vajonnmilgp lehet?! Alighanem
szerda.

A Royal-vallalatok kereskedelmi igazgatodja, Losch Ur, kovér embegsalat ad magara”.
Mésokra keveset ad, masoknak még kevesebbet. Igen finoman, vélasztékozkidilt
szereti a noket.

Vele ebédelt Alice.
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Fekete selyemruhat viselt, szoros nyakkal. Losch ur ormoétlan térdei idonként hozzabatorodtak
Alice finom, hosszukas térdeihez.

Alice-t sohasem zavarta ez. Ha egy cementdarabot tamalsatokta a térdének?! Eppolyan
semmitmondé ez is. De Ldsch Urnak élvezet volt.

Elvezet volt Alice-szal ebédelni, mert lattak, hogy egy szégommyal ebédel. Mert egész
ebéd alatt latta a szEép asszonyt. A gyongydsen sorakozo fogait, sziirke szemét. Sima, szoke
hajat.

Loésch ar volt mar sovany is. Bamulatos, de igaz: hdrom évig sovany, ipdower. Ez igy
megy nala. De mindig egyforman szereti a ndket. A feleségét nem: a felesége kovér, oreg,
szomoru és csunya. Csodalatosképpen Losch Frigyes is kovér, oreg, szommidya. De a
feleségének nem tudja megbocsatani, hogy ilyen.

Minden pénzét ndkre kolti. Akinek pedig elég pénze van erre a célra, az igen sok csinos és
szerelemre termett nét megszerezhet. A férfi legyen talpra esett, szokta mondani, a nd pedig
hasra esett, és akkor minden rendben van. Mindenkinek dolgozni kell.

De nem, ezzel nem érte be: Teleki Alice-ra vagyott. Megadadta neki; visszaélt azzal, hogy
az asszony soha senkit rendre nem utasitott emiatt. Nem is volt ra sziikség.

Csak Losch ar idegei birtak el Alice tekintetét. Es Losch ur R&aérek, mondta, legfeljebb
akkor kapom meg magét, mikor mér egy kicsit... nem egészen tude. Maganal az se zavar.

- Ebédelek, Losch ur - mondta Alice rendreutasité hangon -, legyen tekintettel erre.
Losch nevetett.

- Elnézem, hogy mozognak az ujjai, amint azt az almat hamozigen\Vizépen mozognak.
Kellemes itt GIni és nézni.

Ez igy szokott menni egy bizonyos hatarig. Losch kéjeleg abban, hogy ¢ a legvakmerdbb
Alice minden imadéja kozoétt. De Alice, azonkivil, hogy csondes és reraditimekozonnyel
nézte ezt a férfit, mint a tobbit is, most bizonyos nyugtalan érzéssel figyelte 6ket maga kortil,
mintha benniik keresné a magyarazatat annak, ami déleldtt tortént.

- Tudja, L&sch, milyen pontos ez az én hires kartoték rendszerent. lBajégy fiatalember,
és a régi bejegyzések alapjan meg tudtam allapitani, kit6l hozott annak idején ajanldlevelet, ki
az apja, satobbi.

Ldsch azt hitte, hogy Alice az 6 adminisztrativ rendszereivel dicsekszik és azért mondja ezt.

- Hét, igaz, maga rosszabb, mint tiz detektiv - nevetett. - [fbgly ez eszébe, azzal a fiatal-
emberrel?! Megnézte a priuszét - €s?!

- Csak mondom - ha mondjuk, valaki nincs most olyan kozlékeny hangulatban, trénvé&g
ezeldtt, vagy nincs olyan allapotban, azért én meg tudok allapitani réla bizonyos dolgokat.

- De, ha most jon el6szor Darvashoz?
Alice nevetett.
- Ha el0szor, akkor nem.

- Persze.
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Délutén is eszébe jutott Florian, ami csoddlatosnak nevezhetd. Tulajdonképpen esze adgaban
sem volt elmenni a Corso-moziba. De olyan intenziv és megmabgtailan és kulonos
idegenkedést érzett, ha Floridnra gondolt - ami mar majdnem vonzalom volt.

Leereszkedett a szerkesztoségek régioiba, és olyan baratsagosan beszélgetett Reményivel,
amire még nem volt példa. A szerkesztéségiek szemében Alice a Magaslat Nemtdje, vagy a
Toke Tiindére volt.

Kilenckor az altiszt vacsorat hozott. Alice bejelentette, hogy ma mazkér t€lmegy.
Darvas kilenckor visszajott egy kilfoldi Ujsagiroval és bezarkdztak.

Amikor Alice elindult, hogy a mozi elétt talalkozzék az ismeretlen és cseppet sem bizalom-
gerjesztd fiatalemberrel, mar csak egy, utolsé reménye volt: hogy az illetd tisztdban van a
dolog képtelen voltaval és el se jon.

Mégis, eszébe jutott, hogy sohasem volt igy moziban egy idegatefidterrel, és az ilyen
elsddleges dolgoknak mindig megvan a maguk vardzsa. De hiszen nem jon el, volt valami
zavaros a viselkedésében. De hat minden zavaros, ha Uugy vesszik. Ne vegyuk ugy.

Lassunk tisztan, mondta Alice, legylnk tisztaban vele, egy embegradéielni tudna, bizo-
nyos, hianyzdyaltozatossagot jelentene, ez az egész. De nem ez a fickd, semmi eselze sem

A Pet6fi Sandor utcaba fordult. Innen, kivilagitott kirakatok kdzott a Szervita térre ment.

De ki tudja megmondani, nem az utca-e a kirakat? Ki latta a Szervita teret haromszaz év elétt,
és ki latta a vildg minden terét?! Ki 14t?! Flérian, mintnai fiatalok mind, relativizmusrol
beszél, ez a vallasa és vigasza. De nem tudja, mi a relativizmus. Nem, Protagoras volt az elsé
relativista, hanem Montaigne. Es nem Spengler védelmezte tvirshatst és nem Troltsch
tamadta meg. Es nem igaz az, hogy a relativizmusnak semmiskize a relativitas-
elmélethez. A relativizmus (lesz) az a filozofia, amely a gondolatot megszabaditja a tér és ido
hazug salakjatol. A gondolkod6 embereket a cselekvd emberek terrorjatol. Mert errdl van szo.
Mert...

De, hogy jon ez ide! Alice most ér a V&ci utcai mozi elé! Béar, mit jelent az, Jnogst”?!

118



A holdtalan, de havas ¢jszaka higanyszinii volt. A g6dolldi erdd felél pudvas foltok sztak az
égen; gomba alaku fak nyomorodtak az apro, stirti volgyekben.

Az éjszaka higanyszinii volt, és milli6 fehér, vézna ag meredt belé, mint halyogos ablakon a
jégvirag.

Az erdénytlvannyal szemben, ott, ahol nyaron a csalamadé volt, j6 méteres gddorben iilt Ezry
Artur, térdére tAmasztott puskaval.

Messze lent, nyugaton, Pest fehéres, gyenge fényt I6vellt az égrésmagarak himbéaloztak
az agakon, mint a majmok; s a disznérofogést utanoztak.

A gerincen, siivoltd szélben, harom szarvastehén menetelt. Feketének tlint a hasuk, de néha-
néha megcsillant a pupos cserjék kozott. Ezry lassiu mozdulattal unéazekt, bozontos
szemoldoke aldl.

Most sz¢élroham jott, tele jégszilankkal. Szétszorta a felhdket odafent, vad, foszlott panik tort
ki kozottiik. Keskeny, sarga hold Gszott eld alattomos, vészt hoz6 mosollyal.

Két vadmalac kocogott a kemény havon. Ezry felemelte a puskéjat, és leszedte dket.

Amint ellltek, pontosan egymas mogott - csak a masodik vanszorgott negrénygétert -,
Ezry kikaszolodott a gdodorbdl. Szdz méternyire volt a masik godor, s abbol is eldkuszott
valaki.

Mire odaértek, ahol az Gt az erd6bdl elészégyenkezik, mar harman voltak, nehéz bundak alatt.
Ezry akkora volt, mint egy jegesmedve a bocsok mellett.

Egy darabig topogtak és dormogtek, akkor szekérzérgés hallatszott.
- No, jon mar! - morogta Ezry, s azzal otthagyvan a malacokat, elindultak gyalog az erdén at.

Ora jaras volt Isaszeg. Eziist erddn at, réz holddal megpatkolva. Csakhogy egyikiik se nézte az
erd6t. Nem hallottak a kuvikot, amint farol fara lebbent eldttiik s tlizszemeivel mindig vissza-
nézett rajuk, nagyokat rikkantva. Nem lattdk a rokéat, amint feltaidobkkal lopakodik a
nyomukon, a siint, amint a bucka tovébdl fij a roka utan: a ficancsapatokat a fan, amint
felriadnak, buta kialtozdssal, azt hivén, hogy diszné jar alattuk - pekli@l rosszabb annal:
ember. Az erdd lesi 6ket, meredt szemekkel; hegyes fiilek, figyeld pofak tagulnak rajuk, de
ok, az urak, kitoltott puskdval 1évén, nem veszik tudomasul az alantas népet. Egy szajké
kiilondsen hiv kisérdjiik: majd megszakad a nagy er6lkddéstdl, hogy a puskaropogast utanoz-
za, de csak szanalmas csettegést produkal. Azt hiszi, a rofdigmha hangja, a puskalovés
az emberé! Es van is benne valami.

Még lent, a fatelepeknél is elényulik a hobol egy tavoli, 6vatos, de mégis kivancsi kannytl
fille parja, utdnuk kidlt az uhu, és diadalmasan kohog a roka: azt hivén, hogy 6 kergette ki az
erdébdl az embereket.

Leérnek Isaszegre: a vendéglOben tiszta szoba, meleg bor varja Oket. Eldszor Ezry Artart
hamozza ki a vendéglos a subajabol; azutan a lanyat és végiil Ung Domét.

Ezry Katd ndiesen kicsi, bajos és sz€ép lany; a szemei fatyolosak, nehéz pillantastiak: semmi
o0rém vagy gyerekesség nincs bennuk.

Lelllnek az asztal kéré; Ezry a halinas labat kilon székekre rakja.
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Katd borzekét visel és bornadragot. Néhany keresetlen szoval jellemzi a vadaszszerencsét,
amelynek eredményeképpen ,harom érai didergés alatt egy blidés hossstaytam”. Bejon
a paprikas csirke, ami utan mar rendes, hideg bor kévetkezik.

Ezry tehenészete megyeszerte hires. Kitlind, modern gazda; csodat miivel a hatszaz holdon (és
kétszaz bérlet) a maga paraszti eredetli, de kimiivelt és nemesbe oltott eszével. Mindenki
rajong érte, talan, mert soha a kis ujjat se mozditotta meg senkiért, mindigogoroit) ha az
érdekei engedték; a munkasaihoz kemény, a feleségéhez komisz,nzabalithl szemben
finom ¢és eldzékeny volt - egyediil a lanyat szerette, akit ezzel lehetetlen életmddra kénysze-
ritett, allandéan magéaval cipelt mindenhova. Katé tizenkilenc éves moitjkét combjéat
beliil havonta feltorte a 16 s a bérnadrag, revolverrel jart, tdrsasagban vakar6zott, kopott;
amellett puha, édes, kislanyos pofaja, vilagos szemei valdsaggal kiprokakgit@ngédséget
mindenkibdl, aki ranézett; és azonkiviil sz(iz volt.

Kint egyik vonat a masik utan robogott G6dolld felé. Azutan sokdig nem jott egy se.
Mar hajnalodott, de koromsététen; a harmadik liter fogyott el éppen.

Ung D6me az asztalon konyokolt:

- Csak az a harommazsas elibém kertljon.

- A vadkan? - kérdezte Ezry durvan - vagy a feleséged?

- Azt mondtam, hogy aki a feleségem nevit vaddszaton kiejti, az mindennemii panamabol
kimarad. Részemrdl legalabbis, marmint hogy.

Ezry feldllt, és dulongélve az ajtdig ment. Megmondta, hova megied. Ung Dome le-
eresztett szemhéjai aldl figyelte a leanyt.

- Szinésznd pofad van - mondta.
- Ezt mar hallottam.
- Mér folyik a valéper. Majd ha elvaltunk.

- Kapaszkodjon meg, mert magara dobja az asztalt! - Kato &igmnézte a férfi véres
szemeit.

- Mit - dérmdgte Ung -, folyik a valas, mondom. Az a kérdés, akarsz-e velem...
- Hallgasson! - kialtott ra a leany elvordstdve. - Kidobatom innen.
- Engem?! - motyogott D6me. - Engem? Engem, az nincs kizéarva.

Felkapta a fejét, nyilt az ajt6. De nem Ezry Artar j6tt bgarehanem egy magas, sapadt
fiatalember.

- Micsoda kommunista ez?! - Gvoltott Ung Dome.

Haromnegyed tizkor a mozi el6tt allt Florian. Varrolanyok suhantak el eldtte, bundas holgyek,
akik szocialis lelkiismeretiiket kiegészitendd, napjaban egyszer gyalog végigzarandokolnak a
Vici utcan. Autobuszok, autdk, kéregetdk és pendlizd szinészek. Fiatalemberek, a jovo sik-
kasz6i, bankarai, rokkantjai és Oriiltjei. A forgalom hol megtorlodik, hol meg nekiiramodik.
Magasan, magasan a varos felett, vadludak huznak. Megindul a hdesaglAeteje havas.
Jatékuzletek kirakataban kis vonat fut fényes sineken. Mogyorényi védlapg az orran.
Alagut. Dinamé.
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Teleki Alice a Vorosmarty tér feldl jon, és mintegy meglepddve kapja fel a fejét a mozi elott:
ott all Toth Florian.

Fogalmuk sincs rola, hogy mit kezdjenek egymassal. Mind a kettédottaagot és zavart
éreznek. Alice atad egy Otpengdst a jegyvaltas céljaira; Florian egypengds jegyet valt, mert
csak egy pengdje van. Belilnek a negyedik sorba, a nézétér vilagos, Alice kellemetleniil érzi
magat, ,micsoda komédia” gondolja: Flérian egy sz6t se szél és nem gondol semmit.

A film amerikai gorlokrdl szol, Nacio Herb Brown és Henderson-szamokkal, parkkal és
aranylamébdl készilt oriasi viragokkal; Florian elaludt, bizonyos kilkdelem utan, de mar
tiz perc mulva.

Teleki Alice megiitddve néz balra. Szomszédja elaludt. Még a lelki kiizdelem se valik
mentségére, mert az titokban folyt le.

Szinet: 6t perc. Teleki Alice csendesen megloki a csodalatakefidiert, €s figyelmezteti a
vilagossagra. Egy pillanatig érdeklédéssel gondol a Hollési Marica kvartettjére, amely azdta
mar minden bizonnyal meg is alakult. De Fl6rian sétat ajanldtth@anyzdban, és elég élénk
fantaziara valloé mesét talalt ki annak a valosziniisitésére, hogy 6 csak behunyt szemmel latja
elég tisztan a vasznat; alvasrol szé sem volt.

Alice megkinalta cigarettaval Flériant, s miutan diihe - inkdbb 6arslign - nagyobbrészt
elparolgott, targyilagos pillantast vetett a fiatalember visedt arcaba. A fil csinos lehetett,
egészen mas korliilmények kozott. Most az a szenvedd gyamoltalansag sugarzott rola, amely
az embert, mint olyant, nem részvétre, hanem - csodélatosképpen - dihre ingerli.

- Ez a bor - gondolta Alice - a szeme koriil. Tojashartya.

Flérian széles mozdulattal maga kéré mutatott: de elfeksjtetigy mit akart mondani, és a
gesztust nem kovették szavak. Az asszony megigazitotta szOke hajat egy tiikor eldtt, és
szerette volna tudni, mi értelme van az egésznek? Ez a ma esti program megddbbentéen
nevetséges, gondolta.

A masodik rész eldtt, amint sotét lett a nézotér, Floridn azonnal ugy érezte, hogy bizonyos
szur6 karmok piszkaljak az arcat, és ez, egészen természetellenes modon, almossagot idéz eld
nala.

Egy 6reg holgy ult mégoéttik. ,Ez mar a film?!” rikacsolta kétsgesetten. Hozzatartozdinak
eléadasabol kideriilt aztan, hogy a holgy siiket és vak. A némafilm idején még csak vak volt -

de akkor is szivesen és sokat jart moziba. Késébb azonban, éppen a hangosfilm idejére,
tellesen meg is suketilt, és most mar ,nem lehet visszatapanaszoltak ,hogy minden Uj
filmhez el ne j6jjon és szigoran meg ne kritizalja”. Az irodalatkalmasint csak akkor
érdekelné, ha teljesen meghulytlne, igy van ez. A siketek és vakokidaitidéja egyéb-
ként kortlnet. Egy szerelmespar hangosan csokoldzott, ez volt aztdn reseteany; és
Floridn magatol felébredt, a befejezd dallamokra.

Gyalog mentek az Iranyi utca felé. Teleki Alice tulesetines, szerette volna mar elfelejteni
az egészet, kar bosszankodni rajta. ,,Erthetetlen, hogy miért erészakoltam ra én ezt a mozit”
toprengett, mialatt Florian jartaban s lecslingd fejjel azon erdlkodott, hogy az asszony felé eso,
jobb arcan valami szalbnmosoly keletkezzék.

- Moziban voltunk - gondolta féldlomban - a holggyel; dméltoésaga. Kezét csokolom, ja, vagy
mi is?
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Alice megallt. Egy kis, gunyos mosolyt nyomott el a szdja lseg&gen, és kinyitotta a
retikiiljét, hogy a kulcsot eldkeresse.

Amikor megvolt, elérenyujtotta a jobb kezét.
- Nos - mondta -, isten vele.

Florian keze eldrelendiilt, de nem allt meg. Maga Florian is rdesett volna az asszonyra. De
Alice rogton azt hitte, Flérian meg akarja csékolni, és elkapvasukl@at, visszanyomta.
Akkor Fléridn egész testével atfordult, és végigzuhant a kemény havon.

Alice a szaja elé kapta a kezét. De Flérian mar felgaszkodott, és zavartan nézett fel, az
asszony rémiilt arcaba.

Megkapaszkodott a marvanyportal ékében, és igy szolt:

- Rogton felalltam, hogy ne hivjon valami renddrt vagy mentdket... csak nagyon régen... nem
aludtam.

Es most mereven Alice szemei kdzé nézett. De ezt a tekintstelehet sem elfelejteni - se
megjegyezni. Zavaros, értelem nélkuli, szétfoly6 tekintet vgknihé valtozik a mocsar tiszta
vize, ha felturom az iszapot alatta; a haldoklé szeme, miel6tt kifordul.

Alice megnyomta a csengdt, 6sszeharapta a fogait és elforditotta a fejét.

- J6jj6n velem - mondta. Fléridn nekid6lt a falnak.

A hazmester kitarta a kaput, de Alice mogott be akarta csukni. Es Alice visszalkétjat:
- Itt van egy pengd, Dolesal r - mondta -, ez az ur is velem fog jonni.

A hdzmester elakado Iélegzettel bamult utanuk.

Flérian felment az asszony mogott az emeletre; egy sz6t sem szolt.

Alice elérement, felcsavart néhany villanyt. Az elészobdban, falnak tdmasztva, 6sszecsukhatd
sodronyagy allt: még sohasem hasznalta. Betolta a fiirdészobdba. Azutdn bement, ledobalta a
parnakat, konyveket a rekamiérdl - néhany gyors mozdulattal megégyaeofitogette a
parnakat, azutan hatrafordult és Flérianra bamult.

Az ott iilt a szoba kozepén, és fénytelen szemeibdl egyenletes csikban folyt a konny. Nem
razta a siras, mereven €s mozdulatlanul Ult ott, s siman folyt a kdnnye, talan aludt.

Alice levette a kalapjat, megigazitotta a csapzott hajéramtotta réla a télikabatot is. A
kabat alatt nem volt zakd, csak egy gylirott ing.

A saros cipdt is lehuzta rdla, és akkor a hona ald nyult, megemelte. Floridn engedelmesen
felallt.

Az asszony a rekamié elé vitte, és ott rakialtott:
- Fekudjon le.

Flérian lefekldt. Ekkor Alice-nak eszébe jutott, hogy ki kellene vdsalta nadragot: le-
rangatta réla, azutan betakarta a karcsu, hideg testet.

Kivitte a holmikat, s amikor tiz perc mulva visszatért, Fléridar mlomfehér arccal aludt;
latszélag nem is lélegzett mar. Ha igaz az, hogy a kteléggi ember arrdl almodik, amire
legjobban vagyott, akkor Fléridn most azt almodta, hogy alszik.
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Sohasem fog kidertlni, meddig aludt volna Fléridn, ha fel nem keltik. Benap reggel
tizkor felkeltették.

A viciné volt. Vastag krumpliorra felett kiduzzadtak a szemééintdegszivesebben a meg-
pukkadasig teleszivta volna magat azzal a latvannyal, amelaeki kisasszony botranya-
nak szinhelye nyujthatott. Leplezetlen, mard kivancsisdggal né#Edita aki miatt a kis-
asszony szakitott a tisztességgel; az adgyat ¢s a lepeddt, amelyen ez a szakitds tortént, a falakat,
amelyek nem omlottak dssze: ellentétben a Teleki kisasszony niavialisamely az egész
h&zban dsszeomlott.

Mér reggel hatkor Dolesalné - akit éjjel felkoltott az uralmondta a Kendéék szakacs-
néjanak, aki bekopogott vele a szobaurhoz.

- Teleki kisasszony egy férfit hozott haza éjjel - lihegte.

A szobalr éppen a kelését akarta leragasztani. Tenyerét rargdlastromra, de a flastrom
mindazonaltal leesett.

- Itt is aludt? - kérdezte.
- Néla - felelte a szakécsnd -, egyiitt aludtak - hogy semmi kétség se maradjon fenn.

A szobaur karomkodott a flastrom miatt. Kbézben Dolesalné felkoltdttd &rat, és a meg-
r6konyoddés vihara keresztiilsiivitett a hdzon. A szobaur ismerds volt a Royal-vallalatnal, és
16g6 flastrommal sietett a legkdzelebbi trafikba, hogy elvaltoittdnangon - mintha elval-
toztatas nélkul ismerték volna a hangjat! - de mégis, elvalatzteingon megtelefonozza a
Royal-vallalatok valamelyik tisztvisel6jének, mit kovetett el Teleki Alice az éjszaka.

Végiil is minden tovabbi érdemi megbeszélést felfliggesztéthraz utcai haz konventje arra
az iddre, amig a vicéné tanulmanyutjarol vissza nem tér. A vicéné tehat felkoltotte Floriant,
majd nekifogott az eldszoba takaritdsanak.

Flérian a nadragjat kivasalva latta viszont, a rekamié meligtiszéken. Ugyanott egy olcso,
de 1j zako is rémlett. Fehérnemii kimosva, megszaritva, vasalva.

Florian a fiirdészobdba ment. Megnyitotta a csapot, inkabb hideg, alig-langyos fiirdore
vagyott. A tiikor elé allt, kinyajtoztatta tagjait. Karcsu és erds volt még most is, csak az elmult
honapok vették el az erejének folét. Most tisztan latott, frisségoéirezte, hogy ezuttal még
kovetkezmények nélkil szabadult.

Amikor feloltozott, egy tizpengdst talalt a zako zsebében.

Most lellt az asztal mellé, és gondolkozni kezdett. Tulajdonképpen tirtént? Teleki
Alice, igen. Azért a gondolatai elég kuszak még, ennyi alvas sitétjd, hét napig nem aludt
rendesen. Teleki Alice. Hogyan... milyen is volt az arca?! Szdke - a haja, persze, de az arca,
azt kérdezem. Az arca olyan volt... a pénzt itt kell hagyni, teretésen. De az arca... valami
fehér és baratsagtalan. Ezt sohse lehet jovatenni, amit vetenMegszégyenitett, ugye?
Fogadd részvétemet, egy n6tél elfogadni. Uriember az, aki n6t6] még semmit se kapott. Leg-
feljebb betegséget. Na, és - nem voltam beszamithatd, a koporb@befeklidtem volna, hat
még agyba.

A vicéné bejott a maro kivancsisaggal és nézett.
- Hallja - mordult ra Florian -, van itt csalad vagy ilyesmi?!
- He.
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- Remélem, mondom. Csalad, tobbiek.

- O, akisasszony egészen egyedill lakik.

- Kisasszony?! Egyedul?!

Florian felallt, a tizpengdst Ovatosan a teritére csusztatta. Igen rosszul érezte magat hirtelen.

- Soha még vendége se volt - sipitotta a vicéné szemrehanyoak mast. - Gyaszos hang-
sullyal ismételte: - csak most.

- Es az egész héz tudja - gondolta Florian; egy pillanatsarélétérezte a szerencsétlenséget,
amelyet Teleki Alice-ra zuditott. - J6 napot.

Futva ment a Kecskeméti utcan s az Ull6i Giton végig. Délre a tejivoba ment, ahol a kabatjat

hagyta.

Megebédelt, utana alkudozni kezdett a pincérrel. Az nyolc pengdt kapott a zakoért - j6 anyag-
bdl valo volt -, de pénzt mar nem akart adni. Hosszas huzavona utan végul hatvan fillért adott.

Floriant a Rékoczi uton kapta az ujabb erds hoesés. Nehezen, szél és ho ellen Iépkedett a
Keleti felé. Elhatarozta, hogy elutazik a varosbél. Masutt fog etpbms: valahol a hoban,
erd6ben, a tobbi vaddal. De nem Pesten, a siker varosaban. Nem szerette Pestet: és utovégre
valogathatott. Sehol sem volt mit keresnie.

Elhatarozta, hogy hatvan fillérje 1évén, jegyet valt valahova, ezédsszegért. Ott kiszall és
bemegy az erdébe, megfagyni. ,, Kifagy beldlem a piszok, nyomor, iigyetlenség és a legtijabb:

a striciség.” Nevetnie kellett, mert valosagos dicsekvésnek tiint, ezt az elegans, finom és
pénzes mesterséget magara vonatkoztatni.

- Kérek egy hatvan filléres zonat - mondta. Es amig ott alltjrési hallban, eszébe jutott,
hogy tizenkét éves koraban anyjaval allt itt, a Keleti el6tt, Bécsbdl jovet. Es eszébe jutottak a
régi utazasok és tervei, a vilagnak részben bejarasara, részigiditéegara. A vagyont aztan
egyrészt apja koltotte el, masrészt elértéktelenedett.

Kiment a havas peronra. Bellt egy harmadosztalyos kupéba, s kiréadtiakon. A nagy
Uvegbura aldl kiérve, az egész vildg egy nagy, kristalyos, jegesrék volt, amely minden
pillanatban szétpattant a vilaglirben, s mar ismét készen allt 4llando ideges szikrazas, pattogd
fények jatéka kozben - tiszta, kemény, sziizi télbe suhant a vonat. De Isaszegen le kellett
szallni réla: lejart a jegye.

Amint a kicsiny allomas mogotti téren megallt a hofavasban, ijéggok csaptak a szemébe,
vékony nadragszaraba belekapott a vad szél, mint dihds kuvasz; a sdatéreragdci,
imbolyg6 fényt latott a pelyhek kavargd témegén at.

Nos, itt volt hat a tél, a tiszta és hideg Tél, amelyre védggaamelyet nem gyalazott meg a
Varos. Ez a tél itt ar volt, kegyetlen, kancsukas, flttyds ar. Tutlja,isnkdbb a tél pusztitsa
el az dnérzetes embert, mint a szegénység, amirdl nem tudjuk, micsoda, de talan az emberiség
ongyilkossaga. Nem gydgyitani, de diagnosztizalni se tudjuk kelléképpen a szegénységet,
ahany szegény ember, annyi bevallott, eltitkolt vagy megjatsnutt,ts ahany orvos, annyi
felfogas. A Webb testvérek szociogréfiaja bizonnyal egészen masny@jtet nagyvaros sze-
gényeir6l, mint Upton Sinclair, vagy plane Panferow. Azok, akik a szegénységet szamokkal
magyarazzak: kotelességiket teljesitik, de vagy sohsem voltgknyek, vagy régen nem
azok. Mert, gondolta Flérian, mi, akik szegények vagyunk, nem értjik arsmeget. Soha-
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sem lesziink képesek megérteni. A szegénység nem lehet probléera: &m emberiség egy
részének sikerillt szélhamossaga. Talan jobb volna mégis a szamokban hinni, mint ebben?!

A tél 6l. A tél megoli a csokat: itt fekszik a havon, gémberddétikkal. Megoli a gyonge
Kisnyulat, az 6zet is. A tél 6l: joga van, része az Eletnek. De a szegénység nem része az élet-
nek. ,Soha - fordult a szél ellen Florian -, sohasem fogok belenyugodni,azogyberek
pusztitsanak el: a szegényseég. Itt vagyok, Szél! Itt vagyok, Hdéfitdgagyok, Hideg!
Végezzetek velem. Igen. De az emberek, ezek a piszkok, soha.”

Es igy éllott ott, a vonat mar régen elment. Es mégis, kis idé multan, a hideg megcsipte a
labat, fllcimpdi tizelni kezdtek, orrat kegyetlenil szarkélta g, fagzive lassabban vert: és
akkor megindult a vildgossag felé. Mégis.

Ot percbe tellett, amig az ajtéhoz ért, a forgetegen at. ®ényicsaknem vakon tantorgott
valami fustos helyiségen &t egy masik ajtoig, s azt is kinyitotta.

Lerazta magarol a havat, ledobta a kabatot, irtézatos meleg volt. Egy n6 és egy férfi iiltek az
asztal mellett, mindketten vadaszruhaban. A férfi szemlatondédgeg volt, és rakialtott
Flérianra. Miutan nem kapott valaszt, felallt, s odacammogott a jovevény elé.

- Hé - boffent ra -, ez nem sontés.

- Tudom - felelte Florian. Elég erdsnek érezte magat ahhoz, hogy gy viselkedjék, mint jobb
idékben, amikor még szerette az ilyen apr6 mérkdzéseket.

- Ung Dome - morgott fenyegetden a férfi. - Mondom, nem sontés.

- Latom - mondta a fiatalember, és a holgyre nézett. De aj&afeakasztotta a fogasra, és
elégedetten nyujtozkodott.

- J0 meleg van itt - mondta és gondolatban hozzatette -, talaegpakugdijas allas kellene,
hogy boldog legyek.

- Hol vagyunk, mi?! - férmedt ra ismét a masik.

- Isaszegen - Florian megddrzsolte a kezeit -, ez éppen a kuloms.élpen Isaszegen?!
Tovabb nem mehetek, sajnos. Kint a tél van, bent meleg. A tél szil&san ugye? Az
emberek azonban nem.

Ung DOome a lanyhoz fordult tanacstalanul. De az a konyakjat kavaeggttgyufaszallal, és
figyelmesen nézte Floriant.

Egy félpercig semmi se tortént. Akkor Ung Déme ismét az ajté felé lépett.
- Hé. Méar egyszer, azt hiszem, mondtam...
- Igen - bélintott Fl6rian -, mar mondta.

- De, hé! Mondom, vigyazzon. Ung Dome - kidltotta bdsziilten és hadonaszva a férfi - a
nevem, tudniillik.

Florian felelet helyett a n6hoz fordult:

- Toth Floridnnak hivnak. Megengedné, hogy itt maradjak, amig atmelegszem?
A lany tagra nyilt szemekkel nézett ra.

- Tessék - mondta halkan. Lanyos, csipog6 hangja volt.

Ekkor visszajott Ezry. RAbamult a jovevényre. Ung visszament Florianhoz.

- Ez a pasas - fordult Ezry felé -, ez a pasas, Artur batyam, bejott ide. He?!
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Ezry nehéz Iéptekkel ment az asztalig. Ravagott az 6klével.
- Pincér - orditotta. Aztan Florian felé fordult.

- Na, mi az?

Most azonban bejott a vendéglos.

- Harom litert - mondta Ezry.

A vendéglos kiment.

Flérian bemutatkozott.

- Most j6ttem a vonattal - mondta.

- Minek?

- Fogalmam sincs réla. Kértem egy jegyet, és a kalauz szerint idaig szolt
Ezry éktelen nevetésben tort ki.

- JOl van, szegény pofa - bémbdlte -, aki ilyen hilye, az rossz embedehet. Csak Ulj le
komét. Ide adtak neki jegyet! Hii, a mindenségit, ez még velem se tortént meg. Pont Isaszegre.
Hol fogsz aludni?

- Sehol.

Ezen mar Dome is elvigyorodott. Ezry rAcsapkodott Dome vallara:

- Na, mi se alszunk ma sehol, mit akarsz! Alszunk ma valahol?!

- Sehol - felelte Dome és hatradolt a széken.

- Ez mindjart bemondja az ultimét, mi, Katé?!

- Ez be - felelte réviden a lany. Es Déme tényleg rosszul érezte magabés/alin
Jott a vendéglds a borral. - Hozzak poharat? - kérdezte Floriantol, de Ezry intett:

- Fenét! Vidd ki a képviseld urat, fektesd le és tedd fel reggel a vonatra. Valtsd meg a jegyét
Szolnokig vagy a Dunantulra.

Elvorosodott oromében, hogy Ung Dome ugy fog jarni, mint jart Florian. A vendéglos kivitte
a képvisel6 urat, s Ezry Artir odatolta a poharat Florian elé.

- Igyal - mondta -, huszonhetes debrdi. Addig igyal, amig ¢hen nem halsz téle.
Hirtelen eltolta a poharat, s a lanyara nézett.

- Részeg vagyok?! - kérdezte hatarozott hangsullyal. Katé bélintott:

- lgen.

Ezry a székével egyltt megfordult.

- Vaddiszné-lesen voltunk - mondta és mindjart elkomorul6 arccal hazzatetkkor most
mar mindegy. Nem szabad részegen hazamennem. A feleségem rkydvies€mar igyunk,
majd kiszelldztetem.

Railtott az asztalra.

- Pincér.
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Floridn most a lanyra nézett. Véleményt akart errél a mozdulatlan lanyrdl, aki tataros arc-
forméja ellenére is finomnak és térékenynek latszott, de Ugy UdsHbevetett ldbakkal az
asztalndl, mint egy fiatal erdészgyerek. A szemeit Floridnra fliggesztette, és merden nézte a
fiatalembert, csaknem durva kivancsisaggal.

- JOl beragtél Pesten, mi?! - mordult ra ismét Ezry. Florian bélintott.
- Be.

- Vadasztal mar életedben?

- Régen.

- Verébre.

- Nem. Apammal jartam medvére, Predealon és a Pojanan.

- Az j6 lehet - csettintett a férfi -, szeretném a lanyomat egyszesbvdditani valami medvére.
En mér nem jutok hozza. Hol van az a Predeal?

- Romaniéban.

- Mi volt apad?

- Polgarmester.

- Foldje volt?

- Volt.

- Megvan?

- Nincs.

- Semmi?

- Semmi.

Ezry homlokan kidagadtak az erek. Orditott.
- Hé.

A vendéglos bejott.

- Imre alljon eld. Igyék fél litert, aztan megytink.
- Igenis.

Felallt, felragta a széket. - Részeg akarok lenni - Gvoltottand van a fejemben! Részeg!
Inni akarok, hé!

Flérian a lanyra nézett, aki nyugodtan Ult a helyén. Ezry most karomkeddett. A szoba
utdlatos szavakkal telt meg. K6zben Katé egész halkan azt mondta:

- Vannak-e j6 szindarabok Pesten?
- Hogyne - felelte Flérian suttogva.
- Es mozidarabok?

- lgen.

Eszébe jutott, hogy nemigen tudna elmondani annak az egyetlen filmad&laat, amelyet
az idén latott”. Es eszébe jutott Teleki Alice, ez a vértakil,egy alvo idegennel ment
moziba.
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Ezry belerugott a falba, aztan kirohant.

- Most megver valakit - mondta Katé -, csodalom, hogy nem magéan ké&xiitee is azért
l6gott meg. Semmi baja se volt, csak fél az dregtdl.

Flérian bolintott.
- Kar, hogy el kell valnunk - mondta -, ha mar ilyen kilénés modon kerultink 6ssze.

- Miért kilonos? - kérdezte a lany - én semmit sem talalok kilokhp&zilkk maganak ez a
bor?

- lgen.

Kezdett dlmosodni. A szemei koriil elkezdddott az ijesztd zsibongds, ami utan percenként
egyre nehezebb nyitvatartani dket. A lanyra bamult, és azt gondolta: ,,megint egy nd, akit nem
ismerek, de ennek barna haja van és valosziniileg vilegénye. Volegény! Mikor leszek én
volegény?”

Ismét felrajzottak benne beteges, gylilolkdodo gyorsasaggal ezek a szavak: elseje, jovedelem,
beosztas, csalad, kétszoba-hall, potlék, potlék! nyugdij, kintlevoség, folydszamla, fix.

A lany folyton 6t nézte, nyugodtan és érdeklddéssel. ,, Kevés beszédii lany lehet”, allapitotta
meg magaban Flérian, ,csak Ul itt, keresztbe rakott labakkal éanémbert. Mit fog szélni,
ha elaludtam?”

Ezekben az id6kben elég volt kimondani ezt a szot: aludni, és Florian mar érezte az dlmossag
bénitd gutaltését. De most beltkték az ajtot, Ezry jott be.

- Most jonnek vissza a disznok - mondta lelkesen -, fél 6ra mulvantniegborul. J6nnek
vissza a torésbol. Gyerlink! - izgatottan allt ott, mint egy gyerek.

Mogotte jott a kocsis. Florian félrehtdzodott, de Ezry karon ragadta.
- Csak gyeriink, medvevadasz Ur - Gvoltott -, itt van a Dome puskaja.

Flérian elmosolyodott. Valdban ez a legjobb megoldas: killni egy godokbedm és
megfagyni. Ez bizonyos.

Ezry eldrelokte. A lany leghétul kullogott. A kocsiban mindenkire két takar6 jutott, de Florian
igy is vacogott. A kocsi elindult le, a mély uton és tiz perccel késébb elérte az erdd szélét.

Az ¢éjszaka csaknem fehér volt. Fehér a ho és a holdfény. Néma, mint az (r; csak a kocsi
csendes nyekergése szallt fel ebbdl a kietlen csendbdl.

Ezry eldl iilt a kocsissal, a lany és Florian a hatsé tilésen, néman.

Meztelen, fehér agakkal meredtek fel az Gvegfak. Néhany hépehsbkedett le néman.
Tavoli vonatflutty Gviltott, s reszketve halt el.

- Nem fazik?! - suttogta a lany. Floriant meglepte a kérdégelib vonta a takarot maguk
kordl. A kocsis halk futtyentéssel és pattintassal iranyitottavakat. De amikor a hegyi Gt
kifordult az erdébdl, a jobb elsé kerék lecsuszott a fagyott vagasrol, magaval rantotta a
lovakat, s az egész alkotmany felborult. Florian nyakig esett a hoba, kellemes, hlivos hab lepte

el a borét, arcat, todult a szdjaba és tomte el az orrat. Nyogés, karomkodas hallatszott, valaki
feltarta a havat Florian koral.

Ezry Kato volt: és amikor ratalalt, a jobb karjanal fogva el6huzta a férfit. Ezry Artar a derekat
fajlalta, de mar a felallitott kocsin Ult, ,tehat” gondolta Flérian, ,egy idgdigitam a hoban”.
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Ezry diihds volt, szidta a kocsist és a kozséget, amely az utért felelds - de annyira fajt a
dereka, hogy le kellett mondania az éjszakai lesrol.

A kocsi elinduldsa utdn Fléridan semmivel se torddott tobbé. Egészben véve alomszeri életé-
ben akkor aludt igazan, amikor erdt vett rajta a gyengeség, és nem tudott tobbé tekintettel
lenni a kilvilag kovetkezményeire. Ebren se kellemes dolog dideregrd, miekol kinjat
szenvedi az, aki dlmaban didereg. Floridn dlmaban didergett a bicegd kocsin; ruhajan és testén
hol megolvadt a ho, hol ismét megfagyott. Ezry Katé mozdulatlanalarec puskajara
tamaszkodva Ult mellette; szemei a vagott utat keresték, kot lassusaggal tekergett ki a
havas buckak koziil, a kocsi elott.
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Nagyon régen dolgozott mar Alice Darvas Péter mellett, de sohasem fordultak elé magan-
beszélgetések kettejuk kozoétt. Ezen az estén azonban Darvas, inoagdangsulyozottan
oreges elegancidjaval, megallt Alice asztala elott:

- Fél tizenegy van - mondta -, fontos, az amit csinal?
- Azt hiszem - mosolygott Alice.

- Nem, semmi se fontos, ami itt torténik - mondta Darvas -, kaasanem teszi fontossa,
hogy maga csindlja.

Alice bdlintott.
- Nagyon készonom.
A Vezér vallat vont.

- Ha éppen olyan estéje van, amikor csupan egy 6reg és idegbajascevabesziiksége, aki
hallgassa, hogy maga milyen kellemesen cseveg - akkor j6jjon velem.

- Olyan estém van - allt fel Alice -, azzal a kulénbséggel, hogy én fogom hallgainimond.
Darvas felsegitette a kabatjat.

- Gyalog szoktam menni - mondta -, de még nem kuildtem el a kocsit.

- Csak kuldje el - felelte Alice -, én szivesen megyek gyalog.

A vezérigazgato hosszu, sétét arcan megkonnyebblilés latszott.

- Ritkdn van szerencsém fiatal holgyek tarsasdgahoz. De aztdubdézom. Mint ahogyan
itbzom az agytdl is. Elvesztettem azt a képességemet, hogeglkéet élvezzek vagy alud-
jam.

Alice komoly pillantast vetett ra.
- Ezt sohase hittem volna. Teljesen kiegyensulyozott embernek latszik.

- Ugy is van. Egyensuly! Nézze: altalanos takarékosséagi revilgaiat kényszeritettek ram.
Az ezerpengés fizetéseket leszallitottuk nyolcszazra, mig az irdnak, aki eddig harmincot
pengd eldleget kapott, ha nagy sziiksége volt r4, most egy fillért sem adhatok. Amikor elmegy,
utananézek az ablakombol. Latom a kitaposott cipdjét, a hatat, amely fiatalon is gérnyedt mar.
Latom, amint &tmegy az Uttesten; érzem, hogy tele van csabiglgdats szomoru és faradt.
Istenem - az iizletemberek tobbet panaszkodnak, mint a miivészek. De én néma panaszokat
hallok. Ha csak egyetlen fiatalember volt, akit a szegénység fagkaagy erkdlcsileg ténkre-
tett, mieldtt elvégezhette volna a feladatat: akkor ez a tarsadalom nem varhat tobbé bocsa-
natot. Egyensuly! En gazdag ember vagyok, de a lelkiismereteraksélyett nélkiiloz. Csak
nem panaszkodhatom ezért?! Egész ¢életembdl csak azokra a kérésekre emlékszem, amelyeket
nem teljesithettem.

Az Oktogonnal megallt, és Alice karjara tette a kezét:

- Azeért ne gondolja, hogy j6 ember vagyok. Van ugy, hogy jot akarok terakivel és nem
lehet. Valésagos ldmpaldzam van, érthetetlenlll habozok, félek aeckstksm kovetkezmé-
nyeitdl. Rettenetesen nehéz.

Bementek egy vendégldbe az Andrassy Uton. Mindketten kiilon rendeltek vacsorat, a bort
azonban Darvas Péter valasztotta.
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- Mi a véleménye - kérdezte a férfi, a feketénél - a pletyka gyorsasagaroél?
- Bdmulatos - nevetett Alice.

- Méar tudom, hogy tegnap egy férfi volt a lakasan.

Az asszony kitagult szemekkel nézett ra.

- Ostobasag - folytatta a vezérigazgatd -, de egy szempontbol érdekelt. Megtudtam beldle,
hogy eddig nem jartak férfiak a lakasara.

Alice kdnnyedén elpirult.

- En vallalom ezt - mondta -, szamitottam ra, hogy beszélnekPétaze, nem gondoltam ra,
hogy komoly embereket is untatni fognak vele.

- Mondom, kivancsiva tesz. Ugye, a férjétél mar évekkel ezeldtt elvalt. Mit csinalt azota?
- Dolgoztam.
- Mas semmit?

- Sajnos - nevetett Alice. A férfi most cigarettaval kinaiandketten ragyujtottak. Darvas
nem arulta el, ha mas valaszt vart. Okos, faradt, karikds szemei a levegdbe meredtek.

- Ha sajnos, akkor miért nem? - fogalmazta egybe a kiilonb6z6 kérdéseket - és ha nem, akkor
tegnap mégis, miért?!

Alice mélyen leszivta a flistot.
- Ha nem tételezi fel rolam, hogy mentegetdzni akarok...
A férfi elharitd mozdulatot tett.

- Sohase nélkuloztem semmit. Voltak gondjaim, de komolytalanok. Ma, minden hé
egyszer, meglatogatom anyamat, aki egészen a multnak és ajdyaigdil. Kilon lakom,
mert flggetlen akarok lenni. A figgetlenségemet sose hasznatomirge gy vagyok vele,
mint a zsebkenddvel: csak akkor foglalkozom vele, ha otthon felejtettem. Tegnap azonban
sziikségem volt erre a szabadsagra. Megismerkedtem egy férfivel.

Darvas elnézéen mosolygott.

- Véarjon. Minden kommentér nélkil elmondom, ami tortént. Meghivtam & fédziba.
Moziba mentiink. A fiatalember aludt az egész eldadas alatt.

Darvas tekintetébe ¢lénkség koltozott. Cigarettdjaval haromszogeket irt a levegdbe.

- Utdna hazakisért. A kapuban a nyakamba borult és amikor eltasnitattfoldre esett.
Felvittem a lakdsomba, lefektettem és reggelig aludt.

- Igen - mondta a férfi egyszertien -, majdnem igy jartam én is.

- Kérem?!

- En is felvittem a lakasomra, és rogton elaludt.

Alice eldvette a sajat dobozat, és ismét ragyujtott egy cigarettara.

- De én kidobtam - folytatta Darvas -, és talan masnap, vagy harmadnap kertlt magzeal
- Hét napig nem aludt agyban. De miért dobta ki?!

Darvas Péter intett a pincérnek.
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- Menjunk mashova - mondta -, én éjszaka kénytelen vagyok csavarognihddajkisérem
magat.

Fizettek.

Darvas ismét megkérdezte az asszonyt, nem parancsol-e g® gyalog indultak neki a
fehér, hideg éjszakanak.

- Azt kérdezte télem, miért dobtam ki. Nos, természetesen, rovidlatasbol, egészen mast kép-
zeltem, talan valami szélhamost lattam benne. Az ember bizalmatlan.

- Igen - bdélintott az asszony. Olyan vildgosan csillogott a hajat enhé. - De latja, ha
mindenki bizalmatlan, akkor ez az ember halalra van itélve.

Az égbdl csak nagy, vorhenyes foltok latszottak. Darvas felbamult.

- Nem - jelentette ki -, én nem azeért dobtam ki. De latja, nemndhatom meg, miért.
Mondjuk agy, hogy a hilsdgomat sértette, hogy a fickd elaludt. Nézzézenit éves
koromt6l harmincét éves koromig allandéan nék miatt szenvedtem. - A hangja és tekintete
felforrott, és egyre gyorsabban beszélt. - Meg kellett ismerkednem a ndi hiiséggel, amely
teher; és a hiitlenséggel, amely kinszenvedés, 6t évig szeretém volt egy asszony, aki a pokol
tlzét gyujtotta fel bennem, és nem tudta eloltani. Kint és gyokgptam az asszonytdl, de
elégtételt soha. Ha beleszerettem valakibe, arra vagytam,ahotpgaméva tegyem. Ha az
enyém lett, meg kellett tanitsam a szerelem miivészetére. Ha megtanulta, vigyaznom kellett,
hogy meg ne csaljon. Végul vagy megcsalt, vagy meguntam. Amikoedik ilyen eset utan
le kellett vezessem a tételt, akkor lattam, hogy a szeregak annak valo, akit vagy nem
érdekel a végcél, vagy a késoi utodokban latja és keresi azt. Azutdn még néhany szorvanyos
eset kOvetkezett: egy lany, akit boldogga akartam tenni, ami ablpdfarsatban sikerdilt,
amikor bemutattam neki egy bardtomat; tovabba a feleségem, zakitvasom tanacséara
tettem az élettarsamma: abban reménykedtink ugyanis, hogy kinztaddadagomnak jét fog
tenni, ha allandéan egy alvé embert latok magam mellett. Azonban énagysaga ugy talalta,
hogy az arca elénytelentil valtozik alvas kdzben, és kiilon haldszobaba zarkozott. Persze, ezek
kiilséséges dolgok. Tizenot esztendd 6ta maga az elsd nd, akivel tiz percnél hosszabb ideig
beszélek: fogadja részvétemet.

Amikor Alice a hazmester arcat meglatta, egyszerrebesgéott a tegnap este. Felszaladt a
1épcsdn; arra gondolt, hogy Florian esetleg visszajott.

- Nevetséges - jutott eszébe -, kulcsa nincs, a hdzmester nem engedi be.

Megnyugodva, de elégedetleniil ért a lakdsaba. Felgyujtotta a villanyt, az eldszobaban, ahol a
postdja szokott feklidni egy asztalkan - de most semmi se varta.

Egykedviien allapitotta meg, hogy micsoda butasag, kdszondleveleket varni.

A vacsordjahoz hozza se nyult, kalapjat s a kabatot levetette;alegkamié sarkaba, fel-
gyujtotta a kézilampat, és eloltotta a csillart.

A sziik kosztliim-szoknyat kigombolta oldalt, s a térdeit felhtizva, a sarokba kuporodott. Ez
volt a legkellemesebb helyzet, ha az ember gondolkodni akart, s (&g, dregy a testére
szinte sziiksége sincs, legokosabb tehat, ha minél kisebbre hlzza 6ssze.

Ha a kiterjedt suttogasra gondolt, amely, Ugy latszik, az irodaig is elhatolt, valami idegenszerti
dac szallt fel benne. Esze agaban sem volt valaha is olyat &eningrthat a johirének. De
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miutan ez az artalom bekdvetkezett, miel6tt tett volna valamit: felmeriilt benne a kérdés, ,,mi
koziik hozza?! Hat mi az a fliggetlenség, amirdl a klubokban beszéliink, kdnyveket irunk és
amiért teleagitéljuk a komolyabb problémaktol faradt emberek fulgdhesalnétol figgne,
hogy azt tehetem-e, ami jolesik?!”

Elnyult a rekamién, tenyerébe temette az arcat.
- Te bolond - mondta idegesen magaban -, van talan olyan tennival6d, ami jolesne?!

- Miért ne volna - felelte onmagénak -, ez a nagyképliség ugyse tart sokaig. Talan a valdsag
egyszer utoléri majd a fantaziadat.

- Hogyne. A Hollési Marica orgiai nem gyujtottak fel a fanémat. Sohasem éreztem kivan-
csisagot. Hat akkor egy sovany, kiéhezett fiatalember, aki...

- Itt fekudt tegnap, és aludt édesen.
- Most masultt alszik.

- Itt hagyta a tiz pengo6t.

- Vannak ilyen napok a hénapban...
- llyen hénapok az életben.

- Fogalmam sincs rola, kicsoda.

- Mindenki azt hiszi, a szeretod.

- Szeretém?

- Szeretdd. Szeretom. Szeretdd. Szeretd.
Felugrott.

- Eh!

Besétalt a fiirdészobaba, letussolta magat. Forgatta a csapokat szorakozottan, megigazitotta a
gumisapkét a hajan. Azutan ledorzsoélte magat, elhajitotta a gumisapkat.

Felrantotta a pizsamanadragot, a kabatot kezében vonszolta magagytéarent korul a
szobéban, tanacstalan arckifejezéssel, amire semmi ésszerii oka nem volt.

Megillt a tiikor elétt a falnal; kifeszitette a mellét, nézte Oket, vallat vont. Felrantotta a
kabatot, megvakarta a fejét gyerekes kétségbeeséssel.

- Huh, de néies kezdek lenni - gondolta. Lertagta a papucsait és lefekiidt.
Lapozgatni kezdett egy radié-évkdnyvben, aztan lecsavarta a villanyt.

Darvas Péterre gondolt. ,,Irt6zik a ndiességtdl, azért szeret engem”, gunyolta magat. De vajon,
mi lehet az igazi értelme ennek?! ,,Valoszintileg télem is irtdzik, csak nem annyira.” Eszébe
jutott Floridn, amint Darvas lakaséan alszik, és kajanul felnevatsiitétben. Valami szo-
katlan, asszonyos vadsag ébredt fel benne, amikor arra a férfire tg@kilasak férfiakat
szeret; €s arra a masikra, aki senkit se szeret, mert almos.

Amikor Darvas meg akarta magyarazni, miért dobta ki Flériamt magyarazta meg, hanem
egyszerre csak a ndiigyeirdl kezdett beszélni. Itt valami Osszefliggés van, persze; ugy latszik
lehetséges, hogy Darvas egy fiatalemberben prébéalta megtatla viszonzast, amelyre
minden ¢él8lénynek sziiksége van - de hat a fiatalember elaludt.
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Alice biiszke volt ra, hogy 6 mélyebben latott Florian életébe; de hat sokra ¢ se ment vele. Ha
mar felrigom az ,,elveimet”, gondolta, legalabb valami hasznom lenne beldle.

Hirtelen oruilni kezdett az agynak, amely korul@ekol lehet vajon Flérian? Agyban alszik-e,
és kinek az 4gyaban?!

Eljohetett volna megkdszonni... de hat mit koszonjon meg ezen... valoszintileg restelli magat...

Lehetséges, hogy egy ember, ennyi szenvedés utan, restelkedni tudjon?! Mennyi emetden |
séges, amirdl el se hinndk... nem ismerjiik egymast, ez a baj. Minden ember mas vilag, mas
vilagrend. Es sohasem onmagunk felett itélkeziink, ami kdtelességiink vaolem Bgymas
felett, amihez nincs jogunk.

Toéth Florian, gondolta Alice, elalvas elétt, te tal szigort vagy 6nmagadhoz.
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Flérian délben ébredt. A szobdban nem volt mas butor, csak egy hagaynasegy oriasi
mosddszekrény. A porcelan mosdd maga egy méter atmérdjii volt.

- Hat ez az Ezry-h&z - gondolta kuszan. Miért is ébredt Rd@ygel tiz 6rakor fekldt le, Ezry
addig elcsitult, 6blogette a szajat, amig be mert menni aéfgdhez és megcsokolta. Azt
mondtak neki, hogy Isaszegen rekedtek és Kékessyéknél aludtak.

Flérian felkelt. A szoba hideg volt, sziirke és boras; és Florian valtavisztikus irtdzast
érzett a barna batorok irant.

Feltdpaszkodott, a hideg razta. Bedugta fejét a mosdovizbe, és bentee hayg csak
lehetett.

Haromnegyed kettd volt, mire elkésziilt, s a hallba ment. Itt is formatlan, bd, barna bitorok
voltak, és toloszéken egy id6s holgy.

- Maga vendég? - kérdezte halk, de sziszegd hangon; és Floridn ijedten felelte:
- lgen.

- Nahat - mondta a hoélgy -, mi ebédeliink. Nem varunk senkire. Nem fogundemkinek
kilon talaltatni.

- Nem - felelte Florian engedelmesen.

Az ebédet az idds holgy tarsasdgaban ette végig. A holgy egy szot se szolt, rengeteget evett, és
kozben nyogott, sziszegett vagy sohajtozott. Valdsziniileg fajdalmai voltak.

Florian sziikségesnek latta megkérdezni, milyen természetli fajdalmak kinozzak Ezrynét; de
nem tudta elszanni magat, igy az ebéd hangtalanul folyt le, magtiasszony varatlanul
kihajtotta a kocsijat, és Flérian egyedil maradt. Egy darabig éinéz ablakon: latta, hogy
Ezry, a bundazsebébe dugott két kézzel, komoran hallgatja egy belesizems ember
eldadasat. A gazdasagi épiileteket cserép fedte; a hanyagsagnak nyoma sem volt ezen a tanyan.

Tiz perccel kés6ébb Ezry és a lanya egyiitt jottek az ebédlébe. Katé most is lovaglonadragot
viselt, és a haja tetszés szerint allt a fején. Kulénos étmem allt ezzel, hogy karcsu, telt,
ndies alakja volt, ami Floriannak is tetszett: de viszont Ugy jart és mozgott, mint egy béres.
Valami pesti parkettancos Dubarry volt hozzé képest, ami a ndies mozgast illeti.

- Na, 6csém - mondta Ezry -, tegnap elestél a vadaszattol, de addigatisz, amig meg nem
6vod az egy diszndt. Annyi jar a vendégnek.

Flérian azt akarta mondani, hogy nem fontos neki. De mégiscsak kiahadgjdt itt, és ezért
olyan bensdséges halat érzett, mint a kutya a csontért. Ugy mosolygott tehat, mintha 6riilne a
vadaszatnak.

- A feleségem persze... - Ezry legyintett, nem fejezte mdatot. A legtdbb ember hazas-
¢lete befejezetlen mondatbol all. Ebbdl lesz aztan a befejezetlen hazasélet. Hiszen azért ndsii-
link meg, hogy hallgatésagot szerezzlink magunknak; mert nem érziink erét hozza, hogy a
hallgatdsagot esetenként megszerezzik. De a kényelmes megolddagknindig csaldédast
okoznak.

Ezryék megebédeltek. Azutan Ezry lefekiidt: még mindig a derekét fajlalta.
- Akar korcsolyazni? - kérdezte a lany.
Flérian a fejét rdzta: - Nem.
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- Talan nem is tud?!

- Tudtam valamikor.

- Sakkozik?

- Igen, de most...

- Semmihez sincs kedve?

- Dehogy nincs. Csakhogy...
- Miért nem Ul le?!

- K6szo6nom.

- Allandéan Pesten él?

- lgen.

- Mi a foglalkozasa?

- Mérnok.

- Milyen véletlen, hogy éppen ide kerult.

- Részeg voltam - felelte Flérian, makacsul védelmezve Btszatot. - A barataim csinaltak
ezt a tréfat velem, most mar megmondhatom. Feltettek a vonatra.

- Mulatsdgos baréatai lehetnek. Apamnak is mulatsdgos baratai vaMiradig nagyon
mulatok rajtuk.

- De milyen komoran mondta ezt.

- lgazan? Lehet, hogy komoran mondtam. llyen ellentmondasok vannak bennemmorizt
jék, hogy a n6 6nmaga el6tt is rejtély.

- Mar nem mondjak - felelte Florian faradtan -, a mult szazadimardtak. Az egész vilagon
minden rejtély, csak a né nem.

Kato6 nehezteld tisztelettel nézett ra. Florian csondesen diihongott magaban:

- Micsoda rbhej, hogy ez a lany vagy mi, igy cseveg velem. Vetamszoktak csevegni. Bar
hagyna békén.

- Istenem - mondta a lany ajkbiggyesztve -, lehet, hogy én seseriidok, vagy csupa ilyen
régi dolgokat. De ez is a férfiak biine akkor, mert én mindig férfiakkal baratkozom.

- Csodélatos - morogta Flérian.
A lany finoman elpirult. Az ablakhoz ment és visszajott. Megallt a fiatalember el6tt.

- Lehet, hogy furcsa, hogy én nem kérdeztem magatdl, kicsoda és smégisen fogadtam.
Talan kellemetlen magéanak ez; latom, hogy unatkozik. Beszéljink masrol.

- De hiszen eddig is masrol beszéltiink - felelte Flérian.

Este mar k6z6sen vacsoraztak, Florian kissé jobb kondicidban volt, réazi¥etalgasban és
megkedveltette magat. Talan a természetében rejldé tulajdonsagok, talan a sorsanak kiilonds-
sége folytdn, gyakran megtorténhetett, hogy emberek perceken beiélefgedtek iranta,
akik pedig bevehetetlen varak hirében alltak. De folytatdsa sos&z ldyesminek, és ezért
Flérian maga se becslilte sokra az ilyen furcsa, értelmetlen és haszokéakkes
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Vacsora utdn Ezryné visszavonult, de tiz o6rakor még fent volt égj& hivatta. Fél
tizenegykor Ezry befogatott; nem volt mar maradasa.

Nem mondta meg, hova mennek, palinkat és toltényeket rakatott a kaxsiforiant
valésaggal beemelte a hatso Ulésre. Katd most is mellé (lt, és a kocsi nekiimetioknak.

De most nem Isaszegnek mentek. Ezry félt, hogy valami ismgakadalyozza a vaddiszno-
lest. Egyenesen felcsaptak a g6dolldi erdd irdnyaban. Borotvaéles sz¢l hasitott a fiiliikkbe.
Floridn szemébdl folyt a konny. Katd szorosabbra és feljebb vonta a takarot, amely kdzos volt,

a hatukon.

- Fazik? - kérdezte Floriantol.
- En nem - felelte halkan.
- Mert kozelebb dlhet - sugta a lany.

Flérian mélyet séhajtott. Egy kis tot paraszthaz maradt el gybéh; sotét ablakszemeivel
utanuk nézett. Most mar fent voltak az erd6ben, a fatelep is mogottiik maradt.

- Megyek a halalba - gondolta Florian makacsul -, a nyugodt, bolcs hidegbe, ebbdl az Oriilt
kuszasagbol.

Amint az erd6bdl kiértek, a kocsi megallt, szemben az elsé lesgddorrel. Ezry csondesen le-
kaszolodott, puskaval a vallan, elévigyazatosan, hogy zajt ne lisson. Kato is leszallt, és vissza-
nyult a kocsipadlora; kihlzta a puskdjat és Domeéeét is. Ezt a kgradmderte Florian, de nem
érdekelte. Maga elé meredt.

Kato Florianra mutatott: - Nincs ugy 6ltdzve - suttogta -, vedd magadhoz a gddorbe.

Ezry nemet intett. Sokkal fontosabb volt szamdara az éjszakai les gyonyorlisége, mint hogy
barki megfagy-e, vagy micsoda. Az 6 godrébe ugyan nem iil senki.

Flérian intett, hogy neki mindegy. Ugyanekkor szél kerekedett, aminEzy mar tegnap
megjosolta. A szél olyan tdomeg havat kapott fel, hogy egyszeriben a holdatlse latta

Kato elindult a héval szemben, és intett Flériannak, hogy menjen utak@csi bentmaradt
az erdei aton.

Mintegy széz lépést mentek. Katé megtalélta a godrot, amiéligiitanyas vett kordl. Most
mar tizenot [épésre se lattak innen.

A lany megallt, és valamit mondott. Flérian kozelebb ment. Ugytérengy a szél keresztill
fUj rajta, mint valami rongyon.

- Mind a ketten itt maradunk - mondta a lany -, maga megfagy kulénben.
Floridn megprobalt keresztiilnézni a pelyhek 6rvényld tomegén.

- Nem - mondta -, nem lehet.

- De igen - felelte a lany. Levetette a juhaszbundat magarol. MegfogtanFiérét.

- Vegye le a kabatjat - mondta -, és lépjen le a godorbe. Jddgy.alljon szorosan mellém,
csavarja a labunk kéré a kabatjat, a bundaba pedig ketten bajunk be: el fogunk férni.

- Ne menjlunk vissza a kocsihoz? - kérdezte Flérian.
- Nem lehet: apa kimélet nélkil beleserétez, ha lesen maszkal. Es kilénben...

A bunda egészen koriilfogta dket. A lany haja Floridan homlokan folyt le.
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A hideg megsziint, de most minden izében érezte a karcsu, erds lanytestet, amint hozzatapad.
A szél fejuk felett suvitett el.

- Meddig maradunk igy - kérdezte Florian.
A lany gyorsan, lihegve lélegzett.

- Sokaig - felelte alig hallhatéan. Meg se moccant. Es agzegjgan hirtelen jott, mint egy
sz¢élroham. Bal karja atolelte a lany erds, vad derekat. Hallotta, hogy felsikolt, halkan és
roviden és hozzatapad. Mér a lany is atkarolta 6t; néhany gyors, keresd mozdulat és csok; és
odaadta magét a férfinak, aki nem tudta magardl, hogy laztolivagyedidereg. Futyllt és
orditott a szél, mezei egerek futkaroztak a labuk korul. Flérian dédseemegtek, a lany
atfogta a derekat, a szeme kdzé nézett és hangosan sirt, detanhdé@ng torkabdl kifujta és
elvitte a szél.

Tiszta, hideg hajnal volt, most vilagosan latszott mindharom lesgoddn fdldhanyas el-
fodte a bentlevoket.

- Akarmilyen hideg van - sugta a lany -, ha szél nem fuj, én nem fazom.

Kibontakozott a bundabdl, szeméhez emelte a tavcsovét. Aztan ledtiptte a puskat.
Egy vékony erecske kéken duzzadt a halantékan.

- Van vagy két mazsa - sugta -, és erre jon. Csak elkapjam.

Most mar latszott a hatalmas koca, a domboldalon kaptatott fédfatié kétszazas irAnyzékra
vette, ¢és a kelld iddt kivarva lapockan talalta a fekete tomeget. A koca tovabb ment, s az erdd
sz¢élén Osszerogyott. A szajkok mindjart dsszegyliltek a teteme felett, s a disznd roffenését
utdnoztak, gyaszénekdl.

- Menjen - fordult most Flérianhoz a lany -, menjen végig ezenlg @en, ide nem latnak.
Es amikor kilép az erddszélre, dobja el ezt a toltényhiivelyt. Azt fogom mondani, hogy a
magaé volt a diszno. Akkor az 6éreg nem engedi el, amig tul nem tett a két mézsan.

Florian kimaszott a godorbol. Millio apro jégtii tancolt eldtte a levegdben. Visszafordult; latta,
hogy a lany sdpadt, de k6zdnyds arccal néz utana - a kocsi pedig @inditin, az elejtett
diszn6 felé. Ezry Artar a kocsin iil, és komoran bamul maga elé. Florian elébb odaért, és el-
dolta a kilétt patront, a harmas godor mellett. Ehség gyétorte, fazott és almos volt. Sok
minden eszébe jutott, de kozben, beteges makacssaggal, mindig dljkeelbatt gondolnia,
hogy megint egész ¢éjjel nem aludt. A tegnapel6tt esti halalraszantsagot nem talalta méar 6nma-
gaban. Az elejtett kocat nézte, és eszébe sem jutott, hogleedyléirje sincs. A szegénység
sohasem tudott programma valni benne, és éhesen és dideregve is ugyBzaynArtar
széles arcaba, mint egy masik féldbirtokos.

- Egész éjjel Isaszegen voltunk - mondta Ezry Artir az ebédndt)Géidn tudataban mar
Osszefolyott az igazsag a képzelettel és a hazugsaggal. Katé ma nekozotitaehol.

Ezry vaskos, fekete arcdba bamult. A kitlind gazda hatalmas és izléstelen gylirtit viselt a bal
kezén, és ezzel a gylrlivel torte fel a tojast, amelyet minden étkezés végeztével meg kellett
ennie. A beteg asszony néha irtdzattal és rajongé tisztddétrallt a férjére, és Florian sose
fogja megtudni, miért. Olyan ez, mintha valamely filmnek az utdiszaz méterét latna
csupan, és senki se volna, aki felvilagositana az el6zményekrol.
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Ezry, jollakvan, kifujta az orrat, meglazitotta a nadragszijagna kildte a feleségét, és
Flérianhoz fordult:

- Nem ismered a Nador utcaban Mako baromfikeresked6t?!
- Nem - felelte Flérian.

Ezry kinézett az ablakon. Azutan meglatott valakit, aki valamgauscsinalt, alkalmasint,
mert felugrott és kiszaladt a szobabdl. Florian egyediul maradt.

Kinos érzéssel a szivében, félt a Katoval valo talalkozastol. Még régen, az egyszerti dolgokat
is egyszerlsiteni igyekezett; ez pedig éppen nem volt egyszerli. Mit mondjon, ha talalkozik a
lannyal?! Azonkiviil az dlmossag, érthetetlen mddon, Gjult erdvel jelentkezett. Talan a hdmér-
sékletvaltozasok irant valt fogékonyabba: még agyban sem tudott aludaisieba hideg
volt; a hideg apokaliptikus irtdzattal toltotte el; mig itt, az ebédlében izzasztdé meleg volt.

Felallt, hogy tajékozodjék. Fogalma sem lehetett rola, milyerb&al van: a kocsi egyforma,
havas dombok kdzében hozta reggel.

De mar a folyoson belelitkozott Ezry Katoba. A lany tagra nytiiplds szemmel nézett ra,
kezét nyujtotta és elsietve Floridn mellett, az ebédlébe ment.

Flérian az ajtéban allt, és habozva nézett utana.

- Utana kell menjek - gondolta elszomorodva. ,Mi a fenének joéttemNdnettem volna
Székesfehérvar felé is, hatvanért. Milyen édes kis lany, de nem tudom, mit akar most.”

Erezte, hogy bizonyos kapcsolat keletkezett koztiik az éjszaka méesganényei utan; és
tudta, hogy a lany egészen mas szemmel nézi, és sokkal fontosabbnak tartja azokat, mint 6. Ez
kellemetleniil érintette. Elete labilis, cél- és alaptalan volt, az adott helyzetben; és 6 semmiféle
Ujabb megterhelést nem birt el.

Ujra bepillantott az ebédlébe: az ablaknal 4llt a lany, valami fekete ruhdban, csipke nyakkal és
kifelé bamult.

Florian tehat bement a szobaba, és 0 is odaallt az ablakhoz és kifelé nézett. ,,Mit mondjak”
haborgott magaban, ,ha egy sz6t sz6l, megmondom neki, hogy csavargé vagyok. Er¢ftségizet
sOt diplomas csavargd, meg fogom ezt neki mondani; inkabb. Mar megszoktam, hogy nekem

nincs helyem sehol, de megtévesztési komédiakat nem jatszom.”

A lany, jobb keze kisujjat az ablakra nyomva, igy szélt:
- Nézze, ott vannak a locsodi dombok.

- Milyen dombok? - kérdezte Florian.

- Onnan jottunk reggel.

A férfi dsszeszoritott fogakkal, udvariasan bamult kifelé.
- lgen - mondta -, és hol van itt vasutvonal Pest felé?!

- Féléranyira, Tébiaspuszta. De miért akar elmenni?!

- Mert - felelte Fl6rian, az ablakivegre tAmasztva forr6 homlekétert el kell mennem.
Halaszthatatlan tgyek.

- Reggel beviszi a kocsi - mondta a lany cséndesen -, majd intézkedem reggel.
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Florian elfordult. Es ha elalszik a vacsoranal?! - Nem vagyok ekbeézé valo. - Félt. A
lany aggddva és alazatosan figyelte.

Florian kétségbeesve nézett a lany sapadt, kerek, komoly arcaba. Képtelen volt érdeklddést
érezni iranta, szeretetet vagy gyongédséget. Uldozott és imalgamber volt, idegeiben
félelem ¢és a lealacsonyitasok emléke kisértett, fazott és félt, és egyszerre meggyiilolte ezt az
idegen hazat, talan éppen, mert idegen volt.

Es, hidba. Délutan Ezry Artar ragadta magaval: meg kellethi@éz mintagazdaséagot, a
rhodeislandi tyukokat, az ezistroka-farmot, a nyirest, a facanokatzredkbs és a méltan
hires tehenészetet. Ez volt a paradicsom, de nem a latogatonak, aki a poklokb&lzidyaolt
sagot, ¢és tudta, hogy visszavarjak. Florian utalta a Varost, félt téle: de az kinyujtotta utana
csengds, hideg, nyalkas, kormos karjait, és csodalatosképpen mindig vissza tudta hizni.

Hat 6ra felé megérkezett Karatsonyi rendérfogalmazé. Ezry megmagyarazta, hogy Ung Dome
és Karatsonyi kozil fog férjet valasztani Katénak - ,de majd csak ha musz4j.”

Megérkezett a szomszéd gazdasaghbdl a nagynéni és egy hdiiaiember, aki harmadéves
gazdasz, de csupan Gulliver ifjusagi kiadasat olvasta a vilagirodalombol. Epp ezért a kelld
elfogulatlansaggal toér pélcat bizonyos destruktiv irok felett,cmak azért baj, mert Herczeg
Ferencet is annak tartja.

Florian tudja, hogy Kat6 a tea és hideg siiltek idején folyton 6t nézi, és hogy ez Karatsonyi
Ivornak mar fel is tlint - hogy Ezry Artar a konyhaba jar inni; ésyhmmhasem fogja az
¢letben megtudni immar, milyen természetli fajdalmak okozzak a nyodgéseket és sziszegd
s6hajokat, amelyekkel Ezryné a vendégek vérét meg-megfagyddinijeezt tudja, latja érzi -
€s még sok mindent. Mégis, ellendllhatatlan kényszer hajtja, bhgpyja a szemeit, fejét a
sonkaszeletek kozé hajtsa, és semmivel se torédve, elaludjon.

Talan mindenki tudja, hogy nincs nehezebb, mint valamely ellendlimvateéayszernek
ellenallni. Erre a feladatra vallalkozott Flérian, amikor a haorgaett kérdésekre nagyjabdl
felelt, Katd kérdd pillantasaira hozzavetdleg ugyanolyan pillantasokkal felelt - és altaldban,
inkabb ébren volt, mint aludt. Azonban a botranyos dsszeomlast csak véletlentil kerulte el.

Ugyanis, Ezryné mar nyolc 6ra utan asztalt bontott. A vendégek csoportokba verddtek. Kato
odaallt Florian mellé, és azt mondta, halkan:

- A folyoso végén van a szobam, baloldalt. Akarok magaval beszélni.

- Nem lehet - felelte Florian, s a vendégekre mutatott. De Kato a fejét razta

- De késobb. Beszélniink kell, miel6tt elutazik. Nem?!

- Nem - soOhajtott Florian. A lany fejet hajtott.

- J6 - suttogta. Egy pillanatig habozott, azutan viddman elbucstzott a tarsasagtol €s eltlint.

Floridn most mar reménykedni kezdett abban, hogy hamarosan lecsukhatja égé szemeit. A
vendégek elblcsuztak, és Flérian Ezryhez fordult:

- Itt alhatom, kérlek, vagy pedig elvitetsz a vonathoz mostan?!
Ezry intett, hogy varjon egy pillanatig. Hamarosan visszajott, és igy szolt:

- Csak tégy ugy, mintha lefekiidnél. Majd tizenegykor beszolok érteatséskiink Pécelre.
Ott var Dome.
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Oreg, gyertyacsutakos lampast nyomott a kezébe, s Florian vatitilkdzhogy megtalalja a
szobjjat.

Amint a hosszl folyosoén végigment, csaknem csukott szemmel, elvonultak szemei el6tt a
zavartalan alom gyonyortiségei. A méz édessége az dlomé, az dlom édes, mint a méz: zsibbadt
agyaban ugy huztak ezek a szavak, mint lusta, nyari vadlibak. Hiis az dlom, mint a tejfel, lagy,
mint a pihe, édes, hiis, lagy. Hosszu és mély, zavartalan. Fél tizenegyig két hosszu ora...

Amikor raismert az ajtojara, letette a lampéat és benyitott.

A félhomalyban szemei az ormétlan mosdot keresték. De valami fiehpgdny lengett ott:
,€Z nem az a szoba”! dobbant meg. S mar ugyanakkor két puha kar fonaglaktaakore, s
kozvetlendl a fule mellett forré susogas:

- Tudtam, hogy mégis el fogsz jonni.

Haromnegyed tizenegykor kocsin ultek, Pécel felé: Ezry, a lanya éarl@sondesen Ultek a
tiszta hidegben, Fléridn a szerencsétlen kartyasra gondolt, akerekszéje van a szerelem-
ben. De mire megy vele?! Mig masok foldet, hazat, vagyont és poziciot gylijtenek, 6 mit tesz
vajon: az emberi tarsadalomban a szerelem nem mas, mint komfetfyea ki-ki a jovedel-
meihez meérten megszerezhet maganak. De akinek nincsen jovedelme, és meigezizenz
nyilvén az allatvilagban képzeli magat, ahol a jovedelem: az erd.

De ezeket talan nem is gondolta Florian; almodta inkabb. Mar megident almodott.
Almaban fazott, razta a kocsi; almaban aludt és almaban virrasztott almatlanul. Idénként, ha
néhany percre elaludt, azt is almodta mar, hogy ébren van és irt6zatosan kiizd aelklalvas

A hébuckék koziil lilas kodben imbolygo fények tiintek eld. A faluba érve, mindenki leugrott

a kocsirdl, Florian lemaszott. Hirtelenll lazas idegesség fgtaenekiilni akart ezek kozl,
menekiilni ebbdl az allapotbol, amelyet ,,esztelen és kinos tildogélésnek™ nevezett. Magéaba
roskadva allt, amig Dome tidvozolte Ezryéket, a haza el6tt. Harom cigdny acsorgott a kerti-
kapu elétt, befelé nézelddve, kiskabatban.

Ung Dome betessékelte a vendégeit, de Flérian az ajtoban megallt. Dome rabamult.

- Nem jossz be? - csodalkozott.

Flérian fejét razta.

- Nem. Megldgok, mert nem engednének el - mondta hetykén. - Deneditigénzemet, az
utikoltséget koleson kérem tdled.

Dome oriilt, hogy megszabadul tdle. Zsebébe nyult, és 6t pengdt vett eld. Hosszu arnyat
vetettek a padlora, az elészobaban allva.

Florian eltette az 6t pengot, és erds vagyat érzett, felkidltani; ,,nem ittam el a pénzemet, nem is
volt nekem soha, én hazug csirkefogo, pfaj.”

De mégis: valamikor volt. Valamikor mindenki gazdag ember, legalabb lassan kicserélédnek
a rétegek, nemcsak a revolucid, hanem az evolucid utjan is. Ha élek egkkoes vonalban
az elsé embertdl szdrmazom, és kdzben néha voltam gazdag ember is, alkalmasint.

Minden magyarazat nélkiil elbucsuzott Ung Dométdl, és a keményre fagyott uton az allomas
felé baktatott. Ugy csiingott a feje a feltirt gallér tovén, mint egy utra kelt madarijesztdé.
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Hamar visszaérkezett Pestre Toth Floridn. Kilépett a Bdéwss, ahol millio fény bujkalt,
csengdszo, a holapatok kopogésa hallatszott.

December elseje volt. A lakossag tilnyomo része valakitdl, valamiért fizetést kapott, s most
részben eleget tett kdtelezettségeinek, részben mulatozott.

A Vigadoban Mengelberg dirigalta a VI. szimféniat. Feltaruiteathoveni Természet. Patak
csobogas, kakukk, csirke, millié pici larma, egyuttvéve mégis: csondr Vidar egy habor-
g0 lélek, akar a villamlo felhdk vihara. A természet apotedzisa vihar utan: a nytjtdézo vetés,
szarado erdd lélegzete, keld lilék sipja a naddban, csobogo, tollaszkodo, ujjongd, harsonazod
Ebredés. A nézdtéren: részint érdeklédést szinleld, valdjaban alvod emberek; részint alvast
szirel6 szakemberek.

A Vigado eldtt Mak Vince, az ismert 0jsagiro, a kéthasabos Emberi Lelkiismeret, a vesékbe
lato, de azonkivil teljesen vak Knickebocker-epigon, Hollési Maricavaligiiétigattak a
Pastorale-t, most belilnek egy taxiba és végighallgatjak egjyyatgsdarabig csokol6znak, de
Méak Vince méar az Apponyi téren kiszall, varhatd genfi hirek meatt,inspekcids beteg.
~Szervusz, kis taknyos”, kialtja be a taxiba, Marica megigaigimoly, csontkeretes papa-
szemét.

A Belvarosi Kavéhazban bankett van. A szemben levd szinhaz 0j darabot hozott ki, a darab
megbukott, a szerzé boldog, nem tudja. Senki se meri neki megmondani, majd reggel meg-
tudja a lapokbdl. Egy sarokban lent a legveszedelmesebb kritikus iil: hattal ide. Szerzd
epekedve nézi a hatét, kritikus élvezi a helyzetet. Egy hadirokkantat kidobnak:

- Maga mindennap megprébdlja, pedig mar szazszor megmondtam.

- Ezer bocsénat - feleli a cinikus hadirokkant -, kissé nagyothalthmech multban, és igy
folosleges volt valéban Ujra megprébalnom.

- Igen, igen - idegeskedik a fépincér -, de igy folyton munkéat ad vele.
- Adjon maga is folyton munkat nekem - morog a rokkant, de azonnal el is kotrédik.

A Lanchid aldl elindul a motoros. Mar zajlik a Duna. Haromszaz meétiejjebb utolérik a
ndt, néhanyszor kibtjik a fénykorbdl, végiil egy jégdarab feldobja, elkapjék a karjat, berantjak
a csonakba.

Félora multan, a mentdkocsiban, magéhoz tér. Megbanta a tettét. ,,Szeretek élni”’, mondja buta

képpel, ,de nem valaszol a levelemre és masallapotban vagyok”. Mirmdedngl viz
freccsen a nyelvérdl. ,,Talan lehet rajtam segiteni”, mosolyog. A Rokus kapujaban meghal.

Egy szabdlegény miatt, akit a baratai megvetnek, mert rosszul biliardozik.

Apro kocsma a Lagymanyosi to partjan. A lagymanyosi to a szeigéaya. Itt nyaron ingyen
furdenek a népek, és &hitattal bAmulnak a rohano6 vonat utdn. Barki érkezibnvBeatre,
vagy utazik el innen, sohasem veszi észre a Lagymanyosi tava,gtediegy el felette. Aki
itt kovetett el 6ngyilkossagot, azt nem huzzak ki, nem iratnak vdegkozatot ala, ottmarad,
ahova torekedett; két év mulva betemették folddel a tavat, sose keriil el6 tobbet. Nem varos

ez, holott a szlirke nadast, a kdzepén, szaz éve elhagyta mar azadhisl. Egy falabl em-
ber 4ll a kiskocsma léces oldaldnak délve, a sajat arcat csipkedi: ,,ez az elséért, ez a masodik-
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ért; mar megint feljon ez a... ez az epés kadarka.” Mellére csapta a tenyerét. ,,Feljon az el6-
munkasban a budés! Fel mer jonni! En!” Nagyot hanyt, aztan visszamentelim@ a tobbi
pénzt.

A piszkos vizen hocsomok uszkéltak, harom kikotott csonak kozott. Egy tyGkpéitidan,
de fazott s a keritésre repult, onnan az udvarra huppant. Két vonat zwégigta tdltésen,
egymas utan; egy hosszu és egy rovid. A féllabu ismét kijott, megdorzsolkat @ delnézett
az égre: ,nalam volt a makk filké”, mondta és elindult a Kruspér utca felé.

A Pdlos-klastrom felett, két ember tAmaszkodott a mellvédnekgyk tanar volt, a masik
gimnazista lany. ,L&tja”, mondta a lany, ,milyen csikos a Dun#jep, csikos.” ,Istenem”,
sb6hajtott a lany. ,Talan szomoru?!” ,Nem, szomoru éppen nem vagyokrieda”’ ,Magam

sem tudom.”

A Nador utcaban, az elsé emeleten, bridzs-parti folyt. Bridzstanar, igazgatoné, ez volt az egyik

vonal. lgazgaté, doktor, ez volt a masik. Bridzstanarnak viszonya varatgaggal. ,Harom
pikkem van”, mondja Mellnerné. Igazgaté gyorsan, halkan szamol, és cmtjan ,Nem
életkérdeés.”

Udo garzonlakasan: ,Kissé gépies vagy, szivem.” Az agresszigetelen asszony rdbamul.
.Miért?” Udé cigarettara gyujt, egyes helyeken megsimogatgy megveregeti az asszonyt,
gondterhes redok képzddnek a homlokan, mert nehéz viselnie a sajat nagyképiiségét: ,,a dolog
agy all, Eliz...”

A méltdsagos asszony szenved. Harom j6tékonysagi tea egy délatdomar nagy, a pneuk
kopnak. Migrén. Oméltosaga legalabb harminc ember kenyere javat mar megette, most
inzulint kap, és azoéta jotékonykodik. Ajtajan olvashat6: Adomanyaimat géBygondozo
intézi.

JT V4

Egy kdvéhaz rosszul megy. Balra, a Koruton és szemben, minden k&véhdgy. ,Miért
éppen az enyém megy rosszul?” kérdezi 6nmagatdl a tulajdonos. De 6nmaga nem felel.

Harom utcai n6 all a sarkon, de hidba. Manapsadg minden erzsébetvarosi fiatalember meg-
ndsiil, mert Ggy olcsodbb.

Az automatabifében valaki elvagodik. Gorcs, szajan tédul a hab. Mindenki diihésen néz ra.
A Villanyujsag: Haszndljon gumikesztyiit. Zakopanébol jelentik.

Flérian ballag a Rakdczi uton, de nincs hova.

Kiilonféle vitaestek folynak a varosban. Gazdagok vitaznak a szegénységrdl. Fiatalemberek a
No6rol. Bakfisok a Férfirdl. Politikusok az Eletrl. Ahany ember, annyi tévedés. Ahany ember,
annyi koordinata-rendszer. Ahany ember, annyi ember.
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Epil a Boraros téri hid. Sapkas fiatalember (il a deszkamolon, ttigike labait 16gatja.
Talan arra var, hogy elkésziljon a hid, és leugorhasson rola. A vikalaos felesége gye-
reket var. Haborukat csak eggyel lehet megnyerni: szaporas&ggabrodjunk. EInunk kell.
Legytink sokan. De ne a Rakdczi uton, mint Flérian.

VillanyUjsag: Létrejon a Keleti Paktum. Mi torténne, ha a villgefilg egy szép napon azt
hirdetné: nézz korul az utcan, hatha segitségre szorul valaki, tdik késni?! Valaki talan
koriilnézne?! Lehet. Esik az esd, ez jo a taxisoféroknek. Rossz a vendégloknek. Talan nem is

a tarsadalom hibas, hanem a természet. Bolondsag! Senki se hdddan@ak van sikere, aki
dicséri az embereket. Aki dicséri a fajt, az osztalyt, a jelenlevoket. Az olvasoét, a hallgatot, a
felebaratot. Dicsérni kell. De egyben tdmadni a tdbbieket. A niyemmaket. Hat ez csak
természetes.

Flérian megall a sarkon, s a hazakra bamul. Barmelyik hdznak eggdy@dzével beérné.
Elete megalapozott és boldog lenne. Most legalabb Ggy latja. Mondjuk: ehhez képest.

Mindig igy kellene kifejezniink a magunk relativ igazsagat: mikézest?! Florian nem
tudhatja, de aki a toronyban il és nézi az embereket?! Az 6 igazsaga is relativ.

A gesztenyesiitd asszony két hibas gesztenyét ad Floriannak. Ez pontosan megtortént, és nem
is hiszik, milyen nagy és valdsziniitlen tett ez. Két gesztenyét, ingyen.
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Ez volt talan a legemlékezetesebb, legsotétebb éjszaka. Eajgrfiaer allt az utcan, zart
kapuk és leeresztett redonyok kozott. A hdzak, mint ezredéves szfinkszek, hipokrata idegen-
kedéssel, mintha még sose lattak volna embert, néztek le a vékonygmhbtakra. Némely
ablak sotéten csillant meg szétfolyo tekintetében, ugy rémlett, valami 6rids operatér néz le ra
fekete papaszem mdgil. A gazlampak zold fényt kdptek le ra, a kiwegetzurkalta vékony
talpat, a hideg Gjra és Gjra belemart. A hold éteri mosolya dermeszté volt, mint egy halalos
itélet. A varos kivetette magabol Toth Floriant, aki visszajottadalak, hazak, pincérek,
lampak nem feledkeztek meg réla: mindenkinek utjaban volt. A nyomorultalemival
fajanak jutott hely, adakoztak és gyiijtottek; de a f6ld-, kenyér-, agy- s partfogd nélkiili intel-
lektuel bosszanto, visszas és reménytelen jelenség. Ezek aysggp@arvenii. A szegeny
embert csak akkor partfogoljak, ha tdmegben van, s ha a szegényaségévadelmének
clégtelensége érthet6. Ha azonban valamilyen oknal fogva egyedil jar, s a szegénysége mar
nyomorrad valtozott, ha elszegényedésének egyéni és nem kollektiv oka van, balszerencséjébal
semmiféle altalanos érvényii megallapitast lesziirni nem lehet: akkor mindenkiben bizalmat-
lansagot, gyanut és igen gyakran ellenszenvet kelt csud#mz, hogy valaki részvétet
tudjon kelteni, jogcimeket kell szereznie, és ismernie kellene @étésrmészetrajzat. Tudnia
kell, hogy vannak csaladok, amelyeknek tagjai 6rokdsen marjak, tépik és agyaidst,
kivéve, ha valamelyikiik beteg vagy meghal. A legtobb emberben a josag csak bizonyos kiilsd
inger eredményeképpen lép fel, mint malé tinet. A részvét csakvattdlfélelem, hogy
esetleg 0k is megjarhatjak. Csak akkor baratsagosak, ha bajban vannak és csak akkor jok, ha
rossz a lelkiismeretiik. Az ilyen josag tlizre vald, semmit sem ér. Nem tudok undoritobbat
elképzelni, mint egy gonosz embert, amikor jo.

Floridan mar senkitdl sem varhatott segitséget. Folyton ez a gondolat kinozta: igen, ha a varos
lakoi tudnanak az 6 helyzetérdl! Ha tudnédk, hogy artatlan benne! Ha valamely gazdag ember
tudna réla! De hogyan tudjon: éppen az ront el mindent, ha Fl6rian maga&dziilk. Ez a
kozlés kérés lenne, és ha kérés, akkor bizalmatlansagot kelt. DinFarg sebes labakkal,
gyulladt szemmel, félig alva és félig meggémberedve ézait a koldulds minden arnyala-
tanak gondolatatal.

.Taldn mar koldultam is”, gondolta, ,csak nem tudok réla.” Elment adRbttler utcai
menhelyre, becsongetett. Mészaros kiilsejii legény nyitott kaput, megnézte Floriant.

- Mar megint Ujsagir6 - dormogte és mindjart becsukta a kapukidvartatva ismét ki-
nyitotta, és igy szolt: - Nincs hely.

Flérian nem is bizott a dologban; csak azért j6tt ide, mert aisdgynytelen volt jarni, hogy
meg ne fagyjon. Néha megdllt, nekitamaszkodott egy hazfalnak, ggignigpega el, kohogott,
lihegett és sirt. Maskor bedllt valami kapu ald, hogy a sz¢l és ho el6l menekedjék; de mindig
érkeztek lakok, akik gyanakodva néztek ra, s figyelmeztették a hiexmesgy ,egy gyanus
alak &lldogal kint”.

A hazmesterek tovabb kergették aztan. Alldogalnia sem volt szabadpdtiihst nem
véllalhatott, mert nem volt mar ereje hoztbgy id6kézben egy éjszaka aludt, s tegnap
pihent egy-egy orat, mar semmit sem segitett rajta. A hideg ¢és a faradtsdg azonnal legydzték.
A markukban volt, és nem menekulhetett.

Ejfél utan kettét iitott valamelyik toronyéra, amikor leiilt egy Szervita téri kapu al4, azzal az

érzéssel, hogy egyetlen [épésre sem képes tobbé. Lellt és azentmltérgy elalszik, a labai
térdig megbénulnak s a feje merev és hideg, mint egy darab @galdtit. Talan két percet
alhatott igy, de azalatt mérhetetlen sokat almodott. Ezerkil@nizznott telén, egy gyulaf-
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ehérvari utcan allt, almaban. Latta a hosszu, fehér utcat, a héksta Baloldalt, lent, a
Ferencesek templomat. A négyszdogletes tornyot, amely fehéreidaten meredt a hazak
folé. Jeges szél sivitott a marospart feldl. A templomtorony kékesfehéren villogott a néma,
fekete égen. Fléridn felorditott félelmében: a franciskanus-torokgskehéren szikrazott,
millié apro, jeges vakolatszilank replt szét rola, de senki se vette észre.

Most valami hocsomot kapott fel a szél, és keményre fagyott lap hullott beldle. Vigasztalanul
egyedul volt az egész, hosszu utcan, és mintha ez lett volnaetlergytolsé utca az egész
kihtilt vildgon. A franciskanus-torony irt6zatosan vilagos oldaldra vékony, acélfekete arnyék
hazédott. Valaki vallon ragadta.

Kinyitotta a fél szemét. Renddr allt eldtte. Razta. Megint rendér. Egy masik renddr, de
ugyanolyan, mint a Rakdczi téri volt. Vadul 6sszekeveredett benne agvéslsarészveét, a
hivatali és emberi szolidaritas.

- Hé, 6regem. Mi az. Rosszul lett?
- lgen - suttogta Flérian.

- Na, majd hazaviszem - mondta a renddr részvevd arccal. - Szerencséje, hogy idejekoran
raakadtam. llyen korai tél! Hol lakik.

- Sehol.

A renddr arckifejezése azonnal megvaltozott.
- Nincs lakasa?

- Nincs.

- Hogy lehet az?!

Florian képtelen volt elmondani. Feltapaszkodott. De ez a renddr belvarosi renddr volt, és azt
mondta:

- J6jjon velem - s elindult a fokapitanysag felé.
Egy fogalmazo elé vitte Flériant.

A fogalmaz6 faradt és kozonyos ember volt, meghallgatta a jelentést, elévett egy iv papirost,
koérilményes gonddal tollat keresett maganak, bemartotta és irni kezdett.

- Neve.
- Téth Florian.

Irtozatos meleg volt. Floridn a vords hast vaskdlyhara nézett. Arca, a hirtelen hévaltozastol
teljesen érzéketlen lett, hatalmas rancok képzddtek rajta. Zsebébe nyult, és eldvette a személy-
azonossagi iratait. Nem sok volt mar, a javarésze elveszett.

- Hany éves? Hol szilletett? Mi a foglalkozasa? Apja neve? Anyja Adleefpolgarsaga. - A
rendortiszt faradhatatlanul kérdezett; s a feleleteket gondosan feljegyezte. Végiil gépiesen
megkérdezte a lakdscimét is. - Igaz, lakdsa nincs - mondta és ezt a koriilményt is jegyzo-
kényvbe vette. - Blntetve volt?

- Nem.
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Flérian elaludt. De a fogalmazé raszolt: mar kezdett bizonyasétet érezni iranta, €s most
elalszik a fickd. Florian felébredt. Persze, nincs jobb sz6 erfeatdeem is aludt egészen, és
nem is ébredt fel egészen. A kettd kozotti allapotban volt végig.

- Nos, hat mondja el, mit akar.
Flérian nem akart semmit. Aludni akart.

- De hat értse meg, ember, nincs rendelkezésem. Ezuttal mépgtestom itt magat, de hat
kar volna elkezdeni a dolgot. Maga még fiatalember. Szedje 6ssze magéat.

Flérian az utcara gondolt. Hideg szdj, két, emeletmagas fogsort.kitittfeleljen?! Mit
gondoljon? Az utca! Itt meleg van, de nem szabad aludni. Nem szabathéaié nem tudta
mar nyitva tartani, azt mondta: ,igenis”, de csukott szemekkel.

- Nézze, fiam - a fogalmaz6 felallt -, nekem van itt egyrésay életvédelmi alapom, de abbdl
nem adhatok csak annak, aki nyomora miatt 6ngyilkossagot kisérelt sne@sé huztak ki a
Dunatal.

- Igenis - motyogta Florian, csukott szemekkel. Egyszertibb volt igy maradni, mint folyton
er6lkddni, hogy ujra és Gjra kinyissa Oket.

- De - folytatta a fogalmaz6 - nem kivanhatom, hogy 6t pengd miatt a Dunaba ugorjon.
Egyo6tvenet adhatok a magameébal, tébbet sajnos, nem.

Csaknem szégyenkezve nydjtotta felé az egyottvenet. De Flérianmuedult - igenis -
motyogta, és ott allt csukott szemekkel.

- Tegye a zsebébe - mondta a fogalmazo -, és vigye ki, Janos.
A renddr gy cselekedett. Megfogta Florian jobb karjat, és kivitte a szobabol.

A tobbire nem emlékezett Florian. A renddr tanacsokat adott neki, de nem értette meg Oket.
Az egy pengd6 6tvenrdl is megfeledkezett, a zsebében.

Elindult, csukott szemekkel, az utcan lefelé.

fgy ment, dideregve és remegd labszarakkal végig az Andrassy tton, és befordult a Nagymez6
utcaba. Csak pillanatokra nyitotta ki a szemét.

Itt mar korben ment egy darabig, nekiiitédott egy falnak, megfordult. Ismét le akart {ilni a kapu
ala, de akkor észrevette, hogy templom és a kapuja nyitva van. Mégsuséset volt, csak
egy hatsoé mellékoltaron égtek gyertyak.

Homalyosan latta, hogy valaki jar a sekrestye koriil, s az elsd padban mar iil egy kendds
asszony. Behuzédott a hatsé padok egyikébe, egészen 6sszehluzédott, hogy exésts f
elaludt.

Most nem almodott semmit, de sokara, nagysokara kilonés hangokat haljpthaigas
volt. Egészen furcsa érzés volt, felébredni igy: a filében, miatit&des emlék, bugott az
orgona, reggel volt, a padsorok emberekkel telve, s a pap éppen a katgntt te. Florian
ataludta a misét, ugy érezte, hogy megszentségtelenitétimpomot, s meégis, ebben a
beteges, mindent felnagyité allapotban, valésaggal sirdgorcs flogtlyan intenziv halat
érzett, hogy az Ur, ime, hajlékaban vendégiil latta 6t, akit mindeniinnen kitaszitottak.
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Itt aludt, a Vox humana bugasa mellett, s bar aludt, talan 6 is részesiilt a kegyelemben. Felkelt
s mint a tolvaj, ugy settenkedett a kapu felé.

Most még hidegebb volt, mint ¢éjjel. Kezein csomok keletkeztek, fejbére fajt, s a kalapjat
mindjart ismét lekapta, olyan nehéznek tiint. Ujjaival végigszantott a hajaban, s érezte, hogy
nagy csomo haja kihull. Fazésan bamult a tenyerén fekvo hajszalakra.

Azon gondolkodott, hogyan melegedhetne fel, amikor eszébe jutott, hogy hisedél m
pengdje van! Nekiiramodott s a koruton beiilt az elsd tejcsarnokba, 6rok, széditd és jeges
korforgas ez, gondolta, hat nincsen halal, vagy valami csoda, hogy nesgde allni végre?!
Vagy meghalni, vagy megélni - de egyiket se...?!

De amint a dupla fekete ott g6zolgott eldtte, s Ujsagokat is kapott, azonnal megbékiilt.
Alaptermészete elégedett volt, s talan ez a legnagyobb taaddilitha valaki mindig egy
kilométerrel az allomas el6tt szallna ki a vonatbol.
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»..Minden emberi életnek joga van minden
olyan kedvezményhez, amely masoknak nem
art - és megkimélendo minden olyan bantalom-

tél, amely masoknak nem hasznal.”

Lord Macaulay

New Yorkban nehéz érvényesiini, ha az embernekszogé vannak. Becskereki Vilmosnak
példaul az volt a rdgeszméje, hogy 6 tisztességes ember. Becskereki Vilmos budapesti eredetl,
tehat izig-vérig eurépai ember volt, mi sem terratessebb tehat, mint hogy az Egyesiilt Alla-
mokban akart érvényesuini. Miért akart érvényesémmiért pont ott, az rejtély. Talan, mert
felesége volt, akit szeretett és akinek meg akarta mutatni, hogy ¢ az Allamokban is megéllja a
helyét. Hogy ez mennyiben sikerilt neki, azt doetsaz, aki az efféle itélethozatalra hivatott.

Becskereki Vilmos 6sszeszedte az dsszeszedhetd pénzt és behajozott. Tengeri beteg lett a felesé-
gével egyiitt, de ebbdl mind a ketten szerencsésen kigyodgyultak. Ellis Islandon is atestek, és
Becskereki Vilmos, valamint neje, szul. Fak6 Emnzdett nyitottak az északi szaztizenhetedik
utcaban - amelynek ajtajaba Vilmos, mellénybe dktidezzel, azonnal kiallt: gy, mint otthon.

Azonban nem tudta, hogy New Yorkban minden vallalat, gyar és Uzlet elslaacket
protektoratusa alatt all. Ezek a zsarolasra szervezetsdgrdaformailag éppugy akviralnak,
mint a mi ¢&jjelidr- vagy biztosito-tarsasdgaink; azzal a csekély kiilonbséggel, hogy ha az
aldozat nem hajlandé kotélnek allni, akkor 6k maguk tornek be az iizletébe, illetdleg gyujtjak

fel a hazéat. Becskereki Vilmos tehat mit sem sejtve aitbaodaja ajtajaban - New Yorkban
minden masodik ember mosodat nyit, viszont minden harmadiknak piszkos a fehérnemiije -,
amikor belépett hozza egy raglanos ember, és igy szOlt hozza:

- Uram, nem fél 6n, hogy egy éjszaka valaki bezlzza a kirakaiiten kellemetlen lenne
ez 6nnek. Helyezze magéat a mi protektoratusunk ala, és mar nem fenyegeti &tya vesz

- Uram - felelte Becskereki Vilmos biszkén és tort angoldag@m tisztességes lUzletember
vagyok, szeretem a feleségemet ¢és nincsenek ellenségeim, tehat nem félek senkitdl. Tisztes-
séges embernek nem eshetik bantédasa.

- Right - felelte a raglanos -, de mit sz6lna ho#w,holnaptdl kezdve az embere, aki a
szennyes ruhdkat Osszeszedi és a tisztat hazaviszi, szépen eltlinne a ruhakkal egyiitt?! Kelle-
metlen lenne, mi?! Viszont a protektoratusunk alatt, amely 6nnek mirdikéses fél dollar-
jéba kertil, ez nem fordulhat eld.

- Nekem nincs emberem, a feleségem hordja ki a ruhat.
- Akkor a felesége tlinhet el. Ah, uram, vannak rossz emberek, akik elrabolhatjak.

- Menjen a fenébe - kialtott Becskereki Vilmos, mint egy tapasztalatlan gyerkdc -, még ilyen
igynokot nem is lattam. Szolok a renddrnek, ha nem takarodik.

A raglanos takarodott, Becskereki pedig megmutatta a feleségérékulat, amit hatra-

hagyott volt tadvozasa eldtt. A cédulan ez allt: American Protective System Company, XVIII.
Street 20.

Reggel, a nyitdskor, Becskereki Ggy talalta, hogy kirakattdblaalgdaeziztak a rossz embe-
rek. Szo6lt a rendOrnek, a rendor vallat vont. Sz6lt a masik rendornek, a masik rendor is vallat
vont. Feljelentést tett, a feljelentésrdl nyugtat kapott. Ezutdn megcsinaltatta az ablakiiveget.
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Ejszakara lesben allt, a feleségével egyiitt. A szemkozt levd kapualjbol lattak, hogy éjféltajban
végigrohan egy nagy, fekete autdé az utcan, amelynek ajtaja a mosoda el6tt kinyilik - egy
ember kinyult rajta, és hatalmas téglat vagott a kirakat dtikdba, amely csorompdlve és
ezer darabban hullott a kdvezetre. Ezutdn megallas nélkil tovdbbrobogatbaBecskereki
Vilmos reggel elment a tizennyolcadik utca 20. szamu iroddba, és lefizette a kettd Otvenet.
Kapott pici, piros, haromszdg alaku jelvényt, amelyre ra volt irvatedican Protective
System Comp., és ezt a jelvényt kiszOgezte az Uzlet kiszobarinBEaékében élt és
dolgozott. Harom napig.

Harmadnap késé délutan beallitott hozza egy szvetteres férfi, és eldszor Becskereki Vilmosné-
val beszélt. Az asszony ijedten hivta eld a férjét, mert rosszat sejtett. Vilmos megnézte az
embert, és rogton kikiildte a feleségét a szobabodl, mert 6 is rosszat sejtett. Ezutan a szvetteres
emberhez fordult, aki egy, az dvén sargdllé rézjelvényre mutatva, igy szolt:

- Uram, én a Cheerio Protective Syst. Comp. embere vagyok. En natgknHogy 6nnek
kellemetlenségei lesznek a kozeljovoben. Rossz emberek be fogjak tdrni az on kirakatiivegeit,
el fogjak lopni az 6nre bizott fehérnemiit, és Ont anyagilag és erkolcsileg tonkre fogjak tenni.

- Uram - felelte Vilmos -, én tisztességes Uzletembeyalggfeleségem hordja ki a ruhat,
holott aldott allapotban van, amint latta. En lefizettem az erkdledwd, kereseti és allam-
polgar-adoét, és nincsenek ellenségeim, akik ellen védelemre szorulnék.

- De lesznek - felelte megnyugtatdé hangon a szvetteres -, haasainigénybe a védelmet,
amelyet mi akarunk énnek nyujtani, 6n havi haroriadofizet, harminchat dollart évente, és
ennek fejében mi tavoltartjuk 6ntdl az emberi rosszasag kitoréseit. Itt van a nyugta €s a jelvény.

Egy kis, kék, kor alaku jelvényt mutatott, amelyre ra volt irva: @Gbderotective Syst. Rack.
Comp.

- Ezt - mondta - szegezze ki az ajtajara.

- lgen, uram - mondta Vilmos szomoruan -, de az én ajtbmon mar vapiregy harom-
szogletl jelvény.

A szvetteres arca elsotétilt. Nadragzsebéhez nydlt, és megtapogatiaerée

- Nem ajanlom, hogy més rackethez forduljon tAmogatasért. Gondolja@tlSszabd esetére.
Tegnap robbant fel az tzlete.

Vilmos, izig-vérig eurdpai létére is megértette, hogy ha leszerzddik, a régi tarsasag robbantja
fel az iizletét, ha nem, akkor az 0j tarsasag robbantja fel. Elhatarozta, hogy mind a kettdnek
fizetni fog: vesszenek 6k Ossze rajta.

Az iizlet természetesen tonkrement, a kovetkezo lizlet is.

Amikor tojaskereskedése volt, azért kellett fizetni, hogy fel nétddd a tojasos truckokat,
amikor szappangyara volt, hogy el ne lopjadk a gyartasi titkot Z8ra Azutan papirkeres-
kedést nyitott, mert fia sziiletett, akire papirgyarat akart hagyni. Lelki szemei el6tt a kdvetkezd
névjegy lebegett:

IFJ. BECSKEREKI VILMOS
papirgyaros

Fia sziiletését kdvetd napokban két ur kereste fel, akik koziil az egyik igy szolt hozza:

- Uram, 6nre nézve kellemetlen hirt kell k6zdIndbm: az 6n fia ki van téve annak, hogy ellopjak.
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- Lehetséges volna? - ijedezett Vilmos. - Egy csecsem6t?!

- Igen. Vannak mindenre képes gazemberek, 6n csak egyet tehet: dmkidoiedelmét. Ez
onnek havi 6t dollar megterhelést jelent csupéan.

- Es ha nem bizom magukra?
- Akkor valoszintileg ellopjék a fincskat.
- Dehogyis lopjak el - orditott Vilmos -, ki, az 6rdogbekidppna el pont az én fiamat?!

- Példaul mi - jegyezték meg az urak. Vilmos fizetett, égkapta az 6tszogletes kis jelvényt,
amelyet fia karjara kellett tiiznie.

Vilmos egy és félévi hosies kiizdelem utan teljesen tonkrement, viszont alaposan megismerte
New York iizleti életének sajatsagait. O ezt nem tekintette vigasznak.

Vilmos egyedil Ult szobajaban, felesége koérhazban fekidt, fia kéthénapbarkongghalt,
karjan az 6tszogletli jelvénnyel és dacara annak.

Vilmos a balszerencsés emberek kozé tartozik. Nagy, de gydngevdddmak, j0 szive, de
ires pénztarcdja. Eppen ezen gondolkozott azidében, amikor egy reggel bekopogott hozza egy
komoly, papaszemes gangster, vallara tette a kezét, és igy szolt:

- Mr. Becskereki, az 6n felesége, konnyebb megbetegedéssel, kérhdxdzan #& napokban
haza fog jonni. Uram, dnnek kordhoz, anyagi és tarsadalmi helyzetéyest k@ szép és tul
fiatal felesége van. Ont az a veszély fenyegeti, hogy fgé¢séa mi nem vessziik védel-
minkbe, elcsabitjak.

- Mar elcsabitottak - legyintett szomortdan Vilmos, és intettligynoknek, hogy mehet.
Val6ban ez tortént Vilmos feleségével, akit az izgalmak kebeteggé. A csabitdé ugyanis
megszOkott - minden csabitd megszokik, kivéve a pechesebbeket -, é&s Vilom akarta
visszavenni az asszonyt.

Az ligyndk elment, de talalkozott az utcan egy Blake nevii, gyaszos alakkal, akinek figyelmét
felhivta Becskereki Williamre.

Blake felkereste Vilmost és kenetes, csaknem siri hangon a kdvetkezdket mondotta neki:

- Uram. On anyagilag annyira kész van, hogy mar a racketeereémekedl. Mar nem fiatal
ember, hogy valami Ujat kezdhessen. Kisfia meghalt, feleséggythint. Az 6n helyzetében
nem allhat mar be javulas.

- Nem - s6hajtott Vilmos. - A nagynéném megmondta, hogy Obuda, az mégis biztosabb.
A fekete ember lesutttte a szemeit:

- Es lehet, hogy rékja van - mondta.

- Rakom? - ijedezett Vilmos.

- lgen. Minden harmadik embernek rakja van.

- De miért lennék én harmadik? - kérdezte Vilmos, a kispolgarok lélekmelegité optimizmu-
saval.
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- Minden ember lehet harmadik. Nem érdemes folytatnia ezt @nggelen kizdelmet.
Amugy is minden csak hiu abrand. Cégem, a Jacopoff and Whitleton, etterlag on hely-
zetét, és arra a meggy0zddésre jutott, hogy n nem tehet egyebet, mint hogy fébeldvi magat.

- Mi... micsoda? Mit?! - ijedezett Vilmos.

- Ongyilkossagot kovet el. Onnek mar nem érdemes élnie. Az ébet szamara nem tartogat
mar 6romoket. Ha nincs ereje elsiitni a revolvert, mi szivesen leldjiik ont. Egyetlen kikd-
téstink, hogy a Jacopoff and Whitleton céggel temettesse el magat. Tiz dollar elére fizetendd,

a tébbit mi elintézzik halédleset utan. Gyors, modern és kellemmetétse lesz, uram, a mai
halottak szeretik a gyors és modern temetéseket, és cégiink merdben alkalmazkodik a t.
halottak kivansagaihoz. Panaszkdnyv rendelkezésére all.

Miel6tt visszajott Europaba, mégis kibékiilt a feleségével. Csupan azért tette ezt, mert rendes
kispolgar volt, és nem szerette elhagyogatni a holmijat.

Visszajott a feleségével, mondom, és mosodat nyitott Budan. A langelméksdekitt ilyen
voros fonal végightzodni, amilyen Vilmos életében a mosoda volt. Azarilyiedan atavisz-
tikus eredetii; talan mar |. Psammetich alatt mosodéja volt valamelyik 6sének. Igaz, a budai
mosoda nem megy. Se jol - se tonkre. Nem védik betdrés ellen, des némek bele. Nem
lehet beldle megélni, de nem kell bel6le meghalni sem. Az ilyen kispolgarok egészen idevalok

- ez a kispolgar vilagrész, Eurdpa a hazajuk. Visszajonnek ide. Nbatdianok ezek, mint
egy nagy tehetség, de nem is élhetetlenek, mint egy kicsi. &g a melegagyuk - a
retrograd forradalmak, a politikai biib4j, a Burgok és biirgerek, a divat és a diplomécia vilaga,
ahol az egész vilagon legtdbbet beszélnek a nyomorrdl s a legkeeggtamek rajta. Itt él a
kispolgar; és a mosoda s a kétsoros szmoking két véglete kozt fejlédik generdcionként oda és
VISSZa.

Masfeldl, ezek a kispolgarok alkotjdk a jol megépiilt tarsadalom gerincét, amely akkor is
kemény lesz, amikor mar minden lerohadt réla. Sziikség van rajuk, néyanitllnak az
evolucionak - s ez biiszkévé teszi Oket. A parasztsag beléjiik olvad lentrdl, az arisztokracia
fentr6l. Nem hidba all az antagonizmus a németek ¢€s francidk kozott: a vilag két legszivosabb
kispolgar-blokkja all egymassal szemkdzt, amely kibirta aznéigég forradalmat, a rovid
hullamok gyakorlati alkalmazéasat, a vilaghaborat és semmi bagdt ssmég egy kdnyvet sem
olvasott el ijedtében.

A Ferry Oszkar Gti mosoda tulajdonosa azonban, csodalatosképpen, szdegttedszetet.
Még Amerikat is természetesnek latta, a felhdkarcolok ,,agy nének egymas f6l¢, a konkurren-
cia miatt, mint a fak az erdében”. Télen és nyaron minden vasarnap bezarta a lakast és
kirandult. Kalon kis hazban volt a mosoda, mar a kilon kis haz is az dvé vulhden
vasarnap, mondom, kirandult a Hiivosvolgybe, s utdna megivott két spriccert. Az els6 spriccer
utdn - ismétlem: minden vasarnap -, igy szolt Vilmosné: ,megaftani”, mire Vilmos azt
felelte: ,nem létezik, Emma”. Es létezett. Mar emlitettdrogy minden vasarnap igy tortént,
és tényleg megartott neki, de a hosszu villamos tton ,.kiftjta a fejébdl”. Néha azonban afférjai
tamadtak: valaki rdkonyokolt Emma fejére, amiért az asszony esoslé&ppen Vilmosra
neheztelt: ,,Ez az ur”, mondta helytelenitd tekintettel Vilmos felé, ,,ez az r elég kiilonosen
viselkedik”. EKkor az az Ur rendszerint szintén Vilmoshoz fordult: ,Aghiék kellemetlen
megjegyzeései vannak.” ,A holgy a feleségem és allami hivakalagyok.” Ez volt Vilmos
nagy ¢és egyetlen hazugsaga, amely valsagos helyzetekben erét kolesonzott neki, s amely atlag
kéthetenként - mondom, vasarnap - ismétlodott. Természetes, hogy hétkoznap nem tortént
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semmi, de Vilmosék nem vagytak New York utan, ahol annyi minden toré&njknindig
csupa kellemetlenség”.

Mindezeket elérebocsatva, azt hinné az ember, hogy Becskereki Vilmos ¢és Becskerekiné
Emma mar semmin se lepddnek meg. Mozgalmas életiik volt, de idejiik is van mar, gondol-
kodni rajta. Es mégis, az igazsag az, hogy Vilmos ezen a vasarnapon meglepddott, és - Emma
nem keveésbé.

A dolog igy allt: miel6tt kirandulnak a zoldbe, amely az év ezen részében fehér: gondosan be-
zarnak ajtot, kaput - minden vasarnap, amint talan mar emlitettem. Ok kimennek a szabadba -,
de a szabad ne jojjon be hozzajuk. Es mégis, amikor ezuttal esterkearek, Vilmos
agyaban egy idegen ember aludt, ruhastal.

A dolgot, persze, nehéz elképzelni: féleg a hazaspar megrokdnyddését nehéz. Azonnal lazas
vitatkozas indult, amelynek soran megallapitast nyert, hogy Emmiathmem forditotta ra az
éléskamra ablakéara a kilincset; a szél benyomta az ablakdaks vemaszott. Es ez a valaki
most, saros cipdivel, ott aludt Vilmos agyaban. A huzatokon, amelyek még 1889-bdl Lugosrol
vagy Facséadrol valok.

- Szeretném levagni a kezeimet - sikongott Emma. Vilmos, ssjétcer hatasa alatt -,
amelyek kdzil a masodik megartott - kdnnyebben fogta fel a dolgot.

- Te hagytad nyitva - mondta -, de ha levagod a kezeidet, vagy nem Magzzal mar nem
lehet visszacsinalni a dolgot.

Korilalltdk az agyat, rettegve és tanacstalanul. Semmi se hozta ki dket még a sodrukbol
annyira, mint ez az eset, amelyben éppen az volt az érthetetlgritthogént, Budan és nem
Le Havreban vagy Manhattan Islandon. Vilmost val6saggal megrdettedezés, hogy itt is
torténnek ilyen dolgok.

- De - csititotta a feleségét -, ha rabolt, akkor az még itt van.
Emma felséhajtott:

- Még szerencse, hogy elaludt - és keresni kezdte a lakaskbd@pzelése szerinti bugyrot, a
lopott holmival. De nem talalt semmit, és Vilmos megjegyezte, hogy nem izhi&ymmi.

- Mit tudod te - vélte Emma -, hatha hianyzik.

Vilmos nem felelt. Erdeklddéssel nézte az alvé embert, és csak arra riadt fel, hogy Emma
renddrért akar menni.

Vilmos véllat vont. Ugy vette észre, hogy az alvé ember mozgoldodni kezdybigene rola a
tekintetét, és az alvo, talan éppen e tekintet hatasa alatt,nkikbatlett és felébredt. Emma
felsikoltott. Vilmos is dsszerezzent. A sapadt és borotvalattdaldimber felllt az 4gyon, és
zavaros tekintettel meredt a lampéaba.

Vilmos, kifinomult ravaszséggal a feleségére kidltott:
- Emma, a revolveremet.

De Emma nem tudta kdvetni a gondolatmenetét. Vilmosnak nem volt revolvere, és niem értet
meg, hogy ez a felszoélitas ijesztésiil volt szdnva. Ezért Vilmos, eldreszegzett nyakkal, raszolt
a fiatalemberre:

- Hé... kérem... oh...
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A fiatalember hunyorgd szemekkel fordult felé:
- Toth Florian - mondta béatortalanul. Vilmos viszont magahoz tért kissé.
- Midta alszik itt?! - kérdezte szigoruan.

Florian elgondolkodott. Emma arcardl lassan szintén eltint a félelem, és az alacsony
intelligenciaju ndk végteleniil rosszindulata szigora tilt ki ra.

- Délelétt ota - felelt végre Florian. Lathatoan oriilt, hogy végre felelni tudott, és egyaltalan,
olyan tartassal Ult az agyon, mint aki udvarias akar lenni.

- Hogyan jott be?! - kérdezte a mosodas most mar szinte jevialami egyaltalan nem
tetszett Emmanak.

- Minek beszélgetsz vele - mondta élesen -, dobd Ki.

- Nehéz volt - felelte Florian, és lekaszolodott az agyrol. Mindjart a sargas szinti szekrénynek
tamaszkodott, mert gyonge volt. - Bemasztam...

- Le tudndm véagni a kezeimet - mondta Emma, minden sz6t eréyeeztiulattal hang-
sulyozva. Vilmos kezdett tetszeni maganak a fensébbséges szerepben.

- De mégis - fordult a sapadt emberhez -, mit akart ezzel. Csak ¢szintén. Mit akart ezzel, mert,
mint amint Amerikdban mondjéak, uram: mindenki akar valamit.

- lgen - sitétte le szemeit Fléridn -, valéban. - Szorosan aésgélaz tAmaszkodott, és a
szekrény jo volt hozza: nem ldkte el.

- Minek beszélgetsz vele - mondta az asszony -, dobd ki.

- Varj - csititotta Vilmos -, ne 1égy tiirelmetlen. Ki akarom venni beldle.

- Hatha zsebre tett valamit.

- Nem - suttogta Flérian.

- Na latod, fiam. Nem tett zsebre semmit.

- Te mindent jobban tudsz - felelte Emma keserti szajmozdulattal -, hatha gyilkolni akart?!

Vilmos a fiatalemberre nézett. De az nem felelt, csupan éyeetmosolyodott. Emmat a
sajat feltevése olyan izgalomba hozta, hogy ismét igy szélt:

- Ne beszélgess vele. Dobd ki!

Flérian egyik labarél a masikra allt. A labai untak mér tartgpongék és életuntak voltak.
Egyik 1&ba a masikra héritotta a dolgot.

- En csak bemasztam - mondta Fl6riamert...

- Eppen ez az - csapott le ra Vilmos -, nézze, baratom, ez azudnom kell. Mert én allami
tisztviseld vagyok.

- Ne beszélj annyit - formedt ra Emma.

- V.

Flérian azonban nem tudott mit mondani. Most |épett abba a periédusba, amakor
szégyenkezni, s a vald helyzetét leplezni is faradt volt. De Vilmos slrgette.
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- Ha nem akart semmi rosszat, mint amint mondta, ugyebar - fejezte ki tdle tell¢ szabatos-
saggal - a maga allitasa szerint, nemde; akkor miért, tedia@rdeznem. Az ember nem
maszik be idegen ablakon. Uriember nem, azt mondhatom.

- Uriember! - sziszegte Emma.

Florian eldvette a mérndki diplomajat, és atnyujtotta az asszonynak. De Emma eltolta:

- De kérem! - és szenvedo arccal fordult az urahoz:

- Meddig akarsz még ezzel az ariemberrel beszélgetni, éjjel, a halészobamba
Flérian arca, akarata ellenére, elfintorodott.

- Kér - gondolta -, hogy nem budoart mondott. Es Vilmos a fejét razta.

- De hat én azt se tudom, mit mondjak. Az ember hazajon, és itt talalja magat..Mégis

Florian megszédiilt. Folyton egy helyre nézett, és ez erdsen farasztotta. Latta az ¢jjeliedényt az
agy alatt, és ezlaazias békét és biztonsagot szimbolizalta most.

- Uram - mondta csliggedten, egyenesen Vilmoshoz intézve szadainéhany napja lakas
nélkil vagyok. Nem tudom, hany oOra volt: az dlmatlansagtol ¢és a hidegtdl valod félelem
kergetett ide.

- Valami csavargo - bélintott Emma.

Vilmos a fejét csovélta.

- Es nem gondolt arra, hogy itt laknak?! Hogy haza fognak jonni?!

- Nem gondoltam.

- Na és most, hova megy?!

- Nem tudom.

- Dobd ki! - stirgette Emma. - Talan meg akarod hivni vacsorara?!

- Nem, de az Uzletben alhatna...

Emma elképedve nézett ra.

- Ott van Hektor - folytatta Vilmos -, és az utcdra nem mehet ilyenkor.

- De mehet. Ha eddig ment, menjen most is. Mit csinélt eddigindta Emma, éppen ugy,
mintha atkozédna. Es ebben benne volt a tarsadalom allaspontja: nlit eddig, mért nem
segitett rajta mas, ha eddig kibirta, kibirja ezutan is.

Csakhogy Vilmos ragaszkodott hozza, hogy a fiatalember az iizletben aludjon. Emma renddrt
akart hivni és szitkozodott, a masodik spriccert okolta. Holott Vilmos egyszertien oriilt, hogy
nem kellett verekednie, megsériilnie, kart szenvednie: sot, végiil még 6 keriilt abba a hely-
zetbe, amikor az ilyen fiatalemberek sirva csokolnak kezet a jotevdjiiknek, mint a moziban.

Es végiil, igen hatarozottan dontétte el a vitat, igy szolt:

- Ne legyél olyan kérlelhetetlen. Es amikor én megbocsatottasdneikor megszoktél és a
korhézba kertiltél odaat?!

Emma elsapadt. Osszeszoritott ajakkal, sz6 nélkiil megfordult és kiment a szobabdl.

Vilmos egy kis zavart érzett. Ezt talan mégsem kellett vdD® ott allt a fiatalember, és
Vilmos intett neki, hogy mdgotte jojjon, mert a kutya, amely az tzletben alszik, harapos
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Az lizletben egy rakas piszkos fehérnemiit ajanlott fel fekhelyiil. De Floridn a fehérnemi
mellé, a padléra fekidt.

- A kutya nem béntja, amig fekszik - mondta Vilmos -, de fel ne talaljon kelni. Pfuj, Hektor

Azzal lecsavarta a villanyt, bezarta az ajtot a lakas feldl és ment, megadassal, a felesége elé.

Florian elnyujtozott a padlon, és mar haromnegyedrészben aludt. Egy morgd, blizos leheletd,
duhos kutyafej szaglaszta az arcat.

- Zsuzsi - motyogta almaban -, kedves Zsuzsikam.

Es csakhamar megint aimodott, killénds, nyomasztéan hazug képek haboritdtiaiosdn
utazott, de a villamos megallt, elére-hatra huztdk, a vezetd valami ziirzavaros program-
beszédet vagott ki. Florian kimaszott az ablakon s keresztiillabalt a levegdn. Alice mar varta
az autoval, melléilt és igy szolt:

- Koszondm, Xénia.

Alice nagyon csodalkozott, és meg akarta kérdezni: voltaképpen ri#itasz Xénianak
engem?! De nem kérdezte meg, Ugy tett, mintha tényleg Xéniama&khiEs nem volt-e
lehetséges ez?! Fl6rian makacsul ismételte:

- Kbsz6nbm, Xénia.
Xénia elmosolyodott. - Mar tudom - mondta -, mit akarsz ezzel kifejezni, Xavér.

Es ettdl olyan megkénnyebbiilést és 6romet éreztek, hogy ujjongani szerettek volna. De nem
volt hangjuk, amellyel ujjongjanak.

- Nincs hangom, amellyel ujjongjak - mondta ijedten Flérian. De Alice nevetett:
- Akkor hogyan tudnal beszélni, baratom?

Es igy az utols6 aggaly is eltiinhetett.

Megfogtak egymas kezét, és egymas szemébe néztek.

- Milyen kellemes - suttogta Florian.
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,Engem nem szeret senki”, ez volt az els6 gondolata, amikor felébredt - ez a szivrepesztd
arvalany-regénybe 1116 so6haj. Maga is, mindjart, amikor a redénynyilason besziirédo éles téli
napfényt latta, helyreigazitotta 6nmagat. ,Engem nem szarkil’ sgondolta, mi sem termé-
szetesebb ennél, én se szeretek olyasvalakit, akir6l nem tudok. Rélam nem tudnak, ez a baj -
legalabbis olyanok nem, akik eléggé értelmesek hozz4, hogy megértsék a masak élet

A hatalmas farkaskutya legorbitett hattal allt mogoétte. Fidéneccanni se mert. Amint igy
fekldt, éberen és varakozva: olyan vilagos percei voltak, mint méweragRég nem fordult
eld ugyanis, hogy ilyen nyugalmi allapotban éber lett volna. Ha fekiidt, akkor mar aludt is, ha
pedig jart, akkor az alland6 erdfeszitéstdl meg gondolkodni volt képtelen.

De most példaul maga eldtt latta az egész utat, amelyet bejart. Talan egy esztenddvel ezel6tt,
amikor még volt valami pénze, szivésan és sziintelenul allast kelled keresnie. Fel kellett
eredetli tragédia volt -, nem kevésbé a maga kezdddd nehézségeit. Sorsat kiilonbozo kozkeletii
frazisokkal hozzédkapcsolni, hozzéerdszakolni olyan kozonséges részvétkomplexusokhoz,
amelyek mindenkiben feleldsségérzetet keltenek. Ha fel akarod egy ember részvétét kelteni,
légy osztalytarsa, vagy foldije; ha egy hivatalét, Iégy menekéby ilyesmi. Pusztan azzal,
hogy fiatal vagy, jellemes és szemérmes, szegény és munkgnéthgbzni vagyo, de tét-
lenségre karhoztatott; harcra termett, de akaratod ellenéretetpubwtor, de tehetetlenségre
kényszeritett - azzal, hogy a szervezeted tbnkremegy, szealbrf elromlanak, szived
meggyengll, gyomrod 0Osszezsugorodik, idegeid pokolian megromlanak, és soha tobbé
nyugodt, elégedett és egészséges nem lehetsz: minderziglgod elérni, hogy valaki kote-
lességének érezze, tenni valamit az érdekedben. Hidba hizelsgmébé hajlonganal: ma
mar ez se kell az embereknek. Van-e valami kényszeritd sziikségessége annak, hogy befo-
gadjanak érdekkorikbe: ez a kérdés. Tagja vagy-e ugyanazon partnak, ogyessmadnak,
ugyanazon vallasnak, vagy sem. Van-e, aki exponalja magat érted.

- Az Ur Jézus expondlta magéat értem - mondta hangosan Florian. A kutya morgott.

Tavaly télen ajanlolevelet kapott egy képviselohoz, aki ajanlolevelet adhatott neki ahhoz az
emberhez, akinek médjaban lett volna Flériant a varoshoz behozni. Ez azajankblevél
hatdsa alatt, felirta Flérian cimét.

De masok is voltak, sokan, akik hasonld alkalmakkor, felirtak a Floriaét.ckorian cime
tiz-tizenot befolyasos ur jegyzokonyvében fel volt irva. Ki tudja, hany fontos értesités érkezett
azéta arra a cimre. Talan olyan is, amelyben felszélitjak, hogy foglaljog éllést!

Megint megindult agyaban a Végtelen és Elérhetetlen szavainakamté korforgasa. Allas,
fizetés, rekamié, lakbérnegyed, kamatmentes kolcson, radio, allas, bizegtés, rekamié,
Nemzetkdzi Vasar, bevasarlas, olcso, draga, fizetés, rekamié. Készlet.

Most belépett az ilizletbe Vilmos. Arckifejezésébdl lathatod, hogy az éjszaka folyaman Emma
allaspontja gydzott.

Egyenesen a pultfiokhoz sietett, kinyitotta €s megszamlaltanat.pismét megszamlalta,
mik6zben ajkai néman mozogtak.

- Megvan - mondta - huszonharom hetvennégy. Pfuj, Hektor. Kedves uram,ukingii
Uzletet.

- Fogja meg a kutyéat - felelte.
- Nem bant.
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Flérian feltdpaszkodott.
- Kbszbnbm a szivességét - mondta. - Nem fogom tébbé megzavarni a hazaséletét.

Vilmos felfijta magat, mint egy pulyka. Az 6 hazaséletét megzavarni? Megzavarni barmit,
ami az 6vé?! Legyen az akar a hazasélete?!

Elnézd gesztussal fordult az ajtohoz. Kinyitotta az egyik szarnyat, a redény zarat és felhuzta a
redonyt. Vakito vildgossag dmlott be kiviilrél. A vilagossag mindenhova behatol, a tudomany
alldspontja szerint nincs a foldon teljes sotétség. Valami nzikopikus fényrészecske min-
denhova behatol. Ez tehét a kispolgér fejére is vonatkozik.

- Na, ennek nem lesz j6 vége - mondta Becskereki Vilmos, ésalz@mydan nézett Flérian
szaporodo ldbnyomaira a havon.

Sajnos, nem all médomban Vilmos joslatdnak eredményérdl meggy6zddni. Florian életének
csupan egyetlen szakaszat ismerem: azt, amelyet az emberek nem ismernek. Kérdés, végzod-
hetik-e valami egyaltalan jol, és érdemes-e Ugy az esztakkanint a dramaturgianak olyan
nagy sulyt fektetni a végzddésre, amekkora a Vilmos joslatabol kivilaglik?! Az orvostudo-
many f6 célja a haldl megakadalyozasa, illetdleg halogatdsa, az irodalomé a halal hatasos
kommentalasa és racionalis megvilagitasa. Egyedul maradtedomany, amely az életet
akarnd megszépiteni, és senki se hallgat a fiatalembergg akervekkel szerette volna meg-
érni a negyvenéves férfikort - de erre nem adnak mdédot neki. Fl6a&nakkor keriilhetett
volna orvos elé, ha a menték viszik oda. Véletleniil nem volt se paraszt, se munkas, se
tisztviseld, se foldbirtokos: mi volt tehat?! Semmi; mert mindnyéjan annyit ériink, amennyit a
csoport, amelyhez tartozunk. Az okos emberek pedig azt mondjak: nincs kiilsé kényszer,
amely valakit a nyomorba kerget - az egyén tragédidja benne magaban t@adpigmanatat.

Nos: ez nem igaz.

Mert, mi torténik a kovetkezd esetben: Floridn hossz nyomortsag utdn szerencsés koriil-
mények kozé keriil, megfeleldé munkakoérhéz jut, sikerei lesznek. Bebizonyosodik, hogy
életrevald és tehetséges volt. De a sikereinek idején mar, betdgikori nélkulozések meg-
bosszuljdk magukat. Idegei felmondjak a szolgalatot, gyomorfekébitzayarait, koran
meszesedd ereit kiilonb6zd orvosok kezelik, de éppoly eredményteleniil, mint a konnyebb
betegséget, ha az 6roklott.

Ez gyakori eset. De hova konyvelje el Flérian akkor az almatlaveiggesokat, a hianyos
taplalkozast, a kinzo félelmet honapokon at?! Kit tegyen feleldssé akkor, ha a Végso sikerte-
lenség, korai halél, 6ngyilkossag vagy megoriilés nem igazolta azokat, akik az egyént okoltak?

Mindenki maga felelhet erre. Régebben gyakran mondték, hogy a szenvegi@gsmesiti és
megedzi az embert. Nos, hogy megnemesiti-e, arra nem érdentesesztegetni. Hogy
megedzi-e?! Igen. Aki ritkan eszik, megedzddik az ¢hség ellen. Képtelen lesz késobb tobbet
enni, képtelen lesz joizlien enni, a gyomra 0sszezsugorodik és kilyukad. Aki megedz6dott az
alvas ellen: nem fogja tudni élvezni az alvast tobbé, dlmatlan, ideges lesz, rettegd és 6rokké
sépadt, igy edzddnek a nyomorgdk a batorsag, a lelkierd, az életkedv, az egészség ellen. A
hosszu élet ellen. Igaz: mi sziikségiik van ra?! Ha nélkulozni tudj&kildedék. Es mért ne
tudnak, ha kénytelenek.

Ezek a nyomorgok: fakirok, akik akaratuk ellenére lettek azza. Nélkidoiildi javakat, de
nem Oonkéntesen; és igy nem érdemelték ki az égieket sem.
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Ugy gondolta, hogy gydngeség, pedig a pillanatnyilag fellangolé erének megnyilvanulasa volt,
hogy tisztan és hatarozottan latni akarta Teleki Alice-t. Ilyen, megkdzelitden erds pillanatai-
ban majdnem gy gondolkodott és érzett, mint a tdbbi ,rendes” embenverde kihagyott
a szégyentOl, ha eszébe jutott, hogyan gondolkodhatik rdla ez az asszony.

Ezért elhatarozta, hogy megvarja az igazgatosagi épiilet el6tt. Felmenni nem mert hozza.

Mar negyed egykor ott volt, s a kapu koriil dgyelgett. Ezekben a honapokban nem tudott mit
kezdeni az idejével: szamon tartani sem tudta. A nappalok 0sszZefatytgszakakkal, néha
fogalma sem volt réla, milyen nap van és hanyadika. Ha van édes semmittevés: ez keserl
semmittevés volt. A vards mar egyaltalan nem idegesitattidyesmikkel szemben edzett és
kozonyos lett. Régen egy talalkozas izét megkeseritette a szaméara az, ha a nd elkésett - ma
orult, ha varnia kell, mert rettegett a talalkozastol.

Teleki Alice, akarmit tett érte, kétségteleniil zarkozott és biiszke természetii. Lehet, hogy
kelletlenség Ul az arcara, ha meglatja Flériant. Lehet, ho@amedyik kollégajaval jon le
majd, és ugy tesz, mintha nem ismerné Flériant.

Igen, igy is fog torténni. Erdsen elhatarozta és ismételten elképzelte, hogy igy fog torténni -
mert magaban remélte, hogy akkor éppen ezért, masképp torténik ngajinadz kzben
alakult ki benne ez a babona, az alland6 félelemérzet kovetkezmeényeksppmatiid hitte,
hogy mindig az ellenkezdje torténik annak, amit var s amire szdmit. Tehat varakozas kdzben
mindig a rosszabb esetet képzelte el, és eskiid6zott maganak, Hogy &swetkezhetik be.
Néha sikerilt is ez, mint most is. Teleki Alice egyedil jotakiapun, és az arca felderllt
Florian lattan.

Prémszegélyli kucsma volt a hajan, ferdén. Hairomnegyedes bundat viselt, és a bunda also6
szegélye, valamint a hocsizma szara kozott fiistszinii, vékony selyemharisnyaban tiindokolt a
karcsu lab. Eppen olyan magas volt, mint Flérian, és ez, akarmilyetséges, valahogy
exkluzivva tette dket Utjukon, a javarészt alacsonyabb jarokeldk kozott. A kiilonds az volt,
hogy Florian, ebben a kopott és gylirdtt feloltében - mar inkabb halding volt, mint feldltd -, a
formatlan nadragban, kitaposott cipdben és egyenetlen jarasaval is karcsu, jo alaka és elegans
férfi benyomasat keltette -, persze, ha kod volt és kissé messzebbrdl nézte az ember.

- Ide j6ttem - mondta Floridn -, mert, bar nem tudom megkdszoénniyvatain tett, alkalmat
akartam magamnak adni, hogy megkdszonjem. De hat nem tudom. Es olyan céltalan volna.

Alice fejét csévalva mondta:
- Nem hiszem, hogy feltételezte rolam, hogy igényt tartok ra. De...
Olyan hirtelen hallgatott el, hogy Florian rameredt.

- Ugye, azt akarta kérdezni, rendbehoztam-e magam koril a dolgota?'aEffelejtettem

mondani, persze. Csak nem képzeli, hogy azért vartam meg, mett ssikségem van
magara?! Nem, hiszen latja: ahhoz képest, amilyennek latotzesgbsszamithaté vagyok.
Nagyon kellemetlen lehetett maganak.

- Nekem nem: de maganak borzaszt6 lehetett. Gondolkoztam azéta: ogghiehetséges,
ilyen megkinzott allapotba kerlIni?! Miken mehetett keresztul!

Flérian részben nevetségesnek talalta ezt a kétségbeesésiszindgszonban bilszke és
elégedett arcot vagott.
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- lgen, természetesen - mondta az afrika-vadasz hangjan -, fisigek torténtek velem. De
az elmult napokban rendbeszedtem magam, és most csak azt sajnalpmntemgp szamara
orokre megsziintem létezni, mint férfi. Maga mar mindig azt a nyomorult és szanand6 alakot
latja bennem...

Elhallgatott, mert rdjott, hogy feliiletes és minden belsé érzés nélkiil vald, amit mond. Az
asszony arca elkomorodott. Nem tudta, mire vélje ezt a kijeleritéshem felelhetett ra
semmit. Nem mondhatta, hogy: ,igen, én magédban soha a férfit nem tudnanmdiéta’'t, sem
mondhatta, hogy majd igyekszik. Egyszerli zsarolas volt, amivel tele van a feliiletes tarsalgasi
nyelv. De Floridn elmosolyodott:

- Tudom, mit gondol: szemtelenség nemekrdl beszélni.

Alice tudomasul vette az elégtételt, és azt gondolta: ,egésadves arca van, amikor nevet”.
Mert igy volt vele: mindazon férfiak, akikkel a hazassaga ota dolga volt, kiilséleg és gyakran
belsdleg is kifogastalan, vagy elényds tulajdonsagokkal rendelkeztek. Minél kifogastalanabb
volt egy férfi, Alice annél kétségbeesettebb igyekezettelskérdnibdkat benne és érveket
ellene; minél hatasosabb volt az udvarlasa, Alice annal feljebiitaréfmaga igényeit. Most,
ezzel a nagyon is kifogasolhatd, és nagyrészt ismeretlenelésfiemben, ugyanilyen buzga-
lommal kereste a mentségeket; igyekezett a képzeletében nagyszerti képességekkel felruhazni,
talpra allitani, egyenrangu partnerévé tenni. Aaji@ asszony volt, aki se lese felfelé nem
szereti a nagy distanciat; igyekszik legylirni az erdsebbet és épplgy, megerdsiteni a gyengét.

Errdl a ritka tulajdonsagarol lehet egyébként felismerni a jellemes embert kartyaban, sportban,
szerelemben és politikaban.

Kétségtelen, akarmilyen kiilonosnek taldlta volna Florian ezt a feltevést: ¢ maga sokkal
kozelebb allt ahhoz, hogy Teleki Alice a ,féerfit lassa benne”, harki mas. Olyan kapocs
volt kozottlik, ami adott alkalommal erdsebbnek bizonyulhat minden mésndl: a férfi gyenge-
sége. Alice, a maga rendezett, tiszta és hiivosen uri életében, mar hetedik napja nem tud sza-
badulni egy fils szomorusaggal legorbiild szaj, vékony szalu, csapzott haj és két mély, sotét,
félig lefliggbnyzott szem emlékétol.

Alice meghivta, hogy ebédeljen vele, és Florian vele is ment, deewettn Azt mondta, ebéd
utan van.

Ez a hazugsag aztdn megbosszulta magat: csikorg6 dih fogtdgehéate, hogy az asszony
eszik.

Agya tisztan és vilagosan kontrollalta 6nmagat. Jelezte, hogy Alice sz6ke haja igen szép, a
dombord homlok félé kunkorodva; vékony, egyenes orra és kissé gunyos hajlasikedg egy
mozdulatra ellagyulé szaja kiloénos élvezettel tolti el, amint Bézvizsgalja ezt az arcot,
részleteiben és az egész belsd féken tartott, degressziv és mégis hizelgd €és hatasos ndiessé-
gében. Latta és tudta: de kozben latasa, tudata és akarateeelmméiih szallt fel a gyomra-
bol; éhség, amely, mintha a pokol géze lenne, Uigy szallta meg lassan a mellkasat, szivét és
végiil a torkat szorongatta. Néha attol félt, elkapja Alice eldl a talat, a roastbeeffel, amely lagy,
langyos és vérzd volt, egy halom mustarral a hasdn. Nem, Floridn nem birta tovabb. Enge-
delmet kért, hogy egy pillanatra kimehessen. A konyha felé osont, onnaivaza. Az utcan
futni kezdett, amig egy péket talalt. Két zsemlét vasarokgsik sos volt, a masik nem. Ut-
kozben ette dket; a sos volt az ebéd, s a nem sos a kenyér hozza. Csaknem megfulladt rajtuk,
de a gyomrat egy kis idére elhallgattatta s visszamehetett az iménti keriil6 uton, Alice-hoz.
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.Most jut eszembe, mit akartam mondani.” Floridn 6sszerancolta dokéim,a maultkori

éjszakardl. En azt hittem, maga... hogy is mondjam... amennyire éppertutitam vala-
miben... széval, hogy maga a csaladjaval él... és a csaladtagokkal... az@dennyiben...
szoval, fogalmam sem volt réla, hogy maga egyeddl él és lakik... neamtudibgy ilyen nagy
aldozatot vallal értem...”

- Hogyan...

- De attol félek, hogy nem is gondolta meg eldre... és aztan... esetleg kellemetlen latszat...
szoval, kellemetlenségei volndnak miattam...

Teleki Alice Florian szemébe nézett. Most rajta volt a sor.

- Nem egyediilallo eset volt. Maskor is eléfordult - mondta.

- Hogy maga... és egy férfi...?!

- Miért nem?! Igen. Nem keltett okvetleniil feltiinést, hogy magét beengedtem.

Floridan mindenrdl megfeledkezvén, mélységesen elmeriilt ennek a felfedezésnek csodalata-
ban. Elborult arccal nézett fel a mennyezetre, és szavak kozogata@tt, idegesen. Es az
asszony nyugtalanul és kihivoan nevetett.

Mind a ketten 6nmagukkal ellentétes mddon viselkedtek: tetszeni akartak egymasnak.

Florian most vallat vont. - Ez volt a f6 oka annak, hogy lelkiismeretfurdalasaim voltak. Gon-
doltam, ime, egy tiszta ¢€letli asszony, aki most rossz hirbe keriilt miattam. Egy pillanatig sem
aggodtam lelki intaktsagom miatt. Mar mas néktdl is elfogadtam ilyen kisebb szivességeket.

Az asszony megltkdzve nézett ra. Sértette a fulét ez a hang.

Egy pillanatig se gondolt arra, hogy 6 maga is ugyanigy megprobalta bepiszkitani énmagat. Es
mire volt ez j6? Vad és hirtelendl j6tt elfogultsaggal tekietetegymasra. Florian hatra
vetette a fejét, és a mennyezetnek mondta:

- Persze, most haladatlan vagyok. Meg kell jatszanom, hogy érdeltes a josagara: hogy
kellemes utdize maradjon a dolognak.

Alice mérges lett. Utbvégre, igenis, jOt tett, ezzel azisthen fickdval. Es ezért felaldozta a
johirét. Az emberek csodalkoz tiszteletét, az exkluzivitast. ,Earddognak” jelentette ki,
,Ssemmi esetre se maradhat kellemes utoize.”

- Sajnalom. De hogy érti?
- Mindenesetre... kellemetlen, hogy sokan lattak, amikor feljott a lakasomba. Ejjel.
- De masok is mentek mar fel.

Egy pillanatig a tehetetlenség érzése fogta el Alice-t. De az asszonyokat a legbdsziiltebb
tettekre ingerli a tehetetlenség érzése.

- lgen - mondta -, voltak ndlam méar masok is. De nem ilyenek.

Intett a fopincérnek, fizetett. Felallt, rasegitették a kabatot. Florianhoz fordult.
- Maga marad még - igy kérdezte, a kérdé hangsuly mell6zésével.

- Igen - felelte Florian udvariatlanul félrenézve -, még maradok.

Az asszony elment. Floriant, hirtelendl, heves szégyenkezés éopgaecl. Az értelmetlen
vita, neveletlen és durva viselkedése vilagossa valt eldtte. Nem is kdszont az asszonynak,
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amikor elment. Itt maradt a vendégldben, ahol nem fogyasztott semmit. Végtelen egyediil-
1étében, amikor mindennap arr6l almodozott, hogy valaki eldtt feltarhassa az élete sebeit: az
egyetlen ilyen alkalommal elriasztotta magatol azt, akihgoradviselés vezette. - ,lgen”
prébalta megnyugtatni magat -, ,mindig a josag, gondviselés, halanyisan beleszeretnék,
¢s azt hinném, szerelem, holott hdla, vagy ilyesmi lenne. Csak az életemr6l volt szd, hogy meg
ne fagyjak, de én nem vagyok neki férfi. Ha egyszer véget arrgomorusag, akkor majd
visszahuznak bele azzal, hogy folyton emlékeztetni fognak a jététeményeikre.”

De hidba akarta magat beleingerelni ebbe az Onérzetes magatartasba. Fiilében ujult erdvel
dongott az arvasag dala, szivét keserliség szorongatta. A f&pincér ott allt jobbra tdle, de
Florian elforditotta a fejét; felallt és valosaggal kisompolygott az étterembdl.

Kint, az utcan sz¢l fujt, havat soporve. Sietd emberek feje felett nézelddott Florian, ha meg-
latja-e Teleki Alice karcsu alakjat a sziirkeségben. De ngandéhol. Ugy gondolta, ha innen
hazamegy, akkor a Kdrolyi-kert felé mehetett. Arrafelé¢ indult, sietd léptekkel és dobogo
szivvel. A havas szél megszurkdlta az arcat; behunyt szemwinod fovabb. Behunyt szeme
alatt elvesztette a valdsadg tudatat, csupan a hideget érezte, személyteleniil és iddtlentil.
Gyakran megtortént ez vele, egy pillanat alatt, ontudata relativvd kapcsolodott, idéérzéke
végtelenné; a hideg az tirbdl aramlott, és a gondolkodésa zsibbasztd korforgassa alakult. Ez a
korforgas azt a ritka allapotot jelentette, amikor szavak nélkil ghozwodt, vigasztalo
kételyek mertiltek fel benne: vajon 6-e az, aki ezen a bordn beliil van és beliil van-e rajta egy-
altalan?! Addig tartott ez az allapot, mig meg nem botlott adgiwegén. Akkor rAbamult az
egyetemre, atment az Uttesten, és sietett az Iranyi utca felé.

Miutan Alice-t kdzben és most se latta, habozas nélkiil felsietett a 1épcsén. Nem tudta, miért
teszi, de tudta, hogy nem mondhat le errdl. Az ajto elétt egy pillanatig megrémiilt attdl a
lehetdségtdl, hogy Alice esetleg baratsagtalan lesz hozza. De nem tudta, milyen kézen fekvo
ez a lehetdség; becsongetett.

Alice rogton ajtét nyitott. Meg kabatban volt, de a fekete sapkanmdr Ult a hajan. Meg-
lepetten és Florian tigy latta, ridegen nézett ra. A férfi azonnal szégyenletesnek talalta, hogy 6
ugyanakkor valésaggal aldzatos arccal és testtartasggl lhuzta magat, és ginyos mosoly

telepedett az arcara. De ezen a faradt és sovany arcon kitdtiiedlis volt ez a hamis
mosoly.

- Mit akar?! - kérdezte Teleki Alice - mondtam, hogy kellemetlen nekem, ha...

- Nem mondta - kialtott Fl6rian -, igazan nem mondta, és nenhés éz kellemetlen most. -
Hangja egyszerre csak kétségbeesetten csengett, remegve gorajoltogy vissza kelljen
fordulnia. Az asszony félre Allt.

- Kérem, j6jjon be - mondta -, ha valami kozlenddje van.

Letette a kabatjat, és bevezette Floriant a szobaba. Ott volt a reksufeiett® a keskeny polc
konyvekkel; a fantasztikus vonalt virdgallvany és harom kiilonb6z6, modern karosszék.

- Uljon le - kindlta az asszony.

- Nem, kosz6nom - €s nincsenek kdzlendéim sem. Azért jottem fel, maga utan, mert belattam,
hogy felhdborité médon viselkedtem.

- Nem - felelte az asszony kénnyedén -, ez ne aggassza. Mailyerakelkiallapotban, nem
szabadna szigoru meértékeket alkalmazni 6énmagaval szemben. BEs lggyodt, én sem
teszem.
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- Kosz6nom, de ez megint csak nagylelkiiség és onkéntes feloldozas. En be akarom bizo-
nyitani maganak, hogy nem kévettem el semmi olyant magaval szemben, ami...

- De miért bizonyitan& be?! Felesleges.

- Nem. Igaza volt abban, hogy tudnom illik, mekkora aldozatot hozott ékte.kell hall-
gatnia...

- De mit akar télem: én tényleg semmiféle aldozatot nem hoztam, oriilok, hogy méar nem
tartanak szentnek vagy betegnek: és foleg oriilok, hogy semmit sem kellett tennem azért. Ugy
is mondhatnam, hogy most kezd csak j6 hirem lenni - de a vele jaaimkéknségeket
elkertltem.

- Most allaspontot cseréliink - sGhajtotta Florian -, és ugyanugy 6ssze fogunk veszni.

- Nem - felelte hiivosen az asszony -, nem fogunk Osszeveszni. Egy feketét csinalhatok
maganak.

- K&szdndm. Nagyon j6 lenne. De azt akarom mondani: azért jottem ide,. aaggrt, hogy
megmondjam végre, én se voltam mindig ilyen allapotban.

- Tudom.

- Nem tudja. Nem akar ezzel a kérdéssel foglalkozni, elh&lijeon, pedig nekem ez fontos
- értse meg, kérem. Latom a szemében, hogy nem veszi komolyan, amit mondok.

Az asszony turelmesen allt az ajtéban.
- Azt hiszem, még nem mondott semmit.

- Jobbnak szeretnék latszani. Vagy tobbnek - legyintett Fléridn az exgész. Nem tudom
kifejezni. Bant és sért az a tudat, hogy maga jot tett velem, és én tehetetleniil tlirtem. Nem
viszonzasra gondolok.

- Remélem. De hat mire gondol?

- Nem ért meg, kedves. De miképpen fejezzem ki ezt?! Hiszen csak a magesg@i&ngem.
A masok komiszsaga és a maga jésaga: ez a pokol.

Alice visszajott.

- Miért kinozza magat ezekkel - kérdezte csendesen -, ne képeetjem jonak. Igazan nem
tudom, miért?

Florian kétségbeesve latta, hogy még mindig masrdl beszélnek, mint amirdl szeretne. Mindez
csak feszlltséget okozott eddig. - De hat mit is akarok - kérdea¢gétol, majd hangosan
hozzatette:

- Nem tudom kifejezni, de valahogy a szegénység, a ruham lompoagabagy maga most
be fog menni a hivataldba, és nem marad itt velem, hogy semntirdale valtoztatni és
semmiféle szerepem sincs az életben; hogy a maga szensahen maga viselkedésének
targya €s a nemeslelkliségének eszkdze vagyok - hogy nem lehetek egyszeriien a vendége,
akinek a kedvéért itthon marad, valaki, akire drommel gondol és nemas@hainindez
ingerlékennyé és szerencsétlenné tesz. Persze, hogy ezt ilyen egyszeriien el tudja képzelni,
ahhoz vagy fantazia kellene, vagy atélés. Remélem, egyikketesatalkezik olyan mérték-
ben, mint én.

- Nahat - mosolygott Alice -, ez hatalmas valloméas volt. Haz&¥énem megyek ma be az
irodaba, és maga a vendégem lesz.
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Florian, ugy latszott, nem érti 4t ennek az elhatarozasnak teljes jelentdségét. Alice arcat nézte,
szokatlanul figyelmesen.

- Maga ritkan mosolyog igy - mondta -, nagyon szép magatol, hogy most igy mosolyog.
- Miért? - kérdezte az asszony - hogyan mosolygok. Tobbféleképpen lehet mosolyogni?!
Kozben behozta a kaveéfozo-gépet, és aztan folytatta:

- Es honnan tudja, hogy ritkan mosolygok igy?!

- Azt hittem eddig, hogy én nem latom a maga arcan a szépeegkkel a faradt szemeim-
mel. De most megtudtam, hogy maga nem mutatta.

Alice enyhe zavart érzett. Valoban kissé konnyedén fogta volnadelgat?! - Ugy latom,
maga lires ordiban a ndi lelket tanulmanyozza.

- Csak azt tanulmanyozhatom, amit ismerek - felelte Floridn -, ndi lelket még nem lattam. De
a ndi testet ismerem.

- Ne mondja - Alice a fortyog6 kavét figyelte -, most méordt hogy tényleg dicsekedni jott
vissza.

- Ez nem dicsekvés. Azzal rontottam el az életemet, hogy aranytalanul tobbet térédtem
noékkel, mint férfiakkal. Ez volt az én kiilon vildgom, ahol a siker bukas is egyben.

- Fogadja részvétemet. Ezért nyilvan érdemes szenvedni.

Flériant bosszantotta, hogy az asszony gunyolddik. - Hiszen én komolyaekes&rem -
mondta -, nem azon mulik, hogy hany n6t ismert az ember, hanem, hogy mennyire. Nem azt
akartam magamrdl mondani, hogy csinos borbélylegény voltam, akinek hetenként 0 szeretdje
akadt, hanem egyszerlien arra sziilettem, hogy tulbecsiiljem a ndék jelentdségét, erre volt
hajlamom, szemem, tehetségem és ebben lehetne esetleg sMésempénzzel van igy: én,
sajnos, nem.

- Ertem - bolintott Alice. Az iiveggdmbben sistergd kavén is atvilagitott a sz6ke haja. -
Ahogyan maga is beallitotta a dolgot, tényleg nem hallatszasekliésnek. De azt sem
vehettem volna rossznéven.

- Dicsekedni is fogok - mondta Flérian -, de csak azért, hogy elleplezzem a gy@mgeség

A ké&vé készen volt, Alice kitoltdtte és Florian nagy élvezettal Az asszony szinte vissza-
fojtott 1élegzettel nézte ezt. Ismét valami furcsa borzongésett, a férfi 6rome lattan,
amellyel a kavét sziircsolte. - En adom neki - gondolta -, j6 dééi,hogy izlik. Milyen jot
tesz neki; valosaggal felrazza.

Mindez kiilonos és 1 volt Alice-nak. Egész ¢életében ellenkezd viszonyban volt a férfiakkal:
anyagilag fliggott tolikk, személyileg felettiik allt. Most forditva van: ez a férfi szegény ¢és
faradt, és mégis el lehet képzelni, hogy ha erds volna ,,és szerelmes, példaul: minden tekintet-
ben folém kerekedne.” Igen, Alice el tudta képzelni ezt. Ebben dreesgersze, asszonynak
¢és gyongédnek érezte magat, mert segitenie kellett, és foleg, mert a férfi mégsem engedte
lebirni magét, ezzel a segitéssel.

A nyarspolgarok szamara megkdnnyiteni a gondolkodast: ez az ehotitakit az elmult
szazadban a fogalmakat, igy keletkeztek azok a rovid vezényszavdielamgyforma és
szlikre szabott négyzetekre osztjak az é€letet. A természet nem ismeri a négyzetformat, de az

ember négyzetekre osztotta a fold felszinét, hogy elhataroltepsla ember foldjét a
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masikatol. Az életet is ilyen négyszogolekre osztottak, és eadki@on kis vilagokat sosem
modositjak az emberek tulajdonsagai szerint, hanem az ember kémgekajuk mddosulni.
Elaggott aranyigazsagokkal, tulhaladott, de meg nem dontott balhitskkelezerszer meg-
cafolt, de mindig Ujra hatasos jéslatokkal kell megkiizdenie a szabfdygetlen észjarasu
embernek. Mindenki menekiil a fiiggetlenségtdl, de elsdsorban a gondolkozasanak fiigget-
lenségétdl menekiil. Részben szaz év elétti formuldkhoz ragaszkodunk, részben olyanokhoz,
amelyeket masok allitottak fel. Ezért mondjuk egy asszonyrdl, hagkdaelithetetlen, a
masikrol, hogy mindenki szdmara kaphat6. Holott a masikat esetleduadémk megkozeli-
teni, az els@ pedig a karunkba ugrik. De az agyunk tele van megkovesedett mondatokkal,
amelyektdl nem tudunk megszabadulni soha. A felfedezdk és tuddsok olyanok néha, mint a
gyerekek: igen, mert ahhoz, hogy az agyunk valami teljesen Ujnakogadébara képessé
legyen, eldbb valosaggal ujja kell sziiletnie, igy hiszi a nyarspolgédr, hogy a szinészek
konnyelmii és ,,bohém” emberek: holott legtobbjének takarékkonyve van és dvatos: igy hiszi a
politikarol, hogy az ,,nem val6 nekiink,” Wagnerrdl, hogy ,,tul hangos,” a sajat életérdl, hogy
az ,,nehéz”, viszont a masérol, hogy konnyti.

Természetes, hogy Teleki Alice-rél fejcsovélva allapitottak,nhegy ,hideg.” Azt is mond-
tak rola, hogy ,.férfigytil616”. Beletették egy skatulydba - mint némelyik neves irét -, amelybdl
nem szabad kimasznia. Ha mégis, kimészott, akkor azonnal beletggzildsik skatulyaba.
Természetesen igen nehéz volna megérteni, hogy az asszonytfé@dnbiaonyos, rosszab-
bul, vagy jobban fejlett képességei teszik boldoggd, hanem egyszeriien az a férfi - vagy azok a
korilmények -, amelyek meg tudjak sziintetni a gatlasait. A bolddgsagn van az asszony-
ban, a férfi egészen pontosan azért kell csupan, hogy eltakarisgalbésida tegye az oda-
vezetd utat. Ezzel szemben a férfi, ellenkezden, a boldogsagot vagy boldogulast képzeli az
eszkdznek, amelynek segitségével az asszony valami végledesgenge - az ,0vé” - lesz.
Az egész ,szerelem” nem mas, mint orokos keresés egymashamasegogott és kordl,
amelyben a célt az eszkozzel igen konnyli Osszetéveszteni. A szerelmi élet valsaga, az
aberraciok, az dnmegtartdztatés, a ,,Back to nature” és a nudizmus mind az allati egyszerliség

¢és szerelmi racionalizmus keresése - az az egyszerl vagy, hogy mindig kelljen, amikor lehet
és mindig lehessen, amikor kell.

Amikor 6t 6ra volt mar - az az iddpont, amelyben Alice-nak vissza kellett volna menni az
iroddba - Flérian egyre nyugtalanabb lett. Célzast tette laogy amennyiben Alice meg-
gondolta volna a dolgot, 6 nem all utjaban annak, hogy egyiitt elmenjenek ,,hazulr6l”, és Alice
megtérjen az iréasztalahoz. De Alice csak annyit mondott:

- Darvas egyszer nélkilézni fog.

Egészen jOlesett ez a kis kilengés, és kellemesen izgtitey,ahogy szabdlyellenesen tolti a
délutanjat. De feltlint neki, hogy Floriannak egy arcizma se randult, amikor Darvas nevét
hallotta. Ez a kérdés valami ndies kivancsisdgot keltett benne. De most még nem kérdezte
meg, amit kérdezni akart.

Amikor Floridan megkonnyebbiilését latta, Gijabb nagylelkliségi hullam ontétte el.

- Most nem tudja senki, hogy itt van - mondta -, ismét itt aludhatisnrmdDe nem a
rekamién, hanem a vasagyon.

- Most van lakasom - mondta Flérian, de rogtdén arra gondolt, hogy megnaanidjazat. Az
asszony elpirult, mintha 6 hazudott volna.

- Hol lakik?
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- Egy baratomnal - nevetett Floridn -, de milyen kulonds az, hogw mzigilyen szigordan
kérdezi. Maga, velem szemben olyan bolcsnek, gazdagnak, hatalmasnak és oregnek tiinik
most. Miért? Mert berendezett lakdsa, havi jovedelme van és mind@hkédussza magéat.
Ne felejtse el, hogy maga mindezek ellenére is évekkel dlatahalam és sok tekintetben
egészen tapasztalatlan hozzam képest.

- Csak dicsekedjék - felelte a nd -, mégsincs lakasa. Azért vart meg ma az iroda el6tt, hogy
miutan egy rézsacsokorral nem all médjaban kiegyenliteni a taéhzégalabb eldicsekedjék
azzal, hogy milyen jol megy a sora.

- Ez igaz - bolintott Flérian.
- Lakésa pedig ma sincs.

- Nincs. De ez nem izgat. Szivesen vallalnék egy néhany olyzakéjsonként, mint az el-
multak: ha maganak megmutathatnam, hogy mindaz a jo és szép, amit szivességbdl feltételez
rélam: tény és valdsag és megvan bennem.

Valosaggal meghokkent, amikor ezeket mondta. Ugy érezte, hogy réslemészséges
vérhullam onti el. Mar rég nem érzett ilyesmit. Meglepetésseaitdlag kellett r4jonnie, hogy
amit mondott, az ezttal igaz és dszinte volt.

Alice egy tal siteményt tett az asztalra.

- Es mivel akarja megmutatni?! - kérdezte, leplezett érdeklddéssel. - Példaul azzal, hogy
kiverekszi magat ebbdl a helyzetbdl, ujfajta sikereket ér el, és azokkal dicsekszik el nekem?!

- Nem - felelte a férfi - most szerethém megmutatni...idMareretnék egyenrangu lenni
magaval.

- Hiszen egyenrangu.

- Nem: mar megint cimeket ajandékoz. En ilyesmirél almodozom: ha megszuggeralhatnam,
hogy elfelejtse, ki vagyok és hogy egy éjszakan szdllast adatmeHa levethetném ezt a
gylirdtt és piszkos ruhat, amelyben gylirdttnek és piszkosnak latszom: hogy csupén fiatal és
erds férfi legyek, aminthogy maga se tobb, sem kevesebb, mint fiatal és erds asszony.

Alice komolyan elpirult.

- Erre nem biztathatom - mondta -, de ezen is segithetek. Vamasgzu, halvanyzold
h&zikabatom, azt felveheti. Majd behozom, és amig én lemegyek konyaldig atoltdézhet.
Papucsot is kap. Teljesen egyenrangu lesz.

Flérian felallt. Lenézett a labszaraira, amelyeken nemdtitdzogy egyenesek, mert a nadrag
olyan formatlanul 16tydgott rajtuk, mintha két gdcsortds flizfa-agat takart volna. Floridan
kinyutjtotta a kezét, és kézen fogta Alice-t. Szokatlanul tiszta és erds tekintettel nézett az
asszony vilagos szemeibe.

- Mondja, nagysagos asszonyom, megdriilt maga?!
- Miért?

Alice meghdkkent. Valahogy gy képzelte eddig, hogy amennyiben megodriilt, ez a férfi nem
fogja azt észrevenni. De észrevette. Most mar egészen mas a helyzet.

- Nem vagyok abban a helyzetben - szélt most rekedtes hangon Flohiagy-barmit is
visszautasitsak. Nincs a vilagon olyasmi, amiben ne szenvednék stiiki®geellel kinal,
megeszem, ha itallal kinal, megiszom. De, kilénosen, figyelmezetete kinaljon elegans
hazikabattal és szeretettel, mert attdl félek, hogy elvesztem a fejeme
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- Nem baj - mondta Alice batran -, nem félek az olyan embertdl, aki ezt a két dolgot kivanja
legnagyobb mértékben.

- Lehet, hogy mast is kivanok - felelte Florian.
- Akkor alljon a hideg zuhany ala - nevetett Alice egészen fesztelenll -, asdgjiigk.

- Azt is kivanom - felelte Florian -, a hideg zuhany ala fogohi.ala nagyon sokat kapok
magatol, akkor kevésbé fogok szégyenkezni miatta.

Alice a félemelet karfajanéal megéllt egy pillanatra. Mézte a tdskajat, hogy benne van-e a
pénztarcdja. Azutan elgondolkodott, meghdkkenve és szégyenldsen, de a cselekvés lazaban.

- Hat - gondolta -, nem értem, mi torténhetett velem. Egyszerlien a négy év reakcidja - probal-
ta elintézni a dolgot. De ez nem magyardzott meg semmit)&ngrifa gondolt. - Hiszen
egyaltalan nem kivdnom - mondta olyan nyiltan, ahogy énmagaval bésttélgealan én is
csak arra vagyom, amit § szeretetnek nevezett. De hiszen nem szeret. O az, akinek sziiksége
van mindenfélére, és esze agaban sincs adni valamit.

Tovabb ment. A csemegésnél vasarolt egy tveg konyakot és hideg silVisdgamenet
beszdlt a vicénének:

- Nem j6l érzem magam, ma mar nem kell semmi, lefekszem.

- Ne csinaljak borogatast vagy teat?! - kérdezte a vicénd\libe nemet intett, és felment a
1épcson.

Szandékosan lassan ment, de amikor az el@szobaba lépett, az livegajton at latta, hogy Florian
most 1ép ki a flirdészobabol, meztelen testtel. A széktamldra boritott hazikabatot magéra
veszi, s a zsinort meghuzza a derekan.

Alice elfordult. Konnyli zavarral rakta le a csomagokat az eldszobai asztalkara. A sotét elo-
szobafalra bamult, és szemei el6tt kirajzolddott a fehér, nytlank férfitest, amely csak a vallban
szélesedett Ki.

- Csodalatos - gondolta, csaknem akarata ellenére -, hogy ilyen mg#gos élet mellett
tiszta tudott maradni.

Azutan mindjart kelletleniil gondolt arra, hogy Florian teljesen levetkdzott. Talan mégis
rosszul itélte meg ezt a fiatalembert, és tal sok bizalmat eldlegezett neki. Vagy Florian
becstilte le tulsdgosan 6t...7!

Mégis, végeredményben Oriilt, hogy itt van, ilyen ujfajta veszélyek kozott és rosszkedviien
gondolt az irodara.

Az enni- és innivalOkat kerekes asztalkara tette, és azt bateltababa. Eszébe jutott, hogy
vasarnaponként az anyjat szokta ugyanigy kiszolgalni. Hétkdznap soh&seettérendége -
tudtak rola, hogy az irodaban van. Mégis megfordult, kiment, és az elészobaban bezarta az
ajtot és lehuzta a kulcsot. Kulonds lenne, ha itt talalnak ezadegen fiatalemberrel, igy azt
fogjak gondolni - ha jon is valaki -, hogy nincs itthon.

Amikor visszament, még mindig bantotta egy kissé Floridn levetkdzése és otthonos viselke-
dése. De ez a harag elparolgott beldle, amikor észrevette, hogy a férfi gyerekes 6rommel és
gyamoltalanul Ul a halvanyzold hazikabatban, és nyilvan semmilyerkedgsre nem tudja
elszanni magat.
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- Voltaképpen - mosolygott Flérian - abszolute nem akar megjénni azabmiaim. Most épp
azeért érzem nevetségesnek és inferiorisnak magamat, mert alsegremdologban UI6K itt.
Hiaba keresek egy gradus ad Parnassumot, egy jogcimet ahhoz, palgikardl csevegjek
magaval, mintha az volna a legfontosabb nekiink.

- Darvassal mindig politizalok - mondta Alice -, ismeri Darvast?!
- Nem - felelte a férfi -, ki az?

- A f6nokom. - Alice most mar latta, hogy Floridn nem tudja a nevét annak a férfinak, aki
egyszer felhivta a lakdsara, de nem azért, hogy zavartalan lgétdhiztositson neki. De nem
is tartotta sziikségesnek, hogy felvildgositsa errdl az dsszefliggésrol.

- En vagyok az egyetlen né - mondta -, akivel politikarél beszélhet. Méar harom éve dolgozik a
Népszovetségimii konyvén. Némelyik részt én gépeltem neki, amikor az irodaban akart
diktalni. Példdul a kovetkezd esetet: két orszag kozott, a hataron...

- Két orszag kozott hatar van?! Ha ez nem politika, akkor semngeigedi, hogy tbltsek
ebbdl a konyakbol?

Alice bamulatosan hamar megszokta Florian egyéni modortalansagat. Nyugogttafol

- ..lelének egy embert. Az embernél nincs személyazonossagi okirat, nyilvan a gyilkosai
vették el téle. Senki sem ismeri fel az embert. Mindkét orszag feljelenti egymast a Nép-
szovetség kelld albizottsaganal, amely hivatva volna eldonteni, melyik orszag alattvaldja volt
az aldozat és melyik orszag hatardrei 16tték agyon?! Ezt a kérdést kozmegelégedésre eldonteni
két okbol lehetetlenség: eldszor, mert nincs tdAmpont arra nézve, melyik fél a biinds és melyik
a sértett; masodszor, mert akarhogyan szolna is a dontés, aaiteanilkelégedetlen lenne vele
- ugyanakkor persze a masik allam baratai is. Ennélfogva a Népszovetség megfeleld al-
bizottsaga kiilonbizottsagot delegal, amelynek feladata dont6birdsdgot nevezni ki az ligyrdl
dontdbirdsag ugyanazon tagokbol all, a jelentés siman elkésziil kilenc honap alatt, mialatt a
két allam kozotti viszony vegképp elmérgesedett, és az aldozateibem arvai valahol éhen
haltak. Ekkor a jelentést kiadjak a szakértObizottsagnak, amely kiilonféle inditvanyokat készit.

Alice szemmel lathatéan élvezte a sajat eldadasat: nem ugyan a modot, hanem a tényt magat.
Kozben megittdk az elsé két poharka konyakot, és Alice elmondta, hogy édesanyja szenve-
délyes aranyhaltenyésztd, azonban egy takarékossagi rohamaban elajandékozta a kedvenc, de
szapora allatokat, amire egy nagybdcsi azt mondta, hogy valdsziniileg vissza fognak szokni
hozza. Flérian joindulatian nevetett ezen, és hizelgéen nyilatkozott a nagybacsirol. Ugy érezte
most magat, mintha valoban otthon lenne, és hirtelen az a sz&dit6 érzése tamadt, hogy ez a
fiatal, szOke nd itt a felesége. Maskor jo volt a valdsag talajanak ez a varatlan elcsuszamlasa,
de most rémiilten kapaszkodott vissza abba a vilagba, amelyhez, nyilvan biintetésbdl, tarto-
zott. Mégis szeme makacsul visszafordult az asszonyhoz; lé¢teete, rovid puldver alatt
gdmbdlyodo két, lanyosan kicsi halmot, a karcsu, telt nyakat és a most lagyan gorbiild szajat.
A tudata minden mas iranyban egyszerre elzsibbadt - igy vothast mindennel, ami
erdsebben igénybe vette -, €s csodalkozva ébredt ra a né szépségére és hogy talan el is érheti
ezt a kiilonds, kihivo és tartozkodo, 1agy, és tiiskés, csabitod és fenyegetd szépséget. Alice, jobb
kezét a nyaka elé tartotta, és zavartan nevetett. Ujjai finoman, alig észrevehetéen remegtek,
mintha egy miniatlir zongoran trilldzna. Felhajtott egy poharka konyakot, és a konyvei felé
fordult. Mindenféle szobrocskak, réz és keramia hevert a konyvek elott és kozottiik, egy-egy
Uresen hagyott helyen. Flérian kdvette a tekintetét.
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- Ugye - mondta, hirtelen tamadt tirelmetlenséggel - nem tlyagy sokszor vannak férfi-
vendégei?!

Alice megfordult, a fehér, hosszu ujjak még mindig ott tancoltak a nyaka kordl.
- Soha - felelte komolyan. - Miért kérdezi?

- Mert, mondtam, szeretném, ha mindez, amit magatél kapok, minél toblamkydina.
Olyan soknak, hogy el se lehessen hinni. Hogy olyan legyen, mintha almésrsgaki se
kolthet fel... j6 volna egyszer megvenni egy Oroklakast meg orokagyatagyon sokaig
aludni benne.

Annyira elkomorult az arca, hogy Alice elszégyellte magat.
- Ha le akar fekudni, behozom az agyat. Ne haragudjék, ha elfeledkeztem rola.
Flérian élesen felnevetett.

- Nem haragszom - lihegte -, és nem vagyok almos. Pedig konyakot &s az almosit. En
mar ugy osztottam be a dolgokat, latja: egy résziik felfrissitindues, ilyen a hideg, a jaras, a
feketekavé és a larma. Mas részik almosit: a meleg, az @dpgel alkohol és a csond.
Jobban szeretem a fajdalmat, mint a kellemes, langyos sexésittéd fajdalom ébren tart.
Az er6s fény szintén.

Alice gondterhesen nézte Floriant. Azutan elejtette a jobb keddkeltf az ablakhoz ment,
leengedte a redonyt és villanyt gyujtott.

- Erds fény - mondta csondesen. - Pedig kegyetlenség télem, hiszen itt alhatna, zavartalanul.
De meleg a szoba, alkoholt iszik, il és csend van. Legalabb a fény legyen erés.

- Es mégsem vagyok almos - felelte Florian. - Hidba van meleg és csend.

- Hogy lehet az?

- Ugy, hogy magat nézem.

Alice elfintoritotta az arcéat. - Ne pazarolja az energidjat ilyertletikg&gekre! - mondta.

- Magat nézem - folytatta zavartalanul Florian -, és azon tsodn, hogy nem a mosodas
felesége és nem Ezryné és nem a renddrfogalmazo iil itt eléttem, hanem maga; egy szép, okos,
karcsu, édes teremtés, aki nyilvan dsszetéveszt engem valakiosl. cBadalkozom, hogy
nem az Osszekdtd-hid alatt allok; és nem a holdat nézem, amely olyan hideg, mint egy kés-
penge. Azon csodalkozom, hogy mindazok utan, amiken keresztilmentem ne¥gimisz
tudom magat, és tudok nem térddni azzal, hogy maga mit szdl ehhez!

Alice mar tul volt azon, hogy mérsékletre intse 6nmagat: csak arra gondolt, hagptHlise
ra.

- Muszaj maganak mindent kimondani?! - kérdezte és ezzel betetigybba, hogy a
gondolataik teljes szabadsagot élvezzenek. De mar a sajattézavaidegenkedett, és
aggodva leste a férfi mozdulatait. Egy pillanatig se gondddt, &swgy Flérian hozzaérhetne
vagy megcsokolhatna; a sajat érzékeitdl se tartott. Es mégis, olyan kiilonds volt, ahogy Flérian
itt Ult és mereven nézte; és ahogy a gyerekkorarél mesdlticéselképzelte a kicsi Floriant,
aki akkor alszik, amikor akar és a szdja tele van csokoladévablyas kilonds volt az a
szokatlan lagysag a szivében, amit érzett s amit idonként olyan ideges rangasok szakitottdk
sz¢t, mintha dlméaban valami ismeretlen veszElytdl ijjedezne; - hogy végeredményben irigyelni
kezdte Fldriant, aki alkalmasint tényleg mindent kimond, amit ésego@dol. - De - jutott
eszébe - ahhoz, hogy olyannd valjak, mint 6, éppolyan szerencsétlennek kellene lennem. De
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hatha szerencsétlen vagyok?! Sohasem volt egyebem, mint egyerékdpérés az onallo,
nyugodt élet. Es mindez ilyen kdnnyen felborul?!

Hirtelen az a makacs és gyerekes vagy tamadt benne, hogy odaetgmge a sapadt, karcsu,
fiatal férfihez és megcsokolja a szomordan lebiggyedt sZRjdlta, hogy ezt sohase tenné
meg, de mégis erre gondolt, amikor Florian felallt és egy |épésdietim volt: és ugyanabban
a pillanatban Alice is felallt a székérdl, riadt és merev pillantassal. Ugy tortént ez, mintha
alaposan megbeszélték volna eldbb - és mintha valami gyors és iinnepélyes szertartas lett
volna. Florian gyengéden atkarolta az asszonyt, és megcsokolta a szajat. Ebben az elsd csok-
ban t6bb erd volt, mint iz; tobb lendiilet, mint kéj és leginkabb kutato kivancsisag volt benne.
Alice riadtan érezte, hogy a sajat vékony selyemkdpenye alattriéfodik és atizzik a fiatal
férfi teste. Csaknem rémilten nézett Florianra, aki azonnal ésiashra elengedte. Alice
hatralépett lellt a karosszékbe, ismét és kétségbeesve meredt maga elé.

Florian konyakot t6ltott maganak. Szemei véresek voltak, ¢s idonként ég6é fajdalmat érzett a
szemhéjain. Lenézett balfelé, és hosszan nézte az asszony Ossubkaaitjat, a vékony és
szoros fekete anyagban. Latta, hogy meggorbiilt felsdteste alatt hogyan lapul meg a két kis
mell és latta a has finoman domborodo ivét.

- Most miért haragszik - kérdezte komoran -, gondolja, hogy tovabb jétékonykodott?

Alice felnézett ra, de nem felelt. Florian idegeiben lassu, erdszakos remegés kezdddott. - A
tied mar egészen - gondolta félig ontudatlanul. - O is kivan, tudhatod. Csupa ideg és eré a
teste. Egymast kivanjatok. Nem?! mit késlekedel. Nem vagy még olyan nyomorult.

Alice hirtelen felpattant.

- En magaval nem jétékonykodtam - mondta izgalomtél remegé hangon -, sajnos, gy latszik,
maga akar j6tékonykodni velem. Talan félreértett. En...

- Nem értettem félre - mondta Floridn cséndesen és hatarozptaan maga ért félre: én
ugyanis azt szeretném, ha viszontszeretne. Ugy értem, ha nekena &ebtét és a lelkét,
szoval mindazt, amit ide tud adni. Volt id0, amikor szerencsés voltam az életben és a szere-
lemben; ha megkivantam egy asszonyt, azt mondtam neki: igyekepki botdogsagot, jo
érzést adni maganak, elégedetté akarom tenni, mert erre van geaiikdgéogy elégedett
legyek. De a sors magaval szemben megfosztott attél, hogyldgagy legyek; nem biztat-
hatom semmi joval. Talan meg fogja banni, taldn szerencsétlesmedrtede bizonyos, hogy
szeretem és csoddlom magat és az egyetlen, amit adhatokakag® hogy olyasmit kérek
magatol, amit nétél még sose kértem - higgye el, ebben sose aldztam meg magamat.

Alice most a szemébe nézett:
- Istenem - mondta -, én feljogositottam magat arra, hogy igy beszéljen.

- De hat hogyan beszéltem?! - kidltott Floridn. - Nem beszéthemasképp. Taldn nem
szabadna beszélnem, de maga annyival kilénb nalam! Es én mégis szeretem magéat.

- En is szeretem magat - suttogta az asszony, mintha vadat emelne 6nmags elizel, Ggy
érezte, mar mezteleniil all a férfi elétt. De valojaban, nem allt mezteleniil. Es Florian el-
fecsérelte a szavait, allt, nézett és hallgatott.

- Alice - mondta hosszu és zavart hallgatas utén -, maga dlyéletes, hogy meg fog érteni
engem, pedig olyan faradt vagyok mar, ami a beszédet illeti. Erfagam magéat az életben
magazni, de pont az 4gyban tegezni és szivecskémnek se nevezebizghosskodom majd
¢s sose kovetel6dzom. De maga épp ezért, ne térédjék a villannyal és ne felejtse: a szemérem

is elutasitas!
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Alice felzaklatott lelkében ismét felmeriilt a férfi fehér, erds teste.

- Nem - mondta -, azt nem, csavarja le a villanyt, fekidjon le. M&g tudom... Minden-
esetre csavarja le.

Egy pillanatig toprengett, aztan kiment, hogy a fiirdészobdban levetkézzék. Florian hirtelen
megbanast és szégyent érzett, hogy berontott ebbe a lakdsba, és most kikergette beldle Alice-t
magat. De nem volt ereje ahhoz, hogy végigjatssza a jatékokdyekmégen érdekessé és
izgalmassa tették a monoton szeretkezést. Ledobta magéardl atkledtavarta a konnektort
¢s ledobta magat a rekamiéra. A flirddszoba ajtaja alol fény sziirddott, de semmi nesz nem jott
onnan. A fekvdhely barsonyosan puha volt, Florian hanyatt fekiidt, két tenyerét a feje alé ta-
maszotta. A régi idokben semmi esetre sem egyezett volna bele, hogy egy asszony lecsavarja
a villanyt akkor, amikor tulajdonképpen el6szor érdemes felcsavarni. Mert Florian ilyen 1éhan
gondolkodott és ilyen ,tulzott fontossagot tulajdonitott a dolognak”. Az élet halmalik, és

6 minden kis részletre emlékezni akart és latni akart mindent, ami a partnerével torténik, tudni
akart réla. De most, ebben a melegben, soététben és csdndben, olyan baddeggég és
elégedett volt; tele varakozassal, 6rommel és szereteitsd iént. ,Alice”, gondolta, ,kar
volt megigérni, hogy nem tegezem. Licinek is szélithattam volnhahsgereti az elavult
dolgokat, ilyekor”. Nagyon meleg volt, lagy, csabité meleg. ,Lici”, goralblorian, bal kezét
elnyujtva maga mellett, ,,Lici az olyan nék kozé tartozik” - de aztdn nem jutott eszébe a
folytatas. Még mindig nem jott semmi nesz. Fiilében 6rolt a csend, valami hallatlanul 1agy és
mégis erdszakos zsongassal. ,,Mikor az est mesélni kezd”, gondolta hiilyén, és ugyanabban a
pillanatban ugy érezte, hogy zuhan. Olyan hirtelendl aludt el, mint aadgypusokon az
alkony leszall.

Nem sokkal késébb kinyilt a flirddszoba ajtaja. Alice a sotétben, visszafojtott 1¢élegzettel,
erdsen dobogd szivvel ment 4t a szoban. Hosszu, karcst labai atvilagitottak a s6téten. Szinte
allati sz&pség volt a jarasaban, a hullimzo6 csipdk s strlodd combok ritmusaban. De 6 nem
volt tudataban ennek, dnfeledt félénkséggel Ult le a rekamié szélmmei a sotétségbe
meredtek.

- Flérian - suttogta -, kedves Florian, én magam sem értem...
Elhallgatott és vart. Egyenletes Iélegzést hallott, Fl6éridn nem;feéatt is ébredt fel reggelig.
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Ozvegy Teleki Gusztavné, amint azt mar emlitettik, nemcsak adijgigl, hanem a
nyugdijanak élt. Hajlama volt r4, szeretni a pénzt és azonkivileaitisemmi az életében,
amit kilénosképpen szerethetett volna. A lanyat egyaltaldban nemntedtateni; csodal-
kozott rajta, hogy Alice nem vagyik a csaladi élet utan. ,Nem tydmintartja a lelket
benned”, szokta mondani, és mégjobban elcsodalkozott volna, ha Alice azt felelhga®:a
lelket nem kell tartani. Telekiné gy szokta meg, hogy ,minden emkaran valamije, ami a
lelket tartja benne”, és ez elég valdszintien is hangzott.

A nyugdij pontosan kettdszazdtvenhdrom pengd negyvenhét fillér volt, amelyhez még lakbér

is jarult. Telekiné szerette a nyugdijat, gondot viselt ra, beosztotta és néha félretett beldle.
Amikor azonban mar ez sem elégitette ki, akkor ravasz fogashamintiptt. Kiadta a szoba-
jat egy nyugdijas vasuti féellendrnek, aki tanarnak késziilt, s csak a haboru utan lett beldle
vasuti foellendr. A vasuti foellendr nyugdijanak egy része igy a Telekiné nyugdijéba olvadt
bele. A Telekiné nyugdija, mint valami folyam, magaba szivott lagyfolyocskat, és
Telekinét ez kimondhatatlan jo érzéssel toltotte el.

A sz¢€Is6 szobat adta ki, amely torony form4ju volt s a Vérmezdre nézett. Ebben a torony-
szobaban lakik a vasuti féellendr, akit Laab Vincének hivnak. Ez az 6reglr, krumpliorra f6l6tt
pislogd két elénk kis szemével, a kdrnyék réme volt. Vasuti foellendr, aki egész életében
mindodssze kétszer Ult vonaton. Maniakusan szerette az élet mogsgajdita a valtozatos,
bizonytalan és ismeretlen dolgokat. Sohase volt része bennik. Ezéra ayigdijaztak,
minden gyerekkocsit megallit az utcan, és mindent megkérdezakitéblja. Mikor szlletett
a gyerek, fajdalmas volt-e a sziilés és mi az apa keresztneve. A fliszerest ordkig faggatja az
ajton csiingd, jéggé fagyott nyll eléélete feldl. Mindent tudni szeretne, részt akar venni az
emberek életében. Délutan o6ttdl ¢jfélig a radio eldtt iil, és Osszevissza hallgat minden
allomast. Részt vesz a vilag forgasaban, beleszdl Hitler dédszé meghatottan hallgatja a
Pennsylvaniai Voroskereszt elndkndjének beszédét. Mdasnap levelet ir egy napilapnak az
Ugyben.

Fehér haja van, rokonai nincsenek. Hallatlanul tiszteli Alice-t, denlgps értelemben fél
tole; Alice jelenlétében rendszerint alig szolt egy szot is.

Alice hétkdznap sohase keresi fel anyjat; csak minden masodik vaskaiogan. Telekiné iz-
gatottan fogadja: ,mi tortént, hogy ilyenkor jossz?!” Alice laiiégimadi, csipkés kerevetre,
¢és nem felel; maga elé¢ mered. Ez megerdsiti Telekiné gyantjat, ujult erével faggatja Alice-t -
Alice minden &tmenet nélkil elneveti magét. - Istenem - mondja, jellegzetedg hangjan -,
miért nem johetnék fel, ha erre jartam. Semmi bajom sincs, de nem mentem belsz iroda

- Nem lesz ebbdl baj? - kérdezte Telekiné.
- Mér tegnap se mentem be.
- De hat miért nem?! Csak nem akarod otthagyni az all4st? Lici?

- Eszem agaban sincs - felelte Alice. - De az idegeim rossahid.tEgész éjjel nem aludtam.
Megkivantam a szabadséagot.

- Még tbbb szabadsagot?! - sOhajtott Telekiné. - Az a szabadside &lveztél, elég volna
ezer rabszolganak.

- Mit érek a szabadsaggal - felelte Alice. Telekiné lellt mellé.
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- Miért nem meégy férjhez. Elpazarolod az életedet. Az embesnigksége van arra, hogy
valaki mindig mellette legyen, amig fiatal. Hogy birod ezt kia még lany volnal, és nem
tudnad, mirdl van szo...

- Honnan tudod, hogy nincs mellettem senki?!

Miel6tt Telekiné felelhetett volna erre, a szobdba 1épett Ladb Vince. Meghajtotta sovany, 0sz
fejét Alice el6tt, és labujjhegyen végigment a szoban. A tils6 falnal megallott.

- Hogy van, asszonyom? - kérdezte graciézus mosollyal. Aztan nitejétotte a szemeit,
mintha tllsdgosan szemérmetlennek érezné a kérdését.

- Jol, de mar megyek is, Vince bacsi - felelte Alice, és felhuzogatta a kesztytiit. - Oriilok, hogy
jol vannak.

- En jol vagyok, igen - sietett az 6regur elmondani -, de azarélelyan rovid; nem az élet,
hanem az én életem. Es a fiatal holgyek ugy elszaladnak az ember melldl.

A krumpliorr szétnyomédott, amint nevetett. Alice mégis elmenY/iése bacsi labujjhegyre
allva nézett utana.

- Szép, karcs, erds! - suttogta. De Telekiné ramordult:
- Igen, de micsoda élet ez?! - kérdezte. Az oreg elnézden bologatott.

- Azt csak 0 tudnd megmondani, Telekiné¢, méltdésagos asszonyom. Csak & tudja, hogy
micsoda életet él, kérem. Killénbet, mint mi ketten egyuttvéve.

- Miért?! A férje olyan csondes, derék ember volt.

- A férjének nem volt igaza - allitotta Ladb Vince, bar nemeide az tgyet, egyaltalan nem
ismerte. De nem tudta megalini, hogy bele ne szdljon.

Félora hosszat vitatkozott Telekinével Alice életérdl, és aztan elégedetten tért vissza a lak-
osztalyaba.

Vacsora utan bizonyos nyomast érzett a mellében. Szorongoé turekégtiel Ult le a radio
mellé. Csavargatni kezdte a készuléket, és elmerllt a hangokéd@daSvéd allomés
jelentkezett, jelentés a haldszatok allasardl a fijordokban... ,Dalédansk?” dan nyelvlecke.
Ezt végighallgatta, bar a torkdban egyre fokoz6d6 szarazsagotoésastyérzett. ,Még
szilkségem lehet rd”, gondolta és hitte makacsul. Csak, amikorvdenkel véget ért, akkor
csavarta arrébb a fogantyat, és azonnal jazzt hallott a Savoygél. Rag, San Francisco
Blues. Lejegyezte a cimiket egy papirdarabra. ,Mesdames siddes!” - kialtott valaki,
,mieldtt az utolsd 1épést megtennék azzal, hogy leadjak a szavazatukat, gondoljdk meg a
kovetkezdket: csak a nacionalistak allithatjdk talpra Franciaorszagot!” ,,Mesdames et
Messieurs! A demokracia az utolsé reményltnk!” ,Deutsche MannestLBuch mal von
Euren Kindern keine Vorwirfe machen! Erhebt Euch gegen die dumpfe Mesxh/estens!”
,Yes, Sir, that's my Baby! No, Sir, dont mean maybe!” Ladb Vinéevorés arccal hajolt
elore. ,,Ekkor egy ijesztd, asszonyi sikoly hasitott a csondbe.” ,,Do0, doo, howhim, howhim,
hum, him, ham, eagle deagle. Hey, Jimmie, You rascal, You.” ,,T6zsdearfolyamok kovet-
keznek.”

.Hallo, Daventry. North Steel Trust, sixty five to sixty nine.”

Késdbb benyitott Telekiné, és meglatta Vince bacsit a foldon. ,,Megiitotte a guta”, gondolta, €s
mindjart elhatarozta, hogy Alice-hoz rohan segitségért.
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Két és fél évvel ezelott Floridn még nem tudta, hogy ilyen szerencsétlen periddus kiiszobén all

- vagy talan a foldi Vég eldcsarnokéaban. Még volt valami pénze, és homalyosan ugy képzelte,
hogy mire az elfogy, majd kap valami allast. Igaz, hogy alfraegyar mérnokok java tiz-
filléres allast se tud kapni, de viszont most jott ide egy lfiaté@rnok, akit Schwodernek
hivnak, a szebeni hentesipar-testilet elnékének a fia, akit a tandagpgsatyja mindjart
beszerzett az allamhoz. Flérian ekkor még gyongyszinl inget viselt, szalmakalapot és betétes
cip6t. Egy rézsadombi villaba jart esténként bridzsre.

Hamori Elekné megtanitotta Flériant bridzselni. A bridzspartik @lttak éjfélig, akkor
Hamori Elek és doktor Fekete egészségugyi sétara indultakaakiiilil. Mindig pontosan
negyedegyig tartott ez a séta, és mire visszajottek, Hamoriné mindig valamivel kedvezdbb
szinben latta az életet. Franciska szamara rendszeres $ii&ségt a szerelmi élet minden
olyan megnyilvanulasa, amely a hazaséletben kevésse jelentkseatmi esetre se csalnam
meg Hamorit”, mondta egyszer Floriannak, ,,ha 6 maga elég erds férfi lenne ahhoz, hogy
megnyugtasson, amikor nyugtalan vagyok”. Ez az asszony volt az, ai@nfEldregajande-
kozta Zsuzsival.

Flérian csinos albérleti szobaban lakott akkor, és megengedték nekikinygy tartson. A
kutya két és fél hdnapos volt, és egyforman gubancos mindeniitt.

Késbébb aztan megtisztult az orra koriil a szOrzet, ¢s két csillogdan fekete szem bukkant elo.
Valamivel lejjebb ott fénylett az orra, mint egy fekete epet.az orrot Zsuzsi egy esztendeig
mindenbe beledugta. Megismerkedett a targyakkal ¢s emberekkel; el6szor megszagolta, aztan
esetleg megnyalta Oket. Aggodva jart fel és ala, ha észrevette, hogy Florian tavozni késziil,
anélkiil, hogy sétalni hivta volna 6t - ezt a szot kitlinden ismerte mar -, de Orjongd 6rémmel
tancolt, amikor Florian hazatért. Szamara az egész vilagaklaolt meg egy csomé mas
mindenféle; de egyediil Florian tlint fontosnak és csak O hianyzott. Zsuzsi gyakran volt
egyedil a szobaban, néha fél napokon at; és ilyenkor elrejtetttabufaj, kevélyen jart fel és
ala, megszagolta a targyakat és rendreutasitéan nézett rajuk. Zsiedef@uyoz képest kicsi
volt, de mert sose latott elefantot, nagynak képzelte magat. &z egcaban csupa kis kutya
lakott.

Egyszer Zsuzsi elkisérhette Floriant, amikor egy borszagu, puha szobaban sokaig targyalt egy
hangos, kovér arral. Maskor Florian a Svabhegyre vitte Zsuzsit, ottnaggs és rejtelmes
szagu lanyhoz csatlakoztak, akivel a janoshegyi kilatéig sétdltdksszajovet besdtétedett,
Flérian menetkdzben atélelte a lany derekat, vagy a pulovere ala nydlt és megsimoga

A lakésara is jottek ndk és ilyenkor Florian hosszan és idegesen nézte Zsuzsit: mintha restell-

né magat eloétte. Nagyon kiilonbdzo ndk voltak: kiilonb6z6 a sziniik, szaguk, ruhajuk, alakjuk,
hangjuk és mozgasuk is, de a viselkedésik, a Zsuzsi szempontjabd@nteljgsorma volt.
Eleinte a sezlon szélén Ultek, cigarettaztak, halkan és idegegetiek - azutan valami dula-
kodasféle kezdodott, végiil levetkdztek, lefekiidtek a rekamién, és végiil mindig ugyanaz a
hecc kovetkezett. Zsuzsi elfogultan és féltékenyen nézte eatrssz unalmas és kellemetlen
jatékot, amelybdl ki volt rekesztve. Florian gyakran figyelte fél szemmel Zsuzsit: a kutya
ilyenkor mindig az ajtonal iilt vagy fekiidt és hunyorogva, de allhatatosan nézte dket.

Késobb Florian egyre idegesebb lett, a ndk elmaradtak. A szobat ritkdbban takaritottak, és
Flérian végul is egy masik, kisebb szobaba kolt6zott Zsuzsival.

Zsuzsi okos, erds fejlett kutya lett. Mas kutyak csak futdlag érdekelték: teljesen Floriannak
szentelte életét. Agytekervényei talan hianyosak, de az dudteraldt; teljes, lobogd élet,
éppolyan differencialt és tokéletes, mint az emberé! Vérkeringése, szivmiikddése, étvagya és
fajdalmai pontosan olyanok voltak, mint az emberekéi.
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Amikor Flérian felébredt a rekamién, nyomorult lelkiallapotban: mindjdeébe jutott, hogy
Zsuzsirol almodott éppen. Zsuzsi é€lt: kimaszott a ketrecbdl, és santitva, kohogve elindult
Flérian mogott. De akarmilyen lassan igyekezett is menni Fdaé&utya képtelen volt utol-
érni 6t. Santitva és kohogve loholt utana, és néha panaszosan felnydgott.

Utalatos és fajdalmas alom volt, bar azt, ami fajdalmasyazniiben, szavakkal éppen nem
lehet elmondani. Flérian a vilagossag felé fordult: fél tizenegy, s a szoba Ures. Meg-
konnyebbdlten allapitotta meg, hogy a vicéné nincs itt.

Megborzongott. Mezteleniil fekiidt a rekamién, agynemi nélkiil. A zold hazikabat takarta be.
Azonnal visszaemlékezett az éjszakara. ,Elaludtam, gondolta megselve, és Alice be-
takart. Itt aludtam, meztelenul.”

Valami rekedt hangon felnevetett. Micsoda élet ez, amelybenildgncs életnivojat sem
érheti el, de a leggyonyoriibb asszony ilyesmit eltiir érte?! ,,Ki vagyok hat én?!” - formedt
magara Flérian, ,kapukban alszom, a bérhazak és csodak kapuiban.”

Felkelt, magéara huzta a kdpenyt, s ablakhoz ment. Egyforma, szlirke hadalztde egymas
mellett, fekete kapukkal. ,Lazalom”, gondolta Flérian, egy asitéssative, ,ez az, igen,
lazalom, onképzdkor, hipokrizis és balszerencse”.

Harom gyerek ment at a kocsiuton. Az ablakon at hallani lehetettahagpog a kemény ho
a talpak és autokerekek alatt. Lilassziirke kodben derengtek a szikar tiizfalak, szalkas oldaluk-
kal s a hokupakos kémények cikcakkjaival.

No, hatarozta el Florian, megprobalok melegben fiirdeni, talan mér nem fulladok el tdle. De
amikor a forro viz lehelete megcsapta, mégis olyan kébité alguiss&ett, hogy kiengedte a
viz felét és hideget csurgatott hozza.

Ez aztan felfrissitette. Talalt egy dorzskendét, és vorosre surolta magat vele. Akkor koriilnéz-
ve, észrevett egyet-mast, ami még nedves vagy gylirdtt volt, vagy masképpen viselte magéan a
friss haszndlat bélyegét. Kulonds melegséggel toltdtte el, Atigg kezenyomat latta, és
leheletét érezte mindenitt. Kedve lett volna visszalilni a kddba. Vajon mit gondaiblataiz
asszony, amikor tegnap este visszatért, és latta, hogy alszik?! Elképzelhetd. De talan ez nem
olyan, mint a tobbiek. Miért?! Legyen kiilénb, de olyan. Viszonyunk van, gondoltailykn
kiilonos viszony. O is erre gondol és én is. De talan sose talalkozunk.

Kereste a ruhait, de nem taldlta dket. Visszament a szobaba, és akkor észrevette, hogy az
asztalon egy papirlap hever:

LA takaritbasszony nem jon ma. Kérem, maradjon a lakasban, és béariget, ne
nyisson ajtot. Alice.”

Flérian ismét az ablakhoz ment, és kibamult rajta. Rafektett@ fmmlokat az ablakiivegre.
Azutan észrevette, hogy kerek, homalyos folt marad a helyén.

Most, hogy nem taldlta a ruhdit, egyre erdsitgette magéban, hogy el akar menni innen. Ez még
rosszabb, mint télen lakas nélkil hajszolddni a varosban: ez a kénysrten huzavona.
Alice talan a tisztitoba vitte a ruhait?! De ha itt lennénekhéim, ismerte el, akkor se biztos,
hogy volna lelkierém, eldbb elmenni valahonnan, semmint musza;.

Alice délben a Holgyklubba ment. Ez a klub, évekkel ezel6tt a vitorlarepiilés népszeriisitésére
alakult, kizdrélag ndék szamdra. Késobb az intellektudlis palydk holgybajnokai keriiltek
elotérbe, és végiil a bridzs foglalt el minden frontot. De ma is minden ebéd utan itt lehetett

175



talalni Garzich Norat, aki harom év elétt felallitotta a ndi vitorlarepiilés orszagos rekordjat, és

az ebéd utani feketekavé idején a Holgyklubban oszt tanacsot bajba jutott klubtarsndinek.
Garzich Nora egészen kitlind csaladbdl szdrmazik, de mar balozé lany koraban botranyosan
viselkedett. Okos, finom lany, mondtak rola, de ha nadragot lat, megdriil. Ez igy nem volt
egészen igaz; de tény, hogy Néra egy pillanatig se gondolthagg,férjhez menjen, és ma,
harmincot éves kordban, mindennel elégedett volt, amit a multban iedtasztotta azt a
kevés férfit, aki nem mondja el a kaszinoban, hogy ma melyik nd volt a lakasan: és igy ma,
tizentt év tavlatabol nézve, Néranak jobb hire volt, mint sok, rendesenj@serdérjhez
ment, &lszent asszonynak.

Alice azonnal felkereste Nérat, és a konyvtarba mentek egyditt. ggita batyja allamtitkar,
¢s a hivatalokat mar telerakta ndkkel, akik részben a Holgyklub tagjai, részben a tagok
hozzatartozdi voltak. Vakon hitt a ndi munkaerd értékében.

Alice mindig egészen fesztelenul tudott Noraval beszélni, akiasta életének, szadméra
esetleg meglepd tiineteirdl, akar a Nora meglehetdsen faragatlan vallomasairdl volt sz6. Most
meglepetéssel latta, hogy nehezére esik elkezdeni.

- Nézd - mondta bizonytalanul hangz6 bevezetés utan, amit Nora joizli mosollyal hallgatott -,
van egy férfi. Azt hiszem, huszonnyolc éves, kdrtlbeltl. Mérnok.

- Hol mérnok?!

- A zsebében; ahol a diplom4jat tartja. Elszegényedett, vagyneim is ez a helyes kifejezés.
Lerongyolodott és olyasmi tortént vele, ami rosszabb, mint az éasgga vilag egyetlen
nyomorregénye sem irt meg: heteken at nem aludt. Sem agybaaszaion, se foldén. Csak
allva, Ulve, hidegben, percekig. Mindig felkdltotték és megakadalyoztak, hogy aludjék.

- Kellemetlen lehet - mondta Néra, és szivarra gyujtott. Alice zavarba jott.

- Persze, 6 valami csoddban bizik, de hat ez nevetséges. Aki ilyen allapotban van, azzal nem
torténnek csodak. Csodék csak jol 6lt6zott, ligyes emberekkel torténnghroteecio kell
hozza.

- Milyen bdélcs lettél, Licikém - mondta a Holgyklub alelndke. - Kbemyy, tudhatnad, én nem
tamogatok férfit. JO Osszekottetéseim vannak és minden, de ha ératagyeffit ajanlok
valahol, az sokkal ink&bb art neki, mint hasznal.

Alice meglepden rosszkedvii lett ettdl a balsikertdl. Nora kivancsian figyelte.
- Holnap bridzsorgia van itt - mondta -, remélem eljossz.

- Nem, nem tudom - felelte Alice, 6szintén. - De lehet. Most mar nem tudok nem t6rodni
ezzel a fitval, amig rendbe nem jott.

- Attol félek, hogy azutan is torédni fogsz vele. Ujabban annyi baj van a férfiakkal. Magam se
gy6zOm tisztaba tenni oket.

- Talan nem rajtuk mulik - mondta Alice -, minden(tt visszassagokat lat az ember.

- Te elég bolondul élsz. Ezért vartal ilyen sokaig, hogy mostf@fiymellett allj meg, aki
aludni akar.

- Raérek erre is - felelte az asszony.
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Fél 6t volt, amikor egy ember kiséretében, aki hatalmas csomdymdait, hazaért. A csoma-
gok az elészobaban maradtak.

Amikor a szobaba l|épett, Florian az ablaknal allt ismét, ésékifamult. Kezeit a kdpeny
zsebeibe slllyesztette. Megfordult és Alice-ra bamult. Sapadbd élesen kilénvalt a két
fekete karikas, fénylé szem.

- Mi lesz ebbdl - mondta rekedten -, még mindig itt vagyok, és maga megint nem ment be az
irodaba. Micsoda aljassagot kovetek el itt?! Nem is tudom.

Hirtelen, val6saggal lerogyott Alice labai elé. Kétségbeesdtapaszkodott bele az asszony
szoknydjaba, fejét a térdeire szoritotta, zokogas tort fol beldle, kétségbeesett, rémiilt, borzongd
sirds; amely csak akkor szakad ki az emberbdl, ha mar semmilyen sz6 nem elég.

Alice ijedten nézett le ra. Azutan, 6sztonds mozdulattal, leiilt mellé a szOnyegre. Megfogta
Florian kezét, egymasra rakta és az Olébe fektette Oket, mint egy gyerekét. Mindenrdl
megfeledkezett, egész Iénye felolvadt abban az igyekezetben, hemyygasztalja. Flérian
agyaban vad és csunya gondolatok keringtek, mialatt egész testéttetida gyengeséget és
fajdalmas zsibbadast érzett. ,Ezzel jovatettem azt, hogypegahidtam és itt élek a nyakdn
méasodik napja”, ezt gondolta, akarata ellenére; ezt gondolta, tudva, $elgyz idegeinek
pokoli jatéka, hogy igy gondolkodik. De, szép és nemes érzésekre deghesaz aki testében,
idegeiben kiegyensulyozott és harmonikus életet él. Tessék a ghtdlagvenni a félelmet,
hogy elveszithetik a gazdagsagukat - tessék a szegényektdl elvenni az 6 bajaikat: és harmad-
iziglen nem lesz tdbbé gonosz ember a foldon.

Csakhogy az id0k végezetéig mindig csak kényszer €s biintetés és fenyegetés lesz; a gonoszok
szliletni fognak, vagy a tarsadalom teszi gonossza Oket, hogy megbiintesse érte. Ezt érezte
Flérian most, amikor hélat akart érezni, és nem tudott, és meg akarta érte bisgetni m

Végiil is Alice megsimogatta a homlokat, és igy szolt:

- Ne legyen ilyen gyerekes, Florian. Figyeljen ide. Miért l@antpgat az, hogy itt van nalam.
Talan éppen velem szemben érez valami ellenkezést.

Flérian nem felelt. Azt agyse mondhatnd meg, hogy nem az bantja,nenielfogadott,
hanem amit még elfogad majd. Annak az el6érzete talan. De miért kell mindig erre gondolnia?
,Uri kdnnyedség”, tanacsolta maganak. De hidba. A nyomorlisag korsZgkaesaztette
benne a lelkiismeretét, a szegénység lelkiismeretét: danakiyar elemésztette az ellenall6-
erejét. Megfosztotta attdl a képességtdl, hogy konnyedén el tudja fogadni az ajandékot, de a
lelkierdt is, amellyel visszautasithatna azt.

- Megértem a boldogtalansagra - mondta hangosan -, akarmit testeketes lesz. Nem
szabad magat megterhelnem az én életemmel.

- J6. Most hallgasson ide. Ha talpra akar allni - mar csak énafintekintettel is, mert én
nagyon boldog volnék, ha nem kellene... nyugtalankodnom... maga miatt... - akkor meg kel
teremtenie a szukséges alapfeltételeket. Szépen fel6ltozilkj égyrendes ruhaba, kivesz egy
lakast, eldre kifizeti egy honapra, és kozben mindent megprobal, hogy soha tobbé ilyen
helyzetbe ne keriiljon. En mindenrdl gondoskodtam, és azt hiszem, minél mélyebben van az
ember, annal kevesebb sansza van, egy bizonyos magaslatra fellenelidimBagasabbrol

kell mér startolni is. Ugye belatja ezt?
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Flériant mindent megtett, hogy ne érezzen vad 6romet, ennek a hdllataa.6rém, minden
pillanatban 4tjarta Gjra. Ez persze nem sz€p, de hat igy volt. A lehetdség, hogy Gjra egy szintre
kertl azokkal, akiket az &lmatlan csavargasok idején olyan allattdssal irigyelt: Grommel
kellett eltdltse, 6nz6 6rom volt, de nem tehetett egyebet, mint hogy nem mutatta.

Alice felkelt a foldrél és kiment. Hamarosan visszajott a csomagokkal. Lazas 6rommel
bontotta ki dket. Egy sotét 61tony, cipd, ingek, nyakkendd, kesztyii és kalap kertilt napvilagra;
egy télikabat és egy dressing-gown: egy halvanyzéld hazikab&hoggaFlorian méretére.
Alice boldogan, habzsolva, konnyelmiien vasarolt. Soha nem érzett 6rommel toltotte el, hogy
mindezekkel meglepheti Flériant.

- Nem is gondoltam - mondta -, hogy ezeket a kész dolgokat ilyednokapja az ember.
Fillérekért.

Florian lefittyend széjjal meredt a feltart holmikra. Szemeibdl most lassan, nagy id6kdzokben
hullott a kdnny. Férfi 1étére rendellenes volt ez a gyakori €s b siras, de Florian a szerencsét-
lenségének bizonyitékat latta benne, és szivesen vezekelt igy az asszony el6tt, ahelyett, hogy
nagyon elhasznalt szavakkal halalkodna.

- Azonkiviil pedig - mondta Alice -, ugy gondoltam, hogy adok magénak szdz pengét, ez elég
lesz a pillanatnyi kiadasokra és a lakas egy honapi bérére. Aemparét mulva, amikor mar
mindenképpen rendbehozta magat, nekilat az allaskeresésnek. Ma ngem szZ2gnindenki
allast keres, még akinek van, az is.

- Hogy mondjam meg maganak - suttogta Flérian -, hogy nem fogadiehtede ez a maga
fulében is hamisan csengett. Alice a fejét razta.

- Maga szamér - mondta, ismét a foldon Ulve, Florian melletttse éneg mar, hogy nem
sajnélatbol teszem. Szeretem magat.

Florian ranézett. Megint elszabadult az agyaban minden. - Na és - jutott eszébe egyik Oriiltség -,
ha szeret, az még nem jogcim. - Kereste magaban az érzést, hogy 6 is szereti-e ezt az
asszonyt? - Taldn most nem is tudnék szeretni senkit. De ha €myyésr, hogy szeretem,
akkor se hinném el magamnak: val6szinii, hogy az 6rom és hala érzésével tévesztettem Ossze.

De aztan egyszerre, mindenrdl elfeledkezett, és minden logikat megcsufolva, azon kezdett
toprengeni, vajon mennyi valosziniisége van annak, hogy Alice tényleg szereti 6t?! Nem sok.
Valoszinii, hogy csupan azért mondta, hogy konnyebben elfogadtassa vele mindezt.

Felvont szemoldokii, kérdd arccal fordult hozza: - Azt mondja, hogy szeret?! Mindaz, amit
mondott, olyan bolcs és meggy6z6 volt. De ezzel elrontotta az egészet.

- Miért?! - kérdezte Alice, enyhe csalddottsaggal.

- Mert maga vagy nem tudja, mit tesz az, szeretni, vagy tudatosan valéttant alli

- Azt hittem, hogy o6rulni fog, ha megtudja, hogy szeretem.

- Oriilnék, ha megtudnam. Talan semminek se driilnék gy a vilagon. De mibdl tudjam meg?!
- Mondtam.

- Hiszen ha abbdl meg lehetne tudni valamit, hogy mondjak!

- Furcséan itél meg engem. Nézze, én huszonnégy éves multam, ¥étjeés a férfiak visel-
kedésébdl azt lattam, hogy kivantak és tetszettem nekik, miért ne tudndm én megallapitani,
hogy: ezt a férfit szeretem?!

- Talan részvét az. Inkabb.
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- Es maga...? - kérdezte Alice kihivéan. Flérian hallgatott. Sok miriddieine megmagya-
razni most, de erre csak azt felelheti: szeretem.

- En szeretem magat - felelte. Es ugyanakkor érezte is, hogy szereti.
- De talan csak hala - gunyolédott az asszony.
- Lehet.

Flérian bosszisan mondta ezt. Eltévedt a gondolatai és érzései sy@beve De amikor
Alice fel akart 4llni, és a bal cipdjét ezért maga ala huzta, akkor a - tegnapi - vékony, fekete
anyagon kirajzolodtak a finom ldbszar és a hosszukas comb izmé&riés Egyszerre biztos
talajon allt, mert olyasmit érzett, ami nem szavakon mulik.

Felsegitette az asszonyt. A csomagok gy maradtak lent, amint Alice kicsomagolta Oket.
Flérian forré vagyat érzett, és ez megnyugtatd volt, akarmilyeadpa mddon hangzik:
biztos talajon &llt, az élet talajan. Bal kezét az asszodyahfaktette, €s gyengéden maga felé
huazta a karcst, remeg6 testet. De Alice elhuzddott, és szarazon mondta:

- Kdszénom. Nincs szikségem halakitorésekre. Elég szép és elég fiatal vagyok.

Floridn meglepddott ezen a finom logikan. Ebben a pillanatban vilagossa valt elétte, hogy nem
fontos, ki kit szeret és hogyan. Koz6ttik nem fontos ez, kozottik nem lelsggrakehanya-
sok ¢és ,,ugye megmondtam” kezdetli lamentaciok, mert egymassal lélekben, megértésben,
testben, gondolkodasban egyenranguak. Az a fontos, hogy minél tébb j6t ékewassbb
rosszat adjanak egymasnak, hogy szeressék és megbecsiljékbegyddmagukat és on-
magukban egymast. Kik szeressék egymast, ha nem azok, akik adazaatségének fel-
vételére érdemesek és képesek?!

- Flérian ismét kinyujtotta a kezét, és szeliden magahoz vordasaponyt. Most szorosan a
sz4ja mellett sugta:

- Nagyon szeretem magéat, édes.

Es az asszony, erre a varazsigére varvan, hozzatapadt. Ez a zéassmmyi lélek fellangolt,
mert a sok apro, kedvezd koriilményt egy lathatatlan lencse odavetitette, ahol a legérzéke-
nyebb volt. Ez az asszonyi test, a szunnyadd erdivel megnyilt, hogy odaadvan magat, elvegye

a masiktol azt, amit kivan; hogy elvegye a férfi odaadasat. éih&gelmében és izgalmaban
¢s lazadoz6 teste haborgasaban. Behunyt szemein attetszéen fehér volt a szemhéj, homlokan
vadul liktetett a maganyos kék erecske. Fejét hatra vetette, duigyig kdzelebb keriljon a
férfinez. - Most az 6vé vagyok - gondolta vad 6nvaddal -, mar az 6vé lespek)adem meg-
akadalyozni tobbé. Le fog vetk6ztetni. Nem banom. - Florian lejjebb csuszott, teste imbolygo,
surol6 mozgast végzett. Két kapcsot tépett fel a szoknyan, és joBbekdehantotta a
derekarol. Az asszony két konnyli mozdulattal kilépett a szoknya gytir(ijéb6l. De Florian ismét
magahoz huzta, tenyere a selyemnadrdgra tapadt, az asszony titkosan forrd, megremegd
testére. - Szeretsz?! - suttogta és Alice egyre sebeséflbgzett. - Igen - lihegte -, igen. -
Tiltakoz6 mozdulatokkal, de szétroggyano térddel engedte magat odébb siraztad le-
roskadt és felsohajtott, mintha fojtogatnak.

Egy perc mulva felnyitotta a szemeit. Semmi se mult el, és ha elobb szégyellte magat, most
semmivel se volt kevesebb oka ra. Floridn arcat a vagy megnemesitette, mert minden keseri
vonas eltlint rola. Ott fehérlett ez az arc Alice arcan: csak két sotét golyot latott, s a homlokan
érezte Florian konnyl hajat. De mégis, az elsé hatarkéhoz értek, és Alice azért nyitotta ki a
szemeit, hogy megnézze a férfit, akit asszonyi 6sztbne szadst,ismert meg csak. A férfit,
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aki elfoglalja mar az élete nagy részét, részt kértaltes és lélegzete Alice szgjan imbolyog.
Alice elforditja a fejét, de Florian nem engedi el a derekétidn tenyerein fekszik, és ezek a
tenyerek edényszeriien, szorosan tartjdk. Alice ismét Floridn arcdhoz kozeledik, most
hozzasimitja az arcat Floridn arcahoz, és ez a testi gyongédség elso jele. Ez tobb, mint a testi
vagy és tdbb, mint a csék.

- Miért kellett igy torténni ennek - kérdezi suttogva, és Flondy mindig nem engedi el.
Alice 6nkéntelendl révid, de markans hazaséletére gondol, a szeretkezésnelyek pontos
iddtartamuak, és a férje szempontjabodl igen célszeriiek voltak - és az is eszébe jut: talan 6 az,
aki most tulsdgosan sokat ad, vagy kivan; és megprobal kiszabadulriz&eaekedvesen
kétségbeesett arccal, és sikertelen hanykolddassal csak aft lbogy még jobban dssze-
forrnak.

Eszre se vették, és este lett. Florian az Uj halvanyzold kdpenybés illice az dvében és a
férfi Zsuzsirol mesélt. Alice kissé oldalt forditott fejjel hallgatta. Ez feltiint Floriannak,
kedvesnek talalta, és igy szolt: - Ugy il itten, mintha gramafondk, és maga a His Masters
Voice-kutya. - Alice méltatlankodott, de nem valtoztatta meg a tartasat.

- Flérian - mondta véglil -, talan mégsem tudtam eddig, mi a szerelem.
- Mibdl gondolja?! - kérdezte Florian. Alice toprengd arccal felelte.
- Mert még sohasem adtam ennyit oda magambdl senkinek. Mindent.

- A férfiak egy jelentds része iigyetlen, vagy lelkiismeretlen, vagy egyszeriien, nem fordit
gondot arra, hogy megismerkedjék a nd testével és kell6képp megbecsiilje. De igaza van: mert
ha gondot forditana r4, akkor sohase birna el, hogy az asszony ajandékképpela adpgat.
Bér lehet, hogy éppen ez kolcsonds. En hallatlanul felhdborodnék, ha egy nd valaha is mas
viszonzast kivanna a szerelméért, mint az én szerelmemetéieéa is lgyetlen vagyok,
mert vigyaznom kell, hogy ne legyen gyereked.

Alice nem birta el ezt a racionalis magyarazatot, ma még. O szerelemrdl beszélt és szerelem-
16l akar beszélni. Es a lelke mélyén mindig ragaszkodott hozza, hogy Florian az élete egyet-
len, nagy szerelme - mert ez a magyarazat minden kétség, 6nvad és gatientasitette.

Talan kilenc o6ra lehetett mar, amikor hossza idékdzokben, haromszor egymads utan csenget-
tek. Alice mar az elsé csengetés utan leengedte a fiiggdnyt és lecsavarta a villanyt. Végiil az
ismeretlen latogaté eltavozott. Az ablak és a fuggony kozé alkémkelt az utcara, és egy
magas, fekete kabatos asszonyt latott kijonni a hdzbol. Az anyja volt.

- Ki volt az?! - kérdezte Florian. Alice visszajbtt a szobaba.

- Nem ismertem meg - mondta hatarozottan. Flérian rabamult.

- Ki j6hetett ilyenkor, este?

- Nem tudom.

- Talan a volt férje?! - kérdezte Florian. Alice neheztelve nézett ra:

- Nem, 6 semmi esetre sem. A valas Ota egyetlen egyszer taldlkoztunk, az utcan.
- Miért véltak el?

- Mert nem szerettilk egymast.
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Flérian maga elé nézett, és komoran mondta:

- Nem szerettilk! Nem szerettilk! En nem értem az ilyen négizast! A szamomra csak az
elérhetd, ami pontos €s korrekt és jelent valamit. Nem tehetek rola. Utdlom az absztrakciokat.
Minden elvont fogalom - mondta, mint egy leckét - olyasmit takart aem értliink. Nyel-
viinkben egyre kevesebb lesz az elvont fogalom és minél kevesebb le$zpamogabban
meg fogjuk érteni magunkat és egymast. Utoljara csak isten marad meg, és végiil Ot is meg
tudjuk érteni majd.

- De hat mit mondjak? Nem tudott boldogga tenni.

- Nem - tiltakozott Flérian -, nem tudott kielégiteni.

- De hat ez igy... nem, semmi esetre sem ezért valtam el tdle.
- De ezért valt el tole.

- Nem szerettem.

- Ezért nem szerette.

- Mondja - Alice gunyos mosollyal kérdezte ezt -, ha maga mirityemnt pontosan tud, miért
lett annyira kusza és pontatlan az élete?!

- Mert az életem, kedves, a tarsadalom fiiggvénye. De a gondolkodasom fliggetlen.
Majd hozzatette:
- Persze, ha nem vagyok almos. Es most, Gigy érzem, nem vagyok.

- Mar veszekszink - éllapitotta meg karérommel Alice. Egyrilig téprengett csak azon,
hogy mi hozhatta 6zvegy Telekinét ilyen késon ide. - Talan visszajon - gondolta -, és akkor
bemutatom neki Floriant.

- Ma éjjel a vasagyon alszik - mondta szigortan -, és reggahagkor kel fel, amikor én.
lgyekszik észrevétlentl kisurranni a lakasbol, és a nap folyamén szobat bérel.

Miutan Fléridn nem felelt, hozzétette:

- Csak azt nem tudom, milyent ajanljak: olyant, ahova hdlgyek is jarhatnak, vagy nem.
Flérian elmosolyodott.

- Az a kérdés, hogy nappal idejohetek-e?!

- Ha akar - felelte Alice.

- A kiilonbejarata szoba dragabb - mondta Florian szégyenlds mosollyal -, és nekem elég
volna egy maganos agy a Szahara kozepén. Csak csengds karavanok ne jarjanak arra.

Megittak a tegnaprol megmaradt konyakot, és Osszekeresték a fellelhetd ennivalot. Alice
ragaszkodott hozz4, hogy Fldrian felprobélja az 6ltonyt és mindent.

Amikor ez megtortént, egy elegans, csinos fiatalember allt el6tte.

- Ugye, hogy j6 szemem volt - mondta sugarz6 arccal Alice miawlig ilyennek lattam
magat.
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- Mit szamit ez - felelte Florian. - De kivancsi volnék, hogydalta el mindennek a mértékét
ilyen tokéletesen? Még a cipd se szorit.

- Tegnap éjjel - felelte az asszony - maga itt feklidt ebeatil és aludt. - Florian elpirult. -
Akkor én felcsavartam a villanyt, elévettem a mérdszalagot, és Ovatosan lemértem magan
mindent.

Csillogé szemmel néztek egymasra.
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LA vilag egyetlen nagy csapasa a szegényseég.”
George Lansbury

Egy héttel késdbb volt ez. Floridn a Ferenc Jozsef rakparton sietett végig. A Fischer és
Zombori gépalkatrész-kozvetitd Rt. irodai felé tartott. Ujsdghirdetés utjan mérnokaot kerestek,
és Alice megmutatta a hirdetést Flériannak.

Kemény hideg volt, s a karacsony el6tti napokban a rakparton végig fenydfak sorakoztak.
Emberek alltak egyes facsoportok el6tt, s biralgattak a fakat.

Florian felment az els6 emeletre, és becsengetett a Fischer és Zombori gépalkatrész-kozvetitd
ajtajan. Bizonyos kényszeredett érzéssel tette ezt. A legkétségbeejtobb nyomorusaganak is
megvolt az a kellemes oldala, hogy a varos kdzepén is tavol volt az emberektdl, nem kellett
visszautasitasokat hallania. Most azonban tartozott Alice-nak, d&mmgl mindenhova eljar,
ahol a pénzkeresésre lehetdség kinalkozik. De hit, kedv és bizalom nélkiil ment, és mindeddig
eredmeénytelendl jart.

Fiatal, sapkas legény allt az el6szobaban, és nagyképiien kérdezte Floriantol, kit keres. - Allas-
Ugyben - morogta Flérian. - Zombori irhoz menjen - felelte a sapkéns, akinek mar van
allasa és valahanyszor allasa volt, minden szocidlis érzék kiveszett beldle, ez csak természetes -,
majd megkérdezem Zombori urat.

Csakhamar visszajott. - Vannak bent nala - jelentette -, varni kell.

Florian vart. Nyugtalanul és idegenkedve alldogalt az el@szobaban, vaspantos ladak kozott.
Huzodozott az egész, jol ismert beszélgetéstdl, ami olyan volt, mintha mindennap ugyanazt a
szindarabot nézné meg; és még hozza nem is kellemes szindarabot.

A sapkas suhanc is bosszantoan viselkedett. F¢l cigarettat vett el a fiille mogiil, ragyujtott, a
gyufaszalat Flérian laba elé dobta. Arckifejezésével is éftezaz alkalmazott tradicionalis
fensObbségét a kérvényezdvel szemben.

Végre Flérian bekerillt Zombori Urhoz. Rovid és vastag ember volt edmaat papaszem-
mel. Valdszintlileg tobbszords haztulajdonos, aki elégedetlen a korméannyal, mert adét kell
fizetni. Jelenleg Ujsagot olvasott, és intett FlériAnnak, hogy varjon.

Ez magaban véve, vagy prepotencia volt, vagy az allast keresd idegeinek szandékos bujtoga-
tasa. Floridn azt gondolta: ha az orszadgban minden ember egyadfiliéa, akkor 6nallo és
boldog ember lehetnék, és nem kellene itt allnom.

Tulsdgosan sokat tor6dott mar a maga boldogsagaval, és azt vagy ilyen fantasztikus szdm-
trikkokben, vagy a korati fak koruli szemétrakasokban kereste. A jozanalilabgr hiszen
mi is az?! - elvesztette és nem tudta visszanyerni a kontaktls#e; talalni vagy kapni a
pénzt, ez volt az a megoldés, amiben 6szintén hinni tudott.

Zombori Ur végre is letette az Ujsagot és felnézett.
- Mi a neve.

Azt akarta mondani: Téth Flérian. De nem birta kinydgni ezt a szefjaszt. Sz6 nélkil
atnyujtotta a diploméjat.

Zombori Ur belemerdlt. Alkalmasint nem sok diplomat latott életében; jol megnézte
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- A Diesel-motorokkal tisztaban van? - kérdezte orrhangon. Pedig,hbagnak tisztasagi
érzéke volna, valoszinli, hogy ardnylag inkabb a szdjan jonne ki. De hiszen a hangnak sincs
szabad akarata.

- Ertek hozza - felelte Florian.
- Valamit a hidépitéshez is kell, hogy értsen. Mi kesszonokat is szallitunk.
- Ahhoz is értek - felelte a fiatalember.

- Azonkiviil alkalmas-e arra, hogy gépgyarakkal targyaljon. Ugynokokseblaban kapnank
ugyan...

- Meg fogom kisérelni.

- Es reggel kilenctdl haromig a miihelyben kell dolgoznia, a csapagyaknal. Esetleg szallit-
manyokat atvenni és kontrollalni. Manapsag az ilyen munka se szégyen.

- Ugy van - nyugtatta meg Florian.

- Még egy feltételem van. Van egy autdszereld osztalyunk, ott esetleg a felekkel kell
targyalnia.

- Igen. - Zombori gyanakodva nézett ra a vastag keretes papasigih Forian benyomasa
szerint csak azért viselt papaszemet, hogy testének kozvetagiaaeyzel is novelje. Talan a
pocakjara még egy parnat rakott, hogy bosszantsa a munkanélkulieket. elBber - ismerte
el Flérian.

- Nos, a fizetés - mondta végul Zombori 0r, az Gjsag utan nyulvkintetel a sulyos

viszonyokra, havi negyven pengd. Ha az autdszakméban iizleteket csindl, esetleg szézalékot
fog kapni.

Ezzel az Ujsagot ismét maga elé emelte, hogy teljesétbmaségét jelezze a tovabbiakban.
Flérian kinyudjtotta a jobb kezét.

- Uram - mondta csendes hangon -, én a fentieken kivil hajland6é vagyok méauggh
kimosni az éjjeliedényt 6n utan, és szivesen épitek dnnek négy bérapaata raadasul. Az
inasi teenddket sajnos nem tudom ellatni, mert nincs tanari diplomam. De a negyven pengét
soknak talalom mindezért - elég lesz nekem husz is.

Zombori Ur letette az Gjsagot, és gondolkozas nélkil raformedt Florianra:

- Maga még gunyolddik itt, mi?! Amikor szdzan kapnak két kézzelyam allas utan?!
Amikor én j6t akartam tenni magukkal, és ezeket az allasokat mérndlkidekeam betdlteni,
ahelyett, hogy rendes, tisztességes szereloket vettem volna, akik olcsobbak és még meg is
ko6szonik?!

Most egy masik ember jott a szobaba, és Zombori Ur valamit mondoétinéneki. Aztan
hozzatette:

- En megmondtam, ezekkel a diploméasokkal csak baj lesz. Ott vannak a mi embereink.
Flérian feltette a kalapjat.

- Lehet uram - mondta ugyanolyan cséndesen -, hogy a diplomésokka]rdmjslmz. De én
szerencséjére, egyike vagyok a legszelidebb diplomasoknak e pillanathannek kdszon-
heti, hogy bintetlentl kiabalhatott velem.

- Biintetleniil - rikdcsolta a vastag ember, fenekedd diithvel és giinyos szijjal -, biintetleniil! -
M¢g fenyeget6zni merészel! Majd mindjart szélok az embereimnek.
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- Szolhat. Azért fizeti Oket, hogy jojjenek, ha sz6l. De majd egyszer olyankor jonnek, mikor
nem is szolt nekik.

Kiment és dorrenve csapta be az ajtét maga mdgott. A sapkas fické szajtatvalibdmault

Lent, a rakparton egy renddrkapitany baratjaval taldlkozott. Rég nem lattak egymadst, egy
varosbol szarmaztak. A renddrkapitdny idésebb volt nala, hét gyereke volt, és az anyjat is el
kellett tartania.

Flérian elmondta neki az imént torténteket.

- Furcsa - mondta a rendérkapitany -, az imént valtotta ki a vadaszjegyét ndlam egy rikkancs,
6 ¢&jjel az expedicioban dolgozik, nappal jsagot arul. A felesége nappal a dohanygyarba jar,
¢jjel nyomdaba. Késé délutan alszanak egy keveset. Ketten egyiitt hatszaz peng6t keresnek
egy hénapban. A pasas szenvedélyes vadasz.

- A gazdakat is védik - tette hozza Flériancsak az intellektudlis palydkon megy tonkre
mindenki, kivil vagy belll. Csak a testi munk&dnak van még valami értéke. Szép kis vilag.

- Méskor ne mondd meg elére, hogy diplomad van.

Flérian hazament. Apro udvari szobat bérelt, de tiszta volt a szoba&lké@syaggyal. Egy kis
kézitaskat is kapott Alice-t6l kolcson, hogy bizalomgerjesztdbb legyen. A régi holmija,
minden elmaradt erre-arra, ruhatérakban, lefoglalva, zalogban, vagharétainal, akiket
megkeért, hogy tegyék el egy-két kbnyvét s amije épp volt.

Most az ablakhoz allt, s eldvett zsebébdl egy papirlapot. Ezen szép szamsorokban feltlintette
mindazt, amit Alice-tdl kapott. Lassanként megtudta azt is, mit menngrAlice. Az egész
egyiittvéve kétszazotven pengot tett ki, beleértve a szézat is, amit kdlcsonkapott. Azt szamit-
gata, ha szazotven pengét keresne havonta, mennyi id6 alatt fizethetné ki ezt a kétszazotve-
net.

- Kifizetem, valami torténik majd. Holnap felmegyek a bellugynzitdisumba, akihez Alice
mondta. Lesz id6, amikor én adok neki pénzt. Mindennap egy kosar viragot kiildok neki; és ha
pénzem lesz, miért ne vehetném feleségul? Feleségil vehetiwa¥t, AAs mindez elmulna.
Csak annyi fillér kellene, ahdny ember az orszagban él.

- Altasd csak magad - vicsorgott egy hang a bensejében.

Es valoban, ha valaki olyan makacs kitartassal hiszi becsiletesrreek 6nmagéat, mint
Florian, az talan mar becsiiletes ember is. Utdlatosak a cselekvés oriiltjei, a szabad akarat ¢s
erds 0kol, az onallosag szélhamosai. Utalatosak, akik azt mondjak: ez tortént, mert ezt akar-
tam. Holott még csak nem is azt akartdk, amit akarni akartakldgeéonditottak egy tdmeget,
azt hiszik, érettiik van a tdmeg. De tele van veliik a mindennapi élet is, az akarat hdseivel,
ezekkel a gilisztakkal, akik késpengének képzelik magukat. Floridan szégyenkezett eldttiik,
valahanyszor ilyenekkel keriilt szembe, mert hiszen 6 nem tudott akarni. Ami annyit jelent: -
az egyik embernek sikertl valami, s akkor igy szol: ezt akatamasik embernek nem
sikertll és nem szdl.

Florian akarata igy nyilvanult meg: képzelddott. Elképzelt olyan eldnydket, amelyekhez joga
lett volna.
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Hatborzongat6 csond volt ezen az éjszakan, és Florian, amikor a kapu eldtt elvalt Alice-tol,
nyugodtan és kényelmesen sétalt az Egyetem utcan lefelé. Bizietkiokixussal gondolt
arra, hogy legaldbb szerelmi téren sohasem voltak gondjai. Entnusgik ellenszenvessé
tenne valakit, aki nagyobb mértékben ura a gondolatainak, mint Flériarbliea e faradt
agyban, egy kdzpontban, amely nem volt ura az egész rendszernek:|ettétiza volt az a
szmokingos 6nuralom, amely a legtébb ember legtitkosabb gondolatait isadgitja, mint
valami balrendezo.

Es éppen ekkor talalkozott, a Kalvin tér sarkan, Ung Domével. Eletérselt aéhany napjara
kellett gondolnia, amikor egy ismeretlen faluban, ismeretlen emberek kozott kellett 16dorog-
nie; amikor érzéseket ébresztett masokban, amelyeket ma s®m & amikor olyasmik
torténtek vele, amelyekre képtelen pontosan visszaemlékezni, igkeeette Ung Dome
vilagos és kozonséges arcara is, a nagy, szOke bajuszara, amelynek szine olyan volt, mint a
sokszor mosott fehérnemii¢; de nem emlékezett vele kapcsolatban semmire, amiben leron-
gyolt memoriaja megkapaszkodhatott volna.

- Szervusz, dregem, Florian - rivallt rA Ung Dome. Azt mondtadfohiszen erre a névre
lehetetlen nem emlékezni. De mégis, volt benne valami, hogy Flor@ndenki emlékezett,
aki egyszer talalkozott vele.

- Megyek ziilleni egyet - mondta Ung D6me, aki negyvenkét éves solidéken élt: tehat a
,,zUllés” olyan programpont volt az életében, amelyre eldre kellett késziilnie. - Gyere velem.

- Nem - szabadkozott Flérian, mert Alice-ra gondolt, aki otthon, a rekamién fekiidt és feldle
gondolkodott alkalmasint -, nem mehetek.

Csakhogy Dome emlékezetében ugy élt Flérian, mint a mulatés cimakitarészegen
vonatra Ultetnek, s Isaszegen Uj baratokkal tovabb folytatja a midatohat végul is nem
tagitott. Flérian ledlt vele egy Muzeum kéruti kavéhazba, azzal, hogy mashova nem megy

Itt azonban Dome egy palack bort hozatott, és azt megittak ketten. Dome vizszinli szemei
sz¢jjelalltak, Florian azonban mereven nézte 6t: az emlékezetében kutatott.

- Katé - mondta Ung Dome - 6riilne, ha tudnd, hogy taldlkoztunk. Mindig emleget.
- lgen?! - mondta Florian.

- Pedig nehezen baratkozik. Téged mindig emleget.

- Emleget - mondta udvariasan Florian.

- Emleget - felelte Déme. Majd, rovid habozéas utan hozzatefe: mar négy éve vagyok
félig-meddig a volegénye. Pontosabban: harom és fél éve. Akkor 6 még gyerek volt, de mar
inni tanult és j6 vadasz volt; én pedig orszaggytilési képviseld voltam, mint tudod.

- Tudom - felelte Floridn, pedig nem tudta.

- Nahat, akkor kezdte magéval cipelni Artar. En egy esztenddn keresztiil figyeltem ezt a lanyt,
kdzben rendesen udvaroltam neki.

- Udvaroltal - mondta Florian.
- Igen. Es azt hittem, rendes dolog lesz belSle. Azt hittem, rendes lany... amilyen a tobbi.
- A tobbi.

- Aztan kezdddtek a dolgok. A dolgok, mondom neked. Olyan dolgok, amelyekrdl fogalmad
sincs. Az ember azt hinné, csak démonok kdzt van ilyesmi. A...
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- Démonok - sugta Fléridn nagy figyelemmel.

- Mondom neked, egy év utan kezdddtek. Akkor még gondoltam, ez egy csinos, jo alaku lany,
de folyton nadragban jar, azt se tudja, mi a rizs. Hat mindegy vatiiloam neked. Amikor
azt mondtam neki, hogy szeretem, nevetni kezdett. Mar ez kulonos volt .nkkenmevet,
kérdeztem magamtdl, amikor azt mondom neki, hogy szeretem?! Mit aega, mondd
meg? Ez volt az els6 dolog, ami hat szemet szart nekem. Feltlint, hogy igy mondjam. Hiszen
te lattad, rendben van. De nem az a démon, akitol az ember fél. Kérlek, eloszor harom
honapig csékoldztunk, visszacsokolt és nevetett. Mit sz6lsz hozza?

- Badmulatos! - sz6lt hozza Flérian.

- Mar ugy értem, hogy ami aztan jott. A negyedik honap elsé napjan, mondjuk, meg akarom
csokolni, csodalkozva néz ram és ellok. Fel van haborodva. Honnan veszem éh &sjog
merészséget, mondta, ahhoz, hogy megcsokoljam?! Hat ez volt az elsd ilyen dolog, kérlek:
most mondd meg. Ha harom honapig csékolok egy lanyt, ugyebar, létezik pa hegyedik
honapban csodélkozzon rajta?! Most mondd meg. Egy ideig a kozelemben héemrbir
Folyton azzal a rendOrrel maszkalt, azzal a Karatsonyival. Hogy htizzon engem vele, mondom
neked, csakis azeért. Akkor kezdtem ezeket a dolgokat észrevenni. Teempbst vagy,
ismered ezeket a dolgokat, veled lehet baratilag beszélni rdla. idandtam akkor -, én nem
értem magat. Egészen bele vagyok 6riilve magaba, felnétt, érett férfi vagyok, mi a fene. Hat
mi lesz a vége ennek - mondtam neki. Kikért maganak mindent, ésdakart. Harom hétig
ugy megfdzte Arturt, vagy mi, hogy még az is elkeriilt engem. A negyedik héten, megint {izen
értem egy béressel, hogy menjek ki veliik, 6zlesre. Reggel alkalmam volt beszélni vele, és
mondhatom neked, Flérian 6regem: olyan helyes és baratsagos volt, hoigy eygszen
belehabarodtam. Ki a fene ismeri ki magat ezekkel a ndkkel? Azt hittem, tanuljak az ilyesmit:
de ez hol tanulta volna?! Hat a végén megint csokoldztunk, és mindernpél Mondtam
neki, legyen a feleségem. Azt mondta, neki mindegy, de egyeldre irtézik a csizmaszagtol a
halészobaban és a fésiiletlen férfiaktol. Te érted ezt? En nemmapdghaton atjott a
tanyamra, és a haz el6tti padon ildogélt. Te, hogy az miket mondott el, este 6tig, azt te még
nem hallottad. Hogy neki soha lanybaratndje nem volt, mert otthon nevelték; hogy sohase
értette a férfiak viselkedését, hogy hat év alatt haromszosxwokinya rajta, és megszokta, a
kisebb szlkségletét ugy végzi, mint a férfiak €s hogy nem érnigknmenjen férjhez, amikor
ahhoz nem sziikséges lakast valtoztatnia?! Hat tudod, dregem, én neak egg szokatlan
lumen, nekem id6 kell, amig valami belemegy a fejembe, és kell6képp kijon onnan megint,
hat én csak hallgattam és morogtam mindenre, amit mondott. H&feaazélett: elkezdett
féktelendl nevetni, azt mondta, én egy vén szamar vagyok, és elszaladt a lovaval.

- Na, mondtam magamban, ezt rosszul csinaltad, Dome. Ez a lany azt vartackiownj, és
te csak Ulsz és dormdgsz magadban. Persze, én azt gondoltameqéBzy Artar lanya, a
mecseki Ezryek koziil vald és minden. De hat mégiscsak nd - és hiaba, ha nd, akkor n6 és
egészen mindegy, hogy milyen nd, nem igaz?!

- Nem - felelte Florian, szarazon -, mindegy talan, hogy mifg€if! Akkor minden ember
egyforma.

- Na igen - mondta Ung Déme, fehérnemiiszinii bajuszat hiizkodva -, gusztus dolga. En akkor,
Oszintén szdlva, azt hittem. Azt mondom neked, az is mindegy, hogy mit hisz az ember. Mert
méasnap erre fol, atmentem én lovon Ezryékhez, és kivittem KatotsapuldJgyanis a
teriileteink kozosek. Artir vadaszik ndlam és én Ondla. Szoval délutanig alaposan elfaradtunk
a cserkészésben, és Katé meg én leheveredtiink egy bokor ala. Es én akkor, meglehetésen
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felizgulva és elbizakodva, hozzanyultam. Es felugrott, végigmdrazsszaladt. Na. Hat most
mondd meg, érted ezt?

Flérian az immar Ures borosivegre meredt, és nem felelt. Ung Rélaszra éhesen meredt
ra, majd igy szolt:

- Mondom neked, lehetetlen megérteni Otet. En probaltam sokszor, mondom, ennek az
egésznek valami magyarazata van. Ez volt az allaspontom, kédlekii vaagyardzata van az
egésznek, igy a nékkel. Mert aztan jott a java, az igazan kinos dolgok csak aztan kovetkeztek,
hogy az ember egy pillanatig se lehessen nyugodt az iigy feldl. Mert volt id6, amikor eljart
velem mindenfelé a hatarban, és furodtlink egyttt a rakoscsabai stramdiyanévolt abban
a trikdban, 6regem, mintha meztelen lett volna. Mondtam is neki. Esitme@iskor meg sirt,
toporzeékolt, hogy eltelik igy az élete és fiatalsaga és b@ba megy, mifene; és sehol egy
fiatalember, aki megértené. Aha, mondtam neki, hat a mesebeli hercegrél abrandozik, itt
mellettem. Talan pocakos vagyok, vagy mi?! Nekem is voltak sikereim a néknél. De semmi
sem tudta lecsillapitani ilyenkor, az 6rddg vigye el, gy megfséréha, hogy megeskidtem
magamnak: soha tébbé szoba se allok vele, nem igaz? Mit fogomégiiadnérzetemet
felaldozni, nem is tudom miért? Es hiaba, kérlek, mindig kibékultiink és felaldoztam.

- De hat semmi se lett bel6le aztdn. Csak tltiink egyiitt, néha minden este és ragtuk, sérte-
gettiik, bosszantottuk egymast. En sohase mertem volna megeskidni ramikgymoso-
lyogva néz rdm akkor jokedve van; és amikor sir és szitkozéodik, akkoegédithds. Az is
lehet, hogy talsagosan féltem tdle; de végeredményben mindig maradt egy kis remény, hogy
majd ha bendtt a feje lagya, akkor mégis az én feleségem lesz. Es most végérvényesen szaki-
tottunk.

- Csak nem? - kérdezte Florian, és megprdobalta a lelkében felidéy Katd arcat. Dome
fajdalmas tekintettel méregette az asztal marvany lapigil is kifizette a szamlat, és
bdséges ekesszolassal ravette Floriant, hogy a Zold Szivar mulatoba menjenek.

Itt pezsg6t hozatott, és a tdncoldkra ligyet sem vetve, belemélyedt az ligy tovabbi taglalasaba.

- A szakitas ugy volt, kérlek, hogy most, taldn egy héttel azutay,tedgnt voltal ndlam és
meglogtal, mondjuk igy: akkor egyszer eldallt azzal, hogy 6 Pesten egy mulatoba akar menni.
Hat van igy ndkkel, hogy esziikbe jut ilyesmi. De az oreg Artar féltékenyen Orzi az ilyen
dolgoktdl, talan attdl fél, hogy a lany elveszti a kedvét, és nem rak@ vadaszni meg
csavarogni tobbé. Tudod, ezek az emberek, hogy Ugy mondjam, szelleraitaghalinak,
vagy mifene, de én ezt nem mutathatom ki, na persze. Hat én clmitdm) hogy szidja az
oreg Katot, és Katd is csak hallgatta és nem szolt semsiitn&snap reggel megszokott
Pestre. Két napig volt itt, a veszett fene érti az ilyetamalnagynéninél aludt és egész nap
koszalt. Es megismerkedett egy fiatalemberrel, ezt 6 maga megmondta, amikor visszajott,
kérlek. Meg azt is megmondta, amikor visszajott, hogy aki egy nét meg akar tartani, kérlek
szépen, az engedje szabadjara 6tet és kockéaztassa meg, hogy elvesziti. Hat ezt én abszolute
nem értem meg, tudod. Mert én igenis, szoktam gondolkozni a dolgokon, de gsk&mdt,
ahogy eszembe jutnak, kérlek; és én vagy meg akarom tartani azt a nét, vagy szabadjara
eresztem, de hogy a ketté kozott mi az Osszefliggés, azt sose fogom megérteni, mondom
neked, soha, nem én. Most aztan igy beszél, és hallani se akar rolgnésndta, hogy sose
lesz a feleségem, csak biztatott, hogy ne essem kétségbe. Hat azt mar nem, egy né miatt; de
végeredményben mégis kellemetlen, hogy mindenki rajtam nevesseashaja Es egész
éjjeleken at ragom magamat, hogy mit tegyek és végeredményjetentem neked: itt,
Pesten tortént vele valami. Na, mi a véleményed.
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- Lehet - felelte Florian, a jazzband larmajaban. Egy fekete, vonagld nét figyelt, akit kiilonféle
magazinok boritékjan latott méar, meztelendl.

- Mi lehet?! - firtatta Dome.

- Lehet, hogy itt, Pesten tortént vele valami. Itt, Pesten gyakran torténik arc&kdbealami.
- De mégis, mit gondolsz, mi térténhetett vele?

- Példaul azzal a fiatalemberrel.

Dome eltdprengett ezen, Florian pedig a fekete nét figyelte. Mialatt tancolt, koldoke két
sikban is hullamzott, s Ugy latszott Uszni a vad zene &rjdban, mint a horgaddzcsaléte

Florian felvont szemdldokkel nézte a n6 arcara fagyott ,,érzEki” mosolyt. Domét hatarozottan
unta, a Katojaval, mert hiszen 8szintén tgysem beszélhetett vele. Es mit mondhatott volna
neki?! Megértette volna, ha azt hallja, hogy Kato6 az elsé idegennek odaadta volna magat? Mit
értett volna bel6le?! Florian sokkal szabatosabban meg tudta volna magyarazni a dolgot: de 6
maga sem értette teljesen. Szerencsére Dome figyelmessé valt a fekete, pisze ndre: rékacsin-
tott, amint az a konyvben allt és kés6bb tancolt is vele.

Végiil a nd az asztalukhoz iilt. Libal Lenkének hivtak, és kozelrdl csinosabb volt. Igy, az
érzéki mosoly nélkll, talan hiuszévesnek se latszott, €s nyilvanvaldatiatial Dome lelkes
oréme, amit nem is titkolt, amidta a lany az asztalukhoz ult.&ldrem tudta megallni, hogy
meg ne jegyezze:

- Szolitsd Katonak, akkor két legyet Uitsz egy csapésra.

De Ung Dome csak ,komét” gondolkodott, és nem értette meg ezt.s,Azds, meg ez is
mas”, és ahogyan igy szeparalta a dolgot, el is feledkezett mindjart Kasdsalyeel-lélekkel
Lenkének szentelte magat. Lenke pontos Osztonével, amelyet a n&gylajyak kdszon-
hetett nyilvan, azonnal tudta, hogy Déme az, akinek pénze van, és eaéntaZA6I6tt neki
szentelt tobb figyelmet, az asztal alatt ellenben Floriannak.eDigyogé arccal nyittatta a
pezsgoket.

- Irt6 jo kedvem van! - mondotta és amint ivott, egyre artalmatlanabb természetii ,,merészsé-
gekre” ragadtatta magét. Lenke nyilvan tudta, hogy az alkohol neméhaskondicionak, és
lelkesen itatta Domét. Mindazonaltal Ung Déme nem az az embergészen elazik: egész
¢letében sohasem torte a fejét. Természetes, hogy sokat bir ki az ilyen ember, bar 6t vég-
eredményben éppugy letaglozza majd a bdség, mint masokat a sziikség. Florian minden
percben felemelte a poharat, amikor Déme r4szolt, hogy igyék; deesohaott. Megvarta,
amig Dome figyelmét eltereli valami, és akkor ismét letette a poharat.

A fekete lany - olyan volt, mintha valami francia élclapbdl vagtak volna ki -, idénként tancolni

ment Domével. Hosszu, testhez tapad6 laméruhajdban gy mozgott, ynimakyg torzs-
fonokné. Tudatosan izgatta a tdncosat, ¢s idonként francidul vagy németiil kialtott valamit egy

kollégandjének. Nyelvtudasanak magyarazataul szolgalt kés6bb, a Szent Lasz16 uti lakasaban,

az a harom bdrond, amit az el6szobaban lattak, teleragasztva francia, olasz, német, athéni és

konstantingpolyi hotelek szines cédulaival.

Mert a vége az lett, hogy &06ld Szivarkiiiriilt, és 6k harman beiiltek egy taxiba. A lany
lakédséra vitették magukat. A lakas hideg volt, de Lenke azonnalid#ter kalyha elé, és
gyorsan begyujtott. Amint a tliz lobogni kezdett, a szoba is felélénkiilt és melegebbnek tiint.
Dome ledobta a bundgjat és ,Auf der Alm, da steht die Kun!” - eekadte. A lany vala-
honnan cseresznyepdalinkat hozott a szobaba, és kivette a cigadet@ts@ajabol, és mélyet
szippantott beldle. ,,Te is vedd le a kabatodat!” - mondta Floridannak, de a fiatalember a kalyha

189



mellé huzdodott, s a falnak tamaszkodva, rezignaltan bamult madaeke ledobta magardl
a ruhat, lecsatolta a milliméter vékony harisnyakotdt, lertigta a cipdit és harisnyas labaval
topogva, korllnézett. Azutan beugrott az agyba, fejét és mellkatztade kalimpald, szét-
vetett labai kivil maradtak.

- Mit sz0lsz ehhez a betyarhoz?! - nyogott Dome, elbicsaklott szdjjal. Odd@gy szélére, és
simogatni kezdte a didergd lanyt.

Mikor aztan addig jutott a dolog, hogy legjobban el voltak foglalva egyalaakkor Flérian
kisompolygott az ajtén. A kapu nyitva volt mar, s a szlrke égen 6t vadliba Argyalfoldi
hazak sorakoztak gorbén, egészségtelen sziniikkel; a ho azonban éppolyan sziizi tisztasagl
volt a tetdiken, mint barhol masutt.

Floridan egy mellékutcaban bandukolt. A Vaci ut fel6l mar villamoscsilingelés hallatszott.
Kristalyosan csengett a kemény hidegben. Ropogott a ho Florian talpa alatt. Az 0j cipd
csikorgott.

Rongyos 6regember jott szembe. Rancos arcét kék és voros foltok Bpeékei gennyesek
voltak, az egyik kidulledt, a masik mélyen bennilt az Gregében. Végigri€prian meleg
kabatjan és borkesztylis kezein, és dithddten morgott valamit.

Mire a Berlini térre ért, mar hét 6ra volt. Eszébe jutott, Hatpncre a belligyminisztérium-
ban kell lennie, ahol valaki esetleg széIni fog masvalakinek, hogyggzpkonanal, emlitse
meg Flériant. Flérian valésagos lelki harcot vivott magaval, hogy rfieamadjon-e vagy sem.
Nem tudott az ilyen ajanlgatdsokban bizni, faradt volt, és a Lenk®ie Olelkezésének
latvanyatdl sem irtozott annyira, mint a kilincseléstdl. Fogta magat, hazament, elintézte
magaban az Alice ismerdsét, aki gy sem lesz ott, ha ott lesz, nem fogadja; nem igér semmit,
vagy nem tartja meg az igéretét; persze, mert Alice Ugy képzeli, 6t is olyan érdekfeletti
udvariassaggal kezelik ezekben a hivatalokban, mint egy eleganssszépyt. Ah, okosabb
aludni, amig lehet. Es ez igazan kénnyen megy most: valahanysadidefa jobb oldalara
fordult, s mar zuhant is lefelé, az alom meleg, kodds szakadékaibeodEsamikor ugyanezt
tette, faradtan, elcsigazott idegekkel, és mar percek ota fekjadtbaoldalan, varakozva:
egyszerre belényilallt a szornytiséges felfedezés! Nem tudott elaludni.

Almos és faradt volt, leragadtak a szemei, de elaludni nem tudbfiekDdt viaszsapadtan,
lehunyt szemekkel, és idegei pokoli tombolasba kezdtek. Tancoldkat katcitias spanyol
tarcost, aki egy né meztelen hasan tapos. Rend6rok kozeledtek felé, fejcsovalva, hossza
sorokban; utcak nyiltak meg, tatongé Urrel az oriasi fogsor kozott; hazmesterek koptek ki a
kapukon, egy torony lezuhant, és halkan déndgve Becskereki Vilmos méaszotiokz@
romok kozul.

Mésik oldalara fordult. Hirtelen eszeveszett ijedtség raeg: miért nem tud aludni?! Hiszen
aludni mindenki tud, ha almos. Nem?! Persze, az els6 héten életkérdés volt a szervezetének,
hogy aludni tudjon, hat aludt. De most fizikailag kipihente magat, nmotegei kdvetelik a
magukét. Persze, ezt soha tobbé nem lehet jovatenni! - ,De hisemésany hét volt” -
esdekelt kegyelemért. - ,Nem, dehogyis, mar szeptemberben volt megyGellérthegyen.” -
Es a beteges irtozas a szégyentél, hogy masok észreveszik, 6nvad, éhség, fazas. A rettentd
hidegek, konnyii kabatban. Nem, még nathas se volt: mindent az idegei pariroztak. Vagy meg
fog Oriilni, vagy soha tobbé édesen, teljes ontudatlansdgban aludni nem fog. Soha nem lesz
mar igazan jokedvii, nem fog Oriilni semminek, mogorva, faradt és félds lesz, fiatalon és
késObb egyarant. Valami furcsa, rossz szoritast érzett a mellében, mint amikor az embernek
minden ok nélkul nagyon rossz kedve van. Mi ez?! - riadt fel egyre aj@st itt van az agy,
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aludj. Aludj, itt van az agy! - szerette volna orditani. Fejétragi@ furta, és mondhatatlan
kétségbeesés vett rajta erot.

- Nem tudok magamtol megszabadulni - igy imadkozott -, pedig mindaz rossm aagyok.
Istenem, istenem, Ugy szeretnék elégedett, dolgos, buta ember lennia munkdmban, a
csaladomban; hinni, hogy sziikség van ram. Ugy félek ettdl a szoritastol a mellemben: nem
akarok harminc évig kétségbeesetten jarni egyik utcabdl a masikhla, azért, hogy ne
vegyeék észre rajtam, hogy folosleges vagyok. Milyen nagy blintetés lenne emarehtarom
hétig nem volt pénzem agyra.

- Nem harom hétig - formedt fel egy hang bentrdl -, mar szeptemberben is, az a négy nap, a
Gellérthegyen. Es oktOber végén egy éjszaka a menhelyen.

- Az olyan ronda volt - vinnyogta a gyavabbik hang -, oda nem birtam elmenni tdbbé. Poloska,
tetll, bliz. Mellettem egész éjjel hanyt egy oreg koldus.

- Finnyas vagye hulye! Ha finnyas vagy, keress pénzt. Pénzt kell keresni, kegags Kapj.
Csinalj. Fizetést, minden elsején. Szaz és szazezer embdikeh.Te nem?! A mosodéban
is a fehérnemii mellé fekiidtél a kére. No persze. Hasznalt fehérnemii. O, istenem. Jobb igy
elkdlteni egy dolgozo6 asszony pénzét. Az kényelmesebb, hogyne. Egathétigel jutottal
elébbre?! Semmivel. Pedig most nincs kifogds. Semmi. Az a szoritas, a mellkasban. Fraszt!
Talan Uj mellkast akarsz, mert ez szorit! Haha! Majd telefomoza miniszterelndknek.
Oméltésaga, Toth Flérian 0j mellkast akar! Uveggel boritott rozsaligeteket, mert a menhely
nem jo neki. Masnak j6. Neki nem j6. Masnak jo.

- Igen, de miért van ezer és ezer villa a Rézsadombon, Gelgthég a LAgymanyoson?!
Azok megérdemelték?! Mivel? En is meg akarom érdemelni!

Erészakosan Osszehuzta a szemhéjait. Aludni akart. Nem tudott. Kilépett az 4gybol, lemosta
magat, feloltozott.

Elindult a minisztériumba.

Mér a villamoson almossag kinozta. Ahogy az agyban irtozat fbgés enenekulni kellett
onnan: most Uugy gondolt az agyara, mint valami kéjesen ring6 luxbggabrra gondolt, el
tudna-e mondani mindezt Alice-nak. Nem, valdszinlileg ez az a hatar, ameddig Alice meg-
értése és fantaziaja terjed. Lenkét se lehet elmondani. N mintha... Nem, Alice-t nem
lehet, nem szabad és nem is kell megcsalni.

Talan nem is j6. De ezt nem értheti meg, nem hinné el, hogy ssemmiortént és hogy unta
az egészet. Alice nem tudja magarol, hogy 6t nem lehet megcsalni. ,,En tudom; soha.”

Az a magas rangu tisztviseld, akinél Florian jelentkezett, mindjart emlékezett a nevére.

- lgen, a nagysagos asszony telefonalt - mondta s idegenkedve Fiéréttra. - Felirom
magamnak, s egy hét mualva érdeklddjon.

- Ismét felirt valaki - gondolta Florian. - Nagyon fel vagyok riméa. - Emlékezett a tanacsos
ur lekicsinyld pillantadsara: nem szabad tobbé asszonyi protekciot igénybe vennie.

- Egyéltalan, még mindig tulsdgosan igénybe veszem a tarsadalrllapitotta meg
szégyenkezve.
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Nehéz napok voltak, 6zvegy Telekiné odaadban apolta Ladb Vincét, akit valégatitha
guta, de mar jobban volt. Alkalmasint ,,nem is marad neki bel6éle mds, mint a merev jobb
szeme”. Utcai ismerdsei koziil sokan keresték fel, és érdeklddtek az allapota irant. Alice mit
sem sejtett ebbdl; eljott, mert kivancsi volt ra, miért jott Telekiné akkor este hozza? Viszont
né¢hany napig eszébe sem jutott. Most aztdn megtudta. A gutaiités konnyebb természetii volt, a
véromleny lassanként felszivodott, de Ladb Vincének meg kellett mortdayy, az erei
sulyosan el vannak meszesedve mar.

Alice sokaig iilt benn az 6regurnal, aki dadogva beszélt ugyan, de sebesebben, mint azeldtt. A
radio folyton harsogott, de 6 tulkiabalta:

- Latja, ilyen kozel van a halal - kialtott -, ilyen kdzel. Esgm&m voltam Kinaban, nem
ittam rizsbort, nem lattam tengerjar6 hajot, és nem tudom, ki nyeri meg a kdvetkezé haborut.
Szabad annak meghalni, aki mindezeket és még milli6 mas dolgotatettnés joforman
semmit se tud? A multat még ismerem valamennyire, igen, a konyvekbdl. De mért nem
ismerhetem a jelent?! Mért tartjak eléttem titokban mindezt?!

Alice nem tudott felelni erre. De az 6regur magahoz huzta, és titokzatos arccal kérdezte tdle:

- Mit gondol, megszilinik az ember azzal, hogy meghal?!

Alice zavartan nézett ra:

- Az ember nem hal meg - probalt mosolyogni.

- Ne tréfaljunk - siirgette Laab Vince -, megsziinik, vagy sem?!

- De nézze, Vince bacsi: lehet, hogy én elobb halok meg, mint maga. Mit érdekli magat ez?!
Majd gondolkodom rajta. Es kilddk majd j6 konyveket.

Késobb 6zvegy Telekinével beszélt, és amikor letargyaltdk Ladb Vince egészségi allapotat,
Alice igy szolt:

- Ertem jon ide egy j6 baratom, be akarom mutatni neked. Toth Flgaégirmester volt az
apja.

Telekiné szorakozottnak latszott:

- Amikor este fent voltam nalad, a villany égett. Aztan eloltottak.

Alice kényelmetlenil érezte magat. Szerette az egyenes dplgskaoriannal is céltudatosan
jart el: azt akarta, hogy a rokonai megismerjék - bele akapesolni az életébe Flériant. De
kellemetlen volt neki, hogy anyja rajtakapta ezen a lampaoltasi mandveren, és azt valo-
szintileg Floriannal hozza 6sszefliggésbe. Ezért igy szolt:

- Mar maskor is el6fordult ilyesmi, és nekem nagyon kellemetlen. Az egyik kulcsom ugyanis a
vicéné birtokaban van, és idonként feljar olvasni vagy kutatni. Csak 6 lehetett a lakasban. En
most elobb végzek, €s este mindig az Oktogonon vacsorazom.

Telekiné felnézett a lanyara: - Eddig még sohase magykandetailyen részletesen valamit.
Majdnem olyan, mintha menteget6znél.

Kbdzben csongettek, és megérkezett Florian. Telekiné elég basdasaigdvozolte, és Floridn
igyekezett hozza alkalmazni mondanivaloit.
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Azutan meglatogattédk Vince bacsit. Az 6reg ugyanazt mondt@edihak, amiket Alice-nak
mondott az imént, és Florian figyelmesen hallgatta. Alicendan Floriant figyelte, vagy azt
a hatast, amelyet masokra tett. Mindenféle vonatkozasban le al@rtaFloriant, vagyott ra,
hogy biszkélkedhessen vele, és mindenkit fel akart hasznalni erre a célra.

Ha ennek nincs is komolyabb jelentsége: mindenesetre tény, hogy Alice néhany nap alatt
lathatban megvaltozott. A modora, arckifejezése és mozdulataiblégl, szeretetre méltob-
bak, hizelgdbbek lettek. Akik mindennap egyiitt voltak vele, azonnal figyelmesebbek lettek
erre a valtozasra. Ez volt Flérian egyetlen 6rome ezekben a napekivek a szerelemnek
tulajdonitotta ezt a valtozast, amelyet 6 ébresztett az asszonyban.

- Ugye, milyen érdekes ember ez a Vince bacsi?! - kérddite, mmikor az utcara értek.
Flérian nem felelt.

- Mi baja van?! - kérdezte Alice. A férfi meggyorsitotta a Iépteit. Aligerilten megallt.
- Varjon meg, kérem, engem is - mondta -, és feleljen a kérdéseimre.

- Maga tul egyszeritien képzeli el a dolgot - felelte Florian, megéllva -, azt hiszi, mindentitt
nyitott ajtok varnak ram és azt hiszi, hogy amin én keresztilmemaigrte lehet torlni, mint
a téblarol az iréast.

- Ezt egy pillanatig se hittem, de hat mit csinéljak?!
- Semmit.

Alice egész 6rome el volt rontva. Szerette volna latni, hogy Rigoiéérzi magat a lakasban,
ahol ¢ kislany korat toltotte, és hogy sikert arat Floriannal is. Mindebbdl az lett, hogy Florian
mogorva és neveletlen.

Még rosszabb kedve lett volna, ha megérti, hogy miért van ez igy. Florian kedves, jokedvii,
szeretetre méltod fickd volt, régen. De ebbdl Alice-nak mar nem jutott semmi. Az emberek
talalkoznak az életben, de nem akkor, amikor talalkozniok kellett volnasétiak felvonas
végek és nincs pontosan 0sszeilld par. Az Iranyi utcai kapu elétt Alice kezét nyu;jtotta:

- Hat jo éjt!

- Miért nem akarja, hogy felmenjek? - kérdezte Florian keserlien. - Nem tehetek rola, ha rossz
kedvem van. lgazségtalansag azt varni, hogy én szérakoztassam magat.

- Hat én ilyen igazségtalan vagyok.

- Ertem. A szivességekre céloz, amiket nekem tett.

- Lehet - mondta Alice diihésen, és bement a kapun. Fldrian tanacstalanul nézett utana.

- Hagyd - intette magat -, most ne koldulj bocsanatot. Valaszd kukreralmi tgyeket a
péndigyektol.

De eszébe jutott a reggeli kinlodas az agyban. Irtozott az egyediilléttél. Mintha megtaszitotta
volna valami, ugy lépett be hirtelendl a kapu alé.

- Valasszuk kiilon a szerelmi ligyeket a pénziigyektdl - kérte Alice-t. Alice most mar kedvet-
len volt, és nem tagitott. Azonkivll sziikségtelennek latta ezt atk&térian maga volt az,
aki hamarosan Osszekeverte a kettot.

- Legyen elnézd velem - mondta -, mert én nem lehetek teljes értékli partnere a szerelmi
harcban. Latja, lehet, hogy egy napon 6sszezoérdilink, és én szikségesnehdgtorgy
napig elzarjam a magahoz vezetd utat. Maga esetleg aggddna, vagy féltékenységet érezne vagy
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ilyesmi. De nem tehetem ezt meg; valdsziniileg nem lesz hova mennem, vagy félni fogok
attol, hogy egyedul legyek. Ez igazsagtalansag.

- Maga csupa igazsagtalansagot lat mindenitt.

Alice felallt, és az ablakhoz ment. Es most Florian, a featial bizonyitasaképpen: azonnal
szeretett volna megszabadulni a maga igazatdl. Ugy éreztejdaagyvan, de bar inkdbb ne
lenne, és inkabb Alice vagna baratsagosabb arcot.

- Nem fontos, amit én mondok - suttogta szomoru pillantassal -, Eraasavagyok jo, hogy
valamit hozzaadjak a maga életéhez.

Hozzasimult, Alice mogott allva és most ketten néztek ki az ablakon, a mozgatdwas ut

- Holnap karacsony este lesz - mondta Alice, és hirtelen szerdhkfa férfivel -, mit fog
maga csinalni holnap este?

- Miért?! - vonta fel a vallat Flérian. - Nekem mindegy. En sa#teleztem magamat, hogy
pontosan Szilveszter éjjelén mulatok és éppen karacsonykor leszektatteghaszombat
estéken éppoly soka csavarogtam a dunaparton, mintha masnap hivatali nap lenne.

- De mégis, karacsony. Mi emberemlékezet 6ta a nagybatyamnal toltjlik, angam éajnos.
Mennyivel jobb lett volna, ha egyutt maradhatunk...

Elfelejtette az iménti haragot, és élénk szavakkal maggaréztyen szép lett volna ez a
kozos kardcsonyeste. A villamosok nem jarnak ilyenkor, kavéhazak, vendéglok bezarnak
koran este. De Florian nem tudott kiilon és kilénleges banatot éreztii €lgiaérezte, hogy
éppen elég mas baja van. Alice viszont nagylelkiiségnek vélte ezt a kzonyt. - Talan Florian
nem akarja, hogy én bankddjam miatta, és azért tesz ugy, minthaoteanfontos neki a
karacsonyeste. Elfogédottan kérdezte:

- Ugye, nem haragszik ram.

Flérian szaja mosolyra fanyalodott. Persze, amikor vildgos, hogg igan, akkor nem ér vele
semmit. De ilyen szentimentdlis elképzelések kibekitik! Végll is az 6léteethlice-t.

- Nézze, mondom, legyen elnézd velem. Utélatos, harapos fickd vagyok. Engem nem lehet
szeretni, ez az.

- Bolond maga, miért legyek elnéz6. Nincs sziiksége ra.
- Ma azon gondolkodtam, hogy ha pénzem volna, feleségiil vennem magat. Mit gondol errd1?!
- Azt, hogy nincs pénze, sajnos.

- Koszondm. Hiszen ez az, nem tudom irigyelni azokat, akikrdl ugy gondolkodnak, hogy:
hozzdmegyek, sajnos, mert pénze van. Ugye, jobb nekem?! Mindenki irigyelne magaért.

- Irigyli is - nevetett Alice. - Mért, azt hiszi, nem vették maris ésajtam?!
- Mit?

Alice kdzelebb huzodott hozza.

- Hogy boldog vagyok.

- Nem érzi, hogy szeretné a boldogsagot allandésitani?
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- En csak a boldogsagot érzem. Amikor megyek az utcan, asszonyahkyék kozott, arra
gondolok, milyen szegény voltam egy hét el6tt, mennyire nem volt hova és miért sietnem.
Arra gondolok, varja-e 6ket olyan férfi, mint engem? Azt hiszem, a legtdbb asszony boldog-
talan.

- Szavak - sOhajtotta Flérian. - Azoknak az asszonyoknak a szetetmiligetés. De, jobb
innen maradni a célon, mint tdlrohanni rajta. Mit csinal, ha a boldaggpgyerre hidnyozni
fog?! Nem rosszabb-e az, mintha sose ismerte volna?!

- Egészen elkedvetlenit - sbéhajtott az asszony. Florian elditégymgéat. - Magam sem
tudom, micsoda utdlatos 6szton ez, tplantalni a magam szomorasagat magaba is: megfertdzni

a maga édes, tiszta szivét vele. Talan a féltékenységndhjegy: vannak emberek, akik a
kedvenc holmikat tonkreteszik a haldluk el6tt, nehogy masra maradjon valami beldliik.
Hagyjuk ezt, tényleg. Megmondom maganak, de elészor és utoljara beszélek errdl: miért
vagyok most ennyire elkeseredve. Eddig, amikor hideg utcakon kéboroltarattenfiefisitott
a hold, nem volt szobam, sem agyam: voltaképpen mindig az tartotta baneéaat, hogy
mindez masképpen lesz egyszer. De képzelje el, ma megtudtamsditagem lesz mas-
képpen. Agy, szoba, allas van elég, meg is iriil néha egyik-masik.nDéogek tudni tébbe
aludni bennuk! Ez tortént velem. Nemcsak jaték volt a nyomorusag, nekizadne, Alice!
Komolyabb dolog ez, mint gondoltam! Nem Kaéin-bélyeg - mert ez lglBelll, a mell-
kasomban. Eg, szorit, keserit, elfojtia a szivem verését. Arzdetdrajabol nyolcszazat on-
magaval tolt el az ember: de ha mér csak félni, menekilni, iddrdinmagéatél?! Minden jo,
aminek észlelésére képes vagyok, az dnmagam iranti szerdggtahh Be ha valamiért nem
tudom tobbé szeretni magamat! Alice! Tudja, mit jelent ez?!

- Felzaklatja magat ilyesmivel - csititotta Alice -, ez csak mostgyrMajd elmulik.

- lgen. - Flérian haldlos kimertltséget érzett, Uveges szemek&mdt a halyogos, sotét
ablakra - igen, csak most van igy, lihegte - csak most. Lehet.

- Fekidj le - mondta gydngéden -, fekidj ide le, szivem. Hunyd be adegmedbalj aludni.
Hiszen az lehetetlen, hogy ne tudj aludni. Tudsz majd. Most nem vagy faradt.

- De faradt vagyok és mégse. - De odament a rekamiéhoz, lésdiefé. Behunyta a szemét;
most nem érzett nyugtalansagot, kozénydsen fekldt ott, figyelte a préialg€rintését,
figyelmesen varta a torténenddket. Alice melléiilt és megsimogatta. Arrébb huzodott, hogy ne
zavarja Floriant. Hirtelen szoritast érzett a derekan, egynedlé keriltek, forré lehelet érte
az arcat. Alice megcsokolta a sotétben Florian arcét, és eleinte batortalanul vetkdzni kezdett,
azutan lazas sietséggel furta magat olyan kézel Fl6rianhoz, amennyire hestakt |

A kovetkezd napon Floridn ismét elindult egy cimre, ahol allast hirdettek. De most mar a
kapuban megtorpant, és fel sem ment. Ez mindenképpen helytelen voltsiutitahét nem
akarta a Zombori Urral vald esetét megismételni. Bar hétkbznap amltitcakon izgatott
tomeg hullamzott, tele voltak az Uzletek, s mindenki érzelmesalakotidtte a pénzét, hogy
szeretteinek szemét-szgjat és szivét megvendégelje.

Florian maganos ebédjét egy kis vendéglében koltotte el, tigy tudta, hogy Alice a délutant
bevasarlasokkal tolti, s csak este megy el rokonaihoz.

Husz pengdje volt még a szazbol. Elhatdrozta, hogy ebbdl ajandékot vesz Alice-nak. Egy
pillanatig se hitte azonban, hogy ezzel 6rémet tud szerezni neki.

Alice az elsO latogatas utdn nem emlitette tobbé a rokonait. Mindjart nyilvanvalo volt, hogy
Flérian nem tud bekapcsolédni ebbe az elgondolasba. Meg kellett ismerkedgpiakssal,
hogy lassak, mi az, ami idegen egymasban. Valamennyire hasonlévalkak egymashoz,
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hogy megtudjadk, mi az, amiben kilénbdznek egymastél. Ez igy van, és banadiitay
kozott is a feltevés ellen Florian: mégis az tinnep volt az, ami kivaltotta beldle kiilonallasanak
tudatat. Minden utca fehéressziirke, minden kapu ald fenydfat cipelnek, mindenki vorods orral
és viddman siet, mindenki nyakig van rakva csomagokkal. Mindenki ajandékoznka&et
akart Flérian is ajandékot vinni Alice-nak: hogy valamiben hasonlitsoenkihez. Szeré-
nyen, batortalanul és minden meggydz6dés nélkiil, csatlakozni probalt a tdmeghez: talan nem
veszik észre és nem kergetik el.

De egész délutan a kirakatok eldtt olalkodott, és nem tudta elszanni magéat. Nem is igen vette
észre, hogy mulik az idd, mert tlirelmetlensége csak akkor jelentkezett, ha vart valamire. Ez a
néhany 6ra nem szadmit az atsétalt éjszakakhoz képest. Azonkiviil a huszpengds hatar is erésen
zavarta. Tulsadgosan nagy igényeket tamasztott a kirakatokkadbszaeés tudta, hogy amelyik
Uzletbe egyszer bemegy, onnan nem jon ki vasarlas nélkdl.

Végre is hatat forditott az egésznek és a Mazeum kdorutra nggnejragkereskedésbe. Bar-
mennyire kevés volt a pénze, s a sajat személyére vonatkozé igéamsonyak: itt biztos
szemmel azonnal kivalasztotta a legszebbet a virdgrengetegbaté&ozta, hogy vagy azt
veszi meg, vagy semmi mast. Ez egy €16 fehér orgonabokor volt, valésagos kis cserje, harom
illatos fehér fiirt viraggal fent s bimbokkal az agak tovében. Harmincnyolc pengdt kértek érte,

s Florian csak huszat igért. Negyedoraig tartott az alkudozas, amely erésen megviselte Florian
idegeit. Végiil mégis odaadtak neki, mert késd este volt mar, s meggyériilt a vevd forgalom.

Akkor lelilt az irdasztalhoz, és egy névjegy-lapra ennyit re édes! - Megmagyarazta, hogy
a cserepet a vicehazmesternek adjak at, mert az akkor is beviagtisba, ha nincs otthon
senki.

Egy oranal is tovabb sétalt a mozgalmas utcan. Kirakatok el6tt dcsorgott, egy konyvkereske-
dés eldtt kiilonosen sokdig allt: elolvasta az osszes cimeket. Ehségrdl, nyomorrél, elbukott
emberekrdl, haborukrol, pénzrdl €s szerelemrdl szolo konyvek sorakoztak eldtte. Diktatorok
naploi, utleirasok és szerelmi ponyvak. Mennyi minden. Kirakat. Kirakedha ez a sok
irodalom. Miért veszik olyan komolyan? Floridn nem értette az dsszefliggést az 6 sorsa és a
regények kdzott. Igaz, hogy régen nem olvasott koziluk egyet se. Talatyaa, amely mar
majdnem réla szol. Egyszerre elsotétedett a fényes kiraatalslaktablan Flérian arca jelent
meg. El6szor sotét szemei fénylettek fel, aztan a felhajtott gallérba foglalt sapadt, komoly arc.

Elfordult. Most mar bizonyosan hazavitték a viragot. Elindult.

De hidba csengetett. A lakas sotét volt, és senki se nyitott ajtét. Alice rmaydsan elment a
rokonaihoz. Ez kellemetlenul érintette. Bizonyosan megkapta a viragetment mindjart;
nem sokat torédott vele. De hat nem tudhatta, hogy Florian még fel akar menni. Erre nem
gondoltam, motyogott és a térdei egyszerre valdsaggal |6tyoguiekezamikor arra gondolt,
hogy az éjszakat megint at kell sétalnia.

- De hiszen ott van a lakasod, eredj haza és fekudj le. Mit akd¢ardcsony van?! Neked
nem irhatja el senki, hogy mikor 1égy meghatott.

Hiaba, mégis cudarul el volt keseredve. Hazament, de a hideg szadgnekregyetlen be-
rendezési targya sem emlékeztette semmire, amelyben ssenwalt az 6veé, fadzos undort
keltett benne. Ha legalabb Zsuzsi ¢lne még, 6 olyan konnyedén birtokba vette a targyakat:
megzagolta és ha elég jo szaguk volt, megnyalta 6ket. Most itt fekiidne az 6lemben, és egy-
masra bamulnank, komolyan.

Lakasadondje, egy epés fiatalasszony, most bekopogott hozza, és koriilményesen eldadta,
hogy tekintettel a szentestére, amennyiben Florian egyediil maradna itthon, 6k szivesen latndk
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vacsora utdn. De Ggy mondta ezt, mintha a keresztényi josag nevébemagy merényletet
kovetne el a gusztusa és emberismerete ellen. Fléridn nagyom smégkdszonte, de saj-
nalja, mar tobb helyre eligérkezett, azonnal menni is fog, csak éppen idejott eldbb.

igy hat hamarosan elszanta magat, hogy kimegy az utcakra. Neazésg hogy hazugsagban
ne maradjon, de lefekiidni nem is mert volna még. Alice-ra gondolt, és ég6 fajdalmat érzett a
szivében, amiért elment, anélkiil, hogy megvarta volna 6t. Mondom, hogy beleszerettem a
végén, sohajtott, mas baj nem is hidnyzott mar nekem. Most teljes a kép. EIobb-utébb megun,

és akkor majd szememre veti, amit értem tett. Es az nelpeinfioig. Hat mért ne fajjon. Mért
fajjon csak a fagyott labujjam, a szemem, az éhség és aginmddgMért ne fajjon valami
folosleges is?! Valami, ami teljességgel sziikségtelen awithe dnként masztam bele, hogy
még magamat is hibaztatnom kelljen?! Ha mér errél van sz6, mért nem egy Oregasszonnyal
fizettettem meg a szerelmemet, aki utan legalabb nem vinmgogténa, ha egyedil hagy
este.

Megundorodott ezektdl a gondolatoktol. Belebtjt a kabatjaba, felttirte a gallért, szemébe huzta
a kalapot, s az utcdra ment. Amint a hidegre ért, ingerlékenygdéygdt. A jeges szélben,
kietlen hdzsorok kozott gyonge, félds és panaszkodo kisfiu lett beldle ismét.

A vendéglok sotéten, lehuzott redényok mogott szunnyadtak, holott még csak fél tiz volt.
Villamos nem jart mar, csupan néhany elkésett taxi. Sieté emberek, aztdn az se. Felvillantak
az ablakok. Tukros, ezistos, gyertyas karacsonyfa a figgonyok mogotinsebre dugott
kezekkel siet el a hazak mellett, fel se nézve. Atlohol a Ferenc Jozsef hidon. Siivoltd szél, a
bal flile megfajdult téle. Végigsiet a Budafoki uton. Mire a Dohanygyarhoz ér, mar fajnak a
labai. Santit. Ropogds, kemény havon jar. A szél nem fUj egyenletdssen, durvan arcul
csapja a gyalogldt, aztan eltlinik és magasan sziszeg odafent. A villany- €s telefonhuzalokon
ho ragad: fehér, vastag vonalak. A Mindenki Karacsonyfajat meg se aézellért téren,
pedig ott jott el mellette. Ezt kell nézni, ezt a telefonpozmedtyeteg fehér huzallal a koro-
najan: ez a Senki karacsonyfaja A szél beletép a fehér huzalokhapkiéagyosan némak.
Ezért visit a szél, diihében. Balra, a Dundig, teljes a sot&ligdiin atmegy a vasuti toltés
alatt, s az orszagutra ér. Sehol egy lélek, semmi nesz, démmiAz utolsé gazldmpa is el-
marad mogotte, fazosan pislant utana. Zold, kéros fénye korben csillog a havon.

Jobbra viladgossag szlirddik egy kerités mogiil. Harmonikasz6. Kocsma. Florian nem akarja
elhinni, hogy nyitva van. A keritéshez ballag, s bebamul a lécek kozkticgmaban vildgos
van, s az asztaloknal ulnek.

Keresztiilbotorkdl az udvaron. Benyit. Csizmaszag, halbiiz és karbid csapja meg az orrat.
Bddiiletesen meleg van a kis szobaban. Egy maganos suhanc, két német hajos és egy sargara
festett haju nd lilnek az ivoban. A suhanc sdvéaran nézi a ndt, akit azonban a hajosok hoztak
magukkal. A sontés pultjan kéthiivelyk magas, készen vett karacsonyfa.tégégontos,
kifejezéstelen arci ndészemély. Mindnydjan bizalmatlanul nézik Floridnt; talsdgosan jol
01t6zott nekik. Florian azonban nem torodik ezzel, lelil a suhanc asztalahoz - minddssze
harom apro asztal van itt, abbol kettét dsszetoltak a hajosok -, eléveszi a pénzét a kabat-
zsebébdl s megszamlalja. Egy pengd és hetvenhét fillért talal. Palinkat rendel. A csontos nd
megmozdul, leemel egy nagy, négyszdgletes lveget s kitdltjyadexi torkolyt. A hajosok
bordka palinkat isznak, az olyan budos.
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A suhanc rakdnyokol az asztalra, jelezve, hogy az az 6vé. De amikddnFmegkapja a
palinkat, letolja az idegen és folosleges konydkot. A suhanc ebbe ig/logdeik. Most ra-
tamaszkodik az Okleire, és ugy bamulja Floriant.

- Adjon ide is egy decit - sz6lal meg, s a csontos asszony odaviszi neki.

- Na - bok a fejével Florian felé -, szép kis kardcsony. Maga & van latva, mi?! Az anyam
a Markoban iil. Konny( neki, ott ma csomagosztogatds van. De ¢én itt iilok a Szemaknal. Ez a
Szemak. Tavaly jott ki az elmeintézetbdl, és mar italmérési engedélye van. Protekcio.

- lgen - mondta Florian, orulvén, hogy beszélgethet valakivel -, agirdibaet, mar az is jo
ajanlolevél.

- Ohom - felelte a suhanc, s jobb mutatdujjaval az orraba fart.ezBle a németek, ezeknek
jol megy. Nézze ezt a nét, micsoda jo nd.

A n6 bizonyara kdzonséges volt, a lapos orraval, nyalszér bunddjaban, amint kalaposan iilt itt,

s kalapja aldl elécsiingétt a sarga haj, mint kéc a divany rugoi kaliFIéridan még ezt se
tudta észrevenni most. Atengedte a vezetést, a szellemi fels6bbséget a suhancnak, aki folyton
beszélt.

- Most hagyta abba a harmonikazast az a kbpcodatotiaz egyik hajésra -, sajat harmonikaja
van neki. Ezek a németek jol csinaljak. Ahova beteszik a 1abukat, 6k az urak. Jol csinaljak.

Az egyik hajos most leszedte a nd fejérdl a sapkat - a nd nevetett. Eldobta a sarokba. Oriilt
hahota. Aztan, egyszerre, elfordultak a ndtdl, dsszetoltak a székiiket, és sokaig sugdoloztak,
kivorosodott, komoly arccal. Ennek is vége lett azonban. A kbpcds racsamdrtaira és
felorditott:

- Mich kann man jern haben mit det janzen Politig! - elarulvan porosz szarmazasat. Elore-
vetette a felsOtestét, €s jobb tenyerébe kapta a n6 arcat. Durvan megrazta, felemelte, és a szoba
kozepére lokte.

- Wat - orditott ra, eléregorbiild testtel. - Jeld wiillst du haben, du Hure, Jeld?!
- Na ja! - mondta a n6 kihivoan, és 6sszeszedve minden nyelvtudésat.

- Also Marsch, hinaus! - bombolt a kopcos, kidiilledd, véres szemekkel; felemelte a jobb
labat, és belerugott a nd fenekébe. A n6 feljajdult, és kibukott az ajton. Késdbb azonban
visszajott a kalapjaért, felemelte és sz6 nélkil elment.

Flériannak tetszett az, hogy nem csapott pataliat. Lehet, hogy anya, gondolta lanangolt
A suhanc azonban fészkelddni kezdett és fizetett.
- Van harom pengdém - mondta bizonytalanul -, utdnamegyek.

A két hajés megint 6sszedugta a fejét és politizaltak. Flériéa ki masodik decit és elment.
Ezt is meg lehet unni, allapitotta meg.

Semmi esetre sem akart hazamenni. Inkabb azt a tirelmi jatékdtaydltayy fel-ala jar Alice
kapuja el6tt, és megvarja, amig hazatér.

Az idejébdl tellett, és az is mindegy volt neki, nappal van-e, vagy éjszaka.

Hajnal volt mér, mire odaért. Talan Alice mar otthon is van. DEntesak reggel j6n haza.
Szamolni kezdte a 1épéseit. Kés6bb mar csak azt szdmolta, hanyszor teszi meg az utat a két

kozeli sarok kozott. Mar nem érezte a szelet - itt kilonben senengjt, csak a hangja volt
nagyobb, a hazak kozott -, de a labakat elzsibbasztotta ez az 6rokis jigbs. Lehajtott
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fejjel jart fel és le, fejét a gallérjaba huzva; idonként megprobalta elrettenteni magat ettdl a
remeénytelen vallalkozastol. Elképzelte Alice-t, amint fiatddersk tarsasagdban mulat; lehet,
hogy az anyja férjhez akarja adni. De még kénnyebben lehetséges, hogy marmegesriik,
mélyen és gondtalanul, mig Florian itt jar és reménykedik, a hdiickdgben, dideregve és
roskatagon. Orjitd lassusaggal miltak az orak, de egyszer mégis kinyitottak a kapukat. Lassan
elobujtak a vicék, és elsoporték a havat a hazak eldl. Florian besurrant a kapun, amikor senki

se vette észre. Felszaladt a 1épcsdn, erdsen csengetett. Perceknek tind pillanatok multan az
ajto folott kinyilt egy kémleldablak. Azonnal feltarult az ajtd, Florian belépett.

Alice allt elétte, hosszi haloingben, lekotott hajjal. Rémiilten kérdezte:

- Maga... hogy kerul ide, ilyenkor?!

- Vartam magat a haz elott.

Kozben a szobaba mentek. Alice a szivére szoritott kézzel kérdezte:
- A haz el6tt... istenem... miért? Nem ment haza?!

Olyan rémult, meleg, édes volt. Fl6rian a szeme sarkdbdl Atteganabokrot. Ledobta ma-
gardél a kabatot, ruhat. Hideg testét hozzaszoritotta az asszonfgborlte, letette a vetett,
meleg agyba. Melléfekudt, magahoz szoritotta, csOkolta. A kbnnyei takrég 6sszemasza-
tolta vele Alice arcat is.

- igy, most tudok majd aludni - mondta - olyan j6 lesz. Magahoz szar#datasszony forro,
ruganyos testét, és elnyult vele az dlom édes el6érzetében; elfészkelte magat az agyban,
amelybdl még nm hiilt ki a mas ember alma.

- De engedj el - suttogta Alice -, igy nem fogsz elaludni. Ne torddj velem.

- Milyen karacsonyod volt?! - kérdezte Flérian. Alice hosszadalmasasélt a csaladi
oromokral, és Florian boldogan hallgatta.

- lgazéan orildk - mondta -, hogy te ilyen elégedett vagy és ersg@retnek téged. En azon-
ban még jobban szeretlek. Nem lehet nem szeretni téged. Szoritsd magadat hozzam. Ketténk-
b6l milyen szép, jo, erds ember lenne, ha egy ember lennénk! Olelj at, és fektesd az arcodat
ram. Most azt fogom képzelni, hogy te vagyok. Es odaadom magam nekedewdtsz?
Talan almos vagy, és unod a beszélgetést?! Vagy nem kellek ndkéd1bksz el... latod,
ezt akartam... igy. Most vagyunk igazan egyek, igy, mozdulatlanuglsesen, elégedetten.
Milyen szép volna igy az élet. Ha mindig igy lehetnénk. Példask sudnal megcsalni. Es
mindig az enyém volnal, igazan. Es semmi dolgunk se volna. Talanludéi akarsz? Ne
fészkeldd;. Ki tudja, meddig tart ez?! Olyan bizonytalan mindez. Hallgass ram, Alice. A mult-
kor azt almodtam, hogy Xénianak szdlitottalak. Mit nevetsz? Ne mozwhllpass végig.
Kilonds alom volt: te megértettél engem. De most nem értesz meg. Hagyodt bagpgjak
neked, kuncogsz magadban, és nem torddsz vele, hogy mi az értelme és magja annak, amit
mondok. Azt gondolod, valami tréfas helyzet ez?! Ha nem akarszetelfpegérteni engem,
megszokom. Elmegyek valami faluba, béresnek. Pedig most mar hianywdetk Egészen
bizonyos, nem?! Miért nem felelsz? Haragszol?! Sirsz?!eAligniért sirsz? Nem szabad
sirnod. Eppolyan konnyelmiiség, mint amikor én nevetek. Hogy szabad ilyenkor sirni? Nézdd,
mar reggel van, fel kell kelntnk. Lici... nem birom tovabb. Egyetlen sz@&zdlok tdbbet.
Ugye... ez jobb...
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Két Unnepnap kovetkezett. Fl6ridn nem szerette az Uinnepeket, nem hoztsénmekijot és
semmi ujat. De most, mindkét napot Alice mellett tolthette, és erre a két napra megsziint
benne az utdbbi idok kifejezhetetlen szorongdsa is. Moziba mentek, és oOriiltek neki, hogy
Florian végignézte a filmet, nem aludt el. Osszehasonlitottak Floriant a filmhdssel és Alice-t a
hésndvel, és megnyugtatd eredményre jutottak. Az eldcsarnokban Alice megnézte Florian
sz¢les vallait, és kijelentette, hogy mindentdl fiiggetleniil, Florian j6 alaku fiatalember. Azutan
végigsiettek a Vaci utcan, dsszebujva, ¢és mintha kergetnék oket és suttogva beszéltek olyan
kérdésekrdl, amelyeket Alice eddig megnevezni se tudott. De Floridn apranként, ravasz
triikkokkel és elébb bizonyos szavak megkeriilésével ravezette Alice-t azoknak a dolgoknak
megallapitasara, amelyek Ujaknak bizonyultak testi életében. Nem ézedba kijelentéssel,
hogy most boldog vagyok, hanem tudni és hallani akarta, miben all ez asagddgy aztan
Alice fokonként, amint el tudta mondani, igy meg is értette, hoggraéaRhal val6 érintkezés
- volt férjével ellentétben - nem egy tetszéleges kezdetli és végli, szdmara voltaképpen kozo-
nyods cselekmény, hanem olyan nagyfoku izgalom, amely egy bizonyos ponton kulminal. Hog
mi ez a kulminacio, milyen érzés és mi az értelme. Hogpkzt csak tizenhat éves koraban
érezte, de akkor csak a fantazidja 6nalld mikodésének eredményeképpen. Hogy Alice egész
teste felfrissiilt, ugy érzi, 1) élettel telt meg, és fizikai léte bizonyos, allandoan ismétlddod és
eddig ismeretlen cél felé liktet. Hogy, szoval, szerelmesglazes, szerelmes, hat mégis ez a
legjobb sz0, boldog, boldog. Florian 6sszerancolt homlokkal hallgatta, éeigyevissza-
terelni az asszonyt az iménti kerékvagasba, az empirium vildgsdledynek kizarélagossaga-
ban Francis Bacon hitt eldszor, és talan Toth Floridn hisz utoljara benne. ,,Mert, mondta, akik
mar rélam is tudnak majd, hol talalnak olyan magyarazatot, amegdgtikjon engem a szen-
vedéseimért, de ne legyen benne sors, végzet, balszerencsdeémaffeasagok?! Mindig
undorodtam a tudomany euphuistaitol, akiknek g6zos dagalydban nem latom az okot és a célt;

de legalabb az okot akarom latni. De az én esetemben csak madeethbb@nesnem: és ha
magamban keresem, akkor elpusztulok.”

Alice szolgélatkészen hallgatta Florian lazas fejtegetéseit, de éppen ezen a ponton annyira ndé
volt, hogy eleve igazat adott neki, amivel megkonnyitette a magaeté. Eppen olyan ez,
mintha az ember a szeretdjével veszekszik: ott hidba kiizd az igazsagért - szavakkal minden-
esetre hidba -, mert a n6 a szavak el6tt meghozza itéletét. Ezért, a legkeményebb férfi elha-
tarazasat is meg lehet szavakkal ingatni, de a legpuhabb néét se, soha. (Feltéve, hogy az csak-
ugyan elhatarozas.)

A két iinnepnap alatt Floriant nem fenyegették kényszer(i alldskeres6-utak, nem fenyegették
elutasitdsok, és a lelkiismerete se bantotta az esetlagasztAsok miatt. Ezért csaknem
kedves ¢és jokedvi tudott lenni, és Alice nem gyOzte dicsérni ezt az 0j viselkedését. Florian
templomba is elment Alice-szal, és eszébe jutott az a ham@pr orgonabugasra ébredt fel.
Mindkét napon, tébb izben is tirelmesen végighallgatta Alice komolprsb@nyasait, a
virdgeseréppel kapcsolatos konnyelmiisége miatt; még arra is hajlandoé volt, hogy a kuckdba
térdepeljen vezeklésiil, ,csak ne morogjon a filembe, amikor gy szeretem magat”.

- Nem igaz - felelte Alice azonnal -, egészen pontosan étzegy, nem szeret. Maganak én
nem jelentek annyit, mint maga nekem. Akarmilyen furcsa ez...

Flérian tiltakozott, de magaban elhitte Alice-nak, hogy ez is lehetsEgeezen az estén ismét
csak a halvanyzold hazikabatot huztak meztelen testiikre, de mostdatirssan és valami
szemérmetlen 6rommel, s6t Alice-nak meg kellett engedni, hogy egészen feszteleniil iiljenek a
vacsoranal, mindenféle tréfakkal és merészségekkel fliszerezve azt, és aztan ra kellett gyuj-
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tania egy rossz, olcsé és erds cigarettara €s végig is szivnia azt. Florian maga se tudta, miért
kivanja ezt. Mulatott rajta, hogy Alice minden Ujabb kivansagéat berdeeketasitja el, de
végll mégis megteszi; mert az alaptermészete szemérmes, daméfdicsekedett, hogy:

- Nem kivanhat télem olyasmit, amire mar ne gondoltam volna, csak éppen sose gondoltam
ugy, hogy valamikor meg is csinalom.

Ezért a dicsekvésért aztan sokféleképpen meg kellett fizetnie. De netgfize

Ugy, hogy amikor este lett, Alice aggodalmai eloszlottak; Ugydglta, Florian tal van a
valsagon, és az atélt rémségek elmulnak nyomtalanul. De Floridan tally nyomtalanul
semmi se mulik el. Mindehhez talan azeért volt csak kedve, melbsaghoz kapaszkodott.
Csaknem beleftrta a szdjat Alice szdjaba, hogy érezze a testének belsd vonaglasat a legéde-
sebb pillanatban, mohon hallgatta a 1¢élegzetvételét, amelyet a liikktetd felindulds megszakitott;
hozzatapasztotta testét a forrd, nyulank asszonytesthez - miadaktkinz6 vaggyal, hogy
kilépjen 6nmagabdl és mas, () testben kezdjen 0] életet.

Teljesen hidbavald volt ez a vagy - mint ahogy minden vagy az. Eldszor, kivihetetlen.
Masodszor pedig nem is vezetne célhoz. Minden baj okat ¢és lehetdségét a masik testben is
megtalalna. Es hiaba szeretek valakit, aki masvalaki; csak dagy@ki 6nmagét szereti. Az
ilyennel barmi torténik, mindig igazolva latja magat. Az ilyeimdig képes céltudatosan és
onzden cselekedni, mindig résen van és mindig elégedett. A legtobb ember ilyen. Kinek a
tekintetében van annyi csillogoé elismerés, 1dzongd tetszés éslatsodént Flérianéban,
amikor Alice meztelen testét nézi?! Ez a test vakitdéan fel@meég egyetlen sotét foltja is
mintha fényesebbé tenné. A legtobb ember még asszonya eldtt se mer térdre borulni, nehogy
onnoén méltésadgan csorba essék. A legtdbb réhdg az irdkon, akiket nem képes megérteni; meg-
veti a miivészt, akit irigyel és messze elkeriili a filozofust, akit veszett kutyanak, vagy hiilyé-
nek tart - még akkor is, ha tobbet keres, mint 6. A legtobb ember nagyképii - ez rendben volna.
De, 6, milyen undoritéak, amikor lekicsinyldéen nyilatkoznak olyasmirdl, amihez nem értenek!
Amikor megmosolyogjak azt, ami elérhetetlen a szdmunkra! Menigfiirézik ezek azt a
férfit, akit egész életén at kételyek akadalyoztak meg abban,Vatgyely iranyzat (- téve-
désen vagy hazugsagon alapul6 -) szolgalataba alljon: mennyired&reizban a pillanatban,
amikor rajtakapnék, hogy elfelejti kételyeit, hogy buzgd, szabad égkteden Srommel
hédoljon a Legszebb és a Legtobb, egy tiszta, sz€p, szerelmes asszony teste elott...
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lgaz, az almatlansagért Darvas Péter is fiatalkoranak kiedetolta. Csakhogy a nélki-
|I6zések nem viselték meg testét és lelkét annyira, hogyeadteadse helyt allt volna. Gyakran
nélkilozte azt, amit megkivant, de talan sohasem azt, amire seikdégVia egyesek két és
fél, masok harom milliora becsuilik a vagyonat; de nem tud aludni, cdak méngeteg
altatészer elfogyasztasa utan: csakhogy ugy van ezzel, mink akiibamos levagta a labat,
de hiasagbdl azt allitja, hogy a haboruban vesztette el.

Egy hétig volt csak Velencében. A Palazzo Papadopoliban lakott,zék&jként egy szalas,
olasz legény vitte a lagunakon és sok kis Rio ezilistds hatan, a él@n&gyszer motor-
csonakot bérelt, és kivitette magat a Lidéra. Megflirdott az Eweddomokjan, apro, szines
kagylokat gylijtott, hosszas gonddal keresgélte ki a legszebbeket, de a teraszon meggondolta
magat, és eldobalta dket. Visszamenet kétszer koriilsiklotta az Isola San Giorgiot, hazament,
atoltozott és a legkdzelebbi vonattal visszajott Pestre. Masnap mgataldban volt. Jelen-
téseket olvasott el: kimutatasokat az ifjusagi kiadvanyok karacsony el6tti kelenddségérdl, a
nyomda forgalmat, a kiilonb6z6 részvénytarsasagok ¢és alvallalatok eseményeit, nehézségeket
és sikereket, terveket és komplikaciokat - olvasott biztatd jek@tsmeghallgatott 6vatos
mindent-eldre-megmondokat, atlapozta a prospektusokat és targyalt a jogtanacsosakkal.
Mindenben nagy segitségére volt Teleki Alice, aki igazan Ugyesiertt targyalasokat dssze-
vonni, aktdkat koncentralni, ligyeket egyszerlsiteni ¢s kartoték rendszere tobbet ért, mint 6t
masik hivatalnok.

A masodik napon Darvas mar visszavagyott Velencébe. A télisportokat szerette,
Amsterdam messze van, délen pedig csak Velencét érdemesogaiglatElhatarozta, hogy
este Parizsba utazik, mar felvillantak lelki szemei el6tt a jol ismert fények; de félt az éjszakak
iirességétol, és ugy gondolta, hogy ttitarsat visz magéaval. Egy pillanatig az a furcsa o6tlet jart
benne, hogy a titkarndjét viszi magaval. Alice dekorativ, okos és kellemes, valdszintileg tapin-
tatos is. De valahogy nem érezte valdszinlinek, hogy szorakoztatni tudndk egymast. Gyors
belsd pillantdssal felmérte az ismerdsoket, akik szamitasba johettek volna. Egy fiatal szobrasz
jutott eszébe, két rokon és az egyik fészerkesztdje. Kedvetlentil simitott végig a homlokan.

Miel6tt elment volna, mégis visszaszolt Alice-nak:

- Hol vacsorazik ma este?!

- Zubriczkynal, a Sandor utcaban - felelte Alice.

- Egyedul, gondolom...

- Nem - mosolygott Alice -, a mar emlitett baratommal.
Darvas mindjart tudta, kirdl van szo.

- Toth Florian?!

- lgen.

- Még most is emlékszem a beszélgetésiinkre. Nagyon tehefiségiesnber. Szivesen latnak
engem is?

Alice elpirult 6romében.
- Hogyne - mondta -, s6t. Florian mar kialudta magat.

- Milyen csodalatos véletlen - mondta k6z6nyds arccal Darvas -, amagy akkor dssze-
kertltink, két aimos ember. Eredménytelendl almos, agy értem. Taldn akkor menjink egyditt.

- Kérem.
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Alice lezarta az irdasztalat, fekete tokot hiizott az irdgépre. Belebujt a kabatjaba, kesztylit
huzott.

Amikor a vendéglobe értek, Floridn mar ott volt. Délelétt, nagy lelki vivodasok utan felment
Alice-hoz, és kért téle még tiz pengot.

Most aztan valahogyan el kell déIni a dolognak. Vagy legyen vége, vagy a fold alol is pénzt
kell el6kaparnia. Persze, mondani kdnnyli. Eszébe jutott a régi jaték: ki az, aki a jég hatan is
megél? A miikorcsolyazo. A fold aldl a banyasz kapar pénzt eld. De mi haszna beldle! Abbol
nem vacsorazhatna Zubrickynal.

Akkor meglatta Alice-t, amint egy idegen férfi mellett é&terembe 1ép. Forré vérhullam
ontotte el. Kimeresztette a szemeit, és észrevette, hagyi adm is egészen ismeretlen. De
honnan ismeri?!

Kbdzben odaértek. Floridn folallt, kezet csokolt Alice-nak, és kdzbenrshémyo tekintetet
vetett ra, lopva, amiért nem egyediil jott. De Alice nagyon jokedviinek latszott, és a magas,
0sz, elegans férfi is mosolygott.

- Mar nem emlékszik ram?! - kérdezte, és Floridn egyszerre elvorosodott.
- De igen - dadogta -, igen, hogyne. Amikor a szerkesztdségben vartam...

- Igen, amikor ott vart - felelte Darvas -, és aztan besitéideés sétaltunk egyet. Ezt mi mar
régen megtargyaltuk a nagysdgos asszonnyal, de ¢ talan nem emlitette maganak. Ugyanis én
vagyok a... na, fénoke, mondjuk.

Alice sokszor mesélt mar Darvas Péterrdl, és a neve amugy is mindenki fiilében ismerdsen
csengett. Most tehat tudta Florian, hogy ki volt az az ember, aitshgosan felhivta a
lakdsara, és aztan egyszerre baratsagtalanna valt és kidalstahikelen azt is megértette,
miért. De hat mi oka lehetett ennek a kellemes, okos és mindenhadaggmbernek arra,
hogy egy csaknem utcai ismerdsével szemben hozza ilyen kényes helyzetbe magat?! Istenem,
gondolta Florian, milyen kitiintetd szerencse, mennyi ilyen szerencsés kapcsolat van az
életben! - igy gunyolta magéat. Kozben Darvas feltette a monpkdijéaz étlap olvasdsaba
meriilt, Alice-szal egy id6ben. Florian elnézést kért, hogy 6 mar vacsordzott, de nagyon régen

al itt...

Alice szamara mar az elsé alkalommal is kiilonds élményt jelentett, hogy Darvas Péterrel az
irodakon kivil beszélgethet. Most, amikor masodszor vacsoraztak eggiitinks itt volt és
ez kiulonbsen fontossé tette Alice szemében ezt az egyuttiétatanézta, hogy még ha
kellemetlen is ez Darvasnak, vagy akar Floriannak - néhany széwahdja majd Flérian
életét és jelenlegi helyzetét és egyenesen megkéri Dahagy alkalmazza a vallalatok
egyikénél. Alice ugy gondolta, hogy ebben semmi sem akadalyozhagjabsenégis meg-
akadalyozta valami.

Darvas megeldzte 6ket. Elmondta, hogy Parizsba akar utazni, taldn két hétre, és nem szivesen
menne egyedul. Felszdlitotta Floriant, hogy kisérje el.

Flérian, persze nem tudta felfogni az ilyen ajanlat horderejéydaboldognak kellett volna
lennie, de csak fanyar ellenkezést érzett. Azt sem gondolta meg, hogy Darvas valosziniileg igy
fogna fel az esetleges visszautasitast: ez a fiatalember emlékszik az elsd, balul sikeriilt kisér-
letre, és ezért utasitja vissza ezt a lehetdséget. De Floridn minderre nem gondolt, semmi
kedvet sem érzett utazgatni a vilagban, amikor itthon széthullott az élete és foleg és elso-
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sorban nem akart most elvalni Alice-tdl. Sem ugy, hogy itt hagyja, sem azzal, hogy ilyen
veszedelmes jatékba kezd. Florian megeértette Darvast, éieHitiglen kellemetlen helyzetbe
kertlhet, ha legk6zelebb nem lesz annyira almos.

- Nagyon megtiszteld ¢és halas vagyok az ajanlatért, de mostanaban nem utazhatom.

Alice dermedten bamult maga elé. Darvas pedig, akdrmilyen kittinéen uralkodott az idegein,
egy pillanatig bosszUs és meglepett arcot vagott. Azt gonddta: lBasodik visszautasitas.
Szokatlannak tartotta. De atsiklott rajta, latszélag, egy félosszat csevegett tavoli dolgok-
rol, utazasokrol - sot, Parizsrol is. Azutan elment.

Flérian meglepetten latta, hogy Alice olyan kétségbeesettenosapmint taldn még sohase.
Hirtelen Ugy érezte, komoly hibat kdvetett el. Persze, Aliceképyzelte, Darvas majd szer-
zOdteti 6t, és ahelyett megbantva ment el és ha elutazik és visszatér majd, szoba sem lehet
hozni tobbé a dolgot. Hat persze; Fl6rian maga is megsajnéatte-tAlkomoly csalédas lehe-
tett. Nem magat sajnalta, Alice-t! Elvesztette a méttéaely nélkil ebben a bdlcs vilagban
nem boldogul.

- Ne haragudj, szivem - mondta tehetetlenll -, ne légy ilyen s#ormiermagad mondtad,
hogy nem mulhatik néhany napon.

- De hat miért - sbhajtott az asszony -, miért utasitottad vissza?!

- Mert nem megyek el két hétre tdled - felelte -, csak, ha meghalok.

- De amikor ezzel taldn minden rendbejé6tt volna, és mi ketten is...
- Nem!

Flérian tekintete most szokatlanul félelmetes és hatarozott volt.

- Nem! - ismételte er6sebb hangon. - Ha ragaszkodik hozza, kedvesem, mindig helyre tudom
hozni Darvas trnal, amit vétettem. Majd, ha maga egyenesen ezt fogja kivanni télem.

Alice bdélintott.

- Ugy gondolja, hogy: legyek féltékeny?!

- Komolyabban is veheti a dolgot.

- Bar maga is komolyabban venné. Nemcsak szerelem van.
Flérian dihos lett.

- O, tényleg?! Maga figyelmeztet erre?! Koszonom. Azt miftesak szerelem van. Csoda-
latos.

Hazakisérte Alice-t. K&zben szdzszor is eszébe jutott, hogy a testén levo ruha, a zsebében levd

pénz Alice-¢. De ez nem, hogy mérsékelte volna a haragjat, ellenkezdleg. Miért él vissza

Alice ezzel?! Sz6 nélkill bucsuztak a kapunal. Florian valosaggal futott hazaigyentegyyen
ideje megallani, gondolkodni és visszafordulni végul.

Hirtelen, félalmaban, felriadt. Agyéb(’)l az ablak felé nézett. Stri, fehér sorokban, hangtalanul
hullott a h6. Valahonnan lampafény szlir6dott a szitaldo pelyheken at. Feje feldl ldbdobogas,
visitas, nydgés hallatszott. Minden é&jjel igy ment ez, ,,manikiirszalon” volt ott. A siiri hoesés
megvilagitotta a szobat.
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Flérian a konyokére tAmaszkodott. Fllében nyugtalanul zugott a csénd. A bus#dktlds
élt kaptak a furcsa fényben. Elhatarozta, hogy holnap felkeresi Davizaygy legyen vége az
ilyen életnek, vagy az életnek egyéltalaban.

Ezek az éjszakai elhatarozasok sohasem érik meg a reggalinFmikor masfél orat aludt,
felébredt az elsd tejeskocsi zorgésére. Elokotorta a régi ruhdjat, amely kitisztitva és vasalva is
szanalmas latvanyt nytjtott. A régi feloltdt is leakasztotta, s mindazt, ami Alice-t6l kapott, a
boérondjébe csomagolta. Kezébe kapta a borondot, s elindult az Irdnyi utca felé. Ott, a haz-
mesternek atadta a taskat, azzal, hogy Teleki Alice be fog szd6lIni érte.

Elhatarozta, hogy minden kétségnek, lelkiismeretfurdalasnak, aggodalokimzdk,remény-
kedésnek véget vet. Akinek az ereiben allandod, lassu laz ég, agyabessbeli csavargas
borzalmai kisértenek, az nem tud allast keresni. A halalos betegetkiildik a patikdba
gyogyszerért, hanem elhozzak neki.

Felment a hatso 1épcson, és becsengetett Alice ajtajan.

Az asszony azt hihette, Floridn a tegnap torténtek miatt jom Kgean hozza. De Flérian nem
emlitette 6ket. Karjaiba kapta Alice-t, és kérdd szemekkel nézett rd. Arca elborult, karjai
remegtek. A kicsiny, kemény mellek fazésan lapultak Florian mélikaslice elhomalyosulo
szemmel tlirte, késobb élvezte és viszonozta az eszteleniil 1azas dlelést.

- Te bolond - suttogta -, mindent meg kell neked bocsajtanom. Olyan keaggsOlyan
kedves!

Fél tizenegy lett, mire Florian feloltozott. Egy székben iilt, feldltdben, fazés és komor arccal.
Alice a flirddszobaba ment, fiityiirészett. Nyitva hagyta az ajtot, hogy Floriannal 6sszekotte-
tésben maradjon. Levetette a gylirdtt haldinget. A tejiiveg-lampa fehér fényében felmeredt
vakito szépségl teste. Karcsu dereka, pici, eléremeredé mellei. Bal combjanak belsd ive meg-
feszllt, amint a kadba lépett. Pici labujjai megmarkoltak a kadnpir majd maga utan
hdzva a jobb labat is, elmertilt a vizben. Flérian imadattal ésrkétieégbeesve nézte. Felallt
¢és kilopozott. Az eldszobabol hallotta még a viz csobogasat, amint Alice ruganyos testének
utkozik.

A kapundl meggyorsitotta lépteit. Ismét az a kétségbeesettaldmpott benne, amely egyszer
mar kikergette a civilizaciébdl. De hova menjen?! Nem tudta pontosaaz,ramire vagyik.
Talan kést dofni egy jarokeldbe, vagy nadasban bujkalni. De tél van. Ugy érezte, ha nem
torténik valami, ami helyette eldontse a kérdést, meg kell bolondulnia.

Mégis, megprobalt eredményesen gondolkodni. Az orszagban nincs egyedisrtipa vagy
viskd sem, ahol szivesen latnak. Minden hely megtelt, aki lemaradt, az lent is marad, az id6k
végzetéig. Hacsak nem akar egy nd tiszta szerelmébdl megélni. Vagy egy férfiét kihasznalni.
Ezek a nyitva maradt utak. Ezekrdl pedig méris letért. Ha egy mod volna ra, bortonbe keriilni!
Bortonbe, a zart, egyszerti, problémamentes élet hazaba! A nyugalomba.

A zajl6é Dunaba ugrani?! Beverné a fejét és megfulladna. Vagy revolvert kérni valakitdl. Bizo-
nyara adnanak neki, hiszen tudjak réla, hogy lemaradt. Minden hely megtelt; mehet! De hova?
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Az Einstein-féle specialis relativitas elmélet
ertelmében valamely emberi élet fejlodeésének
iranyat és idejét csak megfelelé koordindta-
rendszerrel hatarozhatjuk meg; vagyis mas,
szintén fejlodo és valtozo élethez hasonlitjuk.
Eppen ezért, ha valakit pl. ériiltnek nevezek,
ezzel nem tettem mast, mint a kettonk oriiltsége
kozti viszonyt hataroztam meg, a sajat onké-
nyes koordinatarendszeremben.

Aszlanyi

Tavasz van mar? A sertés szallasok zsupfedelérél ma reggel még jégesapok logtak. De mar
kilenckor megfényesedett a végik. Percenként egy kovér vizcsepp vafikuke és nem-
sokéra elfogynak.

A fold fekete, vizes, kovér. A tél hideg lehelete arad beldle, de a levegd langyos mar, zold az
0szi vetés. Sarosak a kacsak, nehéz kék az ég.

Valaki csizmat fényesit Ung Déme udvaran, régi médi agyagtorpék srelbentdrsasagaban.
A csizmapucol6t Téth Floriannak hivjak. Nem egészen ugyanaz a Totarkléki volt. A
kezei eresek, kemények, karjai vastagon izmosak. Valla nemcsak széles, erds is mar. De a
szemei sotétek, borusak, szemhéjai merevek és percekig mozdulatlanok.

Tobb, mint hét hete mar, hogy Szilveszter éjjelén bebandukolt Eziéy portajara. Eppen
eskiivé utan voltak. Ezry Katé és Dome észre se vették Floriant, ¢jfél utan felkerekedtek, az
auto bevitte 6ket Pestre, és harom hét mulva jottek meg a naszuatrol.

De Flérian ottmaradt, és harom napig mulatozott Artarral. Az sgadtatlanul megviselte az,
hogy Kato egy masik férfié lett. Artlr gy érezte, hogy egyeddtadt. A negyedik napon
Flérian megmondta neki, hogy mint all a dolog vele.

- Nem vagyok ariember - mondta -, csavarg6 vagyok. - Artdr ezt ndta megérteni. Aki
uriember modjara 6ltozik, és nem cip6fiizéarus - mért lenne az csavargd? Florian akkor
szélhamosnak nevezte magat. De Arturnak egy fillériébe se kédiilan, s ezt sem értette
meg. Végll azonban megunta a dolgot, és igazat adott Flériannak: kidobta.

Flérian akkor atbandukolt az 6les hoban Ung Déme birtokara. Ott a masadik azaban
helyet kapott. Megengedték neki, hogy a villanytelepen dolgozzon, lovasstrités segitsen
a gazdanak a napi jelentés szamoszlopait 6sszeadni. A konyhaban foldphadédt faradt
mindennap, és nem torédott semmi massal, mint hogy ki ne dobjak. Tudta, hogy gyanaksza-
nak r4, mert uri form4ja van. Végul harom hdnap mulva ki is dobtak, indokdldd. rige
aznap érkezett meg Dome a feleségével, és Florian megkémétDadjon valami munkat
neki.

- Sz0 sincs rola - felelte Dome -, diplomas ember vagy, nem tudglamhoz térni a meg-
lepetésbdl. Rendes allast szerziink neked, jelentkezz nalam a jovo héten.

De Florian ekkor, eldszor életében, konyorogni kezdett. Igen, konyorgétt, hogy itt marad-
hasson inasnak. Hogy ne kelljen visszamennie Pestre. Es ott wt.niz@dudta, hogy Dome
is gyanakszik ra.
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Pedig nem volt nala jobb inas. Dolgozott vadul, 6nként és sziinet nélkuil. rKiedot latta.
Katdé egészen bizonyos volt benne, hogy Flérian visszatért hozz4,veéasd romantikus
dolog, hogy bedllt inasnak hozzajuk. Ezen rdgddott magaban.

De Flérian, két honap 6ta minden este, ha lefeklidt és behunyta a sXkreét|atta maga
elétt. A vakito testet, a flirdokad mellett s a karcsu, felfelé izmosodo labakat. A térdhajlat
selymét. Hallotta Alice susog6, halas szavait. Ilyenkor a masik oldalara fordult és a szakacsn6t
nézte, akivel egy szobaban aludt. Undorité nészemély volt, és olyan iiveges szemekkel
szuszogott almaban, mint egy horkold hulla. Alhatott volna, de nem tudott. Aligvaladtit,

a tavaszt varta, hogy megszokhessen innen. Val6sagos dihvel tolthtigyesoha betegség
ki nem kezdte, s a teste meg is erdsodott. - Novok, mint egy gomba, holott el kellene
fogynom, mert minden hely megtelt. Gondolkodasa is primitiv, lusterdszertelen lett;
allanddan ismétlddé mondatok szerepeltek a gondolkodasaban és beszédében. Igazan tavol
tartotta magét a civilizaciotol; ezt akarta, és ez ezugtkerilt is neki. Hatha mas is sike-
rilne? gondolta néha, de semmiben sem tudott huzamosabb ideig bizakodnyreés eg
gyakrabban érezte mellkasaban a reménytelenség és melankdlia kinzéaszoritas

Még hideg volt, de valami tortént, ami siettette a tavozasat.

Egy délutan Dome Go6dolldre ment a sofdrrel, és Floridn agancsokat torolgetett a hallban.
Akkor bejott Kato, és Florian azonnal tudta, hogy az egész hazban nincs rajtuk kivil senki.

Katod meghizott egy kevéssé, és mar végképp ndiesen 61t6zkddott. A szemei azonban ugyan-
olyan szépek voltak, mint lanykoraban.

Megallt Florian el6tt, és azt kérdezte:

- Tisztelt gréf ar - és gunyosan mosolygott -, mikor ereszkedikolezdm? Egyszer talan
mégis megmagyaraz nekem mindent.

Flérian letette a rongyot.

- Mit?

- Talan még méltoztatik emlékezni ra, hogy mi tortént a gédorben.
- Emlékszem ré&, de csak udvariassagbol.

- Ugy!

Végigment a hallon, visszajott.

- Sok mindenre gondoltam: mi lehet az oka, hogy maga Ugy eltlint azutdn. De arra nem
gondoltam, hogy ugy latszik, kellemetlen volt maganak.

- Persze, hogy nem gondolt - felelte Flérian oktalan diihvel -, erre senki se gondol.

- De héat hogyan lehetséges ez? - kérdezte Kat, még mindig gémyosollyal. - En azéta is
mindig kellemesnek talaltam.

Florian felemelte a torlérongyot, és az 6ve mellé tiizte.

- Ezt maga sohase fogja megérteni. Még ha vénasszony koralzen isigddik, akkor se. Ha
eddig nem tudta megérteni.

Elindult a kijarat felé. De az asszony rakialtott:
- Alljon meg! Hallja!
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Uténaszaladt, de egy lépésre téle megtorpant.
- Mondja...
De Florian kiment.

Lemosta magat a kutnal. A villanyszivattyl dobogasa hallatszatt, Kirozsfoldek felett
vékony flttysz6 szallt.

Egy 6ra mulva béresgyerek jott érte. Hogy a hagysagos asszony hivatja.

Flérian azt mondta: mindjart jovok. Levetette az inasruhat, és iamé&gi rongyokat 6ltotte
magara; a feloltét, amelynek mar feltiirt allapotba keményedett a gallérja. De most talan elég
meleg lesz mar.

Elindult a kertek alatt. Amikor a tanyat elhagyta, kikopott és amgrmagéat. Két hdnapig
olyan jél élt, mint egy allat.

Hiivos volt mar, nem hideg. A hotakard alul szabadult f6ld nytjtozott, lihegett és parallott;
Floridn megszédiilt arra a gondolatra, hogy csak harminc kilométerre van Pestt6l. - Hogy
¢lnek az emberek - rémiilt el -, micsoda jozan, egyszerli médon, mennyire vigyaznak ra, hogy
semmi rendellenesség ne legyen az életiikben. Es én... istenem, milyen messze vagyok téliik.
Evekig dolgoznak szorgalmasan egy kis ©sszekottetésért, fixdtidsgat, évtizedeken at
élnek ugyanugy, hajszalnyira ugyanolyan médon. Séhajtoznak és félrerghgizia Sohaj-
toznak és pénzt gyiijtenck. Ez az egész. Es ezek az emberek itélkeznek méasok felett. Nem
ismerik az életet, de beleszélnak a masok életébe. Persze, ha a mas enhinéirddjekan sz06,

akkor mossék kezeiket: nem ismerjik a mas ember fajdalmét, hogyan avatkozhatnank bele.

Most mar messze kint jart a foldeken. Nem sietett. Tagulo tiidovel szivta a szagokkal terhes,
¢jszakai levegdt. A szell6t szivta be, amint elsuhant az orra alatt.

- Mikor télen a Budafoki uton mentem, milyen jégkeményen siivitett el a sz¢l eléttem. Azt
prébaltam volna mellre szivni.

Az éjszaka hangja a foldeken: valami éktelen larma, ami azonigahailhaté. Igen, mintha
millié apro liliputi énekelne, valahol a hatarban, a rogok kdzott. Ezhgdiaitanozni lehetet-
len volna. Pedig megkisérelte mar, és nem boldogult vele sok filmrendezd. Téavoli zsibongas,
pici, csengd, duruzsold zengés, a hangok ¢jszakai délibabja. Mert sokszor gondolkodtam
azon: mibdl adodik ez az éteri csiripelés?! Taldn a nappali hangok délibabszerti, remegd
visszarerédése. Mindenesetre olyan. Nem fontos.

A dombokrdl ide latszott Budapest. Felbukkant a fényld goc, szikrdzd égboltjaval. Aztan
megint eltiint Florian el6l. Nem az orszaguton ment: mély utakon, bozoétos arkok mentén,
amelyekben menyét és siindiszné lakik. Szabadon és felemelt fejplartermészetben a
varos felé, szégyenkezni.

Hajnalodott, amikor Matyasfold hataraba ért. Feltlirt gallérral, sziirkén osont el a szines, le-
huzott reddnyit villak mellett. Mar 6todik o6raja gyalogolt, de nem volt faradt. - Megedzddtem
- gondolta -, a testem sohase lesz faradt, de az idegeim mindig faradtak lesznek.

Tudta, hogy nincs semmi, ami a Varosban megvaltozott volna. Nem véalsgromi, nem
varhat semmit. Alice-t el fogja kerilni, és megprébal egyedéstakzerezni valahol. Talan
ebben az iranyban is megedz6dstt azota. Es talan, egyszer mégis, ujjasziiletik. Nehéz elkép-

zelni, de talan pénze lesz elég, aludni is tud, és a félelemérzet megsziinik benne. Es akkor el-
megy Alice-hoz. Becstnget hoz#s, azt mondja: mégse mocskoltam be magamat. Itt vagyok,
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vissza akarom adni maganak a jésagot, a szeretetet, mindent. Bloszerethetem magat,
épkézlab ember vagyok. Legyen a feleségem, legyenek gyermekeink, legylink boldogok.

- Persze - formedt magara -, eddig semmi bajod se volt. Most mar kezded ezeket az Oriilt
képzelgéseket. Ha majd igy, ha majd ugy. Visszakerultél ugyanodg: ny@morogsz €s
koszalsz véres labakkal, vagy ismét elhatdrozod magad valaoiségre. Persze, az valo
neked. - Hiszen azért menekiiltem el a varosbol, télen; ez eldl. - Maradtal volna ott, ha ugyan-
ezt akarod folytatni. - Dehogy akarom. - Hat mit? - Nem tudom.

Reggelre a Keleti palyaudvar elé ért. Megallapodott a tolongastyy ur félreldkte. - Siess,
mert elkésuink! - rikoltotta valaki. - Janka otthonfelejtette a fizsat. - Tszkdvet, zaharint -
...es akkor a Cserei megfellebbezte az itéletet, a marhagthblygy... Florian nekilodulta
varosnak. Mér sutétt a nap, tavaszian meleg és vildgos volt a Rakdczi ut.

Felment az utolso lakdsara, és beszélt az epés fiatalasszonnyal.

- Istenem - mondta az - én egy hibat kdvettem el: a lakas Kizette, és én nem jelentettem
be az eltlinését; semmi se hianyzott. De héla Istennek, nincs baja, latom. Szoélhatott volna,
mieldtt elmegy.

- Igen - mondta Floridn -, ez lett volna helyes. Azonban én mosdt ja#ém fel: azt a két
napot, amivel el6bb mentem el, gondoltam, most igénybe venném.

- Sajnos - mondta a hélgy -, sajnos, 6n bejelentés nélkil tavozottakasa kiadtam és azéta
is ki van adva. Nagyon rendes, j6 lakdbm van.

- Ennek oruldk - felelte Florian -, csak gondoltam. J6 napot kivanok.

Mindenesetre kellemes lett volna az elsé két napon mentesiilni ettdl a gondtdl. De hat nem
sikertilt. A legegyszerlibb dolgok sem sikeriilnek, igy gondolta Florian. Pedig hat az 6 dolgai
nem voltak egyszeriiek. Négy pengéje volt. Egy kapu alatt cédulat latott: Agy, intelligens
fiatalembernek kiadd. - Még szerencse, hogy intelligens vagyok - dar@kszébe jutott a
gyerekkori halészoba, Gyulafehérvarott. - Akkor még nem voltam intelligens.

Egy pengd hetvenet fizetett az agyért, s igy az éjszakara fedele volt. De alaposan kikérdezték,
kicsoda, honnan jon, van-e igazolvanya vagy valami irata.

Floridan megebédelt egy piszkos kis vendégldben, ahol ujsdgok is voltak. Mohon olvasta 6ket,
annyi id6 utan. De mar végképp elveszitette azt a képességét, hogy a hasznos és fontos
dolgokat lassa meg benniik. Egy lapban a kovetkezd hirdetést olvasta: Minden elmulik, csak
az arany és ezlst 6rok! Utdna egy ékszerész neve és cime kéitetk®rian kitépte a
hirdetést és zsebre vagta.

Délutan kétszer is elsétalt a Veres Palné utca és a dukégatt. Istenem, milyen csabitd
lenne, felmenni most Teleki Alice-hoz! Felmenni és beszélni edteondani neki mindent,
letilni mellé. Florian latta, hogy nem teheti ezt meg, ma mar nem. Két honappal ezeldtt kellett
volna meggondolnia. Azéta taldn régen meguntuk és megutaltuk volna éggorédolta.
Jobb igy. De abban azért reményt és biztatast talalt, hogyAlé&tbapp akkor jon majd erre,
amikor 0 itt sétal és véletleniil taldlkoznak. De, amikor sotétedni kezdett, Florian felhagyott
ezzel a reménytelen varakozassal, és elment, az Erzsébet-hid felé.

Koran bedllitott a hazba, ahol agyat bérelt. Mar csak egy pengdje volt, és holnap okvetleniil
meg kell prébalnia valamit.

A szoba dohos volt, savanyu szagok terjengtek benne. A masik két agybsikegyreg-
asszony hortyogott és egy molnar legény. Floridn egész éjjettrgzemmel fekidt az agy-
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ban, amely rettenetesen ropogott. Mar 6t 6rakor felkelt, és elhagytezat. Végigsétalt a
dunaparton, s az uszalyhajokat nézte. Talan egy ilyen hajéra felfé&gddied, éppen elég
munkanélkili hajos van. Mar fél nyolckor olyan sebesek voltak a labaigetesy jarastol,
hogy, a Margit-hiddal szemben, le kellett tlnie egy col6pre.

Elment mellette egy didk. Konyvek voltak a hona alatt, és sporttjsagot olvasott.

Flérian felallt, és utana bamult. Valami szorongo érzés keldtkezerkdban. Szeretett volna
konyveket venni a hdna ala, és sportlijsagot olvasva, iskolaba menni. Igerdantiotdogsag
lenne ez! Utana hazamenni, és sokat fecsegni az ebédnél, csupgdiutaeamar nem
lehetek didk, allapitotta meg bamulatra mélto éleselméjliséggel, kar. Minden ilyen cselédrikatd
megallapitas konnyekre tudta fakasztani Floriant, ha rossz kedvében volt. Azel6tt sohasem
sirt. Erre is raszokik a szervezet.

Most nem tudta, mit csindljon.

- Megéll az eszem, szeretném a legokosabbat tenni, de itt all az ember egy pengdvel a
zsebében, és mindegy, hogy melyik utcaba fordul be.

Az is eszébe jutott, hogy elmegy Zombori Grhoz, bocsanatot kér tdle, és elvallalja a negyven
pengos allast. S6t, Darvas Péterre is gondolt. De most elég erdsnek érezte magat, hogy ennek
a kisértésnek ellendlljon. Nagy 6rommel toltotte el, hogy ezt az erét felfedezte magéaban.

Alice, amikor megkapta a taskéat, és megértette, hogy Floridmadd mindent, amit kapott
tole: nyilvan tudta, hogy Florian mit akar. Tudta, hogy Florian nem elég laza és lelkiisme-
retlen, hogy igy éljen egy nd mellett, plane, ha szereti és tudta, nyilvan azt is, hogy Darvas
miért akarja Flériant Parizsba vinni.

Most tehét, semmi esetre se kdvetkezhetik az, hogy ,meggondoltganmmaégis”. Floridn
ugy jott vissza Pestre, hogy biztosnak érezte magat efeldl. Arra pedig el volt késziilve, hogy
ismét az utcan fog tolteni néhany éjszakat. Ebben elég gyakorlata volt.

Es mégis, amikor eljtt az este, Floridnban ijeszté emlékek ébredeztek. Zsebre dugott kézzel,
lehorgado fejjel végigment a Rakdczi aton - az ég tudja hanyadszor atballagott a Baross
téren, és bellt a Keleti harmadosztalyu varétermébe.

Ez az éjszaka ugyanugy telt el, mint az, amikor Zsuzsitdl ntegyészamitva a hideget.
Csaknem ¢&jfélig Uilt a varoteremben, térdére konyokolve, égé szemekkel. Nem volt almos:
nézte az embereket, motyogott magaban. Megallapitotta, hogy mindemekmas a jarasa,
err6l nagyszerien meg lehet kiilonboztetni Oket. Egyébként teljesen egyformék. Innen a
Vérosligetbe ment, s lellt egy padra. Sotét volt, zugtak a fak, tindklbltsillagok. Flérian
Ult a padon, cserjék sotétjeben. Megcsikordult az ut: egy csinad, Ketbna - huszéves se
lehetett - &llt meg a parjaval, Floriantdl jobbra. Nem vettakeéBloriant. A katona halkan
suttogott a lany fulébe, és egyre kdzelebb tuszkolta a bokrokhoz. Vagileos lenyomta a
nedves fiire; a lany kabatja szétteriilt, és folotte kivillantak fehér combjai.

Floriant éktelen, keserti diih fogta el. ,,Hagyjatok békén!” kialtott rajuk magankiviil; felugrott
¢s elsietett a kavicsos uton, otthagyva 6ket haldlos rémiiletben. De ki érthette meg Floriant?!
Kival allt a tarsadalmon, mert nem volt &llandé lakasa. Ez ademgvelek el nem érhették,
nyilvan nem tarthatta semmilyen hatésag, még ha volna is olyarly aegiteni akar az
embereken!

Es Uldozte a varos, a varosi élet, amint itt koborolt, felnajtotérgal, a Ligetben. Autok
suhantak el mellette, az egyiket né vezette, s egy fiatal férfi a vallara hajtotta fejét. Parok
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ugrottak szét, vagy bujtak 6ssze, amerre megjelent, egy kutyegszagolta, a toparton s
elmenekiilt t6le. Csak itt lenne Zsuzsi, soéhajtott Floridn, majd megmondana neked, te biidos
kuvasz, hogy ki vagyok én!

Mérgelddve ért el az Andréssy tutig. Itt is, a padok, végig tele voltak, ezen az elsd tavaszi
éjszakan. Florian utélattal ment el kozo6ttuk, ugy erezte, mindmajtat, aki itt Gl kétoldalt.
,Csak fogdossatok egymast, szitkozédott, sokra mentek vele. Undorité bandaalszik,
zabdl, szeretkezik, massal nem torédik, dogoljetek meg.” Meglepetten figyelte magaban ezt az
egyre novekvd haborgast, ezt a veszett diihot a vildg, az emberek és dnmaga ellen. ,,A fene
egye meg, kiabalt a kocsiut kdzepén, mikor lesz vége! Ha almoskjagyncs hol aludjam,
ha fekszem, nem tudok aludni. Mi a frasz ez! Meg akartok 6Ini?! Mindekkierhére
vagyok?! Pfuj!”

A sarkon megallt, nekiddlt egy Bajza utcai villa keritésének, homlokat a hideg vasracshoz
nyomta. M¢ly sohaj szakadt fel a mellébdl. Kohogott. Tovabb ment, a korat felé. De olyan
lassan cammogott, hirtelen tAmadt apatikus lustasagaban, hogy vildgosodott, @ktegon-
ra ért. Faradtsag lepte meg. Az egyik kavéhazbol még vilagossag sziirddott, de mar takari-
tottak benne.

Elhatarozta, hogy bemegy és a mellékhelyiségben Uldogél, vadl atpret. Jobbat nem
tudott kitalalni. Be is ment, és ami azutan tortént, azt bajosnaggarazni. Ugyanis nem
ment oda, ahova akart, holott azt hitte, oda megy. Elaludt a kanapén ebynatieth Nem is
emlékezett ra késobb, hogy leiilt oda.

Arra ébredt fel, hogy valaki rdzza. Egy frakkos fépincér himl6helyes arca bamult rd, szem-
teleniil, kozvetlen kozelrol.

- Hé - morogta -, mi ez, halészoba, arfi?

Megrazta és felemelte, az ajto felé tuszkolta FloriantsEgeste zsibbadt volt, a gérnyedt
alvastol, a meglepetés és méltatlankodas mégis feltort beldle:

- Alljon meg - mondta rekedten -, mert megjarja velem!

- Nem mész ki?! - a fépincér meglokte, az ajtd eldtt. Floridn felemelte a jobb kezét, de
ugyanabban a pillanatban a fOpincér szOros Okle az arcdba vagodott. Ugyanakkor belokte
Flériant a forgdajté nyilasaba, és kipodoritette az utcara.

Floridn szajabol keskeny véresik szivargott. Még valamit elvettek télem, gondolta undorral,
kétségbeejtd faradtsaggal tele, amint ott fekiidt az aszfalton.

Lassan feltapaszkodott. - Ha Alice most latna! - gondolta kéteégtieszomorusaggal. Méar
labon allt, de ontudata kettévalt, az egyik En még mindig ottfekiidtsatalton, haséaval
torolve a port és szemetet, mint egy torétt 1abu kutya. A masik En ellenben fesziild dsztonnel,
tortetve vagyott el errél az atkozott helyrdl, mintha bizony a torténtek elmaradnanak a Térben
valahol. Holott az Iddben sokkal lassabban mulnak el! Még a keld Napnak is 6kolformaja
volt. Minden 1épés okolcsapasszertien visszhangzott Florian egész testén at: milyen szornyi-
ség lett volna, ha ezt latja is valaki! A kellemes dolgok jelentdsége csokken, a kellemetleneké
novekszik, ha senki mas nem tud roluk.

Az Andréssy ut végig ures és fehér volt, mint egy kitrult balterem.

Végigsimitotta az allat - két ujja véres lett. Féktelen didiaf el, megrazta, mint a villany-
aram. Felrobbantani, megégetni, 6lni, vagni, tépni ezt a piszok barmactlkBrdezte a dih
hulldmvdlgyében -, miért éppen ezt?! Mindannyit! Mind. Egyformék. Eglamnyit ugyanaz,
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mint egyiket se. Ha diktator volna, vérengzd, hatalmas Oriilt! Igen, de mit csindlna a
Florianokkal?! Azokat nem biintethetné! Es miért topreng ilyen isrefinéleti, kisértetiesen
elméleti lehetdségeken?! Miért nem gylijt erdt, megy vissza és koélintja fejbe a fOpincért?!
Miért nem?!

De honnan gyiijtson er6t?! Csak gyengeséget gyljthet. Vilagossziirke az ég, végteleniil
vilagos, végtelenil szirke és végtelentil végtelen. S a Nap olyaregygintros 6kol. Florian
belenéz az 6kolbe, és dagadt, cserepes ajkai szétvalnak. - Megititbgldja -, valaki
megutott, valami piszok. Egy 6kal.
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Szomorutan indult ez az 0j év, asszonyi szemmel nézve. Az elsé két hétben Alice nem ment
sehov4, a hivatalan kivil. A szobaban uldogélt és varta, hogy Floridn becsgysger. De
ez nem kovetkezett be és - Alice jozan, vilagos optimizmusa ez egyszer cs6dot mondott -
tudta, hogy nem is fog bekdvetkezni tobbé soha. Hiszen a szamara aarténtj nem volt
nyugalmi allapot, de nem is tartott elég sokd ahhoz, hogy megszokivhtiz Furcsa,
varatlan vihar volt, csak arra hagyott iddt, hogy utdnanézzen, amikor mar elsiivitett felette.

Gyakran, amikor egyedil Ult a szobajaban este: olyan aprésagok jugeitéke, amelyek
akkor, a vihar hevében, elkertilték a figyelmét. Hirtelen élességgel kirajzolodtak eldtte Florian
cipdi, amelyeket négy-0tszor Osszecsomodzott zsinorok tartottak Ossze. Eszébe jutott Florian
magas homloka, amelyre csapzottan hullott a I1&gy, ritka haj.

Nem tudta szavakkal kifejezni azt, hogy mit valtoztatott meg benrfddriannal vald
talalkozas. De egészen bizonyos, hogy kozelebb keriilt az élethez égatwom altala. Es
most fajdalmasan érezte a hianyat annak, hogy nincs itt és maggddhatik érte, ha rossz
kedve van; és nem reménykedhetnek egyitt valami olyan fordulatban, @raetdsithatna
az egyiittlétiiket és elfijna az aggodalom szennyes felhdit a lathatéar eldl.

Megprobalta elképzelni, mi ment végbe a férfi lelkében, miel6tt elhatarozta magat, hogy
elttinik Alice eldl. De nem volt més tdmpontja, mint a visszakiildott holmik. Biiszkeség?!...
De hiszen ez érthetetlen. Fléridn nem kovetett el rosszat, aatikgadta annak a segitségét,
aki szerette.

Ez olyan egyszerlien hangzik. Persze, Alice nem gondolt arra, hogy ez a segitség csak pilla-
natnyi enyhulést hozott, és Florian gondolkoddsa nem a pillanatok dimenaidyéazagott.
Azért birta aranylag j6l a nélkiil6zéseket, mert sohasem érezte alfentddnak a pillanatnyi
bajt vagy 6romet.

Végeredményben itt maradt a tény, hogy Florian eltiint. Alice elmerészkedett a hazig, ahol
Florian lakott, és besz¢élt a hazmesterrel. Téle megtudta, hogy a szobat mar kiadtdk masnak.

Darvas nem utazott el. Alice varta, hogy egyszer szova tEsmi magatartdsat, de a Vezér
hallgatott. Alice egy éjszakan érzelmileg is tudatara élaedak, hogy elveszitette Flériant.
Felugrott, villanyt gyujtott és a tikor elé szaladt. Magahoz tettaria haldinget, és az alakjat
vizsgalta. Talan nem voltam elég j6 neki, gondolta, de eszébe jutogtFhiygin megmondta
volna, ha igy van. De taldn baja esett valahol. Elhatarozta, hogy tanacsot kér Darvas Pétertdl.
Lefekudt, de a villanyt égni hagyta. Megprébalta felidézni Floridn emlékét, elképaogy itt
fekszik mellette, és forrd tenyerét a lazas testére felgatcsak itt volna, gondolta Alice.
Rémilettel toltotte el, hogy milyen Uresnek, érdektelennek tatédemi mas férfit azota. Vége
az életemnek ezzel?! - kérdezte magatdl, de hat tényleg,ansdm amiért élni érdemes,
dolgozni és... Fajdalmas hianyérzet, szorongas kezd6dott a testében.

Hatara vetette magat, a két kezét dsszekulcsolva, s a lampébdi.n®lyan lettem, mint egy
fél citrom, sohajtott, amely semmit se jelent a masik fele nélkiil.

Masnap, amikor alairatta a leveleket Darvassal, a férfi kérdezte meg t6le:
- Mit csinél a baratunk?!

- Nem tudom - felelte Alice -, mar két hete nem...

Elcsuklott a hangja.

213



- Eppen tanacsot akartam kérni - suttogta s a leveleket aztéibasélére tette, hogy meg-
tordlje a szemeit -, talan valami baja tortént.

Darvas felallt.

- Alice - mondta komoran -, azt hittem, nagyon jol ismerem magaedtem. - Leemelte a
telefonkagylot.

- Kérem a Barna-irodat.
Vart.

- Hallé, Barna ar? Darvas. Téth Floriant kell megtalalnia, huszonidégy belll. Széz-
nyolcvan centiméter magasnak gondolom, karcsu, magas homlok, egyenes ormukdait.
Ezer peng6t kap, ha megtalalja.

Letette a kagylot.

- Uljon le, Alice. Ugy. Figyelien ide: a vallalataimnal kétezatszaz ember dolgozik. Mind
arrol suttog, hogy én homoszekszudlis vagyok, de mind az ujjabol szopta.avlagyetlen,
aki azt hihetné, hogy bizonyitékai vannak erre nézve. En Floriannal szepétaitlanul
furcsan ¢és foleg konnyelmiien viselkedtem. Hadd magyarazzam meg, miért. Nekem, értse
meg, semmiféle testi vagyam és kivansagom nincs. Sem ilyanglgan. Ez valahogy meg-
szlint, idével. De nem érthet meg anélkiil, hogy legalabb valamit lasson az elézményekbdl.
Elmondom magénak roviden az egyik nagy szerelmem torténetét, huszonot esztendds ko-
rombol. Akkor mar szereztem valami pénzt, de az elment a nére. Tréfasan fogom elmondani,
hogy ne untassam vele. A torténet szakitassal kezd6dott. En széke voltam, a nd barna. A
szerelem 6rok. Csak az 6rok, ami olyan révid, hogy az ember nemngéegdnni. Csak
latasbol ismertik egymast, néhany hete. Mindennap talalkoztunk. Néztik,ltudsoda
érdekeltiik, kivantuk egymadst. Egy hét mulva kozds ismerdsiink révén megismerkedtiink,
Osszevesztiink és szakitottunk. Ettdl a pillanattdl kezdve éreztem, hogy nem tudok Xénia
nélkiil élni. Ereztem, hogy szeretem, gyakran éreztem ezt. Zgittdra. Megértettem, hogy
minden nd egy csodalatos vilag. Ha talalkoztunk, keveset beszéltem, és sohasem azt mond-
tam, amit kellett volna. Ha tudtam, hogy talalkozni fogunk, el6zdleg teleittam magamat sorrel,
hogy ne fajjon semmi, de etté] még jobban fajt. Oszintén megirtam Xénianak az érzéseimet,
de a levelet nem kiildtem el. Azutan elkiildtem a masikat, amelyben nem irtam meg 6szintén
az érzéseimet. Végre rajottem, hogy ez igy nem mehet tovabl, \eget kell vetni, de nem
vetettem véget semminek, minden igy ment tovabb. Megérdeklddtem a né multjat. A nd, hogy

el ne felejtsem, tizennyolc éves volt. EQy magandetektiv medaliea, hogy a multja zava-
ros. Nem hittem el. A detektiv bebizonyitotta. Akkor belenyugodtam. Wegtedm, helyes,
hogy a n6 keresztlilment a tisztitotlizon: annal jobban fog szeretni engem. Megbocsajtottam
neki. De ez olyan sokaig tartott, hogy kézben a né megunt. En toprengé hajlamu férfi voltam:

a nd nem volt toprengd hajlamu férfi. Xénia megmondta, hogy nem szeret. Nem hittem el.
Mindig kénnyebb elhinni, hogy szeretnek engem, mint hogy nem szeretnek.eXgeia
bebizonyitotta, hogy nem. Erre dngyilkossaggal fenyegetéztem. A né megsajnalt. Hazudott.
Azt hazudta, hogy szeret. Elhittem neki. Ez bosszantotta, és atthlek@llanddéan kinzott.
Végiil megbocséjtottam neki, hogy nem szeret. Egy ndnek, akinek tiszta multja van, mondtam
magamban, meg kell bocsjtani, ha nem szereti az embert. Méghredit fel benne a
szerelem. Hideg nd, gondoltam, kicsit nehéz lesz vele. De még mindig jobb, mint egy szen-
vedélyes nd. Mit kaphat az ember egy szenvedélyes n6t61? Xéniatol gyereket fogok kapni. A
fiak szokék lesznek, a lanyok barndk. Mar belenyugodtam ebbe, amikor Xénia megszokott
Cirillel. Cirill katona volt, és nem lehetett r4 semmi rosseandani. En mondtam. Utanuk
szOktem, sirtam és konyorogtem. Hidba. Egy hdénapig konydrogtem hidba, rtam bi
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belenyugodni, akkor Xénia megunta Cirillt és visszajott. Bevallottay boge szeretett mast,
csak engem. Boldogok voltunk mind a ketten: én, mert Xénia sose dzmid&tetcsak engem,
€s Xénia, mert akkor mar Menyust szerette. De Menyus az dyfakfkdzé tartozott, akik
nem tartanak sokaig. Kemény karakter volt, aki egész hathetedlé&dydialatt nem csinalt
egyebet, mint hogy nem akarta feleségll venni Xéniat. Ez nalgneitét, program, életcél
volt. Kemény karakter, egyenes férfi volt és intelligens, mint egy vagon terméskd. Xénia
visszatért hozzam. Megeskudoétt nekem a boldogséagara, hogy Menyussablhesammi.
Megmondta 6szintén: sose szerette Menyust, ellenben a férfi feleségiil akarta venni 6t. Ez,
csak ez tantoritotta meg egy pillanatra. Akkor is engem steréé az otthon, a meleg otthon
mégis mas. Mit részletezzem: megkértem a kezét, de nem jott hozzam. Ebbdl megértettem:
Xénia nem az a nd, akit az igaz-nemigaz, szeret-nemszeret skatulydiba illeszthetnék. Neki
csak adni lehet. Adni, adni, tekintet nélkil arra, mit kap az ember Estén adtam. Neki-
adtam a betétkdbnyvemet, irodamat, két kis telkemet. A rokonaim naelghg a férfiak
rohogek, a nék sajnalkoztak rajtam. De én tudtam, hogy ez csak irigység. Amikor tonkre-
mentem, €¢s mar semmim se volt, Xéniatol kértem segitséget. De Xénia tl joszivii nd volt
ahhoz, hogy egyszeriien elutasitson. Ezért ugy tett, mintha mindennek én lennék az oka. Azt
se tudtam, minek.

- Takarodjék innen, maga, maga! - kialtott rdm - aki tOnkretett@latemet, te, te, aki
tisztességtelen ndt csinaltadl beldlem, és hetekig ¢€ltél a nyakamon, én, aki mar a sajat
szemembe se merek nézni. Menj és tobbé ne is lassalak.

- Es t6bbé nem is latott. De latja, Alice, ebbél a tavlatbol én mar csak ilyen expresszionista
portrét tudok festeni, és ez talan nem elég tragikus. De ehhez hapoasagok tobmegesen
estek meg velem, és legfelemelSbb, amit elmondtam most. En nem vadultam meg és nem
zillottem el, csak azt éreztem, amit a Morgenstern-versben az ideges ember a virdgos mez6
irant:

~,Kaum dass er gelegt sich auf die Graser

Naht der Ameis, Heuschrek, Mick’ und Wurm,

Naht der Tausendfuss und Ohrenblaser,

und die Hummel ruft zum Sturm.

Em nerviser Mensch auf einer Wiese

tut drum besser wieder aufzustehn

und daflr in andre Paradiese

(beispielshalber: weg) zu gehn.”

- Ez a weg - folytatta Darvas Péter -, ez az én irAnydszdkhitani nem lehet, csak negativ
értelemben. Ez a kedvenc versem. Van bennem egy betegesen Ovatoshoggtdaeressek
valakit. Targyilagosan beszélek réla, mintha masvalakirdl beszélnék. Minél dvatosabb az ilyen
0szton, anndl nagyobb konnyelmiségekre képes. De el kell hinnie, amikor azt mondom:
szeretni valakit, akkor nem testi funkciokra gondolok. De nem is romangi&usiméleti
baratsagra. Talan, ha nem is érti meg, de megsejti, hogy Suieectetre, amely nem beteges
kivansdgokban nyilvanul meg, de: megnyilvdnul. Szeretetre, amelyktiedf érzek, és
amelyet lehetdleg viszonozzanak. Természetes, hogy minél kevésbé viszonozzadk, annal
ink&bb érzem. Hiszen olyan ez egészen, mint a szerelem: narlekkz szerelem, amely férfi
¢s no6 kozott nem szokott sikeriilni.

Most eldszor hlizta fanyar mosolyra a szajat:

- Megnyugtatom magat, férfi és férfi kozott se szokott sikerlilgy latszik, két ember kozott
egyaltalan nem sikertilhet. Egy hallatlanul megalazé vallomasttéenem: még eddig
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minden férfi félreértett. Vagy azt hitték rdlam, hogy homoszekiszuagyok, és ezért mene-
kiiltek t6lem; vagy prostitualtak voltak, akik nem értették meg, hogy én sem adni, sem kapni
nem akarok. Mondom, az a baj, hogy bennem ez az egész kérdés tuldéfédatic Még
homoszekszualis sem vagyok.

Bocsanatkéré mozdulatot tett:
- Mindezt csak azért mondom el, hogy lassa: a maga szamara kerestetéamn. Fl6ri
Alice szemeit elontétte a konny.

- Kbszondm a bizalmét, Darvas Ur - mondta halkan, és vilagos szemégiira fliggesztve -,
igyekszem majd megérdemelni. Es koszéném, amit Florianért tett.

Darvas az asztalan heverd péapaszemek kozt valogatott. Feltette az egyiket, s eldvette a
toltotollat.

- K6szondm, nagysagos asszony - mondta szarazon -, majd késobb j6jjon vissza a levelekért.

Alice jobb kedvii lett. Az a kérdés, hogy tehet-e 6 1épéseket Florian felé, megsziint létezni a
szadméra. Az volt az egyedili kérdés, meg tudja-e talélni RtofEzott benne, és most mar
Darvasban is bizott. Este meglatogatta az anyjat, és sok&éldestt Laab Vincével, aki
mar egyre mozgékonyabb lett megint. Alice minduntalan Flériamedtdea szot, és minden
semmitmondd boknak, ami Florianra vonatkozott, hatartalanul orult.

Csakhogy masnap Darvas behivatta Alice-t. A nyomozéiroda jelertésptsa keresett férfi
nincs Budapesten. Pedig hat nekik megvoltak a maguk bevéalt modszerei.

Alice megkoszonte a felvilagositast. Darvasra sokan vartak, és igazgatdsagi lilése volt késdbb.
Alice magara maradt a gondolataival. Florian elvesztése églybeés Ujabb vonatkozasban
bontakozott ki eldtte; szorongasa és fajdalma egyre bévebb és erdsebb lett.

Megproébalta felleini magaban a régi énjét. ,Nem fog 6rokké hidany@snhem jelentette az
egész vilagot.” Es mégis ugy érezte, hogy 6rokké fog hianyoznz, €gész vilagot jelentette,
igen.

Harom napig semmi se tortént. Némi valtozatossagot jeleatdibgy influenzas lett; agyban
maradt. Masnap déleldtt bement az irodaba, de olyan rosszul érezte magat, hogy délben
hazament és ismét lefekidt. Harminckilenc fok laza volt. Fébkgsnem aludt. Reggel a
vicéné orvosért ment, s atszaladt 6zvegy Telekinéhez is.

Miutén az orvos megvizsgalta ¢s megnyugtatta, hogy egészen egyszerti lefolyasu influenzarol
van sz0, Alice haza akarta kiildeni anyjat. Soha, egy pillanatra sem feledkezett meg a lehetd-
ségérol, hogy Florian becsonget mégis. De Telekiné tilsagosan Oriilt annak, hogy végre
valami elfoglaltsdga van. Ottmaradt és felhasznélva az adkabm elmult évek minden el-
mondatlan maradt mondanivalgjat eldteregette. Alice lehunyt szemmel fekiidt, és ugy tett,
mintha hallgatna. Gyerekkora 6ta nem volt beteg, és a szokatlanul erds laz hirtelen legyen-
gitette. Néha Ugy érezte, hogy az egész szoba kdévalyog, a butonadesM, és bizonyos
csak az, hogy testének minden ize f4j. Legjobban fajt a bére mindeniitt, ahol az agynemi
hozzéért. Mégis, mosolyogva gondolt arra, milyen jokor jénne Flérian, ha jhose.
Apolhatna és sokkal érdekesebb dolgokat mesélne, mint 6zvegy Telekiné.

Az 6tddik napon, amikor anyja éppen hazaszaladt ,korilnézni” - Alice megiévicénét,
vegye el6 azt az 0ltonyt, cipdt és kabatot, ami az eldszobaban 16g, egy kendd alatt, akaszton.
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Az asszony mindent behozott, és Alice telerakta a paplant vellk. Délutan ismétzedjiitos,
és gondosan megkopogtatta Alice hatat. Most jobban érezte magad)laretéan magas laza
volt, és nem érezte a fajdalmakat. Délutan eszébe jutott, hoggrFsmhasem irt levelet neki;
egy sor irasat se latta még; és magaban mosolygott ezmnsNemerem, gondolta, olvastam
vagy almodtam az egészet, és amikor felébredek, nem taldlomi sgromat. De azonnal
eszébe jutott a mellény, amit még a kezében tartott; s a szeme elé kowltéssa.

Talan észre se vette, amikor elaludt, az ébrenlét se pontosaré€hrerdgas laz allapotaban.
Amikor felnézett, anyja aggddo arcat latta maga elétt. Hirtelen részvétet érzett az anyja irant.
Hogy erre nem sok oka volt, az természetes, de ugy latszik, betegek és nyomorgdk eldszere-
tettel sajnalkoznak szerencsés és elégedett embereken. Esrépgihatlanul, Florianrél
kezdett beszélni.

- Nehéz volt vele - mondta -, Floriant olyan nehéz kezelni. Az eridda vigyaz, vagy
megsértddik, vagy elbizakodik; mert ilyen ember, hiaba. Te nem ismered, anyam.

- Nem - igy felelt Telekiné titkolt csodalkozassal -, én nemerem. De hiszen az a fontos,
hogy te ismered 6t.

Ugy gondolta, hogy nagyon liberalis volt. De azért nem tudta megallni, hogy hozzaee tegy
- Mégis jobb volna olyasvalakit valasztanod, aki feleségtil vehet.

Alice a fal felé fordult, halk, elnéz6 sohajjal. Most nagyon konnyiinek érezte magat, szokat-
lanul kénnytinek.

- Sok baj volt Flériannal - suttogta -; €s nem tudom, hol van, ez a legnagyobb baj.
- Azt se tudod, hol van?! - kérdezte Telekiné.
- Nem. Talan Amerikdba ment, vagy a Dunéaba ugrott, télen. T6le minden kitelik.

Olyan kozel volt a fal, hogy visszaverte meleg leheletét, Tredeliszemeit tordlgette, maga
sem tudta, miért.

- Olyan kiloéndsen nyugtalan vagyok, anyam - mondta Alice -, mintha dlyaggmne most,
amit sohasem lehet majd jévéatenni.

Felllt az agyban.
- Most! - kialtotta rémilten - most kellene tenntink valamit! Nem érzed?!
Telekiné rémiilten hajolt elére. Ertetleniil bamultak egymasra. Tanacstalanul.

Kés6bb megint visszajott az orvos.

217



Florian egész déleldtt egy konyvtarban aludt. A fels6ajka dagadt volt és sajgott. Agyaban lazas
gondolatok kavarogtak, bosszurdl és szégyenrdl; ha mar mindegy, hogy mi lesz, megdli azt a
fopincért, aki megiitotte. Ezzel el lenne intézve minden. O sohasem felejti el, hogy meg-
utotték. Nem is fogod elfelejteni soha, vadolta 6nmagét, egésaletemindig kivanni
fogod a bosszut, de sohasem fogsz bosszut allni. Mar tizenegy esztendds koraban ismerte ezt a
tulajdonsagat. Egy erdsebb fii durvan belokte a vizes arokba, masok eldtt. Florian akkor
hazament, letérdelt és megeskidoétt, hogy bosszuat fog allni. Sirt,ékpldyZ2s harom hénap
alatt olyan erdssé torndzta fel magat, mint egy kis bika. Addigra azonban teljesen elfelejtette a
bosszut.

Most bement egy Uzletbe, ahol zalogcédulat és hasznalt holmikedttetadni és venni. Egy
pengd Otvenet kapott a kalapjaért és a kesztylijéért. Mégis halatelt szivvel gondolt Alice-ra,
aki talan husz pengdért vette ket, s igy most is segiteni tud rajta.

Egyik filléres lap szerkesztdsége el6tt nagy tomeg allt. A kirakat aprohirdetéssel teleragasztva,

s a tomeg: nagyobbrészt allaskeresdk. Florian is beallt e gyogyithatatlan reménykeddk kozé.
Ezek a tarsadalom kitaszitottjai; akiknek még, vagy mar nemisiket a hazug latszatot
kelteni, hogy sziikség van rjuk. A tobbiek: poliskk, tgyvédek, bankérok, irok és diszkosz-
vetdk ebbdl a latszatbol meritik 1étjogukat és ebbdl élnek. Aki elvesztette ezt a latszatot, szaz
az egyhez, hogy sohasem szerzi vissza tobbé. Aki kiesett ebbdl a hazug szolidaritasbol,
sohasem keriil vissza tobbé, hidba all honapszdmra az aprohirdetések eldtt. Egy allasra
Otszdzan jelentkeznek, ezren legyintenek ra és el sem mennek ndzgywalam Eurdpéban,
ahol két honap alatt hatszazotvenezer ember vesztette el a kengaergetiségi okok miatt.
Ezekkel senki se torddik: valjanak levegdveé, akasszak fel magukat. De egyiket sem fogjak
tenni!

Es mégis: Flérian szeme megakadt egy hirdetésen. Ezen mindkrikitade neki meg-
felelne. ,Jomodoru fiatalember”, igy szélt a hirdetés, ,aki iskdlalégzett és szereti az
allatokat, ellatasért alkalmazast nyerhet. Budafok, R6zsa utca hét”.

Flérian nem sokat gondolkodott. Hatartalanul 6rilt neki, hogy van valami kbzelélja az
életének: kimehet Budafokra.

Kés este lett, mire kiért. De neki mindegy volt, este van-e vagy reggel, budafoki utcan
virraszt-e vagy pestin? A Rdzsa utca hét szam egy kasjéhataevolt. A kapun cimer, kilenc
agu koronaval.

Floridan nem mert ilyen késén becsengetni. Ezért a f6térre ment, ahol a helyiérdekii villamos
h&zikojaba telepedett. Itt Glt éjfél utanig, akkor lement a vizpadzéles, fekete szalag volt a
Duna, hideget lehelt ki, s milli6 pici fény tiikr6z6dott benne, a Gellérthegy alatt. Kozelinek
tlint a varos, tavolinak a varosi élet. Florian egy c6l6pre iilt: nézte a vizet. A viz folyt, a csilla-
gok ragyogtak, Florian nézte 6ket. Talan mégis ez az élet, gondolta, és nem az, amit 6k élnek.

A viz folyt, és Florian nézte. Allitsd meg a vizet: tartodtéesl a balsorsot. De hat mi az a
balsors?! Hol van az a bird, aki ilyen itéletet hozott?! Midttdgy kedves, okos, mosolygos,
fiatal embernek utdlatos, ingerlékeny, gonosz, megpofozott madarijesztové valni, néhany
keserves honap leforgasa alatt?! Hol van értelme ennek?! Miért lehetséges ez? Miért célszerti

ez, ha ugyan tényleg minden célszerti, amit az élet produkal?! Floridn matematikailag képzelte

el az életet. Az élet varialija a bolygokat, rendszereketokase belll varidlja a fajokat,
embereket, arcokat, sorsokat. A variaciok szama felfoghatatlan, devégtelen: az élet
kimerdl majd, ha minden varicié sorra kerult!
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lgen, de egy kicsi, ijedt emberke Flérianban minden ilyen tisztal&gos képlet utan felallt,
kinyujtotta jobb keze két ujjat, és félosen kérdezte:

- De, tanar ur, kérem, miért éppen én vagyok ez a szomoru variacio?!
Flérian 6sszerancolta a homlokét, és igy felelt:
- Ne kérdezd ezt télem. Ez butasag.

De a kis emberke mindig ezt a butasagot kérdezi mindenkiben, &sygekérdezni mind-
addig, amig az utolsé varians is kimerdilt.

Hajnalodott. Fléridn borzongva iilt a c6l6pon. Eszébe jutott, hogy egy pengd oOtven fillérrel
rendelkezik. Felkelt, nyujtézkodott. Lement a viz mellé, megnedvestdetizemeit, hogy
lehiitse Oket, azutdn megmosta az arcat, igy kiizdott az dlmossag ellen, amely mindig hajnal-
ban, négy o6ra kortil volt a legerdsebb.

Még két és féloraig kellett sétélnia, mig a kavémeérést)yaenszemet vetett, kinyitottak. Itt
forrd kavét ivott, és kaldcsot is evett hozza. Ugy érezte, mintha elékelé utas lenne, s most
valamely idegen pélyaudvar éttermében inna a jo, forré kdvét, amalghaksincsen olyan jé
ize, mint kora reggel, almatlan éjszaka utan. A nyelve valés&@dgiasaklott a hatalmas
élvezetben, csaknem megfulladt a kavén, amelyben nagy darab, duzzadt kalacsok Usztak.

Fél nyolckor elindult innen, felfrissiilve és bizakodon. Es valéban j6 nap zokilenckor
mar megkapta az allast. Micsoda boldogsag volt, meghallani, hogmabmek tartjak
valamire!
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A kutyat, amelyet Orizetére biztak, Bennynek hivtdk. Dan dog volt, buta, mint a fal és oreg.
Gyonyora evokészlete volt, nagyszerii dgya és selyemzsebkenddi; mert gyakran kdnnyezett, s
akkor meg kellett tordlni a szemeit. - Ez a Benny a legjobb bardtom - ezzel adta a vezetdszij
végét Florian kezébe Hatffy gréfné -, agy vigyazzon ra.

Az allds nem jart pénzbeli javadalmazéassal. De Floriannak kildmage volt: ott alhatott,
ahol Benny, és ugyanazokat a finom ételeket ehette, amelyeketaa Amtglldsat, ha gondos
€s udvarias lesz a kutydhoz, csak két esetben veszthette ely fé pgpra is elhagyna a
kastélyt, s a kutya gondozas és fellugyelet nélkil maradna, vaggdagiene. Mar tudniillik
a kutya. Floridn ma mar meg tudta becsiilni azt a tényt, hogy egyelére mindkét veszélynek
igen csekély a valdszinlisége. - Nem baj - gondolta -, majd néhdny honap mulva irok egyszer
Alice-nak, hogy j6jjon ki ide, amikor Bennyt sétéltatom.

A kutyaval nem volt kdnnyli banni. Pokolian elkényeztette a groéfné és Florian elddei is.
Vélogatos volt, akaratos, a grofnéval szemben hizelkedd, masokkal szemben harapos - kivéve

a herceget, Hatffy gré6fné batyjat, akivel szemben szintén farkts alazatossaggal visel-
kedett -, azonkivll, ha sétalni vitték, huzatta és kérette magatr-gyakran gondolkodott
azon, hogy jobb volt-e Ung Déme inasanak lenni vagy rosszabb?! és mernlihet még
helyesebb megmaradni Alice mellett, és még tobb tiz pengdt is kérni tle. De hat akkor se
tudta megitélni, mi a helyes és most még kevésbeé. Igyekedettben jarni a kutyanak, néha
a szOrét simogatta, behunyt szemmel, és azt képzelte, hogy az 6 Zsuzsijat simogatja. A
képzeletének nagy szerepe volt abban, hogy kibirta ezt az élegszeEgamikor a grofné
elkisérte Bennyt reggeli sétajan, Flérian igy szolt: - Nekem is volt eggrkut

A grofnét eddig nem érdekelte Flérian személye. De most azomgkiéndezte, milyen kutya
volt, hogy hivtak, mi tortént vele. Florian egyszerli szavakkal elmondta neki Zsuzsi torténetét,
de a valdsagtol eltérden, azt mondta, hogy szopornyicdban halt meg. A grofné meghatottan
vette tudomasul mindezt.

- Az a Figedi nem szereti a kutyakat - mondta mérgesen, és otthagyta Berdyités. F

Florian mar tudta az inasok elbesz€lésébdl, hogy Figedi a grofné jelenlegi szeretdje €s joszag-
igazgatoja; de meglehetdsen tapintatlan modon lopott, és azonkiviil allandd szinészndje van.
Megindult a kutyaval a kastély hatsé része felé, ahol a szobdjuk a kertbdl nyilott. Benny
pontosan fél egykor kapott ebédet. Ezt egy szabalyos ételhordoban hozt&zaédcs maga
merte ki neki a kiilonféle fézelékeket, hust és tésztat a tanyérjaira. Ami a csajkdban maradt, az
Flériané volt. De ha a kutya tulsagosan sokat zabalt, akkor Fl6rian potadagot kapott.

Délutan a kutya befekiidt az dgyaba, és 6tig aludt. Eddig az idépontig Florian szabad volt.
Maga is leddlt a priccsre, amely a kutyadgy mogott volt, s turkdlni kezdett a zsebében.
El6huzta a vasutjegyet, amellyel szilveszterkor Isaszegre utazott.

- Micsoda driiltség - gondolta -, hogy keriiltem én pont Isaszegre. Elsd izben véletleniil, igen.
De méasodszor? miert is...

Azutan lassan eszébe jutott minden. A kinzo kisértés, hogy visszaforduljon észalitéltse
a Szilvesztert. De amikor a vonat elindult vele, mégis megkonnyebldilkett. Mindenki,
akivel dolga volt, szanakozva, ellenszenvvel vagy megvetéssel gondagyenLegyetlen
lélek a foldon, aki, ha azt mondja, Florian: egy bator és jellernkedré gondoljon, aki nem
engedte, hogy megutalja 6t az, akit szeret. Aki elment, hogy visszajohessen még. Azt akarta,
hogy Alice szeretettel gondoljon ra. Ez elég karpotlas annak, aki ugyis bolondnakitszilete
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Es valamiben mégis gyongének bizonyult: nem a homezék vonzottak, hanem Ezry Artur és az
isaszegi kocsma. Szilveszter volt. Talan szerencse, hogy Fléppen Katé és Dome
eskiivéje utan érkezett. Es hogy harom napi mulatozas utan kidobtak. Talan jobb ugy, hogy
kidobtak, hogy Déme csizmdit tisztogatta és a grofné kutyajat gomdonst. Talan még
sokkal alazatosabb is lehet az ember. Talan egészen alazaitbs haldoklok és a hajo-
torottek.

Minden diszndsagot, amit az emberek és a sors elkdvetnek, ezzefeni@mitemi, bolondok:
talan jobb, hogy igy tortént. Pedig bizonyos, hogy nem jobb; fenét.

Amikor Hatffy Elek grof meghalt, minden figyelem az 6zvegg¢fldrdult. Szép asszony volt,
¢s ma is, negyvenhét éves koraban az. A grof huszonkét évvel volt dregebb nala, konnyelmi
volt, és nem maradt semmije. De, miutan vagyonktzdsségben sose ghiifaémak kétezer
holdja maradt és négy haza, valamint a budafoki kastély.

A grofné teljes Onallosagra virradt. SzerzOdtetett egy joszagigazgatot, akirdl kideriilt, hogy
tobb fizetése van, mint Hatffyné gondolta volna: mert az 6rokosok esikfizAzutan egy
tanctanar kdvetkezett, végul pedig Figedi. Ezek kdzil egyik sem &ntgfit a gazdasaghoz,
hogy komoly karokat okozhatott volna. Egyik se volt olyan jaratos Uzletokbém, hogy
nagyobb dsszeget tudott volna lopni. Mégis felgytlemlettek az adossgukgesedtek a
perek. Evek ota senki se fizetett adot, senki se torodott a perekkel, sem a jarandésagok
behajtasaval. Ezzel szemben hetvenezer pengds expenznotakat hajtott be rajtuk két tigyvéd,
akinek a nevét se hallotta soha a grofné. Végiil mindenért Figedit tette feleldssé, és ki akarta
dobni. Csakhogy ez nem ment olyan kénnyen, mint az ember gondolna. Figedigyan ha
magat. Napirenden voltak a hangos veszekedések. Percel ur, a konyveld, teljesen Figedi
kezében volt: mégsem titkolhatta el, hogy a tejes mar haromnéggeatem fizet - illetve azt
allitja, hogy fizetett, de a pénz nincs sehol. A grofné sirkeszitdott vagy asitott. Egy napon
Floridan a parkban sétalt Bennyvel, amikor az elsé emeleti nyitott ablakon at veszekedés
hallatszott hozza.

- Kidobom magat, csirkefog6 - kiabalt a gréfné, és Figedi nevetett.

- Mar emlékeztettem egyszer, grofné, hogy én itten nemcsak joszagigealjam.

A néi hang nem kérdezte meg, hogy hanem mi még?! - Ugy latszik, tudta. Es Figedi rakialtott:

- Eleget szerepelt a lapokban, majd csak most kertl bele igazan, ha én elmegyek innen.
- Ez zsarolas! - sikoltott a gréfné.

Figedi Ur nevetett.

- Zsarolas volna, ha valaki hallana.

Azonban, hallotta valaki. Es Floriannak az az 6tlete tamadt, hogy hakéznos szolgalatot
tehetne a gréfnénak, ha megemlitené neki, hogy hallotta az igazgato fenyegetése

De aznap mar nem akadt alkalom. Masnap reggel a gréfné lejgittéare Bennyt, és ismét
Zsuzsirol kérdezoskodott.

- Kegyelmes asszony - mondta Florian, mert tudta, hogy Hatffyné sziiletett hercegné volt -,
hallottam tegnap a jo0szagigazgato fenyegetéseit. Esetleg fel Igletiteni zsarolas miatt.

A grofné lefittyent szdjjal nézett r4. Majd pedig azt mondtgen, igen. Ez j6. Majd szélok a
jogtanacsosomnak.

Flérian agyat forré vérhullam dntotte el.
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- Ne széljon a jogtanacsosanak, kegyelmes asszony - mondta, kdzelebiBédaya-, mert
az azt fogja tenni, amit Figedi ar tanacsol neki.

A gréfné egészen kijott a sodrabdl. - Mit csindljak?! - kérdggtemoltalanul. - El fogok
utazni.

- Az nem megoldas.
- Nem megoldas - ismételte a grofné. - De hat honnan tudja maga, hogy nem megoldas?!

Kivancsian nézett Flérianra. A fiatalember kinyujtozott a napsinégh¢hetetlen biztonsag-
gal megérezte, hogy mit kell mondania:

- Mondjon fel neki, kegyelmes asszony, €s szerzddtessen egy szakembert.
- De ha tonkre fogok menni?!
Flérian elmosolyodott.

- Ellenkezdleg! - mondta csendesen. Abban az irdatlan szegénységben, amelyben idekeriilt, itt
nagy 0sszegeket latott szétfolyni mindenfelé. Bosszankodott ezesgalabb a gazdagok
gazdagok volnanak, gondolta - de igy semmi értelme nincs az egésznek.

- Mit csinaljak?! - kérdezte a gro6fné, odébb tolva Bennyt. - Henilpiztos a dolgaban,
mondja meg, mit csinaljak. Megengedem, hogy mondja.

Flérian véllat vont.

- Menjen fel az ir6szobaba, és diktaljon egy felmonddlevelet, azonnali hatallyal.

- De kinek diktaljak? Ki tud gépen irni?!

- Majd ¢én irok - felelte Florian. A szobdjaba vezette Bennyt, és aztan felsietett a [épcsdkon.

A grofné mar varta. - Uljon ide le és irjon - mondta. - De én diktalni se tudok.

Flérian 6sszeszedte minden tudoméanyét, és felmondolevelet irt Figedinek. A gadtiae al

- De ez az alak mindig lebeszél engem - panaszkodott -, midst igg jonni, és én vissza-
vonom a felmondast.

- Ne engedje be, kegyelmes asszony. - A grofné lement a foldsasta kulcséart a kapuhoz
allitotta. K&s6bb utanament, és puskat vitt ki neki. Annyira félt a Figedivel val6 talalkozastol,
illetve a sajat gyengeségétol.

Este vendégek voltak néla. Florian, amikor lefekidt Benny mellé, a légkégesebb kar-
orémet érezte, ha Figedire gondolt. Ez egy pokhendi fiatalember sdipéan jonak latta,
hogy meglakoljon a pofonért, amelyet 6 a fOpincértdl kapott. Azutan Osszekeveredett az
agyaban minden és elaludt.

Két napon at nem is latta a grofnét. Kozben vastag levél érkezett Figeditdl, és a grofné
mindjart valaszolt is neki. Flérian kapta a levelet a kulcsart@, mostara kellett vigye.
Délutdn Benny aludt, s Floridn az ablakban &llt; magaba szivtasakr illatat, s kdzben
borotvalkozott. Amikor készen volt vele, fel6ltdzott és az utcai kapu felé ment.

A grofné uténakialtott. - Halld, jojjon csak vissza!
Flérian megfordult és visszament. A grofné kezében egy papirlap tancolt.
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- Most nincs itt senki - mondta -, és nem tudom, mit csinaljak. & Bank irt, hogy valami
negyvendtezer pengd esedékes holnap. Nekem nincs pénzem. Ha lefoglaljak a tejpénzt, akkor
kiugrom az ablakon. Maga mondta, hogy kuldjem el Figedit.

A hajdba markolt és tépte. - Tonkretesznek - zokogott -, csupa hazug frater.

Flérian vallat vont. Lassan kialakult a terve. A dolog nem latszdtezebbnek, mint
poggyasz és pénz nélkil szobat kapni egy szallodaban.

- Gréfné - mondta -, én nem ismerem az ugyeket. Adjon nekem korfétteatalmazast,
huszonnégy orara. En a huszonnégy ora alatt ki nem megyek ebbdl a szobabol, és mégis
mindent rendbe fogok hozni. Csak egy kis becsiiletes igyekezet kell. ez zgy kicsit
tisztelni kell a nagy 6sszegeket.

A délutan folyaman ismét felhivatta a grofng, és egy cédulat nyomott a kezébe. Keblei erdsen
hullamzottak, sirt. A cédulan ez allt:

- Grof Hatffy Elekné, Perregrini Litta hercegnd ezennel felhatalmazza .............. urat, hogy a
nevében és engedélyével kotelezd érvénnyel megallapodasokat kosson, rendelkezéseket adjon
ki, mindaddig, amig ezt irasban vissza nem vonja.

- Toltse ki a nevet - szipogta mérgesen -, azt se tudom, hogk.hi8géa Percel csinalta az
irast.

Flérian a kopott ruhaban, amiben volt, felhivta Percelt, a konyvekkel. Azutéregett a
telefonkonyvbdl egy tigyvédet, akirdl feltételezte, hogy nem ismeri a grofnét és lgyeit.
Amikor errdl meg is bizonyosodott, felszolitotta az ligyvédet, hogy azonnal j6jjon ide ki, a
kastélyba.

Most nekillt a konyvek tanulméanyozasanak. Bekérette a telekkdnyvi masglatazamilak,
levelek, szerzddések és jovedelmek seregét. Csodalkozasa nétton-ndtt. Gyerekjaték volt az
egész, ¢és cimeres gazembernek kellett lennie annak, aki ezzel a gréfndvel el tudta hitetni,
hogy gondjai vannak. Florian el6tt felrémlettek az aprohirdetések. Miért hitették el Figedi és a
tobbiek a grofndvel, hogy gondjai vannak?! Hogy rajuk sziikség legyen. Hogy olyan latszatot
keltsenek, mintha sziikség volna rajuk, igy van ez. Az tgyvéd szerényasttbakinek nem
sikeriilt az élet, nem voltak szdzezer peng0s arisztokrata perei, amelyekben mindenki veszit,
csak az ugyvéd és a riporter keres. (De az ligyvéd aranytalanul x@zae kis nyirott bajszu
jogasz haromnegyed 6ra alatt mindent megmagyarazott Floriannak, saioksége volt. Es
azzal ment el, hogy holnap visszajon és atveszi az Ugyeket.

Flérian egész éjszaka dolgozott. Szamolt, irt, olvasott, bamult, t@trehkglkulalt. Es a
grofné ott iilt mogotte egész éjszaka, és nem tudott magahoz térni a meglepetésébdl. Folyton
kérdezdskodott, de Florian egyre halasztotta a valaszt. Egyszer Benny vonitani kezdett
odalenn. Flérian dnkéntelentil felugrott, mert tudta, hogy Benny nem sxgedil aludni;
fél. De a gréfné visszatartotta: - Csak csinalja tovabb - moendéiadncsi vagyok, mi jon ki
beldle.

Flérian reggel négykor végre 6t papirszeletre koncentrélta ész a@gyyet. Ezeken nevek és
szdmok sorakoztak. Floridn kezébe vette Oket, és megfordult a székén. A gréfné keresztbe
vetette a labait, telt alakja kifeszult a pongyolaban. Flérian azt kérdezte:

- A gréfné attol fél, hogy tonkremegy? Errdl sz6 sem lehet. Igazdn nevetnem kell. De ez nem
élet igy. (Hat az enyém? gondolta.) Parragpuszta, ha jol mivelik, szdzezer pengdt hozhat egy
évben. A kétezer hold masfél milliot ér legalabb; négyszazezer pengd teher van rajta. Ezen-
kiviil van Osszesen kétszazkilencvenezer pengd adossdg. Ezeknek a kamatai mindent fel-
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emésrenek. Igen egyszerii miiveletre van szilkség: eladni a négy bérhazat, nyolcszazezer
pengdért. EbbOl azonnal kifizetni minden addssdgot, megszabadulni minden kamatfenye-
getéstdl: akkor megmarad a kétezer hold tisztdn. Annak a jovedelmébdl meg lehet élni -
gondolom -, minden tovabbi addssagcsinalas nélkul.

- Az ad6ssagokat nem én csindltam - mondta a grofné. - Nem isaddekagot csinalni. A
férjem azonban hagyott ram egy csomo ilyen tigyet.

Flérian szamokkal és kimutatasokkal tAmasztotta ala a tervgtothé lathatéban mindent
megértett, és a hazeladast is helyeselte. De - a Figedinegy embere, aki szazttvenezret
akart adni az Andrassy uti hazert.

Flérian megmagyarazta neki, hogy miért akart a Figedi entsefeszazotvenezret adni. Mert
a Figedi embere maga Figedi volt.

Azutan réatért a tejpénzek kérdésére. A tehenészet monopdliuma Pautgdondban volt.
Poros naponta ezerhatszaz liter tejet kapott a Hatffy-uradaloAund.ezért fizetett, az elég
lett volna a budafoki haztartas koltségeinek fedezésére. De Egdbros kozott bizonyos
pénziigyi egyetértés fejlodott ki, és Percel megeskiidott, hogy Poros valoban becsiiletes ember,

de az igazgatdsdg mar haromnegyed éve nem latott pénzt téle. Ezek piszkos kis dolgok voltak,

de Florian sose rakta kiforditva egymas mellé a cipdit, mieldtt lefekiidt, hanem pérosan: és ha
nem is volt tzleti 6sztdbn benne, de bizonyos rendérzék igen! Tehat nkaetlazeavaros és
fellletes bajokat megoldhaténak vélte, ha nem keverte 6ssze érdajétit a masokéval, és
egyszeriien rendet akart tartani ott, ahol erre megvolt a lehetdség. Alméban sem gondolt
azonban arra, hogy éppen 6 legyen az, aki rendet tart majd. Hiszen pontosan ez az ,,éppen én”
oszton hianyzott beldle. Erezte, hogy most valami szokatlanul kedvezd lehetéség vibral
korulotte, de hogy ezt megérezte, az inkabb idegesség volt, mirdtskiegesség, amely az
arnyalatok észlelésére is képesseé tette. A grofné pedig sokshanalasi programot veégig-
hallgatott mar. Ismerte - ha nem is értette, de ismerte - a ,,megmentdinek” efféle attitiidjét, és a
pillanatnyi megkdnnyebbiiléstdl eltekintve, inkabb Florian személye érdekelte. Annyira szubjek-
tiv volt, hogy igazan csak erdszakkal lehetett volna rendben tartani a dolgait. Meg is kérdezte:

- Hogy lehet az, hogy maga ennyire ért ezekhez a dolgokhoz?!jdlagtkezett egy allasért,
amit ebben a gazdag faluban senki se akart elvallalni.

Floridan behunyta a szemeit. Felmeredt eldtte Alice fehér teste, a viz csobogasa a flirdd-
szobéban, az elsd, édes Olelkezések. A szokés. Valamint a diadalmas bevonulés lehetdsége,
valamikor. A gondtalan élet, hdzassag Alice-szal. Diadal, sikker.SEszébe jutott, hogy
megvehetné egyszer a kavéhazat, ahonnan kidobtak. Es kidobnd a fopincért, aki megiitotte,
abban a tehetetlen, szomoru allapotban.

Kinézett az ablakon. Sziirke volt minden, vilagossziirke. Rigofiitty, ébredezd csicsergés,
mindenféle madarfiitty. Hajnal. A rdézsabokrok vizes levelei. Felkelt a székrdl, eloltotta a
villanyt. Félhomaly terjengett a szobaban. Kitarta az ablakot,tlzefidjnal, futtyostul. Hideg,
sziirkeség, pitymallat. Csevegd madarak.

Amikor megfordult, elsététiilt az alakja, csak az arcéan rajzolodottr&ithéles vonal, amint a
fény, moglle, raesett.

- Gréfné - mondta hatarozottan -, én azért vallaltam el eall&st, mert a kdzelébe akartam
kerulni.

Letette a diplomajat az asszony elé. De az nem nézett bele. Csodalkozva kérdezte
- Miért akart a kozelembe kerilni?!
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Flérian, mint egy rossz ripacs, lehajtotta a fejét, €s minden aggaly néite:fel
- Mert szeretem.

A grofné halkan sikoltott. Nem, ez valdsziniitleniil hangzik. De mégis, mi a magyarazata
annak, hogy valaki idejon, Bennyt gondozni, és egyszerre kideril, hogy mindériiez
Valami lehet a dologban. Miért ne szerethetné 6t 6nzetleniil valaki?! Miért ne szerethetné?! A
grofné testén lusta borzongas futott at. Hideg volt, libabdrds lett. Osszehtizta a mellén a
pongyolat.

Florian tapasztalhatta, hogy a sorsot, ha van ilyesmi, akkor se lehet megallitani, ha kedvezd
fordulatot hord a méhében. A grofné sokaig bamult Flérianra, és ackjetilta, vagy
kohécselt zavaraban. Végre is észrevette, hogy a fiatalember lehajtott fejjel all eldtte, mint egy
szindarabban - és megértette, hogy nem valami erds és durva férfivel all szemkozt, hanem egy
félénk és lagy szivii ifjival, aki biztatasra var. Ez volt Florian dontd 1€lektani sikere; az els6 és
utolso eletében. Hatffy grofnd le tudta kiizdeni gyanakvasat és zavarat, és eldszor érezte
szilkségeét annak, hogy gyengéd és j6 legyen valakihez. De, hogy ez bekiBletkeinden
arnyalatra szlikség volt, ami csak megeldzte ezt a hajnali csodat.

- Mit akar télem - kérdezte az asszony rekedten -, én mar nem vagyok szép.

Florian keserli nevetésre akart fakadni - és keserli nevetésre fakadt. Mint aki a sivatagban
vizért liheg, €s a vizet becsmérlik eldtte. Most mar a cselekvés lazédban égett, a tevékenység
lazaban, a céltudatossag mamorat érezte, a siker forro &ebinikor azt mondta magaban:
hazudj, hogy Alice el6tt megjelenhess majd, valladon egy 0j feldltével, amit magad vettél -
akkor, egyuttal azt érezte, hogy meleg és ruganyos test all eldtte, test, amely nem az 6vé, tehat
elégedett, sévar és boldog és boldogithatd; test, amely mdidiidiet; test, ami tarsa lehet
az agyban, vigasza az dlmatlansagban; az élet eszkdze, mércéje, reagense. Test, ember, nd.
Masvalaki. Mar izgatta a lehetdség, az idegen test, akarkié, akarmilyen; érzések, vagyak,
csalodasok, kéjek és fajdalmak szinhelye; ciszterna, amelybewilvégik leve all, langyos
esOviz, nyugalom: masvalaki. Valaki.

Es egy 1épést tett eldre, a grofné védekezé mozdulatot tett, amely azonban biztatasnak is latszott.

- Ne itt - mondta és még mindig idegenul nézett Flérianra.zEasszony semmivel sem volt
boldogabb Floriannal; csak a boldogtalansaga mas erekbdl szivargott. Floriant az dromtelen
szegénység kinozta, Hatffynét az 6romtelen gazdagsadg. Amikor felszaladt a falépcson, Florian
fensébbséges szanalommal nézett utana; milyen csalodott és céltalan lehet az élete, ha ilyen
kevéssel beéri. Csakhogy Florian Alice-szal szemben is szé&n&ipedt; FI6ridn nem ismert
hatart, ha masokkal szemben szanalmat érezhetett, ami tulajdonképpen gog: és csak a legtjabb
idokben érzett dnmagaval szemben is szdnalmat né¢ha. Felment a 1épcsén, tudatiban volt
annak, hogy talan a legrosszabb iddben és ponton adja fel becsiiletének sziizességét - talan
mindazt, amire nyomorusagaban is biiszke lehetett, kockara teszi. Tudta, de nem térddott vele,
mint ahogy nem torddik a csillagokkal a halasz, és nem banja a nyulakat az erddmérnok.
Elrugaszkodott és nem tudott megallni tobbé. Tudta, hogy harom nap mulesadatkozva
gondol vissza Agynélkiili Janos kalandjaira: csodalkozva, mint a millipeddszegény volt
egykor, mint a sokgyerekes csaladapa, aki szerelmes volt egykodalkozva, mint minden
ember, amikor visszatekint valamire, ami elmult. Eletiink haromne@yeeliemlékezet, tehéat
hamis, egynyolcadrésze reménység, tehat hazug - marad egyrgsicadelenre, amit latunk
és tapinthatunk, de félreértiink.
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Amikor a grofné halészobajaba ért, olyan pompat latott, mint Vexsdithn, vagy Schon-
brunnban; padlotél mennyezetig érd gobelineket, hatalmas, dreg porcelanokat és egy agyat,
amelyrdl vizesésszeriien zuhogott ala a nehéz selyem. Agyat, amely széles és hossza volt,
mint a szegény ember ebédldje, de sokkal finomabb és kecsesebb. Faragott kilincset és
altwien-kandall6t, eziistoket mindenfelé, tikrot, amely mélyebb éahlszolt, mint a kavé-
héazak tiikrei; szOonyeget, amelyen puhan jart a 1ab, akar a pazsiton.

Akkor a grofné hirtelen tagra nyilt szemekkel nézett ra. A géts&dzott megtalalta a maga
egyéni igazsagat, a legmegnyugtatobb bizonyossagot, a hitet. Egyszeriien megtudta az igazat
Florianrol - éspedig ugy, hogy elhitte, amit mondott.

- Szegény fil - suttogta -, hat akkor rémes lehetett, elviseinaz életet, Bennyvel. Es én
milyen kegyetlen voltam.

Flérian rGhagyta, hogy kegyetlen volt.
- De hat nem lehetett volna masképp...

- Nem volt, aki bemutasson - panaszolta Florian. Iddnként Alice-ra gondolt, és akkor mindjart
megszallta az ihlet: hazudott.

A gréfné lerogyott az agy szélére. Mellette betlirddott a selyem, kivillantak a meztelen térdei,
mert divatos, révid harisnyat viselt. Floriant furcsa gondolatok rohan&k arra gondolt,
hogy kiugrik az ablakon, a nedves fiibe és elrohan. De hova mehetett volna?! A Duna partjara,
ahol reggelig szivesen latna a c6lop; vagy mashova, ahol hlivos van, és csak a szél becézi az
embert, de abban nincsen kdszonet.

Tehat ismét az agy felé fordult. A gr6fné maga elé meredeikdegesen tépték az agy-
fliggony zsinorjat. Flérian mellé (lt, és a gréfné felzokogott:

- Ne gondold rélam... - fuldokolta. Florian biztositotta affeldl, hogy barmirdl legyen is szo, a
maga részérél nem gondolja réla. - Meg akartam gy6zddni rola - stigta lagyan -, hogy igaz-e,
amit rolad beszélnek. De latom és érzem, hogy kedves és jo valygraak elképzeltelek. -
Ez az egész, inkdbb érzelmi részében undorité jelenet ugy folyt le, hogy minden szemlélo ¢€s
hallgatdob6l meghatottsagot valtott volna ki, amint az asszonybohyedél Flérian agya
miikodott élesen és zavartalanul, teljes kritikai fegyverzetében és ma sziiletett aljassaganak
megnyugtato tudataban. Magahoz 6lelte az asszonyt, aki vetkezni kezdett, def&lidgiétt,
és azt mondta:

- Mindig lecsavarom a villanyt; le kell csavarnom, megszoktam. Ez a terredsze

- Minek?! - kérdezte az asszony; de Florian mar lecsavarta.

Arra ébredt, hogy egy meztelen asszony jar a szobaban. Kingtettameit, és j6l megnézte.
Magas nd volt, és egészben véve semmi kifogast nem emelhetett ellene, csak éppen hogy a
hdsa nem mindendtt volt egyformén ruganyos. Eszébe jutott, hogy az éjjel a gréfne akilt az
elébb aludt el. Egy pillanatig az az érzése volt, hogy megragadjak és kidobjak az agybol.

Ehelyett ismét elaludt. Rovid id6 mulva magahoz tért, s egy nyitott ajté mogiil vizcsobogast
hallott. - Mintha az Irdnyi utcaban lennék - gondolta. El akartanhitetgaval, hogy nem
tavolabb, de kozelebb kerilt az Iranyi utcahoz azzal, ami torténtzétgbasonlé érzése volt,
mint a gépirdlanynak, amikor eldszor ébred fel a vezérigazgatd dgyaban. Csakhogy ebben az
esetben a vezérigazgatd éppen olyan gyamoltalan volt, mint 6 maga. A kalkulacidés mandverre,
amelyet az éjszaka végzett, egy pillanatig se gondolt.
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Feltapaszkodott, kinytjtézott. Mar éppen be akart nyitni a fiirdészobdba, amikor a grofné
teljesen fel6ltdzve kijott onnan.

- Most elkulddk egy embert a Folkmannért - mondta.
- Ki az a Folkmann? - kérdezte Flérian.

- Az az Eleknek a szaboja volt.

- Minek az?!

- Reprezentélni kell - felelte az asszony. Flérian nem ellatke&z egész helyzet kényes
volt. Jobbnak latta, ha semmiféle vitat nem provokal. De a délel6tt folyamdn megerdsodott a
helyzete. Mert Hatffyné megkérte, hogy szdlitsa Littanak, és csinaljon egy szerzddést az tigyek
vitelére, amit 6 majd alair.

- Minek - kérdezte Florian -, énrdm semmi sziikség nincs. Az Ugyeke kell vinni. Mennek
azok, ha senki sem all az Gtjukba.

De a grofné nem tudta a két dolgot elvalasztani egymastol. Mindennemi iigyeit mindig ugyan-
egy ember intézte. Es amikor harom nap mulva Florian gardrobja megérkezett, és kitiing
fekete zakdban latta viszont a fiatalembert, hatértalanul boldog epipagy, mint Alice -,
mert volt érzéke ahhoz, hogy meglassa Florian felszabadult, 6rserektgans mozdulatait.
Es délutan az autéval Bécsbe indultak, hogy a személyzet sfeHdjirian szerepét Benny
korul.

Mindazt, ami Florianban még egészséges volt, arra kellett daidjthogy ezt a szeszélyes
asszonyt, aki hol végteleniil halas, hol pedig kidllhatatlanul gyanakvé volt, kielégitéen le tudja
kotni. Es Florian csakhamar tudatos szamitassal végezte a doiigétzalami revelaciot, ugy
értette meg, hogy ez sokkal konnyebb, mint becsiiletesen tengddni a palyaudvarok kozott s a
padokon. Ha a grofné azt kérdezte: - szeretsz? - Florian gy febzeretlek. - S ha nem
kérdezte, akkor Flérian kezdte ugyanezt. Ha a gréfné megkivantanglGlkkor Florian
odaadta magat. A budafoki irodaban bent Ult az tGgyvéd, aki Floriannak k&szomhette
alkalmaztatasat; a bécsi naszut alatt Floriannél volt a pénegészen hamar rajétt, hogy a
gazdagsag nem csoda, nem tavoli csillag, se tiindoklé kod; hanem éppoly foldi allapot, mint a
szegénység. Csak éppen az egyik kék, a masik zo6ld; az egyik,ith vaasik ott - az eqgyik
most, a masik maskor. Ha este, az operdbdl vagy a Burgtheater el6adasar6l hazatértek az
Imperialba, Flérian a fiirddszobaba ment, és megvarta, mig Litta elalszik. Ugy viselkedett,
mint egy elkényeztetett kis feleség, aki nem élvezi a hazassag ¢éjszakai fejezeteit és lehetdleg
kibljik a kotelességek aldl. De mindenképpen ugy, hogy azért tébbszor adpaiodahany
szor megtagadja magat. Ugy képzelte, hogy ezzel nem pigpkitan be magat, mint ha éjjel
egy kavéhazba lopakodna be, hogy orozva aludjék ott. Egyre tébbet, egybbdrdtregyre
diadalmasabban gondolt Alice-ra: a jov0 reményében, amelyre mar-mar nyugodtan gondolt. A
pénz elvesztette beteges varazsat végre; Flérian talddinelggrt, aki hasznat vehette; és nem
torodott vele, hogy asszony volt. Szinhazak, barok és mozik utan Hatffy gréfné a rokonaihoz

is elment, és magaval vitte Floriant. Ezek az arisztokratak egy pillanatig se nézték le 6t, mert
sok csaladban volt egy Flérian, némelyikben tébb is, és véletlenil i-ioié a legkilonb
kozottiik - és egyik rokon sem allt magasabban Florian felett, mint a fépincér, akinek lakasa és
pénze volt, amikor Flérian eszméletlen allapotban railt a kdvéhdz p@yynajara. Az élet
idehozta 6t, és most itt volt; de innen legalabb tdjékozddni tudott végre. Ha behunyta a
szemét, visszagondolt az elmult hénapokra, €s Iélekben letérdelt Alice eldtt és elmondott neki
mindent.
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A bécsi idill hetedik napjan Florian azon kapta rajta magat, hogkadust akkor vett csak
észre, amikor az mar elhaladt mellette. Kezdte érdekelni a foaklieing, ami akkor jott
divatba.

- Ilyen hamar menne ez?! - allt meg a Ringen, s a koldus utan bamult. A koldus eldreferdiilt
hatan, a kopottas barna kabaton nagy zdld folt latszott. Faradtan vonszaldaddus, és
Flérian utanabamult, amig el nem nyelte a Schwarzenberg-Platz.

Ezen a napon, este Schillau groféknal voltak. Egy vilaghiri mtivész hegediilt, s a vendégek
felkorben ultek korllotte. Beethoven Fruhlings-szonatdjat hallottak. Fl@ondolatban
0sszehasonlitotta az osztrak, a magyar s a bolcs és szezaneipddgariasodo erdélyi arisz-
tokraciat. De egyre jobban lek6tétték a Frihlings-Sonate édes hangjtiahogy egyedil
Beethoven volt az, aki lathatatlan ujjal a szivére tudott tapintamdeévi programzene
szégyenére halalos keserliség toltotte el, valahanyszor a hatodik szimfoniat hallotta; foldre
sUjtva és megaldzva és mégis halasan hallotta a bolcseséégreivakon tuli szépségnek ezt
a bdséges 0mlését a természet vihar utani emelkedésében; egy boldogtalan embert, akibdl
boldogsag arad milliok szivébe, az id6k végezetéig - egy cstnya embert, aki a vakoknak is
megmutatta a vilag szépségét, és nyekergd spinéten milliok békéjérdl almodott.

De Schillau groféknal semmire se volt id6. A hdziasszony kovetkezett, hdrom Strauss
Richard-dallal, aminek mindenki 6rilt, mert éppugy lehetett volna hArzigan a bafé kordl
kellett alldogalniuk. Litta, vékony kis sasorral és nagy, barna szemeivel alég uslt, de ezt
nagyobbrészt annak kdszonhette, hogy elsérangu izlése volt, és pompasan 61tozkodott. Florian
gyakran, amikor arra gondolt, hogy sziikséges volna valami kedveset morkiaai mdait
dicsérte, mert ezt Oszintén ¢és zavartalanul tehette legalabb. Amikor a heiligenstadti palotabdl
tavoztak, s az autd puhan gordiilt a csillagos éjszakaban, Florian eléreddlt a kocsiban, s fehér
kesztylis kezeibe temette az arcat. Elképzelte, hogy Alice il mellette, ebben a hatalmas,
zajtalan Packardban, és egyitt voltak most Schillauékndl. Elképaetig, egyutt mennek
most haza, az Imperialba, ahol Alice azonnal levetkdzik, s az estélyi ruhat egy székre dobja.
Rovid selyemingben megy végig a szoban, de csakhamar azt is teegly masik székbe
hajitja. Mikor lesz ez igaz?! Minden csak félig sikertl. Solfaggénzt félrerakni a masebal,
¢s Alice sohase lesz az 6vé?! Hacsak ugy nem, hogy ismét eldkeresi a régi, kopott 6ltonyt - de
hiszen nincs meg méar -, és bedllit Alice-hoz, 6tnapi 4lmatlan késlarain. Hat csak igy
lehet?! Csak igy, bizony.

- Mi bajod van? - kérdezte a gréfné. - Bizonyosan unatkozol. Igazad vaugéom mindig
ezeket a bécsieket, valahanyszor egy hétig itt vagyok. Csupa hamyversa Bécs. Gyerlnk
haza.

- Jo! - mondta Flérian. Az autdé megallt a szallo el6tt, a sofdr kinyitotta az ajtot, bal kezében
sapkajat tartva. Floridn egyszer sem varta meg, amig a grofné kiszall, hanem a kocsiut fel6li
oldalon lépett ki az autdébdl. Megkertilte a kocsit, és kdvette az asszonyt a hallba.

Délelé6tt elhoztak a bankbol a grofné egyik ékszerletétjét. Egy brilians sorozat volt ez, tizenhét
darabbdl allo; valamint néhany évszazados, nehéz aranyholmi. Fléridigyakegf hogy ez a
latvany semmiféle hatast nem gyakorolt r4. Mint ahogy nem étdekelsem, hogy Litta havi
hatszdz pengd fizetést kinalt neki, éves szerzddést és tizendt szazalékot a birtok tiszta
jovedelmébdl. De Florian mindebbdl csak annyit értett meg, hogy eztan zavartalanul alud-
hatik, amikor akar és amikor tud, kivéve a lefekvés utani perceket. De hiszen ez nagyszerii
tizlet volt. Littat nem probalta raszoktatni az olcso és biidos cigarettara, hanem 6 szokta meg a
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parfimds, draga vacakokat; mindenben alkalmazkodott az asszonyhoz, anélkid, lbggy
kevésbé is Oszinte lett volna hozza.

Amikor az iizletvezetd feljott az ékszerekért, Florian hattal iilt neki egy karosszékben,
keresztbe vetett labakkal. De Litta, mihelyt egyedil maradtakérafiig s jobb mutatéujjaval
szétzilalta Florian hajat. Floridn, anélkiil, hogy hatranézett volna, kioldotta a nyakkendd-
csokrat, letépte a gallérjat, mélyet sohajtott. Felkelt a karosszékbdl, és az asszonyra bamult.

- Hazudtam maganak - mondta rekedten - sose ismertem magat azel6tt. Nem volt lakasom,
azért vallaltam el a kutyapecéri allast.

- Miért haragszik ram?! - kérdezte a gr6fné méltatlankodva,amicsak a szavak hangsulya
jutott el a tudatdig, a jelentdségiik nem még.

- Nem haragszom - mondta Flérian -, én nem is haragudhatnék. Densemebhuzamosabb
ideig a hazugséagot.

Az asszony legorblilt sz§jjal kérdezte:
- Hat akkor nem is szeret?!
- Nem! - felelte Flérian.

A grofné ledobta magat az agyra. Sirt, karomkodott és hanytaevetagat. Végul felnézett
és latta, hogy Flérian nincs mar a szobaban.

Kirohant a folyoséra, természetesen ott se volt. A portds éppen az imént létiaielm

Flérian végigment a Ringen, az Operaig. A Kartner Strassedd#gtrmellékutcgjaban bement
egy barba. Kicsi volt a bar, és két kiilon parkettje volt: az egyiken nék tancoltak ndkkel, a
masikon férfiak férfiakkal. Oriiletes zsivaj volt, amelynek gerincét a dob pufogasa s egy néger
énekes orditasa adta. Szines papirszalagok logtak a levegOben, olyan siirlin, hogy az embernek
vigyaznia kellett, be ne szivja dket, a levegdvel egylitt, amely slrli és meleg volt, akar egy
istélléban. A kis, kerek asztalok szorosan egyméas mellett &isak|orian lelilt az egyikhez.
Egy liveg konyakot rendelt, és harom poharral felhajtott bel6le mindjart. Akkor felkelt, s az
egyik négyszog szélére allt. Figyelte a tdncolokat. Egy vékony kis szoke lany magas szem-
oldokkel, boldogan vergddott egy hatalmas, fekete szemi teremtés karjaiban. A fekete szemi
se volt csiinya, de magasabb volt Floriannal, s olyan kemény husa lehetett, mint a 16sz6rrel
tomott parna. Magahoz szoritotta a vékony kislanyt, és tanc kozben Vehagdz4, a hajat
csokolgatta. Flérian kozelebb lépett, megfogta a kislany jobb kezéptdita a zsarnok
karjaibodl, és tancolni kezdett vele. A biiszkeségében sértett artistand bdsziilten tort at a
tancolokon.

- Hé, hallja, fiatal dog! - kialtozott simmeringi dialektusbagz-itt nem szokas. Eressze el a
menyasszonyomat!

- Pardon - felelte hideg mosollyal Flérian -, azt hittem, 6 a v6legény. - Es tovabb tancolt az
ijedt kislannyal, amig észre nem vette, hogy a tancol6 holgyek utat nyitnak a bdsziilt feketé-
nek, s korben allva, varjak a fejleményeket. A sértett egyszertien mellbe vagta Floriant, amit a
k6zonség élénk helyesléssel fogadott.

Florian kézen fogta a szOke kislanyt, és az asztaldhoz vezette. Ott aztan konyakot toltott neki,
€s jol megnézte.

Most a hatalmas fekete né utanuk jott. Alaposan kinyitotta a sz4jat. Megmondta, hogy véle-
ménye szerint mire van szuksége Floriannak, és hogy azt hol tjalattey. I1tt semmi esetre
sem. A tulajdonos is beleavatkozott.
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- Kivel jott 6n ide uram? - kérdezte udvariasan.
- Egyedull - felelte Fléridn ugyanugy. A tulajdonos vallat vont.

- lde nem szokéas egyedil j6nni - mondta. Florian fizetett, és nmlaaeuda hazni a kislanyt.
De az nem johetett, mert a masik karjat a vélegénye, a simmeringi henteslany kapta el és
huzta.

- Tramph - rohogott Florian, karjdba emelte a vékony kislanyt, édekiait ajton. Mellette
hatalmas durranassal vagédott szét az utanadobott konyakoslveg. - Pisaak, ¢iszno -
sivitott az ajtébdl a fekete.

Flérian letette a lanyt, és elindult a Stephans-Platz felévédte észre, hogy a lany is jon
mogotte.

- Miota jarsz ide? - kérdezte Florian, méasfelé nézve.

- Két éve - felelte a lany, csipogd hangon. - Hela a nevem, és tizennyolc éves vagyok.
- Es most mit akarsz?!

A lany megmondta. - Ha mar eljoéttem onnan - menteget6zott. - Mar utdlom oket.
- JO - mondta Florian -, tudod, hol van a Herrmannskogel?!

- Hogy az 6rddgbe ne tudnam - nevetett a kislany.

- Oda megyunk fel.

- Minek?

- Képzeljuk el, hogy nincs lakasunk.

- De miért képzeljuk el?!

- Mert ugy akarom.

- A végén kiderul, hogy tényleg nincs - nevetett a lany.

- Na latod. - Intett egy arra haladd taxinak. Belltek. Elindultakosepfstadter Strasse
irAnyéban.

- Ojjé - mondta a lany -, de rég nem Uultem taxiban. Mikor utolfarivel volt dolgom.
Elészor és utoljara. Aztan jott a Mizzi, és nem hagyott tobbé. Lehet, hogy dngyilkos lesz.

- Lehet - dérmogte Flérian,

- Megjegyzem - kuncogott a kislany -, itt az autdban is lehetne.

- Nem lehet. A hegyen. Nincs lakasunk.

- Nem mintha siirgds lenne nekem - sértédott meg Hela. De aztan egyszerre eltatotta a szajat.
- Nézze, hogy bujkal a hold a kémények moégé, ahogy megylnk.

- Hm! - felelte Floridn, és feltlirte a gallérjat. Mar a kiilvarosokban jartak. Templomok, villak,
kertek maradoztak el mellettik.

- Mindjart kilakoltatnak - morogta, fazdésan 6sszehuzédva. A kislang tagjtt szemekkel
nézett rd. Bal 1aban felhuzta a szoknyat, s a harisnyakotdje koriil babralt. De Florian kinézett
az ablakon.

- Hallja - kidltott ra a lany -, sajat magamat szérakoztassam talanfi Aldjelet!
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Flérian megfogta a kislanyt a nyakanal, és a térdeire fekbdtior egyszerre megallt a kocsi.
Tolgyfa-erdd volt eléttiik, s abban kanyargds, fehér ut vezetett fel, a Herrmannskogel bozo6tos
oldalara.

Flérian kifizette a kocsit s elindultak. Rég nem érezte ilyetoban és egész testében, hogy
részeg. Pedig nem ivott sokat.

A kocsi elmaradt mogottiik. Hela hol eldreszaladt, hol beugrott a fak kozé. Boditd fuvallat
jéarta az erddt. Florian kimeredd szemmel, egyenesen és faradhatatlanul ment folfel¢. Hela
néha megallt, és ijedten nézte.

- Hallja - csipogott -, maga elvitt engem a barbol, és meglehetésen felhtuzott. Rajtam magas
sarkll cipé van, én nem vagyok tarista. Itt, a cserjék kozt sotét van, teritse le a kabatjat. En
lefekszem, mert faradt vagyok.

Flérian Gveges szemekkel meredt ra.
- Alice! - suttogta, cserepes ajkai kozul.

- Ajjaj - legyintett Hela -, itt valami baj van. Megfogtddkan jobb kezét, és végighuzta a
sajat borén, tobbszor is. Florian magatartdsa nem valtozott, de Hela megvadult. Csupa liba-
boros lett a teste, amint ott allt, kiterpesztett testtel, elvaltozott arccal, sdhajtozva a gyonyor
varasaban. Flérian undorodva kapta el a kezét.

Teljesen részeg volt, amikor hazaért, de se faradtsagot, sem §edissdgot nem érzett.
Kielégitetlentl, borzongé |élekkel, cserepes szdjjal botorkaltkiez@s haldészobaba - és Litta
¢bren iilt az 4gyban és varta. Csipkés haloingébdl kiduzzadt meleg és rozsaszinii melle, amint
azt elrendezte, valahanyszor a folyosén lépteket hallott. Nem széltak egynidéhian, lelilt,
és ledobalta magéardl a ruhakat. Azutdn meztelendl elnydlt a kékbssy s lehunyta a
szemét. Es egyszerre érezte, hogy egy nagy meleg rtast biozza, és forr6 sz4j tapad az
arcara. Mély s6haj fakadt fel beldle, a belenyugvas kényelme.

A kis ligyvéd keményen és buzgon allta a sarat. A héazeladasok idokézben megértek, a
bankokkal is ki lehet egyezni. Tizenhét névtelen levél jott, kettd az ligyvédet vadolta, tizenot
pedig Floriant, kideritetlen gyilkossagokkal, és hogy titokban valosaganéidat. A grofné
hozzészokott a névtelen levelekhez, és valahogyan hianyoztak volna nekiyshear eg-
maradnak. Ezek a névtelen levelek leperegtek Flérian végképpen rdetysiziboziciojarol.
Lassanként teljesen megértette, hogy nem az ad neki jogottlaezélea fiatal, becsiletes és
szeret egy fiatal és becsiiletes ndt, aki viszont 6t szereti; ebben a relacidban semmi hasznot
hajto lehetdség nincsen. Hanem igenis, egészséges tarsulas az, ha az a fiatal né egy gazdag és
oregedo férfit igyekszik lekotelezni, vagy forditva, amint Florian azt Littaval teszi. Ez az élet
redlis oldala.

Florian tdlontdl tisztdban van mindezekkel. Nem sokat olvas, de amiag]azt altalaban
hazugnak taldlja. Kivancsi volt, vajon milyen etika az, amely éniretarjesztést gazsagnak
tartja, ellenben megengedi, hogy ellenkezd értelemben vezessék félre a kozvéleményt; allit-
van, hogy minden rendben van, holott semmi sincs rendben. Ugy talélta, heggsazielen-
kori irodalom &llandé igenlés egy nemleges tarsadalomban. Esamaddalom a szerelem
mindent legy6z6 erejérdl szeret irni, Floridn megtaldlta az alapot, melyen Alice-hoz fordulhat.
Meg kell neveznie azokat az erdket, amelyek minden szerelmet legy6znek.
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Es akkor délutan nekiiilt, hogy levelet irjon Alice-nak. Bezarkézott azalpajaba, amelyet
mar nem kellett Bennyvel megosztania, maga elé tett egy iv papirost és eldvette a toltétollat,
amelyet Hatffy grofnétol kapott.

Kedves Alice irta -mindaddigamig csoddakban hittem, és olyan egyszeriinek képzeltem

azt, hogy jobb kérilmények kozoétt viszontldthatom magat, ismét és bolcsettben ke

el, amit olyan hamar abbahagytunk: addig nem irhattam maganak. De most el kell mon-
danom mindent, hogy Maga se gondoljon tébb szeretettel ram, mint amennyit megér-
demlek, de én se reméljek olyasmit, ami nincs meg tobbé.

Tudja, hogy eleinte nem tudtam, szeretem-e magét, vagy talan ezt azednziéstarem

fel tobbé. Ma mar tudom, hogy szerettem és mindig szeretni fogom. Maga a jobbik
enem, pajtasom, szeretom és feleségem volt és az is marad mindorokké, az én szamom-

ra. Maga kicsinek tudott latszani, hogy én nagyobbnak érezzem magamat, és ez a leg-
szebb, amire ember képes. Nagyon szerettem magat, Alice, detekkékadtm, mert
ingerlékeny, beteg, utalatos fickd voltam, akit a maga josaga se tudott volnzépiegs

teni.

Sokat szenvedtem, azt elképzelheti, azutan is. Karriéremnek tetofokdra értem, amikor

egy grofno kutydjanak sziikségletére iigyeltem fel, ellatds fejeben. Ez mar olyan kellemes

volt, hogy a sors vérszemet kapott: felhivta rdm a grofné figyelmién Valami cso-
dalatos 6szton ébredt fel bennem akkor: egyszerre azt kezdtem mondamoadat

nom kellett s ami célszerti volt. Roviden: a grofné megkivanta azt, ami a fiatalsagombol
megmaradt, s ennek fejében nekem csaknem korlatlan pénzkereseti lehetoségeket nyujt.

O nem ért a pénziigyekhez, eddig még mindegyik embere meglopta és megtévesztette,
mostantél kezdve azonban tisztan fog latni, és Uzleti szempontbd6l egész @izonyos
hasznosnak bizonyul majd a miikédésem. De, hangsulyozom: tisztaban kell lenniink vele,

hogy ez a mitkédés nem leplezte le elore onon hasznos voltat, hanem az én férfi voltom
hasznos és kellemes oldalainak koszonheti létét. Allasom van, és dolgizetésart:

de ezt csak akkor tehettem meg, amikor egy gyamoltalan, hisztérikak/és itéletre
képtelen asszony agyastarsanak kivant meg engem. Ne felejtsik el téhajszeren
csémben” nyoma sincs az igazsagossagnak: ugyanaz tortént velem, ami miagréppen
szenvedtem legtobbet az elmult idok alatt. Most én foglalom el jogtalanul a mdasok
helyét. Most én élek abbdl a hazug latszatbdl, hogy sziikség van ram. Hat masképp, ne
lehet?! Azt hiszem nem. Mihelyt tiimegyek a magam sorsan, és levanolobi
kovetkezéseket: azonnal kulonféle érzékenységekbe Utk6zom. Neknteblattegyebet,
minthogy elismerem: felfogdsom tulsagosan szubjektiv, és ilyenrdrézleelfogult. De

Jo, hogy nincsen szaz olyan ember Europaban, mint én vagyok és foleg, nincs ketto, aki
targyilagosan gondolkodna a sorsarol. Megcsaltam Magét, Alice; a pénzért tedem; é
most azt kérdezem Magatol: akar-e velem élni gondtalanul és szere|nigy, hogy
Hatffyné, a tulajdonosno, meg ne tudja - akarja-e, hogy itt hagyjam, és ismét szegeny-
ségben és arvan menjek magahoz, szallast keveagy pedig tudomasul veszi mindezt,
es kiveti az életébol a ram valo emlékezést?!

Az utobbi esetet kivéve gondolom, valaszolni fog. Mar a betiiit is ittasan varom, moho
kivancsisaggal, szerényen, de szerelmesen. Mert szeretem MagahZAkn rongyosan
is gazdag és gazdagon is rongyos szerelmemmel.

Nem tudom, helyesen fejeztem-e ki magamat. Februéar tizedikértpdgek, hogy a
grofné magaéva tett. Nem tudom, gondolt-e akkor ram?! Inkabb kisértem volshaPari
Darvast. Flérian.
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Ugy gondolta, hogy postara adja a levelet. De tilsagosan tiiraeimetteés elhatarozta, hogy
masnap valami iiriiggyel Pestre megy, ¢és a sofdrrel felkiildi a levelet Alice-nak. Lent a kocsi-
ban megvarja a valaszt. Igen, lent a kocsiban iil majd, egészen kozel Alice-hoz; a soférnek ad
tiz pengdt, hogy hallgasson - és végiil talan fel is megy Alice-hoz! Felmegy ¢és latni fogja!
Tulajdonképpen minden magyarazat folosleges - még a levél is -, egyszerlien fel kellene
menni hozz4. Felmenni, magahoz szoritani és elmondani neki mindent. SN&allene
elmondani. Ha nem mondana el, akkor zavartalan, szerelmes boldogsagbagdeikeAzt
mondhatna, hogy egy hirdetésre jelentkezett, és igy kapta eltdstz Miszen Alice mindig
csak a hirdetésekben bizott! A rendes €s békés fordulatokban. Nos, hat legyen tigy, ahogy 6
képzelte.

De azutdn az jutott eszébe, hogy inkabb az iroddba megy. Beallit, varatlanul, tet6tdl talpig
elegansan, és ugy tesz, mintha csodalkoznék Alice csodalkozasaanUmdien j6 lenne
felszabadultan nevetni egyméson, egyszer! Ha Alice nem kérdemmaits €s megértené,
hogy Floriant sem a balszerencséjéért, sem a jelenlegi sikeréért nem lehet feleldssé tenni!

- Hogyan csinaljam?! - toprengett. Most, hogy az alomképet, amalymatlanul kergetett,
kinyujtott kézzel elérhette: egyszerre nem tudta megallni, hegynydjtsa ki a kezét -
egyszerre felborult az egyensulya, tiirelmetlen lett, l4tni akarta Alice-t, megmutatkozni eldtte
0j alakjaban és...

- Nem, ez a legjobb - villant fel benne -, elmegyek a Packardaroda elé, felkildom a
sofért azzal, hogy a nagysagos asszonyt lent varja egy tir, azonnal j6jjon le. Es lent varom a
kocsiban. Nem birom ki, hogy ne tegyem ezt meg.

Osszetépte a levelet. Es kimondhatatlanul 6riilt az 6tletének. Ngenészre, hogy gondol-
kodasdban semmi komolysag és semmi felelésségérzet nincs. Méashonnan latta az életet, mast
latott tehat. A tarsadalom nem allitotta toretleniil és fiatalon olyan feleldsségteljes posztra,
ahol jelleme ¢és biiszkesége, akarata és gondolkodasa megerdsodhetett és kifejlédhetett volna.
Ellenkezdleg, ledontdtte és amikor feltapaszkodott, mar nem volt az, aki lehetett volna.

Egész nap, mintha valami rossz szellem szallta volna megntiteh, fellletes és igazsag-
talan volt szavaiban és tetteiben egyarant. Nem tudott masra gonaathihogy holnap
reggel megall a Packarddal a Royal-épiilet eldtt, és felkiildi a sofért. Alice lejon, mit sem
sejtve, ¢és Florian latja maga elétt. Nem gondolt arra, milyen sekélyes folytatdsa ez annak a
szerelemnek, amely néhany pillanatdban tragikusan szép és miidygtasvolt. Nem latta
magat Florian, amidta az élet més latnivalot is nydjtott neki.

Délutdn megegyeztek abban, hogy Floridn kétszazotven holdat bérbegréfzétdl, és azon
a sajat elképzelése szerint gazdalkodik.

- Na, kivancsi vagyok - mondta Litta -, mert én nem hiszem, hogy rseikelg lesz kedved
ezzel bajlodni.

- Mér pedig engem ne képzelj folyton parkettancosnak; én dolgozni akéetste Florian.
Mar a hanghordozasaba olyasmi vegyult, ami elkényeztetett ésatGHogyerekek nyafoga-
saban hallhato.

Mércius hetedike volt, Flérian szuletésnapja. Reggel Litta komiktsewvenondott el neki;
nekiallt hogy hatalmas tortat készitsen, de csakhamar meggdeptanaszkodott, hogy a
szakacsné mindent kivesz a kezébdl.

Régi Ugyfelek jottek, akik mér hallottak Florianrdl, és megvestésy ajanlatok seregét
kellett visszautasitania. Ennek persze elterjedt a hire; maris, biztisgtelettel, azt beszélték
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réla, hogy sokkal ravaszabb és sokkal tébbet keres, mint Figedi. Fléridirhkds legendak
szOovodtek, a grofné, az elsd iddben, nem csinalt titkot abbol, hogy ez a rejtélyes fiatalember
miatta allt be kutyadpolonak, és a cselédség is elhitte ezt. Egy magas, joképli és igen fiatal
ember, akinek az arca sohase deriil mosolyra, meglehetdsen megfélemlitette azt a gyiilevész
hadat, amely a grofné koriil €16skodott. Dr. Szikla, akit allando jogtanacsosnak szerzddtettek,
maga sem volt tisztaban Flériannal, de latott bizonyos j0 szandéku kistetkeeget a
cselekedeteiben, és altalaban, egyetértett vele.

Fél tizenkettd volt, amikor Floridn felkutatta a grofnét, és bejelentette neki, hogy Pestre megy,
mert el akarja hozni az iratait, amelyeket egy baratjangydt Meg kellett igérnie, hogy
haromra visszajon, mert diszebéd lesz. A gréfné, a maga moédjakedess és mulatsagos
asszony tudott lenni, amikor gyamoltalanul fontoskodott valami - mint most a késziil6 ebéd -
koril és mindendron részt akart venni a miiveletekben. De Florian ebbdl semmit se latott. Alig
varta, hogy elnyuljon az autd belsejében, és behunyt szemmel, izgajottdolja végig az
Alice-szal val¢ talalkozés lehetdségeit.

Amint a Fehérvari utra értek, Florian oldalt dolt, s az utcéra meredt. Innen kezdve megeleve-
nedett eldtte a keserves mult ezer allomasa és emléke. Az utcak, amelyeken tamolyogva jart,
€jszakakon at; a parkok, amelyekben lakott, mind itt voltak Gjra, és mohdaitéém suhand
auto utan; lattak, hogy Floriant végképp el kell vesziteniok. Itt voltBleszkart-pavilonok,
amelyek palotanak tlintek volna az 4lmos ember eldtt, ha csak egyetlen fallal tobbjiik lett
volna. Orok életére benne maradt egy fazos vagyakozas a zargdennoldalrdl zart dolgok
irant, amelyekbe sem ember, sem a természet nem torhet be sehHwuyafllébe orditson,
meglsse, megfagyassza, felébressze az alvé embert, aki aimaban didereg.

Itt volt a varos, itt volt hat megint, de Flérian mar nem volt az 6vé. Nem lokté&ra madok
egymas utan magukrol, nem csattantak be a kapuk el6tte, nem raztdk a fak nyakaba a csipds
zizmarat. Nem toltdk félre az autok - 6 maga is autdban {ilt, s a varos kényszeredett alazattal
tarult fel elbtte. A - mondta a varos -, pénze van, na igen, hat az mas. Az mar egészen mas,
bejelentett lakasa is van?! O, nem is tudom, hogyan itélhettenemmgire tévesen! Lakasal
Pénze! Autd! Isten hozott! Keblemre odlellek, kedves fiatalembegrr& Tiéd vagyok,
udvarias vagyok, szép vagyok, j0 vagyok, mutasd a pénzedet, a, nem kell nekegyjsde
fogadom el, csak nézni akarom. Nézni! Pénz! Disztingvalt fiatadeimSzamithatsz ram!
Budapest feledhetetlentl szép! The Queen of the Danube! Die Pddlende! Mindenkihez
egyforman kedves! Mindenkihez j6! Kivéve a sajat fiaihoz, akik az utcain haldokolnak.

Florian hatarozottan érezte a varos ilyeténképpen megvaltozott attitlidjét, s ez utalattal toltotte

el. A buta ember mindig kisiklik az elégtétel el6l, amellyel tartozik. S a tomeg, a kdzdsség
ilyen korilmények kozott éppugy viselkedik, mint a buta ember. Ovakodnunk kettéhe a
hogy valaha is folénk kerekedjen a tdmeg, vagy akar csak egyetlerrbbtx is. Nagyon
természetes, hogy ezért soha, semmi nem karpoétolhat tébbé.

Flérian agy jott vissza a varosba, hogy a sajat feledékenységére épitethkD®yan emlékek
kopnak el, amelyek nem jutottak el az dntudatunkig. Hidba rohant az autanFé@ga allt,
egy helyben allt, s a varos forgott korilotte. Udvarias és Unnegdlyiesgas volt ez, de ki
hisz az ilyesminek?! - Természetes - gondolta Floridn -, itt minden ké emlékszik ram! - Holott

6 volt az, aki minden kére emlékezett. Abbol a varosbol, amely a tudatunkban teriil el, soha-
sem tavozhatunk. Floridn éppolyan 6rok polgéara lett Budapestnek, mint az, akibékhdza
van itt.
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Es milyen ismerds tdjak! Bar hiszen nincsen mér tél! Es mégis ugyanaz. Akinek szép és nagy
lakédsa volt, az nem emlékezhetik igy a hazak szogleteireuta@z fintorgd kanyarulataira,
ilyen alaposan. Es rettenetesképpen Alice is hozzatartozott ezekhemmlékekhez! Miféle
rosszat hozhat vajon ez a talalkozas, amely annyira j0 kellnedye egészen masképp
gondolta el ezt az utat Florian. Hat nincs ebben az életben géMinMinden olyan, mint
volt, minden olyan.

Flérian homlokat hideg veriték lepte el. Val6saggal beteggéaetamlékezés. Gyomra fel-
fordult és idegesen remegett. Alsé ajka lefittyent, szemsiaigizodtak Uregikbe; mintha
hirtelen 14z timadta volna meg. Elfordult az ablaktol, mélységes undorral, mélységes keserti-
séggel, mélységes csalédottsaggal. Hat ha az elégtételnedt érilni, minek orilhet valaha
még?! Hiszen vannak emberek, akik mindent el tudnak viselni, és vamal &lhak és sorra
megbosszuljak a sérelmeiket. De Floridn mar elfeledte a fopincért, €s mas senki nem tudta
megszemélyesiteni a varost, amely Ot Osszetorte. Nincs mas hatra: igazsdgtalannak lenni
azokhoz, akik nem tehetnek semmirdl; azt mondani a kérelmezdknek: sajnadlom, velem se tett
jot senki - és igy beleilleszkedni az igazsagtalansadg, komiszsag, keménysziviiség, onzés,
kegyetlenség és haracsolés végtelen, felemeld, 6rok korforgasaba, amen.
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Jonathan Swift, akiben az iroi onérzet, s6t gbg, ez a ritka és becses tulajdonsag ilyen nagy
mértékben volt meg: irasait elképzelhetetlentl ravasz és bonyodabkon flggetlenitette
onmagétdl, hogy teljesen és megtamadhatatlanul 6nalldak legyeggk helyettesén at igy
szol: ,,Nem az az irdsaim feladata, hogy elismerésre birja, hanem, hogy megjavitsa 6ket.”
Micsoda heroikus gdg, az ajandékozas rendithetetlen tudata harsog ebbél a kijelentésbdl! Es
igy fejezi be Gullivert: ,...and therefore | here entreat thos® thave any tincture of this
absurd vice, that they will not presume to come in my sight.” Néljkeek a szemem elé! -
kialtja, keserli gégjében embertarsainak, akikrdl tudja jol, hogy éppolyanok, mint 6 maga és
fiitylilnek ra. Ne kertiljenek a szemem elé, mondja a biindsoknek, riadtan és reménytelentiil és -
reménykedve, hogy mégis a szeme elé keriilnek végiil. Némelyik ember maga a biin és lelki-
ismeret egy személyben, és e némelyek korll is szaz évenkéar ég. Ha Florian ird lett
volna, tisztdban lenne azzhbgy a lelkiismeret nem mas, mint biinhddés. Aki nem biinhddik
meg Oonmagéaban mindjart a blin utdn, az nem biinhddik soha, semmiképpen. Sohase lesz
lehetséges valamely biint kollektiv mddon biintetni. Fléridn idegeiben ott volt a biintetés, mar

a biin el6tt. Huszonnyolc éves kordban fiatal és erds csaladapa lehetne, de nem az: oreg és
faradt suhanc. Erzi az elkdvetetlen biint onmagaban, a levegdben, az embereken, a varos
szagén, gondolkodasa meddo, élete céltalan, erkdlcsi felfogasa vasott és szélsdséges; keserl
g0g csap fel benne, amely elhamvaszt mindent. Még a haboru is késik, amely véget vetne
gyotrd kétségeinek. Itt il ebben az idegen kocsiban, 0sszetorve és elfehéredett szemekkel, és
nem latja a vilagot, amelyben allitélag él.

Amikor a sofér felment az emeletre, azzal a megbizassal, hogy kéresse a kocsihoz Alice-t -
Flérian elragadtatott érommel bujt a szogletbe, széjszogletgnmegrandult az elfojtott
mosolytol. Mintegy harom percig tartott ez az allapot, és a hdrom perc alatt, a szemhéjak bels
oldaldnak mozivasznan végigélte els6 taldlkozésait Alice-szal, a nyugtalan, kényszer(i alvast,
mellette, a moziban; a konyakot, a z6ld hazikabatot, az almossagrébrs vagy harcat és
kiilon az dlmossag gydzelmét és a vagyét. A vitdkat, amelyek két kiilonbozo allapot ideg-
rendszer csatai voltak, s egymas testének dulé és tajtékzo détretlice szép, komoly
szemeit, finom orrat és ganyosan ivelt ajkait. Es meredtenltBggekaput, amikor végre
kilépett a sofdr, és zavart arccal kozeledett a kocsi felé. Florian szivét jeges gorcs markolta
Ossze - a legkisebb akadalyra se volt elkésziilve. Kicsapta az ajtot, és eldérehajolva, kérdezte:

- Mi az?!
- Kérem - felelte a sof6r zavartan -, azt mondjak, az a holgy meghalt.

- Nem! - rikécsolta Florian. Aztan eldrebukott, és riadtan, remegd szajjal bamult, a sofdr
kabatujjaba fogdzva. Beszélni akart, de a torka teljesen 6sszeszorult; @gaktaglott, és azt
hitte, beszél. A vér csattogva vert az ereiben, hatrahanyatlott és mozduldtaokhig. Nem
hallotta a sofér aggddo kérdéseit. Mintha korbacsiitések érnék a meztelen agyat, amelyek ellen
nem tud védekezni. Egész teste megrendiilt, kinosan er6lkddott, hogy beszélni tudjon, akar-
milyen sz6t kimondott volna, csak eszébe jusson valami. Egyszekréetszabadult a bénito
tehetetlenség alol, csaknem kibukott a kocsibdl, és tantorogva igyekekapu, felé. A
1épcsodig eljutott, feje lankadtan €s szédiilve himbalddzott a nyakdn. A karfaba kapaszkodva,
felvonszolta magat az emeletre, benyitott az irodaba. Alicesztd@lanal egy idegen, papa-
szemes holgy iilt. Meglepetten nézett a réveteg tekintetii, egész testében remegd férfira. Fel-
emelt egy papirlapot, és azt kérdezte:

- Kit keres?
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Florian azonban tovabb ment - mint egy eszelds. Benyitott Darvas ajtajan. A vezérigazgatd
letette a kagyl6t, amit épp a kezében tartott. Florian latt@gindultsagot az arcan, és heves

ellenszenvet érzett. Kezei gutaitdtten csingtek le az oldalaigd, wadul szokkenve dobo-
gott. Darvas kdzelebb ment hozza.

- Hallotta mar?! - kérdezte részvéttel. - Most tudta meg éppen?!
Flérian elharité mozdulatot tett a tenyerével, és eszeveszetten rikacsolta

- Pfuj! Mi az 6rdog! Mi ez?! - Es szaraz, ég6 szemekkel meredt Darvasra és cséndesebben
kérdezte:

- Mi van a kartotékrendszerrel? Mas kartotékrendszer van?!... és lakkgos koppanassal
zuhant az irbasztal mellé.

Harom napig fekldt Darvas lakasan, magas lazzal és javaszszéletlen volt. A negyedik
napon egyszerre jobban lett és aludt. Amikor felébredt, Hatffy grofnédz agyanal, és
mogotte allt Darvas. A grofné veresre sirt szemekkel nézett ra, és lecslingd kezeit szorongatta.

Flérian mindjart felllt az agyban, és azt mondta, hogy fel akéekiltni. Sapadt volt és
borotvalatlan, de a szemei vildgosan, tisztan csillogtak a délelétti fényben. Nem akartdk
megengedni, hogy felkeljen, de Floridn egyszertien felkelt. Hatffyné orvosért akart kiildeni, de
Flérian percek alatt elkészilt és visszajott. Egyenesen Darvashoz fordult:

- Mi baja volt?! - kérdezte nyugodtan, rekedtes hangon, ami idegenuldtbagajat filének
is.

- Influenza - felelte Darvas -, de talan hagyjuk most...

- Influenza?! - csodalkozott Flérian. - En még nathas se voltam @zélen. Pedig tavaszi
kabatban aludtam a Szervita tér aszfaltjan, fagyban. En nem kaptam influenzéi. Aaee

- Szovédményes influenza - magyarazta Darvas. - Néhany nap alatt végzett vele. Rettenetesen
lesujtott mindenkit, és...

- Mi koze hozza mindenkinek?! - kérdezte Florian szarazon. - Viszontlatasra, Darvas

Mar ment, egyenes, hosszu léptekkel. A groéfné mogotte loholt. Darvas kikisérte oket, és
utanuk nézett Florian ugy érezte, hogy valdésagos karavan koveti, a diftdage és nagy,
hamis részvéttel a szivében, a két német hajos, pincérek, Doménlegygo Alice és
rengeteg sokan, masok. Meggyorsitotta a lépteit, és beugrotidha audlvariatlanul, a grofné
elétt. Bemondta a cimet a kagyloba: Iranyi utca. A kocsi megindult.

- Faradt vagy - kérdezte Litta. - Nem lett volna szabad fedkkl Mért nem széltal nekem
errdl a szegény asszonyrol. Pista jott haza a kocsival, és mondta, hogy te rosszul lettél, vagy
mi. Egy 6ra hosszat téprengtem, hogy mit csinaljak; nem tudom nekgaondani, milyen
furcsa volt. Ne haragudj rdm, hogy zavarlak a fecsegésemmel ilyenkor.

Flérian a sarokba huzodott, nagyon sapadt volt és gyonge, de nem vette tddiaiasni
gyaszos, meddd energia hajtotta, le kellett mindent bonyolitania, mert gyonge volt ahhoz,
hogy gondolkozzék és varjon. Cselekedni kdnnyebb és egyszeriibb.

Kilépett a kocsibdl, és felment a hazmesterhez.

- Igen - mondta a hazfeliigyeld -, bizony, szegény. Bizony. Tetszett ismerni talan?! Persze -
felvillant benne valami emlékezés -, persze, tetszett ismerni, igen. Szabaét 2!

- Toth!
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- Itt van egy levél és eqgy kézitaska. Ez a kegyedé. Hirjeteaz egész, jarvany volt, kérném.
Itt a hazban kilencen voltak benne, a feleségem is. De csak 6 halt meg bele, szegény. Az
ember sose tudja. Tizedikén, kérem, tizedikén éjszaka. Tudom, mertaitanyiaz orvosnak
kaput, mikor elment és mondta: vége. Erds szervezet, de hat mindhidba. Influenza. Most egy
miniszteri titkar lakik ottan.

Florian zsebre gylirte a levelet, és felkapta a taskat. Litta a jardan alldogalt, tigy varta.
- Grofné, most egyedil akarok maradni Pesten.

- De...

Flérian csodalkozva nézett ra.

- Sétélni akarok - ismételte -, egyeddil.

- De hiszen gyonge vagy. Alig éllsz a labadon.

- Majd lellok erre a taskara. Ezt is magammal viszem.

Az asszony nem mert ellenkezni. De megfogta Fléridn kezét, és aggodva kérdezte:
- Ne hagyjam bent a kocsit?!

- Ne.

- Mikor jossz ki?!

- Majd.

- Biztosan kijossz?!

- Hogyne. Természetesen.

- JO. Megigérted.

Belilt a kocsiba.

- Add ide azt a taskét legalabb. Ne cipeld.

Flérian nem felelt. Nézte az Irdnyi utcat, és arra gondolt, hmoggt mar szaz évig sétalhatna
itt fel és ala, akkor se talalkozna Alice-szal soha. Ez |ldbetdehetetlen. Felkapta a taskat,
és elindult vele. A taskat Alice-t6l kapta, s bizonyosan az a holmi van benne, amit szintén téle
kapott. Ezeket fogja viselni, amig le nem szakadnak réla, s akkor yokagsszeszedi és
urnaba zérja.

Az Erzsébet-hid sarga ive alatt megallt, lelt a tAskara és felbonkettleat.
Igen tisztelt Uram,

nem ismertem Ont kozelebbrdl, mégis irnom kell Onnek. Szegény lanyom sokszor emle-
gette a betegsége alatt. Megkért arra, hogy ezt a taskat juttassam &. Gajr®s, nem
ismerem a tartozkodasi helyét. Azt is meg kell mondanom, hogy Alice abénias
mindig Onrél beszélt. A farkasréti temetében fekszik, 900 47. szam alatt.

Tisztelettel
oOzv. Teleki Gusztavné

Flérian Osszehajtotta a levelet és zsebre rakta. A taskatebevitegkdzelebbi kavéhaz
ruhatardba, azutdn autébuszra ult, s a Farkasrétre ment.

A halottas hazbol harom temetés indult egymas utan. Floridn meégathegvarta, amig
elmennek. Nézte a lovak remegd, sotét bobitait, a zokogod asszonyokat és gyerekeket. ,,Ime, a
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bali szezon, kétszaz méterrel a varos szine folott.” A harmadik kocsi elott favoszenekar
haladt, Chopin gyaszinduldjat jatszottak. Brom, brom, rotyogtak a tromk#éda hasukon
megcsillant a nap. Szarkdk suhantak csorogve a fak felett. Fldridlit,dtalaplevéve, amikor
a zart, fekete autd Ujabb koporso6t hozott. H6-rukk, mondtak a munkasok, s |keredlfgor-
sot. Floridn mindebbdl semmit sem érzett és semmit se tanult a haldl misztériumébdl. Pedig
azeért allt meg itt, hogy fellilemelkedve a maga fajdalman éneg a halélt. De miért lenne
kénnyebb ez, mint az életet megérteni?!

Egy kertészlegény elvezette Alice sirjahoz, fent a hegyen. Amint kéeleladitelyhez, Florian
szive egyre vadabbul dobogott. Az a buta érzés kinozta, hogy most be fakekive
talalkozas Alice-szal, szinte sziikségesnek latta kifogasokon torni a fejét, mert hiszen elébb is
johetett volna.

Teleki Alice
élt
24 évet
Flérian lellt a dombocska mellé, az agyagos foldre. Megsimagattagokat. Ott volt koz6t-
tik a fehér orgona is, kililtetve a féldbe. De még nem fogamzott leeglei lankadtan
cslngtek ala.

Tehat meghalt - mondta most Florian, mint egy leckét -, nemesh td mozogni és egyre
fogy. Akkor éjjel halt meg, amikor az én pénziigyi gondjaim megszlintek. Talan éppen a grof-
né karjaiban fekiidtem. Persze, egy szerelmes nd magahoz engedheti a férjét, akitdl irtozik,
mégsem adja magat oda. De a férfi bizonyos mértékig mindebeaskénytelen élvezni.
Ezért vagyok én aljas.

Belenyomta az ujjait az agyagba. Kés6 délutan volt, messzirdl hallatszott a fivos zene.

- Aljas vagyok - ismerte el -, tovabba 6nz0 és anyagias. Piszok. Nem tudom, miért sajnaltam én
magamat valaha is? Fagy, sz¢l, gyengeség, dlmatlansag, hidnyos taplalkozas, 6rld gondok és
szégyen nem tudtak megartani nekem. Nathas senleie az asszony meghalt. Engem sze-
retett, de nem voltam mellette, nem adtam neki serifam voltam méltod ra, hogy szeressen.

fgy iilt ott, sokaig. Simogatta a foldet, félésen nézett koriil. Mar alkonyodott.
- Nem halt meg - suttogta rémdlten -, ugye nem halt meg! Talan csak nem?!

Ujra és Ujra elolvasta a felirast. Nem tudta megérteni. defieii titkar lakik ott. Agonia.
Hirtelen jott.

Ezeket megértette. De hogy meghalt?! Alice?! PerszerGasztalanal is mas Ul. De hat
bennem! - séhajtott Fl6rian - bennem sose lesz mas! Akkor mégis él! Etreszeméltatlanul
is, szeretem, vagyom ra, é€s visszamentem hd¥ad&m még kell. Amig én élek, addig 6 is

él. Vilagos, nem?!

Valaki odakialtott neki messzir6l:
- Bezarjak a temetot!

Felkelt. Apré rogok hullottak vissza a kabatjarél: nem akartak vele menni.

Marcius tizenegyedike volt, langyos, pards alkonyat. A Vigadd elétt Mak Vince, az ismert
Ujsagird, a kéthasadbos Emberi Lelkiismeret s a vesékbe |ato, odki\ad teljesen vak
Knickerbocker-epigon, Hollosi Maricaval. Végighallgattak egy eldadast, most ismét, beiilnek
egy taxiba és végighallgatjdk egyméast. Még mindig; ugy, tdlen. Egy darabig csékol6z-
nak, de Mak Vince méar az Apponyi téren kiszall, varhato genfi hirek miatt.
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- Szervusz, kis taknyos - kidltja be a taxiba. Marica megjgazdmoly, csontkeretes papa-
szemét. A Belvarosi Kdvéhazban bankett van. A szemben lev6 szinhdz 0j darabot hozott ki, a
szerzOt iinneplik. Mindenki irigykedve nézi a torzsasztalt. Egy hadirokkantat kidobnak:

- Maga mindennap megprobalja - kialt ra a fopincér -, pedig mar szazszor megmondtam.

- Ezer bocsénat - feleli a cinikus hadirokkant -, kissé nagyothaltarmah multban, és igy
folosleges volt, valéban, Ujra megprébalnom.

- Igen, igen, de igy folyton csak munkat ad vele!

- Adjon maga is folyton munkat nekem - morog a rokkant, de maga sem jgokaimiolyan.
A Lanchid aldl elindul a motoros. Mar oszlik a hab, zsong a viz, haramseaterrel lejjebb
utolérik a nét, néhanyszor kibujik a fénykorbol, végiil egy hullam feldobja, elkapjdk a karjat,
berantjak a csénakba.

A lagyméanyosi t6 partjdn - ez a szegények tava nem olyan, mogw di Como, vagy a
Chiemsee -, apré kocsma szorong. Aki itt kovetett el 6ngyilkossagotearhizz4k ki, nem
beszélik le; ottmarad, ahova torekedett. Az élet komisz humomsgpansiszabb vicce, amikor
hagyja, hogy egy ongyilkossagi kisérlet sikeriljon. Falabl ember lékkocsma oldalanak
ddlve. ,,Mar megint feljon ez az epés kadarka, morog, hat feljon az eldmunkasban is a biidos!”
Mellére csapja a tenyerét. Amikor kihanyja magat, visszameggy eligya a megmaradt
pénzét. A Palos-klastrom felett két ember tAmaszkodik a mellvédnedgyik tanér, a masik
gimnazista lany. Sirnak és unjak egymast; félnek a kovetkezményektdl.

A Nador utcaban, els6 emeleten, bridzsparti folyik. Bridzstanar, igazgatoné, ez az egyik vonal.
lgazgato, doktor, ez a masik. Bridzstanarnak viszonya van igazgatopiéaedm pikk.”
Garzonlakéas, Udo és Poldi. ,Kissé gépies vagy, szivem.” ,SZefefleméltésagos asszony
sbhaijt. Igazgato aldir. Pénz beszél; kutya ugat. Amie Johnson étvesdl lezuhan. Kavéhaz
rosszul megy. Idegenforgalom, népszavazas, bizottsag. Haborts adossag, repiiléflotta. Kin.
Kéj. Vezércikk. Haléing. Utcalany. Automatabufé. Villanyujsag.

Shirley Temple. Taxi. Egy hatvandét, nullaét. Flérian Ul a taxibangés miként ugrik az ora.
Hatvanot. Nyolcvantt. Egy nulladt, huszon6t. Negyvenot. Hatvanot. Nyolcvanot. Nullatt
Huszondt. Negyvenot. Hatvan6t. Nyolcvandét. Nulladt. Huszon6t. Negyvenoét. Hatvanét. Négy-
nulladt, huszon6t.

Alice. Szamolni kell azzal, hogy Alice nincs tobbé. Hiaba keresedsnHiaba hivod, nincs.
Hidba kérded, nem felel. Hidba szereted, nem szeret.

Florian kiszall a taxibodl, jar-kel. Elmegy a Ferenc Jozsef térre, varja a rendort, aki mindig
észrevette, ha leiilt egy padra itten. Leiil egy padra, renddr azonban nem jén. Ul, csendesen,
csiklandésan fij a szél. O, most kell megtudnia, milyen boldog volt, amikgfagyott a fiile
¢s rendor haborgatta. Ugye, a boldogtalansdgnak nincs hatdra. Nincs mértéke. Nincs neve.

Csillagok vannak, hold van, felhé van. Varos van, Bazilika van, Lanchid van. USA van. Red
Star Line van. Flérian is van, Alice nincs.

Csondes, megértd fajdalom fakad Floridnban. ,,Kergessetek el a padrol, hiszen aljas vagyok.”
Nem kergeti el senki.

Miért kergetné el most, hiszen aljasnak mondja magat! Hadd uljphisten pénze van és
nincs sziiksége a padra. Uljon és foglalja el a padot. Van hely, elég. Van.
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Innen is tovabbmegy. Félora multan az Irdnyi utcdban van, sétal. dtam év mulva ismét
erre jon majd egy Alice. Akkor 6tven évig sétal majd itt. Decédi latnia kell, beszélni vele.
Megmondani: - joszagigazgatd, tudod mi az?! Biiszke lehetsz ramefEnhaltam meg,
erésnek bizonyultam. Elek. - De hiszen nem mondhatja meg neki. Azt kell hazudnia, hogy
hirdetésben olvasta ezt az allast. De kinek hazudja ezt?! Nincs kinek.

Mér hajnalban messze jart az Iranyi utcatol. Egy korati kavéhaialhahalat evett €s bort
ivott hozza. Kénny csepergett duzzadt szemhéjai alol.

Diktator lesz. Persze. - Ez a vilag ne kerlljon a szemendleleet - ez a vilhg megérett arra,
hogy eltiporjak. De kicsoda, te szerencsétlen?! Ha elindulsz, hogy boldogga tsdtexeket

- elészor magadat teszed boldogga, aztan ezzel be is éred. Ha elindulsz, hogy letipord Oket:
letipornak. Németek, franciak, angolok, svédek vannak. Egyik sem éri He tampaember.
Egyik sem éri fel ésszel, hogy ember. Es egyik sem elég erés ahhoz, hogy ember legyen. Ott
turkdl a sajat kis érdekeiben, és egyszer, 6tven évben egyszer, felhordil.

Mi az én sorsom? - gondolta Florian - elenyészik a milliés kod#yan, ebben a bldos
tomegben. Alice meghalt, nekem rettenetesen faj ez, masnak abszolute nem. Ember, ne t6rédj
olyasmivel, ami csak a te fajdalmad!

Es akkor, amikor kiegyenesedett, halkan, kellemes dongéssel, megbedladt egy masik
hang:

- Ember, ne torédj olyasmivel, ami nem a te fajdalmad.

Es Florian elindult, hogy ne t6rddjék olyasmivel.

Mér a harmadik utcaban megszdlitotta egy lany:

- Fiacskam, gyere csak ide. Van fogalmad réla, mit tudok én?!

Florian igen kiilondsen nézhetett rd, mert a nd azt mondta:

- Ugyan fiacskam. Mért vagy ilyen komoly. Még fiatal vagy, elétted van az élet.

Es most Florian megléatta a kozénséges, széles arcon a hipokrita mosolyt, eseittker
- Fiatal vagyok?! - kérdezte rekedten - el6ttem az élet?!!

- Igen - felelte a nd.

Flérian mellbe I6kte. Elkapta a nyakat, a falhoz szoritotta.

- Fiatal vagyok! - mordult ra - fiatal vagyok, mi?! Eléttem az élet. Eléttem! Es te?! Te is fiatal
vagy?! Mi?! Felelj, te disznd! Ne panaszkodj, mert megollek.

A n0 szajabol kiesett a cigarettacsutak. Szemébe kiiilt a rémiilet.
- N... panaszkodom... - suttogta -, eresszen el.

Florian elengedte. Zsebre nyomta a kezeit, ¢s magaba mélyedten allt a n6 elétt. Mirdl is van
sz6?! - Fiatal, elOtte az élet. Hogyan is van ez?! - Ismét kinyujtotta kezét a n6 felé.

- Grofné - mosolygott -, mi is az, ami eléttem van?!

- Az élet, gondoltam - suttogta a n6 félénken.

- Az élet, aha! - felelte Florian - az van el6ttem. K6szonom a szives felvildgositast.
Es tovabbment, a biids utcan, egyre mosolyogva azon, amit hallott. Elet! Elétte! Ha!

A nd pedig, amint megjott a batorsaga, futni kezdett, és az ¢jjel nem mert tobbé megszolitani
senki mast.
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BecsoOngetett Darvas lakasan. A vezérigazgatdé nem volt otthon. Dasalelltette Floriant
azzal, hogy ma koradbban jon haza. A dohanyzoban iilt most, kimeriilten, liikteté halantékkal.
Faradsagosan lélegzett, behunyta a szemét. Cigarettara tgyigrotnkadbb aludni szeretett
volna. Elnytlt a bérszékben, megmerevitette a térdeit, s a falakon fiiggd agancsokat és képeket
nézegette. Idonként felhallatszott a villamos csilingelése. Fél tizenegy lehetett. Elvesztette a
valésag fogalméat. Kérben Usztak a falak. Aludt. Igen nagy kéz nyélt és Darvas Péter
suttogta: - Szegény gyerek - te bolond fickd. Kicsit sok volt &giérFlorian hasztalan torte
a fejét, hogy mit akart evvel mondani. Egyszer csak kiugré parkanytsit ketgigmennie.
Ismer6s lakasba lépett, és ott volt Katalin! Edes, vilagitoan kedves mosoly sugarzott arcarol,
€s ez igaz volt, valésagos mosoly; ujjaival kitapinthatta amarcBlorian baratom - mondta
Alice olyan hangon, mint egy fuvola, amelyet senki se fu és ns2gis-, Flérian baratom,
milyen szép ruhéad van neked! - sz6rdél széra ezt mondta.

Floridan megzavarodott. Alice olyan linnepélyesen beszélt, és tigy latszik, semmirdl sincs téjé-
kozva. - Igen - mondta Florian -, persze, te nem tudod, mi tortént éslengréfnéval, hiszen
te... - azt akarta mondani: hiszen te kzben meghaltal. - De valw@pgiatlansagnak érezte
ezt, és igy mondta: - Persze, te k6zben kulféldén voltal.

Alice bdlintott.

- K6sz6nom a bokot - susogta -, igen, idékozben kiilfoldén voltam. De mar visszajottem. Es te
hogy vagy?!

Flérian ismét azt mondta:

- A grofné és én kozottem...
De Alice vidaman sirgette:
- Es te hogy vagy?!

- A grofné! - rémuildozott Florian - vagy te egyaltalan neneléfeltékenységet, amiota...
amiota kulfoldon voltal?!

- Nem! - igy felelt Alice, az6ta egyaltalan nem érzelkékenységet, igy j0 nekem minden,
ahogyan van és kivanom, hogy neked is jol legyen. Remélem, nem fazoésmén hol
aludnod.

- A gréfné! - kidltott Florian, de nyilvanvalo volt, hogy Alice nemljzal- A grofné!! Gvoltott
Florian. Alice egyszerre imbolyogni kezdett és erdsen Osszement.

- Vigyadzz a pérkanyra - diinnybgte cérnavékony hangon -, amikor vissgaime&gvagy
mindenem.

Felriadt és Darvas aggodo arcaba nézett. Elkapta az idds férfi kezét, és folyton szorongatta,
mondvan:

- Most beszéltem vele, de nem tudtam neki megmondani, hogy szeTetdm.mar nem is
fogok tdbbé almodni réla. De jobb is; rettenetesen faj, mikor az ember felébred.

Megborzongott. Elszégyellte magat.
- Majd magamhoz térek - mentegetdzott. Darvas eldkereste a legrégibb konyakjat €s toltott.

- Azért j6ttem ma kordn haza, mert gondoltam, hogy végil mégigayisside, Florian. A
gréfné, remélhetdleg, nem kovetelddzo.
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- Kérem - suttogta Florian -, mit gondolt Alice arrdl, hogy én eltintem akkor. Nem gondolt
rolam semmi rosszat?!

- Nem. Kerestettuk. Alice szenvedett. Képtelen volt rosszat gona@lgérol. De ez volt az
elsé nagy megnyilatkozasa, és ez lett volna az utols6, akkor is ha életben marad.

- En még nathés se voltam - ismételte Florian. - Ne haragudigl¢,untatom, Darvas ur. Az
én életemben semmi se hosszadalmas. A mi generacionk levakeldact kitartas! és ezt
irta helyébe: kibirds. Amit kibirtunk, annak vége van. Majdnem megdriiltem, amikor meg-
tudtam, hogy Alice meghalt. De nem &riiltem meg; most majd visszatérek az uj munkakorom-
hdz, ami ugyan nem egészen koér, de munka. Az embernek ortlni kell médehezted-
hetik, takarékoskodnia kell a jovére gondolni. - Fiatal vagyok, eléttem az élet. - Nem akarom

a szépérzékét megbantani, kilénben megmondanam, mit csindlok azMdestrehogy kint
jartam a temetdben, csatangoltam az utcakon és aludtam a kényelmes karszékben: roviden
végigéltem eddigi €életemet, és mieldtt kimennék Budafokra, ahol elvegyiilok a Létszamban -
meg akarom mondani 6nnek a kovetkezOket. Amikor eldszor talalkoztunk, egy szines, fajdal-
mas, de reményteli helyzetben voltam, mert azt kellett gondolnoin,ilgemkor szoktak:
rosszabb mar nem j6het, talan jo, hogy igy tortént, ha ezt kibirtamdem kibirok. De akkor
0sszekeriltem Alice-szal, akiben mintha tikor lett volna, felnagyétitam a magam hely-
zetét, hibaimat és a velem kapcsolatos bajokat. Akkor mar visszavagytam az el6z6 stddiumba,
amelyben még csak testileg szenvedtem. Megsztktem Alice-tdladeem taldltam vissza a
néhany hét eldtti multba. Ismét fokozoddtak a keserveim: most mar Alice utan is vagytam.
Amint lehetséges volt, bejottem a varosba, és néhany zavaros napjuititam a Hatffy-
kastélyba. Milliomosnak érezhettem magam, de egyszerre csak be kellett latnom, hogy errdl
sz6 sincs. SzOrnyl erdvel kivantam Alice-t és a szegénységet vele. Most aztan Alice-t is el-
vesztettem. De ha nem vesztettem volna igy el, elvesztettera r@sképp. Uram, abban a
pillanatban, amikor elkezdtiink egyébre is vagyni, mint az élelemeeféjfenntartasi 6szton
kovetelményeire: abban a pillanatban vesztettik el a boldogsag kdezégat.eredmény, de
nem jo. De hat mit csinaljak, én magambol, hogy csak ezt a kett6t kivanjam?! Képes vagyok
én erre?! Nem. Képtelen vagyok tehét arra is, hogy valahagedelé legyek. Olyan allat-
fajhoz tartozom, amelynek életeleme az elégedetlenség t@egljdleaz, hogy egymasban
Oorokosen elégedetlenséget szitson, valami szent buzgalommal. dit kelzitenem azt a
képességemet, amelyet Jézus hasztalan prédikalt: azt, hogytodjdhki. Az emberek nagy
része ugy szulletett, hogy nem tud oriini; a kisebbség tudott, de wdidgatzdsokkal le-
szoktattak réla. Nem tudok orilni tobbé, uram: és ezzel elérkezteteteam végéhez. Az a
kérdés, hogy hany esztendeig tart még az életem vége: engem nem érdekel. Hogy idékdzben
milyen tipushoz valok hasonlova, a sok bevett és bevalt, dréomtelen és @erfoersablon
kozul: éppilyen kevéssé érdekel. Nem tudok ortilni, uram: és ehhez képestjgnek az, ha
valaki jarni nem tud, vagy akar latni se. Nem tudok orilni tébbé soha, irekin®Olyan
leszek, mint millié kishivatalnok, mint szazezer uzsoras, mintardlihalott. Csupan az emel
foléjiik, hogy fajdalmat érzek, mert az idegeim érzékenyek. Az kiilonboztet meg téliik, hogy
én tudom: olyan vagyok, mint 6k. Eljutottam tehat odaig, hogy merengd irigységgel gondolok
arra a Floridnra, aki behavazott padokon akart aludni. Mit akarok még#hiSmast. Csak
mondjanak beszédeket, jarjanak szinhazba, alkudozzanak és féltékenykedj&ugkt Be
vegyék észre, hogy fortyog és dklendezik kortlottik a vilag; hogy kedves) kidd&kolykek
sziletnek és mogorva, beteg majmokkéa kinozzék egymast, mire megtanuljadk a modjat.

- Nézze - szolalt meg Darvas, 0sszeszoritott 6kollel -, mags azt hiszi, mindig igy lesz.
Elmulik majd ez a valsag is, mint minden.
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- Tudom - Floridn felemelkedett -, fiatal vagyok, és eléttem van az élet. De amin én keresztiil-
mentem, az nem mult el: itt van és masok, Ujabb fiatalok is, kéesnnek majd rajta. Es
talan még rosszabb dolgokon. Es senki se figyelmezteti Sket: 16jétek fobe magatokat addig,
amig revolverre van pénzetek, mert a kotél és a Duna undorité. Tegyéteaddig, amig
orlilni tudok; hogy sohase alljatok egy kopott frakkba 61t6zott ember eldtt, aki arcul csap
benneteket, mert nala is szegényebbek vagytok.

Kilépett a kapun, feltlrte a gallérjat és elindult az ¢éjszakdban. Végig a koraton emberek
siettek vagy ténferegtek; mindeniitt loholt vagy allt egy-kettd; folosleges utakat tettek fontos-
kodva, és kozben folosleges dolgokat mondtak egymasnak. Floridn szikseégesteekhégy
valéban maga mdgoétt hagyjon mindent. Nem akart tobbé szégyent, izgamanyt vagy
fajdalmat érezni - egyszeriien nem birt. Meguszta az egészet natha nélkiil, de most elég volt.
Minden eszkdz j6, amely meggyorsitja a teljesen anesztétilapotibekdvetkezését. Mar
csak egy akadalyt kellett maga mogott hagynia. Az Oktogonra érve, babiend kavéhazba,
amelybdl egy hajnalon véresen dobtdk ki. Nem sok vendég volt a kdvéhdzban, a pincérek
mohon meredtek a bejarat forgbajtajara.

Floridn megismerte a forgdajtot, megismerte a fopincért is, aki oklével az arcéba csapott. De a
fépincér nem ismerte meg 6t. Hajlongva jott elébe, s végigkisérte a kivilagitott termen. Florian
leiilt egy sarokba, egyenesen a fOpincér arcaba nézett, s egy liveg whiskyt rendelt.

- Egy liveget? - kérdezte a fopincér.
- Igen, igen - felelte Florian -, el6bb egy feketét. Es Gjsagokat.

Amig a feketekéavét kavargatta, végignézett a vendégeken. - Ha most itt f6be 16ném magamat -
gondolta -, a kavésnak igen kellemetlen volna az. De nekem még kdleehd. A vendégek
hazasietnének, hogy elmondjak otthon, az agyban: képzeld, pont ott kelletlin€kii, el-
kovetni, a parti kozepén.

Kietlen tirességet érzett. A fopincér lihegve jott, s egy megkezdett tiveget tett le Florian elé.
- igy méltoztatott gondolni?!
- Nem - felelte Florian -, egy bontatlan Gveget kérek.

Elolvasta egy reggeli lap vezércikkét a telepitésrdl. Felbontottak az iiveget, s Florian egy
keveset ivott is beldle. Akkor halkan - olyan halkan, hogy a fépincérnek eldre kellett hajolnia,
hogy megeértse, igy szolt:

- Maga a multkor reggel megitott és kidobott innen.
A f6pincér meghokkenve nézett ra.
- De nem... tévedni méltdztatik... vigasztalhatatlan...

Flérian 6nmagaban kutatott. - Nem haragszom ra; mint, ahogy nernutiadgm Alice-ra,
amiért meghalt.

- Maga, ember, éppolyan ronda, mint én vagyok. Maga azért, mert {it, én pedig, mert tlirom.

Szazpengdssel fizetett, a maradékot lesoporte az asztal ald. Az emberek utdnanéztek, amint
falfehér arccal végigment a kavéhazon. A toldajtd eldétt heves szivdobogas fogta el. De,
amikor az utcéra ért, ez elmult. Ismét érezte a szori&stf@ mellkasaban, ami azonban
mindjart megszlint, amint eszébe jutott, hogy Alice meghalt. Gyalog ment a Fehérvari utig.
Ott szembe j6tt vele egy tejes kocsi, oldalan ezzel adstita- Hatffy-uradalom, Budafok. -
Flérian megfordult, és tétovan nézett utana.
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Lassan elindult hat a Fehérvari uton lefelé, elérehorgadd fejjel. A keld nap sugarai utolérték
aztan. Meleg fény ujjak cirégattak a nyakszirtjét.

Millié és milli6 ember a méasik oldalara fordult mostan, és aludt tovabb.
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»..Ki beteg, hogy én is beteg ne volnék? Ki
botrankozik meg, hogy én is ne égnék?”

Pal 2. lev. a. Korinth. 129.

A teljes igazsag kedvéért - amelyet az jellemez, hogy sohésljes - meg kell mondanom,
hogy késobb is gyakran taldlkoztam Floridnnal, és tantija voltam annak, amikor egy tizen-
kilenc 4gyas menhely céljaira ezer pengdt ajanlott fel a groéfné, de 6 kettétépte a kiutalast.
Amikor erre vonatkozdan kérdést intéztem hozz4, eleinte egyaltataenette, mi az, amin
csodalkozom. Megmagyaraztam neki. Akkor azt kérdezte télem:

- Ha vélasztanod kellene a Nobel-dij és a Baumgarten-dij k6zott, melyikettadbat?!
- A Baumgarten-dijat - feleltem habozéas nélkil -, mert azt nehezebb megkapni.

- Na, latod - felelte -, ez a kiilonbség koztunk. En mar mindig a kénnyshtsstztom.
Marvany emlékmiivet emeltettem Alice sirja f61¢, mert kdnnyebb a szobrasszal targyalni, mint
Alice szellemével a temetében. A jotékonysag felszakitja a sebeimet. Ugy teszek inkébb, mint
aki vilagéletében, mindig buta és szivtelen volt. Igy lettem én parvenii a gonoszok kozott.

De, mindegy. Egyik tiszta szivii fiatalemberbdl gonosz koravént csindl az igazsagtalan szen-
vedés, a masikbdl nyomorékot, a harmadikbdl csiszomasz6 gyavat. Az a awléty
helyesnek tartja, hogy munka, egészség, tekintély, feleldsség, csalad és siker csak negyvenéves
koran tal jusson ezeknek a reménytelen fiatalembereknek: az a@witdgga alatt vagja a fat.
Kar pedig vagni, mert Ugyis korhadt. Amig fiatal vagy, nélkill6zhetskat kibirsz. Amig
fiatal vagy, hasznald el energiadat, pocsékold egészségedet, hiszen eldtted van az élet. Amig
fiatal vagy, szolgald az oregeket, hogy mire megoregszel, neksrolgéljanak a fiatalok.
Amig fiatal vagy, ne kovetelj busas jovedelmeket: mert nenejir aeked. Amig fiatal vagy,
be kell érned azzal, hogy fiatal vagy, ez feljogosit, sét kotelez arra, hogy minden széprdl és
jorél lemondj, amit az élet nyujthat.

Fiatal vagy?! Asszonyodat elveszik az idOsebbek, akik tekintélyt, pénzt, autdt adhatnak neki.
Kilencven szézalékat elcsabitja a gazdagsag, nyugdij, biztonségfosiz szazalék azonban
tonkremegy, veled egyltt A gyereketek vérszegény és betegTiesmgatok megutaljatok
egymast. Miért?! A vilag odsszertffen: minek keltek ezek ilfiatalon egybe?! Mi tudtunk
varni?! Mi le tudtunk mondani a szerelmiinkr6l?! Ennek a ndnek nem kellett az igazgat6 Gr?!
Hat akkor gurcoljenek! sorvadjanak! nélkil6zzenek! Mit akarnak ezek a gyerekek?!

Forré kora nyar. De az emberek korantsem lomhak. Nyugtalansag izekirgetekben.
Kiilonos idok. Mindenki azt kérdi: mi lesz? Csak az irodalom kérdi mi volt?! Az irodalom
feldolgozza a mdltat. Eppen mint egykor az alexandriai. Az eurépsadalomnak akkora
multja van mar, hogy nem tudja elviselni. Minden, ami megtorténheti&saor tortént mar
meg vellnk. Az eurdpai élet mar csak megszokas és rutin. Hangpéds g§/lizsgése az
eltaposott boly folétt. Vannak sztoikusok, Ujplatonistak, Gjhegelianusok és neokatinami.
Van exogén ¢és endogén irdnytl miivészetiink, s az evolucié hiveit nagy érommel toltheti el,
hogy sok tekintetben maris egyenrangunak tekinthetjik kultirankat a heltérakal. De mi
az, amit a jovotol varhatunk?!
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Az egyén semmit se varhat a jovotdl. Hagyjuk ezt. Floridn egyén. Kisérjiik el ezt az egyént
kiilonds utjan, amelynek a kozosség szempontjabol valod jelentdségét semmiféle induktiv
maodszer nem tudnd kideriteni. Taldn az utolsé egyen, akinek Gtjat az irodaloyeieljedan
az utolso irodalom.

Nem tudom, mi lesz. Perregrini hercegnek nem tetszik Floridemzea grofné koral. Florian
nem fogad el fizetést, csak a kétszazotven holdas bérletet. égigyei rendben vannak. A
csalad allanddan intrikél Flérian ellen, a csalad jobban szeretr&z kigyek ne lennének
rendben. Florian nem tudja megszerezni elkallédott iratait. Apré ba@gg#isMinden szabad
éjszakajat Darvassal tolti. Darvas szeretné, ha Flériart afiflalna a Royal-tizemeknél. De
Flérian nem akarja otthagyni a kétszazétven holdat, amig nem musza,;.

A Fizi-patak mellett van a tanya. Nyolcvan csincsilla nydltélriitode-islandi-, magyar- és
Plymouth-tyukok, tehenek, lovak, disznok és birkdk. Florian szereti Oket. Nappal itt alszik
kozottiik. Széditden kék az ég; a levegd forro és lathatova valik, amint remeg.

Lehunyja a szemét, elfekszik a féldon. Nagy tomeg hangya, rovar nyaz&ddon. Florian
rafekldt a hangyak platénikus allamformajéara és agyonnyomta.

Este nagy tarsasagban Ul, Pesten, egy kavéhazi asztalnal. réérdgnek, ideges. Egy papa-
szemes holgy azt mondja: - Es milyen szép: harminc éve igzegytnast. Mit sz6l ehhez,
Flérian?!

- Kit szeretnek?! - riad fel Fl6rian, s udvariasan néz a holgyre.
- Egymast.

- Ki az?!

- Nem értem.

- Gondoltam, Egymast a kedvenc étellik, amit harminc éve szeretrrek.kBévenc ételét is
csak az szeretheti, aki nem juthat hozza.

Természetesen kinos csénd tamad. Ebben a tarsasdgban igen j&l Fonént, és remeény-
telennek tartjak vitatkozni vele. O a maga durva és szellemtelen modjan elharit minden olyan
kisérletet, amellyel elismerésre akarnak birni 6t.

Tizenkettokor otthagyja a tarsasagot, és elindul a budai kocsmak felé. Fiilében zig mindaz,
amit a tarsasagban hallott, de fel nem fogott. A hidra tamaszkodva nézi a vizet.

- Alhatom - mondta hangosan -, van hova mennem.

Figyelt: de semmi 6rémet nem érzett. - Na latod - mondta -, hétrexé érdemes. Nem lehet
ortlni semminek. Az ember csak hianyérzetek befogaddsara képesnb&r esak hiany-
érzetek befogaddsara képes! - ismételte makacs szomorusaggalméterrel lejjebb egy
masik ember hajolt a viz folé.

- Ejnye - gondolta a férfi -, ha ez egy fiatal lany lenneg@®en a vizbe akarna ugrani, mert
nincs lakdsa, bizonyara hazavinném, s amig teat f6znék neki elaludna. Ezért én nagyon mérges
lennék, éppugy, mint Darvas. Szerencsére Einstein mar kikezdte az id6 fogalmat, s igy nem
hiszek az ismétlddésekben. Minden egyszerre torténik.

A karfara dolo torékeny alak valoban nd volt, s meg se moccant. Minden 6ngyilkosjeldlt,
utolso pillanataig makacsul hiszi, hogy kiralyi futar érkezik aykbmmel, s kijelenti, hogy
mindez csak tréfa volt és ijesztés. De Florian rakialtott:

- Nincs lakasa, ugye?!
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Egészen fiatal lanyarc nézett ra. - De van - suttogta -, hogyne. En...
- Be akart ugrani?! - rivallt r4 Flérian.

A lany 6sszerezzent.

- Beugrani... tgy gondolja, hogy...

Flérian megfogta a karjat.

- Eressze el a karomat - kérte a lany -, mit akar?!

Flérian elhomalyosulé szemmel nézett ra.

- J6jjon velem - mondta -, egyutt fogunk csavarogni.

- De én...

- Jgjjon!

S a lany elindult mellette. Kicsi és torékeny volt. Keresztlilmentek az afagut
- Hova megyunk?! - kérdezte a lany.

- A fenébe! - felelte Florian, és valahova a levegdbe mutatott. - Nem musz4j azt hinni, hogy
maga a vilag kdzepe. Minden bajan tudok segiteni, kivéve, ha szerelni rbeatia akart
beugrani; akkor visszaviszem és sajatkeziileg dobom be.

- Nem, nem azért - a lany mar csaknem elmosolyodott -, de hénae a legnagyobb
szégyen, ha az ember reménytelentl szerelmes?!

- Az ember csak reménytelentl lehet szerelmes - fell@t&k -, a szégyen az, ha erre valaki
csak akkor jon ra, mikor a vélegénye elhagyja.

- Engem nem a vélegényem hagyott el - mondta a lany -, hanem az allasom.
Flérian égnek emelte a karjat.

- Ime! - kialtott - 1am! Otven évvel ezel6tt még egyetlen lanynak se volt allasa a vilagon! Es
most 6ngyilkos akart lenni az az egy, akinek nincs!

- Kénnyti magéanak - so6hajtotta a lany.

- Tudom, eléttem van az ¢élet. Nem Doranak hivjak magét?!

A lany zavartan mosolygott. Kezét nyujtotta, és formalisan bemutatkozott.
- Bélint Ica.

Flérian jobban megnézte. Nagy, vildgos sarga szemei voltak, kis arca.

- Most mar jobban megnézem magat - mondta -, mert ha mar bkeoztisk egymasnak,
akkor nem érdemes meghalni.

- De hat mit csinaljak?!... - dadogott a lany. Flérian legyintett.
- Ha szerzek egy allast maganak, akkor semmi baj nincs?!
A lany a fejét razta és hallgatott.

Ez elég sokaig tartott, de Flérian tirelmesen vart, pediglé Békabejarata el6tt tortént, és
Flérian szomjas volt.
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- Ne bogjon - mondta végre, és jobb karja eldrelendiilt, hogy megsimogassa a lany vallat, de
ez a mozdulat, mint egy pilota, meghalt a leveg6ben s a karja visszahullott -, ne b6gjon most,
Balint. Vagy Ica. Vagy taldn azt akarja, hogy letérdeljek maga eldtt, és ugy irigyeljem?!

- Irigyeljen?! - kérdezte a lany.

- Irigyeljem, igen - Floridn 6sszerancolt homlokkal nézett rénaga egy boldog, kedves,
szerencsés kis gubanc. Biztosan ugy alszik, mint a tej. Az én rfedbni-lorian, és megyek
inni, mert nem szeretem az éjszakakat szabad ég alatt. Velem jon?!

Hajnalodott, amikor kijottek. Florian teleszivta a tiidejét levegdvel, természetesen nem meg-
gy6z0désbol, hanem mert kénytelen volt. Es Ica sokkal kisebbeket ¢s sokkal tobbet 1épett,
mint 6, és igy egymas mellett mehettek.

- lgazan van lakasa?! - kérdezte Florian. - Vagy csak henceg.
- De van - szdrnyulkddott a lany -, elsejéig, persze.

- Es tigy alszol, mint a tej? - kérdezte Florian. - Mondd meg 6szintén. Ugyanis én példaul nem
tudok agyban aludni.

- Nem?! Miért nem?!

Flérian nagy lelki harcot vivott. Azt akarta mondani, hogy nincs laldesayinek. Ez a lany
nem Alice. Es el se hinné. Es azonkivil elveszitené az (] allasba vetett hitét.

- Te nem vagy Alice! - mondta hangosan.
A lany nevetett.
- Nem, nem vagyok Alice - mondta -, jobb lenne, ha Alice volnék?!

- Sokkal jobb lenne! - mondta Flérian. Akkor nem is beszéltek tobbet, ald&agaig. A
Logodi utcidban lakott.

- irja fel a cimemet - kérte a lany.
Flérian legyintett.

- En senkinek a cimét nem irom fel - mondta. Holnap délben jelentkezzék a Royal-miivek
igazgatosaganal. Es miel6tt azt mondana, hogy ,,kdszondm” gondolja meg, hogy csaknem
gyllolom és nagyon irigylem magat.

- Miért?! - kérdezte ismét a lany. De Florian nem felelt. Nekiddlt a kapunak, s fel a csillagokra
meresztve szemeit, mellére hlzta a lany fejét. Atdlelte és megsimoga

- Engem csak egy vigasztal - mondta s szemei tagra nyjltaigy egy ember sorsa nem
szamit.

A lany rémiilten nézett ra. S Florian szemébdl konnycsepp buggyant. - De szamit - mondta
halkan. - Eppen ez az.

Elindult az Alagut felé. De nem ment at rajta. Bellt egybtax- Csak menjen - mondta -,
amerre akar. De eszébe jutott, mennyi ¢hes és gondokban 6rl6dé fiatalember van, csupa okos,
szép, derék, magyar fiatalember. Es & taxiban iil. Megallitotta, odaadott egy peng6t, kiszallt,
gyalog ment tovabb.

- Es most segitettél rajtuk?! - kérdezte fintorogva 6nmagat.
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Nem volt kedve Budafokra menni. Mar minden zarva volt. Darvashoz ment, becsdngetett.
Darvas hazikabatban nyitott ajtét, zavart mosollyal.

- Egy n6 van nalam - mondta.

- No2!

- N6. Mar alszik. Eppen iiltem mellette és néztem.

- En is nézhetem?! - kérdezte Florian.

Es akkor ott liltek mellette, kétoldalt és nézték a kozonségesdetégecot, amely sargan és
nyugodtan ringott az alom vizén. Nézték és Florian lefittyent ajakkal mondta:

- Ki nem allhatom.

Sohase hitte volna, hogy egy all6 esztendeig el fog tartani a dogjtartott. Most mar nem
birta tovdbb. - Nem nekem val6 - mondta a gréfnénak -, mindig tudtam, begylesz
belélem hivatalnok. Hagyd meg nekem a bérletet, fizetek érte.

Csakhogy az asszony nem akarta elengedni. Es amikor rajott, hogn Fiimegy, és hogy
minden eréfeszitése hiabavald, akkor sirt és szitkozodott, és nem adott neki semmit. Es
Florian volt az elsé ember, aki ugy ment el t6le, hogy egyetlen garast se vitt magaval Elég
szomoru. Perregriniék nem is titkoltdk 6romiket. De a herceg, aki atostte a vagyon
kezelését, huszondtezer pengd végkielégitést utalt ki neki Onszantabol. Ennyi jart volna
Flériannak. De nem kovetelte. Es a herceg atvizsgalta a konyveket iégyvitelt. Es nem
értette: miért csinalta az egészet Florian, ha nem keregie? Es mért hagyta abba?! Négy-
szemkozt kikérdezte Littat. De ez az asszony nem értette Flériant, éadgsraeni se tudta.

Perregrini herceg maga vitte el a pénzt Flériannak, és beszélgadettcecle. De Florian sem
értette Gnmagat.

Félt a jovotdl, és mégsem tudott Gigy cselekedni, mint a kis kovér, vagyongyiijtd kukacok.
Most mar a bérletet se kérte. - Van egy harminc esztenddre sz616 bérletem - mondta - a farkas-
réti temetdben. Nem kivanom, hogy sok pénzem legyen. Talan politizalni fogok, de azt is
abbahagyom majd, mert senkin se tudok segiteni. Egyébként is, furesdégkidiatalkordban
jotékonykodni kezd. Mindjart gyanuba fogjak.

Perregrini vallat vont.

- Nem értem magat - mondta -, és mégis ugy érzem, mintha érteném. Az dseim kozott voltak
lovagok, olyan lovagok, akik segitettek az embereken; olyanok, akik kivalobbak aatai
népségnél. Maga egy becsiiletes fickd, ezt latom. Mas becsiitktis is vannak. De még
sose lattam becsiiletes fickot, aki rosszkedvii €s hitetlen lett volna, mint maga.

- Ez talan azért van, mert nem szivesen vagyok becsiletes - mtmnidta. WVégull elfogadta a
herceg meghivasat, amely a hatralevd életiikk minden weekendjére szolt, s ami komoly
kitintetésnek szamitott. Es minden vasarnap délben a grofnénéal ebzreltmEggszabadult
egy kotottségbol, s életének legszabadabb és leghidbavalobb korszaka kovetkezett. Kiilonféle
profétakat és josokat keresett eld, vilagboldogitokat, szonokokat és apostolokat, akik részben

a haboru ellen, részben mellette agitaltak; egy szeliditd hatasu gaz feltalalojanak kisérleteit
finanszirozta, majd pedig, éppen egy esztenddvel Alice haldla utan, beszédet mondott egy
politikai szinezeti 6sszejovetelen, amelyet a Fiatal Magyarok Partja rendezett. Florian faradt
€s szomoru hangon mondta el véleményét az 6regség monopoliumairdl, fratatkn sike-

250



re volt. Ezek a lazas és megszallott fiatalemberek meagé&rbenne azt a kivalasztottjukat,
aki lélekben elég 6reg ahhoz, hogy vezéruk legyen, akarmilyen fatadzza”. De Florian
nem tudta megérteni, hogy mit akarnak és hogyan akarjak. Azt mondtgamot adjatok,
vagy fogadjatok el az enyémet. De nekik kész programjuk volt, csakt kezéstek hozz4,
propagandafénokot. De akkor jott egy aramlat: aktiv politikusok kapcsolatot kerestek ezzel a
mozgalommal, és Florianra nem volt sziikség. Allami jelleget kapott az egész

Egy id6beli Darvassal szottek terveket. Szo volt arrdl is, hogy Darvas birtokot vesz, és Florian
fog gazdalkodni rajta. De mindez csak egy lendulet volt, amely algpbthaMajd jon egy
nemzedék megint, amely hinni tud a cselekvésben s amely cselekgdnDé Florian
gyermekveit a haboru, fiatalsagat egy utana kovetkezé béke tette tonkre. Egy mindenhato
hatalom kellene - ez volt a végsé megallapodasa dnmagaval -, szétiitne kozottik, egy 0 gaz,
amely egyetlen ember kezébdl elaraszthatnd Europat, vagy a japanok, vagy mit tudom én.
Néha amikor letett egy jsagot, amelyben paktumokrol és fenyegetésekrdl olvasott, végtelen
undor fogta el. De aztan visszatért énmagahoz, és azt mondta: nefermiiglegy. Es az
ilyen ember nem segithet masokon. De masokon senki sem segitett Krisztuson kiviil. O is
milyen magéra maradt; mindenki unja ezt a szot: szeretetreSailk egymast, gyerekek!”
éneklik a kdvéhazakban, és mindenki rohdg. Pfuj.

Egy esztendd alatt sok minden tortént. Florian karorvendve latta: 6 megmenekedett, Eurdpa
pedig tonkre fog menni. A biliszke hazsorok 6sszeomlanak, a goromba haimestgre
fulladnak kapuik alatt, s a halalban mindnyajan nemesek lesziink. De valéban, csak ott.

Florian képtelen volt a hatralevé életében barmit is felfedezni, ami 6rvendetesnek tiint, kiva-
natosnak latszott volna. Talan, ha Alice élne, minden masképpen lat€zahkhogy Alice
nem ¢l. Sok szép és kedves nd van, és néhany kozottiik bizonyosan szeretné Floriant. De egyik
se hivta fel a lakdsaba, hogy hadd aludja ki magéat ottan. Ezt d&ak tétte, de Alice
meghalt. Florian semmi fajdalmat sem érzett most mar, e gamdolt, de mindig erre
gondolt; és tudta, hogy nem azt siratja az ember igazan, amitjaban megvolt, hanem ami
a jov6jébol hianyzik.

Méar nem sok pénze volt viszonylag, amikor elhatérozta, hogy Velencébik.uNapokig
késziilt az utazasra, mint valami szép és kivanatos konnyelmiiségre, és bosszankodott milyen
nehezen hagyja itt Pestet. Ugy gondolta, hogy ezért a parnapos pihendért eléggé megdolgozott
¢s megszenvedett és mindegy, hogy mennyi id6 alatt kolti el a pénzét. Egy nyari reggelen
érkezett Mestrébe, s a vaporetto korlatjanak délve, megnézte a varost, ahonnan csalddja, anyai
agrol szarmazott. Az ilyen véarosok, amelyekrél minden ember millid képet latott életében,
mindig kellemes csalddast okoznak: nem olyan rondak, mint a tucatfetegkékollekcioi.

sagot is megallapitja. O talan ragaszkodni fog ahhoz, amire tanitottak.

De Floridn este a Britannia teraszan Ult, behunyt szemmete#&e &/elence lélegzetvételét,
amely a naszutasok hordaja felett sziiz és ide maradt. Floriant szerette Velence, mert nem
hozott fényképezdgépet, se feleséget magaval. Fél tizenegykor beiilt egy gondolaba, amelyben
elnyult az tlések kdzott, és aludni probalt, s az olajos viz csobogdsenkésaknem aludt is.
De minduntalan felriadt, s maga eldtt latta a Santa Mariat, az arzenalt, a halaszbarkak sorat.
Tuandéri fények tdncoltak az 6bdl vizén, langyos, sos szél fujdogalt.

Masnap vasarnap volt, s a Mercerian tinnepldbe 61tdzott olasz lanyok sétaltak, nagykarimas,
szines kalapok alatt. Vidam, fiatal tisztecskék loholtak mogottik buzgoén.
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Talan csak néluk van ez igy - gondolta Floridn, elszorul6 szivvel. Délutdn a hason nevii kavé-
h&z teraszan uldogélt, este pedig a barban (lt. Volt itt egyjtéskdeszerint amerikai lany, aki
két olasz tiszttel tancolt felvaltva, de garde nélkil. Florian kyhisendelt, s akkor a lany
felkialtott:

- Me too! - s amikor Florian késébb gint ivott, a lany ebben is kdvette. Kozben piros, pikans
arca mindig Florian felé fordult, mint egy rozsaszinii napraforgé. Magas és karcst volt, mint

az amerikai lanyok nyolcvan szazaléka és hangosan beszélt, mintnnandeikai lany,
kivéve a siuketnémakat. Floriannak tetszett a lany, azért hatfigst elindult hazafelé. De
amint belépett a hallba, a lany mar mogotte jott, kipirultanheglie, és elkérte a portastol a
kulcsait. Florian a 1épcsdnek iramodott, de a lany se ment liften. A masodik emeletig egytitt
mentek, ott a lany kissé lemaradt. De a harmadiknal megint egyrabett voltak, és hall-
gatdlagosan valdsagos verseny fejlodott ki kozottiik. A negyedik emeletre egészen kifulladva
értek fel, s akkor a lany megszolalt:

- And now back.

Mert az elsé emeleten lakott. Florian lekisérte, bemutatkozott és elbucsuzott. De a lany
megfogta a karjat: - Itt is van bar - mondta -, gyerink le, j6?!

- J6 - felelte Florian, tirhetd angol nyelven -, én ugyse szoktam aludni &jjel.
- Hat mikor? - kérdezte a lany.

- Télen - felelte Flérian, és ugy talalta, hogy ez a lany maigot araszt maga korul.
Eurdpaban csak a buta ndk képesek erre. Kivancsi volt.

Bementek a barba és tancoltak. A nd hamarosan megmondta:
- Nem csal6dtam magaban. Maga ugy tud tancolni, ahogy nézni tud.

- En mindent tudok - mondta Florian -, amit a dilettansok éjjel eskalEn az alvasban
vagyok jaratlan.

- Maga talan parkettancos?!

- Nem. Annyira jél azért nem tancolok. De hosszu ideig olyan szegédtayn, hogy nem volt
hol aludjam. Es akkor egész éjjel tAncoltam; és csOkoltam a lanyokat.

A lany nevetett. A papaval jott Eurdpéaba, de Parisban hagyta. (T6zsdebizomanyos.) Imogen
Thompson a neve, Flériant Flauriennek ejtette ki. Florian Ugy taédtes egy modja annak,
hogy az ember megszabaduljon régi énjétdl: ha az ember nevét varatlanul masképp ejtik ki,
mint ahogyan megszokta. Imogen nagyon fiatal még, de ,love is thenatter in life” és
,You are a lovely fellow, You!” igy telt el egy 6ra, whiskyvelngel és tanccal és Flérian agy
gondolta, egészen megnyugtaté volna, feleségul venni ezt a lanymeikéban Uj életet
kezdeni vele. Csakhogy uj életet kezdeni konnyii, de a régit abbahagyni lehetetlen. De hat
ismerte mar magat, s mintegy valami hidegen csillog6é papaseigul figyelte azt a konnyed
oromet, amelyet olyan rég nem tapasztalt Gnmagaban. Ujra felkisérte a lany az elsé emeletre,
de most egy liveg gint és szodat vitt a hona alatt. Az eldszobaban egy bajonett logott, s a lany
dihdsen mondta:

- O, stupid! Ez egy megtévelyedés volt, darling, még mindig neetteviel? De te jobban
tetszel nekem, mint barki az eddigi €letemben, pedig mar tizémksétvagyok. Es ameddig
akarod, csak a tiéd leszek.

- Ez nekem elég - felelte Florian, de csakhamar meggy6zddhetett rola, hogy a bajonett nem ok
nélkiil felejtddott ott. A fiatalembert kidobtak, és Florian is erre a sorsra jutott volna, ha nem
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lettek volna valamivel hatékonyabb eszkozei. Imogen minden mennyiségii italt elbirt. Mindent
megengedett Floriannak, amit nyilvdn masoknak is meg szokott engedeiz Bém is helyes
kifejezés: amit kovetelni szokott. SOt, egy féliiveg whisky elfogyasztidsa utan a ruhajat is le-
dobta magarol, és finoman ivelt, keményen gombolyddo testét Flaurien elé tarta. De a selyem-
nadrag elvi kérdés volt, és az amerikaiak tudvalevéen ragaszkodnak az elveikhez. Florian
vérét, hosszi 6nmegtartoztatasok utan, felforralta ez a csuda szép kis nd, és mindenfélével
megprobalkozott. De Imogent ezek a prébalkozasok teljesen kieldgitett@ian pedig
elfaradt toliik. Végiil is dithbe gurult, levetkdzott és befekiidt Imogen dgyaba.

Reggel arra ébredt fel, hogy Imogen is mellette fekszik. G3aemg magahoz olelte és meg-
csokolta. A lany felébredt, két kezét kettejiuk k6zé nyomta, és csondiska magatdl a
férfit. Azutan az agy ala nyult, eléhuzta a whiskysiiveget, és kiitta a maradékot.

Floridn szotlanul nézte, amint kimaszik az agybdl, a flirddszobaba megy. Nyitva hagyta az
ajtét, és ledobta magarél a nadragot is, vizet engedett a kadb#iradég Teljesen Ggy
viselkedett, mintha egyedil volna, de a hatat Floridnnal dorzsoltetie Bz a kdzvetlenség
részben felhaboritotta Floridnt, részben azonban megbénitotta. Amig a reggelit behoztak, 6
maga is megfirdott, aztdn megreggeliztek, és végul kezét nyudjtva, azt manutaski

- Ma éjszaka biztosan eljonnek a bajonettért, mulasson jol. Az ilyesmi nem nekem valo.

Egész nap rosszkedvil volt, ami odaig terjedt, hogy még a pénzét is megszamolta. De é&jjel,
amikor a szobdjaba ért, ott talalta Imogent pizsamaban, és harom pezsgot egy vodorben.

- Hogy jott maga be?! - csodalkozott Florian.
- Adtam 6tven dollart a portasnak - mondta a lany -, és hoztam egy csokor orchideat maganak.

Kecses mozdulattal atnyujtotta. Floridn diihongoétt. Csongetett a pikcékidelbontotta az
egyik palackot, és otthagyta a dugohuzét.

Imogen igyekezett halk és szemérmes lenni, mert tudta, hogVy lezzezantja leginkabb
Floriant. De Florian nem bosszankodott. Ha ez a lany - és a vildg barmelyik ndje - félig-
meddig fel6ltdzve Ul egy szobaban vele, akkor mar tisztan csak annaka@gyl nem kell
egyediil lennie - és igy, keriil6uton, kezdte megérteni Darvast. Ennyire nem tudunk megérteni
méasokat masképpen, mint személyes élményeink segitségével. Hotpén meg Darvast,
akik nem élték at azt, amit Florian! Es azt kell mondaniuk: bédkisse volna, aki megértse
Floriant.

Mar csak az utolso livegben volt valami pezsgd. Imogen odaiilt Florian mellé az agyra. Jobb
kezével a pizsamanadrag szarat tiirdgette fel és le, fehér 1abszarain felvaltva, és himmogott is
hozza.

- Miért vagy mama mas, mint tegnap voltal?! - kérdezte fontoskadive,aki 6rak ota ezen
tanakodott. Florian vallat vont.

- En mindennap mas vagyok - mondta -, tegnap még kivantalak, de ma mar nem kivanlak.
Nagy, komikus ranc jelent meg a lany fehér, dombord homlokan.

- Miért? - kérdezte elégedetleniil - miért nem kivansz mama?! Nem érzed, hogy atsiit a borom
ezen a vékony pizsaman, mikor az 6ledben GI6k?!

- Nem - felelte Fl6rian hatarozottan.

- Es nem érzed, hogy milyen forr6 és kivanatos vagyok?! Es nem bolonutkgdsa vagytol?
Mindenki meg szokott bolondulni.
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- Bolondulj te meg, ha tetszik! - mondta Floridn hiivds mosollyal, pedig kozel volt hozza,
hogy erdszakos legyen, amit sose bocsatott volna meg maganak - engem nagyon kevés nd
tudott kihozni a sodrombol.

A lany arca elsotétilt. Komisz kis mosoly jelent meg az arcén.

- Nem lattal engem meztelenil?! - kérdezte alattomosan.

- Nem néztem oda.

- Es most se nézel oda, ha levetkz6m?!

- Fogalmam sincs rdla, mit fogok tenni, ha levetk6zol. Valdszintileg feloltoztetlek.
Imogen 6sszehuzott szemekkel nézett ra.

- Megkérhetlek egy szivességre?!

- Parancsaolj.

- Oleld &t a derekamat.

- Tesseék.

- Erzed?! Erzed?!

- Mit?!

- Hat nem érzel semmit?! Nem érzed, hogy remeg a derekam?!
- Persze, hogy remeg! Ha remegteted.

- De, hidd el, hogy magatdél remeg.

A kisérlet bevalt: Florian most mar mulatott rajta. Kedve Vetna kidobni ezt az édes,
kivéanatos, sz&p lanyt, egyszerlien kidobni, hogy megismerje ezt az érzést. De Imogen at-
kulcsolta a nyakét, és borzongva mondta:

- Te olyan nagy csirkefogd vagy, amilyent még nem is lattam. Nem is igaz, hogzeestsz.

Megfogta Flérian kezét, és megcsokolta. Azutan a szajat csokolta, és kozben levetkdzott. Es
letérdelt a foldre és a szOnyegen fekiidt és sirt. Florian félrehajtott fejjel nézett le a hat hajlo és
remegé ivére, amely kivanatosan homoru volt s a toporzékold, egyenes labszarakra. Es kép-
telen volt arra, hogy egy 1épést tegyen a n6 felé. Befekiidt az 4gyba, és a falnak fordult.

Kicsit késobb hallotta, hogy Imogen tesz-vesz a szobaban, eloltja a villanyt. Majd végig-
csurrantja magan a hideg szddavizet. Jarkal és szipog.

Végll befekidt az agyba. Mutatoujjaval megbokddte Florian vallat.
- Hany éves vagy te?! - kérdezte.

Flérian nem felelt.

- Szép varos Budapest?! Felel;.

Hajosziréna vélaszolt valamit messzir6l.

- Elvennél feleségul?! - kérdezte Imogen, alig hallhatéan.

- Nem.

Erezte, hogy Imogen lehajtja a fejét, homloka éppen Florian nyakat érte.
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Egy darabig mozdulatlanul fekudtek.
Imogen teste valésaggal meggorbiilt a varakozés kinjaban.
- Mindegy - suttogta.

Masnap a Lidora mentek, s reggeltdl estig lustan heverésztek az Excelsior homokjaban, mint
két meztelen csiga. Idonként arrébb masztak, betakartdk egymast homokkal, ha nagyon siitott
a nap.

- Milyen fehér a bordd! - mondta Imogen, és tényleg, ¢ csaknem csokoladészinli volt
Florianhoz képest. Es Florian a rekkend héségben is megborzongott, ha arra gondolt, hogy a
teste, ez a fehér, megviselt test, amely egész télen Budapé&is hanyddott, most itt fekszik
az Excelsior plazsan, az Adria partjan! Felilt a homokban, ésnégity a mellén, hasan és
labszéarain; attdl tartott, hogy meglatszik rajtuk a nyomor. @el&atosképpen, semmi se
latszott rajtuk. Pedig ott feklidt a Szervita téren, a havon éotyaglt a padokon, s az
almatlansag, éhség és szégyen ragta, asta, gyarta adsdtée, éppen csak hogy nem olyan
barna, mint a milliomosoké, egyébként éppen olyan. Talan egy ruhatkadakbmban,
nehezebb volna fenntartani az osztalykilonbségeket. Talan a lélek ggégigebb és esen
dobb, mint a test? Vagy csak Floriané?! De itt, a kék és dombort tengerdbol fokan, nehezére
esett folytatni ezt a gondolatsort. Imogen felé fordult. A lanerédai volt, vele nyilvan
fesztelendl lehetne beszélni a multrdl. llyen volt Flérian: olyamn nihdig, mint az ember,
akivel éppen Osszekerllt. Egy effajta lany konnyen elérhette volna, Fiéggn belevesse
elvenném feleségll!” gondolta. ,Mit tehetnék okosabbat?!” Bal karj&iny nevetségesen
karcsu dereka ala csusztatta.

- Azt kérdezted tegnap, hogy feleségul vennélek-e?

A lany kinyitotta nagy, ibolyakék szemeit, és olyan artatlanul thézérianra, mint Shaw
Cleopatraja, Pothinus megoletése utan.

- Azt kérdeztem, igen - mondotta -, mert ugy éreztem, hogy el kudiléi Thompsontol
miattad.

- Thompsontol? - kérdezte Florian - de hiszen Thompson az apéad!

- Nem - igy felelt Imogen -, a férjem. En mar tizenhat esztendés koromban férjhez mentem.
De neki targyaldsai vannak Périzsban.

- Es mikor jon meg?! - kérdezte Florian, lehunyva szemeit.
- Holnap este.

Kés6bb bemdasztak a tengerbe és Osszevissza Uszkaltak. - Persze - gondolta Florian -, ha
komoly lett volna az az elképzelésed, hogy feleségll vedd, akkor gélegéhetnéd.
Thompson nem jelent semmit. Es ilyen lany rengeteg van. Még bbkak aincs jogod, hogy
,jellemzoének” talald ezt a kis balsikert.

Imogen pedig vadul csapkodott a vizben, mint egy kis féka: orilt, hogykiyemyen meg-
Uszta ezt a vallomast.

Este Florian motorcsonakot bérelt. A Britannia-terasz eldtt értek partot. A nehéz velencei
alkony rajuk fekudt, vészterhes csondjével. Lesétéltak a Rialtoiggknézt Albergokat és
kavéhazakat, a halaszbarkakat és egy temetést a Canalen, Mdstagén is megérezte,
hogy Floridn valamivel nehezebben kezelhetd férfi, mint akiket eddig ismert. De nem tudott
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vele mit kezdeni, és taldn nem is akart. Este hatalmas akrgtskapott Flériantdl, de nem
talalkozott vele. Végigjarta a barokat és kadvéhazakat, de neanHatiant. Talalkozott az
ismer0s tisztekkel, de megszokott toliikk. Fél haromkor hajnalban hazament, és bekopogott
Flérianhoz. Még nem volt otthon.

Lellt a foldre az ajté elé, és osszekuporodva vart. Florian egy Ghaa nptt meg, és
csodélkozva cibélta fel Imogent.

- Mit keresel itt?!
- Tudni akarom - mondta a lany -, hogy mi van veled.
Flérian bevitte a szobajaba, és 6sszecsapta a kezeit.

- Te is ezt akarod tudni?! - aimélkodott - én is! De hat csakk#grneled komolyan, hogy ezt
valaha is megtudhatod? Még Alice se tudta soha, mi van velem. Tanité batpiomé&elem
van mindig valami?! Mert tllsagosan szubjektiv vagy fiacskam. B wagyok tulsagosan
szubjektiv? Azt mar nem tudom, fiacskam. En nem is vagyok szubjektiv. Ellenkez3en. Min-
den 6nzés hianyzik belélem. Mindig ezer embernek képzelem magam. De nem szerénytelen-
ségbdl, hanem szerénységbdl, mert tigy gondolom, hogy ezer embernél kevesebb ember nem

is szamit. Meg tudja-e ezt magyarazni valaki?

Imogen a foldre iilt, és konnyei folytak a nevetéstdl. - Igen! - kialtotta szerteleniil - én meg
tudom magyarazni! Leittad magadat. De milyen jo pofa vagy, amikor igy bdszélsz

Flérian figyelmesen nézett ra.

- De mért beszélek igy?! - kérdezte.

- Mert ittal!

- De mért ittam?

- Mert szomjas voltal.

- De mért voltam szomjas?!

- Mert ilyen természetli vagy.

- De mért vagyok ilyen természeti?!

- Mert folyton iszol.

Itt elakadt a dolog. Flérian teljesen jézan volt.
- Fenn élltam a Campanilén - mondta -, és lenéztem rad.
- Lattal?!

- Nem.

- Akkor ne mondd, hogy lenéztél ram.

- Nem muszaj latni. Néztem. Néztem rad, Velencére, MussqliAlbassziniara, Magyar-
orszagra, zéaszlokra, temetokre, hajokra, jéghegyekre, akasztofakra és eskiivokre. Lattam a
halottakat a tenger fenekeén, akiket senki se lat, de akik mindent latnak. Thompsomnis latta

- Hala az égnek! - rikoltott Imogen - legalabb nem vagy féltékeny ra.

- Dehogynem. Mindenkire féltékeny vagyok, aki elégedett 6nmagaval. Thorbjzamyosan
elégedett.

- De hiszen megcsalom.
- Ez nem fontos. Ha latna, talan. De nem latja.
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- Milyen mulatsagos volna, ha latnd!
- De csak neki. Nekem nem.

- O nagyon egyszerti ember, és oriilni fog neked. Mindig ambicionélta, hogy eurdpai baratai
legyenek.

Imogen toporzékolt 6romében, hogy ezt a kedvezményt 6 nytjthatja Thompsonnak. Teste és
lelke egyetlen gusztusos, vibraldo massza volt, drvendetes és esendd. Florian lerazta magarol
ezt a hiabaval6 lelkendezést, és elnémitotta Imogent. Kellejsmak#t toltottek egyitt, és
reggel, amig Imogen furdott és énekelt, Flérian kilopédzott a szobabdéstébe ment.
Délben mar a jugoszlav hataron volt. Elnydlt egy Ures fllke sarkablamnyia a szemeit, és
megallapitotta, hogy egy kicsit hidnyzik neki Imogen. Ot pengé maradt a zsebében, amikor
Kelenfoldon kiszallott a vonatbdél, és megcsapta a kedves varos lelabetekok, fak, padok,
kapualjak, 0jsagirok, kavéhazak, képmutatds és feliiletesség varosdé. Amely nem tiiri a
kritikat, mint ahogy a kevésbé vidéki vilagvarosok tiirik - (mint ahogy ezt se fogja tlirni) - és
nem tliri a leplezetlen szegénységet se, mert nyilt kritikdnak tekinti. (Lasd: Floridn és a rend-
orok elvi vitajat.) A lakésara ment, s ott nagyon hianyzott neki Imogen. Legalabb egy Imogen
volna ebben a varosban, egy konnyi ¢és kabité Imogen. De csak problémak vannak: a sze-
génység és a gazdagsag problémai és mas problbteg&ldasok nincsenek. Mit csinaljon az
ember?! A fiatalember, aki végigklizdoétte a vilagbékét, és semi,asem az 0j generaciéhoz
nem tartozik. Lemegy a kavéhazba, elvallal egy allast, eseegkap; esetleg nyomorog,
vagy nagyszertien megél, az idegei rosszak, ezért nincs életcélja, amiben hinne: de 6 azt hiszi,
azért rosszak, mert nincs. Mindennek két oldala van, és hallgassu magik oldalat is,
mondta az egyszeri gramofénlemez-arusitd. Florian Ugy érzie elag mindkét oldalbol.
Néhany hénapi pekuniéris jélét elfeledtette vele a régi sebekakz,eami a legjobban bantja.
Az élet mozgés; ennek kdvetkezménye a feledékenyseg, az élsalgymn mozog, mint az
agysejtek. De néha az élet mozog relative lassabban: ez a képzelddés. Ez a filozofia relativitas
elméletére tartozik, ami még nincsen. Az Ujsagos kap husz, fi#lerrengeteg Ujsagot hoz:
annyi minden tortént Pesten, néhany nap alatt! Semmi se torténénFbdvas, lapoz, néz,
topreng, ingerllten, mohon és kielégitetlentl. Dohdnymunkésok sztrjkjainkrér vagyok
én dohanymunkés?! Uj tankok! Mért nem vagyok én 1j tank?! Lezuhant egy repiilégép! Mért
nem vagyok én repiil6tiszt?! Halal a fiirdékadban! Mért nem vagyok ¢én halal a fiirdékadban?!
Még mindig huzédik a dohdnymunkésok sztrajkja! Mért hizédom én még minidig?!
vagyok én?! Vagyok én?! En?! Nem is tudom. Fizetek!

Fizetett és végigment a Rakdczi aton. A Rakdczi at, istenembKalyen embernek végig
menni a R&koczi uton! Ezek az emlékek nem olyan lagyak és diszkédallok, mint mas
emlékek. Ezek az emlékek benne laknak a szivben és tiidoben és mindeniitt. Kozeledik az
este, mint valami alattomos rém. Mint valami orgyilkos. Milazé?! A jelszo: tilos aludni.
Rendben van: az este johet. Az este jon, megkerili a gazlampa-ostl@tdafonhuzalok
koré fonddik, Florian magott oson. Langok gyulnak, hangok vibralnak este. Kinekég es
ez?! Mindenkié. Minek az estéje? A nyugalomé. ,Nem vagyok bolond”, gattegrian,
,csak szomoru. Mindig szomoru leszek, mert nincs semmim, amiben hisnggnkim, aki
hinne bennem.”

Darvas nincs otthon. Hatffy Litta nincs otthon. Imogen Velencében vanaikldra volna
pénze, visszamenne Velencébe. Nincs. Mért nem kértél Imogent61?! Nem kérek notdl tobbé!
Férfitdl fogsz kérni?! Nem fogok kérni. Nem félek tobbé a szegénységtdl, mert lattam, hogy
cseppet sem rosszabb, mint mas. Egyitt fogok élni a toébbi szegéeyreimés igy fogom
vigasztalni Sket: a gazdagsag se jobb. Es ezt nem gazdag ember mondja majd nekik, alnok-
sagbol, hanem én, szegény.
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igy Ul a padon Flérian, amelyen aludni tilos. De mar nem is akar.iAnimgen tilos ezen a
szerencsétlen foldon; és ha semmi se lenne tilos, akkor se lenn&golddairni. Este van,
sirnak a villamoscseng6k. Nem sirnak, csak nekiink tiinik igy, mintha sirndnak. Hiszen okuk
volna ra.

- Mégis, azt mondom neked, valami munkakort kell kapnod, nem a pénzért, hanem a
munkaért.

- Indits egy folydiratot, vagy kényvsorozatot annak a bizonyitaséra, moglen hiabaval6 -
felelte Flérian. - Elvallalom a szerkesztését.

Darvas a fejét csévalta.
- Oregem, senki sem akar folyoirat Gtjan 6ngyilkossagot elkdvetni. Es nem isrsikeriil
- A relativizmus...

- Varj csak. Tudnod kell, hogy a ,relativizmusnak” semmi koze sinmetativitas elmélethez.
A relativizmust a szofistak kezdtek, Protagorasszal és igyzikelontaigne és Voltaire
iranyat is. De te valosziniileg mast képzeltél.

- Magam sem tudom.

- Amire te gondolsz, az etikai és logikai filozofia, pontosan Eimsie az Uj fizikusok utasi-
tasai szerint. Hadjarat az abszolut Igazsag és TapaszlieldsEhhez |ényegileg, igenis, volt
kozik Montaigne-éknak, de formailag semmi. Csakhogy ilyen mozgalom @ngdrmaseppet
se lenne lesujtd. Ellenkezdleg éppolyan 16kést adna az emberiség Ontudatanak és tisztan-
latasanak, mint valamikor a humanizmus.

- igy gondolom - legyintett Florian -, hat csak csinaltasd mdgkiel, akinek filozofiai
doktoratusa van.

- Hat lass neki.

- Most lesétalok a Lagymanyosra, és megnézem a késziild hidat s a fogyo tavat. Szeretem latni

a dolgokat, amikor késziilnek és fogynak. Ezért vigasztal engeratiités elmélet. Keress
valakit, aki nagyon megvigasztal vele. Mert latod, semmiben se tudak Bimi barmi mast
kizar, ez az egész.

Darvas maga sem tudta, van-e valami korszakalkoté Florian egyé@psgrsében. De Ugy
gondolta, Fldrian egyszer le fogja vetni az érzelmi sulyokdteggei megvastagodnak képle-
tesen vagy a valésagban is?! - és akkor egész pontosan meg fogjanm amit sokan
gondolnak mar, de nem tudjadk soha pontosan megmondani. Nélkilok mégsem ériteazemm
egész. Darvas konyvkiadassal foglalkozott, és gyakran szembekerélt aazkérdéssel:
mennyiben flgg a leirott sz6 Iéte az elolvasdk szamatol. Amenbgimaely jelenség az
érzékeloitdl fligg. llyenkor szeretett volna hamut hinteni a fejére €s rossz konyveket kiadni, de
amerikai nyelven. De hat az volt a sorsa, hogy magyar nyelven adjmsdd kdnyveket.
Eppen Montaigne mondta, hogy semmirdl sem irtak annyi konyvet, mint a konyvekrdl és
semmit se magyaraztak annyit, mint a magyarazatokat.

Bezarta a fidkjat, kis kefét vett eld a mellényzsebébdl, és végigsimitotta vele a szemoldokét.
Micsoda forradalom lehetett ez a szemdldok szalak kozott!

Errdl jut eszembe, hogy Swift is relativista volt.
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Laab Vince még mindig élt, és forgatta a radioregulétort.nTalgyakorlati televiziot is meg
fogja érni. Talan latni fogja a vilagot, amint szerette volda hiszen a moziban is lathatja.
Nem a szemiinktdl fiigg, hogy mennyit latunk. Telekiné kibékiilt egy tavoli rokondval, aki
szintén nyugdijas, és aki Laab Vince halala utan Telekinéhez fdaizkblAmire Ladb Vince
azt mondta: ,,mert isten tervez €s ember végez.” Volt benne bizonyos keserliség, mikor ezt
mondta.

A gréfné kevesebb pénzt kap, mert Perregrini herceg ovatosan gazdatlodiécsiletesen,
mert 6rokolni akar Litta utdn. Minddssze tizenkét évvel iddsebb Littanal. Benny megdoglott;
Flérian is kapott gyaszjelentést. Litta vigasztalhatatlan egészen addig, amig meg nem
vigasztalodott. O egyébként vakon hisz Flérian szerelmében.

- Tedd ide azt a sultet - mondja most Déme -, mindig a masik oldalra teszed, nek értel

Katé az egyik oldalra teszi. Azonban Déme rossz kedvében van, a kapaspldenKato azt
hiszi, nem a kapasok miatt, hanem mert unja 6t. Sajnos, ezt néhanyszor meg is mondta, és
Dome mar maga is hiszi - tetszik neki az a szinezet, hogyKatj@. Az ember nem is
gondolna, hogy egy ndt unni is lehet! Milyen praktikus.

Es Ezry Artar képvisel6 lett. Torvényhozoi minéségben messze taltesz Démén! Nem olyan
iddket éliink, amikor az ember csak bélogat. Az ember beszél és cselekszik. Artur beszél tehat
és cselekszik. Beszédének visszhangja, tetteinek kovetkezménye wame BEwrg mindig
beteg, ha varatlanul meggydgyulna, valoszintileg rémiilten szaladna az orvosahoz.

Hollosi Marica férjhez ment, és megcsalja a férjét. Ez §ppofontos, mintha valamely el-
kényeztetett 6lebbel térténne ugyanez. Hogy miért emlitem megPhédennyivel fontosabb
meg nem emliteni?! Virulnak a margitszigeti kertek.

Virulnak az asszonyok is, nyari toalettekben, amelyek konnytiek, selymesek, sikosak és fesze-
sek, mint maga a bér. Némelyik asszonynak szebb a bdére, mint a ruhdja, némelyiké cstinyabb.

Minden ember azt hiszi, ott van az élet, ahol 6 van. Az élet mindeniitt van. Ha ezt mindenki
megértené. A kocsis iiti a lovakat, az Erzsébet-hidon. Jarokelok szidjak a kocsist, akit a szere-
téje var. Jarokeldket nem varja senki. Kdlcsondsen szidalmazzak egymast. Renddr felirja a
kocsist és két jarokel6t. Ebbol akta lesz. Az aktabdl {igy, az ligybdl tigyek, tigyekbdl aktak,
aktakbdl szdmok. A szdmok elmosddnak.

Zombori és Fischer urak, kdszonom, jol vannak. Gondolom, legaldbb; és kivAnom nekik.
Legalabb valaki legyen jol.

Eden és Laval beutazzdk Eurdpéat. Paktumokat kotnek e pillanatban. A paktumd&hél pa
mok lesznek. A paktumok elmosédnak. Eden és Laval is elmosddnak. Minden elmogddik. A
elmosdédas is elmosodik.

Flérian a Verpeléti uton baktat. Még sit a nap; valami zoldeafiéie megyen. A zold: dres
telek. Uj vasuti sinpar hizédik a hidépitésig, hosszu szerelvény docog tiajtairRa van, jo
levegd és még flivek is. Gyeriink oda, gondolja Florian. Most éppen egy vasa sincs, ahogy a
kolté mondand, most persze, észreveszi az eget, a levegdt és a fiiveket. A kis, sovany, zold
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flveket, amelynek nincs agyvelejiik, de azért bolcsek. S6t, azért bolesek. Ez nem hyper-
rousseauizmus. Csak egy hilyeség, ami eszembe jutott.

A Dohéanygyar eldtt fekete tomeg. A munkasok nem mennek be a gyarba. Keveset kapnak a
munkajukért. Most nem kapnak semmit, az asszonyok is eljéttek, éhesefeddtek. A
hazidr azt mondta: ja, mi k6zom nekem a sztrajkhoz?! Nekem egyéakatrajkoljon. De a
vezetOk mast mondanak. A férfiak vezetdikre hallgatnak, az asszonyok a haziurakra. Szitko-
kat, ingeriilt kitoréseket hallanak mindenfel6l. Bent folyik a targyalds. Egy hete. A targyalas
folyik bent, mint az éhes emberek nyala idekint. Hatalmas aut6 rdboellettiik. Sapadt,
sotét arcok néznek utana.

Floridan nem megy a fii felé¢. Megall a csoport sz¢&lénél, szive keserliséggel telik meg. Hallgatja
az embereket, az érveket ¢és panaszokat. Topreng ¢és kérdezdskodik. Ellenségesen néznek ra,
Senki se felel. Spicli! rikoltja egy asszony. Flérian nem vesz tudomast errdl. O teljesen otthon
van itt, hiszen annyit szenvedett. Tobbet, mint ezek. Most megvigasztalhatna 6ket: a gazdag-
sag se jobb. En is szegény vagyok, én mondom nektek, ne panaszkodjatok, nes. &fitkem
piszok!” kiéltjia egy rongyos ember, ,még ide mersz jonni!” Miég merne ide jonni
Florian?! Hova merne, ha ide nem?! ,,Az elegans feloltd!” kiéltja egy hisztérikus asszony,
kovér és duhos ,tépjétek le rola! Idejon csafolddni, mulat rajtunk! Takamodp, a barataid
kozé!” Florian meg se moccan. Felemeli a kezét, de raiitnek, miel6tt valakinek a vallara
tehetné. Megfordul, hatulrél fejbe vagjak. Oldalrdl beleragnak. A toraegesfelkiélt ki-
robbano6 6rémében. Egy azok kozul! Idevele! Nekem is van egy szavam hozza!

Flérian nem veszti el az eszméletét. Erzi, érti és szanaaljiitéseket. Botok zuhognak ra,
csavarok és 0klok, egyforman kemény valamennyi. Mar a féldon fekszik, ragdéspik,
tépik, verik, atkozzadk. Mindenki részt kér beldle. Megjelenik egy renddr, szétszaladnak.
Flérian a hatan fekszik; és a nap melegen st le r4. Kavarog anmiofelragtak korilotte. A
renddr feltdmogatja. ,,Megismerne valakit azok koziil, akik bantalmaztdk?” Nem. Minek jott
erre?! Mindegy, hogy merre megyek. A rendér most is tanacstalan, nem tudja mit kezdjen
Floriannal. A falhoz tAmasztja, és eléveszi noteszat. ime egy ember, azon kevesek koziil, akik
nem tartoznak sehova; és mindenhova tartoznak, éppen azért. A renddr lassan, alaposan teszi

fel a kérdéseket. Mi a neve?! Toth Florian. Hol sziletett? Mikolesett? Mi a foglalkozasa?
Hol lakik? Es mondja el roviden, mi tortént?!......

Ennél rovidebben nem lehet.
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